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Informe de la 23.” Reunion de las Partes Contratantes del Convenio
para la Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera del
Mediterraneo y sus Protocolos

I

IL.

Introduccion

1. Por invitacion del Gobierno de Eslovenia, y de conformidad con las decisiones adoptadas por las
Partes Contratantes del Convenio para la Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera del
Mediterraneo (Convenio de Barcelona) y sus Protocolos en su 22.* Reunion, celebrada en Antalya,
Turquia, del 7 al 10 de diciembre de 2021, la 23.* Reunion de las Partes Contratantes se celebro en el
Grand Hotel Bernardin de Portoroz, Eslovenia, del 5 al 8 de diciembre de 2023.

Asistencia

2. Estuvieron representadas en la reunion las siguientes Partes Contratantes del Convenio de
Barcelona: Albania, Bosnia y Herzegovina, Croacia, Chipre, Egipto, Unién Europea, Francia, Grecia,
Israel, Italia, Libano, Libia, Malta, Montenegro, Marruecos, Eslovenia, Espaiia, Ttunez, Turquia.

3. Estuvieron representadas en calidad de observadores las siguientes organizaciones
intergubernamentales: Acuerdo sobre la Conservacion de los Cetaceos del Mar Negro, el Mar
Mediterraneo y el Area Atlantica Contigua (ACCOBAMS), Comisién para la Protecciéon del Mar Negro
de la Contaminacion, Agencia Europea del Medio Ambiente (AEMA), Organizacion Maritima
Internacional (OMI), Union Internacional para la Conservacion de la Naturaleza (UICN), Asamblea
Parlamentaria del Mediterraneo (PAM), Secretaria de la Unidn por el Mediterraneo (UPM), Acuerdo de
Pelagos.

4. También estuvieron representadas en calidad de observadores las siguientes organizaciones no
gubernamentales y otras entidades: Agencia para Ciudades y Territorios Sostenibles del Mediterraneo
(AVITEM), Centro para el Derecho Maritimo y del Mar de la Universidad de Ankara (DEHUKAM),
Foro Arabe para el Medio Ambiente y del Desarrollo (AFED), Oficina Arabe para la Juventud y el
Medio Ambiente (AOYE), Red Arabe para el Medio Ambiente y el Desarrollo (RAED), Asociacion de
Investigacion Medioambiental y Bioinnovacion (AREBI), Asociacion Continuity of Generations
(ACQG), Instituto Marino Blue World de Investigacion Marina y Conservacion, Centre International de
Droit Compare de I’Environnement, Cittadini per I'Aria Onlus, Eco-Union, Instituto para el Desarrollo
Sostenible y las Relaciones Internacionales (IDDRI), Asociacion Internacional de Contratistas
Geofisicos (IAGC), Federacion Internacional para el Desarrollo Sostenible y la Lucha contra la Pobreza
en el Mediterraneo y el Mar Negro (FISPMED), Marevivo International, Oficina Mediterranea de
Informacion para el Medio Ambiente, la Cultura y el Desarrollo Sostenible (MIO-ECSDE), Asociacion
Mediterranea para Salvar a las Tortugas Marinas (MEDASSET), Zonas Protegidas del Mediterraneo
(MedPAN), Iniciativa de los Humedales del Mediterraneo (MedWet), Fondation Mohamed VI pour la
Protection de I’Environnement, OceanCare, Asamblea Parlamentaria de la OSCE, Tour du Valat,
Asociacion de Armadores Turcos (GISBIR), Fondo Mundial para la Naturaleza Internacional (WWF
International), Fondo Mundial para la Naturaleza en el Mediterraneo (WWF Mediterranean), Youth
Love Egypt (YLE Foundation).

5. También estuvo representado el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
(PNUMA), incluida la Secretaria del Plan de Accion para el Mediterraneo-Convenio de Barcelona
(PNUMA/PAM) junto con el Programa para la Evaluacion y el Control de la Contaminacion Marina en
el Mediterraneo (MED POL) y con los siguientes centros de actividad regionales del Plan de Accion
para el Mediterraneo: Centro de Actividad Regional para la Informacion y la Comunicacion
(INFO/CAR), Centro de Actividad Regional Plan Bleu (PLAN BLEU/CAR), Centro de Actividad
Regional para el Programa de Acciones Prioritarias (PAP/CAR), Centro Regional de Respuesta de
Emergencia contra la Contaminacion Marina en el Mar Mediterraneo (REMPEC), Centro de Actividad
Regional para Zonas Especialmente Protegidas (SPA/CAR), Centro de Actividad Regional para la
Produccion y el Consumo Sostenibles (SCP/RAC-MEDWaves).
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Apertura de la sesion (punto 1 del programa)

6. La Sra. Fatma Varank (Turquia), presidenta saliente de la Mesa de las Partes Contratantes,
declaro abierta la reunion a las 10:00 horas del martes 5 de diciembre de 2023. También pronunciaron
declaraciones de apertura la Sra. Masa Kociper, secretaria de Estado del Gabinete del primer ministro de
Eslovenia; la Sra. Elizabeth Maruma Mrema, directora ejecutiva adjunta del PNUMA,; y la Sra. Tatjana
Hema, coordinadora del PNUMA-PAM.

7. En sus comentarios, la Sra. Varank dijo que, a pesar de la solidaridad mostrada por las Partes
Contratantes al adoptar la estrategia a medio plazo PNUMA/PAM 2022-2027, al designar el Mar
Mediterraneo como zona de control de emisiones de 6xidos de azufre y al tomar medidas para proteger
la biodiversidad, la region del Mediterraneo se ha visto mas afectada que nunca por las inundaciones
inducidas por el cambio climatico, los incendios forestales, la pérdida de biodiversidad, la migracion, las
temperaturas extremas y los altos niveles de salinidad. Las temperaturas récord han exacerbado los
problemas ambientales, como el agotamiento de los recursos naturales, la contaminacion y la
proliferacion de especies no autoctonas, mientras que la bioacumulacion de metales pesados en los
organismos vivos ha estado vinculada a mayores tasas de mortalidad y de enfermedades humanas. Los
esfuerzos para proteger los mares deben centrarse en soluciones basadas en la naturaleza, incluida la
identificacion y proteccion de las praderas marinas, los arrecifes y la vida silvestre. Ademas, las Partes
Contratantes debian trabajar juntas para la implementacion efectiva y equitativa de la planificacion
espacial marina; los responsables de la toma de decisiones debian recibir la informacion mas precisa
posible; y era necesario idear estrategias y soluciones técnicas en respuesta a las cuestiones destacadas
en el Informe Especial sobre Riesgos Climaticos y Ambientales Costeros de los Expertos Mediterraneos
en Cambio Climatico y Ambiental y el Informe sobre el Estado de la Calidad del Mediterraneo de 2023.
En lugar de desesperarse por el estado del Mediterraneo, los seres humanos, como fuente de la gran
mayoria de los problemas que lo afectan, deberian ser quienes encuentren soluciones.

8. En su declaracion, la Sra. Kociper dio la bienvenida a los participantes a Eslovenia y dijo que el
Convenio de Barcelona proporcionaba un marco solido para hacer frente a los desafios cada vez
mayores del mundo moderno. Para evitar las tormentas y navegar con los vientos del desarrollo
sostenible y la transicion verde, las Partes Contratantes debian lograr pasar de las decisiones a las
acciones, un cambio que las generaciones mas jovenes vienen exigiendo claramente. La accion y la
colaboracion comunes eran esenciales para garantizar el desarrollo sostenible del Mediterraneo y, por lo
tanto, el proyecto de declaracion ministerial de Portoroz abordaba las acciones conjuntas en los &mbitos
del transporte maritimo sostenible, la acuicultura, la agricultura y la proteccion de la biodiversidad con
el objetivo de garantizar la seguridad alimentaria y del agua. También se necesitaba una perspectiva
global e intergeneracional y la inclusion de instituciones expertas en cada paso del proceso de toma de
decisiones. Las aportaciones de los representantes de dichas instituciones y de los miembros de la
sociedad civil y los jovenes con respecto a las mejores practicas y los desafios podrian estimular la
adopcion de nuevas medidas. Las Partes Contratantes no deben dejarse intimidar por la magnitud de
esos desafios; mas bien, deben trabajar juntas para superarlos.

9. En sus comentarios, la Sra. Mrema dijo que, en un momento en que el mundo lidia con la triple
crisis planetaria del cambio climético, la pérdida de naturaleza y biodiversidad, y la contaminacion y los
desechos, el PAM y el Convenio de Barcelona y sus Protocolos son mas importantes que nunca. Fue
encomiable que las Partes Contratantes estuvieran avanzando en apoyo del desarrollo sostenible, como
lo demuestra el tema de la sesion ministerial: «Transicion verde en el Mediterraneo». Al perseguir una
transicion verde, a través del progreso en la ciencia y la tecnologia, las mejoras en los marcos de
gobernanza y la creciente conciencia publica, y el énfasis en las soluciones basadas en la naturaleza y la
cooperacion regional, las Partes Contratantes podrian contribuir a cumplir los objetivos del Marco
Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal, incluso mediante la aplicacion del Programa de
Accion Estratégica para la proteccion de la biodiversidad y la gestion sostenible de los recursos
naturales en el Mediterraneo. Las Partes Contratantes también podrian ayudar a cumplir los objetivos
del Acuerdo de Paris adoptando medidas audaces en materia de descarbonizacion y adaptacion. En los
proximos meses y afios, habra muchas oportunidades para aumentar la accion colectiva, incluida la sexta
sesion de la Asamblea de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente, las negociaciones sobre un
instrumento internacional juridicamente vinculante en materia de contaminacion por plasticos, incluido
el medio marino, y la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Océanos que se celebrara en Niza
en junio de 2025.
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Iv.

10.  En su declaracion, la Sra. Hema dijo que la salud, el bienestar y los medios de vida de millones
de personas en la region mediterranea dependian de la capacidad colectiva de las Partes Contratantes
para hacer realidad la vision de un mar y una costa mediterraneos saludables. Mientras la region se
encontraba inmersa en la triple crisis planetaria del cambio climatico, la pérdida de biodiversidad y la
contaminacion, se estaban logrando avances, como lo demuestran el Informe de progreso sobre las
actividades realizadas durante el bienio 2022-2023 y el Informe sobre el Estado de la Calidad del
Mediterraneo 2023, que proporciond una evaluacion integral de la implementacion del Programa de
Evaluacion y Vigilancia Integradas (IMAP). Las Partes Contratantes estaban aprovechando las ventajas
de esa implementacion, con el volcado de datos a través del repositorio regional de datos (IMAP
InfoSystem). El informe, que contenia recomendaciones para lograr un buen estado ambiental, podria
ayudar a las Partes Contratantes a disefiar y poner en marcha las politicas contrastadas, ambientales y de
desarrollo, que la region necesitaba. A pesar del significativo avance de las Partes Contratantes a nivel
regional y nacional, el notable desarrollo del marco regulatorio y las medidas relacionadas habian
superado la implementacion, con el resultado de que las Partes Contratantes debian hacer mas en
términos de puesta en practica y cumplimiento para que pudieran lograr su ambicion colectiva.

11.  Casi 50 afios después de su creacion, el sistema PAM necesitaba apoyo para cumplir la ambiciosa
vision de las Partes Contratantes y seguir sirviendo como catalizador y coordinador de los esfuerzos
regionales para promover un mar y una costa mediterraneos saludables. Ademas de la financiacion
adecuada, el PAM necesita el mayor respaldo y reconocimiento politico posible. El quincuagésimo
aniversario seria, por lo tanto, un momento para celebrar los logros, pero también para tender puentes y
acelerar los esfuerzos conjuntos.

12.  Los textos de las declaraciones iniciales estan incluidos en el Anexo I del presente informe.
Cuestiones de organizacion (punto 2 del programa)

A.  Reglamento

13.  Las Partes Contratantes acordaron que el reglamento de las reuniones y conferencias de las Partes
Contratantes del Convenio de Barcelona (UNEP/IG.43/6, anexo XI), en su forma enmendada por las
Partes Contratantes (UNEP(OCA)/MED 1G.1/5 y UNEP(OCA)/MED IG.3/5), se aplicaria a sus

deliberaciones en la reunion.

B. Eleccion de 1a Mesa

14.  Segun la norma 20 del reglamento y los principios de distribucion geografica y continuidad
(articulo 19 de la Convencion y articulo III de los términos de referencia de la Mesa de las Partes
Contratantes), las Partes Contratantes eligieron a los miembros de la Mesa, como se indica a

continuacion, entre sus representantes:
Presidente: Sr. Mitja Bricelj (Eslovenia)
Vicepresidentes: Sra. Heba Sharawy (Egipto)
Sra. Nassira Rheyati (Marruecos)
Sra. Marie Therese Gambin (Malta)
Sra. Itziar Martin Partida (Espafia)
Relatora: Sra. Djurdjina Bulatovi¢ (Montenegro)
Ex officio: Sra. Fatma Varank (Turquia) (en su calidad de Presidenta de la Mesa
durante el bienio 2022-2023)
C.  Aprobacion del programa

15.  Las Partes Contratantes adoptaron su programa sobre la base del programa provisional contenido
en el documento UNEP/MED 1G.26/1:

1. Apertura de la reunion
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Clausura de la reunion

D.  Organizacion del trabajo

16.  Las Partes Contratantes acordaron seguir el calendario propuesto en el programa provisional
anotado (UNEP/MED 1G.26/2/Rev.1), trabajar en sesiones plenarias y establecer un grupo de contacto,
presidido por el Sr. Ali Saad Hamid Abosena (Egipto), para examinar el programa de trabajo y el
presupuesto para 2024-2025. También acordaron establecer un grupo de trabajo, presidido por la Sra.
NatasSa Bratina (Eslovenia), para revisar y, si fuera necesario, actualizar el proyecto de declaracion
ministerial de Portoroz para su posible aprobacion durante la sesion ministerial de la reunion.

E. Verificacion de credenciales

17.  De conformidad con el articulo 19 del reglamento de las reuniones y conferencias de las Partes
Contratantes del Convenio de Barcelona y sus protocolos conexos, aplicables a la reunion en curso, la
Mesa examino las credenciales de los representantes de las 19 Partes Contratantes que participaron en la
reunion. De esas Partes Contratantes, 17 habian presentado sus credenciales a la secretaria y se
considerd que todas estaban en regla.

Decisiones tematicas (punto 3 del programa)

18.  Las Partes Contratantes examinaron los proyectos de decision que figuran en los documentos
UNEP/MED IG.26/4, UNEP/MED 1G.26/5/Rev.2, UNEP/MED 1G.26/6/Rev.1, UNEP/MED 1G.26/7—
15 y UNEP/MED IG.25/16/Rev.1.

A.  Decision 1G.26/1: Cumplimiento y presentacion de informes

19. La Coordinadora, al presentar el subtema, destacé el proyecto de decision que figura en el
documento UNEP/MED IG.26/4. Recordo6 que las cuestiones pendientes se referian a la designacion de
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los miembros del Comité de Cumplimiento y sus suplentes y a la aprobacion del informe de actividades
del Comité de Cumplimiento, que responde directamente ante las Partes Contratantes.

20.  El Presidente del Comité de Cumplimiento describio los elementos del proyecto de decision.

21.  Enel debate que siguid, una representante, que hablo en nombre de un grupo de paises, agradecid
al Comité de Cumplimiento su labor. Dijo que el grupo apoyaba las enmiendas propuestas a los
procedimientos y mecanismos sobre el cumplimiento en virtud del Convenio de Barcelona, ya que
aumentarian la eficacia del Comité. Insto a las Partes Contratantes que atin no lo hubieran hecho a que
presentaran sus informes nacionales de aplicacion para el periodo 2020-2021 lo antes posible. En el
caso de un incumplimiento continuo de las obligaciones de presentacion de informes, dijo, se debe pedir
al Comité que tome las medidas apropiadas. Pidi6 a la secretaria que propusiera medidas concretas para
abordar esas situaciones.

22.  Posteriormente, la Coordinadora informé que se habian recibido nominaciones para los
miembros y sus suplentes de las Partes Contratantes en los grupos I y II, pero no del grupo III. Después
de una breve consulta al margen de la reunion, la Coordinadora explicd que las Partes Contratantes del
grupo III atin no estaban en condiciones de nominar a sus miembros y suplentes, pero que otra opcion
era que la Mesa de las Partes Contratantes abordara el asunto en su primera reunion, a principios de
2024.

23.  Las Partes Contratantes acordaron que el Grupo III presentaria nominaciones para los miembros
y suplentes para su consideracion en la primera reunion de la Mesa de 2024.

24.  Las Partes Contratantes adoptaron la decision 1G.26/1, tal como se establece en la
Seccion 3 del presente informe.

B. Decision 1G.26/2: Gobernanza

25.  Un representante de la secretaria, al presentar el subtema, destacé el proyecto de decision que
figura en el documento UNEP/MED IG.26/5/Rev.2, que se habia revisado para garantizar que los
memorandos de entendimiento de los anexos I y II estuvieran en consonancia con la nueva plantilla
proporcionada por el PNUMA e incluir informacion sobre el memorando de entendimiento con la Union
para el Mediterraneo recibido de esa organizacion después de la publicacion del documento original.
Ademas, se mantuvieron varios corchetes de la reunion de 2023 de los centros de coordinacion del
MAP.

26.  En el debate que tuvo lugar a continuacion, una representante, hablando en nombre de un grupo
de paises, propuso eliminar varios corchetes en el documento relacionados con la modificacion de la
politica de socios, las nuevas asociaciones y las atribuciones de la Mesa.

27.  Las Partes Contratantes adoptaron la decision IG.26/2 como se establece en la Seccion 3 del
presente informe.

C. Decision 1G.26/3: Informe sobre el Estado de la Calidad del
Mediterraneo de 2023 y politica del enfoque ecosistémico renovado en el
Mediterraneo

28.  La Coordinadora, al presentar el subtema, destac6 el proyecto de decision que figura en el
documento UNEP/MED IG.26/6/Rev.1, que todavia contenia corchetes en el parrafo 2. Recordé que la
version revisada del resumen ejecutivo del Informe sobre el Estado de la Calidad del Mediterraneo de
2023, que figura en el anexo I del documento, tuvo en cuenta todos los comentarios recibidos de las
Partes Contratantes antes, durante y después de la reunion de 2023 sobre los puntos focales del Plan de
Accion para el Mediterraneo. Se han realizado cambios editoriales para mejorar la coherencia interna, y
se ha afiadido un apéndice al anexo I para proporcionar una representacion mas visual de las
conclusiones en ¢l contenidas.

29.  En el debate que siguid, un representante, que hablé en nombre de un grupo de paises, al tiempo
que reconoci6 los esfuerzos realizados por la secretaria y todos los componentes del PAM en la
preparacion del informe, afiadio que el proceso se habia visto obstaculizado por la falta de datos de
seguimiento de las Partes Contratantes. Si bien aprecia como se han abordado esas lagunas de datos
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mediante el uso de fuentes de datos alternativas, desea sefalar, sin embargo, que la supervision y la
evaluacion son una obligacion en virtud de la Convencion y que se debe pedir al Comité de
Cumplimiento que tome las medidas apropiadas cuando las Partes Contratantes incumplan esa
obligacion de forma reiterada.

30.  Solicito la eliminacion del apéndice, afirmando que era necesario dedicar més tiempo a su
revision. Sin embargo, podria utilizarse como base para el desarrollo del futuro resumen para los
responsables de la formulacion de politicas.

31.  Solicité mas informacion sobre el contenido y el momento de la publicacion en linea que se
desarrollara como segundo producto de comunicacion con respecto al Informe sobre el Estado de la
Calidad del Mediterraneo de 2023. Pidi6 que se hiciera mencion de la futura publicacion en linea en el
proyecto de decision.

32.  Enrespuesta, el representante del Centro de Actividad Regional para la Informacion y la
Comunicacion (INFO/RAC) dijo que la publicacion en linea contendria la misma informacion que el
Informe sobre el Estado de la Calidad del Mediterraneo de 2023, pero que el formato del sitio web
permitiria que se presentara de manera diferente, brindando a los visitantes una vision general y la
posibilidad de buscar mas detalles sobre los elementos en los que estaban interesados.

33.  Una representante, en respuesta a la afirmacion en el informe de que los corredores eran la via
mas importante para la introduccion de especies no autoctonas, dijo que estudios recientes habian
descubierto que las incrustaciones marinas eran la causa mas comun. Y que, por lo tanto, era necesario
revisar el tema.

34.  Un observador destaco la importancia de abordar una serie de cuestiones, incluida la gestion de
las aguas pluviales, la contaminacion por plaguicidas y fertilizantes, y el dafio causado por las sustancias
perfluoroalquilicas y polifluoroalquilicas.

35.  Las Partes Contratantes adoptaron la decision 1G.26/3 como se establece en la Seccion 3 del
presente informe.

D.  Decision 1G.26/4: Enmiendas a los anexos Il y III del Protocolo sobre las
Zonas Especialmente Protegidas y la Diversidad Biologica en el
Mediterraneo

36. La Coordinadora, al presentar el subtema, destacé el proyecto de decision que figura en el
documento UNEP/MED 1G.26/7, y en particular las dos opciones presentadas entre corchetes en el
anexo del proyecto de decision.

37. Durante el debate que siguid, una representante, que habld en nombre de un grupo de paises,
sefial6 que la segunda opcion implicaba la inclusion en el anexo I1I de cuatro de las especies propuestas
originalmente para su inclusion en el anexo II. Apoy0 la primera opcion, pero ofrecidé un compromiso
por el cual el aguila de mar (Myliobatis aquila) se incluiria en el anexo III en lugar del anexo II. Sin
embargo, subray6 el hecho de que todas las especies referidas estaban en la Lista Roja de Especies
Amenazadas de la UICN vy, por lo tanto, se les deberia otorgar un alto nivel de proteccion, mediante la
aplicacion del principio de precaucion de acuerdo con el articulo 4, parrafo 3 (a) de la Convencion y los
criterios comunes adoptados para la inclusion de especies en el anexo II del Protocolo sobre las Zonas
Especialmente Protegidas y la Diversidad Biologica en el Mediterraneo (Protocolo SPA/BD). Otro
representante se opuso al compromiso anterior respecto al aguila de mar e insistio en que se
incluyera en el anexo II, dado que se ha declarado como especie amenazada del Mediterraneo
oriental.

38.  Sin embargo, varios representantes expresaron su preferencia por la segunda opcion, y uno dijo
que debian tenerse en cuenta las diferentes condiciones en las costas sur y norte del Mediterraneo y que,
por lo tanto, era necesario un estudio mas a fondo. Otro representante abogo por la aceptacion de la
conclusion de los centros de coordinacion para las Areas Especialmente Protegidas y la Biodiversidad
(SPA/BD) y la aplicacion del principio de cautela, y sugiri6 que los estudios solicitados se lleven a cabo
en paralelo con la inclusion en la lista y no en lugar de ella.
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39. Larepresentante de una organizacion observadora dijo que la inclusion en el anexo II seria mas
eficaz para prevenir una mayor pérdida de estas especies amenazadas, pero que la inclusion en el anexo
IIT también proporcionaria beneficios al mejorar los datos y la gestion.

40. La Conferencia de las Partes acord6 celebrar un debate informal adicional al margen de la
reunion para tratar de llegar a un consenso sobre el tema.

41. Posteriormente, la persona encargada de coordinar los debates informales comunicé que las
Partes Contratantes involucradas habian explicado sus respectivas posiciones durante los debates pero
no habian podido llegar a un consenso debido a posibles impactos socioecondémicos que ain no habian
sido evaluados.

42.  Los representantes de Libia, Marruecos y Tnez expresaron reservas con respecto a la inclusion
de Aetomylaeus bovinus, Bathytoshia lata, Dasyatis pastinaca y Myliobatis aquila en el anexo II en
lugar del anexo III del Protocolo, mientras que el representante de la Union Europea registrd una reserva
con respecto a la inclusion de Myliobatis aquila en el anexo II en lugar del anexo II1.

43.  Enrespuesta a una pregunta sobre el procedimiento, la Coordinadora explico que, dado que la
mayoria de las Partes Contratantes estaban a favor de la propuesta original, la decision se presentaria
para su adopcion en su forma oralmente enmendada, incluso para indicar las reservas expresadas.
Después de la adopcidn, se enviara una version revisada de las enmiendas a los anexos del Protocolo al
Depositario con una solicitud para distribuirla a todas las Partes Contratantes, que tendran derecho a
plantear cualquier objecion.

44.  Un representante sugirié que, tras la adopcion de la decision, se desarrollara un enfoque gradual
de la implementacion de modo que los paises tuvieran tiempo suficiente para adaptarse a la nueva
situacion y posibilitar que los paises que han mostrado reservas respecto a la introduccion de diferentes
especies en la lista puedan retirar dichas reservas durante el proximo bienio. Con este fin, deberan
llevarse a cabo evaluaciones cuantitativas y estudios socioeconomicos de los efectos de la
implementacion de esta decision con respaldo econémico y administrative del PNUMA/PAM. La
Coordinadora confirm6 que se llevarian a cabo tales estudios, pero que deberia dotarseles de recursos en
el programa de trabajo del siguiente bienio.

45.  Las Partes Contratantes adoptaron la primera opcion y cuatro Partes Contratantes formularon
reservas.

46.  Las Partes Contratantes adoptaron la decision 1G.26/4, tal como se establece en la Seccion 3 del
presente informe.

E. Decisién IG.26/5: Areas Especialmente Protegidas, Zonas Especialmente
Protegidas de Importancia para el Mediterraneo y restauracion de
ecosistemas

47.  La Coordinadora, al presentar el subtema, destac6 el proyecto de decision que figura en el
documento UNEP/MED 1G.26/8.

48.  Dos organizaciones observadoras hicieron comentarios. El primer observador dijo que habia una
necesidad imperiosa de datos cuantitativos y cualitativos, en particular con relacion al resultado
estratégico 4. Esa informacion, que es fundamental para el éxito del marco de evaluacion y supervision,
deberan proporcionarla las Partes Contratantes. El otro observador subrayo la importancia de conservar
y restaurar los humedales para combatir el cambio climatico y la pérdida de biodiversidad.

49.  Las Partes Contratantes adoptaron la decision 1G.26/5 como se establece en la Seccion 3 del

presente informe.

F.  Decision 1G.26/6: Plan Regional sobre la Gestion de 1a Agricultura en el
Marco del Articulo 15 del Protocolo sobre las Fuentes Terrestres

50. La Coordinadora, al presentar el subtema, destacé el proyecto de decision que figura en el
documento UNEP/MED 1G.26/9.
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51.  Las Partes Contratantes adoptaron la decision 1G.26/6 como se establece en la Seccion 3 del
presente informe.

G. Decision 1G.26/7: Plan Regional sobre la Gestion de la Acuicultura en el
Marco del Articulo 15 del Protocolo sobre las Fuentes Terrestres

52.  La Coordinadora, al presentar el subtema, destaco el proyecto de decision que figura en el
documento UNEP/MED IG.26/10, que se habia revisado sobre la base de los comentarios recibidos en
la reunion mas reciente de los centros de coordinacion del PAM.

53.  Las Partes Contratantes adoptaron la decision 1G.26/7 como se establece en la Seccion 3 del
presente informe.

H.  Decision 1G.26/8: Plan Regional sobre la Gestion de las Aguas Pluviales
en el Marco del Articulo 15 del Protocolo sobre las Fuentes Terrestres

54.  La Coordinadora, al presentar el subtema, destacé el proyecto de decision que figura en el
documento UNEP/MED 1G.26/11, que se habia aprobado en las reuniones de los centros de
coordinacion del Programa coordinado de vigilancia continua e investigacion de la contaminacion en el
Mediterraneo y del PAM.

55. Larepresentante de una organizacion observadora dijo que la decision, junto con la decision
sobre la gestion de la agricultura en el marco del Articulo 15 del Protocolo para la Proteccion del Mar
Mediterraneo contra la Contaminacion por Fuentes y Actividades Terrestres, era particularmente
importante porque representaba la primera vez que las partes abordaban las fuentes no puntuales y
vinculaban plenamente la gestion integrada de los recursos hidricos con la gestion integrada de las zonas
costeras e incluso la gestion en alta mar.

56.  Las Partes Contratantes adoptaron la decision 1G.26/8 como se establece en la Seccion 3 del
presente informe.

I.  Decision 1G.26/9: Directrices actualizadas para el vertimiento de
materiales geologicos inorganicos inertes no contaminados

57.  La Coordinadora, al presentar el subtema, destacé el proyecto de decision que figura en el
documento UNEP/MED 1G.26/12.

58.  Las Partes Contratantes adoptaron la decision 1G.26/9 como se establece en la Seccion 3 del
presente informe.

J.  Decision 1G.26/10: Planificacion espacial marina en el Mediterraneo

59.  La Directora del Centro de Actividad Regional del Programa de Acciones Prioritarias
(CAR/PAP), al presentar el subtema, destaco el proyecto de decision que figura en el documento
UNEP/MED 1G.26/14.

60. La representante de una organizacion observadora sefialo que la planificacion espacial marina
representaba la gobernanza al mas alto nivel, involucrando a varios ministerios gubernamentales,
maultiples sectores econémicos, ciudadanos y la comunidad cientifica en un esfuerzo conjunto de ciencia
ciudadana y, en algunos casos, asociados internacionales. Pidi6 una mayor participacion de las partes
interesadas y del publico en el proceso, asi como el intercambio de informacion, de conformidad con el
principio de la democracia directa. Recomendo6 que el Mar Negro se incluya en la estrategia mediante la
creacion de un centro de coordinacion formal para la difusion de iniciativas en todo el territorio. Por
ultimo, recordando que la economia azul se referia al uso econdémico del agua, abogd por la inclusion de
lagos marinos, rios, lagunas y otras extensiones de agua.

61. Durante el examen posterior del proyecto de decision, la representante de Egipto reiter6 el deseo
de su delegacion de mantener su reserva con respecto al texto completo de la decision.

62.  Las Partes Contratantes adoptaron la decision 1G.26/10 tal como figura en la Seccion 3 del
presente informe, incluida una mencion a la reserva formulada por Egipto y Libia.
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K.  Decision 1G.26/11: Procedimientos regionales armonizados para la
aplicacion uniforme del Convenio sobre la gestion del agua de lastre en el
Mar Mediterraneo

63.  El responsable del Centro Regional de Respuesta a Situaciones de Emergencia de
Contaminacién Marina en el Mar Mediterraneo (REMPEC), al presentar el subtema, destacd el proyecto
de decision que figura en el documento UNEP/MED 1G.26/14, que, entre otras cosas, facilitaria una
mayor cooperacion regional, incluso mediante la celebracion de acuerdos regionales compatibles con el
Convenio internacional para el control y la gestion del agua de lastre y los sedimentos de los buques
(2004).

64.  Las Partes Contratantes adoptaron la decision 1G.26/11 como se establece en la Seccion 3 del
presente informe.

L. Decision 1G.26/12: Establecimiento de un centro regional de actividades
sobre el cambio climatico

65. La Coordinadora, al presentar el subtema, introdujo un nuevo proyecto de texto, que figura en el
documento UNEP/MED 1G.26/15, que habia sido presentado como una propuesta de compromiso por
un grupo de Partes en lugar del proyecto de decision examinado en la reunion de 2023 de los centros de
coordinacion del PAM.

66.  En el debate que siguid, varios representantes tomaron la palabra para expresar su apoyo a la
propuesta, dado que la region mediterranea se ve especialmente afectada por el cambio climatico.

67.  Un representante, que hablo en nombre de dos organizaciones observadoras/socios del Plan de
Accion para el Mediterraneo, propuso que el PNUMA/PAM estableciera objetivos de descarbonizacion
claros y ambiciosos para la region mediterranea y que las Partes Contratantes solicitaran a la secretaria
que encargara un estudio para determinar el presupuesto de carbono restante para la region mediterranea
hasta el 2050. Sugiri6 que la realizacion del estudio podria ser una primera tarea para el nuevo centro
regional de actividades.

68.  Otra representante de una organizacion observadora, asociada al Plan de Accion del
Mediterraneo, propuso que el proyecto de decision mencionara las olas de calor marinas dafiinas en el
preambulo y contara las soluciones basadas en la naturaleza entre las mejores practicas para abordar el
cambio climatico en el cuerpo de la decision. Un tercer representante destaco la importancia de
garantizar que las mujeres, la sociedad civil y los pueblos indigenas participaran en la labor del nuevo
centro.

69. Las Partes Contratantes adoptaron la decision 1G.26/12 como se establece en la Seccion 3 del
presente informe.

M.  Decision 1G.26/13: Estudios de evaluacion: resumen para responsables
politicos del Informe Especial del MedECC sobre Riesgos Climaticos y
Medioambientales Costeros

70.  La Coordinadora, al presentar el subtema, destacé el proyecto de decision que figura en el
documento UNEP/MED IG.26/16/Rev.1.

71.  Una representante de los Expertos Mediterraneos en Cambio Climatico y Ambiental (MedECC)
presento el resumen actualizado para responsables politicos del Informe Especial del MedECC sobre

Riesgos Climaticos y Ambientales Costeros, sefialando que el resumen se habia revisado a la luz de las
presentaciones escritas y una consulta con las Partes Contratantes celebrada el 6 de noviembre de 2023.

72.  Las Partes Contratantes adoptaron la decision 1G.26/13 como se establece en la Seccion 3 del
presente informe.
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Programa de trabajo y presupuesto 2024-2025 (punto 4 del
programa)

73.  La Coordinadora, al presentar el tema, destaco el proyecto de decision que figura en el
documento UNEP/MED 1G.26/17, el informe sobre la ejecucion financiera del programa de trabajo para
2022-2023 (UNEP/MED IG.26/Inf.14) y los resultados de la consulta en linea sobre cuestiones
presupuestarias celebrada el 2 de noviembre de 2023 (UNEP/MED 1G.26/Inf.17). A continuacion,
realizd una presentacion sobre el programa de trabajo y el presupuesto para 2024-2025, que abarco su
alineacion con la estrategia a medio plazo del PNUMA/PAM para 2022-2027, la inclusion de las
lecciones aprendidas de la aplicacion del programa de trabajo para 2022-2023, los principales resultados
previstos del programa de trabajo propuesto y una descripcion general de las propuestas presupuestarias.
Con respecto al presupuesto, seiiald que, a raiz de la solicitud de los centros de coordinacion del PAM
en su reunion de 2023, se presentaron dos escenarios diferentes en las propuestas, uno basado en la
ausencia de aumento de las cuotas ordinarias y otro basado en un aumento del 2 % de dichas cuotas. Se
habian realizado otros ajustes menores a las propuestas a la luz de la consulta en linea sobre cuestiones
presupuestarias celebrada el 2 de noviembre de 2023, a la que habian asistido las Partes Contratantes
interesadas. Para concluir, alento el pago anticipado de las contribuciones de las Partes Contratantes
siempre que sea posible y, destacando el proyecto de decision, dijo que el texto se basaba estrechamente
en decisiones anteriores, pero permitia una mayor flexibilidad en el ajuste de la asignacion de fondos a
las actividades.

74.  Una representante de un grupo de paises reiter6 que, a la luz del preambulo del Med
NOx ECA acordado por las Partes Contratantes en la COP 22 y de la Declaracion Ministerial
de Antalya, los paises estan firmemente comprometidos a reducir las emisiones de sus barcos,
tanto para combatir el cambio climatico como la contaminacion del aire. Como era el caso del
proceso del Med SOx ECA, subray6 la importancia de que el estudio evalue, de forma integral,
los efectos medioambientales, socioecondmicos y para la salud en toda la region del
Mediterraneo. Recalco, ademas, que los estudios deben realizarse lo antes posible en 2024 y
que se inicien sobre la base de términos de referencia claros acordados por expertos
designados por todas las Partes, 1o que incluiria sinergias e intercambios con iniciativas en
curso o futuras iniciativas en materia de politicas relativas a las emisiones de los barcos.

75.  Posteriormente, el Sr. Abosena (Egipto), en su calidad de presidente del Grupo de Contacto
Sobre el Presupuesto, presento el resultado de las deliberaciones del grupo de contacto sobre el
presupuesto en forma de un documento de sesion. La Coordinadora facilité mas informacion aclaratoria
sobre el documento.

76.  En el debate que siguio, un representante, que hablé en nombre de un grupo de paises, dijo que el
grupo podria acordar el aumento de la calificacion del puesto de REMPEC de P-4 a P-5 siempre que la
diferencia de costes se cubriera con fondos voluntarios y, por lo tanto, estuviera sujeta a la
disponibilidad de recursos. Se debe proceder del mismo modo para la financiacion del analisis vinculado
al nuevo centro regional de actividades sobre el cambio climatico y el estudio sobre especies, que debe
tomarse del superavit presupuestario. Hizo una propuesta de texto adicional para garantizar el uso justo
y equitativo del Fondo fiduciario del Mediterraneo para apoyar los costes operativos de todos los centros
de actividad regionales.

77. Una representante de un grupo de paises solicité que la Secretaria incluyese en cada
presupuesto bianual una linea pertinente en la table 2, parte 1 para contabilizar los impagos
que se arrastren de los dos ultimos bienios y cubrir dicho importe con el balance positive sin
usar del MTF o con otros fondos para tal efecto. Urgid, ademas, a las Partes Contratantes con
retrasos en los pagos a que los abonen sin dilacion ni condiciones. Afiadid que el grupo de
paises que representa solicitaron que en apartado operativo 8 de la Decision, se empleara la
palaba «aprobar» en lugar de «tomar nota» y agrego6 que esta cuestion deberia abordarla la
Mesa.

78.  Un representante pidié una aclaracion con respecto a la escala de cuotas aplicable a lo largo del
bienio, puesto que era probable que se aprobara una nueva escala de cuotas a nivel de las Naciones
Unidas durante el periodo de dos afios. Un representante del PNUMA explico que, cuando la escala de
cuotas cambiaba durante un bienio, la nueva escala se aplicaba solamente durante el bienio siguiente.
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VIIL.

79.  Las Partes Contratantes adoptaron la decision 1G.26/14 como se establece en la Seccion 4 del
presente informe.

Sesion ministerial (punto S del programa)

80.  Eljueves 7 de diciembre de 2023 se celebr6 una sesion ministerial que incluy6 comentarios
introductorios; un informe sobre las actividades realizadas en el marco del PNUMA/PAM desde la
22.2 Reunidn de las Partes Contratantes; una sesion interactiva de revision de politicas con una mesa
redonda sobre el tema «Transicion verde en el Mediterraneo: de las decisiones a las accionesy; la
presentacion del Premio de la Ciudad Amiga del Medio Ambiente de Estambul para 2022-2023; la
firma de un memorando de entendimiento entre el PNUMA/PAM vy la secretaria del Acuerdo sobre la
Conservacion de los Cetaceos del Mar Negro, el Mar Mediterraneo y la Zona Atlantica Contigua
(ACCOBAMS); y la consideracion y adopcion de la Declaracion Ministerial de Portoroz.

A.  Apertura de la sesion

81.  EIl Sr. Mitja Bricelj, presidente de la Mesa de las Partes Contratantes, quien actué como
facilitador de la sesion ministerial, declar6 abierta la sesion a las 10:15 horas.

82.  Después de una breve presentacion en video sobre el tema de la reunion, «Transicion verde en el
Mediterraneo: de las decisiones a las accionesy, pronunciaron declaraciones de apertura la Sra. MaSa
Kociper, secretaria de Estado del Gabinete del Primer Ministro de Eslovenia; la Sra. Elizabeth Maruma
Mrema, directora ejecutiva Adjunta del PNUMA; el Sr. Robert Golob, primer ministro de Eslovenia; y
la Sra. Tatjana Hema, coordinadora del Plan de Accion para el Mediterraneo. Los textos de sus
declaraciones figuran en el Anexo II del presente informe.

83.  Los ministros y jefes de delegacion de las Partes Contratantes hicieron entonces sus
intervenciones en el siguiente orden: Chipre, Libia, Espafia (Presidencia del Consejo de la Union
Europea), Grecia, Union Europea, Bosnia y Herzegovina, Croacia, Egipto (a través de un mensaje de
video), Francia, Italia, Libano, Malta, Montenegro, Marruecos, Tinez, Israel y Turquia. Sus
intervenciones fueron seguidas por las de los jefes de delegacion de las organizaciones
observadoras/socios del Plan de Accion para el Mediterraneo en el siguiente orden: OMI, ACCOBAMS,
Asamblea Parlamentaria de la OSCE, Asamblea Parlamentaria del Mediterraneo, MedPAN, Unién por
el Mediterraneo, Grupo de Trabajo Africa, MIO ECSDE (este ultimo también en nombre de la
Asociacion para la Continuidad de las Generaciones, la Asociacion para el Medio Ambiente y la
Innovacion Biologica, MEDASSET y la Asociacion Mundial para el Agua en el Mediterraneo),
OceanCare y MedCities.

84.  En sus declaraciones, los ministros y jefes de delegacion agradecieron a Eslovenia su
hospitalidad y a la secretaria por su organizacion de la reunién y su trabajo durante el bienio. Varios
representantes subrayaron la vulnerabilidad de la region mediterranea a los efectos de la triple crisis
planetaria del cambio climatico, la pérdida de biodiversidad y la contaminacion, y algunos pidieron un
compromiso renovado y reforzado para combatir la crisis en consonancia con el tema de la reunion.
Muchos destacaron la importancia de los esfuerzos e iniciativas emprendidos por el sistema
PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y su papel fundamental en la union de los paises de la region
bajo un marco politico coherente para proteger el Mediterraneo. Algunos representantes subrayaron el
papel clave de los convenios de mares regionales para contribuir a los compromisos mundiales, incluido
el logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

85.  Por lo tanto, muchos representantes acogieron con beneplacito la Declaracion Ministerial de
Portoroz, que establece claramente las ambiciones futuras. Algunos destacaron otros resultados
importantes de la reunion, como el resumen ejecutivo del Informe sobre el estado de la calidad de 2023,
la adopcioén de tres nuevos planes regionales sobre gestion agricola, gestion de la acuicultura y gestion
urbana de las aguas pluviales, y las medidas para proteger especies adicionales mediante enmiendas a
los Anexos II y III del Protocolo sobre las Zonas Especialmente Protegidas y la Diversidad Biologica en
el Mediterraneo. Muchos representantes reafirmaron su compromiso con la aplicacion de la Convencion
y sus protocolos. Se expres6 agradecimiento por el apoyo de los centros de actividad regionales, y varios
representantes acogieron con beneplacito la decision de establecer el nuevo centro de actividad regional
para el cambio climatico en Turquia.
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86.  Los representantes describieron las medidas que sus paises habian adoptado en apoyo de los
objetivos de la Convencion. Dichas iniciativas incluyeron la adopcion de estrategias y planes de accion,
por ejemplo, sobre patrones de consumo y produccion sostenibles o gestion integrada de las zonas
costeras; la promulgacion y aplicacion de legislacion, incluida la accion climatica; el desarrollo de
fuentes de energia renovables; la descarbonizacion; la creacion de un nuevo sumidero de carbono; el
establecimiento de areas marinas protegidas; la realizacion de mapas de alta resolucion para identificar
habitats sensibles; el desarrollo y la aplicacion de planes para implementar una economia circular;
programas para la gestion de aguas residuales y el control de la contaminacion industrial; la reduccion
del plastico de un solo uso y la contaminacion por plasticos y microplasticos; la implementacion de la
iniciativa de Cero Desechos; el reciclaje y la reutilizacion de residuos; el tratamiento de aguas
residuales; la desalinizacion; la reduccion de las emisiones de los buques; la creacion de observatorios;
la participacion del sector privado para crear empleo e impulsar la adopcion de soluciones innovadoras;
la adopcion de instrumentos e incentivos fiscales y reglamentarios para estimular nuevas oportunidades
economicas y de inversion en apoyo de los objetivos ambientales; y los proyectos piloto en curso del
PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona para desarrollar el conocimiento y la capacidad de uso en toda la
region.

87.  Asimismo, se consider6 que el multilateralismo y el multisectorialismo son factores importantes
para que tengan éxito los acuerdos existentes, tanto los ya consolidados, como el Convenio de
Barcelona, como los mas recientes, como el Marco Mundial para la Biodiversidad de Kunming-
Montreal, y para el desarrollo de instrumentos como el futuro acuerdo mundial para combatir la
contaminacion por plasticos. Del mismo modo, las asociaciones son fundamentales, ya que permiten
fomentar la cooperacion y compartir experiencias.

88.  Varios representantes subrayaron la necesidad de garantizar la participacion de la sociedad civil,
y en particular de los jovenes, en la toma de decisiones en materia de medioambiente. Una representante
afirmé que la sociedad civil representa una fuerza motriz fundamental en la transicion ecologica y que
los esfuerzos de comunicacion y educacion son imprescindibles para cambiar los comportamientos y
capacitar a los distintos sectores de la sociedad para que contribuyan a nuevos modelos de consumo
sostenible. Entre los demas aspectos que se consideran importantes para que los paises puedan hacer
frente a los retos que se les plantean tanto en la region como a escala mundial figuran la innovacion, la
investigacion y una supervision eficaz, acompafiada de métricas.

89.  Varios representantes expresaron su gratitud por el desarrollo de capacidades y la asistencia
técnica que habian recibido por medio del sistema PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y pidieron
que dicho apoyo continuara. Una representante anuncié que su Gobierno haria una contribucion
voluntaria adicional de 1,4 millones de euros.

90. Los representantes de las organizaciones asociadas, dieron igualmente en sus declaraciones las
gracias al anfitrion de la reunion y a la secretaria y destacaron su estrecha cooperacion con el sistema del
Convenio PNUMA/PAM-Barcelona y su apoyo a los objetivos del Convenio en su empefio por alcanzar
metas comunes. Prueba de ello son los memorandos de acuerdo que sus organizaciones han firmado o
firmaran con el PNUMA/PAM. Entre las cuestiones que plantearon cabe destacar la importancia de
garantizar que las decisiones adoptadas por las Partes Contratantes se apliquen de forma efectiva; que
exista una estrecha cooperacion entre las Partes Contratantes y la sociedad civil a todos los niveles; que
las organizaciones no gubernamentales y los agentes no estatales participen en los procesos de toma de
decisiones, aplicacion y seguimiento de las mismas; que se garantice el acceso a la informacion; que
haya una mayor proliferacion e intercambio de buenas practicas; que se realicen esfuerzos en materia de
innovacion; que no se limiten a establecer zonas marinas protegidas, sino que posteriormente se
gestionen de forma efectiva; y que se preste una mayor atencion al «lavado verde» y se adopten medidas
para evitarlo.

91. Los textos de las declaraciones formuladas por los jefes de delegacion de las Partes Contratantes
figuran en el Anexo III del presente informe.

B. Informe sobre las actividades realizadas en el marco del PNUMA/PAM
desde la 22.? reunion de las Partes Contratantes
92. La Coordinadora describi6 de forma general la labor realizada en el marco del programa de

trabajo para el bienio 2022-2023, tal como se describe con mas detalle en el Informe de progreso sobre
las actividades realizadas que figuran en el documento UNEP/MED 1G.26/3, que debe leerse junto con
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el documento UNEP/MED IG.26/18, que contiene los estados de cuentas para el ejercicio financiero, y
el documento UNEP/MAP 1G.26/19, que contiene las conclusiones generales de un analisis de la
informacion de los informes nacionales de aplicacion para el bienio 2020-2021.

93.  Las Partes Contratantes tomaron nota de la informacion proporcionada y felicitaron a la
secretaria y a los componentes del PAM por los avances logrados.

C.  Sesion ministerial interactiva de revision de politicas: «Transicion verde
en el Mediterraneo: de las decisiones a las acciones»

94.  El Sr. Jihed Ghannem, oficial de informacion ptblica del PNUMA/PAM, presentd a los ponentes
de la mesa redonda sobre el tema «Transicion ecologica en el Mediterraneo: de las decisiones a las
acciones»: el Sr. Almotaz Abadi, secretario general adjunto de Agua, Medio Ambiente y Economia
Azul de la Unidn por el Mediterraneo; el Sr. Jean-Charles Orsucci, alcalde de Bonifacio, ciudad costera
de la isla de Corcega en Francia; la Sra. Lucka Kajfez Bogataj, climatologa, profesora de Biotecnologia
en la Universidad de Liubliana y miembro del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio
Climatico; el Sr. Michael Scoullos, presidente del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el
Cambio Climatico; el Sr. Michael Scoullos, presidente de la Oficina Mediterranea de Informacion sobre
Medio Ambiente, Cultura y Desarrollo Sostenible; la Sra. Yeganeh Forouheshfar, economista e
investigadora principal de la Asociacion Euromediterranea de Economistas; y el Sr. Ahmed Yassin,
cofundador de Banlastic Egipto.

95.  El Sr. Abadi afirmé que la Union por el Mediterraneo se centra no solo en proteger el mar
Mediterraneo y su biodiversidad, sino también en aprovechar su potencial para mejorar la situacion
socioecondmica de la poblacion de la region. Subrayd que, ante todo, se necesita voluntad politica para
hacer posible una transicion verde, entre otras cosas estableciendo las normativas y asociaciones
necesarias y aplicando un enfoque que abarque a todo el gobierno y a toda la sociedad. La Unién por el
Mediterraneo sirvio de plataforma para que sus Estados miembros entablaran un didlogo integrador y
exhaustivo sobre las economias azul y verde y las cuestiones medioambientales, al tiempo que se
consideraban otras agendas. Es importante que los gobiernos se comprometan con la poblacion del
Mediterraneo para demostrar que la transicion ecologica es una oportunidad de desarrollo econdmico,
asi como una forma de superar los retos medioambientales, y para fomentar enfoques innovadores por
parte del sector privado.

96.  Tras una breve presentacion en video de las medidas adoptadas para proteger el medioambiente
de Bonifacio, el Sr. Orsucci dijo que su pequefia ciudad de 3000 habitantes, que recibe dos millones de
visitantes al afio, ha introducido varias iniciativas ecologicas, entre ellas severas restricciones al amarre
de embarcaciones que han evitado con éxito la destruccion de las praderas de Posidonia oceanica, al
tiempo que han contribuido a la economia local mediante el cobro de tasas de amarre. Es fundamental
que las medidas relativas a la transicion ecologica se adopten a nivel local, lo que permitira encontrar
soluciones a problemas especificos, y que al mismo tiempo se consideren esos problemas a nivel
regional o incluso mundial para permitir el intercambio de buenas practicas y la interconexion de las
soluciones.

97. La Sra. Kajfez Bogataj afirm6 que muchos siguen subestimando la velocidad y el impacto del
cambio climatico en el Mediterraneo, que probablemente conducird, dentro de 20 o 30 afios, a veranos
muy secos, con un aumento medio de las temperaturas de 4 °C y solo la mitad de la cantidad actual de
agua disponible. En su opinion, la energia y la alimentacion deben ser dos de las principales areas de
interés. La generacion de energia renovable mediante el uso de energia hidroeléctrica o biomasa podria
no ser viable en la region en el futuro, dados los cambios previstos en el clima. Entre las cuestiones mas
urgentes figuran el almacenamiento de energia, el refuerzo de las redes nacionales mediante el uso de
redes inteligentes y la mejora de la gestion forestal, agricola, costera y marina para permitir suficientes
sumideros de didxido de carbono. Para garantizar la seguridad alimentaria en la region, la agricultura
debe transformarse para resistir los cambios climaticos, y el propio mar Mediterraneo debe utilizarse en
mayor medida como fuente de alimentos, al tiempo que se evita la sobrepesca. Por lo que respecta a la
economia circular, sefial6 que hay que centrarse en el reciclaje de metales preciosos y en el uso del mar
como fuente de nuevos materiales con bajas emisiones de carbono. La region también necesita
garantizar que sus ciudades se conviertan en ciudades inteligentes, con mejores conexiones de transporte
publico y soluciones de transporte que mejoren la calidad del aire, y con infraestructuras que puedan
resistir tanto los cambios climaticos como los grandes fenomenos meteorologicos. Por ultimo, sefialo la
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importancia de la igualdad social, la igualdad de género y la educacion para lograr una transicion
ecologica.

98.  El Sr. Scoullos recordo la importancia critica de adoptar un enfoque «de la fuente mediterranea al
mary, ya que no se puede prevenir la contaminacion en el medio marino sin tener en cuenta las fuentes
terrestres, y sefial6 la importancia de reorientar las practicas agricolas en ese sentido. Para lograr una
transicion ecoldgica en el Mediterraneo, no solo se necesitan nuevas tecnologias, sino también nuevos
enfoques de gobernanza, como un planteamiento del nexo agua-energia-alimentacion-ecosistema, en
particular a nivel nacional, que garantice la integracion de las politicas para los cuatro elementos y evite
un enfoque de silos. Por ejemplo, para garantizar que las aguas residuales pudieran tratarse para
utilizarlas con seguridad en la agricultura, era esencial disefiar infraestructuras no solo para el agua en si,
sino también para la energia necesaria para su tratamiento. Es preciso dar a conocer el planteamiento a
la opinion publica, tanto para comunicar sus ventajas como para ayudar a identificar los &mbitos en los
que ya existian esas sinergias y podian reforzarse aun mas. Aclard que el planteamiento pretendia ser
una evolucion mas que una revolucion, que implicaba reforzar y adaptar las estructuras existentes mas
que crear algo nuevo, y que por tanto seria realmente una transicion ecologica.

99.  La Sra. Forouheshfar dijo que, aunque muchos paises de la region tienen planes nacionales de
descarbonizacion, toda la region sigue dependiendo en gran medida de los combustibles fosiles. Existe
un gran potencial para el desarrollo de las energias renovables en la region, pero es importante que dicho
desarrollo se base en un enfoque colectivo, en el que los paises se apoyen mutuamente. Evidencio que
los paises del sur del Mediterraneo en particular necesitaran un apoyo importante no solo para producir
energia renovable, sino también para desarrollar la infraestructura necesaria para utilizarla. También
sera necesario el apoyo de organizaciones internacionales y mecanismos de financiacion, asi como de
inversores privados, y los gobiernos tienen un papel que desempeiar en el desarrollo de politicas
equitativas y estables que atraigan a los inversores, incluso mediante el uso de mercados de carbono y
«naturaleza» y la emision de bonos verdes. También es fundamental fomentar la innovacion facilitando
el acceso a la financiacion a quienes desarrollan nuevas tecnologias. Por ultimo, subray6 la necesidad de
que la transicion ecologica sea equitativa, procurando reducir la brecha digital y proporcionando una red
de seguridad social para todos, en particular para los directamente afectados por la transicion, a fin de
garantizar que nadie se quede atras.

100. El Sr. Yassin dijo que su organizacion, Banlastic Egypt, centrada en la prohibicion del plastico de
un solo uso, estaba dirigida por jovenes y se beneficiaba de una estrecha conexion con el Gobierno de
Egipto, proporcionando a este ultimo informacion «sobre el terreno» acerca de la gravedad del problema
del plastico de un solo uso y sugiriendo formas de abordarlo, contribuyendo asi a la politica nacional.
Expreso su deseo de reproducir el enfoque en todo el Mediterraneo y de mejorar el intercambio de
informacion, por ejemplo, a través de una plataforma que permita a los jovenes innovadores colaborar
entre si, asi como con las organizaciones juveniles y los gobiernos, en la aplicacion de soluciones
innovadoras. Subrayo la importancia de facilitar financiacion a las pequefias y medianas empresas
ecologicas, en particular a las dirigidas por jovenes, que sea de facil acceso y esté libre de burocracia
innecesaria.

101. Tras las presentaciones, se invitd a los asistentes a formular preguntas y comentarios. En
respuesta al comentario de que la tecnologia para las redes inteligentes y el almacenamiento de energia
ya esté disponible, la Sra. Kajfez Bogataj dijo que el reto ahora es que los gobiernos inviertan en redes
inteligentes y que el almacenamiento de energia renovable, a menudo suministrado a los ciudadanos por
empresas privadas, sea asequible. En respuesta a una observacion sobre la posibilidad de utilizar las
aguas residuales sin necesidad de energia, ya sea mediante métodos naturales de limpieza en lagunas o
para usos en los que no es necesario el tratamiento, como para bombas de calor, el Sr. Scoullos dijo que,
aunque tales métodos no pueden utilizarse para todas las aguas residuales y, por tanto, a menudo se
necesitara energia, su existencia subraya la necesidad de que los gobiernos cambien la forma de tomar
decisiones para permitirles considerar una mezcla de soluciones centralizadas y descentralizadas,
invirtiendo en opciones a menor escala en lugar de depender inicamente de inversiones de alto nivel.

102. El Sr. Yassin expreso su apoyo a la iniciativa descrita por un observador, quien dijo que en
Thnez se habian organizado talleres sobre aptitudes empresariales dirigidos especificamente a
estudiantes y recién licenciados en el campo de las ciencias de la vida. La iniciativa ha tenido éxito y
anima a los participantes a organizar talleres similares en sus paises, sobre todo para combatir el elevado
desempleo juvenil.
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103. En respuesta a la pregunta de un observador sobre la opinion de los ponentes acerca del concepto
de «decrecimientoy, es decir, la reduccion planificada y democratica de la produccion y el consumo con
el objetivo de reducir las presiones medioambientales y la desigualdad al tiempo que se mejora el
bienestar, el Sr. Orsucci dijo que no apoyaba el concepto, sino que abogaba por la sobriedad econdmica.
Afirmo que, aunque la sanidad y la educacion deben seguir siendo siempre prioritarias, los gobiernos
también deben colaborar estrechamente con los capitanes de la industria para buscar soluciones a los
problemas que afronta la region. La Sra. Kajfez Bogataj dice que apoya el concepto y anima a un debate
mas amplio sobre €l y sobre otros modelos econdmicos, ya que tales conceptos no se enseflan
ampliamente en las escuelas ni son conocidos entre el publico en general. La Sra. Forouheshfar, aunque
esta de acuerdo en que deben tenerse en cuenta indicadores como el bienestar social y econdémico,
afirma que el producto interior bruto sigue siendo el principal indicador considerado por los
economistas. Por ello, destaco la importancia de un estudio reciente que indica que una transicion
ecologica y un paso a cero neto en el sur del Mediterraneo tendrian un efecto negativo en el producto
interior bruto a corto plazo, pero conducirian a un crecimiento del 10 % del producto interior bruto a
largo plazo. El Sr. Scoullos sefala que el concepto de «decrecimiento» no es nuevo y que, de hecho, es
el camino que deben seguir los paises de renta alta, pero que convendria darle otro nombre que se
centrara en los elementos positivos del concepto.

104. A continuacion, el presidente presento a los jovenes de un instituto de Roma invitados a asistir a
la sesion ministerial en el marco de un proyecto del Ministerio de Medio Ambiente y Seguridad
Energética de Italia sobre la conservacion, proteccion y salud del Mar Mediterraneo. Los estudiantes
expresaron la opinion de que los jovenes de la region eran espectadores impotentes de los dramaticos
efectos de la triple crisis planetaria y sentian una profunda ansiedad por el futuro del planeta. Por ello,
hicieron un llamamiento a las Partes Contratantes para que tomen medidas rapidas y concertadas para
detener el declive medioambiental de la region, ya que las decisiones que se tomen hoy tendran graves
consecuencias para los jovenes en el futuro.

105. Un miembro del Parlamento de los Jévenes de la cuenca del rio Sava subrayo la importancia de
permitir que los jovenes de distintos paises puedan comunicarse unos con otros para debatir sus
opiniones y encontrar soluciones a los problemas a los que se enfrentan los entornos costeros y marinos,
y fomentar que este tipo de proyectos formen parte de los planes de estudios escolares y utilizar las
redes sociales.

D. Premio Ciudad Amigable con el Medio Ambiente de Estambul 2022-2023

106. La Coordinadora anuncid que la ciudad de Génova (Italia) habia sido seleccionada como
ganadora de la edicion 2022-2023 del Premio Ciudad Amigable con el Medio Ambiente de Estambul,
creado en 2016 como iniciativa emblematica de la Estrategia Mediterranea de Desarrollo Sostenible y
respaldado con la generosa financiacion del Gobierno de Turquia. La urbanizacion es una
megatendencia mundial bien reconocida, ya que se prevé que el 70 % de la poblacion mundial vivira en
ciudades en 2050. En el contexto del actual debate sobre la accion acelerada hacia una transicion
ecoldgica, era oportuno celebrar los logros de las ciudades mediterraneas en ese ambito. Las ciudades
constituyen centros unicos en los que las sinergias entre ideas, iniciativas, actividades del sector privado
y politicas publicas pueden impulsar el programa ecologico, y el Premio Ciudad Amigable con el Medio
Ambiente de Estambul reconoce los esfuerzos de las autoridades locales por aprovechar ese potencial.
Tras una evaluacion basada en determinados indicadores, la ciudad de Génova demostrd haber realizado
avances en los cuatro ambitos cubiertos por el premio: proteccion de la naturaleza y la biodiversidad;
sostenibilidad social, econémica y cultural; entorno construido; y gobernanza.

107. A continuacion, el Presidente entrego el Premio Ciudad Amigable con el Medio Ambiente de
Estambul a Mario Mascia, Concejal Municipal de Génova para Planificacion Urbana, Propiedad
Maritima del Estado, Desarrollo Econémico, Trabajo y Relaciones Laborales, en presencia del Director
Ejecutivo Adjunto del PNUMA, el Coordinador y el representante de Turquia.

108. El Sr. Mascia transmitié los saludos del alcalde de Génova, el Sr. Marco Bucci, y agradecio a las
Partes Contratantes la distincion, que, seglin dijo, confirmaba el compromiso de su ciudad con un futuro
prospero y sostenible. El municipio de Génova aplico criterios medioambientales, sociales y de
gobernanza a grandes y pequefios proyectos y los llevo a cabo con compromiso y didlogo participativo.
Sefialo que el principal deber de su gobierno local es ser optimista, aprender del pasado, estudiar los
escenarios futuros y transformar los retos en oportunidades para hacer la ciudad mas atractiva y
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sostenible, fomentando una mejor calidad de vida mediante la proteccion y promocion de los
ecosistemas terrestres, marinos y costeros como legado para las generaciones futuras. El Gobierno
considera la preservacion de los mares y océanos un deber moral para con las generaciones futuras, y
tiene previsto redoblar sus esfuerzos para que la contaminacion sea un recuerdo lejano, empezando por
la contaminacion por plasticos, que amenaza la supervivencia de muchos ecosistemas. Quiso dedicar el
premio a todos los participantes en la Convencion y a sus esfuerzos conjuntos por cuidar el mar, el agua,
el aire y la tierra del planeta, fuentes preciosas de vida y supervivencia humana.

109. Seguidamente, se proyectd un video de Génova, asi como los videos de presentacion de la
segunda y tercera finalistas, Esmimna (Turquia) y La Spezia (Italia).

E. Memorando de entendimiento entre el Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente en su calidad de secretaria del Plan de Accion
para el Mediterraneo y la secretaria del Acuerdo sobre la Conservacion
de los Cetaceos del Mar Negro, el Mar Mediterraneo y la Zona Atlantica
Contigua (ACCOBAMS)

110. La Directora Ejecutiva Adjunta del PNUMA, Sra. Elizabeth Maruma Mrema, y la Secretaria
Ejecutiva de ACCOBAMS, Sra. Susanna Salvador, firmaron un memorando de entendimiento entre el
PNUMA en su calidad de secretaria del PAM y la secretaria de ACCOBAMS.

F. Declaracion ministerial de Portoroz

111. La Sra. Bratina (de Eslovenia), presidenta del grupo de trabajo informal creado para revisar el
proyecto de declaracion ministerial de Portoroz, presentd el proyecto de texto de la declaracion, que
figura en el documento UNEP/MED 1G.25/26.

112. El representante de una organizacion observadora solicitd que se utilice el término «crisis
multidimensional», en lugar de «triple crisis planetaria», para reflejar el hecho de que hay mas de tres
elementos implicados en la crisis medioambiental a la que se enfrenta el planeta. También pidid que se
afnadieran en la declaracion referencias a la Convencion de Lucha contra la Desertificacion y a la
iniciativa ENACT (Enhancing Nature-based Solutions for an Accelerated Climate Transformation), que
habia sido un resultado de la vigésimo séptima sesion de la Conferencia de las Partes en la Convencion
Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, presidida por Egipto.

113. La Sra. Anne-France Didier, presidenta de la Comision Mediterranea sobre el Desarrollo
Sostenible, hizo una presentacion sobre el trabajo de la Comision en relacion con el proyecto de
declaracion, subrayando los desafios a los que se enfrentan los paises del Mediterraneo respecto al
cambio climatico y la adaptacion, el empleo y la garantia de una economia azul sostenible, y el
mantenimiento de la salud del medio ambiente de la region. La Comision tenia la intencion de llevar a
cabo una revision de la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible con el fin de fortalecerla.
Las areas de atencion para el trabajo de la Comision incluyeron el mantenimiento de la biodiversidad
marina, por ejemplo, abordando la sobrepesca y la pesca ilegal y protegiendo la Posidonia oceanica a
través de una Red de Posidonia Mediterranea especifica; la planificacion espacial maritima; la
descarbonizacion del transporte en la region; y el desarrollo de las energias renovables en el
Mediterraneo. La Comision también tenia la intencion de lanzar una iniciativa sobre el nexo entre el
agua, la energia y los ecosistemas alimentarios en el continuo entre la fuente mediterranea y el mar. Con
respecto a los aspectos transversales de la labor de la Comision, dijo que estaba considerando la mejor
manera de integrar las propuestas presentadas por los jovenes en sus planes de accion y garantizar la
participacion de la sociedad civil en sus deliberaciones y en los debates con los responsables politicos.
La Comision continud considerando la dimension de género en su trabajo, asi como desarrollando una
amplia variedad de herramientas que serian utiles para las zonas del Mediterraneo que mas necesitan
apoyo, incluso a través de iniciativas educativas. Subray6 la importancia de las asociaciones con los
Estados, las organizaciones no gubernamentales y otras partes interesadas para la labor de la Comision.

114. Posteriormente, las Partes Contratantes adoptaron la Declaracion Ministerial de Portoroz tal
como se establece en la Seccion 2 del presente informe.
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VIIIL.

IX.

XI.

Fecha y lugar de la 24. * Reunion de las Partes Contratantes
(punto 6 del programa)

115. En la reunion se acordo que la 24.* Reunion de las Partes Contratantes tendra lugar en El
Cairo o Alejandria, Egipto, en diciembre de 2025. Mas adelante se concretaran el recinto y la
fecha.

Ruegos y preguntas (punto 7 del programa)

116. La Coordinadora recordd que, en su vigesimosegunda reunion, las Partes Contratantes habian
adoptado la decision 1G.25/6 sobre las enmiendas al anexo del Protocolo para prevenir y eliminar la
contaminacion del mar Mediterraneo causada por vertidos desde buques y aeronaves o por incineracion
en el mar (Protocolo sobre vertidos). De conformidad con el Convenio de Barcelona y el Derecho
internacional, correspondia al Depositario, el Gobierno de Espaia, someter las enmiendas a la
aceptacion de todas las Partes Contratantes del Protocolo. Sin embargo, como las modificaciones se
referian a los anexos del Protocolo sobre vertidos modificado, que atin no habia entrado en vigor, y no a
los anexos del Protocolo sobre vertidos original, no se pudo completar el procedimiento de notificacion
y aceptacion. Tras consultar con la Unidad Juridica del PNUMA, la secretaria considerd que no
redundaria en interés de las Partes Contratantes volver a redactar la decision en consonancia con el
Protocolo sobre vertidos original. En consecuencia, sugiri6 que las Partes Contratantes podrian dar
instrucciones a la secretaria para que envie una carta al Depositario solicitando la suspension formal del
procedimiento de notificacion hasta que el Protocolo sobre vertidos enmendado haya entrado en vigor,
para lo cual se requieren dos ratificaciones mas, o bien preparar una decision formal para suspender el
procedimiento de notificacion. Sin embargo, tal decision podria presentarse a las Partes Contratantes
para su consideracion en su proxima reunion. Invito a las Partes Contratantes a recomendar la accion
que consideraran mas apropiada.

117. Las Partes Contratantes acordaron proceder con la primera de las opciones propuestas y, por lo
tanto, solicitaron a la secretaria que escribiera al Depositario solicitando la suspension formal del
procedimiento de notificacion hasta que el Protocolo sobre vertidos modificado hubiera entrado en

vigor.
Aprobacion del informe de la reunion (punto 8 del programa)

118. Las Partes Contratantes aprobaron el informe sobre la base del proyecto de informe que
consta en el documento UNEP/MED 1G.26/L.1, seglin las enmiendas que se expresaron. Se
encargo a la Secretaria la finalizacion del informe.

Clausura de la reunion (punto 9 del programa)

119. Tras las despedidas de cortesia, el Presidente dio por finalizada la reunion a las 18:30
horas del viernes, 8 de diciembre de 2023.
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Anexo I

Declaraciones pronunciadas en la apertura de la COP 23 (5 de diciembre de 2023)
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COP 23 UNEP/MAP BARCELONA CONVENTION
Welcome Speech by Ms. Fatma Varank
Deputy Minister of Environment, Urbanization and Climate Change of the Republic of Tiirkiye
Dear Delegates

The Honorable Ms. Elizabeth Maruma Mrema, Deputy Executive Director of the United Nations
Environment Program,

Honorable Mr. Uro$ Brezan, Minister of Spatial Planning and Natural Resources of Slovenia,
The Honorable Ms. Tatjana Hema, Director of the Mediterranean Action Plan,
Ladies and gentlemen,

It gives me great pleasure and honor to open the 23rd Conference of the Parties for the Barcelona
Convention and to welcome you to this important meeting. I greet you with respect.

We are very proud to be delivering this task, which we received 2 years ago in Antalya, to Slovenia
today in this beautiful city of Portoroz.

At the 22™ Conference of the Parties in the post COVID Pandemic period, we, as all Parties,
demonstrated our commitment to the environmental recovery of the Mediterranean and took many
important decisions.

In this period, we see that the adoption of the Medium Term Strategy, the groundbreaking decision to
declare the Mediterranean Sea as a whole as a Sulphur Emission Control Area, decisive steps to
protect biodiversity and updates to the Additional Protocols of the Convention have been successfully
implemented under the leadership of the Convention Secretariat.

Especially during the process of adopting the MedSECA decision, we, as all the Countries, showed an
important solidarity and ensured the adoption of the decision, showing how much solidarity the
Countries in the Mediterranean can show when it comes to the environment.

DESPITE THE NEGATIVITIES

Despite this, we see that the Mediterranean has not had an easy time in the last 2 years. As inhabitants
of the Mediterranean, we are more affected by the ongoing floods, forest fires, loss of biodiversity,
migration and especially the extreme temperature increase and increase in salinity caused by climate
change. It is a fact that we are affected both financially and morally as countries due to these
negativities.

On the climate point, yearly temperature records are causing new environmental problems, such as the
rapid depletion of natural resources, increased pollution, and the rise of non-native species. In
addition, climate-driven irregular migrations are likely to cause new problems for the Mediterranean.

We know how important the Mediterranean is among the world's seas. At this point, we see that the
problems that the Mediterranean will face in the coming period will increase and become much more
dimensional.

For instance, the accumulation (bioaccumulation) of heavy metals in the body of living organisms
such as fish and sea turtles due to pollution in the Mediterranean Sea, and the related increase in
mortality and human illnesses are among the issues we need to consider in the coming period.



UNEP/MED 1G.26/22
Pagina 21

At this point, although we have taken many important decisions and tried to put them into practice as
the Mediterranean Action Plan, we see that we have fallen short of achieving what we call Good
Environmental Status.

Because when we consider that environmental problems are complex and multidimensional, we need
a holistic and united search for a solution. At this point, we would like to emphasize again that it is
time to act together and move from "Decision to Action" as stated in the Theme of this COP.

NATURE IS THE SOURCE OF THE SOLUTION

Our seas are called the "Lungs of the Earth" and both we as humans and the creatures we share this
world with pay the price for our failure to protect our seas. Our only way out seems to be nature.

In this context, we believe that the work carried out especially for the protection of seagrass meadows
will make important contributions to the future of the Mediterranean.

For example, we need to identify and increase the amount of areas to ensure greater protection of
areas of vital importance for the Mediterranean, such as Sea Turtles, Mediterranean Seals,
Mediterranean reefs and seagrass meadows.

We must work together towards the effective and equitable implementation of the concept of Marine
Spatial Planning in marine areas, with the contribution and support of all States Parties.

We know that all elements of the Mediterranean Action Plan system are ready to work together for the
future of the Mediterranean. In particular, the most accurate information should be provided to
decision-makers to support them in making the right decisions.

At this point, we believe that it is great importance to take steps towards strategies and technical
solutions on the issues highlighted in the MedECC and MedQSR Reports.

FOR THE FUTURE OF THE MEDITERRANEAN

In the summer of 2023, all countries struggled with record temperatures and related anomalies.
Instead of feeling sorry for the Mediterranean, which is our home, we should struggle for a solution.
When we consider that we are the source of the vast majority of the problems experienced at the point
we have reached as humanity, we will find the solution.

I hope that the period ahead will be a period of prevention and reduction of land-based pollution,
better waste management, more efforts to combat climate change, and a healthier ecosystem in the
Mediterranean, one of the world's most important sources of biodiversity.

I would like to thank Ms. Tatjana HEMA, Coordinator of the Mediterranean Action Plan, and her
team, as well as you, the Representatives of the Contracting Parties, for your support and
contributions during this process of assuming the Bureau Presidency. I would also like to wish
Slovenia, our new Bureau President, success in her work.

I hope we have a pleasant COP process. Thank you.
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Welcome Speech by Ms. Masa Kociper,
State Secretary

Office of the Prime Minister of the Republic of Slovenia

Excellencies, ladies and gentlemen, honoured guests, participants of the conference!

It is an honour to have you all in Portoroz. I hope that you had a pleasant evening and that you are
ready to start the hard work.

The Barcelona Convention provides us with the right framework for coping with the environmental
challenges of the contemporary world. And, yes, the challenges are multiplying: the climate crisis,
pollution crisis, crisis of biotic diversity, to name just a few.

If we want to avoid the perfect storm and sail with the mild winds of sustainable development and
green transition, we definitively need to move from decisions to actions; as our motto — and our
youth! - clearly demand from us.

As you are well aware, we will proceed with plenary, ministerial and side-events.

Over the course of four days, senior representatives of the contracting parties will meet, discuss, and
decide with the representatives of scientific institutions, NGOs and also the younger generation!

If there is one message that we will wear the whole time, not only on our jackets, but also in our
hearts, it is the importance of common action and the collaboration of organisations in securing the
sustainable future of the Mediterranean.

The plenary decisions will address joint actions in the field of sustainable maritime transport, aqua-
and agri-culture and preserving biotic diversity, with the aim of providing security in the domains of
both food and water.

While the whole world discusses the same questions at the same time in Dubai, our COP 23 is focused
on our own, Mediterranean Sea. A global and intergenerational perspective is needed, though, and
evoked both here and there, so we really are not only part of a bigger picture, but also an important
partner in providing solutions.

We are certain that ministers will do their best to translate the decisions drafted in the Portoroz
Declaration, into concrete actions. One of the ways of guaranteeing success is to include expert
institutions in every step of the decision-making process.

Many of these topics will be debated during the side-events. We are looking forward to the debates
among the representatives of scientific institutions, NGOs and engaged youth, because their best
practices, and also most challenging dilemmas, can bring the necessary wind and salt to the dynamics
of the declarations and further action.

The agenda is very promising: from the prevention of maritime pollution and very specific ways of
preserving biodiversity to the importance of maritime spatial planning as an integral part of the blue
economy.

Honoured colleagues, participants and guests,

Let us not fear the scale of the challenges in front of us. In Slovene, “skala” means rock: we Slovenes
like to climb every rock, because you can get a better view of what lies ahead of you. Honoured
friends, let us climb these challenges together, let us make COP 23 memorable — as the place to be!

Thank you and all the best!
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Opening remarks of the 23" Meeting of the Contracting Parties to
the Barcelona Convention and its Protocols

Ms. Elizabeth Maruma Mrema
Deputy Executive Secretary of the UN Environment Programme

Excellencies, Parties to the Barcelona Convention, colleagues.

As the world fights back against the triple planetary crisis of climate change, nature and biodiversity loss
and pollution and waste, the Mediterranean Action Plan (MAP) and the Barcelona Convention are more
important than ever.

MAP has, of course, been crucial to the protection of the Mediterranean for many years. In fact, the
forthcoming biennium will see the celebration of MAP@50, marking half a century of environmental
multilateralism and regional solidarity.

UNEP applauds what the Parties have achieved. In particular, the adoption of the Mediterranean Sea as an
“Emission Control Area for Sulphur Oxides and Particulate Matter” by the International Maritime
Organization was a bold step towards a sustainable blue economy.

Now, you, the Parties to the Barcelona Convention are looking to push forward in support of sustainable
development, as the theme of this ministerial session — Green Transition in the Mediterranean — shows.

We know, the green transition can harness rapid progress in science and technology, improvements in
governance frameworks and growing public awareness.

At the same time, nature-based solutions must be put front and centre. And, as not every Mediterranean
country has the same financial or technological resources, regional cooperation will be essential.

Through a green transition, Parties can help to meet the goals of the Kunming-Montreal Global
Biodiversity Framework. For example, through the implementation of the “Strategic Action Programme
for the conservation of biodiversity and sustainable management of natural resources in the
Mediterranean”. This will help reach the target that by 2030, at least 30 percent of coastal and marine
areas are effectively conserved and managed.

Parties can help to meet climate targets under Paris Agreement by taking bold steps on decarbonization and
adaptation — the need for which was highlighted after the tragedy that befell the Libyan coastal city of
Dema.

They can pursue a planet free of harm from chemicals and waste — and in so doing back the recently
adopted Global Framework on Chemicals and the upcoming legally binding instrument to end plastic
pollution, including in the marine environment.

In the months and years to come, there are many opportunities for increased collective action. The
Mediterranean region can make its presence felt at the sixth UN Environment Assembly, in Nairobi at the
end of February. Play a prominent role in what should be the decisive round of negotiations on the plastics
instrument, which will take place in Ottawa in April 2024. And put forward its perspective and solutions at
the UN Ocean Conference, to take place in the Mediterranean city of Nice in June 2025.

In this meeting, I am looking forward to hearing ideas, actions, and solutions for a healthy Mediterranean
Sea, and sustainable development for everyone across the region.

Thank you.
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COP 23 Opening Speech

Ms. Tatjana Hema
UNEP/MAP Coordinator

Ms. Fatma Varank, Deputy Minister of Ministry of Environment, Urbanization and Climate Change of
Tiirkiye, and President of the Bureau of the Contracting Parties to the Barcelona Convention,

H.E. Masa Kociper, State Secretary in the Cabinet of the Prime Minister of the Republic of Slovenia,
Ms. Elizabeth Maruma Mrema, UNEP Deputy Executive Director

Members of Contracting Parties and Observer delegations,
Distinguished guests,
Ladies and gentlemen,

Allow me to express my gratitude to the government of Slovenia and to colleagues at the Ministry of
of Natural Resources and Spatial Planning for the impeccable organization of COP 23 here in the
Adriatic splendour of Portoroz.

As we consider the agenda before you today, it is good to keep in mind that the city hosting COP 23 is
taking place has forged a name for itself by tapping into the healing effects of sea water and brine
since the 13™ century.

It is also the home of an enduring salt harvesting tradition employing a 700-year-old environment-
friendly method.

Your endeavour will strengthen the framework that the Contracting Parties have built together,
through unrelenting cooperation, over the last five decades.

The health, wellbeing, and livelihoods of millions in the Mediterranean region depend on our
collective ability to deliver on the vision of a healthy Mediterranean Sea and coast. This is no easy
feat.

The entire planet is in the throes of a triple crisis of climate change, biodiversity loss and pollution.
Our region is no exception, and the impacts of this compounded crisis are increasingly evident.

But this region is making progress, notwithstanding the high winds it is facing, thanks to your
commitment and to action taken by the Contracting Parties at home.

Evidence of that progress is contained in the MAP Progress Report, which illustrates how the MAP
system is effectively delivering on the Medium-Term Strategy that the Contracting Parties adopted at
COP 22 in Antalya in 2021.

Evidence of progress can also be found in the 2023 edition of the Mediterranean Quality Status
Report.

Notwithstanding significant advancements accomplished by the Contracting Parties, both at the
regional and national level, the remarkable development of the regulatory framework and related
measures has outpaced implementation.
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More needs to be done to match our collective ambition, with accelerated and resolute national action

on enforcement and compliance.

The next biennium will see the MAP system mark the passing of 50 years since its inception. “MAP at
50” needs support to maintain its vigour, efficacy and ability to match the momentous challenges that
the Mediterranean region is facing with adequate responses.

MAP needs to have the means of fulfilling the ambitious vision that the Contracting Parties have
embraced and adopted for the Mediterranean region.

If MAP is to continue to play its role as a catalyzer and coordinator of regional efforts for a healthy
Mediterranean Sea and coast, strong leadership from the Contracting Parties is a must.

That support can take many forms. In addition to adequate budgets, MAP needs all the political
support and recognition that the Contracting Parties can bestow.

This is a time to celebrate accomplishments, but also to bridge gaps and accelerate our joint efforts.

Thank you for your continued support. I wish us a successful COP 23.
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Anexo II

Declaraciones pronunciadas en la apertura de la sesién ministerial (7 de diciembre de 2023)
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COP 23 Ministerial Session Opening Speech by Ms. Masa Kociper
State Secretary of the Office of the Prime Minister of the Republic of Slovenia
On behalf of Ms. Alenka Bratusek
Acting Minister of Natural Resources and Spatial Planning

Excellencies, ministerial colleagues, ladies and gentlemen,

It is with great pride that I welcome you all to the ministerial meeting of the Conference of Parties of
the Barcelona Convention in Portoroz.

When you search the horizon, you can see two neighbouring countries across the sea — this is the
connecting role of our Adriatic Sea. However, if we widen our horizons across the Mediterranean,
three continents are united by a single sea. So, even when we are solving our regional challenges, we
need to be aware of the complexity of the world.

Allow me, as acting Minister for Natural Resources and Spatial Planning, to introduce to you a few of
the resources and spaces of your host, Slovenia: a very dense network of rivers and the highest
percentage of forests in the whole of Europe makes us a competent partner in the debate for both a
blue and green future.

However, climate changes are transforming the water regimes of our regions and dramatically
threatening forests: last year’s forest fire on the Karst and this year’s floods, the worst in our history,
are two warnings that have proved even to the greatest sceptics how dramatically our planet is
changing.

Heavy rain with avalanches has not only endangered lives of people but has literally changed the
direction of rivers, while floods have destroyed whole settlements and important infrastructure. An
estimated ten billion euros of damage show the scale of the catastrophe.

How do we cope with this? When planning urgent works and future development we must take into
account the impact of climate change both in radically transformed river management and in frequent
periods of drought.

We see a safer future in more pragmatic use of green and blue corridors in spatial planning, so as to
increase the climate resistance of river basins and sea shores.

Together with establishing blue, water corridors, we are also developing green ones for better
ecological connectivity. By doing so, we can improve water, food and energy security on local,
national, cross-border and regional levels.

This is the main reason why Slovenia is actively promoting the introduction of blue and green
corridors within the framework of bilateral and multilateral commissions on water, as well as the
Barcelona Convention, the Convention on the Protection of the Danube River and EU macroregional
strategies.

Let me list some of the recent successes:

- The result of cross-border cooperation is a transboundary biosphere reserve, Mura-Drava-
Danube;

- In the basin of the Sava River, a whole network of protected areas has been established,
together with an efficient flood-protection system;
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- Together with Italy, we have developed a cross-border system for flood risk reduction and
connected it with an integral smart coastal management system and maritime spatial planning;
- Within the framework of the Barcelona Convention and the EUSAIR we are developing blue
and green corridors in the Adriatic-lonian eco-region.
For an efficient response to all the challenges that the future is bringing, both globally and to the
Mediterranean, we still need to do more in terms of cross-border and regional cooperation by
including younger generations in the decision-making process.

We have explicitly committed to this in the Portoroz Declaration, for which I am sincerely thankful.
The level of tangible commitments is the best forecast for the Slovene presidency of the Barcelona
Convention: we do not intend to be »conventional«, but rather to move from words to actions. Quite
simply, the times demand this from all of us!

My sincere thanks for all the good work that you have done in recent days for our common sea and
the people on its shores. I am convinced that the future will connect us even closer!

So, see you soon!
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Speech by Ms. Elizabeth Maruma Mrema, Deputy Executive Director of UNEP, at the
ministerial segment of the 23" Meeting of the Contracting Parties (COP 23) of the Convention
for the Protection of the Marine Environment and the Coastal Region of the Mediterranean
(Barcelona Convention).

Good morning!

The celebrated naturalist, Sir David Attenborough, called the Mediterranean “The First Eden”. It has a
special place in human history as a nexus between three continents: an early superhighway of trade
and cultural exchange.

It is also a region, like everywhere on Earth, that is facing the triple planetary crisis of biodiversity
loss, pollution and climate change.

For 50 years, the Regional Seas Programme has brought together diverse partners to protect the
common waters between them. And leading the way has been the Mediterranean Action Plan — the
Barcelona Convention.

This robust legal platform, consistently aligned with international law, was the first of 18 such
conventions and plans, of which 14 were established under UNEP’s guidance.

It is a shining example of how regional governance mechanisms can spur collective action on
environmental protection.

The Convention is as active as ever. Recent successes include the Regional Plan on Marine Litter
Management in the Mediterranean which is the world’s first such legally binding framework and a
model for other regions, especially in light of the much-anticipated global treaty on plastic pollution.

Large new Marine Protected Areas have recently been created, by Algeria, Libya, and Albania.

And last year, the International Maritime Organization brokered a deal to significantly reduce air
pollution from shipping in the entire Mediterranean. We implore parties to this Convention to
redouble efforts to meet the 2050 goal of net-zero shipping emissions.

I am delighted to observe a strong commitment from the parties involved in the Barcelona Convention
and the Mediterranean Action Plan towards the Kunming Montreal Global Biodiversity Framework. I
am encouraged by plans for action to ensure that by 2030, at least 30 percent of coastal and marine
areas are effectively conserved and managed.

Recently, the United Nations Convention on the Law of the Sea on the Conservation and Sustainable
Use of Marine Biological Diversity of Areas beyond National Jurisdiction was adopted by consensus
and is currently in the process of being ratified. The significance of this Convention, along with the
MAP, cannot be overstated in terms of bringing it into force.

But, colleagues, more needs to be done.
UNEP’s report on the State of the Environment and Development in the Mediterranean warns that
“unless urgent and resolute action is taken to halt current trends, environmental degradation could

have serious and lasting consequences for human health and livelihoods in the region”.

We urge the Convention Parties to put a stop to the degradation of marine and coastal biodiversity by
effectively implementing the Mediterranean region’s own post-2020 Biodiversity Framework.



UNEP/MED 1G.26/22
Pagina 30

We advocate for the regional-level implementation of the global framework for chemicals adopted at
the 5™ International Conference on Chemicals Management in September this year.

UNEP remains resolute as a steadfast partner in the pursuit of sustainable ocean governance. We are
dedicated to supporting member states to achieve shared objectives for people and the planet. We urge
all stakeholders — parties, governments, and society as a whole — to raise our ambitions and accelerate
our actions at global, regional, and national levels.

The solutions lie within reach. We have to reduce threats to biodiversity. We must meet people's
needs sustainably and equitably. And we must stop subsidising harmful industries and activities.

Ahead of next February’s UN Environment Assembly in Nairobi, Kenya, and the UN Ocean
Conference in 2025 in Nice, France, let us harness this global momentum. And strengthen our
commitment to preserving this Mediterranean Sea, and all of our precious ocean, for present and
future generations.

Thank you.
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COP 23 Ministerial Session Opening Speech by Dr. Robert Golob

Prime Minister of the Republic of Slovenia

Honoured guests, ladies and gentlemen,

Welcome to Slovenia, on the shores of the Adriatic, where the Mediterranean reaches deepest into the
heart of Europe. We are proud to be part of the sea that connects Europe, Africa and Asia.

Many global paths cross here. Development has always been closely connected with the coast and the
sea: merchant ships, maritime transport, fishery and saltpans have all marked these shores, from
Antiquity and the Venetian Republic through the Illyrian Provinces to contemporary Europe.

There are major ports and development hubs here: Koper and Trieste, Venice and Rijeka, while
pipelines, railways and highways reach into the heart of Europe.

Today, the Mediterranean is the most visited tourist destination in the world: so, pressures on the
coastal and maritime resources are increasing.

When we talk about a triple crisis today — climate change, pollution and loss of biodiversity — it is not
something distant. We all experience its consequences. Last year, the Mediterranean part of Slovenia
experienced a period of intense drought followed by the biggest forest fire in our history, while in
August this year we were victims of the most dramatic river floodings ever!

Unfortunately, the Mediterranean is today also witnessing a security crisis, increasing conflicts and
the atrocities of war. We have reached a point at which peace and security in the Mediterranean are
not something self-evident.

We need to create the conditions to improve water, food, energy, biotic and climate security. All this
can be achieved only with peace and sincere cooperation among nations and between generations.

It is no coincidence then that collaboration with the younger generation is a key topic this year in
Portoroz. Intergenerational and cross-border collaboration are the main weapons for improving the
quality of life for people on the shores of our sea. Here lies the real force of the Barcelona
Convention!

Slovenia is proud to be taking over the presidency of the Barcelona Convention for the next two
years. We are honoured to be in the company of Turkey and Egypt in actively contributing to
cooperation in the Mediterranean.

An important step on this road is signing the Programme of Cooperation Danube — Black Sea —
Mediterranean. For the first time in history, it defines concrete, agreed actions to monitor the Danube
Basin, as the most international river basin in the world and reduce its potential harmful impact on the
coastal and maritime ecosystems of the Black Sea and the Mediterranean.

By introducing protected areas on the sea and by respecting the importance of green and blue
corridors in development planning, we are building a safer future for new generations of citizens of
the Mediterranean.

What matters to us is a human-centred approach. Our citizens must be at the centre of green transition.
A healthy environment — also a healthy marine environment - is a human right.

Excellencies,
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During COP 22 in Antalya, you supported a ground-breaking decision on »the designation of the
Mediterranean Sea, as a whole, as an Emission Control Area for Sulphur Oxides« - a decision we will
implement during the Slovene presidency! This will considerably improve the quality of air in the
Mediterranean. This is also our concrete message to the contracting parties of the Paris Agreement,
who are during the course of these days debating in Dubai actions to reduce the emissions of
greenhouse gases from fossil fuels.

Cooperation on a global level is essential to achieve the optimal and sustainable use of coastal
resources and democratic and socio-economic progress of all countries involved.

Slovenia is very much involved in environmental, water, peace and security diplomacy — and this will
be the priority of our mandate at the Security Council of the United Nations in the years 2024 and
2025.

Honoured friends,

Many thanks for your sincere efforts in the last few days to improve our common document. We
understand the Portoroz Declaration to be a very concrete programme of how to reinforce cooperation
among Mediterranean countries: to turn finally our decisions into actions!

We owe this to our children — and also to the history of this wonderful part of the world whose
descendants we are: from Athens to Rome, from Barcelona to Beirut, from Antalya to Portoroz and
onwards to Egypt!

Good luck, Mediterranean!
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Opening Remarks

by Ms. Tatjana Hema
UNEP/MAP Coordinator

Excellencies,
Ladies and gentlemen,

Welcome to Portoroz and thank you for attending the Ministerial Session of COP 23 of the Barcelona
Convention and its Protocols.
This is the foremost regional gathering on environmental and sustainability issues in the region, where
representatives of the 21 Mediterranean costal countries and the European Union come together under
the auspices of UNEP/MAP:

e to ponder the state of marine and coastal ecosystems,

e to consider interactions between socio-economic and natural systems based on science,

e and to agree on pathways to decouple development from the drivers of the triple crisis of
climate change, biodiversity and nature loss, and pollution and waste.

“Green transition in the Mediterranean: from decisions to actions” is the theme that the Bureau of the
Contracting Parties articulated and adopted for the Ministerial Session today.

Two years after the adoption of the Antalya Ministerial Declaration, which was tantamount to a
regional green manifesto, time has come to take stock and reflect on acceleration pathways towards
greener economies.

This year, COP 23 will hold a regional prism to COP 28 of UNFCCC (UN Climate Change
Conference) happening this week in Dubai.

From coastal resilience, and green shipping to the decarbonization of Mediterranean economies,
responding to climate change will appear prominently today, including during the panel discussion.

And so will the need to accelerate the implementation of the Kunming-Montreal Global Biodiversity
Framework in the Mediterranean region.

The transition towards decarbonization and nature-positive economic models is gaining traction.

But more, much more, needs to be done. For a green, just, and inclusive transition to take place in the
Mediterranean, a dual whole-of-government, whole- of-society approach is needed.

Meaningful engagement with youth and women, as key agents of change, is crucial.

The full implementation of the Barcelona Convention and its Protocols remains a mandatory step in
the journey to a greener future.

Closing implementation gaps and strengthening enforcement of the Barcelona Convention and its
Protocols will make Mediterranean economies greener and societies more resilient.

Thank you for your attention.



UNEP/MED 1G.26/22
Pagina 34

Annex HI

Statements Delivered by Contracting Parties at the Ministerial Session (7 December 2023)
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23" Meeting of the Contracting Parties to the Convention for the Protection of the Marine
Environment and the Coastal Region of the Mediterranean and its Protocols

Portoroz, Slovenia, 7 December 2023

STATEMENT BY
Minister, Mr. Petros Xenophontos

MINISTRY OF AGRICULTURE, RURAL DEVELOPMENT & ENVIRONMENT, REPUBLIC
OF CYPRUS

Honorable Ministers,

Deputy Executive Director UNEP

Coordinator of UNEP/MAP,

Distinguished representatives, Dear colleagues, Dear Friends

It is a great pleasure to be here today in the beautiful coastal city of Portoroz and I would like first to
express my sincere thanks to the Slovenian authorities for hosting the 23" COP Meeting, and my
appreciation for the work carried out by the Secretariat of UNEP/MAP in organizing this Meeting.

Dear Mediterranean colleagues,

We are all here today celebrating the 47th anniversary of the Convention, 47 years of the regional
cooperation established through the Mediterranean Action Plan of the Barcelona Convention and its
Protocols, to protect our common heritage, the Mediterranean Sea, and sharing our vision for a clean,
pollution-free, healthy and sustainable Mediterranean Sea.

Alongside these ambitious goals, we need to renew and reinforce our commitment to marine protection
and conservation strategy and remain focused to the continuation of our joint work in close cooperation,
under the coordination, assistance and support of the Secretariat, which must play a leading role.

The Republic of Cyprus, being aware of the significant importance of the Mediterranean Sea and its
environmental and sustainable development challenges strongly support the identified priorities in order
to ensure the protection of its fragile environment, the well-being and prosperity of the Mediterranean
citizens and is ready to implement the ongoing global and regional processes, goals and targets.

I remind you that climate change is one of the greatest challenges of our era and we are deeply considered
about its impacts on human and marine life and health, the increase of the marine temperature, the
acidification and deoxygenation, the increase of invasive species and the changes in the abundance and
dispersion of marine species. So, recognizing climate change as a global problem connected to the
protection and sustainability of biodiversity, I strongly believe that the protection of the Mediterranean is
of crucial importance.

The Republic of Cyprus remains an active Contracting Party of the Barcelona Convention, committing to
participate in common actions with the other Contracting Parties for the successful implementation of the
new Programme of Work for the 2024-2025 biennium for the achievement of a healthy, clean, sustainable
and climate resilient Mediterranean Sea.
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Acknowledging the significant importance of our Mediterranean Sea and its environmental and
sustainable development challenges, we are strongly support and welcoming the Portoroz Ministerial
Declaration with its main theme on “Green transition in the Mediterranean: from decisions into actions”.

Ladies and Gentlemen,

Considering the fact that the creation and sustainable management of Marine Protected Areas (MPAs) is
one of the useful tool for the protection of biodiversity, Cyprus has achieved so far the protection of 19 %
of its total marine area, meaning its territorial waters and Exclusive Economic Zone, through the
establishment of marine protected areas designated under various protection regimes, such as Natura 2000
sites, SPAMIs, Fisheries Restricted Areas and areas with no-take zones, in line with the SPA/BD Protocol
of the Barcelona Convention, the Convention on Biological Diversity, the EU Habitats Directive and the
EU Biodiversity Strategy.

In support to the above, an extensive and high-resolution mapping of Posidonia oceanica and other
important habitats under the Habitats Directive along Cyprus’ coastline was completed recently.

Also, a research survey with high resolution mapping was undertaken at the deep sea, namely at the
Eratosthenes Seamount in the EEZ of Cyprus, in order to identify potential presence of sensitive habitats.

Dear Friends,

Cyprus has always been devoted to the achievement of the Good Environmental Status of the marine
environment, applying the Mediterranean Ecological Objectives set in the framework of UNEP/MAP and
the Barcelona Convention, resulting to the implementation of the Integrated Monitoring and Assessment
Programme under Ecosystem Approach. This, in turn, has led to informed decision making and effective
implementation of targeted measures.

Recently, the updated Program of Measures of the Marine Strategy Framework Directive was finalized
and submitted to the EU, including the National Action Plans (NAPs) that were agreed under the Land
Based Sources Protocol, of the Barcelona Convention.

Last but not least,

We consider essential, to actively involve young generation, to give them voice and listen to their
innovative ideas on addressing the environmental and climatic challenges, if we want to achieve our
common goal of protecting and improving biodiversity for a healthier and more productive marine
environment and thus a better quality of life and prosperity for everyone.

Let me assure you that Cyprus is fully engaged in the implementation of the Barcelona Convention and
its Protocols by supporting them on a technical and political level and taking concrete actions to ensure a
healthy and prosperous future for current and future generations.

Thank you for your attention.


http://www.rac-spa.org/sites/default/files/protocole_aspdb/protocol_eng.pdf
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Transcription of the video message recorded by H.E. Dr. Yasmin Fouad

Minister of Environment of the Arabic Republic of Egypt

Good morning
Heads of Delegation and Member States to the Barcelona Convention,

Firs of all, I would like to express my thanks and appreciation to the Republic of Slovenia for hosting
the 23" Meeting of the Conference of the Parties to the Barcelona Convention. I had wished to be
among you today in this important COP, but due to prior engagement I have not been able to participate,
but I am very keen to follow very closely with the Egyptian Delegation the deliberations and the results
of this Conference.

In a world that is approaching the year 2024, so many global environmental challenges that faces our
world and put our future generations at risk, issues related to the Mediterranean Sea come at a higher
agenda and we should all strive and work so closely in order to overcome those challenges.

The Barcelona Convention will be able, through the upcoming years, to stand up, together with the
member States and the International Organizations, to show and to proof to the world that blue economy
could be achieved, and the Sustainable Development Goals would also be achieved.

In that regard, I really wish you all successful deliberations and looking forward to seeing you in Egypt
to continue our pathway together towards a Mediterranean Sea that is free from pollution.

Thank you.
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UNEP/MAP COP23 — Ministerial Session
7 December 2023, Portoroz, Slovenia
Contracting Party: Libya
Statement by Minister of Environment, H.E. Ibrahim Munir

It is a pleasure for me to speak to you all today, in this important meeting among so many respected
colleagues, in this historic city on the Mediterranean coast.

I also would like to thank the republic of Slovenia for this hospitality and excellent organizing this event.

At the start, let me thank the Secretariat of Barcelona Convention for their excellent work in the past two
years particularly, for conducting an excellent pilot projects in several countries in which Libyan was
among them.

This comes within the framework of building capacity and help the countries implement the IMAP. In
fact, Libya found that the conduction of pilot projects and training programmers were good tools for
building capacity particularly for the assessment and evaluation of the pollution level in the marine
environment.

We all know that assessment and evaluation needs monitoring data, and we all know that there are still
difficulties in this issue to many Mediterranean Countries. The contracting parties thankfully have put in
place national monitoring programs that, among others, monitor the status of the marine environment
concerning Contaminants of the Ecological Objective 9 (EO9).

Excellences, Ladies and Gentlemen.

Libya is strongly believe that monitoring at the national level is the basis for the sub-regional and regional
Mediterranean environmental assessments. In this regard, Libya propose and request to the Secretariat, to
include in the upcoming biennium a programme of a number of pilot projects activities that foresees
provision of the technical support to CPs and help the countries to apply assessment methodologies
developed and applied for the 2023 MED Quality status Report.

Finally, I wish to express our commitment to the regional vision of a clean and healthy Mediterranean Sea
and Coast within the framework of the Barcelona Convention system for pursuing of a Good
Environmental Status in the M

Excellences, Ladies and Gentlemen, Dear all

As regional community, we must rise to the challenge and deliver — even as the multilateral system is
facing unprecedented pressure such as pollution, climate change, threats to species and ecosystems of the
marine environment. We at Libya are grateful for all assistance received and I do realize that there is much
work ahead of you over the next years as we pursue our common work towards making progress on ending
the environmental problem in our Mediterranean Sea. So, I ask for your continued support and
determination to do that.

Thank you for your attention.
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COP 23 CONVENIO DE BARCELONA
SESION PLENARIA
INTERVENCION DE DON HUGO ALFONSO MORAN FERNANDEZ
SECRETARIO DE ESTADO PARA EL. MEDIOAMBIENTE
DEL REINO DE ESPANA

Portoroz 07 diciembre 2023

Excelencias, honorables ministros, distinguidos delegados, sefioras y sefiores. Ante todo, me gustaria
agradecer al Gobierno Esloveno su amable hospitalidad y los esfuerzos en la organizacion de este
importante evento. Y tengo el placer de dirigirles estas palabras no s6lo en nombre de Espafia, sino
también como Presidencia de turno del Consejo de la Unidon Europea, en este segundo semestre de 2023.

El Convenio de Barcelona para la proteccion del medio marino y la region costera del Mediterraneo es
un foro incomparable en el que confluimos distintas culturas, pueblos, formas de vida y de pensamiento
para, mediante el entendimiento mutuo, hacer del mar que nos bafia un lugar saludable y sostenible.

Y con ese convencimiento, ahora mas que nunca es el momento de pasar de las decisiones a la accion,
parafraseando el lema de esta Conferencia de las Partes. Los diferentes niveles del Convenio, basados en
el conocimiento cientifico, hemos de estar coordinados para que los resultados sean efectivos,
apropiados y dirigidos a afrontar los problemas mas urgentes de forma integral y tomando todos los
elementos de los ecosistemas, terrestres y marinos como base de proteccion.

Somos conscientes de que formamos parte de una gran familia mediterranea y que representantes de alto
nivel, negociadores, técnicos y personal de apoyo hemos de hacer todo lo posible para que nuestro mar
no se deteriore y siga siendo el nexo de cohesion de la region.

No queremos dejar pasar la oportunidad de agradecer a la Unidad de Coordinacion del Convenio de
Barcelona, junto con el resto de Centros de Actividad Regionales, su dedicacion y esfuerzo para
coordinar el trabajo comun.

El trabajo realizado durante este ultimo bienio, por parte de todos los involucrados, ha demostrado que,
gracias a esta colaboracion y esfuerzo conjunto, los resultados obtenidos han sido satisfactorios. En esta
semana se aprobaran algunos instrumentos relevantes que ayudaran a seguir protegiendo nuestro mar.

Sin embargo, a pesar de estos resultados, el Mediterraneo sigue enfrentandose a numerosas amenazas
que pueden provocar, no s6lo una disminucién del buen estado ambiental de sus aguas, sino también un
deterioro de la vida que confluye a lo largo de sus costas. Ademas, en los ultimos tiempos, los eventos
extremos ligados al incremento de temperatura de sus aguas han golpeado diversas zonas de nuestras
costas de forma severa.

Para Espafia, asi como para el grupo de paises que representamos como Presidencia del Consejo de la
Unién Europea, la importancia del Mediterraneo se extiende mas alla de sus fronteras. A lo largo de los
afios y hasta nuestros dias, sus recursos naturales han contribuido al desarrollo de las civilizaciones, por
lo que la conservacion y proteccion de esos recursos es una responsabilidad para todos nosotros.
Celebramos, por tanto, las decisiones que vamos a adoptar durante esta reunion de las partes, decisiones
que afrontan de manera directa los problemas actuales de la region. Entre ellas, destacamos los tres
nuevos planes regionales: de acuicultura, agricultura y aguas pluviales; asi como la modificacion del
Protocolo de Areas Especialmente Protegidas y Biodiversidad para incluir nuevas especies, en linea con
la hoja de ruta marcada afios atrds para la mejora del medio ambiente marino en nuestra region.

Estas decisiones vienen a sumarse a otros logros recientes alcanzados en el foro de la Organizacion
Maritima Internacional, gracias, de nuevo, al esfuerzo conjunto de los paises Mediterraneos hoy
presentes en esta Conferencia de las Partes.
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Me refiero, por supuesto, a la Zona de Control de Emisiones de Azufre (SECA) del Mediterraneo, que
entrara en vigor en mayo de 2025, y que esperamos pueda tener su continuidad en un futuro préximo
con la declaracion también de Zona de control de emisiones de Nitrogeno (NECA), para lo cual van a
iniciarse proximamente los trabajos técnicos en el seno de este Convenio.

Quisiera también referirme especialmente a la declaracion, en julio de este ano, del Mediterraneo
noroccidental como Zona Maritima Especialmente Sensible, con el objetivo de reducir el riesgo de
colision con cetaceos y de episodios de contaminacion generados por buques. Esta nueva Zona Maritima
Especialmente Sensible ha sido un logro clave para la proteccion de la biodiversidad marina y costera y
supone, ademas, una contribucion efectiva al Programa de Accion Estratégico Post-2020 para la
Conservacion de la Diversidad Biologica y la Gestion Sostenible de los Recursos Naturales en la Region
Mediterranea y un modelo a reproducir en otras areas del Mediterraneo.

Me gustaria, igualmente, aplaudir el tema elegido para esta sesion ministerial y que, a la vista de la
ultima informacion sobre la situacion ambiental, tanto a nivel regional como global, es de vital
importancia para nuestros ecosistemas: es decir, llevar a cabo acciones concretas para conseguir la
transicion hacia un Mediterraneo mas verde. Ademas, compartimos la idea de involucrar a las
generaciones mas jovenes en este proceso como un elemento esencial para conseguirlo. Los jovenes,
como representantes de las futuras generaciones, han de estar involucrados en este proceso, de forma
que puedan tomar el relevo y participar en la generacion de una cultura sostenible en torno a la region.

Es necesario, asimismo, seguir enfocando nuestros esfuerzos en priorizar politicas para la conservacion
de nuestros ecosistemas marinos y costeros, al igual que fomentar la colaboracion entre gobiernos,
instituciones, comunidades locales y organizaciones internacionales. Las economias verde y azul han de
estar muy presentes en el desarrollo econémico de la region, como fuentes perdurables de generacion de
empleo y riqueza, a la par que nexo con la sostenibilidad y la conservacion del entorno.

En este sentido, la ordenacion del espacio maritimo constituye una herramienta imprescindible para
lograr el equilibrio entre el desarrollo sostenible de los sectores maritimos y costeros y la necesaria
proteccion ambiental. Y en este punto, apartindome por un momento de nuestro papel como Presidencia
de la Union Europea, quisiera compartir con ustedes que, en Espafia, hemos aprobado en este afio 2023
los primeros Planes de Ordenacion del Espacio Maritimo, contando para ello con una muy amplia
participacion de sectores, organismos cientificos, sociedad civil y administraciones.

El multilateralismo ha demostrado, en numerosas ocasiones, su valia para la proteccion de nuestros
mares y prueba de ello son los grandes avances en la proteccion de nuestros mares y océanos en los
ultimos tiempos. Como ejemplo, el reciente Tratado de los océanos para la proteccion de la
biodiversidad mas alla de las fronteras nacional (BBNJ), o el futuro tratado sobre plasticos, ambos bajo
el amparo de Naciones Unidas, que reflejan la creciente concienciacion sobre el medio ambiente marino
y su impacto en nuestra sociedad.

Como he sefialado, es nuestra responsabilidad actuar para garantizar un Mediterrdneo prospero y
saludable para las generaciones futuras. Por eso, debemos ser el faro de la sociedad que, iluminado por
el conocimiento cientifico, guie las politicas y acciones para proteger y respetar nuestro mar. El futuro
depende de nosotros, de todos nosotros.

Muchas gracias.
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23" Conference of the Contracting Parties to the Barcelona Convention (COP23)

Statement by the Hellenic Republic
during the Ministerial Segment, 7 December 2023

Mr. Petros Varelidis
Secretary-General for Natural Environment and Water

Hellenic Ministry of Environment and Energy, GREECE

Your Excellency Madame State Secretary,
Your Excellency Deputy Executive Director of UNEP,
Your Excellency Coordinator of the Mediterranean Action Plan,

Distinguished Delegates and colleagues,

Let me, first, express our appreciation to the Government of Slovenia for hosting the 23" Meeting of the
Contracting Parties to the Barcelona Convention in this beautiful place, and for its warm hospitality.

I would also like to congratulate the UNEP/MAP Secretariat, personally the Coordinator Tatjana Hema,
for the important work and efforts to effectively address our common challenges and to further strengthen
the status of the Mediterranean Action Plan regionally and globally.

The Mediterranean Sea must be a sea that unite us and not divide us. And that’s what the Barcelona
Convention is about.

The cornerstone for that is for all of us to respect a common set of rules, that is to respect the rule of
international law. And the cornerstone of the international law as regards the sea is UNCLOS.

To promote the sustainable development and the environmental protection of the Mediterranean Sea,
Greece follows a comprehensive policy that has 3 pillars:

e Transition to climate neutrality

e Promotion of circular economy

e Protection of natural environment
With regard to climate change, Greece remains firmly committed to the collective efforts to achieve the
Paris Agreement targets. We strongly believe that all countries developed and developing have to adopt
NDC:s that correspond to the target of limiting the temperature increase of the planet to 1,5 degrees °C.
And unfortunately, that’s not the case so far.

On the contrary, we are growing our economy while lowering emissions — in total our emissions are down
43% as we turn increasingly to renewable energy.

In our National Climate Law, adopted last year, we have set ambitious targets for 2030 and 2040 (55%
and 90% respectively reduction of our GHG emissions compared to the reference year of 1990) towards
climate neutrality by 2050, starting by decommissioning all lignite powered plants by 2028. We have
already cut our coal use by over 80%.

Based on our National Energy and Climate Plan, Greece will surpass the target attributed to us by the EU
legislation for 2030 by 23%. By 2030 80% of our electricity will be produced by RES. Already the RES
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penetration has reached about 50%. Last year, our penetration of wind and solar was the 7™ highest in the
world, and our installed capacity was the 5™ highest on a per capita basis.

Our Climate Law supports also adaptation mainstreaming to all related strategies and action plans also
through nature-based solutions and green infrastructure. We must devote more resources to resilience. The
adaptation gap is as important as the emissions gap.

Special focus is given on greening our numerous islands. For that, apart from the GR-eco Islands initiative
where we mobilize private funding, we have secured more than 2 billion € from EU funds for the
decarbonization of the islands through a dedicated Decarbonization Fund.

In the field of circular economy, Greece’s new National Circular Economy Action Plan sets concrete
actions for all stakeholders up to 2025, with emphasis on drastically reducing single-use plastics. Greece,
with such an extended coastline, is considerably affected by plastic marine litter. In this context, we have
adopted the target to reduce plastic litter by 50% and microplastics by 30%, by 2030. To achieve this
target, we need to apply the source-to-sea approach. We have also committed to collect and recycle 40%
of fishing gear containing plastic, starting from 2025.

Regarding marine environment, Greece, has decided to declare 10% of the Greek territorial waters as a
no-take zone by 2030 and we already plan bold measures to make this happen. We have adopted by law
the target to protect at least 30% of its sea areas by 2030 (and we will do so much sooner, probably by
2025) and to rehabilitate 30% of specific marine habitat types by 2030. We have also secured funds
through the Recovery and Resilience Fund to set up a state-of-the-art surveillance system to effectively
patrol these areas by 2026.

Before closing, I would like to draw your attention to the upcoming 9th Our Ocean Conference, to be
hosted by Greece, on 16-17 April 2024.

The Conference will highlight important aspects for ensuring the sustainable management and
conservation of the seas and oceans and their resources, by focusing, particularly on: sustainable tourism;
green shipping; and the reduction of plastic & microplastic pollution.

An additional priority area of the Conference introduced by Greece will be the Green transition in the
Mediterranean, as a horizontal element across the six standard areas of action of the Our Ocean
Conferences. We, therefore, urge all contracting parties, Mediterranean partners and stakeholders to
submit ambitious voluntary commitments, to highlight at the global level that the Mediterranean remains
at the forefront of environmental protection and sustainable development, and we invite you all to work
together to this end.

Thank you.
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ELEMENTS FOR SPEECH

Barcelona Convention Ministerial Meeting
December 7" 2023

Intervention by DDG Mr. Patrick Child

President, (President of the Conference), Distinguished Ministers,

Honourable Ambassadors and fellow delegates,

e On behalf of the EU, I would like to thank you for inviting us to beautiful Portoroz, and for the
warm hospitality we have received. My special thanks go to both the host country Slovenia, and
the UNEP/MAP Coordination Unit for the excellent organisation and preparation of the event
ensuring that we can work efficiently and in good ambiance.

e Commissioner Sinkevicius, the European Commissioner responsible for Environment, Oceans,
Fisheries as well as Environment, regrets that he is unable to join us and sends his best wishes for
a successful meeting.

e The Barcelona Convention and UNEP MAP have been pivotal in delivering progress towards a
health and sustainable Mediterranean region. COP23 represents another milestone in this process.

e In the light of the new Global Biodiversity Framework, and the ongoing negotiations on the
UNFCCC COP 28 in Dubai, this Convention needs to send a clear signal to the world: we support
an ambitious environmental agenda for a green transition in the Mediterranean.

e This green transition comes at a crucial moment. To limit the world temperature rise to 1.5
degrees, prevent pollution and halt the loss of biodiversity, we need to act now!

e This is why the EU welcomes the Portoroz Ministerial Declaration, ‘A Green transition for the
Mediterranean: from decisions to actions’, which we will adopt later today. We will reaffirm our
political commitment to protect the marine environment of the Mediterranean, in an inclusive,
fair and equitable way.

(COP main deliverables in line with EU Green Deal)

e This COP is ready to adopt several key milestones, which are fully aligned with the EU Green
Deal agenda and Zero Pollution Strategy:

e Firstly, the Quality Status Report 2023. To understand if our actions are delivering results, it is
paramount to monitor the state and evolution of the Mediterranean marine and coastal
environment. This will provide the scientific evidence that we need for further decision making
and for tackling the remaining challenges.

e Secondly, three new Regional Plans on sustainable agriculture, aquaculture and stormwater
management. Pollution from land-based sources is heavily impacting the Mediterranean Sea, and
we need effective plans and timelines for delivering action to limit further pollution.

e Thirdly, inclusion of new species of rays and sharks in the Biodiversity Protocol to the
Convention. These species are in a critical state needing a high level of protection. The
Mediterranean is a biodiversity hotspot, but we need to continue to protect it if we want to
preserve its diversity for future generations.

e These deliverables will drive forward the green transition that we so desperately want for the
Mediterranean. But to ensure its future success, we need to ensure that the transition is equitable,
fair and inclusive.

® A fair transition means we leave nobody behind. To do this we will need to share the costs
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in an equitable way, through effective social and fiscal policies and ensure that sufficient
support is available for those that need it.

® This also includes regional solidarity, both within countries as well as between countries
around the Med sea-basin, on a basis of respectful partnership

® And finally, it is necessary to gain full citizen support and involvement, especially
from young people (our future leaders!) and empowering the role of women in the
transition process.

UNEP MAP is in an ideal position to help the countries in this green transition, offering
nature-based solutions and ensuring an all inclusive approach.

e The EU also stands ready to help and support the process!

(Barcelona in the Global context)

The EU is fully part of the Barcelona Convention. Our common efforts and interests are not simply
a legal relationship, nor are they limited to applying the ecosystem approach or to contributing to
the implementation of our Marine Strategy Framework Directive.

Our common interests are broader and derive from the UN Sustainable Development Goals, our
common horizon to which all Barcelona Parties are committed.

Not only has the Barcelona Convention achieved a lot for its own marine region, but it has also
been instrumental for contributing to the 2030 Sustainable Development Agenda and the
resolution of global challenges that remain ahead of us, notably in relation to Biodiversity and
Climate Change.

About climate change, we would like UNEP-MAP to further intensify activities in the area of
climate change, seeking full implementation of global commitments under the Paris Agreement
at the regional level of the Mediterranean. This includes the further decarbonization of the blue
economy sectors, including maritime transport.

Finally, we believe that the triple planetary crisis (climate/energy — food — biodiversity/pollution)
we are faced with today, requires an integrated, multisectoral response. In the maritime context,
this should build on marine spatial planning geared towards long term sustainability, taking full
account of the carrying capacity of the marine environment.

(Conclusions)
To conclude, the Mediterranean Sea is an area rich in history and culture and for centuries it has
played a critical role in the development of shipping and trade. But it is also a fragile and closed
sea, with densely inhabited coastal areas and unique natural features. It needs our protection!

I am confident that our meeting today will deliver the necessary building blocks for a green
transition in the region. Let’s work all together to make this a reality. Let us make sure that in
2025, when UNEP MAP celebrates its 50™ anniversary we can look back with pride and forward
to a hopeful future for the Mediterranean.
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23" Conférence des Parties Contractantes 4 la Convention de Barcelone (COP23)
Déclaration Ms. Florence Levy
Ambassadrice de France en Slovénie

lors du segment ministériel, 7 décembre 2023

Mesdames messieurs les Ministres,
Madame la Secrétaire exécutive,
Mesdames messieurs les chefs de délégation

Je suis honorée de représenter la France aujourd’hui a cette réunion si importante pour
I’environnement marin de la Méditerranée. Permettez-moi de féliciter le Secrétariat de la Convention
pour la préparation de cette conférence des Parties, ainsi que la Slovénie pour son accueil. Vous
pouvez compter sur le plein soutien de la France pour votre présidence dans les deux années a venir.

Les prochaines années seront décisives dans la lutte contre le changement climatique, la perte de
biodiversité et la lutte contre la pollution. En Méditerranée, une des mers les plus riches au monde en
matiere de diversité biologique avec plus de 17 000 especes recensées, le constat est inquiétant : 40%
des especes marines sont considérées en déclin. La région méditerranéenne connait une perte de la
biodiversité marine parmi les plus importantes au monde. De méme, le récent rapport du réseau
d'experts méditerranéens sur le climat et les changements environnementaux, le MedECC désigne la
Meéditerranée comme le deuxiéme hotspot mondial le plus menacé par le changement climatique,
derriere la région Arctique. Ainsi, pour 2°C de réchauffement climatique au-dessus de la valeur
préindustrielle, les températures diurnes maximales en Méditerranée augmenteront vraisemblablement
de 3,3°C. Une réponse urgente et coordonnée est impérative.

Pour ce faire, la France contribue au travail primordial de la Convention de Barcelone par
I’intermédiaire de contributions volontaires et je suis heureuse d’annoncer une nouvelle contribution
pour I’année 2023, a la hauteur de 1,4ME€. Elle s’ajoute a la contribution volontaire de 2022, qui était a
hauteur de 1,1M€. Ces contributions permettront de soutenir la mise en ceuvre du programme de
travail de la Convention et notamment de renforcer les activités de protection de la biodiversité et la
lutte contre la pollution plastique, entre autres.

C’est aussi cette volonté de répondre concrétement a 1’urgence environnementale en passant des
décisions a I’action qui a motivé le lancement du Plan d’ Action pour une Méditerranée exemplaire
(PAMEX) par le Président de la République, en 2021. 11 est articulé autour de quatre priorités : la
protection de la biodiversité, la lutte contre la pollution, contre la surpéche, et la décarbonation du
transport maritime.

A I’approche du cinquantiéme anniversaire du Programme des mers régionales, en 2024, et de la
Convention de Barcelone, en 2025, je voudrais rappeler la centralité¢ des conventions de mers
régionales dans la gouvernance internationale de I’Océan. C’est pour cela que nous avons proposé au
Programme des Nations Unies pour I’Environnement d’organiser la réunion annuelle des Conventions
de mers régionales a Nice, en juin 2025, lors de la Conférence des Nations Unies sur I’Océan, que
nous co-organisons avec le Costa Rica.

Nous voulons faire de cette Conférence un moment historique pour 1’océan, dans la suite du One
Ocean Summit de Brest. Nous 1’organisons sur la facade méditerranéenne a dessein. Cette Conférence
s’articulera autour de trois priorités : la convergence du multilatéralisme, les financements et
I’économie bleus, et la science.
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La Conférence des Nations Unies sur I’Océan devra étre un moment de convergence du
multilatéralisme et nous souhaitons que soit conclu un Pacte pour I’Océan, qui permettrait d’accélérer
toutes les négociations et la mise en ceuvre des textes qui y sont relatifs. Je pense a I’entrée en vigueur
du trait¢ BBNJ en 2025 ou a la finalisation des négociations relatives au traité plastique en 2024 qui
pourront étre valorisés lors de ’UNOC. La mise en ceuvre de I’objectif protection de 30% de la
plané¢te du cadre de Kunming-Montréal, et sa déclinaison méditerranéenne par la stratégie SAPBIO,
seront également primordiales.

Je vous donne donc rendez-vous en juin 2025 a Nice, en France pour la Conférence des Nations Unies
sur 1’Océan.

Je vous remercie.
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REPUBLIC OF ALBANIA
MINISTRY OF TOURISM AND ENVIRONMENT

Statement Albania — COP 23

Ms. Klodiana Marika
Head of Delegation
Director of Nature and Forests
Ministry of Tourism and Environment

Dear Ministers, Deputy Executive Director, Ms. Maruma Mrema, Coordinator of UNEP/MAP, Ms.
Hema, Ladies and Gentlemen,

First of all I would like to show my appreciation to the Government of Slovenia, for welcoming us in
the beautiful city of Portoroz, and secondly the secretariat for all the coordinating efforts to reach out
the previous decision taken under the Barcelona Convention.

As it is recognized and agreed now it is time to translate the decisions into actions.

The triple crisis, loss of biodiversity, pollution both of air and water, waste and climate change are
issues that need to be treated in a concerted manner, and I think the time has come. We need to take
actions without any reservation.

I am here on behalf of the Albanian Government and I would like to show that Albania is committed
to take concrete measures to halt the loss of biodiversity, tackle the pollution both of air and water,
waste and to mitigate the effects of climate change by using both nature based solutions and ecosystem
based approach.

The Ministry of Tourism and Environment on behalf of Albanian Government has tried to respond to
the protection and conservation of environment and to climate change challenges with concrete
policies and programs, as well as by significantly enhancing cooperation with key development
partners and other international donors and institutions.

The adoption, implementation and enforcement of the EU acquis on Environment is an obligation for
Albania as accessing country in the framework of the Stabilisation and Association Process.
Furthermore, the EU Green Deal and the Green Agenda for Western Balkans, altogether and in the
frame of global attention that biodiversity and climate has received, are at the focus of the work of the
Ministry for the year 2023 and beyond towards green transition.

Albania is committed to put both efforts and resources available to work on conservation of
biodiversity waste management, while creating the enabling environment for circular and blue
economy, and becoming resilient by mitigating the effects of climate.

Interlinkage between the three Rio Conventions (biodiversity, land degradation and climate change)
and Barcelona Convention, requires actions in an accord and unified manner, and I am glad that our
Ministry is trying to bring implementation of the Conventions in an effective and efficient way,despite
the limited human and financial resources.

There is a commitment towards the process of transition from linear to a circular and green economy
and its underpinning principles which require changes in both production and consumption to
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decouple economic growth from resources use. In order to achieve this transition, it is necessary that
we ensure a sustainable supply of raw materials, increase resource productivity and retain the
resources with our economies for as long as possible. With the aim to reduce pressure on available
natural resources and energy and to extend products’ lifetime, research and innovation systems need to
provide further boost to developing sustainable solutions, which will contribute to environmental
protection and minimise the amount of waste generated in the region.

In this perspective, Albania is working on:

. Take measures to protect and conserve biodiversity. The surface of the protected areas has been
increased to 21.4% of the surface of the country. A new MPA, the Porto Palermo has been designated.
We have designated Vjosa the last free flowing river in Europe as National Park.

. Conclude and implement a regional agreement on prevention of plastic pollution, including
specifically addressing the priority issue of marine litter and cleaning the rivers which are the main
polluters of the seas;

. Develop circular economy strategies looking at the entire lifecycle of products, waste
prevention, modern waste management and recycling, re-use, repair and re-manufacturing;

. Design and implement consumer-targeted initiatives raising awareness of citizens on waste,
separate collection and sustainable consumption;

Transition to circular economy, where waste is seen as a source of material by its return to the
economy as raw material, will be profitable for both the environment and national economy.

Blue economy programme

Albania’s General National Spatial Plan 2015-2030 singles out the coast as the most important zone
of the national territory because of our position, natural values, biodiversity significance, and cultural
and historical heritage.

Competing demands from multiple users in the coastal and marine space have resulted in sub-optimal
development or missed economic opportunities, while imposing multiple stresses on finite coastal
systems and resources.

Our Government is taking actions for tackling coastal and marine pollution, aspiring to progressively
become the first European plastic-free country.

A Blue Economy Programme is developed following a participatory approach and in consultation and
cooperation with line Ministries in charge and World Bank that recently approved the project.

Based in four components, the Blue Economy Programme seeks to: (i) Improve institutional and
human capacity for delivering the maritime economy, (ii) Create appropriate financial mechanisms to
support private sector by improving public fishery related infrastructure, (iii) Establish the Albanian
coast as a hub in the region and broader, and (iv) Consolidate tourism hubs (clusters) and maritime
ecosystems by securing provisions of financial support for small and medium enterprises (SMEs),
fishermen and other communities which livelihoods de[end on maritime activities.

In that respect, we are engaged with local authorities towards:

. Achieving a "zero waste society". This is a major local challenge that needs assistance and
exchange on best practices to make the most effective investment choices in terms of prevention,
collection and treatment of municipal waste. All this in order to implement the waste hierarchy and, as
a minimum, to reach the European targets.
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. The full implementation of the "polluter pays principle" to help local and regional authorities in
meeting EU waste targets and also limit the financial and organisational burden on them.

Tourism sector

The Albanian economy is aiming for a new economic model which in its essence imposes
involvement in the potentials of growth and social cohesion of factors and sectors that make it more
productive and more competitive. In the challenges of medium and long-term developments of the
Albanian economy, tourism is considered one of the most potential sectors to achieve higher economic
growth and with positive effects on increasing employment and real income. This year we had almost
8 million tourists, and we expect to increase the number in the coming years, by aiming a-year around
tourism. Of course tourism development will be based on and supported by environmental protection,
including natural resources, ecosystems, landscapes, biodiversity, etc. and, in some areas, it will also
be supported by the improvement of the existing environment.

Tourism development will ensure the social structures and social welfare of the inhabitants of tourist
destinations, of the people working in this business and of the whole society.
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BOSNIA AND HERZEGOVINA
Statement at Ministerial level

Senad Oprasié¢, PhD, Head of Delegation,
Head of Environmental Protection Department
in the Ministry of Foreign Trade and Economic Relations
of Bosnia and Herzegovina

COP 23 Barcelona Convention, Portoroz 7" December 2023

Your Excellencies

Mr President of the COP23,
Ministers,

Delegates

Ladies and Gentlmen,

It is my great pleasure to adress at the 23 Conference of Parties signatories of Barcelona Convention,
here in Portoroz in the beautifull Republic of Slovenija.

I wolud like to greet all of you and express gratitude to the UNEP/MAP and the Government of Republic
of Slovenija for the perfect organization this demanding and important Conference in this very
challenging time, burdened by climate changes problems, marine litter pollutions, changing of
biodiversity, loss of species, other environmental problems caused by humans, as well as other
challenges we are facing this days in the east part of Mediterranean.

It is always a great honor for the BiH delegation to be among the members of the Barcelona Convention,
particularly this year when we celebrate two important 30 anniversaries - 30 years of Post Rio Barcelona
Convention and 30 years since BiH officially became a member of the Barcelona Convention, during
the eighth meeting of the signatory countries of the Barcelona Convention held in 1993, Antalya,
Turkey.

For the past 30 years, we have put a lot of effort in fulfilling the obligations of the Barcelona Convention
thanks to significant help and support from UNEP/MAP Office in Athens and its Regional Action
Centers.

By doing so, BIH benefited greatly in harmonizing with other Mediterranean countries in the application
of modern environmental protection trends focusing on the coastal area in Bosnia and Herzegovina.

The past two-year period, which coincided with the 30th anniversary of MAP membership, included
probably the largest number of activities so far. Among them, I would like to highlight some of the most
important:

®  In September 2022, we had an official and working visit of the UNEP/MAP Coordinator, Mrs.
Tatjana Hema, and during this visit, the Mrs. Hema have had a meeting with the Minister of
Foreign Trade and Economic Relations, Mr. Stasa Kosarac in Sarajevo.

®m  Besides, the two site visits to our two cities Tuzla and Banja Luka were organized in the
framework of the implementation of GEF- MedProgramme: Child Project 1.1 Reducing
Pollution from Harmful Chemicals and Wastes in Mediterranean Hot Spots and Measuring
Progress to Impacts.
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The project is implemented in GEF eligible countries including Bosnia and Herzegovina. The
site visits related to the soil remediation by removing PCBs and mercury from these areas.

At the end of visit to BIH, the Coordinator visited to our coastal town Neum, where Ms. Hema
attended a ceremony to celebrate Mediterranean Coast Day.

®  Within the same program, BIH has also elaborated Trans-boundary Diagnostic analysis with a
support of MUNEP/AP secretariat and NAP consultant.

B We have completed the first CAMP for BIH, which lasted 2 years with the full support of
UNEP/MAP Office, PAP/RAC, SPA/RAC, REMPEC, MEDPOL, EU Delegation Office in
Bosnia and Herzegovina, and other organisations and NGO-s.

B We also undertook a very significant set of activities, which we also realized for the first time
in Bosnia and Herzegovina.

In order to reach the full compliance with the MAP/IMAP approach and principles as well as
with earlear elaborated IMAP program for BIH, we were working on monitoring of the sea
and assessment of its environmental status, specifically for litter an pollution cluster.

These activities were undertaken with the full support and assistance of MAP and MEDPOL
experts.

B Bosnia and Herzegovina prepared Contingency Plana as well as National Plan for
implementation of Contingency Plan, so we need some efforts to adopt it at the Council of
Ministers of Bosnia and Herzegovina for the adopt this documents.

Although, we are satisfied with the achievements so far related to Barcelona Convention, there is still a
lot of activity to be done. BH is faced with several unrealized obligations toward Barcelona
Convention, the most important of which are:

» The Ratification of the: Hazardous Waste Protocol, Of-shore Protocol and ICZM Protocol and
amendments to the Dumping Protocol.

» Given that current legislation does not set any provision for monitoring and assessment of the
marine environment, institutional and legal solutions related to IMAP implementation in BIH
needs to be found in order to ensure compliance of B&H with commitments it undertook by
adopting IMAP and Quality Status Report Decisions.

» Further promotion of EUSAIR activities in the Adriatic and lonina Sea as a Part of
Mediterranean, particulary in process of including youngs in this process, which is in
accordance of Ministerial Declaration.

Supporting Slovenian Presidency and EU activities at this COP23, wishing us fruitfull conference. At
the end I would thank host country for the perfect organisation of this Conference and especially to Mr.
Mitja Bricelj and its team for excellent job thay did.

Thank you!
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STATEMENT
OF THE REPUBLIC OF CROATIA
to the
23" Ordinary Meeting of the Contracting Parties to
the Convention for the Protection of the Marine Environment
and the Coastal Region of the Mediterranean and its Protocols

PortoroZ, Slovenia, 5-8 December 2023

Delivered by
Ms. Elizabeta Kos
Director
Ministry of Economy and Sustainable Development

Thank you Mr/Ms Chair,
Distinguished delegates, Ladies and Gentlemen,

I join in thanking our hosts (both Slovenia and Secretary) for organizing this Conference. This Conference
is giving us chance to continue important work on marine and coastal protection. Results of all the goals
achieved are crucial for the protection of Mediterranean environment. As it is constantly emphasized -
Mediterranean is a valuable asset. We all should know better — it’s priceless.

Mediterranean is home to some of the world’s most diverse ecosystems. It also has riches in its cultural
diversity and its historic heritage. Besides all that, Mediterranean also has few well preserved beaches. It
appears that everyone wants them. All these riches have their price tags. From the environment protection
view, amounts on price tags are obviously too low. They are low all around us. These price tags have direct
effect on the pressures Mediterranean is exposed to. Decades of irresponsible practices at sea and on land
shifted this inlet so far out of balance, that we are now positive that the global climate change risk is even
more risky here in the Mediterranean.

We, all together, are risking not to ever be able to protect it for our descendants. Therefore, we
wholeheartedly support the idea behind this COP’s slogan and call upon all parties on an urgent action for
protection and preservation of our common heritage.

While thinking of Croatia’s membership in the UNEP/MAP, going on for 30 years now, we also recollect
of over 30 years of Post Rio Barcelona Convention. Integrated approach summarizing economic, social
and environmental dimension of sustainable development, concluded in Rio, conceived an ambitious
endeavour to try and manage coastal zones in the Mediterranean.

In order to achieve sustainable development by providing solutions for complex social, ecological,
economic and institutional problems in coastal area, PAP/RAC was established. Croatia is honoured to
have had the chance to succeed PAP/RAC hosting. We are, off course, proud of every achievement of all
other MAP components as well.

Our participation in MAP activities led us to implement agreed actions through preparation of various
strategic documents concerning sustainable development, enhancement of monitoring system, emergency
system for preparedness and response as well as nature protection improvement.
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o As far as the Adriatic Sea is concerned, its shallowness makes it very sensitive to pollution on one side,
and climate change related damage on the other. Many of our projects and activities in cooperation with
neighbouring countries tackle these issues trying to reduce pressures and increase cooperation.

e Harmonized marine and coastal monitoring programs, and scientifically based assessments of the status of
marine and coastal environment make the basis for sound management of this area. In that sense, we
strongly support harmonized implementation of UNEP/MAP Ecosystem Approach Roadmap as well as
Marine Spatial Planning and other ICZM tools as an important preconditions for science-based policy
making in the service of green transition.

e Last five decades of Barcelona Convention and UNEP/MAP represent an important legal framework and
a platform for cooperation and joining forces in undertaking environmental priority actions.

Mr. Chair, Dear Colleagues, Ladies and Gentlemen,
e Our hopes are that Portoroz Declaration will act as a landmark for our future cooperation and coordination
in applying important COP decisions that we adopt here. I am confident that only together we can build a

prosperous, peaceful and liveable future for generations to come.

Thank you for your attention
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Barcelona Convention Ministerial Meeting
December 7" 2023
Intervention by Mr. Rani Amir
Director
Marine Environment Protection Division
Ministry of Environmental Protection

Thank you chair,

Distinguished Ministers,

Dear Madam UNEP/MAP Coordinator
Dear delegates,

ladies and gentlemen,

In the name of the Israeli delegation to the 23rd meeting of the Contracting Parties to the Barcelona
Convention, I would like to thank Slovenia for hosting us in this beautiful Adriatic coast of Portoroz. I
would also like to thank very much the secretariat of UNEP/MAP for the hard and continuous work
done over the years.

Our region, with its rich history and diverse cultures, is facing significant challenges that demand our
collective attention. The first and paramount issue is the urgent need to enhance marine pollution
prevention. The threat arrives from various sources, including industrial discharges, shipping
activities, and inadequate solid waste management and municipal wastewater treatment.

To preserve the ecological balance, we must strengthen our efforts in the best monitoring practices,
rigorous regulation, followed by enforcement measures, to ensure the sustainable use of this vital
resource, the Med Sea.

That is what Israel does, with the unequivocal influence of this convention and its protocols on its
national legal and regulatory toolbox and the policies thereafter.

Israel commits to actively participating in regional initiatives aimed at enhancing the enforcement of
the Barcelona Convention. We believe we have demonstrated over the years, our devotion to the
targets set by the Mediterranean Action Plan, by eliminating Land-based sources, dramatically reduce
Land-based pollution loads, operating rigorously towards ship-polluting activities and much more.

A second issue is collaboration. We strongly believe that by sharing best practices and fostering
collaboration, we can collectively ensure that the Convention's objectives are met, making our
economies greener and our societies more resilient to environmental challenges.

Climate change is a third pressing concern that requires our immediate and collaborative action. The
Mediterranean region is experiencing the effects of a changing climate, with fast rising sea levels,
increased temperatures, and extreme weather events. It is imperative that we implement measures to
mitigate these impacts. Israel remains committed to supporting initiatives that promote climate
resilience and sustainable development in our shared Mediterranean home. We are amid a process that
will enable the coastline municipalities to have in situ adaptation measures according to the [PCC
scenario SSP5 8.5. to this end I would like to congratulate Tiirkiye for the new CC\RAC, which we all
hope will assist us all in understanding the best techniques and methods we should apply to
accommodate this concern.

Israel recognizes the significance of evidence-based policies in steering our nation towards a more
sustainable and green future. Our commitment to research and innovation has positioned us as a
leading county in the development and implementation of environmentally sound practices, which we
will be willing to share with our neighboring countries of the Mediterranean. By investing in cutting-
edge technologies and fostering collaboration with the private sectors, Israel has successfully
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integrated desalination technologies, waste-water reuse, industrial wastewater treatment, which results
in reduction of pollution loads and improvement of the marine environment status.

Recognizing the necessity of garnering public support for green policies, Israel has implemented
comprehensive awareness and education programs to engage citizens in the sustainable development
journey. From promoting renewable energy sources to encouraging eco-friendly practices in daily life,
ending with citizen's awareness to a clean coast program.

Reflecting on the accomplishments of the past biennium, it is inspiring to note the strides we have
made collectively, as was presented by the secretariat of the last biennium's accomplishments. The
collaborative efforts of the Contracting Parties have yielded positive results in many areas such as the
reduction of plastic pollution, the protection of biodiversity, and the promotion of sustainable fisheries.
However, we cannot rest. There is much more work to be done, and Israel stands ready to contribute
actively to these ongoing endeavors.

As we discuss the environmental challenges facing our region for the next biennium and years to
come, | have listened to the Slovenian Prime Minister this morning, and it saddens me to acknowledge
remarks which were not related to our environmental agenda, while presenting an unbalanced reality.
Therefore, I choose not to further comment on that.

In conclusion, let this forum continue to be a platform for excellent collaboration, dialogue, and
concrete actions. Together, as Contracting Parties to the Barcelona Convention, we have the capacity
to enhance the positive trend of our mutual efforts and lead a better Mediterranean for its people.

But ladies and gentlemen, this opportunity and commitment must come with actions and activities,

regulations and enforcement when needed, enough of declarations. The time for action has long
passed.

Thank you.



UNEP/MED 1G.26/22
Pagina 56

UNEP/MAP COP23 — Ministerial Session
7 December 2023, Portoroz, Slovenia
Contracting Party: Italy, Dr. Oliviero Montanaro, Director General, Directorate General for
Natural Heritage and the Sea, Ministry of Environment and Energy Security

Honorable Ministers, Her Excellency Deputy Executive Director of UNEP, His Excellency Chair of the
Conference of the Contracting Parties, distinguished Coordinator of UNEP/MAP, distinguished
Delegates, ladies and gentlemen, first of all I wish to thank the Government of Slovenia for hosting and
organizing this meeting in such a beautiful city, Portoroz. Allow me to also thank the UNEP/MAP
Coordination Unit and in particular Ms. Tatjana Hema and her staff for their excellent work in ensuring
a successful meeting.

Italy appreciates in particular the organization of a special Ministerial session on “Green transition in
the Mediterranean: From decisions into actions”. Indeed, the selected title immediately indicates a clear
direction to be followed: translate our decisions into actions without hesitations and be determined to
achieve concrete and effective results.

Italy in particular fully shares and agrees on the necessity to urgently address the triple crisis caused by
Biodiversity loss, pollution and climate change, as stressed also at the CBD COP in Montreal last year
and confirmed at the ongoing COP28 of the UNFCCC.

Italy firmly believes in the key role of the Regional Sea Conventions in contributing to the
implementation of global commitments and to this aim has always supported the acknowledgment of
their work and value in the global fora.Over the past five decades, Italy has supported with conviction
the mandate, structure, and work of the Mediterranean Action Plan and Barcelona Convention,
including through the dedicated bilateral Agreement, and is willing to continue its support in the future.

In this context, I am honored to confirm that the promotion of the central role of Regional Sea
Conventions will be included among the priorities of the next G7 Italian Presidency with special
attention given to pollution prevention, in particular through the promotion of IMO instruments such as
SECA and NECA.

Italy is willing to provide a strong political input that the whole Regional Mediterranean Community
will benefit from, and, to this purpose, I confirm our full willingness to work together with the
Contracting Parties and the Secretariat to strengthen synergies for this common objective.

Finally, let me express my high appreciation for the participation of young people to this COP: their
enthusiasm and their willingness to contribute to the protection of the marine and coastal environment
represent a further driving force for our commitment that needs to be translated into concrete actions for
the benefit of present and future generations.

Excellencies and Colleagues from the Contracting Parties, Italy is firmly convinced that we do need a
change of paradigm to substantially accelerate our action to deliver effective and substantive results to
reverse the degradation of our environment, that is essential to sustain our life and to ensure prosperity
to all Mediterranean countries and people.

Time has come to change our “business as usual behavior”, time has come to run and not to walk, time
has come to be ambitious and to act as a real community of the Mediterranean region, without timidity
and national egoisms. We are collectively called to demonstrate our resolution and capacity to act: we
owe this to our people and in particular to the fragile ones and to young people who will inherit this
world.

Thank you very much.
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UNEP/MAP COP23 — Ministerial Session
7 December 2023, Portoroz, Slovenia
Contracting Party: Lebanon, Mr. Adel Yacoub, Head of Protection of Natural Resources
Department, Ministry of Environment
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National Statement of the Republic of Malta for the High Level Segment at the 23" Conference of
the Parties at the Barcelona Convention

Portoroz— 7" December 2023

Honourable Ministers, Ambassadors and colleagues, on behalf of the Hon. Dr Miriam Dalli, Minister
for the Environment, Energy and Enterprise of the Republic of Malta, I would like to express gratitude
to the Ministry of Natural Resources and Spatial Planning of Slovenia and the UNEP/MAP Secretariat
for the excellent organization of the 23rd Conference of the Parties of the Barcelona Convention.

The achievements of the MAP system are clear: for the past decades, the Barcelona Convention have
provided a platform among different Contracting Parties for the formulation of a coherent policy and
legal framework enhancing regional cooperation for the protection of the environment and promotion
of sustainable development in the Mediterranean region. This system continues to serve as a model for
the Mediterranean as well as other world regions. The MAP system has over the decades, provided
much-needed capacity-building opportunities to ensure that Contracting Parties are able to face the
challenges brought about by the rapid environmental change in our region.

With this in mind, Malta emphasises the importance of continuously translating our collective efforts
into tangible actions, by implementing the UNEP/MAP Decisions in a fair and equitable manner. As
a leading country in the maritime sector, Malta recognises the importance of continuously working to
reduce emissions from ships, in a fair and sustainable manner without hindering competitiveness and
socio-economic growth. In this respect, Malta invites all Contracting Parties to continue working by
embracing the international rules emanating from IMO MARPOL Annex VI so as to effectively
showcase our collective efforts in the Mediterranean by ensuring a common level playing field.
Moreover, Malta wishes to emphasise that through the assessment on the possible designation of the
Nitrogen Oxide Emission Control Area (NECA), we must take into consideration the actions in favour
of climate actions, such as the already designated SECA as well as upcoming policies of the ETS
Maritime applicable to the EU-MED States, as well as the IMO GHG Emission Reduction Strategy.
Undertaking such a level of assessment will enable all Contracting Parties to effectively consider the
impacts of new proposed measures, whilst also identifying and accounting for regional and
international measures which can preserve the competitiveness of all Contracting Parties. This will
enable all of us to effectively assess the required level of action and set a clear path of ambition in the
Mediterranean region.

On this point, Malta echoes the need to enable and empower a meaningful change for a green transition,
by promoting inclusive policy approaches through the engagement of citizens and stakeholders in the
decision-making processes and so accelerate the transition towards sustainable economic growth.
With this in mind, Malta is in the process of adopting a National Strategy for the Environment, which
embraces an inclusive policy approach stressing the importance of environmental protection and green
transition in its scope and mandate. Amongst other aspects, the green transition will be undertaken
through the adoption of fiscal instruments, so to stimulate new economic and investment opportunities,
in tandem with communication and education efforts that effectively change behaviours and empower
different sectors of society to contribute to new sustainable patterns.

Citizen choices are indeed a critical driving force for enabling a new transition. Changes in the day-
to-day behaviour and activities may cumulatively have a significant positive effect on the environment
and ultimately on wellbeing. With this in mind, the Government of Malta has continuously promoted
the “Saving Our Blue Campaign”, with a view to increase awareness and engage citizens, civil society,
NGOs and private sectors in the adoption of sustainable production and consumption patterns,
addressing land base pollution sources, such as single-use plastic products.
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Such efforts have been further enabled through the implementation of regulatory and fiscal incentives
in line with the implementation of Malta’s Single Use Plastic Strategy. As a small-island State in the
Mediterranean, Malta recognises the value of measures which protect and preserve our natural
resources, cognisant of new investment and economic opportunities.

In line with regional and EU obligations, Malta has recently adopted the Conservation Objectives and
Measures under the Habitats Directive, which will ensure appropriate management of marine protected
areas and improvement of the conservation status of the relevant habitats and species through
management of relevant pressures. In this context, Malta is in the process of adopting a monitoring
programme for the marine environment which provide the actual evidence base of the implementation
of our actions.

An effective sustainable transition will be enabled through the engagement of the private sector and
the promotion of a sustainable blue growth. This year, Malta has launched the Blue Med initiative with
a view to assist businesses to develop further the blue economic potential in the country. The Initiative
will support and assist traditional blue economic sectors in embracing innovative business solutions,
making their business operation more sustainable in the long run and therefore truly embracing the
objectives of the Sustainable Development Agenda. This will also stimulate new employment
opportunities as well as boost the uptake of new technologies and innovative solutions which can
address plastic waste reduction, promote renewable energy, enhance food security and implement eco-
tourism practices.

Technology, finance and reliable data are core to an inclusive, open, fair and non-discriminatory
economy. This comprehensive approach will require reliable monitoring and foresight metrics to feed
into policy making. Such horizon scanning would anticipate future trends, risks, emerging issues, and
their potential implications and opportunities and hence inform decisions. In this regard, Malta would
like to express its interest in the possibility of entering into discussions with the Priority Actions
Programme Regional Activity Centre (PAP/RAC) to undertake a Coastal Area Management Project
(CAMP) to assist Malta in the continued implementation of the Integrated Coastal Zone Management
Protocol to enhance our resilience towards climate impacts.

Mr. Chair, allow me to conclude by reaffirming Malta’s commitment to continue working with
regional partners and the UNEP/MAP Secretariat in order to strengthen our collective actions for the
protection of our natural resources, whilst contributing to accelerate the sustainable transition in the
Mediterranean region.
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STATEMENT

by Ms. Tamara Brajovic, Head of Delegation of Montenegro,
Director, Directorate for Nature Protection

Ministry of Tourism, Ecology, Sustainable Development and Northern Region Development

The Twenty-Third Ordinary Meeting of the Contracting Parties

to the Convention for the Protection of Marine Environment and the Coastal Region of the
Mediterranean and its Protocols

PortoroZ, Slovenia, 5-8 December 2023

Dear Chairs, Your Excellencies,
Ladies and Gentleman,

Please allow me to express the great privilege I feel at having the opportunity to represent Montenegro
at the 23" Meeting of the Contracting Parties to the Barcelona Convention. It is my honour and
pleasure to greet you on this exceptional occasion and to thank the Government of Slovenia for
hosting us in the beautiful town of Portoroz, that, in many ways, reflects the environmental, cultural
and historical heritage of the Adriatic Sea.

From COP 14, also organized in Portoroz, to discussions we are having this week at COP 23, we have
come a long way. From the commitment to give our voice to the sea because “the sea deserves our
voice” to the intention to move from decisions into actions towards green transition, numerous new
values and policy documents were created, new horizons were opened, and lessons were learned.

A clean, healthy and productive Mediterranean Sea is a prerequisite for sustainable development of the
entire region. Today’s ministerial session is a great opportunity to confirm our commitment to the
implementation of the Barcelona Convention, by agreeing all to switching to green, in particular
through 1) strengthening the science policy interface and rooting the decision making in a reliable
evidence of the state of the marine environment and coastal transformation processes; ii) reducing
pollution from sea- and land-based sources; iii) achieving the progress towards the Kunming-Montreal
post-2020 Global Biodiversity Framework, iv) accelerating integration of the maritime spatial
planning and integrated coastal zone management tools into development plans.

The holistic, integral and integrated approach of the Mediterranean Action Plan requires our decisive
actions. The policy framework of the Barcelona Convention has reached a high level, by addressing all
key problems and challenges. However, despite our commitments, there is an evident lack of practical
answers in overcoming a triple planetary crisis of climate change, biodiversity loss and pollution.
Concurrently, we are experiencing an economic development decline with the cross-generational
impacts. Green transition is fundamental in addressing the multiplicative and multidimensional
challenges which threaten us all. We must provide answers on how to catalyze the right action to
transform the unsustainable patterns that drive overexploitation of natural resources, as well as on how
to maximize our operational efficiency and effectiveness.

Montenegro has been developing technical capacities for an adequate implementation of both the EU
legislation and the Barcelona Convention and its Protocols and has been making available those
capacities for the needs of regional cooperation. We implemented many key pilot approaches of
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UNEP/MAP, including: 1) the preparation and implementation of the first national strategy of
sustainable development within the framework of the Mediterranean Strategy of Sustainable
Development, as well as the one of the first national strategies for integral coastal zone management
along with the integration of ICZM tools into key national spatial and development plans; 2) testing
patterns for sustainable production and consumption; 3) testing the application of the ecosystem
approach to Marine Spatial Planning, and 4) setting the first Integrated National IMAP-based
Monitoring Program and implementing it as part of the regular national monitoring program. As a
small country, we believed that we may demonstrate the optimal implementation modalities within the
Barcelona Convention and thus encourage their wider application among the Contracting Parties. This
imposed a huge commitment that calls for enabling activities, along with the use of the technical and
financial tools which need to become available through strong and effective regional collaboration.

In the spirit of COP 23 - from decisions to actions, we must recognize a necessity to re-direct our
focus on key priorities based on the original mandate of UNEP/MAP. That means that it is above all
necessary to concentrate our efforts on the transfer of knowledge to the countries and supporting them
technically and financially in the full implementation of the Barcelona Convention extensive policy
framework and standards, considering that green transition may be achieved through practical
responses in the national and cross-boundary contexts.

With the expectation that the UNEP/MAP will continue providing an ever-stronger, regional,
multilateral framework for the protection and sustainable development of the Mediterranean marine
and coastal environment, I wish us a successful conclusion of the COP and efficient implementation of
its decisions in the upcoming biennium. Thank you.
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UNEP/MAP COP23 — Ministerial Session
7 December 2023, Portoroz, Slovenia
Contracting Party: Morocco
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UNEP/MAP COP23 — Ministerial Session
7 December 2023, Portoroz, Slovenia
Contracting Party: Tunisia

Mes dames Messieurs, chers chefs des délégations chers tous ;

C’est un grand plaisir pour la Tunisie d’étre présenté parmi vous dans cette occasion Biennal de la
Conférence des parties contractantes a la convention de Barcelona COP 23 ;

Nous exprimons nos vives gratitudes et respect pour le gouvernement de la Slovénie pour
’organisation et I’hospitalité d’accueil dans cette belle ville Portoroz.

Egalement nous exprimons la satisfaction de la Tunisie pour le travail accompli par le secrétariat du
PAM, et ces centres d’activités Régional et nous félicitons d’une maniere exceptionnel le CAR/ ASP
qui Héberge en Tunisie en tant que pays hote pour le soutiens et I’assistance a la Tunisie pour la mise
en ceuvre des programmes national de protection et de préservation de la méditerrané, ainsi que la
mise en ceuvre du programme de travail du plan d’action pour la méditerranéen.

Nous adressons aussi a cette occasion toutes nos félicitations pour la Turquie qui a bien assuré le
déroulement et la présidence de I’ancien biennal et nous acculions avec grand plaisir la naissance du
nouveau centre d’activités régionales du changement climatique CAR CC en Turquie. Nous espérons
a ce centre une bonne intégration parmi les autres CAR et une bonne synergie pour la mise en ceuvres
des activités et programmes de travail du PAM.

Nous souhaitons une bonne continuation, solidarité et efficace coordination pour par toutes les
composantes du PAM et les pays contractantes.

Merci et a bientot.
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UNEP/MAP COP23 — Ministerial Session
7 December 2023, Portoroz, Slovenia
Contracting Party: Tiirkiye

Honorable Ministers of the Contracting Parties,
Honorable Director
Dear Participants

- I greet you with my sincerest wishes.

- First of all, I would like to thank the Government of Slovenia for their hospitality.
- We are here together for the future of the Mediterranean.

- Today, we will take decisions on many technical and administrative issues.

- We will also declare our intention to work with determination for the future of the Mediterranean with
the Portoroz Declaration.

DISASTER OF THE CENTURY
- As you know, we faced a great disaster on February 6.

- This earthquake, which we call the disaster of the millennium, directly and indirectly damaged 18 cities
and affected 14 million people.

- After this incident, which caused a serious destruction, we are working as Country to rebuild our cities
by taking into account the earthquake reality.

"WORK ON CLIMATE AND GREEN TRANSFORMATION
- Recently, average temperature of the World has increased by 1 degree Celsius.
- Climate change is now a security issue, especially for the Mediterranean.

- As Tiirkiye, as a party to the Paris Climate Agreement, we have made commitments for green
transformation.

- With the National Action Plan on Climate Change, we have identified 541 actions and the
organizations responsible for these actions.

- We are creating a new carbon sink area of approximately 2.7 million square meters in order to reduce
the negative impacts of climate change and achieve the carbon emission target set by our country.

- We are preparing our Climate Law.
ZERO WASTE INITIATIVE
- Also, "Zero Waste is a project that we can describe as our flagship.

- We are resolutely implementing the Zero Waste Project, which has become a global environmental
movement and a world brand under the auspices of Mrs. Emine Erdogan.

- The United Nations (UN) General Assembly adopted the "Zero Waste" resolution in December 2022.

- At the recent UN Summit, United Nations Secretary General Antonio Guterres and Mrs. Emine
Erdogan signed the Global Zero Waste Declaration of Goodwill to combat the climate crisis. Our
President also invited the whole world to the Zero Waste mobilization.
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- In addition, it was decided to declare March 30 as International Zero Waste Day and celebrate it all
over the world.

- Since the beginning of the project, 45.5 million tons of recyclable waste has been processed by
enterprises licensed by our Ministry and brought into the economy.

WORKS IN THE FIELD OF ENVIRONMENT

- We have increased the number of blue flag beaches, which are indicators of the cleanliness of our seas,
to 551 in 2023.

- In the first half of 2023, we exceeded the year-end target of 5% in treated wastewater reuse rate.

- We will increase the reuse rate in agricultural, environmental, industrial and other areas to 15% in
2030.

- With our wastewater treatment plants, the municipal population served has reached 90 %.

- We strictly monitor our seas and coasts. To protect our seas against pollution, waste from ships is
managed through waste reception services provided at 339 facilities.

- Forest Fires Meteorological Early Warning System (MEUS) was put into operation in order to take
precautions against forest fires in advance.

- Tiirkiye's national geographical information system was established and data sharing between public
institutions was facilitated.

- We bring new sink areas to our country with strong green corridors spreading across the country. We
have increased the amount of protected areas to 12.71%.

Honorable Ministers

- We will continue to work diligently for the sustainability and protection of the Mediterranean with all
the environmental efforts I have mentioned.

- As all stakeholders across the Mediterranean, we need to take more effective steps as Parties in terms
of joint efforts, sharing of experiences and dissemination of best practices.

- Especially at a time when the world agenda is dominated by wars and tensions, we need a common
sense and rational approach.

- Mankind must find a way to live in harmony with the environment for the future.

- I hope that the decisions we will take today at this meeting will bring good results for the marine
environment and coastal regions of the Mediterranean.

- I express my sincere gratitude on behalf of Tiirkiye for the groundbreaking decision to establish the
Regional Activity Center on Climate Change within the UNEP/MAP System, hosted by Tiirkiye.

- I greet you all with respect.
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Annex IV

List of Participants
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REPRESENTATIVES OF THE CONTRACTING PARTIES / REPRESENTANTS DES
PARTIES CONTRACTANTES
ALBANIA / ALBANIE Ms. Elvana Ramaj

Director in charge of the Circular Economy Directorate
Ministry of Tourism and Environment

Ms. Klodiana Marika
Director in charge for Nature and Forestry
Ministry of Tourism and Environment

Ms. Shpresa Domi
Head of Projects Unit
Ministry of Tourism and Environment

BOSNIA AND HERZEGOVINA/  Mr. Senad Oprasi¢
BOSNIE-ET-HERZEGOVINE Head of Environmental Protection Department
Ministry of Foreign Trade and Economic Relations

CROATIA / CROATIE Ms. Elizabeta Kos
Director, Ministry of Economy and Sustainable Development

Mr. Mario Siljeg
Ph.D., Director of Josip Juraj Strossmayer Water Institute

Mr. Ivan Radié

Senior Expert Adviser in the Service for Sea and Coastal Protection,
Ministry of Economy and Sustainable Development, Member of
Delegation

Ms. Sandra Troselj StaniSi¢
Senior Expert Adviser in the Service for Sea and Coastal Protection,
Ministry of Economy and Sustainable Development

Ms. Biserka Vistica
Head of Department for Environmental Protection of Sea and Inland
Waters, Ministry of the Sea, Transport and Infrastructure

Ms. Ivana Marovi¢ Gugié
Senior Maritime Safety Inspector, Maritime Safety Directorate,
Ministry of the Sea, Transport and Infrastructure

Ms. Marijana Kapa
Senior Expert Advisor in Regional Department for Resource
Management, Directorate of Fisheries, Ministry of Agriculture

Ms. Slavica Matijevié
Ph.D., Scientific Advisor
Institute of Oceanography and Fisheries

CYPRUS / CHYPRE Mr. Petros Xenophontos
Minister
Ministry of Agriculture, Rural Development and Environment

Ms. Marina Argyrou

Director

Department of Fisheries and Marine Research

Ministry of Agriculture, Rural Development and Environment
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EGYPT / EGYPTE

EUROPEAN UNION / UNION
EUROPEENNE

FRANCE / FRANCE

Mr. Lavrentios Vasiliades

Fisheries and Marina Research Officer

Department of Fisheries and Marine Research

Ministry of Agriculture, Rural Development and Environment

Mr. Konstantinos Antoniadis

Fisheries and Marine Research Office

Department of Fisheries and Marine Research

Ministry of Agriculture, Rural Development and Environment

Ms. Eftychia Ioannou
Head of the Minister’s Office
Ministry of Agriculture, Rural Development and Environment

Dr. Ali Saad Abosana
Chief Executive Officer
Egyptian Environmental Affairs Agency (EEAA)

Dr. Heba Sharawy

Chairperson of the Compliance Committee
MAP Coordinator - Head of ICZM Department
Ministry of Environment

Mr. Mohamed Hamed
CEO Technical Officer

Mr. Patrick Child

Deputy Director General
Directorate-General for the Environment
European Commission

Silvia Bartolini

Head of Unit

Directorate-General for the Environment
European Commission

Ms. Anna Bobo Remijn

Policy Advisor

Directorate-General for the Environment
European Commission

Mr. Daniel Van Assche

International Relations Assistant
Directorate-General for the Environment
European Commission

Ms. Rasa Catillon

Policy Assistant to the Deputy Director General
Directorate-General for the Environment
European Commission

Ms. Florence Levy
Ambassadrice de France en Slovénie

Mr. Nabil Medaghri Alaoui

Protection internationale des océans — Global Ocean Protection,
Sous-direction de I’environnement et du climat

Ministere de I’Europe et des Affaires étrangeres
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Mr. David Elkaim

Chargé¢ de mission Négociations internationales Biodiversité marine
Conventions de Barcelone et de Carthageéne Direction de 1'Action
européenne et internationale

Ministére de la transition écologique et solidaire

Mr. Jean Vermot

Coordonnateur milieu marin et contentieux européen

Mission internationale de la direction de 1’eau et de la biodiversité
Ministere de la transition écologique et de la cohésion des territoires

Ms. Margot Parcaroli Ruiz

Chargée de mission environnement

Direction générale des affaires maritimes, de la péche et de
I’aqualculture

Secrétariat d’Etat chargé de la mer

Ms. Phénia Marras-Ait Razouk

Chargée de mission au milieu marin

Ingénierie de projets de coopération internationale
Office frangais de la biodiversité

Ms. Anne France Didier

President of the MCSD

Pilote ODD14

Conseillere “Territoires maritimes et littoraux”

Sécretariat d’Etat a la Mer

DGAMPA/Service des espaces maritimes et littoraux/SDPM

GREECE / GRECE Mr. Petros Varelidis
Secretary General for the Natural Environment and Water
Hellenic Ministry of Environment and Energy

Mr. Argyrios Makris
Ambassador of the Hellenic Republic to the Republic of Slovenia

Mr. Nikolaos Mavrakis

Head of the Department of European and International
Environmental Affairs

Directorate of International and European Affairs
Hellenic Ministry of Environment and Energy

Ms. Maria Papaioannou
Department of European and International Environmental Affairs
Hellenic Ministry of Environment and Energy

Ms. Konstantina Rempestekou

Department of European and International Environment Affairs
Directorate of International and European Affairs

Hellenic Ministry of Environment and Energy

Ms. Erietta Scalieri

Legal Counselor

Legal Department

Hellenic Ministry of Foreign Affairs
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ISRAEL / ISRAEL

ITALY /ITALIE

LEBANON / LIBAN

LIBYA /LIBYE

MALTA / MALTE

Mr. Nikolaos Vagdoutis
Deputy Head of Mission
Embassy of the Hellenic Republic to the Republic of Slovenia

Mr. Rani Amir

Director

Marine Environment Protection Division
Ministry of Environmental Protection

Dr. Oliviero Montanaro

Director General

Directorate General for Natural Heritage and the Sea
Ministry of Environment and Energy Security

Ms. Silvia Sartori

Officer

Division VII Marine and Coastal Strategy

and Global Marine Environmental Policies'
Directorate General for Natural Heritage and the Sea
Ministry of Environment and Energy Security

Ms. Cristina Farchi

Officer

Division VII Marine and Coastal Strategy

and Global Marine Environmental Policies'
Directorate General for Natural Heritage and the Sea
Ministry of Environment and Energy Security

Mr. Adel Yacoub

Head of Protection of Natural Resources Department
Acting Chief of Natural Resources Service

Ministry of Environment

Mr. Ibrahim Munir
Minister of Environment

Mr. Salih Diryaq

Director of Sirte Branch
Sirte, Administrative Center
Ministry of Environment

Mr. Almokhtar Saied
Researcher
Nature Conservation Department

Ms. Claire Cordina-Borg
Deputy Director
Environment and Resources Authority (ERA)

Ms. Roberta Debono
Environment Protection Officer
Environment and Resources Authority (ERA)

Ms. Miraine Rizzo
Team Manager
Environment and Resources Authority (ERA)



MONTENEGRO/
MONTENEGRO

MOROCCO /MAROC

SLOVENIA / SLOVENIE
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Ms. Tamara Brajovi¢

Director General

Directorate for Nature Protection

Ministry of Tourism, Ecology, Sustainable Development and
Northern Region Development

Ms. Djurdjina Bulatovié

Independent advisor

Directorate for Nature Protection

Ministry of Tourism, Ecology, Sustainable Development and
Northern Region Development

Ms. Nassira Rheyati

Head of the International Cooperation Division

Partnership, Communication and Cooperation Division
Environment Department

Ministry of Energy Transition and Sustainable Development

Mr. Mohamed El Bouch

Director

National Laboratory for Pollution Studies and Monitoring
Ministry of Energy Transition and Sustainable Development

Mr. Sami El Iklil
Program Manager
Mohammed VI Foundation for Environment Protection

Ms. Masa Kociper
State Secretary
Office of the Prime Minister of the Republic of Slovenia

Mr. Gregor Umek

Acting Director-General

Water Directorate

Ministry of Natural Resources and Spatial Planning

Ms. NataSa Bratina

Acting Director General

Spatial Planning and Construction Directorate
Ministry of Natural Resources and Spatial Planning

Mr. Mitja Bricelj
National Focal Point for the Barcelona Convention
Ministry of Natural Resources and Spatial Planning

Ms. Barbara Breznik

Secretary

Water Directorate

Ministry of Natural Resources and Spatial Planning

Ms. Maja Smid

Minister Counsellor

Department for Global Challenge
Ministry of Foreign and European Affairs

Mr. Dejan Guduras
Undersecretary
Water Directorate
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SPAIN / ESPAGNE

TUNISIA / TUNISIE

TURKIYE / TURKIYE

Ministry of Natural Resources and Spatial Planning

Ms. Zala Strojin Bozi¢

Undersecretary

Directorate for Climate Policies

Ministry of Environment, Climate and Energy

Mr. Janez Berdavs

Undersecretary

Directorate for Climate Policies

Ministry of Environment, Climate and Energy

Mr. Hugo Alfonso Moran Fernandez
Secretary of State for Environment
Ministry for the Ecological Transition

Ms. Ana Maria Oiioro Valenciano
Director General for the Coast and the Sea
Ministry for the Ecological Transition and Demographic Challenge

Ms. Carmen Sofia Estébanez
Chief of Cabinet of the Secretary of State for the Environment

Ms. Itziar Martin Partida
Deputy Director General for the Coast and the Sea

Ministry for the Ecological Transition and Demographic Challenge

Mr. Jorge Ureta Maeso
Head of the International Marine Protection Unit
Ministry for the Ecological Transition and Demographic Challenge

Ms. Victoria Eugenia Lucaya Lucaya
Ministry for the Ecological Transition and Demographic Challenge

Mr. Samuel Suérez
Ministry for the Ecological Transition and Demographic Challenge

Mr. Mohamed Sghaier Ben Jeddou
National Sanitation Utility
Ministry of Local Affairs and Environment

Ms. Fatma Varank
Deputy Minister
Ministry of Environment Urbanization and Climate Change

Mr. Recep Akdeniz
Director General
Ministry of Environment, Urbanization and Climate Change

Mr. Hiiseyin Bayraktar
Director General
Ministry of Environment, Urbanization and Climate Change

Ms. Vildan Boliikbasi Atay
Head of Department
Ministry of Environment, Urbanization and Climate Change

Mr. Mustafa Baskara
CEO
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National Center for the Sea and Maritime Law

Mr. Mehmet Tamer Cobanoglu

Expert

Department of Marine and Coastal Management
Directorate General of Environmental Management
Ministry of Environment, Urbanization and Climate Change

Mr. Serdar Sagdic

Engineer

REPRESENTATIVES OF UNITED NATIONS SPECIALIZED AGENCIES AND OTHER
INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS / REPRESENTANTS DES INSTITUTIONS
SPECIALISEES DES NATIONS UNIES ET AUTRES ORGANISATIONS
INTERGOUVERNEMENTALES

AGREEMENT ON THE CONSERVATION

OF CETACEANS OF THE BLACK SEA,
MEDITERRANEAN SEA AND CONTIGUOUS
ATLANTIC AREA (ACCOBAMS) / L’ACCORD
SUR LA CONSERVATION DES CETACES DE
LA MER NOIRE, DE LA MEDITERRANEE ET
DE LA ZONE ATLANTIQUE ADJACENTE
(ACCOBAMS)

COMMISSION ON THE PROTECTION OF THE
BLACK SEA AGAINST POLLUTION /
COMISSION POUR LA PROTECTION DE LA
MER NOIRE CONTRE LA POLLUTION

EUROPEAN ENVIROMENTAL AGENCY (EEA)
/ AGENCE EUROPEENNE POUR
L'ENVIRONNEMENT (AEE)

INTERNATIONAL MARITIME
ORGANIZATION (IMO) / ORGANIZATION
MARITIME INTERNATIONALE (OMI)

INTERNATIONAL UNION FOR
CONSERVATION OF NATURE (IUCN) / UNION
INTERNATIONALE POUR LA
CONSERVATION DE LA NATURE (UICN)

OSCE PARLIAMENTARIAN ASSEMBLY

PARLIAMENTARY ASSEMBLY OF THE
MEDITERRANEAN (PAM)

PELAGOS AGREEMENT

Ms. Susana Salvador
Executive Secretary

Ms. Iryna Makarenko
Pollution Monitoring and Assessment Officer

Ms. Cécile Roddier
Ocean Governance

Ms. Patricia Charlebois
International Maritime Organization
Deputy Director

Subdivision for Implementation
Marine Environment Division

Mr. Maher Mahjoub
Director

Ms. Pilar Marin
Marine and Coastal Project Officer

Mr. Azay Guliyev
Parliamentarian

Mr. Sergio Piazzi
Ambassador — Secretary General

Ms. Constanza Favilli
Executive Secretary
Permanent Secretariat of the Pelagos Agreement
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SECRETARIAT OF THE UNION FOR THE Mr. Almotaz Abadi
MEDITERRANEAN (UFM) / LE SECRETARIAT Deputy Secretary General

DE L’UNION POUR LA MEDITERRANEE
(UPM) Ms. Alessandra Sensi

Head of Sector Environment, Green and Blue
Economy

NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS
ORGANISATIONS NON-GOUVERNEMENTALES

AGENCY FOR SUSTAINABLE Mr. Pierre Massis
TERRITORIES (AVITEM) / AGENCE DES
VILLES ET TERRITOIRES MEDITERRANEENS

DURABLES (AVITEM)
ANKARA UNIVERSITY NATIONAL CENTER ~ Mr. Mustafa Bagkara
FOR THE SEA AND MARITIME LAW CEO

(DEHUKAM)

Mr. Demir Ismail
Leading Researcher

Ms. Derya Ulutiirk
Researcher

Ms. Biisra Deniz
Researcher

Mr. Cagr1 Unal
Researcher

Ms. Bilge Sena Erdem
Project researcher

ARAB FORUM FOR ENVIRONMENT AND Mr. Najib Saab

DEVELOPMENT (AFED) Secretary General

ARAB OFFICE ON YOURH AND Mr. Essam Nada

ENVIRONMENT (AOYE) Executive Director

ARAB NETWORK FOR ENVIRONMENT AND Mohamed Hussein Abdel Moneim
DEVELOPMENT (RAED) Project Manager

AREBI (ENVIRONMENT AND BIO Ms. Amel Hamza-Chaffai

INNOVATION ASSOCIATION / ASSOCATION  President Founder
DE RECHERCHE ENVIRONNEMENT ET BIO
INNOVATION)

ASSOCIATION OF CONTINUITY OF Ms. Sana Taktak
GENERATIONS (ACG) / ASSOCIATIONDE LA  CEO
CONTINUITE DES GENERATIONS

CENTRE INTERNATIONAL DE DROIT Mr. Michel Prieur
COMPARE DE L’ENVIRONNEMENT President

Ms. Laurent Vasallo
Information Assistant



CITTADINI PER L’ARIA ONLUS

ECO-UNION

INSTITUTE FOR SUSTAINABLE
DEVELOPMENT AND INTERNATIONAL
RELATIONS (IDDRI)

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF
GEOPHYSICAL CONTRACTORS (IAGC) /
ASSOCIATION INTERNATIONALE DES
ENTREPRENEURS EN GEOPHYSIQUE (IAGC)

INTERNATIONAL FEDERATION FOR
SUSTAINABLE DEVELOPMENT AND FIGHT
TO POVERTY IN THE MEDITERRANEAN —
BLACK SEA (FISPMED)

MAREVIVO INTERNATIONAL

MEDITERRANEAN INFORMATION OFFICE
FOR ENVIRONMENT, CULTURE AND
SUSTAINABLE DEVELOPMENT (MIO-ECSDE)

MEDASSET

MEDITERRANEAN PROTECTED AREAS
(MedPAN)

MedWet

MOHAMMED VI FOUNDATION FOR
ENVIRONMENT PROTECTION

OCEANCARE
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Ms. Anna Gerometta

Mr. Jérémie Fosse
Director

Mr. Angelo Sciacca
Senior Research Fellow (Blue Tourism)

Ms. Ross Compton
EAME Consultant

Mr. Alex Loureiro

Mr. Roberto Russo
President

Ms. Vera Chinelatto
Secretary Manager
Junior Project Manager

Ms. Carla Letizia
Junior Project Manager

Mr. Pier Paolo Celeste
Chief of Marevivo International

Ms. Rafaella Giugni
Responsible for Institutional Relations

Mr. Michail Scoullos
Chairperson

Mr. Thomais Vlachogianni
Senior Policy/Programme Officer

Ms. Konstantina Andreanidou
Programmes and Policy Officer

Ms. Marie Romani
Executive Secretary
Ms. Carole Martinez

Senior Policy Manager

Ms. Marianne Courouble
Policy Officer

Mr. Sami El IKklili
Program Manager

Mr. Carlos Bravo
Ocean Policy Expert

Mr. Nicolas Entrup
Director International Relations
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TOUR DU VALAT

TURKISH SHIPBUILDERS ASSOCIATION
(GISBIR)

WORLD WIDE FUND FOR NATURE
INTERNATIONAL (WWF INTERNATIONAL) /
FONDS MONDIAL POUR LA NATURE

WORLD WIDE FUND FOR NATURE
MEDITERRANEAN (WWF MEDITERRANEAN)
/ FONDS MONDIAL POUR LA NATURE
(MEDITERRANEE)

YOUTH LOVE EGYPT (YLE FOUNDATION)

Ms. Margaux Daval
Associate PhD candidate from Aix-Marselille
University

Mr. Mehtap Ozdemir

Ms. Carlotta Bianchi
Policy Officer

Mr. Alessio Satta
Director

Mr. Ahmed Fathy
CEO

Mr. Adhm Abdelghany
Head of Scientific Research and Policy Hub

Mr. Zeinab Khair
Legal Consultant

SPECIAL GUESTS-PANELISTS /
INVITES SPECIAUX-PANELISTES
ENALEIA

BANLASTIC EGYPT
EURO-MEDITERRANEAN ECONOMIST
ASSOCIATION (EMEA)

MUNICIPALITY OF BONIFACIO / MAIRIE DE
BONIFACIO

UNIVERSITY 10 LJUBLJANA, SLOVENIA

Mr. Ahmed Yassin
Social Entrepreneur

Ms. Yeganeh Forouheshfar
Senior Researcher

Mr. Jean Charles Orsucci
Mayor

Ms. Lucka Kajfez Bogataj
Climatologist

THE BARCELONA CONVENTION AND COMPONENTS OF THE MEDITERRANEAN
ACTION PLAN / PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR L’ENVIRONNEMENT -
SECRETARIAT DE LA CONVENTION DE BARCELONE ET COMPOSANTES DU PLAN
D’ACTION POUR LA MEDITERRANEE

UNITED NATIONS ENVIRONMENT
PROGRAMME / PROGRAMME DES NATIONS
UNIES POUR L’ENVIRONNEMENT

Ms. Elizabeth Mrema
Deputy Executive Director
UNEP



UNEP/MAP COORDINATING UNIT / PNUE/PAM
UNITE DE COORDINATION

THE MEDITERRANEAN POLLUTION
ASSESSMENT AND CONTROL PROGRAMME
(MED POL) / LE PROGRAMME D’EVALUATION
ET DE MAITRISE DE LA POLLUTION MARINE
EN MEDITERRANEE (MED POL)
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Mr. Johan Robinson
Chief Ecosystem Integration Branch
Ecosystem Division

Mr. Rami Abdel Malik

Programme Coordinator

Special Assistant to the Deputy Executive Director
Executive Office

Ms. Nancy Soi
Programme Management Officer
Ecosystems Division

Mr. Georgios Petridis

Lead, Supply Chain Team
Programme Advisory Services Unit
Corporate Services Division

Mr. Girma Gina
Finance and Budget Officer
Corporate Services Division

Ms. Tatjana Hema
Coordinator

Mr. Ilias Mavroeidis
Governance Programme Officer

Ms. Kumiko Yatagai
Fund/Administrative Officer

Mr. Mohamad Kayyal
Programme Management Officer

Mr. Jihed Ghannem
Public Information Officer

Mr. Thab Tarek
Legal Officer

Ms. Patrizia Busolini
EcAp Med III Programme Officer

Mr. Christos Ioakeimidis
Project Management Officer

Mr. Stavros Antoniadis
Asssociate Administrative Officer

Ms. Polonca Skendzic
COP23 Liaison Officer

Ms. Olfat Hamdan
MED POL Programme Management Officer

Mr. Erol Cavus
Programme Officer
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REGIONAL ACTIVITY CENTRES / CENTRES D’ACTIVITES REGIONALES

PLAN BLEU REGIONAL ACTIVITY CENTRE

(PLAN BLEU/RAC) .
PLAN BLEU / CENTRE D'ACTIVITES
REGIONALES (PLAN BLEU/RAC)

REGIONAL ACTIVITY CENTER FOR THE
PRIORITY ACTIONS PROGRAMME (PAP/RAC) /

CENTRE D’ACTIVITES REGIONALES

PROGRAMME D’ACTIONS PRIORITAIRES

(CAR/PAP)

REGIONAL MARINE POLLUTION EMERGENCY

RESPONSE CENTRE FOR THE

MEDITERRANEAN SEA (REMPEC) / CENTRE

REGIONAL MEDITERRANEEN POUR

L’INTERVENTION D’URGENCE CONTRE LA

POLLUTION MARINE ACCIDENTELLE
(REMPEC)

REGIONAL ACTIVITY CENTER FOR

SPECIALLY PROTECTED AREAS (SPA/RAC) /
CENTRE D’ACTIVITES REGIONA,LES POUR LES
AIRES SPECIALEMENT PROTEGEES (CAR/ASP)

REGIONAL ACTIVITY CENTRE FOR
SUSTAINABLE CONSUMPTION AND

PRODUCTION (SCP/RAC-MedWaves) / CENTRE

D’ACTIVITES REGIONALES POUR LA
CONSOMMATION ET LA PRODUCTION
DURABLES (CAR/CPD-MedWaves)

Mr. Antoine Laffite
Head of Plan Bleu Observatory

Ms. Zeljka Skari¢ié
Director

Mr. Marko Prem
Deputy Director

Mr. Ivan Sammut
Head of Office

Mr. Khalil Attia
Director

Mr. Atef Ouerghi
Programme Officer

Mr. Jesus Maestro
Director

Mr. Matias Ibafiez Sales
Project Manager
Policy Area
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Seccion 2

Declaracion Ministerial de Portoroz



UNEP/MED 1G.26/22
Pégina 80

DECLARACION MINISTERIAL DE PORTOROZ

Nosotros, los Ministros de Medio Ambiente y los Jefes de Delegacion de las Partes Contratantes
del Convenio sobre la Proteccion del Medio Marino y la Region Costera del Mediterraneo
(Convenio de Barcelona) y sus Protocolos, reunidos en PortoroZz, Eslovenia, el 7 de diciembre de
2023:

Recordamos que en 2025 se cumpliran 50 afios desde el establecimiento del Plan de Accion
del Mediterraneo (PAM) en Barcelona, bajo los auspicios del Programa de los Mares Regionales del
PNUMA (RSP, por sus siglas en inglés), y su contribucion a la hora de propiciar marcos de
cooperacion similares en todo el mundo, asi como el fortalecimiento del Programa de los Mares
Regionales, que actualmente engloba a 18 convenios y planes de accion regionales en los que
participan mas de 146 paises;

Tenemos presente, asimismo, la adopcion del Convenio de Barcelona en 1976 su revision en
1995 y su posterior consolidacion con 7 Protocolos— como un importante logro colectivo de sus
Partes Contratantes durante cinco décadas de cooperacion, accion y aplicacion continuas;

Destacamos que, a través de su compromiso inquebrantable con la cooperacion multilateral,
las Partes Contratantes han reforzado el sistema PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, que a su vez
ha proporcionado un conjunto integral de instrumentos y medidas reglamentarias de base cientifica,
asi como directrices para facilitar su aplicacion;

Acogemos con satisfaccion los avances en la ejecucion del mandato del PNUMA/PAM y la
aplicacion de su Estrategia a Medio Plazo para 2022-2027;

Somos conscientes de los vinculos y las contribuciones del sistema PNUMA/PAM-Convenio
de Barcelona en relacion con la aplicacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y sus
Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) y con el Decenio de Accion, en particular en respuesta a
los llamamientos para acelerar las soluciones sostenibles a escala mundial, regional y
nacional/local;

Reiteramos nuestro compromiso por convertir las decisiones en acciones mediante una
aplicacion efectiva del Convenio de Barcelona y sus Protocolos como requisito previo esencial para
una transicion verde en el Mediterraneo y para abordar la triple crisis planetaria del cambio
climatico, la pérdida de biodiversidad y la contaminacion en la region;

Reiteramos nuestro compromiso de respaldar el logro de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible y sus Objetivos de Desarrollo Sostenible (en particular, el ODS 14);

Acogemos con satisfaccion los resultados de conferencias y procesos multilaterales recientes,
incluida la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Océanos de 2022, la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Agua de 2023, asi como la adopcion de la resolucion de la Asamblea
General de las Naciones Unidas (A/RES/76/300) sobre el derecho humano a un medio ambiente
limpio, saludable y sostenible;

No olvidamos los objetivos del Decenio de las Naciones Unidas sobre la Restauracion de los
Ecosistemas ni el Decenio de las Naciones Unidas de las Ciencias Oceanicas para el Desarrollo
Sostenible;

Acogemos con satisfaccion los resultados de las sesiones de la Asamblea de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente (UNEA) del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente y las resoluciones adoptadas, sobre todo las que tienen una especial importancia para el
Mediterraneo;
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Tenemos presente la resolucion 76/296 de julio de 2022 de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, titulada « Nuestros océano, nuestro futuro, nuestra responsabilidady, en la que se
destaca que sus objetivos también pueden aplicarse con éxito a escala regional mediante la
sensibilizacion y una mayor cooperacion;

Celebramos la adopcion del Marco Mundial Kunming-Montreal de la Diversidad Biologica
(KMGBF, por sus siglas en inglés) en la 15.9 Conferencia de las Partes del Convenio sobre la
Diversidad Biologica celebrada en diciembre de 2022, en particular su objetivo 3, en el que se llama
a garantizar y posibilitar que para 2030 al menos el 30 % de las zonas costeras y marinas, sobre todo
las de especial importancia para la biodiversidad y las funciones y los servicios de los ecosistemas, se
conserven y gestionen de manera eficaz mediante sistemas de zonas protegidas ecologicamente
representativos, bien conectados y regidos de manera equitativa, asi como otras medidas de
conservacion eficaces en funcion de cada zona;

Acogemos con satisfaccion los resultados de la continuacion del quinto periodo de sesiones
de la Conferencia Intergubernamental sobre un instrumento internacional juridicamente vinculante
—en virtud de la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar— relativo a la
conservacion y el uso sostenible de la diversidad biologica marina en las zonas que se encuentran
fuera de las jurisdicciones nacionales (resolucion 72/249 de la Asamblea General), en el que se
aprobo por consenso el Acuerdo de la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar
relativo a la conservacion y el uso sostenible de la diversidad biologica marina en las zonas que se
encuentran fuera de las jurisdicciones nacionales (A/CONF.232/2023/4), que esta disponible para su
firma; asumimos que se necesitan medidas por parte de la Region Mediterranea, de manera que se
contribuya a su inmediata entrada en vigor, y reconocemos el papel fundamental de las Partes
Contratantes del Convenio de Barcelona respecto al buen rumbo de este proceso,

Tenemos presente que el cambio climdtico es uno de los mayores retos de nuestro tiempo y
nos preocupan profundamente sus efectos adversos para la vida y la salud humanas y para la vida
marina, tales como el aumento de la temperatura del mar, la acidificacion y la desoxigenacion del
mar, el aumento del nivel del mar, los cambios en la abundancia y la distribucion de las especies
marinas, el aumento de las especies exoticas invasoras y la degradacion de la biodiversidad marina;

Somos plenamente conscientes de que se necesitan medidas urgentes para mejorar la
resistencia frente a los efectos del cambio climatico, al tiempo que se trata de lograr la
descarbonizacion y la transicion hacia economias verdes sostenibles;

Celebramos los progresos realizados por el Comité Intergubernamental de Negociacion,
establecido en virtud de la resolucion 5/14 de la Asamblea General Naciones Unidas para el
Medioambiente en la reanudacion de su 5 periodo de sesiones, respecto a la elaboracion de un
instrumento internacional juridicamente vinculante en materia de contaminacion por plasticos,
incluido el medio marino, y hacemos un llamamiento para que se haga todo lo posible por concluir
las negociaciones antes de que finalice 2024,

Somos plenamente conscientes de la necesidad de seguir promoviendo el desarrollo
sostenible y garantizar la calidad de vida en la region mediterranea acelerando los esfuerzos y
movilizando a todos los actores con este fin. fin;

Suscribimos las prioridades tratadas en la 20. sesion de la Comision Mediterranea sobre el
Desarrollo Sostenible de Marsella (Francia), celebrada entre el 14y el 16 de junio de 2023. Somos
plenamente conscientes de la necesidad absoluta, sefialada en el Marco de Accion del Decenio de los
Océanos (UNESCO), de reforzar los conocimientos y la especializacion cientifica, sobre todo en la
region del Mar Mediterraneo.
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Suscribimos las principales conclusiones del «Informe sobre el estado de la calidad del
Mediterraneo» de 2023 y destacamos el hecho de que, a pesar de las medidas adoptadas hasta la
fecha, se trabajara para lograr y mantener unas buenas condiciones medioambientales de los medios
marino y costero.

Acogemos con satisfaccion la designacion por la Organizacion Maritima Internacional de
una zona maritima especialmente sensible (ZMES) en el Mediterraneo noroccidental como resultado
de una iniciativa colectiva en favor de una proteccion mas eficaz de los océanos y los mares.

Hacia un mundo mas verde

1. Nos comprometemos a detener la degradacion de la biodiversidad marina y costera
mediante la aplicacion efectiva del Marco de Biodiversidad (SAPBIO) posterior a 2020 de la region
mediterranea, en estrecha interaccion con el Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal
(KMGBF) y el Acuerdo sobre la Conservacion y el Uso Sostenible de la Diversidad Biologica Marina
de las Areas fuera de la Jurisdiccién Nacional.

2. Mejoramos las acciones para abordar el cambio climatico en el Mediterraneo y aumentar la
proteccion de los ecosistemas marinos contra los impactos perjudiciales del cambio climatico, y
fortalecer el conocimiento cientifico y la experiencia en esta area, por ejemplo a través de la Red de
Expertos Mediterraneos en Cambio Climatico y Ambiental (MEDECC).

3. Nos comprometemos a impulsar la descarbonizacion, incluso en los sectores de la
economia azul apoyando, entre otras cosas los mayores niveles de ambicion de la Estrategia de la
Organizacion Maritima Internacional para reducir las emisiones de GEI de los buques, en particular su
objetivo de alcanzar el cero neto para 2050, y al mismo tiempo reconocer el nexo agua-energia-
alimentos-ecosistema como un enfoque importante para maximizar los beneficios para el
medioambiente y el desarrollo sostenible en la region.

4. Nos comprometemos a implementar la Zona Mediterrdnea de Control de Emisiones de
SOx, que entrara en vigor el 1 de mayo de 2025 garantizando una aplicacion uniforme y condiciones
equitativas y a evaluar la posibilidad de participar en el proceso de designacion del Mediterraneo en
su conjunto como Zona de Control de las Emisiones de Oxidos de Nitrogeno (NECA, por sus siglas
en inglés).

5. Instamos a las Partes Contratantes a ratificar e implementar efectivamente el Anexo VI del
MARPOL, lo antes posible, si ain no lo han hecho, al menos antes de la fecha de entrada en vigor de
Med SECA, en la medida de lo posible;

6. Nos comprometemos a aplicar a escala regional el marco mundial para los productos
quimicos adoptado en la 5* Conferencia Internacional sobre Gestion de los Productos Quimicos
(ICCM5, Bonn, Alemania, 25-29 de septiembre de 2023), para gestionar los productos quimicos y los
residuos de manera segura, con posibles referencias a los Protocolos/Planes Regionales pertinentes y a
los resultados concretos logrados por el Programa MED financiado por el FMAM. Asimismo, se
prevé que el PNUMA/MAP se una a la Alianza de Alta Ambicion sobre Productos Quimicos y
Residuos y siga apoyando a las Partes Contratantes en dicho proceso.

7. Tomar medidas concretas para garantizar la aplicacion efectiva y oportuna de las medidas
regionales juridicamente vinculantes adoptadas en virtud del Protocolo sobre Fuentes y Actividades
Terrestres (LBS, por sus siglas en inglés) del Convenio de Barcelona. El objetivo no es otro que lograr
una reduccion y una prevencion sustantivas de la contaminacion para 2030 y comprometerse a
abordar la contaminacion por plasticos, lo que incluiria el fomento de enfoques circulares y la
reduccion de los plasticos de un solo uso.
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8. Nos comprometemos a elevar el nivel de ambicion e implementar acciones especificas para
acelerar el progreso hacia el logro del Buen Estado Ambiental y los Objetivos de Desarrollo
Sostenible, considerando los muy importantes procesos de revision y actualizacion de la Hoja de Ruta
del Enfoque Ecosistémico y de la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible (EMDS).

9. Acelerar la aplicacion de la Planificacion Espacial Marina (PEM) y la Gestion Integrada de
Zonas Costeras (ICZM, por sus siglas en inglés) a partir de medidas nacionales y locales, segiin
corresponda, para posibilitar el desarrollo de una economia azul sostenible y robusta como medio para
la transicion verde y mediante la aplicacion de la Evaluacion Ambiental Estratégica (EAE) y la
Evaluacion de Impacto Ambiental (EIA) como herramientas importantes para integrar las cuestiones
medioambientales en los planes de la PEM.

10. Mejorar las acciones y sinergias con otros marcos globales y regionales relevantes, asi
como con iniciativas y procesos, en particular de la UNEA vy sus resoluciones relacionadas con los
océanos, los convenios pertinentes de la OMI y otros acuerdos ambientales multilaterales (AAM), el
Pacto Verde Europeo, las Declaraciones Ministeriales de la Unidn por el Mediterraneo (UpM) sobre
la Economia Azul Sostenible y la Declaracion Ministerial de la Iniciativa WestMED, para optimizar
la aplicacion efectiva del Convenio de Barcelona y sus Protocolos.

11. Dar el beneplacito a las iniciativas, coaliciones y asociaciones colectivas de multiples
socios globales y regionales que abordan la preservacion de la biodiversidad marina y costera y el
cambio climatico, como la GOA (Global Ocean Alliance), la asociacion ENACT (Enhancing Nature
Based Solutions for an Accelerated Climate Transformation) y el PAMEX (Plan de Accion para un
Modelo de Mar Mediterranco),

12. Fomentar la adopcion de medidas para ratificar, aprobar, aceptar o adherirnos al Acuerdo
sobre la Conservacion y el Uso Sostenible de la Diversidad Biologica Marina de las Zonas que se
encuentran Fuera de las Jurisdicciones Nacionales, como una contribucion de las Partes Contratantes
del Convenio de Barcelona hasta su pronta entrada en vigor.

13. Nos comprometemos a promover y crear conciencia sobre la importancia de la Zona
Maritima Especialmente Sensible (ZMES) en el Mediterraneo noroccidental como un logro clave para
la proteccion de la biodiversidad marina y costera, una contribucion efectiva al al Programa de Accion
Estratégico Post-2020 para la Conservacion de la Diversidad Biologica y la Gestion Sostenible de los
Recursos Naturales en la Region Mediterranea y un modelo a reproducir en otras areas del
Mediterraneo, y también nos comprometemos a mejorar las sinergias para iniciativas colectivas
similares que se llevardn a cabo en el Mediterraneo;

14. Nos comprometemos a realizar todos los esfuerzos necesarios para garantizar y posibilitar
que para 2030 al menos el 30 % de las zonas costeras y marinas se conserven y gestionen de manera
efectiva, como una contribucion de la region mediterranea al logro del objetivo 3 del KMGBF del
Convenio sobre Diversidad Biologica.

15. Respaldar un nuevo y ambicioso marco mundial en el marco del Enfoque Estratégico de
las Naciones Unidas para la Gestion de los Productos Quimicos a Nivel Internacional después de 2020
y acordar que el PNUMA/MAP se una a la Alianza de Alta Ambicion sobre Productos Quimicos y
Residuos en apoyo de dicho objetivo.

16. Garantizar que la contribucion de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona y
sus Protocolos al proceso de negociacion para un instrumento internacional juridicamente vinculante
en materia de contaminacion por plasticos incluso en el medio marino de conformidad con la
Resolucion 5/14 de la UNEA tenga en cuenta los contextos, desafios y logros regionales y nacionales
en la lucha contra la basura marina y la contaminacion por plésticos. Asimismo, en la aplicacion del
futuro instrumento se debe aprovechar el trabajo realizado en el marco de los Planes de Accion y los



UNEP/MED 1G.26/22
Pégina 84

Convenios sobre Mares Regionales, de modo que se mejoren todo lo posible las sinergias y la
coordinacion, segin proceda. En ese contexto, destacamos la importancia de un enfoque integral que
aborde el ciclo de vida completo de los plasticos.

17. Nos comprometemos a reforzar la cooperacion con otros Convenios sobre Mares
Regionales pertinentes y con sus Planes de Accion, a fomentar la complementariedad con los foros
del G7 y del G20, en concreto durante la presidencia italiana del G7, y con respecto al papel crucial de
los Programas sobre Mares Regionales en la ejecucion y el logro de los compromisos mundiales, asi
como a mejorar la cooperacion interregional entre el Mediterraneo, el Danubio y el Mar Negro
mediante un enfoque «de la fuente al mary.

Invertir en las generaciones futuras

18. Hacer participes a los jovenes de las cuestiones medioambientales y de los procesos de
toma de decisiones, de manera innovadora, mediante:

a. la modernizacion de los programas educativos y el fomento de la educacion en materia de
desarrollo sostenible y ciudadania mundial, tanto en entornos formales como informales, para
sensibilizar a los jovenes respecto a la importancia del medio ambiente y el desarrollo
sostenible desde una edad temprana y como herramienta instrumental para lograr los ODS,
con la debida atencion a la perspectiva de género, asi como en linea con la Estrategia
Mediterranea sobre la Educacion para el Desarrollo Sostenible y sus Planes de Accion de cara
al 2023;
un mayor nivel de colaboracion intergeneracional;

c. laimplicacién de los jovenes en las actividades de las instituciones y los programas
medioambientales locales, nacionales y regionales y el traspaso de las politicas y los planes de
adaptacion al cambio climatico desde el nivel nacional al local (de arriba abajo y de abajo
arriba);

d. el desarrollo y la mejora de la cooperacion intergeneracional respecto a la planificacion y la
aplicacion de medidas para la adaptacion al cambio climatico para mejorar la resiliencia y las
respuestas a los riesgos y desastres relacionados con el clima, la conservacion de la
biodiversidad asi como la prevencion y reduccion de la contaminacion marina, en particular la
basura marina
19. Promover que la sociedad civil, el sector privado y otras partes interesadas importantes

apoyen la educacion y la sensibilizacion respecto a los retos y las soluciones en materia de medio
ambiente y desarrollo sostenible, incluidos los basados en economia circular, asi como fomentar la
adopcion de medidas concretas para mejorar todo lo posible la eficacia y los resultados sobre el
terreno.

20. Ampliar las actividades a todos los niveles para alcanzar los Objetivos de Desarrollo
Sostenible (ODS) que estan a medio camino de cara a 2030 y, con este fin, nos comprometemos a
actualizar la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible (EMDS) 2016-2025 para aplicar de
manera efectiva la Agenda 2030 sobre el Desarrollo Sostenible y sus ODS a escala regional, de
manera que se corrijan las trayectorias insostenibles actuales y se redirija a la region hacia vias
alternativas en pos de la sostenibilidad y la resiliencia.

En 2025 se cumpliran 50 aiios del PNUMA/PAM
30 aiios del Convenio de Barcelona Post Rio

21. Celebrar con orgullo y emprender una ambiciosa campafia de concienciacion a escala
mundial, regional y nacional, lo que incluye la asistencia a eventos de interés relacionados con los
logros del sistema PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, y queremos destacar su compromiso y su
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vision respecto a «avanzar hacia un Mar Mediterraneo y una costa saludables, limpios, sostenibles y
resilientes ante el clima, con ecosistemas marinos y costeros productivos y bioldgicamente diversos,
de modo que la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y sus ODS se materialicen mediante la
aplicacion efectiva del Convenio de Barcelona, sus Protocolos y la Estrategia Mediterranea para el
Desarrollo Sostenible, siempre en beneficio de la gente y la naturalezay.

22. Invitamos a todos los socios de la PAM y a las instituciones regionales que tengan la
condicion de observadores en las reuniones de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona a
que apoyen y se unan a la campafia de comunicacion sobre la celebracion del 50° aniversario mediante
la realizacion de actividades concertadas de divulgacion.

23. Instamos a las Partes Contratantes a que garanticen la ratificacion universal de todos los
Protocolos del Convenio de Barcelona y a que ratifiquen en 2024, en dicho contexto y con caracter
prioritario, las Enmiendas al Protocolo sobre Vertidos, a fin de que podamos celebrar semejante logro
en este aniversario tan relevante para el sistema PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona.

24. Nos comprometemos a contribuir a la 6® Sesion de la Asamblea de Medio Ambiente de las
Naciones Unidas bajo presidencia del Reino de Marruecos (26 de febrero - 1 de marzo de 2024), y a
organizar un evento de alto nivel en el 50° aniversario de la Asamblea del PNUMA en la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Océanos en Niza bajo el liderazgo de Francia, Espaiia,
Eslovenia y Egipto, y también nos comprometemos a elevar el perfil del sistema del Convenio de
Barcelona en la Conferencia Nuestro Océano 2024 organizada por Grecia, la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre los Océanos en 2025 y otros eventos mundiales con la participacion y el apoyo
de la Secretaria.
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Seccion 3

Decisiones tematicas adoptadas por la 23% Reunion de las Partes Contratantes del Convenio para la
Proteccién del Medio Marino y la Region Costera del Mediterraneo
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Decision 1G.26/1

Cumplimiento y presentacion de informes

Las Partes Contratantes del Convenio para la Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera
del Mediterraneo (Convenio de Barcelona) y sus Protocolos en su 23 reunion,

Recordando 1a resolucion 70/1 de la Asamblea General de las Naciones Unida, de 25
de septiembre de 2015, titulada “Transformar nuestro mundo: la Agenda 2030 para el

Desarrollo Sostenible”,

Recordando también la resolucion 76/296 de la Asamblea General de las Naciones Unidas,
de 21 de julio de 2022, titulada “Nuestros océanos, nuestro futuro, nuestra responsabilidad”,

Recordando la Decision 1G.25/2 de la COP 22 (Antalya (Tiirkiye), 7 a 10 de diciembre
de 2021) en la que se solicitaba a la Secretaria que emprendiera un proceso de consulta lo antes
posible y a mas tardar en enero de 2023 con las Partes Contratantes para examinar las enmiendas

propuestas a los procedimientos y mecanismos relativos al cumplimiento y para informar sobre el
resultado en la COP 23,

Vistos el Convenio de Barcelona y en particular sus articulos 26 y 27 sobre los informes
y el control del cumplimiento, respectivamente, y los articulos pertinentes de sus Protocolos,

Recordando la Decision 1G.17/2 de la 15 reunion de las Partes Contratantes (COP 15)
(Almeria (Espafia), 15 a 18 de enero de 2008) sobre procedimientos y mecanismos relativos
al cumplimiento en virtud del Convenio de Barcelona y sus Protocolos, modificada por la Decision
1G.20/1 de la 17% reunion de las Partes Contratantes (COP 17) (Paris (Francia), 8 a 10 de febrero
de 2012) y la Decision 1G.21/1 de la 18 reunion de las Partes Contratantes (COP 18) (Estambul
(Tiirkiye), 3 a 6 de diciembre de 2013),

Destacando la funcion exclusiva del Comité de Cumplimiento de facilitar y promover que
las Partes Contratantes cumplan con las obligaciones previstas en virtud del Convenio de Barcelona
y sus Protocolos,

Subrayando la importancia de la presentacion oportuna de los informes nacionales
de aplicacion por parte de las Partes Contratantes para que la COP pueda someter a examen
la aplicacion del Convenio de Barcelona y sus Protocolos,

Recibiendo con benepldacito los progresos realizados por las Partes Contratantes en la
aplicacion del Convenio de Barcelona y sus Protocolos, reconociendo al mismo tiempo los retos
y las dificultades que supone este complejo proceso,

Observando con preocupacion que varias Partes Contratantes continian con su préctica
recurrente de no presentar los informes nacionales de aplicacion de los tres ultimos bienios,

Conocedoras de la necesidad de garantizar que, en coordinacion con los componentes del
PAM, cuando proceda, se tomen las medidas adecuadas para facilitar y promover el cumplimiento
mediante actividades de fomento de capacidades en lo que respecta a la presentacion de los informes
nacionales de aplicacion, en la medida en que lo permitan los recursos,

Valorando la labor realizada por el Comité de Cumplimiento durante el bienio 2022-2023 para
abordar casos generales y especificos de dificultades en la aplicacion del Convenio de Barcelona y sus
Protocolos,

Visto el informe de la reunion de consulta de las Partes Contratantes celebrada el 31 de enero
de 2023, sobre las enmiendas propuestas a los procedimientos y mecanismos relativos al
cumplimiento,
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Habiendo examinado los informes de las reuniones 18* y19* del Comité de Cumplimiento
y su informe de actividades para el bienio 2022-2023,

L. Aprueban las enmiendas a los procedimientos y mecanismos relativos al cumplimiento,
que figuran en el anexo I de la presente Decision,

2. Aprueban el informe de actividades del Comité de Cumplimiento para el bienio 2022-2023,
incluidas sus conclusiones y recomendaciones, que figura en el anexo II de la presente Decision,

3. Aprueban el programa de trabajo del Comité de Cumplimiento para el bienio 2024-2025,
que figura en el anexo III de la presente Decision;

4. Instan a las Partes Contratantes que aiin no hayan presentado sus informes nacionales de
aplicacion para el bienio 2018-2019 (8 Partes Contratantes) y el bienio 2020-2021
(11 Partes Contratantes) a que lo hagan lo antes posible, a mas tardar el 2 de abril de 2024,

5. Agradecen las medidas adoptadas por Espafia para aplicar las conclusiones y recomendaciones
del Comité de Cumplimiento para el caso del Mar Menor y alientan ademas sus esfuerzos para lograr
el pleno cumplimiento de los requisitos y las obligaciones del Convenio de Barcelona y sus Protocolos
siguiendo las recomendaciones del Comité de Cumplimiento y del informe.

6. Eligen a los candidatos designados por las Partes Contratantes que figuran en el anexo IV
de la presente Decision como miembros y suplentes del Comité de Cumplimiento, respectivamente.
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Anexo I

Procedimientos y mecanismos relativos al camplimiento
del Convenio de Barcelona y sus Protocolos
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I. Objetivos y principios

L.

El objetivo del mecanismo relativo al cumplimiento es facilitar y promover el
cumplimiento de las obligaciones establecidas en el Convenio de Barcelona y sus
Protocolos, teniendo en cuenta la situacion concreta de cada Parte Contratante.

El procedimiento relativo al cumplimiento sera de naturaleza facilitadora, no
contradictoria, preventiva de disputas y cooperativa, y su funcionamiento se guiara

por los principios de transparencia, imparcialidad y celeridad, asi como por los principios
de equidad.

El procedimiento relativo al cumplimiento se llevara a cabo segun los principios
de “debido proceso” y “debida diligencia” para garantizar la imparcialidad
y la transparencia.

II. Comité de Cumplimiento

4.

10.

11.

Se establece por la presente un Comité de Cumplimiento al que en adelante se denominara
el “Comité”.

El Comité estara constituido por siete miembros elegidos por la reunion de las Partes
Contratantes antes de que finalice cada reunion ordinaria de las Partes Contratantes, a partir
de una lista de candidatos designados por las Partes Contratantes. Para cada miembro del
Comité, la reunion de las Partes Contratantes elegira también a un miembro suplente de la
lista mencionada.

El mandato de un miembro comienza al final de una Reunién Ordinaria de las Partes
Contratantes y se extiende hasta el final de la segunda Reunion Ordinaria de las Partes
Contratantes siguiente. De acuerdo con el principio de continuidad de las funciones, el mandato
del presidente y de los dos vicepresidentes del Comité de Cumplimiento se prorroga, en su caso,
hasta la eleccion de sus sucesores en una reunion ordinaria del Comité de Cumplimiento.

En la reunion de las Partes Contratantes en la que se apruebe la decision de creacion del
mecanismo, la reunion elegira a tres miembros y a sus suplentes para la mitad del mandato

y a cuatro miembros y a sus suplentes para un mandato completo. En cada reunion ordinaria
posterior, las Partes Contratantes elegiran por un plazo completo a nuevos miembros y suplentes
para que sustituyan a aquellos cuyo mandato esta a punto de expirar.

Los miembros y los suplentes no prestaran servicio durante mas de dos periodos consecutivos.

Los miembros del Comité seran ciudadanos de las Partes del Convenio Barcelona.
El Comité no designara a mas de un ciudadano del mismo Estado.

Los candidatos designados seran personas de gran integridad moral y de competencia
reconocida en las cuestiones de que trata el Convenio de Barcelona y sus Protocolos y en esferas
cientificas, técnicas, socioeconomicas y juridicas o de otro tipo pertinentes. Cada designacion ira
acompafiada del curriculum vitae del candidato. Las Partes Contratantes podran tomar en
consideracion las designaciones de candidatos de la sociedad civil y del mundo académico. Al
designar a sus candidatos, las Partes Contratantes también tendran debidamente en cuenta la
necesidad de evitar cualquier posible conflicto de intereses.

En la eleccion de los miembros del Comité y sus suplentes, la reunion de las Partes Contratantes
tomard en consideracion una representacion equitativa geografica, velara por la rotacion con el
fin de garantizar la participacion de las personas designadas de las Partes Contratantes como
miembros del Comité dentro de un periodo razonable de tiempo. En la medida de lo posible,
tendra asimismo en cuenta un equilibrio de los conocimientos cientificos, juridicos y técnicos.
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12. El Comité elegira a sus funcionarios —un Presidente y dos Vicepresidentes— sobre la base de una
representacion geografica equitativa y una rotacion.

13. Los miembros del Comité y sus suplentes actuaran en su capacidad personal y con
independencia e imparcialidad en interés del Convenio de Barcelona y sus Protocolos para la
proteccion del mar Mediterraneo y su zona costera evitando cualquier conflicto de intereses.

II1. Reuniones del Comité

14. El Comité se reunira por lo menos una vez al afio. El Comité podra decidir celebrar reuniones
adicionales, en particular conjuntamente con las de otros 6rganos del Convenio.

15. La Secretaria informaré a todas las Partes Contratantes de la fecha y el lugar de las reuniones
del Comité. A menos que el Comité o la Parte cuyo cumplimiento se plantee (en adelante, la
“Parte interesada’) decida lo contrario, las reuniones del Comité estaran abiertas a:

i. las Partes del Convenio, que se tratarin como observadores de conformidad con
el Reglamento de las reuniones y conferencias de las Partes Contratantes a efectos de su
participacion en el Comité; y

ii. los observadores, de conformidad con el articulo 20 del Convenio y el Reglamento
de las reuniones y conferencias de las Partes Contratantes.

16. A falta de un miembro en una reunion, el suplente respectivo actuard como miembro.
17. Para cada reunion se requiere un quorum de siete miembros.

18. El Comité hara todo lo posible por llegar a un acuerdo por consenso sobre sus conclusiones,
medidas y recomendaciones. Si se han agotado todos los esfuerzos para llegar a un consenso,
el Comité adoptard, como ultimo recurso, sus conclusiones, medidas y recomendaciones por
una mayoria minima de los tres cuartos de los miembros presentes y votantes. Por “miembros
presentes y votantes” se entiende los miembros presentes y que emiten un voto afirmativo
0 negativo.

IV. Funcion del Comité de Cumplimiento

19. La funcidn del Comité consistira en examinar:

a) situaciones concretas de falta de cumplimiento real o potencial por parte de Partes individuales
con respecto a las disposiciones del Convenio y sus Protocolos;

b) a peticion de la reunion de las Partes Contratantes, cuestiones de cumplimiento general, como
problemas recurrentes de incumplimiento, incluso en relacion con la presentacion de informes,
la toma en consideracion de los informes a los que se refiere el articulo 26 del Convenio
y cualquier otro informe presentado por las Partes; y

¢) cualquier otro asunto que solicite la reunion de las Partes Contratantes.

20. Para evaluar y verificar la informacion facilitada y la situacion real sobre el terreno, el Comité
cuenta con la asistencia de la Secretaria, incluidos los componentes del PAM.
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V. Procedimiento

1. Propuestas de las Partes

21.
a)

b)

22.

23.

24.

25.

El Comité tomara en consideracion las propuestas:

de una Parte con respecto a su propia situacion real o potencial de incumplimiento, a pesar
de sus maximos empefos; y

de una Parte con respecto a la situacion de incumplimiento de otra Parte, después de que se
hayan celebrado consultas por medio de la Secretaria con la Parte interesada y la cuestion no
se haya resuelto en un plazo de tres meses como maximo, o un periodo mas largo si asi
lo requieren las circunstancias de un caso particular, pero no superior a los seis meses.

Las presentaciones a las que se hace referencia en el parrafo 21 relativas al incumplimiento
supuesto de una Parte se comunicaran por escrito al Comité por medio de la Secretaria, con el
respaldo de una informacién verificada en la que se aborde el tema de interés y las disposiciones
pertinentes del Convenio de Barcelona y sus Protocolos.

La Secretaria, en el plazo de dos semanas a partir de la recepcion de una presentacion de
conformidad con el parrafo 21 b), enviara una copia de esa presentacion a la Parte interesada.

El Comité podra decidir no ocuparse de una presentacion de informacion que considere:
o) an6nima,
o de minimo interés o
o que carece manifiestamente de fundamento.

La Secretaria informara tanto a la Parte interesada como a la Parte indicada en el parrafo 21 b)
acerca de las conclusiones del Comité de conformidad con el parrafo 24 en un plazo de dos
semanas a partir de la fecha de las conclusiones.

2. Referencias indicadas por la Secretaria

26.

Si la Secretaria es consciente de que, debido a los informes periddicos a los que se hace
referencia en el articulo 26 del Convenio y cualquier otro informe presentado por las Partes,
una Parte tiene dificultades para cumplir sus obligaciones con arreglo al Convenio y sus
Protocolos, la Secretaria notificara a la Parte interesada y analizard con ella la forma de superar
las dificultades. Si las dificultades no se pueden superar en un plazo maximo de tres meses,

la Parte interesada presentara el problema al Comité de Cumplimiento de conformidad con el
parrafo 21 a). Si esta presentacion no se realiza en un plazo de seis meses a partir de la fecha de
la notificacion mencionada, la Secretaria remitira el asunto al Comité.

3. Remision al Comité por iniciativa propia

27.

El Comité podra examinar, a partir de los informes bienales de actividad o de cualquier otra
informacion pertinente, las dificultades a las que se ha enfrentado una Parte Contratante a la hora
de aplicar el Convenio y sus Protocolos. El Comité podra pedir a la Parte interesada que facilite
toda la informacion complementaria necesaria. La Parte interesada dispondra de un plazo de dos
meses para responder. Los parrafos 28 a 34 y 36 a 38 se aplicaran, mutatis mutandis, en caso de
remision a los Comités por iniciativa propia.

4. Tramites

28.

La Parte interesada podra presentar informacion sobre el problema que se plantea y presentar
respuestas u observaciones en cada fase de los tramites. Por invitacion de la Parte interesada, el
Comité podra efectuar evaluaciones en el lugar oportuno.
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29. El Comité podra:

(a) pedir a la Parte interesada que proporcione mas informacion, con inclusion de una evaluacion
de las razones

(b) por las que la Parte no esta en condiciones de cumplir con sus obligaciones; vy,
con el consentimiento de la Parte interesada, reunir informacién en el territorio de esa Parte,
con inclusion de evaluaciones en el lugar.

30. En sus deliberaciones, el Comité tendra en cuenta toda la informacién disponible con respecto
a la cuestion de que se trate, que se pondra igualmente a disposicion de la Parte interesada.

31. La Parte interesada tendra derecho a participar en los debates del Comité y a aportar sus
observaciones. El Comité podra, si lo considera necesario en un caso particular de
incumplimiento, pedir a la Parte interesada que participe en la elaboracion de sus conclusiones,
medidas y recomendaciones.

32. El Comité se guiara por el principio del “debido proceso” para garantizar la equidad
y la transparencia.

33. El Comité, por medio de la Secretaria, notificara a la Parte interesada su proyecto de
conclusiones, medidas y recomendaciones por escrito en un plazo de dos semanas a partir
de la fecha en que las concluya. La Parte interesada podra presentar observaciones por escrito
sobre el proyecto de conclusiones, medidas y recomendaciones del Comité en un periodo
de tiempo determinado por este.

34. El Comité, las Partes u otros implicados en sus deliberaciones protegeran el caracter
confidencial de la informacion transmitida con caracter reservado por la Parte interesada.

VI. Informes del Comité presentados en las reuniones de las Partes Contratantes

35. El Comité elaborara un informe sobre sus actividades.
(a) El informe se aprobara de conformidad con el parrafo 18. Cuando no sea posible
llegar a un acuerdo por consenso sobre las conclusiones, medidas y recomendaciones, el
informe reflejard las opiniones de todos los miembros del Comité y expondra los motivos
de sus conclusiones, medidas y recomendaciones.
(b) Tan pronto como se apruebe, el Comité presentara el informe a través de la Secretaria,
y este incluira las recomendaciones sobre cuestiones individuales y generales
de incumplimiento que considere apropiadas a las Partes para su consideracion
en la siguiente reunion.

VII. Medidas

36. El Comité podra adoptar una o mas de las siguientes medidas con miras a promover el
cumplimiento y a examinar los casos de incumplimiento, teniendo en cuenta la capacidad de la
Parte interesada y también factores como la causa, el tipo, el grado y la frecuencia de la falta de
cumplimiento:

(@ suministrar asesoramiento y, en la forma en que proceda, facilitar asistencia;
(b) pedir o ayudar, en la forma que proceda, a la Parte interesada a que establezca un plan de

accion para lograr el cumplimiento en un marco temporal que se ha convenido entre el Comité
y la Parte interesada;

() invitar a la Parte interesada a que presente al Comité informes sobre los progresos logrados en
el periodo de tiempo que se ha indicado en el apartado b) supra sobre los esfuerzos que esta
haciendo para cumplir con sus obligaciones en virtud del Convenio de Barcelona y sus
Protocolos; y
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(d formular recomendaciones a la reunion de las Partes Contratantes sobre los casos
de incumplimiento, si considera que esos casos deben tratarse en ella.

37. La reunion de las Partes Contratantes puede decidir, previo examen del informe y de las
recomendaciones del Comité, tener en cuenta la capacidad de la Parte interesada y también
factores como la causa, el tipo y el grado de incumplimiento, las medidas adecuadas para lograr

el pleno cumplimiento del Convenio y sus Protocolos, como:

(@ facilitar la aplicacion del asesoramiento del Comité y prestar asistencia, con inclusion, cuando
proceda, de medidas de creacion de capacidad, a una Parte individual;

(b) formular recomendaciones a la Parte interesada;

(©) pedir a la Parte interesada que presente informes sobre los progresos logrados en lo que
respecta al cumplimiento de las obligaciones previstas en el Convenio y sus Protocolos; y

(d publicar los casos de incumplimiento.

38. De producirse una situacion grave, constante o repetida de incumplimiento por una Parte,
la reunion de las Partes Contratantes, cuando proceda, podra:

(@ publicar una advertencia;
(b) publicar un informe sobre la falta de cumplimiento en lo que se refiere a esa Parte; o

(©) tomar en consideracion y emprender cualquier medida adicional que pueda ser
necesaria para lograr los objetivos establecidos en el Convenio y los Protocolos.

VIII. Examen de los procedimientos y mecanismos

39. La reunion de las Partes Contratantes examinara regularmente la aplicacion y la eficacia
del mecanismo relativo al cumplimiento y adoptara las medidas adecuadas.

IX. Relacion con el articulo 28 del Convenio (Soluciéon de controversias)

40. Estos procedimientos y mecanismos se aplicaran sin perjuicio de las disposiciones sobre
la solucion de controversias del articulo 28 del Convenio.

X. Refuerzo de las sinergias

41. Con el fin de reforzar las sinergias con los mecanismos de cumplimiento de otros acuerdos,
el Comité de Cumplimiento podra consultar a esos mecanismos e invitarlos a asistir a sus
reuniones. El Comité informara al respecto a la reunion de las Partes Contratantes, incluso
por medio de recomendaciones, si procede.

XI. Secretaria

42. La Dependencia de Coordinacion actuara como la Secretaria del Comité. Entre otras cosas,
organizara y prestara servicios a las reuniones del Comité.
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Anexo II

Informe de actividades del Comité de Cumplimiento para el bienio 2022-2023
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Informe de actividades del Comité de Cumplimiento para el bienio 2022-2023

Seccion 1: Introduccion

1. El papel y el funcionamiento del Comité de Cumplimiento se rigen por la Decision
1G.17/2 referente a los procedimientos y mecanismos relativos al Cumplimiento del Convenio

de Barcelona y sus Protocolos, modificada por las Decisiones IG. 20/1 e IG. 21/1 y la Decision IG.
19/1 sobre el Reglamento del Comité de Cumplimiento, modificada por la Decision IG. 21/1.

2. El Comité de Cumplimiento se reuni6 dos veces durante el bienio 2022-2023. La 182
reunion del Comité de Cumplimiento se celebrd los dias 29 y 30 de junio de 2022 en Atenas
(Grecia). La 19” reunion se celebro los dias 4 y 5 de julio de 2023 en Atenas (Grecia) en los
locales de la Dependencia de Coordinacion del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente y el Plan de Accion para el Mediterraneo (PNUMA/PAM).

3. En sus reuniones 18 y19*, el Comité de Cumplimiento examiné su programa de trabajo
para el bienio 2021-2022 aprobado por la 22* Reunion Ordinaria de las Partes Contratantes del
Convenio de Barcelona y sus Protocolos (COP 22) (Antalya (Tiirkiye), 7 a 10 de diciembre de
2022) y el programa de trabajo para el bienio 2024-2025. Los resultados clave del trabajo del
Comité de Cumplimiento se presentan en este informe de conformidad con el parrafo 31 de los
procedimientos y mecanismos relativos al cumplimiento y sobre la base de las conclusiones y
recomendaciones de las reuniones. Se ofrece mas informacion en el informe completo de las
reuniones 18"y 19* del Comité de Cumplimiento.

Seccion 2: Presentaciones especificas en virtud de la seccion V de los procedimientos
y mecanismos relativos al cumplimiento del Convenio de Barcelona y sus Protocolos

Comunicacion al Comité de Cumplimiento con arreglo al parrafo 23.bis de los procedimientos
y mecanismos relativos al cumplimiento

4. Esta seccion resume el debate celebrado en las reuniones 18*y 19” del Comité de
Cumplimiento sobre la comunicacion presentada por Ecologistas en Accion de la Region
Murciana (Espafia) al Comité con arreglo al parrafo 23.bis de sus procedimientos y mecanismos,
asi como las conclusiones alcanzadas tras el debate. Se recibieron otras presentaciones en virtud
de la seccion V de los procedimientos y mecanismos relativos al cumplimiento del Convenio

de Barcelona y sus Protocolos en la 19? reunion del Comité de Cumplimiento.

e 18 reunion del Comité de Cumplimiento (29 vy 30 de junio de 2022, Atenas (Grecia)). En los
debates mantenidos en la reunion en virtud del parrafo 29 de los procedimientos y mecanismos,
se llegd a la conclusion de que el Comité, por conducto de la Secretaria, notificara a la Parte
interesada su proyecto de conclusiones, medidas y recomendaciones por escrito en un plazo
de dos semanas a partir de la fecha en que las concluya. Segtn la regla 31 2) del Reglamento
del Comité de Cumplimiento, los comentarios por escrito de las conclusiones, medidas y
recomendaciones presentados por la Parte interesada deben llegar a los miembros y suplentes
del Comité por medio de la Secretaria en un plazo de 45 dias, y deben incluirse en el informe
bienal del Comité de la reunion de las Partes Contratantes. Basandose en estas disposiciones,
el Comité de Cumplimiento decidio solicitar a la Secretaria que notificara a la Parte interesada
antes del 15 de julio de 2022.

El Comité de Cumplimiento:

a. Aprobo el proyecto de decision adjunto a este informe en relacion con la comunicacion
al Comité de Cumplimiento en virtud del parrafo 23.bis de los procedimientos y
mecanismos relativos al cumplimiento por parte de Espana de sus obligaciones en
virtud del Convenio de Barcelona y sus Protocolos.

b. El Comité pidi6 a la Secretaria que notificara por escrito a la Parte interesada sus
conclusiones, medidas y recomendaciones antes del 15 de julio de 2022. La Parte
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interesada podra presentar observaciones por escrito sobre el proyecto de conclusiones,
medidas y recomendaciones en un plazo de 45 dias a partir de su recepcion,

de conformidad con el parrafo 2 del articulo 31 del Reglamento del Comité

de Cumplimiento.

El Comité de Cumplimiento decidio, a través de la Secretaria, informar al comunicante
del resultado de los tramites.

El Comité de Cumplimiento sefial6 la importancia de comunicar sus conclusiones,
medidas y recomendaciones e invit6 a la Secretaria a proponer formas de
comunicacion y a colaborar con el Comité a este respecto antes del 30 de septiembre
de 2022.

e 19? reunién del Comité de Cumplimiento (4 v 5 de julio de 2023). El debate mantenido en la

reunion sobre los asuntos de fondo y procedimentales de los tramites establecidos en los parrafos
24 a 30 de los procedimientos y mecanismos relativos al cumplimiento concluy6 como sigue.

El Comité de Cumplimiento acord6 lo siguiente:

a.

El Comité toma nota con satisfaccion de la recepcion de informacion de la Parte
interesada en respuesta a sus conclusiones y recomendaciones relativas a la
comunicacion sobre el caso del Mar Menor.

El Comité toma nota de la amplia labor realizada tanto por el Gobierno de Espafia
como por el Gobierno Regional de Murcia para promover el cumplimiento del
Convenio de Barcelona y de los protocolos pertinentes (el Protocolo ZEP/DB,

el Protocolo GIZC, el Protocolo FTCM vy el Protocolo de vertidos).

El Comité desea felicitar al Gobierno de Espafia por la promulgacion de la nueva
legislacion para el reconocimiento de personalidad juridica a la laguna del Mar Menor
y su cuenca (Ley 19/2022, de 30 de septiembre de 2022), con lo que se otorga una
nueva condicién juridica que reconoce al Mar Menor como sujeto de derecho y permite
su gobernanza autonoma. El Comité considera que la elaboracion de esta legislacion

es un importante paso cualitativo hacia la proteccion juridica ecosistémica y la
gobernanza participativa eficaces del Mar Menor.

El Comité acoge con satisfaccion los avances reflejados en los informes. Al mismo
tiempo, el Comité solicita mas informacion y algunas aclaraciones en relacion
con los siguientes puntos:

e Una evaluacion de la conformidad del marco normativo existente y en evolucion
con las disposiciones especificas del Convenio de Barcelona y sus Protocolos
(el Protocolo ZEP/DB, el Protocolo GIZC, el Protocolo FTCM y el Protocolo de
vertidos). En este contexto, deben especificarse las medidas concretas de aplicacion.

e Enrelacion con la informacion facilitada por la Region de Murcia en su respuesta
a las conclusiones y recomendaciones (parrafo 3.2), el Comité solicita un resumen
de los contenidos de los sitios web mencionados, la informacion y los datos
facilitados y una evaluacion de si los sitios web proporcionan informacion de
manera adecuada, oportuna, eficaz, accesible y continua, de conformidad con las
conclusiones y recomendaciones adoptadas por el Comité.

e Ademas de la descripcion cuantitativa detallada proporcionada en la respuesta
espafiola a las conclusiones y recomendaciones en relacion con las reuniones de los
organos de coordinacion del Mar Menor, el Comité de Cumplimiento solicitaria una
evaluacion que refleje los procedimientos especificos de participacion publica y los
resultados de los procesos participativos descritos.

e En cuanto a los futuros informes anuales sobre los progresos logrados que deban
presentarse, el Comité de Cumplimiento solicitaria un tinico informe consolidado
por parte de Espaia (que no supere las diez paginas).
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e Asimismo, los debates mantenidos en la 19* reunion del Comité de Cumplimiento

se centraron en la respuesta oficial de la Parte Contratante afectada tras la
comunicacion de fecha 9 de septiembre de 2022, recibida por la Secretaria

del bufete de abogados Huglo Lepage sobre un posible caso de incumplimiento.
La Secretaria recibi6 esta comunicacion sobre la base de la seccion V de los

procedimientos y mecanismos relativos al cumplimiento del Convenio de Barcelona

y sus Protocolos.
El Comité de Cumplimiento acordo lo siguiente:

a. La comunicacion deberia haberse compartido en un plazo de dos semanas desde
su recepcion por parte de la Secretaria tanto con Francia como con el Comité
de Cumplimiento.

b. El Comité pidi6 a la Secretaria que compartiera la comunicacion con el Comité
lo antes posible.

c. Samira HAMIDI, miembro del Comité de Cumplimiento, pasoé a ser relatora de este

caso y compartird con los miembros del Comité un breve resumen sobre sus criterios
de admisibilidad.

Seccién 3: Cuestiones generales de cumplimiento en el marco del Convenio de Barcelona
y sus Protocolos

Estado de la presentacion y criterios de evaluacion de los informes nacionales de aplicacion
del articulo 26 del Convenio de Barcelona

5. En esta seccion se resumen los debates celebrados en las reuniones 18* y 19* del Comité
de Cumplimiento sobre los resultados de la comprobacion de los criterios de presentacion, los
plazos, la completitud y la aplicacion con respecto a un conjunto de informes nacionales de
aplicacion de 2018-2019 y los informes nacionales de aplicacion de 2020-2021 presentados por
las Partes Contratantes. Esta seccion también recoge las conclusiones de los debates celebrados
en las reuniones 18*y 19" del Comité de Cumplimiento sobre el estado de presentacion de los
informes nacionales de aplicacion.

e 18 reunidn del Comité de Cumplimiento (29 y 30 de junio de 2022, Atenas (Grecia))

El Comité de Cumplimiento acordo6 lo siguiente:

a. El Comité de Cumplimiento acordo solicitar a la Secretaria que colabore con el Comité
de Cumplimiento en la adopcion de los criterios probados y vigentes de presentacion,
puntualidad, exhaustividad y aplicaciéon como instrumento de seleccion para la
evaluacion preliminar de los informes nacionales de aplicacion presentados para el
bienio 2020-2021, con vistas a presentar un informe sobre la seleccion preliminar en la
19% reunion del Comité de Cumplimiento.

b. El Comité de Cumplimiento acogid con satisfaccion la presentacion de los informes
nacionales de aplicacion para el bienio 2018-2019 utilizando el nuevo sistema de

presentacion de informes en linea del Convenio de Barcelona (BCRS), invit6 a las Partes
Contratantes a presentar sus informes nacionales de aplicacion para el bienio 2020-2021

antes de diciembre de 2022 e inst6 a las Partes Contratantes que aun no han presentado
sus informes de correspondientes a los bienios anteriores a que los presentasen antes
de la reunion de los puntos focales del PAM de 2023.

c. El Comité de Cumplimiento subray6 la importancia de incluir la eficacia entre los criterios
mencionados y decidid incluir en su plan de trabajo el desarrollo de indicadores relativos

a la eficacia.
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e 19* reunidon del Comité de Cumplimiento (4 v 5 de julio de 2023, Atenas (Grecia))

El Comité de Cumplimiento acord6 lo siguiente:

a.

El Comité expreso su satisfaccion por la presentacion de los informes de nueve Partes
Contratantes, incluida la Unioén Europea, y manifestd su profunda preocupacion por
el bajo indice de presentacion de informes de aplicacion indicado por la Secretaria,
incluida la no presentacion recurrente de informes por varias Partes Contratantes.

El Comité acordo que el proyecto de decision de la COP 23 deberia contener un
llamamiento enérgico a las Partes Contratantes que atin no hayan presentado sus informes
nacionales de aplicacion para el bienio 2018-2019 y el bienio 2020-2021 para que

lo hagan lo antes posible y, a mas tardar, el 2 de abril de 2024.

También se acordd que es necesario mejorar las capacidades de los paises para la
elaboracion y la presentacion de informes nacionales, teniendo en cuenta las complejas
obligaciones derivadas del Convenio de Barcelona y sus Protocolos. El Comité de
Cumplimiento recomendd aplicar la Decision IG. 21/1 para dar cumplimiento al
articulo 26 del Convenio de Barcelona; en particular, las Partes Contratantes que
incumplan reiteradamente sus obligaciones de presentacion de informes podran recibir
una advertencia dirigida por la Reunion de las Partes de conformidad con el apartado
34 a) de la Decision IG. 17/2.

El Comité destaco la importancia de que el INFO/RAC garantice el correcto
funcionamiento del sistema de presentacion de informes en linea, asi como la
disponibilidad en linea de los datos incluidos en los informes para promover la
accesibilidad y la transparencia de la informacion sobre el medio ambiente.

Seccion 4: Funcionamiento del Comité de Cumplimiento

6. Esta seccion resume los debates mantenidos en las reuniones 18%y 19* del Comité
de Cumplimiento sobre su funcionamiento eficaz, como sigue:

e 18 reunidon del Comité de Cumplimiento (29 v 30 de junio de 2022. Atenas (Grecia))

El Comité de Cumplimiento acord6 lo siguiente:

a.

El Comité de Cumplimiento debatio las cuestiones pendientes de los procedimientos
y mecanismos relativos al cumplimiento del Convenio de Barcelona y sus Protocolos
presentados en el apéndice 11 del anexo I de la Decision 25/2 y acordd que la opcion
preferida para el parrafo II 3) es que el Comité esté compuesto por 14 miembros, con
lo que se mantendria el mismo numero total que de miembros actuales y suplentes.
Por lo tanto, en relacion con el apartado III 15) de los procedimientos y mecanismos,
el quorum necesario seria de diez miembros.

El Comité se mostro de acuerdo con el siguiente calendario propuesto por la Secretaria

en el documento UNEP/MED CC.18/5:

Julio a septiembre de 2022: Elaboracion de la nota explicativa y la propuesta final
del proyecto de enmiendas;

15 de octubre de 2022: Envio de los documentos a las Partes Contratantes para
que formulen sus observaciones en el plazo de un mes;

15 de diciembre de 2022: Envio de los documentos de trabajo para la reunion en linea;

Enero de 2023: Reunidn en linea de las Partes Contratantes para debatir las enmiendas
propuestas.
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El Comité acogid con satisfaccion la elaboracion por parte de la Secretaria de la nota
explicativa sobre las enmiendas propuestas a los procedimientos y mecanismos
relativos al cumplimiento en virtud del Convenio de Barcelona y sus Protocolos y el
Reglamento del Comité de Cumplimiento, sefialando que podria basarse en el trabajo
pertinente existente del Comité de Cumplimiento y, en particular, en las explicaciones
proporcionadas en la Nota de la Secretaria del documento UNEP/MED CC.16/12 y en
los debates que se celebraron sobre esta cuestion durante la 18 reunion del Comité de
Cumplimiento.

El Comité de Cumplimiento recordé la seccion 4, parrafo 7 A) 2), del Informe de
actividades, adjunto a la Decision 1G.25/2, para establecer un canal de comunicacion
con la Mesa y los puntos focales del PAM para que el Comité de Cumplimiento recabe
informacion sobre sus recomendaciones y reiterd que es importante estar representado
en la 93 reunion de la Mesa (Tesalonica (Grecia), 30 de noviembre y 1 de diciembre
de 2022) y especialmente en la reunion de consulta en linea de las Partes Contratantes
que tendra lugar en enero de 2023 para dar las explicaciones necesarias en relacion con
las enmiendas propuestas.

e 19* reunidon del Comité de Cumplimiento (4 v 5 de julio de 2023, Atenas (Grecia))

El Comité de Cumplimiento acord6 lo siguiente:

a.

El Comité solicité a la Secretaria que revisara el Reglamento tras la aprobacion

de los procedimientos y mecanismos relativos al cumplimiento en la COP 23 y que
los presentara en la siguiente reunion del Comité de Cumplimiento; con este fin,

el Comité también solicitd que la revision del Reglamento se incluyera en el plan
de trabajo del Comité para el proximo bienio.

El Comité solicito a la Secretaria que compartiera con el Comité el informe completo
de la reunioén de consulta celebrada el 31 de enero de 2023, incluida la Gltima version
acordada de las enmiendas a los procedimientos y mecanismos relativos al
cumplimiento.

Programa de trabajo del Comité de Cumplimiento para el bienio 2022-2023

7. En su 17 reunion, el Comité de Cumplimiento acordd su programa de trabajo para
el bienio 2022-2023.

Seccion 5: Cooperacion con otros procedimientos y mecanismos relativos al cumplimiento
de los acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente (AMUMA)

8. En esta seccion se resumen las medidas adoptadas para reforzar la cooperacion con
los procedimientos y mecanismos relativos al cumplimiento establecidos en el marco
de otros AMUMA.

e 18 reunidn del Comité de Cumplimiento (29 y 30 de junio de 2022, Atenas (Grecia))

El Comité de Cumplimiento acord6 lo siguiente:

a.

El Comité de Cumplimiento acogid con satisfaccion la colaboracion entre el PNUMA
y el PAM como Programa de Mares Regionales del PNUMA y el Convenio de Espoo
y su Protocolo de EAE en relacion con las cuestiones de la Evaluacion del Impacto
Ambiental en un Contexto Transfronterizo y la Evaluacion Ambiental Estratégica.

El Comité de Cumplimiento decidio6 incluir el examen de esta importante cuestion
en su plan de trabajo.
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e 19* reunién del Comité de Cumplimiento (4 y 5 de julio de 2023, Atenas (Grecia))
El Comité de Cumplimiento acord6 lo siguiente:
9. El Comité destaco la importancia de una posible colaboracion con los mecanismos de los

Comités de Cumplimiento de otros acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente y se

expreso un interés particular por el Convenio sobre la Evaluacion del Impacto Ambiental en
un Contexto Transfronterizo (Convenio de Espoo).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/?uri=celex%3A21992A0424%2804%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/?uri=celex%3A21992A0424%2804%29
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Anexo III

Programa de trabajo del Comité de Cumplimiento para el bienio 2024-2025
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Programa de trabajo del Comité de Cumplimiento para el bienio 2024-2025

Actividad

| Responsable/Quién |

Horario/Cuando

Presentaciones especificas en virtud de la seccion V de los procedimientos y mecanismos relativos
al cumplimiento del Convenio de Barcelona y sus Protocolos

1. Considerar las presentaciones o remisiones
de conformidad con la seccion V de los procedimientos
y mecanismos relativos al cumplimiento

Comité
de Cumplimiento

20"y 21? reuniones
del Comité
de Cumplimiento

Cuestiones generales de cumplimiento en el marco del Convenio de Barcelona

sus Protocolos

2. Considerar situaciones especificas de
incumplimiento real o potencial por cada una de las Partes
de conformidad con la seccion IV de los procedimientos
y mecanismos relativos al cumplimiento

Comité
de Cumplimiento

20"y 21? reuniones
del Comité
de Cumplimiento

3. Por peticion de la reunion de las Partes
Contratantes, considerar cuestiones generales de
cumplimiento de conformidad con la seccion IV de los
procedimientos y mecanismos relativos al cumplimiento

Comité
de Cumplimiento

20"y 21? reuniones
del Comité
de Cumplimiento

4, Considerar cualquier otro asunto que solicite
la reunion de las Partes Contratantes de conformidad
con la seccion IV de los procedimientos y mecanismos
relativos al cumplimiento

Comité
de Cumplimiento

20"y 21? reuniones
del Comité
de Cumplimiento

Mayor eficacia del mecanismo de cumplimiento

5. Facilitar asistencia, en coordinacion con
los Componentes del PAM, para abordar las posibles
situaciones de incumplimiento

Unidad de
coordinacion,
Componentes del
PAM, Comité de

20"y 21? reuniones
del Comité
de Cumplimiento

Cumplimiento
6. Revisar el Reglamento de las reuniones del Unidad de 20"y 21" reuniones
Comité de Cumplimiento sobre la base del mecanismo coordinacion, del Comité
correspondiente al procedimiento de cumplimiento Comité de de Cumplimiento
aprobado por la COP 23 para su adopcion por la COP 24 Cumplimiento
7. Desarrollar un mecanismo de seguimiento para la Comité 20"y 21* reuniones

aplicacion de las decisiones del Comité de Cumplimiento,
la regulacion del flujo de trabajo entre dos reuniones

de este Comité, asi como aportaciones a efectos de
comunicacion de la labor del Comité de Cumplimiento

y sus resultados, incluida la difusion.

de Cumplimiento

del Comité
de Cumplimiento

8. Desarrollar un mecanismo para evaluar

la eficacia de la aplicacion de las medidas adoptadas

por las Partes Contratantes en virtud del Convenio de
Barcelona, incluidos los enfoques basados en indicadores

Comité
de Cumplimiento

20"y 21? reuniones
del Comité
de Cumplimiento

9. Seguir creando y reforzando sinergias con
otros acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente
(AMUMA) del Comité de Cumplimiento, incluida la
celebracion de sesiones conjuntas.

10. Reflexionar sobre las formas y los medios para
promover la aplicacion del articulo 15 (relativo a la
informacion y la participacion publicas) del Convenio
de Barcelona, teniendo en cuenta los procedimientos

y las mejores practicas de otros acuerdos multilaterales
sobre el medio ambiente

Comité
de Cumplimiento

20"y 21? reuniones
del Comité
de Cumplimiento
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Anexo IV

Miembros y suplentes del Comité de Cumplimiento nominados por la COP 23
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Miembros y suplentes del Comité de Cumplimiento elegidos en la 23" reunién
de las Partes Contratantes

Grupo I: Argelia, Egipto, Libano, Libia, Marruecos, Siria y Tunez

- Sr. Abdelaziz Zine, nacional de Marruecos, como Miembro del Comité de Cumplimiento por un
término de cuatro afios, hasta la COP 25

- Sr. Mohammed Salem Hamouda, nacional de Libia, como Miembro suplente del Comité de
Cumplimiento por un término de cuatro anos, hasta la COP 25.

Grupo II: Chipre, Croacia, Eslovenia, Espafia, Francia, Grecia, Italia, Malta y la Unién Europea
Como miembros del Comité de Cumplimiento han nominado:

- Sra. Daniela Addis, nacional de Italia, como Miembro del Comité de Cumplimiento por un término
de cuatro afios, hasta la COP 25

- Sr. Evangelos Raftopoulos, nacional de Grecia, como Miembro del Comité de Cumplimiento por un
término de cuatro afios, hasta la COP 25

- Sr. Mario Siljeg, nacional de Croacia, como Miembro suplente del Comité de Cumplimiento por un
término de cuatro afios, hasta la COP 25

- Sra. Xenia Loizidou, nacional de Chipre, como Miembro suplente del Comité de Cumplimiento por
un término de cuatro afios, hasta la COP 25

- Sr. Marko Starman, nacional de Eslovenia, como Miembro Suplente del Comité de Cumplimiento
por un término de dos afios, hasta la COP 24

Grupo I1I: Albania, Bosnia y Herzegovina, Israel, Monaco, Montenegro y Tiirkiye

La COP 23 acord¢ delegar a la Mesa de las Partes Contratantes la eleccion de un miembro y de un
suplente del Grupo III en su primera reunion en 2024.
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Decision 1G.26/2

Gobernanza

Las Partes Contratantes del Convenio para la Proteccion del Medio Marino y de la Region
Costera del Mediterraneo (Convenio de Barcelona) y sus Protocolos en su 23 reunion,

Recordando 1a resolucion 70/1 de la Asamblea General, de 25 de septiembre de 2015,
titulada “Transformar nuestro mundo: la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible”,

Recordando también la resolucion 76/296 de la Asamblea General de las Naciones Unidas,
de 21 de julio de 2022, titulada “Nuestros océanos, nuestro futuro, nuestra responsabilidad”,

Considerando la Decision 1G.17/5 en relacion con el buen gobierno del sistema del Convenio
de Barcelona y el Plan de Accion para el Mediterraneo, aprobado por las Partes Contratantes en su 15
reunion (COP 15) (Almeria (Espafia), 15 a 18 de enero de 2008), y la Decision 1G.19/6 sobre el PAM,
la cooperacion y la asociacion de la sociedad civil, aprobada por las Partes Contratantes en su 16°
reunion (COP 16) (Marrakech (Marruecos), 3 a 5 de noviembre de 2009),

Considerando ademas las Decisiones 1G.21/13, 1G.23/13, 1G.24/3 e 1G.25/2 sobre
gobernanza, aprobadas por las Partes Contratantes en sus reuniones 17* (COP 17) (Paris, 8 a 10
de febrero de 2012), 18* (COP 18) (Estambul (Tiirkiye), 3 a 6 de diciembre de 2013), 20* (COP 20)
(Tirana, 17 a 20 de diciembre de 2017), 21* (COP 21) (Napoles (Italia), 2 a 5 de diciembre de 2019)
y 22% (COP 22) (Antalya (Tiirkiye), 5 a 8 de diciembre de 2021) respectivamente,

Recordando 1a Decision 1G.25/1 de la COP 22 (Antalya (Tiirkiye, 7 a 10 de diciembre de
2021) sobre la Estrategia a Medio Plazo para el bienio 2022-2027 del PNUMA/PAM vy considerando

la Decision IG. 23/5 sobre la Estrategia de Movilizacion de Recursos actualizada, aprobada por las
Partes Contratantes en su 20? reunion (COP 20) (Tirana (Albania), 17 a 20 de diciembre de 2017),

Reconociendo los importantes esfuerzos satisfactorios de la Secretaria y los componentes
del PAM para garantizar la financiacion y el apoyo necesarios para el funcionamiento adecuado y el
cumplimiento del mandato del sistema del PAM durante la anterior EMP para el bienio 2016-2021
y en el primer bienio del actual ciclo de la EMP para 2022-2027,

Destacando los avances efectivos y sustanciales realizados en el refuerzo de la cooperacion
regional y la mejora de la coordinacion en apoyo de la aplicacion del Convenio de Barcelona y sus
Protocolos, la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible y otras decisiones de las Partes
Contratantes, y subrayando la necesidad de seguir trabajando en esa direccion, entre otros, mediante
el fomento de las sinergias y complementariedades regionales, con vistas a maximizar el uso eficaz
y eficiente de los recursos y mejorar los efectos sobre el terreno,

Recordando el Plan de Accion para un Mediterraneo Ejemplar en 2030 (PAMex), como
iniciativa colectiva de varios asociados, y sus objetivos prioritarios, que abordan la preservacion
de la diversidad bioldgica marina y costera en el Mediterraneo, la promocién y el desarrollo de la
pesca sostenible para acabar con la sobrepesca de aqui a 2030, la intensificacion de los esfuerzos para
luchar contra la contaminacion marina, en particular para que no se vierta ningun plastico en el
Mediterraneo de aqui a 2030, y la promocion de practicas de transporte maritimo que protejan el
medio marino y el medio ambiente y luchen contra el cambio climatico,

Recordando los “Principios operacionales comunes para los componentes del PAM”
aprobados mediante la Decision [G.25/3 en la COP 22 (Antalya (Tiirkiye), 5 a 8 de diciembre
de 2021),

Recordando la politica y la estrategia del PNUMA y de las Naciones Unidas para la igualdad
de género y el medio ambiente y reconociendo el esfuerzo realizado por la Secretaria para la
integracion de la perspectiva de género y el empoderamiento de la mujer en los asuntos politicos,
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administrativos y programaticos relacionados con el trabajo y el mandato del sistema del
PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona,

Reconociendo la orientacion y el asesoramiento proporcionados a la Secretaria por la Mesa
de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona sobre todas las cuestiones politicas
y administrativas relacionadas con la ejecucion satisfactoria del programa de trabajo PNUMA/PAM
y las decisiones de la COP, y habiendo examinado los informes de sus reuniones 92°, 93 y 94*
celebradas en marzo de 2022, noviembre y diciembre de 2022 y junio de 2023 respectivamente,

L. Aprueban el memorando de entendimiento actualizado entre el PNUMA/PAM vy la Secretaria
de la Unidn por el Mediterraneo, que figura en el anexo I de la presente decision, y solicitan a la
Secretaria que proceda a su firma;

2. Aprueban asimismo los memorandos de entendimiento entre el PNUMA/PAM vy la Secretaria
Permanente del Acuerdo sobre la Conservacion de los Cetaceos del Mar Negro, el Mar Mediterraneo y
la Zona Atlantica Contigua (ACCOBAMS), entre el PNUMA/PAM vy la Secretaria Permanente de la
Comision para la Proteccion del Mar Negro contra la Contaminacion, y entre el PNUMA/PAM y la
Organizacion Regional para la Conservacion del Medio Ambiente del Mar Rojo y del Golfo de Adén
(PERSGA), que figuran en el anexo II de la presente decision, y solicitan a la Secretaria que proceda a
su firma;

3. Aprueban la lista de asociados nuevos y renovados del PAM, la cual figura en el anexo III de
la presente decision; toman nota con reconocimiento de la contribucion de todos los asociados a la
labor del sistema PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, y alientan a la Secretaria a seguir tendiendo
la mano a los asociados y trabajando en estrecha colaboracion con ellos para continuar reforzando y
mejorando la colaboracion y la gobernanza con miras a la proteccion del medio marino y de la region
costera y a la promocion del desarrollo sostenible en el Mediterraneo;

4. Aprueban las enmiendas a la politica sobre asociados que figuran en el anexo V de la presente
decision, por la que se modifica la Decision 19/6 sobre “el PAM, la cooperacion y la asociacion de la
sociedad civil”, a fin de ampliar el ambito de aplicacion a otras partes interesadas (como instituciones
cientificas o universidades, organizaciones intergubernamentales u organizaciones del sector privado)
y permitir que las entidades que no tienen su sede o sus oficinas regionales en el Mediterraneo, pero
que realizan actividades en el Mediterraneo y contribuyen de manera activa a la consecucion de los
objetivos del PNUMA/PAM, se conviertan en asociados del PAM;

5. Autorizan a la Secretaria del PNUMA/PAM a acoger a la Secretaria Técnica del PAMEx con
vistas a maximizar las sinergias mutuas y avanzar en la aplicacion del PNUMA/PAM-Convenio de
Barcelona, sin ninguna repercusion presupuestaria para el PAM;

6. Aprueban la Estrategia de Movilizacion de Recursos actualizada, la cual figura en el anexo IV
de la presente decision, y su apéndice 1, en el que se presentan las necesidades indicativas de recursos
y los donantes y asociados potenciales para la aplicacion de la EMP para el bienio 2022-2027 del
PNUMA/PAM, y solicitan a la Secretaria y a los componentes del PAM que redoblen sus esfuerzos
para movilizar los recursos externos necesarios para la aplicacion eficaz de los programas de trabajo
bienales y la EMP para el bienio 2022-2027;

7. Instan a las Partes Contratantes e invitan a otros asociados y organizaciones donantes
pertinentes a apoyar la aplicacion de la Estrategia de Movilizacion de Recursos actualizada, con el fin
de garantizar los recursos financieros adecuados para la aplicacion de la Estrategia a Medio Plazo para
el bienio 2022-2027 del PNUMA/PAM vy el programa de trabajo asociado;

8. Estan de acuerdo con la modificacion del mandato de la Mesa que figura en el anexo VI de la
presente decision, con el fin de permitir la eleccion de la Parte Contratante que represente a la
Presidencia de la COP anterior como miembro nato de la Mesa, para mejorar la continuidad de la labor
de la Mesa;
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9. Solicitan a los gobiernos de los paises de acogida de los componentes del PAM que apliquen
de manera rigurosa los “Principios operacionales comunes para los componentes de PAM” aprobados
en la COP 22 (Decision 1G.25/3) y les piden que procedan a la contratacion de personal de acuerdo
con las recomendaciones aprobadas en la COP 10 (tal y como se refleja en el documento
UNEP(OCA)/MED IG.11/10), en particular cuando los puestos estén cubiertos total o parcialmente
por el Fondo fiduciario del Mediterraneo;

10. Solicitan a las Partes Contratantes y a la Secretaria que sigan intensificando los esfuerzos en

materia de integracion de la perspectiva de género y empoderamiento de la mujer, teniendo en cuenta
las politicas nacionales y del PNUMA pertinentes, segun proceda, incluso en la ejecucion importante
de la labor del PNUMA/PAM.
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Anexo I

Memorando de Entendimiento (MdE) actualizado entre la Secretaria del PNUMA/Plan de Accién
para el Mediterrianeo-Convenio de Barcelona y la Secretaria de la Union por el Mediterraneo
(SUpM)
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO

ENTRE
EL PROGRAMA DE NACIONES UNIDAS PARA EL MEDIO AMBIENTE EN SU
CAPACIDAD DE SECRETARIA DELPLAN DE ACCION PARA EL MEDITERRANEO
(PNUMA/PAM)

Y
LA SECRETARIA DE LA UNION POR EL MEDITERRANEO (SUpM)

En lo sucesivo denominadas colectivamente las “Partes” o individualmente “Parte”

CONSIDERANDO que, en virtud del Convenio de Barcelona para la Proteccion del Medio Marino y de
la Region Costera del Mediterraneo, aprobado en 1976 y revisado en 1995, el PNUMA/PAM tiene el
mandato de ayudar a los paises mediterraneos, con sus principales objetivos a través de sus siete
Protocolos, respectivamente, a evaluar y controlar la contaminaciéon marina; a garantizar la gestion
sostenible de los recursos marinos y costeros; a afrontar retos comunes relativos a la prevencion y
reduccion de la contaminacion de recursos de tierra, barcos, vertidos, instalaciones en alta mar y el
transporte de sustancias peligrosas; a asegurar la proteccion de la biodiversidad; y a la gestion integrada
de las zonas costeras;

CONSIDERANDO que el PNUMA/PAM también tiene el mandato de ayudar en la aplicacion del Plan
de Accion para el Mediterraneo (PAM), que se aprobo en 1975 y se convirtio en el PAM 11 tras su revision
en 1995, y que es el instrumento para planificar el desarrollo sostenible en el Mediterraneo. Mediante este
plan se ha establecido un dialogo con todas las organizaciones pertinentes de la region, mas recientemente
en el marco de la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible (EMDS) aprobada a nivel
ministerial por la 14° reunion de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona celebrada en Portoroz
(Eslovenia) (COP 14) (2005), revisada por la COP 19 (2016);

CONSIDERANDO que, en este contexto, las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona han
aprobado estrategias regionales, planes de accion y programas, asi como creado estructuras regionales que
incluyen un sistema consolidado de puntos focales, la Unidad de Coordinacion y seis Centros de
Actividades Regionales', los cuales tienen el mandato de llevar a cabo actividades encaminadas a aplicar
los siete Protocolos del Convenio de Barcelona, las decisiones de las reuniones de las Partes Contratantes
del Convenio de Barcelona y sus Protocolos y facilitar la aplicacion del Plan de Accion para el
Mediterraneo (PAM 1) y sus Estrategias;

CONSIDERANDO que la Declaraciéon de Paris aprobada en la 17* reunion de las Partes Contratantes
del Convenio de Barcelona (Paris .Francia,10 de febrero de 2012), acogi6 con satisfaccion los esfuerzos
en curso para mejorar la cooperacion entre el PNUMA/PAM vy la Secretaria de la Unioén por el
Mediterraneo;

CONSIDERANDO que la Conferencia Ministerial Euromediterranea sobre el Medio Ambiente
(EI Cairo, 20 de noviembre de 2006) tomo nota del Convenio de Barcelona, de sus Protocolos y de la
estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible, insistié en la necesidad de adoptar un enfoque
regional, una mayor cooperacion y financiacion, y pididé coordinacion para aplicar tanto la iniciativa
Horizonte 2020 para la descontaminacion del Mediterraneo como el Programa de Accion Estratégico para

! Existen seis Centros de Actividades Regionales (CAR) del PAM en los paises mediterraneos, cada uno de los
cuales ofrece sus propios conocimientos técnicos en materia de medio ambiente y desarrollo en beneficio de la
comunidad mediterranea a la hora de ejecutar las actividades del PAM. Estos seis CAR son los siguientes: 1. Centro
Regional de Respuesta a Situaciones de Emergencia de Contaminacion Marina en el Mar Mediterraneo (REMPEC)-
Malta, Centro de Actividad Regional del Plan Azul (CAR/PA)-Francia, Centro de Actividad Regional del Programa
de Acciones Prioritarias (CAR/PAP)-Croacia, 4. Centro de Actividad Regional para las Areas Especialmente
Protegidas (RAC/SPA)-Tunez, 5. Centro de Actividades Regionales para las Zonas Especialmente Protegidas
(CAR/ZEP)-Espaiia y 6. INFO/RAC-Italia.
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combatir la contaminacion procedente de fuentes terrestres (SAPMED) del PNUMA/PAM-Convenio de
Barcelona, asi como medidas y programas complementarios que contribuyan a la consecucion de los
objetivos ambientales y al desarrollo sostenible en el Mediterraneo;

CONSIDERANDO que la Secretaria de la UPM ha recibido el mandato de la Declaracion Conjunta de
los Jefes de Estado y de Gobierno de la Cumbre de Paris para el Mediterraneo (Paris (Francia), 13 de julio
de 2008) de dar un nuevo impulso al “Proceso de Barcelona: Unidn por el Mediterraneo” en términos de
identificacion, seguimiento, promocion de proyectos y busqueda de asociados, y profundizado por la
Declaracion Final de la Reunion Ministerial de Asuntos Exteriores (Marsella (Francia), 4 de noviembre de
2008);

CONSIDERANDO que la primera Conferencia Ministerial de la Unién por el Mediterraneo (UPM)
sobre desarrollo urbano sostenible (Estrasburgo (Francia), 10 de noviembre de 2011) tomo6 nota del
Convenio de Barcelona, sus Protocolos y la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible, en
Portoroz y, en la declaracion final, los Ministros pidieron la elaboracion de una estrategia urbana sostenible
de la UPM, respetando el ritmo especifico de desarrollo economico social y ambiental de cada Estado y
encomendaron a los Estados Miembros la tarea de elaborar la Estrategia de Desarrollo Urbano de la UPM
con el apoyo de la-Secretaria de esta entidad;

CONSIDERANDO que el gran desarrollo de las energias renovables y la eficiencia energética son de
crucial importancia para mitigar el cambio climatico y afrontar los retos energéticos en la zona del
Mediterraneo, la declaracion de Paris ha encargado a la Secretaria de la UpM que “explore la viabilidad,
desarrollo y creacion de un Plan Solar Mediterraneo” (PSM). Los Estados Miembros de la UpM han pedido
a su Secretaria que coordine el desarrollo del Plan Maestro del PSM en estrecha colaboracion con todas
las-partes interesadas. El objetivo del PSM es impulsar el desarrollo y la implantacion de las energias
renovables y las tecnologias de eficiencia energética en la region mediterranea mediante la acumulacion
de hasta 20 GW de capacidad de energias renovables de aqui a 2020. El PSM es una iniciativa sectorial
regional que podria ayudar a la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible.

CONSIDERANDO que ambas Partes, el PNUMA/PAM, con sus responsabilidades juridicas, politicas
y técnicas, y la Secretaria de la UpM, con su estructura politica interministerial y su mandato de actuar
como punto focal para la financiacion de varias fuentes de proyectos en el marco de la UpM, son
complementarias y comparten objetivos comunes en lo que respecta a la reduccion o eliminacion de la
contaminacion, asi como a la promocion del desarrollo sostenible, y desean colaborar para seguir
alcanzando estas metas y estos objetivos comunes en el marco de sus respectivos mandatos y las normas
y los reglamentos de gobierno;

CONSIDERANDO que las Partes pretenden concluir el presente memorando de entendimiento con el
fin de potenciar el impacto y aumentar las sinergias y desarrollar su cooperacion y eficacia para alcanzar
objetivos comunes en el &mbito de la proteccion del medio ambiente marino y costero como contribucion
al desarrollo sostenible en el Mediterraneo;
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LAS PARTES HAN ACORDADO COOPERAR EN VIRTUD DEL PRESENTE MEMORANDO
DE ENTENDIMIENTO DEL SIGUIENTE MODO:

Articulo 1
Propésito

L. El proposito de este memorando de entendimiento es establecer un marco de trabajo de cooperacion
entre las Partes para alcanzar las metas y los objetivos comunes de sus Partes Contratantes o
miembros respecto a la prevencion y el control de la contaminacion de las aguas maritimas y
costeras, la proteccion de la biodiversidad y los ecosistemas, la gestion integrada de las zonas
costeras (GIZC), incluido el desarrollo urbanistico y otros campos relacionados con el desarrollo
sostenible y particularmente con el consumo y la produccion sostenibles (CPS), el uso sostenible
del agua, las energias renovables y la eficiencia energética, en sus campos de competencia en linea
con sus respectivos mandatos.

2. Este memorando de entendimiento pretende armonizar las actividades de las Partes, sacar provecho
de la experiencia, organizar reuniones de alto nivel y ministeriales para apoyarse mutuamente sus
propias iniciativas y procesos, optimizar el uso de los recursos y evitar la duplicacion a la vez que
asegura la complementariedad de las medidas tomadas con el fin de aumentar el valor afiadido del
resultado final.

Articulo 2
Ambito de aplicacién

1. Las Partes colaboraran, en la medida de lo posible, en el marco de sus objetivos, mandatos y sus
respectivos marcos regulatorios para la ejecucion de las actividades emprendidas en virtud del
presente memorando de entendimiento. Los ambitos de cooperacion de este memorando de
entendimiento se definen en el articulo 1 1).

2. Los ambitos de cooperacion se acuerdan conjuntamente en cumplimiento de los articulosde este
memorando de entendimiento y su anexo para permitir a las Partes responder a cuestiones presentes
y que puedan surgir en el ambito de los objetivos y metas compartidos como se estipula en el
articulo 1 1) de acuerdo con las decisiones de los 6rganos de gobierno de las Partes. En el anexo 1
se facilita una lista indicativa de actividades pensadas para cada &mbito de cooperacion como base
para las disposiciones organizativas del articulo 3.

3. Los ambitos de cooperacion se revisaran, segun proceda, para que estén en linea con aquellas
decisiones de los organos gubernamentales de las Partes que puedan ser pertinentes en sus
respectivos mandatos.

4. Las actividades especificas se determinaran y llevaran a cabo sobre la base de un instrumento
juridico independiente de conformidad con el articulo 3 4). A la hora de determinar los &mbitos
especificos de cooperacion, se tendra debidamente en cuenta la cobertura geografica de ambas
Partes, su capacidad de ejecucion y su experiencia en el campo correspondiente.

Articulo 3
Disposiciones organizativas y Consultas

1. Las Partes celebraran consultas bilaterales sobre asuntos de interés comun, siempre que ambas
lo consideren oportuno, de conformidad con un programa acordado previamente por ellas, con el
objetivo también de desarrollar/revisar sus actividades colaborativas. Con el fin de aclarar y
actualizar la ejecucion de algunas de las actividades enumeradas en el anexo 1 y de llevar un
seguimiento de estas, se deberian examinar los tres puntos siguientes durante consultas periddicas:
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a)  examinar los avances logrados por las Partes en la aplicacion del memorando
de entendimiento;

b)  aspectos técnicos y operacionales relacionados con la consecucion de los objetivos
del memorando de entendimiento,

c)  definir las medidas y responsabilidades futuras para garantizar una planificacion
eficaz de la aplicacion del memorando de entendimiento.

Ambas Partes identificaran un punto focal general dentro de su estructura organizativa interna para
coordinar la cooperacion, supervisar las actividades conjuntas y ser informadas de los avances e
intercambios a nivel de expertos. Ademas, las Partes fomentaran la celebracion de reuniones
bilaterales especiales y entre servicios homologos, segin lo consideren necesario, para abordar
cuestiones prioritarias relacionadas con los ambitos de cooperacion previstos en el presente
memorando de entendimiento para la ejecucion de actividades en ambitos, paises y regiones
especificos y para desarrollar y supervisar las medidas de colaboracion. Las Partes también
estudiaran la posibilidad de realizar actividades colaborativas, como conferencias, misiones, etc.

Cuando las Partes convoquen una reunidn para tratar cuestiones de politicas relacionadas con el
presente memorando de entendimiento, se invitaran mutuamente, segin proceda, en calidad de
observadoras.

Articulo 4
Recaudacion de fondos

En la implementacion de las actividades, proyectos y programas en las areas prioritarias acordadas,
todas las Partes deberan ejecutar instrumentos legales separados por escrito y firmados por los
representantes autorizados de las Partes, apropiados para la ejecucion de tales iniciativas.

Ninguna de las Partes participara en la recaudacion de fondos con terceros para las actividades que
se lleven a cabo en el marco del presente memorando de entendimiento en nombre o por cuenta de
la otra.

Nada de lo dispuesto en el presente memorando de entendimiento impone obligaciones financieras
ni contractuales a ninguna de las Partes. Cualquier compromiso financiero de las Partes se reflejara
por escrito y sera firmado por las Partes, tal como se establece en el articulo (1). un instrumento
juridico especifico independiente, segun proceda, teniendo en cuenta aquellas normas y
procedimientos administrativos y financieros pertinentes aplicables a las Partes.

Articulo 5
Catalogacion y repeticion de proyectos

Dentro del espectro del respectivo marco reglamentario de las Partes, estas deben esforzarse por
trabajar conjuntamente con el fin de:

Identificar proyectos dentro de los paises firmantes del Convenio de Barcelona (que también sean
miembros de la UpM) que puedan cumplir las exigencias de la UpM para catalogarlos y que estén
en linea con los objetivos y las obligaciones del Convenio de Barcelona y sus Protocolos, asi como
con el Programa de Trabajo del PNUMA/PAM.

Identificar medidas en curso o asociados que puedan unirse a otros promotores en la fase previa
a la catalogacion y llevar a cabo actividades que respalden a los promotores en la ejecucion
de los proyectos catalogados. Esto podria materializarse como un intercambio de informacion
0 como la participaciéon en eventos o reuniones organizados por el PNUMA/PAM o la Secretaria
de la UpM;

Apoyar la repeticion de proyectos exitosos llevados a cabo por el PNUMA/PAM u otros actores
en otros paises mediterraneos, aplicando las dimensiones regionales;
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Aumentar la visibilidad y la sensibilizacion sobre las actividades e iniciativas del Convenio
de Barcelona entre los 6rganos politicos y técnicos de la UpM que participan en el proceso
de catalogacién y sobre los proyectos u objetivos prioritarios de la UpM que contribuyen
al Convenio de Barcelona entre los puntos focales del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona,
asi como a través de cada uno de los demds programas o proyectos especificos, mediante
la participacion en grupos de trabajo consultivos o comités directivos, seglin sea necesario.

Todos los proyectos presentados para su catalogacion, aplicacion o reproduccion que tengan su
origen en las actividades técnicas, de politicas o de gestion de la otra Parte deberan identificar
claramente la Parte de la cual proviene el proyecto o la iniciativa.

Articulo 6
Condicion del personal

A efectos de la aplicacion del presente memorando de entendimiento, ningun agente,
subcontratista ni empleado de una de las Partes se considerara en modo alguno agente o miembro
del personal de la otra Parte. Cada una de las Partes no serd responsable de los actos u omisiones
de la otra Parte ni de su personal o las personas que presten servicios en su nombre.

Las Partes no seran responsables de los sueldos, salarios, seguros u otras prestaciones debidas o
pagaderas al personal de la otra Parte. Ademas, la otra Parte sera la unica responsable de todos
esos sueldos, salarios, seguros y prestaciones, incluidas las indemnizaciones por despido o
rescision de contrato de su personal. Las Partes no aceptaran ninguna reclamacion ni tendran
responsabilidad alguna al respecto.

Ninguna de las Partes estara facultada para actuar o realizar declaraciones juridicamente
vinculantes en nombre de la otra Parte- Nada de lo dispuesto en el presente MdE se considerara
constitutivo de una empresa conjunta, agencia, agrupacion de intereses o cualquier otro tipo de
agrupacion o entidad empresarial formal entre las Partes.

Articulo 7 Resolucion de disputas

Las Partes haran todo lo posible por resolver amistosamente cualquier controversia, diferencia o
reclamacion derivada del presente Memorando de Entendimiento. Cuando las Partes deseen buscar
dicha solucidn amistosa a través de la conciliacion, ésta se llevara a cabo de conformidad con el
Reglamento de Conciliacion de la CNUDMI vigente en ese momento, o con arreglo a cualquier
otro procedimiento que acuerden las Partes.

2. Cualquier disputa, controversia o reclamacion derivada del presente Memorando que no se resuelva
har4 amistosamente de conformidad con el subarticulo anterior podra ser sometida por cualquiera
de las Partes a arbitraje con arreglo al Reglamento de Arbitraje de la CNUDMI vigente en ese
momento. El tribunal arbitral no tendra autoridad para conceder dafios punitivos. Las Paartes
quedaran vinculadas por cualquier laudo arbitral dictado como resultado de dicho arbitraje como
resolucion definitiva de dicha controversia, reclamacién o litigio.

Articulo 8
Emblemas y logotipos oficiales

Ninguna de las Partes utilizara el nombre, el emblema o las marcas comerciales de la otra Parte,
sus filiales, afiliados o agentes autorizados, ni cualquier abreviatura de estos, en publicaciones y
documentos creados por las Partes, sin el consentimiento expreso previo y por escrito de la otra
Parte en cada caso.

En ningun caso se concedera un consentimiento para el uso del nombre o emblema de las Partes,
ni de cualquier abreviatura de estos, para fines comerciales.

Articulo 9



UNEP/MED IG.26/22
Péagina 115

Derechos de propiedad intelectual

Las Partes celebraran consultas entre si en relacion con los derechos de propiedad intelectual, segin
proceda, relativos a cualquier proyecto o ganancia derivados de este, sujetos a actividades llevadas
a cabo en el marco de un instrumento juridico independiente para la implementacion de actividades
y proyectos relativos a este memorando de entendimiento.

Articulo 10
Confidencialidad

La gestion de la informacion estard sujeta a las politicas corporativas de confidencialidad
de cada Parte.

Antes de divulgar a terceros documentos internos de la otra Parte, o documentos que por su
contenido o las circunstancias de su creacion o comunicacion deban considerarse confidenciales,
cada Parte debera obtener el consentimiento expreso y por escrito de la otra Parte. No obstante, la
divulgacion por una Parte de documentos internos o confidenciales de la otra Parte a una entidad
que la Parte divulgadora controle o con la que esté sometida a un control comun, o a una entidad
con la que tenga un acuerdo de confidencialidad, no se considerara una divulgacion a terceros, y
no requerira consentimiento previo.

El PNUMA, o6rgano principal o subsidiario de las Naciones Unidas creado de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas, se considerara una entidad juridica sometida a un control comun.

Articulo 11

Responsabilidad
Cada Parte sera responsable de hacer frente a cualquier reclamacion o demanda derivada de sus
acciones u omisiones, y las de su personal respectivo, en relacion con el presente Memorando de
Entendimiento. Cualquier comunicacion dirigida a cualquiera de las Partes en relacion con el
presente memorando de entendimiento se realizard por escrito y se enviarda a las siguientes
direcciones:

La Secretaria de la UPM indemnizara, mantendrd indemne y defenderd a sus expensas a las
Naciones Unidas, al PNUMA y/o al PNUMA/PAM a sus funcionarios, personal y representantes,
de toda demanda y responsabilidad de cualquier naturaleza o tipo que pueda surgir en relacién con
el presente Memorando de Entendimiento debido a acciones u omisiones o atribuibles a la UPM

Articulo 12
Notificacion y enmiendas

Cualquier comunicacion dirigida a cualquiera de las Partes en relacion con el presente MdE se
realizard por escrito y se enviard a las siguientes direcciones:

Para el PNUMA/PAM PNUMA/PAM - Secretaria del Convenio de Barcelona 48,

Vassileos Konstantinou Avenue
Atenas 11635, Grecia

Para la Secretaria de la UpM  Secretaria de la Union por el Mediterraneo

Palacio de Pedralbes - C/ Pere Duran Farell, 11
08034 Barcelona, Espana

Cada Parte notificara a la otra por escrito, en un plazo de 3 meses, cualquier cambio propuesto
o real que considere necesario para el presente memorando de entendimiento.

Una vez recibida dicha notificacion, las Partes deberan celebrar consultas con vistas a alcanzar
un acuerdo sobre los cambios reales o propuestos sugeridos de conformidad con el articulo 12 (2).
El presente memorando de entendimiento solo podra modificarse en caso de acuerdo mutuo
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de las Partes reflejado por escrito. Dicha modificacion se considerard parte integral de este
memorando de entendimiento.

Articulo 13

Interpretaciéon

L. El anexo de este memorando de entendimiento se considerara parte de él. Salvo que la situacion
exija lo contrario, las referencias al presente memorando de entendimiento se interpretaran como
referencias a este, incluido su anexo, en su version modificada o enmendada de conformidad con
los articulos del presente memorando de entendimiento.

2. El presente memorando de entendimiento representa el amplio entendimiento entre las Partes y
sustituye a todos los memorandos de entendimiento, comunicaciones y declaraciones anteriores,
ya sean orales o escritos, relativos al objeto del presente memorando de entendimiento.

Articulo 14
Rescision

1. Cualquiera de las Partes podrd rescindir el presente memorando de entendimiento previa
notificacion por escrito a la otra Parte con tres meses de antelacion. Dejara de ser efectivo tres (3)
meses después de la notificacion de vencimiento de este. En ese caso, las partes acordaran las
medidas necesarias para la conclusion ordenada de las actividades que se estén llevando a cabo.

2. Una vez rescindido este memorando de entendimiento, los derechos y las obligaciones de las Partes
definidos en virtud de cualquier otro instrumento juridico ejecutado de conformidad con el presente
memorando dejaran de ser efectivos.

3. Cualquier rescision o finalizacién del memorando de entendimiento se realizara sin perjuicio de a)
la conclusion ordenada de cualquier actividad en curso y b) cualquier otro derecho y obligacion de
las Partes definido adquirido antes de la fecha de rescision o finalizacion en virtud del presente
memorando de entendimiento o de cualquier otra disposicion de un instrumento juridico especifico
ejecutado de conformidad con él.

Articulo 15
Duracion

Este memorando de entendimiento entrarda en vigor en la ultima fecha de firma
de los representantes autorizados y estard vigente durante tres afios a partir de esta fecha. Dicho
plazo podra prorrogarse previo acuerdo por escrito entre las Partes, sujeto a las evaluaciones que
estas consideren oportunas y de mutuo acuerdo entre ellas, salvo que se rescinda de conformidad
con el articulo 13 anterior.

El presente memorando de entendimiento se firma en dos (2) copias originales en inglés
con la misma validez.

EN FE DE LO CUAL, los representantes autorizados de las partes afaden su firma a continuacion.

En nombre del Programa de Naciones Unidas para En nombre de la Secretaria

el Medio Ambiente de la Union por el Mediterraneo
Nombre: Nombre:

Titulo: Titulo:

Fecha: Fecha:
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Apéndice 1

Lista indicativa de actividades relacionadas con los Ambitos de cooperacion previstos
en el marco del presente Memorando de Entendimiento

La lista indicativa de actividades que figura a continuacion tiene en cuenta los procesos mds pertinentes
y recientes en materia de medio ambiente y desarrollo sostenible en los planos global y regional del
Mediterraneo, incluida la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible (Agenda 2030) y sus Objetivos de
Desarrollo Sostenible (ODS), el Acuerdo de Paris aprobado en 2015 en virtud de la Convencion Marco
de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (CMNUCC) y el Plan Estratégico para la Diversidad
Biologica 2011-2020 y sus Metas de Aichi para la Diversidad Biologica, asi como el marco mundial de
la diversidad biologica posterior a 2020 en virtud del Convenio sobre la Diversidad Biologica (CDB) de
las Naciones Unidas. En lo que respecta al nivel regional mediterraneo, las actividades se inspiran en
las Declaraciones Ministeriales aprobadas por las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona, y
especialmente en la Declaracion Ministerial de Napoles de 2019 y la Declaracion de Antalya de 2021,
las Declaraciones de las Reuniones Ministeriales de la Union por el Mediterraneo, asi como en las
conclusiones clave y los mensajes en materia de politicas de los estudios de evaluacion pertinentes
orientados a las politicas, como el Informe de 2020 sobre el estado del medio ambiente y el desarrollo
en el Mediterraneo y el Primer informe de evaluacion del Mediterraneo (MAR1) del Grupo de expertos
del Mediterraneo sobre cambios en el clima y el medio ambiente (MedECC). Al llevar a cabo estas
actividades, las Partes se inspiran en sus mandatos, Estrategias a Medio Plazo y Programas de Trabajo
aprobados por sus respectivas Partes Contratantes o Estados Miembros.

1. Prevencion v control de la contaminacion, incluida la basura marina, de las aguas
costeras v marinas del Mediterraneo

1.1 Cooperar en la medida de lo posible y cuando sea aplicable de acuerdo con los respectivos mandatos,
capacidades y recursos para:

- actualizar e implementar los Planes Nacionales de Accion (PNA)y de los planes regionales
que contienen medidas y calendarios juridicamente vinculantes relativos a la eliminacion de la
contaminacion procedente de sectores de actividad, incluida la gestion de la basura marina,
aprobados en virtud del Protocolo del Convenio de Barcelona para la Proteccion del Mar
Mediterraneo contra la Contaminacion causada por Fuentes y Actividades Situadas en Tierra
(Protocolo FTCM), asi como en su posible actualizacion y evaluacion a través de los indicadores
PNA/H2020- avanzar en la agenda GreenerMed de la UpM y en el plan de implementacién con
la Hoja de Ruta UpM para a implementacion de la Economia azul y los mecanismos relativos
de reporte y monitoreo.

1.2 Desarrollar conjuntamente una vision estrategia de los proyectos prioritarios necesarios para
alcanzar el compromiso regional de un Mediterraneo saludable y limpio para un Med mas verde,
incluyendo entre otros y si aplican las condiciones:

- Colaborar en el apoyo a las iniciativas y actividades de creacion de capacidades
de los paises en relacion con la formulacion y la ejecucion de proyectos y promover la difusion
y reproduccion de los mejores resultados y practicas.

- Cooperar en el apoyo a los paises del Mediterraneo para evaluar el estado de ejecucion o
actualizar la lista de proyectos prioritarios en la cartera
de inversiones de interés regional

- Cooperar en la creacion de un sistema conjunto sostenible de supervision
y seguimiento del estado de la financiacion y la ejecucion de los proyectos
de inversion relacionados con el control y la reduccion de la contaminacion
en el Mediterraneo y sus repercusiones concretas sobre el terreno.
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- Intercambiar de manera periédica datos e informacion sobre la lista de los proyectos
mencionados financiados o susceptibles de estar financiados segun las modalidades de
informes técnicos acordadas entre ambas partes.

1.3 Identificar las medidas o los asociados actuales, que podrian unirse a otras actividades de
lospromotores y recibir su contribucion para ayudar a los promotores a ejecutar proyectos de interés
regional, como proyectos prioritarios integrados que aborden las zonas gravemente contaminadas, que
conduzcan a posibles proyectos hacia la catalogacion de la UpM y el apoyo del PNUMA/PAM1.4
Cooperar en la Estrategia Mediterranea para la Prevencion, Preparacion y Lucha contra la
Contaminacion Marina provocada por Buques, la Estrategia de Gestion del Agua de Lastre en el
Mediterraneo y el Plan de Accion “Offshore” para el Mediterraneo, mediante la identificacion y la
ejecucion de proyectos. Esto podria hacerse, entre otras cosas, mediante la promocion de estudios y
proyectos destinados a responder al aumento constante de la actividad naviera y alcanzar el objetivo de
proteger el medio marino de la region mediterranea mediante la reduccion del impacto de los buques, la
prevencion de la contaminacién marina procedente de estos, asi como la preparacion y la respuesta
relacionadas con ella.

2. Ecosistemas marinos y costeros y proteccion de la diversidad biologica en el
Mediterraneo
2.1 Cooperar en el apoyo a la aplicacion de las medidas regionales y nacionales que los paises

mediterraneos han definido como prioritarias para avanzar en la aplicacion de los 11 objetivos
ecologicos del enfoque ecosistémico para las actividades humanas en el Mediterraneo
en el marco del Convenio de Barcelona, entre otros:
- Hoja de ruta del enfoque ecosistémico del PNUMA/PAM.
- Programa de Evaluacion y Vigilancia Integradas del Mar Mediterraneo y sus Costas
y los Criterios de Evaluacion Relacionados (IMAP).

2.2 Favorecer y apoyar la creacion, el fortalecimiento y la expansion de las areas marinas protegidas
(AMP) y las zonas especialmente protegidas de importancia para el Mediterraneo (ZEPIM) en
el marco del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y el Protocolo del Convenio de Barcelona
sobre las Zonas Especialmente Protegidas y la Diversidad Bioldgica (Protocolo ZEP/DB) y en
el contexto del marco mundial de la diversidad biologica posterior a 2020, en particular
mediante proyectos (creacion y gestion, creacion de capacidades, supervision y fondo
fiduciario).

Cooperar en el apoyo a la aplicacion de las medidas estratégicas regionales y nacionales previstas en el
PAE BIO posterior a 2020 y en la Estrategia Regional después de 2020 para las 4reas marinas y costeras
protegidas (AMCP) y otras medidas eficaces de conservacion basadas en areas (OMEC) en el
Mediterraneo, aprobada en 2021 en el marco del Convenio de Barcelona.

3. Desarrollo urbano, gestion integrada de las zonas costeras (GIZC) v planificacion
espacial marina (PEM)

3.1 Cooperar para promover la aplicacion del Protocolo del Convenio de Barcelona relativo a la
Gestion Integrada de las Zonas Costeras del Mediterraneo (Protocolo GIZC) y la PEM para
mejorar el uso sostenible de los recursos marinos y costeros en el contexto del desarrollo
sostenible de las zonas costeras del Mediterraneo, aprovechando la experiencia adquirida y los
instrumentos desarrollados en el marco del PNUMA/PAM y otras organizaciones, segin
proceda;

32 Cooperar para concluir y poner en funcionamiento el “UFM Guidance framework
for sustainable Euro-Mediterranean cities and territories”, destinado a los encargados de adoptar
decisiones y a los profesionales;
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33 Elaborar un conjunto de recomendaciones sobre como configurar el desarrollo urbano mediante
la adopcion de una perspectiva compartida en las estrategias urbanas y territoriales, teniendo en
cuenta el Convenio de Barcelona y sus Protocolos, en particular para la aplicacion del Protocolo
GIZC y el Plan de Accion.

4. Otros ambitos relacionados con el desarrollo sostenible, como la economia azul,
la economia circular, el consumo o la produccion sostenibles (CPS), el cambio climatico,
las energias renovables vy la eficiencia energética, asi como la informacion y la
comunicacion:

4.1 Cooperar para promover y seguir impulsando la aplicacion de la Estrategia Mediterranea para
el Desarrollo Sostenible (EMDS) y sus iniciativas insignia, asi como la Agenda GreenerMed y
el plan de implementacion junto con la Hoja de Ruta para la implementacion de la UpM
Ministerial sobre Economia Azul

;Contribuir a la aplicacion y la supervision de la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible
(EMDS),

en particular mediante el Panel de Sostenibilidad del Mediterraneo y los indicadores de CPS, asi como
el mecanismo de reporte y monitoreo .puesto en marcha dentro de la Agenda GreenerMed y el plan de
implementacion junto con la Hoja de Ruta para la implementacion de la UpM Ministerial sobre
Economia Azul.

4.2 En el &mbito de la energia y el cambio climatico:

- Continuar promoviendo y apoyando de manera conjunta la red independiente del Grupo
de expertos del Mediterraneo sobre cambios en el clima y el medio ambiente (MedECC)
y su labor, para conseguir una interfaz ciencia-politica (ICP) regional mas solida y una
plataforma de apoyo para alcanzar una implicacion constructiva y representativa de los
responsables regionales y nacionales de la formulacion de politicas, teniendo en cuenta
que la participacion voluntaria de los cientificos y expertos depende de una buena
comunicacion con los responsables politicos, en particular a través de una financiacion
adecuada por parte de las instituciones de apoyo y la oficializacion y/o
institucionalizacion de la red. .

- Cooperar en metodologias, estudios, andlisis y evaluaciones economicas para aumentar
la cuota de energias renovables marinas y costeras utilizadas de forma sostenible
en el Mediterrdneo y tener en cuenta estos avances en la actualizacion y aplicacion
de la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible;

- Aprovechar al maximo los instrumentos de crédito de carbono voluntarios disponibles
.para soluciones basadas en la naturaleza que ayuden a cumplir los objetivos del Acuerdo
de Paris mediante el fomento de incentivos a la oferta y garantizando que la reduccion de
emisiones vaya acompafiada de resultados positivos para las comunidades; promover
herramientas de financiacién innovadoras para apoyar el despliegue y la ampliacion de
proyectos de energias renovables y eficiencia energética en el area mediterranea.

- - Seguir promoviendo la adaptacion al cambio climatico en la region mediterranea
mediante el aumento de la resiliencia de las zonas costeras al cambio climatico, a través
de soluciones basadas en la naturaleza, como el mantenimiento o la restauracion de los
humedales costeros, manglares, dunas de arena y marismas saladas que ayudan a
estabilizar las costas y actlan como una barrera natural contra el aumento del nivel del
mar.

4.3 En el ambito de la economia azul, la economia circular y el consumo y la produccion sostenibles
(CPS):
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- - Cooperar en la aplicacion de los compromisos asumidos por los paises mediterraneos,
incluidos los compromisos derivados de la Conferencia Ministerial de la UpM sobre
Medio Ambiente y Cambio Climatico y los relacionados con la Conferencia Ministerial
sobre Economia Azul; las obligaciones del Convenio de Barcelona y sus Protocolos, para
poner en practica las prioridades regionales comunes de cambio hacia una Economia Azul
Sostenible, el Consumo y la Produccion Sostenibles y los enfoques de economia circular;
incluidas las acciones directas de ambas organizaciones sobre el uso no tnico de plasticos
y la prevencion de la contaminacion por plasticos; ;

- - Cooperar en el apoyo a los paises mediterraneos en la integracion del CPS a nivel
regional e implementarla en su contexto nacional segtn los planes del CPS existentes.

4.4 En otros ambitos:

- Colaborar en la mejora de la informacion publica, la sensibilizacion, la comunicacion y
la promocion, mediante iniciativas y actividades conjuntas;

- Llevar un seguimiento y colaborar en la movilizacion de recursos externos para los paises
mediterraneos con el fin de fomentar y aplicar las prioridades y los compromisos de
ambas organizaciones en los &mbitos regional y nacional.
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Anexo II

Memorandos de Entendimiento entre la Secretaria del PNUMA/Plan de Accion para el Mediterraneo-
Convenio de Barcelona (PNUMA/PAM) y otras organizaciones, a saber:

a) La Secretaria Permanente del Acuerdo sobre la Conservacion de los Cetaceos del Mar Negro,
el Mar Mediterraneo y la Zona Atliantica Contigua (ACCOBAMS)
b) La Secretaria Permanente de la Comision para la Proteccion del Mar Negro contra
la Contaminacion,
(¢) Organizacién Regional para la Conservacion del Medio Ambiente
del Mar Rojo y del Golfo de Adén (PERSGA)
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO

entre
El Programa de Naciones Unidas para el Medio Ambiente en su capacidad de Secretaria del Plan
de Accion Mediterraneo (PNUMA/PAM)

y
la Secretaria del Acuerdo sobre la Conservacion de los Cetaceos del Mar Negro,

el Mar Mediterraneo y la Zona Atlantica Contigua (ACCOBAMS)
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CONSIDERANDO que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (en adelante,
denominado el PNUMA) es la autoridad ambiental lider en el mundo. Establece la agenda ambiental a nivel
global, promueve la aplicacion coherente de la dimension ambiental del desarrollo sostenible en el sistema
de las Naciones Unidas y actia como firme defensor del medio ambiente.

CONSIDERANDO PNUMA/PAM estd administrada por el PNUMA Y,
en virtud del Convenio de Barcelona para la Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera
del Mediterraneo, aprobado en 1976 y revisado en 1995, tiene el mandato de ayudar a los paises mediterraneos,
con sus principales objetivos a través de sus siete Protocolos, respectivamente, a evaluar y controlar
la contaminacion marina; a garantizar la gestion sostenible de los recursos marinos y costeros; a afrontar retos
comunes relativos a la prevencion y reduccion de la contaminacion de recursos de tierra, barcos, vertidos,
instalaciones en alta mar y el transporte de sustancias peligrosas; a asegurar la proteccion de la biodiversidad,;
y a la gestion integrada de las zonas costeras;

CONSIDERANDO que el PNUMA/PAM también tiene el mandato de ayudar en la aplicacion del Plan
de Accién para el Mediterraneo (PAM), que se adoptd en 1975 y se convirtid en el PAM I tras su revision
en 1995;

CONSIDERANDO que, en este contexto, las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona habian aprobado
estrategias regionales, planes de accion y programas, asi como creado estructuras regionales que incluyen un
sistema consolidado de puntos focales, la Secretaria y seis Centros de Actividades Regionales?, los cuales
tienen el mandato de llevar a cabo actividades encaminadas a facilitar la aplicacion de los siete Protocolos del
Convenio de Barcelona, las decisiones de las reuniones de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona
y sus Protocolos;

CONSIDERANDO que el Acuerdo sobre la Conservacion de los Cetaceos del Mar Negro, el Mar
Mediterraneo y la Zona Atlantica Contigua (ACCOBAMS) se aprobo en 1996 como resultado de un proceso
de consulta en el que participaron la Secretaria del Convenio relativo a la Conservacion de la Vida Silvestre
y del Medio Natural de Europa de 1979 (“Convenio de Berna”), la Convencion sobre la Conservacion
de las Especies Migratorias de Animales Silvestres de 1979 (“Convencion de Bonn” o CEM) y el Convenio
para la Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera del Mediterraneo de 1995 (“Convenio
de Barcelona”) y sus Protocolos;

CONSIDERANDO que el ACCOBAMS tiene como objetivo alcanzar y mantener un estado de conservacion
favorable para los cetaceos a través de medidas para eliminar la matanza deliberada de cetaceos y mitigar los
efectos de las actividades humanas perjudiciales;

CONSIDERANDO que la Secretaria del ACCOBAMS tiene en su mandato servir de enlace y facilitar
la cooperacion con los organismos internacionales y nacionales cuyas actividades sean directa o indirectamente
pertinentes para la conservacion de los cetaceos en la zona del ACCOBAMS;

CONSIDERANDO que el PNUMA/PAM-y el ACCOBAMS (en lo sucesivo denominados colectivamente
las “Partes”) comparten objetivos comunes con respecto a la conservacion, la proteccion, la mejora y el apoyo
de la naturaleza y los recursos naturales, incluida la diversidad bioldgica, y desean colaborar para promover
estas metas y estos objetivos comunes en el marco de sus respectivos mandatos y normas y reglamentos de
gobierno;

2 Existen seis Centros de Actividades Regionales (CAR) del PAM en los paises mediterraneos, cada uno de los cuales ofrece sus
propios conocimientos técnicos en materia de medio ambiente y desarrollo en beneficio de la comunidad mediterranea a la hora de
ejecutar las actividades del PAM. Estos seis CAR son los siguientes: 1. Centro Regional de Respuesta a Situaciones de Emergencia
de Contaminaciéon Marina en el Mar Mediterraneo (REMPEC)-Malta, 2. Centro de Actividad Regional del Plan Azul (CAR/PA)-
Francia, 3. Centro de Actividad Regional del Programa de Acciones Prioritarias (CAR/PAP)-Croacia, 4. Centro de Actividad
Regional para las Areas Especialmente Protegidas (RAC/SPA)-Tiinez, 5. Centro de Actividad Regional para la Produccién Limpia
(RAC/PL)-Espaiia y 6. INFO/RAC-Italia.
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CONSIDERANDO que la 14" reunion ordinaria de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona
(Portoroz (Eslovenia), 8 a 11 de noviembre de 2005) recomend6 a las Partes Contratantes que reconocieran
que las obligaciones comunes relativas a los cetaceos en virtud del Protocolo sobre las Zonas Especialmente
Protegidas y la Diversidad Bioldgica se cumplen mediante la aplicacion del ACCOBAMS;

CONSIDERANDO que la 18" reunion ordinaria de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona
(Estambul, 3 a 6 de diciembre de 2013) acogio con satisfaccion las medidas adoptadas por el PNUMA/PAM
para los debates iniciales relativos a un acuerdo de cooperacion con el ACCOBAMS, y pidié al PNUMA/PAM
que finalizara el acuerdo;

CONSIDERANDO que varios centros de actividad y programas regionales del PNUMA/PAM-Convenio
de Barcelona abordan cuestiones de importancia para el ACCOBAMS;

CONSIDERANDO que la resolucion 1.4 aprobada en la primera reunion de las Partes del ACCOBAMS
encomendo6 al RAC/SPA del PNUMA/PAM las funciones de Unidad de Coordinacion del ACCOBAMS para
la region mediterranea;

CONSIDERANDO que las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona aprobaron en 1991, en su séptima
reunion ordinaria, un Plan de Accion para la conservacion de los cetaceos en el Mar Mediterraneo
y que el RAC/SPA se encarga del seguimiento técnico de su aplicacion;

CONSIDERANDO que las Partes comparten metas y objetivos comunes con respecto a la conservacion
del medio ambiente y los ecosistemas marinos en la region mediterranea y tienen la intencion de celebrar
el presente memorando de entendimiento con el fin de consolidar, desarrollar y detallar su cooperacion
y eficacia para alcanzar los objetivos comunes y reforzar la sinergia regional en el marco de sus mandatos
respectivos y de las normas y reglamentos por los que se rigen;

RECORDANDO que el PNUMA/PAM y el ACCOBAMS firmaron un memorando de entendimiento el 11
de febrero de 2016, en el que se definian areas de interés comun;

POR LO TANTO, el PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y LA SECRETARIA DEL ACCOBAMS
HAN ACORDADO COOPERAR EN VIRTUD DEL PRESENTE MEMORANDO
DE ENTENDIMIENTO, DE LA FORMA SIGUIENTE:

Articulo 1
Interpretacion

1. Se entenderd que las referencias al presente memorando de entendimiento incluyen los anexos,
modificados o enmendados con arreglo a los términos del mismo. Todos los anexos estaran sujetos
a las disposiciones del presente memorando de entendimiento y, en caso de incoherencia entre un anexo y
este, prevalecerd este ultimo.

2. La ejecucion de actividades, proyectos y programas posteriores en virtud del presente memorando
de entendimiento, incluidos los que impliquen la transferencia de fondos entre las Partes, se basara
en los instrumentos juridicos apropiados acordados entre las Partes. Las condiciones de dichos
instrumentos juridicos estaran sujetas a las disposiciones del presente memorando de entendimiento.

3. Este memorando representa el entendimiento completo entre las Partes y sustituye a todos los memorandos
de entendimiento, comunicaciones y manifestaciones anteriores, ya sean orales o escritos, relativos al
objeto del presente memorando de entendimiento, tal y como se refleja en el articulo 3 que figura a
continuacion.

4. El hecho de que una Parte no solicite la aplicacion de una disposicion del presente memorando de
entendimiento no constituira una renuncia a dicha disposicién ni a cualquier otra del mismo.
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Articulo 2
Duracion

El presente memorando de entendimiento entrara en vigor en la tltima fecha de firma de los funcionarios que

lo aprueben y estara vigente durante seis afios, a menos que se rescinda de conformidad con el articulo 15 que
figura a continuacion.

Articulo 3
Proposito

1. Teniendo en cuenta los mandatos respectivos de las Partes, el presente memorando de entendimiento tiene
por objeto proporcionar un marco de cooperacion y entendimiento y facilitar la colaboracion entre las
Partes con el fin de promover sus metas y objetivos comunes en materia de conservacion del medio
ambiente y de los ecosistemas marinos en sus respectivos ambitos de competencia.

2. Los objetivos de este memorando de entendimiento se lograran a través de:

a.  Un didlogo y reuniones periddicos entre el PNUMA/PAM
y la Secretaria del ACCOBAMS;

b. laaplicacion de los instrumentos juridicos adecuados entre las Partes para planificar
y ejecutar las actividades necesarias relacionadas con esta cooperacion, en particular
mediante proyectos y programas de conformidad con el articulo 1.2.

Articulo 4
Ambitos de cooperacion

1. Los ambitos de cooperacion se acuerdan conjuntamente a través del mecanismo de cooperacion previsto
en el presente memorando de entendimiento. Las Partes podran actualizar las politicas y prioridades de
este memorando de entendimiento de manera conjunta, de conformidad con su articulo 5, para que las
Partes puedan responder a las cuestiones emergentes en el ambito del medio ambiente y el desarrollo
sostenible.

2. Las Partes han acordado los siguientes ambitos de cooperacion generales preliminares en virtud de este
memorando de entendimiento, que forman parte del mandato y el programa de trabajo del PNUMA/PAM,
y se han aprobado en las reuniones ordinarias de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona. Los
ambitos de cooperacion enumerados a continuacion estan cubiertos por las actividades prioritarias para el
ACCOBAMS, de acuerdo con su mandato y su programa de trabajo.

a. Recogida y evaluacion de informacion relativa a la conservacion de los cetaceos;

b.  Identificacion, proteccion y gestion de las zonas marinas de especial importancia para los
cetaceos, en particular las zonas transfronterizas y las zonas situadas fuera de la jurisdiccion
nacional de los Estados riberenos;

c.  Promocion de un enfoque ecosistémico para la conservacion del medio ambiente y los
ecosistemas marinos mediante la evaluacion, el seguimiento y la mitigacion de las
interacciones adversas entre los seres humanos y los cetaceos, como la pesca, las colisiones
con embarcaciones, las actividades que producen ruido en alta mar y la basura marina;
Cooperacion juridica, institucional y politica;

e. Desarrollo de actividades de creacion de capacidades (por ejemplo, programas de
capacitacion, difusion de la informacion pertinente, sensibilizacion, etc.).
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3. La lista anterior no es exhaustiva y no debe interpretarse en el sentido de que excluye
o sustituye otras formas de cooperacion entre las Partes sobre otras cuestiones de interés comun.
La informacion detallada sobre las actividades que se desarrollaran en el marco de las areas de
cooperacion indicadas anteriormente se incluye, entre otros, en el anexo del presente memorando
de entendimiento, el cual revisaran las Partes cada dos (2) afios con el fin de adaptarlo a las
actividades prioritarias y a las nuevas orientaciones que puedan decidir sus respectivos érganos de
gobierno.

4. Podran identificarse actividades especificas que se llevaran a cabo sobre la base de los
instrumentos juridicos adecuados establecidos entre la Secretaria del ACCOBAMS
y el PNUMA/PAM.

5. La Secretaria del ACCOBAMS y el PNUMA/PAM colaboraran,
en la medida de lo posible, en el marco de sus respectivos mandatos, para la ejecucion
de las actividades emprendidas en virtud del presente memorando de entendimiento.

6. El presente memorando de entendimiento pretende consolidar e intensificar la cooperacion
entre las Partes y reforzar las sinergias regionales. En este contexto, el ACCOBAMS
y el PNUMA/PAM se informaran mutuamente de sus actividades respectivas vinculadas a su
marco de cooperacion, asi como de sus iniciativas relacionadas con la creacion de capacidades,
con el fin de reforzar una cooperacion permanente, en particular a través de sus sitios web.

Articulo 5
Organizacion de la cooperacion

Las Partes celebraran reuniones bilaterales sobre asuntos de interés comun, de conformidad
con un programa acordado entre las Partes, con el fin de agilizar y supervisar las actividades
de colaboracion. Ambas Partes podran invitar a las organizaciones internacionales y a las iniciativas o
proyectos pertinentes a participar en estas consultas, que tendran lugar al menos
una vez al afo, mediante reuniones presenciales o a distancia. Las consultas incluiran un debate sobre
cuestiones técnicas y operativas relacionadas con la consecucion de los objetivos de este Memorando
de Entendimiento.:

1. En la ejecucion de las actividades, los proyectos y los programas vinculados a las esferas
prioritarias acordadas, las Partes seguirdn un instrumento juridico independiente apropiado
para la ejecucion de estas iniciativas, de conformidad con el articulo 1.2 anterior. Al determinar
los ambitos de cooperacion en el marco del presente memorando de entendimiento, se tendra
debidamente en cuenta la cobertura geografica del ACCOBAMS y del PNUMA/PAM.

2. Cuando una de las Partes organice una reuniéon con participacion externa en la que se debatan
cuestiones politicas relacionadas con los objetivos del presente memorando de entendimiento,
invitara, segun proceda, a la otra Parte a participar en la reunion o proporcionard informacion
actualizada sobre las cuestiones politicas pertinentes debatidas en la misma.

3. La Secretaria del ACCOBAMS y el PNUMA/PAM informaran a sus 6rganos de gobierno
pertinentes cada dos afios sobre los progresos realizados en la aplicacion de este MdE.

4. Nada de lo dispuesto en el presente memorando de entendimiento impone obligaciones financieras
aninguna de las Partes. Si las Partes acuerdan mutuamente asignar fondos especificos para facilitar
una actividad emprendida en virtud del presente memorando de entendimiento, dicho acuerdo se
reflejard por escrito y estard firmado por ambas Partes. En particular, para la ejecucion de
actividades conjuntas en el marco del presente memorando de entendimiento que puedan implicar
el pago de fondos, ambas Partes acordaran y firmaran un instrumento juridico especifico
independiente, segun proceda, teniendo en cuenta las normas y los procedimientos administrativos
y financieros pertinentes aplicables a las Partes.

5. Las Partes se comprometeran, en el marco de su red mundial de conocimientos y en la medida de
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lo posible, a facilitar el acceso mutuo a la informacion y a los trabajos pertinentes, asi como su
difusion entre ellas. Las Partes estudiaran la posibilidad de realizar misiones conjuntas y de
organizar actividades de capacitacion o sesiones informativas conjuntas.

Articulo 6
Condicion de las partes y de su personal

Al tiempo que confirman su firme voluntad de cooperar y, en la medida de lo posible, de crear
sinergias en la ejecucion de sus respectivas actividades, las Partes reconocen y acuerdan que son
entidades independientes y distintas y que el ACCOBAMS es independiente y distinto de las
Naciones Unidas y el PNUMA.

Los empleados, el personal, los representantes, los agentes, los contratistas, los afiliados o los
asociados de la Secretaria del ACCOBAMS, incluido el personal contratado por la Secretaria de
este organismo para llevar a cabo cualquiera de las actividades del proyecto en virtud del presente
memorando de entendimiento, no se consideraran, en ningin sentido ni a ningin efecto,
empleados, personal, representantes, agentes, contratistas o afiliados de las Naciones Unidas,
incluido el PNUMA, ni se considerard a ningun empleado, personal, representante, agente,
contratista o afiliado del PNUMA, en ningun sentido ni a ningtn efecto, como empleado, personal,
representante, agente, contratista o afiliado de la Secretaria del ACCOBAMS.

Ninguna de las Partes estara facultada para actuar o realizar declaraciones juridicamente
vinculantes en nombre de la otra Parte. Nada de lo dispuesto en el presente memorando de
entendimiento se considerard constitutivo de una empresa conjunta, agencia, agrupacion de
intereses o cualquier otro tipo de agrupacion o entidad empresarial formal entre las Partes.

Articulo 7
Recaudacion de fondos

En la medida en que lo permitan los respectivos reglamentos, normas y politicas de las Partes,
y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 2, las Partes podran recabar fondos de los sectores
publico y privado para apoyar las actividades, los proyectos y los programas que se desarrollen
o lleven a cabo en virtud del presente memorando de entendimiento.

Ninguna de las Partes participara en la recaudacion de fondos con terceros en nombre o por cuenta
de la otra, sin la aprobacion previa, expresa y por escrito de la otra Parte.

Articulo 8
Derechos de propiedad intelectual

Nada de lo dispuesto en el presente memorando de entendimiento se interpretard en el sentido
de que otorga o implica derechos o intereses sobre la propiedad intelectual de las Partes, salvo que
se disponga lo contrario en el articulo 8.2.

En el caso de que las Partes prevean que deba crearse propiedad intelectual en relacién con una
actividad, un proyecto o un programa concreto que deba llevarse a cabo en el marco del presente
memorando de entendimiento, las Partes acordaréan las respectivas condiciones de propiedad y uso
mediante un instrumento juridico celebrado con arreglo al articulo 1.2.

Articulo 9
Uso del nombre y del emblema

Ninguna de las Partes utilizara el nombre, el emblema ni las marcas comerciales de la otra Parte,
sus filiales o afiliadas, o cualquier abreviatura de estos, en relacion con su actividad o para
su difusion publica sin el previo consentimiento expreso y por escrito de la otra Parte en cada caso.
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En ningtin caso se concedera la autorizacién del nombre o emblema de las Naciones Unidas, el
PNUMA ni el PNUMA/PAM para fines comerciales o para su uso de cualquier forma que sugiera
un respaldo por parte del NA/PNUMA y-o a los productos, las practicas comerciales o los servicios
del ACCOBAMS.

2. La Secretaria del ACCOBAMS reconoce ser consciente de la condicion independiente,
internacional e imparcial de las Naciones UNIDAS, el PNUMA o el PNUMA/PAM-, y reconoce
que sus nombres y emblemas no pueden asociarse a ninguna causa politica ni sectaria, ni utilizarse
de ninguna otra forma incompatible con la condicion de las Naciones Unidas, el PNUMA o el
PNUMA/PAM.

3. Las Partes acuerdan reconocer y admitir esta colaboracion, segun proceda. A tal fin, las Partes
celebraran consultas sobre el modo y la forma de dicho reconocimiento y admision.

Articulo 10
Privilegios e inmunidades de las Naciones Unidas

1. Nada de lo contenido en este memorando de entendimiento o relacionado con ¢l se considerara
una renuncia, explicita o implicita, a cualquiera de los privilegios e inmunidades de las Naciones
Unidas, incluidos sus 6rganos subsidiarios.

Articulo 11
Confidencialidad

1. El tratamiento de la informacion estara sujeto a las politicas corporativas de confidencialidad de
cada Parte.

2. Antes de divulgar a terceros documentos internos de la otra Parte, o documentos que por su
contenido o las circunstancias de su creacidon o comunicacion deban considerarse confidenciales,
cada Parte debera obtener el consentimiento expreso y por escrito de la otra Parte. No obstante, la
divulgacion por una Parte de documentos internos o confidenciales de la otra Parte a una entidad
que la Parte divulgadora controle o con la que esté sometida a un control comun, o a una entidad
con la que tenga un acuerdo de confidencialidad, no se considerara una divulgacion a terceros, y
no requerira consentimiento previo.

3. EI PNUMA, o6rgano principal o subsidiario de las Naciones Unidas creado de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas, se considerara una entidad juridica sometida a un control comun.
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Articulo 12
Responsabilidad

Cada Parte sera responsable de hacer frente a cualquier reclamacion o demanda derivada de sus
acciones u omisiones, y las de su personal respectivo, en relacion con el presente memorando
de entendimiento.

La Secretaria del ACCOBAMS indemnizara, mantendra indemne y defenderd, a sus expensas, a
los Naciones Unidas y el PNUMA y a sus funcionarios, personal y representantes, frente a todos
los pleitos, reclamaciones, demandas y responsabilidades de cualquier naturaleza o tipo, que
puedan surgir en relacion con el presente memorando de entendimiento, en caso de las faltas u
omisiones que sean imputables a ACCOBAMS.

Articulo 13
Resolucion de disputas

Las Partes haran todo lo posible por resolver amigablemente las disputas, controversias o
reclamaciones que resulten del presente memorando de entendimiento. De querer las Partes llegar
a una solucion amistosa mediante la conciliacion, esta tendrd lugar de conformidad con el
Reglamento de Conciliacion de la CNUDMI (Comision de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional) vigente en ese momento o de conformidad con cualquier otro
procedimiento que pueda ser acordado entre las Partes.

Cualquier disputa, controversia o reclamacion entre las Partes derivada del presente memorando
de entendimiento que no se resuelva amistosamente de conformidad con el articulo 13.1 podra ser
sometida por cualquiera de las Partes a arbitraje en virtud del Reglamento de Arbitraje de la
CNUDMI vigente en ese momento. El tribunal de arbitraje no tendra autoridad para conceder
indemnizaciones punitivas. Las Partes estaran obligadas a dar cumplimiento al laudo resultado del
arbitraje en tanto que decision judicial definitiva de dicha controversia, reclamacion o disputa.

Articulo 14
Notificacion y enmiendas

Cada Parte notificara sin demora a la otra por escrito, en un plazo de tres meses, cualquier cambio
importante previsto o real que afecte a la ejecucion del presente memorando de entendimiento.

Una vez recibida dicha notificacion, las Partes celebraran consultas con vistas a alcanzar un
acuerdo sobre los cambios reales o propuestos sugeridos de conformidad con el articulo 14.1.

Las Partes podran modificar el presente memorando de entendimiento mediante acuerdo mutuo
por escrito, que se adjuntara al presente memorando y formara parte integrante de éI.

Articulo 15
Rescision

Cualquiera de las Partes podra rescindir el presente memorando de entendimiento previa
notificacion por escrito a la otra Parte con seis (6) meses de antelacion.

Una vez rescindido este memorando de entendimiento, los derechos y las obligaciones de las
Partes definidos en virtud de cualquier otro instrumento juridico ejecutado de conformidad con el
presente memorando dejardn de ser efectivos, excepto que se establezca lo contrario en el presente
memorando.

La rescision del memorando de entendimiento se entendera sin perjuicio de a) la finalizacion
ordenada de cualquier actividad de colaboracién en curso y b) otros derechos y obligaciones de
las Partes adquiridos con anterioridad a la fecha de rescision.
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4. Las obligaciones previstas en los articulos 8 a 13 no caducaran al expirar, rescindir o retirarse del
presente memorando de entendimiento.

Articulo 16
Partes adicionales

1. Otra entidad que desee convertirse en Parte del presente memorando de entendimiento debera
notificar su deseo a ambas Partes, por escrito, exponiendo sus motivos y las contribuciones
previstas. Tras las consultas mutuas, en caso de que ambas Partes acepten por escrito la adhesion
de la entidad solicitante al memorando de entendimiento, el PNUMA/PAM y el ACCOBAMS, en
nombre de las otras Partes, aceptardn conjuntamente la adhesion de la entidad solicitante al
memorando, como Parte adicional, mediante el intercambio de cartas.

EN FE DE LO CUAL, los representantes autorizados de las partes afiaden su firma a continuacion.

Name: Name:
Date: Date:
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Anexo

ACTIVIDADES RELACIONADAS CON LOS AMBITOS DE COOPERACION
DE ESTE MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO

Promocion de un enfoque ecosistémico para la conservacion del medio ambiente

y los ecosistemas marinos mediante la evaluacion, el seguimiento y la mitigaciéon de las
interacciones adversas entre los seres humanos y los cetaceos, como la pesca, las colisiones
con embarcaciones, las actividades que producen ruido submarino y la basura marina;

Contribuir a la formulaciéon de una estrategia regional basada en indicadores y puntos de
referencia acordados (ecoldgicos, biologicos, etc.) para supervisar el estado del medio marino y
de los ecosistemas, asi como el de los recursos marinos vivos, aportando recomendaciones
especificas, en particular en relacion con el ruido submarino;

Cooperar en la realizacion de evaluaciones del estado del medio y los ecosistemas marinos y de
los recursos marinos vivos, incluso en relacion con los efectos de la pesca, la basura marinos y
las actividades mar adentro en el medio marino, teniendo en cuenta los aspectos
socioeconomicos;

Colaborar en el desarrollo de estrategias regionales clave para integrar el componente de
proteccion del medio ambiente en el desarrollo socioecondmico, especialmente en relacion con
el trafico maritimo, las actividades que producen ruido submarino y la pesca;

Colaborar en la elaboracion, incluida la recaudacion de fondos externos, de proyectos conjuntos
para la realizacion de actividades de interés comun en relacion con el presente memorando de
entendimiento;

Reforzar el asesoramiento cientifico sobre cuestiones de interés comun, incluidos los efectos
negativos de la contaminacion en el medio marino y los ecosistemas, asi como en los recursos
marinos vivos, en particular la contaminacion acustica y las artes de pesca destructivas;

Estudiar iniciativas para desarrollar el concepto de planificacion espacial marina de forma que
se tengan en cuenta las actividades de preservacion de los hébitats marinos y los posibles
conflictos entre estas actividades y otros usos del mar (por ejemplo, navegacion, energias
renovables marinas, etc.);

Aumentar la colaboracion con otras organizaciones pertinentes, segun proceda, incluidas
aquellas a través de las cuales se hayan firmado otros memorandos de entendimiento, para
compartir una base de datos regional comun de lugares de especial importancia para la
conservacion de la diversidad bioldgica (en particular los habitats criticos para los cetaceos);

Intercambiar puntos de vista sobre la gobernanza del Mediterrdneo, con especial atencion a las
zonas situadas fuera de las jurisdicciones nacionales, y participar, en la medida de lo posible, en
las iniciativas en curso destinadas a mejorar dicha gobernanza.

Desarrollo de actividades de creacion de capacidades, como los programas
de capacitacion, la difusion de informacion pertinente o la sensibilizacion.

Colaborar con los componentes pertinentes del PAM en iniciativas que sensibilicen y
promuevan la mitigacion de las interacciones adversas entre el ser humano y los cetaceos, como
la pesca, las colisiones con embarcaciones, las actividades que producen ruido submarino y la
basura marina.



UNEP/MED 1G.26/22
Pagina 132

MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE

EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL MEDIO AMBIENTE EN SU
CALIDAD DE SECRETARIA DEL PLAN DE ACCION PARA EL MEDITERRANEO
(PNUMA/PAM)

Y

LA SECRETARIA PERMANENTE DE LA COMISION PARA LA PROTECCION DEL
MAR NEGRO CONTRA LA CONTAMINACION
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE

LA SECRETARIA DEL PNUMA/PLAN DE ACCION
PARA EL MEDITERRANEO-CONVENIO DE BARCELONA
(PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona)

Y

LA SECR]:ZTARiA PERMANENTE DE LA COMISION ]
PARA LA PROTECCION DEL MAR NEGRO CONTRA LA CONTAMINACION

CONSIDERANDO que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (en adelante,
denominado el PNUMA) es la autoridad ambiental lider en el mundo. Establece la agenda ambiental
a nivel global, promueve la aplicacion coherente de la dimension ambiental del desarrollo sostenible
en el sistema de las Naciones Unidas y actia como firme defensor del medio ambiente.

CONSIDERANDO que la Unidad de Coordinacion del Plan de Accion para el Mediterraneo
(en adelante, denominado PNUMA/PAM) est4 administrada por el PNUMA vy, en virtud del Convenio
de Barcelona para la Proteccion del Medio Marino y de 1la Region Costera
del Mediterraneo, aprobado en 1976 y revisado en 1995, tiene el mandato de ayudar a los paises
mediterraneos, con sus principales objetivos a través de sus siete Protocolos, respectivamente, a evaluar
y controlar la contaminaciéon marina; a garantizar la gestion sostenible de los recursos marinos
y costeros; a afrontar retos comunes relativos a la prevencion y reduccion de la contaminacion de
recursos de tierra, barcos, vertidos, instalaciones en alta mar y el transporte de sustancias peligrosas;
a asegurar la proteccion de la biodiversidad; y a la gestion integrada de las zonas costeras;

CONSIDERANDO que el PNUMA/PAM también tiene el mandato de ayudar en la aplicacion del Plan
de Accion para el Mediterraneo (PAM), que se adoptd en 1975 y se convirtid en el PAM I tras
su revision en 1995;

CONSIDERANDO que la 18* reunion ordinaria de las Partes Contratantes del Convenio para
la Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera del Mediterraneo y sus Protocolos (Convenio
de Barcelona) (Estambul, 3 a 6 de diciembre de 2013) acogi6 con satisfaccion la cooperacion establecida
entre el PNUMA/PAM y las  correspondientes  organizaciones  internacionales
y regionales, y pidi6 a la Secretaria que ampliara la cooperacion con otras organizaciones pertinentes
con las que sea necesaria una sinergia para alcanzar los objetivos del Convenio de Barcelona/PAM;

CONSIDERANDO que el Convenio sobre la proteccion del Mar Negro contra la contaminacion
(denominado en lo sucesivo “BSC PS”), firmado en Bucarest en abril de 1992 y ratificado por los seis
Estados riberefios del Mar Negro en 1994, reconoce plenamente la necesidad de preservar el ecosistema
del Mar Negro como valiosa dotacion natural de la region, garantizando al mismo tiempo la proteccion
de sus recursos vivos marinos y costeros como condicion para el desarrollo sostenible
de los Estados riberefios del Mar Negro, el bienestar, la salud y la seguridad de su poblacion;

CONSIDERANDO que las Partes Contratantes del BSC PS aprobaron el Plan de Accién Estratégico
sobre la Proteccion y la Rehabilitacion del Medio Ambiente en el Mar Negro en 2009,
en el que figuran desafios que amenazan la sostenibilidad de los recursos marinos del Mar Negro
y politicas para superarlos;

CONSIDERANDO que las Partes Contratantes del Convenio de Bucarest acordaron seguir
fortaleciendo la cooperacion con las organizaciones internacionales como el Fondo para el Medio
Ambiente Mundial (FMAM), el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), el
PNUMA, la Organizaciéon de Cooperacion Econdmica del Mar Negro (OCEMN), la Unién Europea, el
Banco Mundial y la Organizaciéon Maritima Internacional (OMI), en apoyo de una aplicacion del
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Convenio sobre la Proteccion del Mar Negro contra la Contaminacion y sus protocolos;
CONSIDERANDO que las Partes reconocen el compromiso de la Reptiblica de Tiirkiye, expresado
en diversos foros, en su calidad de Parte de ambos Convenios, de facilitar este memorando
de entendimiento;

CONSIDERANDO que el Convenio de Barcelona-PNUMA/PAM vy la Secretaria Permanente
de la Comision de Proteccion del Mar Negro Contra la Contaminacion (en lo sucesivo denominadas “las
Partes”) se proponen firmar este memorando de entendimiento con el objetivo de consolidar, desarrollar
y detallar su cooperacion y eficacia para lograr los objetivos comunes en el ambito de la proteccion del
medio marino y costero;

CONSIDERANDO que las Partes se proponen firmar este memorando de entendimiento con el objetivo
de consolidar e intensificar su cooperacion, mejorando el intercambio de informacion y fortaleciendo la
sinergia regional para lograr sus metas y objetivos comunes,

RECORDANDO que el PNUMA/PAM y la BSC PS firmaron el 11 de febrero de 2016 un memorando
de entendimiento, que expiraba a finales de diciembre de 2021,

POR CONSIGUIENTE, LAS PARTES HAN ACORDADO COOPERAR EN VIRTUD
DEL PRESENTE MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO DEL SIGUIENTE MODO:

Articulo 1Interpretacion

1. Se entendera que las referencias al presente memorando de entendimiento incluyen los anexos,
modificados o enmendados de conformidad con los términos del presente memorando
de entendimiento. Todos los anexos estaran sujetos a las disposiciones del presente memorando
de entendimiento y, en caso de incoherencia entre un anexo y este, prevalecera este ultimo.

2. La ejecucion de las actividades, los proyectos y los programas posteriores de conformidad
con el presente memorando de entendimiento requerira la ejecucion de los instrumentos juridicos
apropiados entre las Partes. Las condiciones de dichos instrumentos juridicos estaran sujetas
a las disposiciones del presente memorando de entendimiento.

3. El presente memorando de entendimiento representa el amplio entendimiento entre las Partes
y sustituye a todos los memorandos de entendimiento, comunicaciones y declaraciones anteriores,
ya sean orales o escritos, relativos al objeto del presente memorando de entendimiento.

4.  El hecho de que una Parte no solicite la aplicacion de una disposicion del presente memorando
de entendimiento no constituird una renuncia a dicha disposicion ni a cualquier otra del presente
memorando de entendimiento.

Articulo 2
Duracion

1.  El presente memorando de entendimiento entrara en vigor en la ultima fecha de firma de los
funcionarios que lo aprueben y estara vigente hasta finales de diciembre de 2028, a menos que se
rescinda de conformidad con el articulo 14 que figura a continuacion.
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Articulo 3
Propésito

El presente memorando de entendimiento tiene por objeto proporcionar un marco de cooperacion
y entendimiento y facilitar la colaboracion entre las Partes con el fin de promover sus metas y
objetivos comunes en materia de conservacion del medio ambiente y de los ecosistemas marinos
en sus respectivos ambitos de competencia y cobertura geografica.

Articulo 4
Ambitos de cooperacion

Los ambitos de cooperacion se acuerdan conjuntamente a través del mecanismo de cooperacion
previsto en el memorando de entendimiento. Las Partes también podran examinar de manera
conjunta cada dos (2) afios las prioridades pertinentes en virtud del presente memorando
de entendimiento, de conformidad con el articulo 5.

Ambas partes se esforzaran por completar lo antes posible el proceso de concesion mutua
de la condicion de observador.

Las Partes han acordado los siguientes dmbitos preliminares y generales de cooperacion para
este memorando de entendimiento, que forman parte del mandato y del programa de trabajo
de ambas Partes:

a. Recogida y evaluacion de la informacion relativa al enfoque basado en los ecosistemas
y, en particular, facilitacion de la aplicacion de otra legislacion ambiental pertinente, es
decir, el Programa de Evaluacion y Vigilancia Integradas (IMAP) del PNUMA/PAM, el
Programa de Vigilancia y Evaluacion Integradas del Mar Negro (BSIMAP) y la Directiva
marco sobre la estrategia marina (DMEM) de la CE, a escala regional.

b. Evaluacion del estado del medio ambiente e informe sobre la situacion de la calidad,
incluida la elaboracion de indicadores en los que se basa esta evaluacion.

c. Recogida, evaluacion e intercambio de informacion relativa a la aplicacion
de protocolos de gestion integrada de las zonas costeras (GIZC), diversidad biologica
y fuentes y actividades terrestres.

d. Promover la sensibilizacion y la adopcidon de medidas conjuntas contra
la contaminacion por plésticos y la basura marina mediante la economia circular y el
consumo y la produccioén sostenibles (CPS); asi como mediante la cooperacion juridica,
institucional y politica relacionada.

e. Desarrollo de actividades de creacion de capacidades (por ejemplo, proyectos
conjuntos, programas de capacitacion, difusion de la informacion pertinente,
sensibilizacion, etc.).

f.  Colaboracién para promover la planificacion espacial marina y las herramientas
de GIZC, asi como el establecimiento y la gestion sostenible de dreas marinas protegidas
(AMP) y otros mecanismos de gestion basados en areas.

La lista anterior no es exhaustiva y no debe interpretarse en el sentido de que excluye o sustituye
otras formas de cooperacion entre las Partes sobre otras cuestiones de interés comun.

Los ambitos de cooperacion son pertinentes en el contexto de los mandatos de las Partes.
Segun proceda, se revisaran para que sean acordes con aquellas decisiones de los 6rganos rectores
de los Convenios que puedan tener relacion con sus respectivos mandatos.
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6. La Comision de Proteccion del Mar Negro Contra la Contaminacion y el PNUMA/PAM
colaboraran, en la medida de lo posible, en el marco de sus respectivos mandatos, para la ejecucion
de las actividades emprendidas en virtud del presente memorando de entendimiento.

Articulo 5
Organizacion de la cooperaciéon

1. Las Partes celebraran reuniones bilaterales sobre asuntos de interés comun, de conformidad con
un programa acordado previamente entre las Partes, con el fin de desarrollar y supervisar los
programas y proyectos de colaboracion. Ambas Partes podran invitar a las organizaciones
internacionales y a las iniciativas o proyectos pertinentes a participar en estas consultas, que
tendran lugar al menos una vez al afio, mediante reuniones presenciales o conferencias a distancia.

2.  En la ejecucion de las actividades, los proyectos y los programas en las esferas prioritarias
acordadas, las Partes seguiran instrumentos juridicos independientes apropiados para la ejecucion
de estas iniciativas, de conformidad con el articulo 1.2 anterior. Ambas Partes informaran a los
organos rectores de sus respectivos Convenios sobre los progresos conseguidos en la aplicacion
del presente memorando de entendimiento cada dos afios.

3. Nada de lo dispuesto en el presente memorando de entendimiento impone obligaciones financieras
aninguna de las Partes. Si las Partes acuerdan mutuamente asignar fondos especificos para facilitar
una actividad emprendida en virtud del presente memorando de entendimiento, dicho acuerdo se
reflejard por escrito y estard firmado por ambas Partes. En particular, para la ejecucion de
actividades conjuntas en el marco del presente memorando de entendimiento que puedan implicar
el pago de fondos, se suscribird un instrumento juridico especifico independiente, segin proceda,
teniendo en cuenta las normas y los procedimientos administrativos y financieros pertinentes
aplicables a las Partes.

4. Las Partes se comprometen a compartir conocimientos e informacion en sus ambitos de actuacion
y conocimientos técnicos pertinentes para el presente memorando de entendimiento. Las Partes
estudiaran la posibilidad de realizar misiones conjuntas y de organizar actividades de capacitacion
o sesiones informativas conjuntas.

Articulo 6
Condicion de las partes y de su personal

1. Los empleados, el personal, los representantes, los agentes, los contratistas, los afiliados
o los asociados de la Secretaria Permanente de la Comisiéon de Proteccion del Mar Negro Contra
la Contaminacién, incluido el personal contratado por esta para llevar a cabo cualquiera
de las actividades del proyecto en virtud del presente memorando de entendimiento,
no se consideraran, en ningun sentido ni a ningin efecto, empleados, personal, representantes,
agentes, contratistas o afiliados de las Naciones Unidas, incluido el PNUMA, ni se considerara
a ningun empleado, personal, representante, agente, contratista o afiliado del PNUMA, en ningtin
sentido ni a ninguin efecto, como empleado, personal, representante, agente, contratista o afiliado
de la Secretaria Permanente de la Comision de Proteccion del Mar Negro Contra la Contaminacion.
Ninguna de las Partes estard facultada para actuar o realizar declaraciones juridicamente
vinculantes en nombre de la otra Parte. Nada de lo dispuesto en el presente memorando
de entendimiento se considerard constitutivo de una empresa conjunta, agencia, agrupacion
de intereses o cualquier otro tipo de agrupacion o entidad empresarial formal entre las Partes.
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Articulo 7
Recaudacion de fondos

En la medida en que lo permitan los respectivos reglamentos, normas y politicas de las Partes,
y sin perjuicio de lo dispuesto en el subarticulo 2 de este articulo, las Partes podran recabar fondos
de los sectores publico y privado para apoyar las actividades, los proyectos y los programas
que se desarrollen o lleven a cabo en virtud del presente memorando de entendimiento.

Ninguna de las Partes participara en la recaudacion de fondos con terceros en nombre o por cuenta
de la otra, sin la aprobacion previa, expresa y por escrito de la otra Parte en cada caso.

Articulo 8
Derechos de propiedad intelectual

Nada de lo dispuesto en el presente memorando de entendimiento se interpretara en el sentido
de que otorga o implica derechos o intereses sobre la propiedad intelectual de las Partes, salvo que
se disponga lo contrario en el subarticulo 2 de este articulo.

En el caso de que las Partes prevean que deba crearse propiedad intelectual que esté sujeta a
proteccion en relacion con una actividad, un proyecto o un programa concreto que deba llevarse a
cabo en el marco del presente memorando de entendimiento, las Partes negociaran y acordaran las
respectivas condiciones de propiedad y uso mediante la firma del instrumento juridico pertinente.

Articulo 9
Uso del nombre y el emblema

Ninguna de las Partes utilizara el nombre, el logotipo, el emblema ni las marcas comerciales
de la otra Parte, sus filiales o afiliadas, o cualquier abreviatura de estos, en relacion con su actividad
o para su difusion publica sin el previo consentimiento expreso y por escrito de la otra Parte
en cada caso.
Articulo 10
Confidencialidad

El tratamiento de la informacion estard sujeto a las politicas corporativas de confidencialidad
de cada Parte.

Antes de divulgar a terceros documentos internos de la otra Parte, o documentos que por su
contenido o las circunstancias de su creacion o comunicacion deban considerarse confidenciales,
cada Parte debera obtener el consentimiento expreso y por escrito de la otra Parte. No obstante, la
divulgacion por una Parte de documentos internos o confidenciales de la otra Parte a una entidad
que la Parte divulgadora controle o con la que esté sometida a un control comun, o a una entidad
con la que tenga un acuerdo de confidencialidad, no se considerara una divulgacion a terceros,
y no requerira consentimiento previo.

El PNUMA, o6rgano principal o subsidiario de las Naciones Unidas creado de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas, se considerara una entidad juridica sometida a un control comun.

Articulo 11
Responsabilidad

Cada Parte sera responsable de hacer frente a cualquier reclamacién o demanda derivada de sus
acciones u omisiones, y las de su personal respectivo, en relacion con el presente memorando de
entendimiento.

El BSC PS indemnizara, mantendra indemne y defendera, a sus expensas, a las Naciones Unidas
y al PNUMA, a sus funcionarios, personal y representantes, de toda demanda, reclamacién y
responsabilidad de cualquier naturaleza o tipo que pueda surgir en relacion con el presente MdE



UNEP/MED 1G.26/22
Pagina 138

debido a acciones u omisiones atribuibles al BSC PS.

Articulo 12
Resolucion de disputas

1. Las Partes haran todo lo posible por resolver amigablemente las disputas, controversias
o reclamaciones que resulten del presente memorando de entendimiento. De querer las Partes llegar
a una solucion amistosa mediante la conciliacion, esta tendra lugar de conformidad
con el Reglamento de Conciliacion de la CNUDMI (Comision de las Naciones Unidas para
el Derecho Mercantil Internacional) vigente en ese momento o de conformidad con cualquier otro
procedimiento que pueda ser acordado entre las Partes.

2. Cualquier disputa, controversia o reclamacion entre las Partes derivada del presente memorando
de entendimiento que no se resuelva amistosamente de conformidad con el subarticulo anterior
podré ser sometida por cualquiera de las Partes a arbitraje en virtud del Reglamento de Arbitraje
de la CNUDMI vigente en ese momento. El tribunal de arbitraje no tendra autoridad para conceder
indemnizaciones punitivas. Las Partes estaran obligadas a dar cumplimiento al laudo resultado del
arbitraje en tanto que decision judicial definitiva de dicha controversia, reclamacion o disputa.

Articulo 13
Notificacion y enmiendas

1. Cada Parte notificard sin demora a la otra por escrito cualquier cambio importante previsto
o real que afecte a la ejecucion del presente memorando de entendimiento.

2. Una vez recibida dicha notificacion, las Partes celebraran consultas con vistas a alcanzar
un acuerdo sobre los cambios reales o propuestos.

3. Las Partes podran modificar el presente memorando de entendimiento mediante acuerdo mutuo
por escrito, que se adjuntara al presente memorando y formara parte integrante de éI.

Articulo 14
Rescision

1. Cualquiera de las Partes podra rescindir el presente memorando de entendimiento previa
notificacion por escrito a la otra Parte con tres (3) meses de antelacion.

2. Unavezrescindido este memorando de entendimiento, los derechos y las obligaciones de las Partes
definidos en virtud de cualquier otro instrumento juridico ejecutado de conformidad con el
presente memorando dejaran de ser efectivos, excepto que se establezca lo contrario en el presente
memorando.

3. La rescision del memorando de entendimiento se entendera sin perjuicio de a) la finalizacion
ordenada de cualquier actividad de colaboracion en curso y b) otros derechos y obligaciones de las
Partes adquiridos con anterioridad a la fecha de rescision.

4. Las obligaciones previstas en los articulos 8 a 13 no caducaran al expirar o rescindir el presente
memorando de entendimiento.

Articulo 15
Privilegios e inmunidades de las Naciones Unidas

1. Nadade lo contenido en el acuerdo de suscripcion o relacionado con €l se considerara una renuncia,
explicita o implicita, a cualquiera de las prerrogativas e inmunidades de las Naciones Unidas,
incluidos sus 6rganos subsidiarios.
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EN FE DE LO CUAL, los representantes autorizados de las partes afiaden su firma a continuacion.

En nombre del PNUMA/PAM Convenio de En nombre de la Secretaria Permanente
Barcelona de la Comision para la Proteccién del Mar
Negro contra la Contaminacion

Nombre: Nombre:

Fecha: ..o Fecha: ...,
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE

EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL MEDIO AMBIENTE EN SU
CALIDAD DE SECRETARIA DEL PLAN DE ACCION PARA EL MEDITERRANEO
(PNUMA/PAM)

Y

ORGANIZACION REGIONAL PARA LA CONSERVACION DEL MEDIO AMBIENTE DEL
MAR ROJO
Y DEL GOLFO DE ADEN (PERSGA)
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CONSIDERANDO que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (en adelante,
denominado el PNUMA) es la autoridad ambiental lider en el mundo. Establece la agenda ambiental
a nivel global, promueve la aplicacion coherente de la dimension ambiental del desarrollo sostenible
en el sistema de las Naciones Unidas y actia como firme defensor del medio ambiente.

CONSIDERANDO que la Secretaria del Convenio de Barcelona y el Plan de Accion para
el Mediterraneo (en adelante, denominado PNUMA/PAM) est4a administrada por el PNUMA y, en virtud
del Convenio de Barcelona para la Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera del
Mediterraneo, aprobado en 1976 y revisado en 1995, tiene el mandato de ayudar a los paises
mediterraneos, con sus principales objetivos a través de sus siete Protocolos, respectivamente, a evaluar
y controlar la contaminacion marina; a garantizar la gestion sostenible de los recursos marinos y
costeros; a afrontar retos comunes relativos a la prevencion y reduccion de la contaminacion
de recursos de tierra, barcos, vertidos, instalaciones en alta mar y el transporte de sustancias peligrosas;
a asegurar la proteccion de la biodiversidad; y a la gestion integrada de las zonas costeras;

CONSIDERANDO que el PNUMA/PAM también tiene el mandato de ayudar en la aplicacion del Plan
de Accion para el Mediterraneo (PAM), que se adoptd en 1975 y se convirtid en el PAM I tras
su revision en 1995;

CONSIDERANDO que, en este contexto, las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona habian
aprobado estrategias regionales, planes de accion y programas, asi como creado estructuras regionales
que incluyen un sistema consolidado de puntos focales, la Secretaria y seis Centros de Actividades
Regionales', los cuales tienen el mandato de llevar a cabo actividades encaminadas a facilitar
la aplicacion de los siete Protocolos del Convenio de Barcelona, las decisiones de las reuniones
de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona y sus Protocolos;

CONSIDERANDO que la Organizacion Regional para la Conservacion del Medio Ambiente del Mar
Rojo y del Golfo de Adén (en lo sucesivo, PERSGA), organismo intergubernamental basado en la
Declaracion de Yeda de 1982 y creado en 1995 bajo los auspicios de la Liga Arabe, es responsable del
desarrollo y la aplicacion de programas regionales para la proteccion y la conservacion del ecosistema
y la diversidad biologica del Mar Rojo y del Golfo de Adén, la prevencion y el control de la
contaminacion maritima y el apoyo al desarrollo sostenible. Los Estados Miembros de la Declaracion
de Yeda son: Arabia Saudita, Djibouti, Egipto, Jordania, Somalia, Sudan y Yemen.

RECORDANDO que el Convenio de Barcelona-PNUMA/PAM y la PERSGA firmaron el 15 de junio
de 2003 un memorando de entendimiento, que expir6 a finales de diciembre de 2004.

POR LO TANTO, el PNUMA/PAM y LA PERSGA HAN ACORDADO COOPERAR EN
VIRTUD DEL PRESENTE MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO, DE LA FORMA
SIGUIENTE:

Articulo 1
Interpretacion

1. Se entendera que las referencias al presente memorando de entendimiento incluyen los anexos,
modificados o enmendados de conformidad con los términos del presente memorando de
entendimiento. Todos los anexos estaran sujetos a las disposiciones del presente memorando de
entendimiento y, en caso de incoherencia entre un anexo y este, prevalecera este ultimo.

2. Laejecucion de actividades, proyectos y programas posteriores en virtud del presente memorando
de entendimiento, incluidos los que impliquen la transferencia de fondos entre las Partes, requerira
la ejecucion de los instrumentos juridicos apropiados acordados entre las Partes. Las condiciones
de dichos instrumentos juridicos estaran sujetas a las disposiciones del presente memorando de
entendimiento.

3. El presente memorando de entendimiento representa el amplio entendimiento entre las Partes y
sustituye a todos los memorandos de entendimiento, comunicaciones y declaraciones anteriores,
ya sean orales o escritos, relativos al objeto del presente memorando de entendimiento.
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El hecho de que una Parte no solicite la aplicacion de una disposicion del presente memorando
de entendimiento no constituira una renuncia a dicha disposicion ni a cualquier otra del presente
memorando de entendimiento.

Articulo 2
Duracion

El presente memorando de entendimiento entrara en vigor en la ultima fecha de firma de los
funcionarios que lo aprueben y estara vigente durante tres afios, a menos que se rescinda de
conformidad con el articulo 15 que figura a continuacion.

Articulo 3
Propésito

Teniendo en cuenta los mandatos respectivos de las Partes, el presente memorando de
entendimiento tiene por objeto proporcionar un marco de cooperacion y entendimiento y facilitar
la colaboracion entre las Partes con el fin de promover sus metas y objetivos comunes en materia
de conservacion del medio ambiente marino y costero en sus respectivos ambitos de
competencia.

Los objetivos de este memorando de entendimiento se lograran a través de:

a. Un dialogo y reuniones periddicos entre el PNUMA/PAM y de la PERSGA;

b. Ejecucion de instrumentos juridicos independientes entre las Partes para definir y
ejecutar las actividades, los proyectos y los programas posteriores de conformidad
con el articulo 1.2.

Articulo 4
Ambitos de cooperacién

Las Partes han acordado los siguientes ambitos preliminares y generales de cooperacion para este
memorando de entendimiento:

a. En virtud del presente memorando de entendimiento, el PNUMA/PAM y la PERSGA
podran cooperar de forma bilateral para el intercambio mutuo de experiencias
en cualquiera de los siguientes ambitos de estudio o gestion, o en todos ellos:
Diversidad bioldgica y areas marinas protegidas
Contaminaciéon maritima y planificacion de contingencia
Gestion integrada de las zonas costeras
Evaluacion y vigilancia de la contaminacidon marina
Oceanografia y cartografia de los fondos marinos
Cambio climético
Legislacion y aplicacion (relacionada con el medio ambiente marino y costero)
Control de las actividades terrestres
Creacion de capacidades
Pesca y acuicultura

FTITIE@ 0 a0 o

La lista anterior no es exhaustiva y no debe interpretarse en el sentido de que excluye o sustituye
otras formas de cooperacidn entre las Partes sobre otras cuestiones de interés comun.

Se podran identificar actividades especificas que se llevaran a cabo sobre la base de instrumentos
juridicos independientes establecidos entre la PERSGA y el PNUMA/PAM.

La PERSGA y el PNUMA/PAM colaboraran, en la medida de lo posible, en el marco de sus
respectivos mandatos, para la ejecucion de las actividades emprendidas en virtud del presente
memorando de entendimiento.
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El presente memorando de entendimiento pretende consolidar e intensificar la cooperacion entre
las Partes y reforzar las sinergias regionales. En este contexto, la PERSGA y el PNUMA/PAM se
informaran mutuamente de sus respectivas iniciativas de desarrollo de capacidades y relacionadas
con este, con el fin de reforzar

la cooperacion a través de una plataforma permanente, como los sitios web de las Partes.

Articulo 5
Organizacion de la cooperaciéon

Las Partes celebraran reuniones bilaterales sobre asuntos de interés comun, de conformidad con
un programa acordado previamente entre las Partes, con el fin de desarrollar y supervisar las
actividades de colaboracion. Ambas Partes podran invitar a las organizaciones internacionales y
a las iniciativas o proyectos pertinentes a participar en estas consultas, que tendran lugar al menos
una vez al afio, mediante reuniones presenciales o conferencias a distancia. Durante las consultas,
deberan examinarse los dos puntos siguientes al menos una vez al afio:

a. debate de cuestiones técnicas y operacionales relacionadas con la consecucion
de los objetivos del presente memorando de entendimiento; y el examen de los
avances en la colaboracion y las labores relacionadas entre
la PERSGA y del PNUMA/PAM.

En la ejecucion de las actividades, los proyectos y los programas vinculados a las esferas
prioritarias acordadas, las Partes seguirdn un instrumento juridico independiente apropiado para
la ejecucion de estas iniciativas, de conformidad con el articulo 1.2 anterior. Al determinar los
ambitos de cooperacion en el marco del presente memorando de entendimiento, se tendra
debidamente en cuenta la cobertura geografica de la PERSGA y del PNUMA/PAM.

Cuando una de las Partes organice una reunion con participacion externa en la que se debatan
cuestiones politicas relacionadas con los objetivos del presente memorando de entendimiento,
invitard, segun proceda, a la otra Parte a participar en la reunién o proporcionara informacion
actualizada sobre las cuestiones politicas pertinentes debatidas en la reunion.

La PERSGA y el PNUMA/PAM informardn a sus organos de gobierno pertinentes sobre los
progresos realizados en la aplicacion de este memorando,,.

Nada de lo dispuesto en el presente memorando de entendimiento impone obligaciones financieras
a ninguna de las Partes. Si las Partes acuerdan mutuamente asignar fondos especificos para
facilitar una actividad emprendida en virtud del presente memorando de entendimiento, dicho
acuerdo se reflejara por escrito y estard firmado por ambas Partes. En particular, para la ejecucion
de actividades conjuntas en el marco del presente memorando de entendimiento que puedan
implicar el pago de fondos, se suscribird un instrumento juridico especifico independiente, segiin
proceda, teniendo en cuenta las normas y los procedimientos administrativos y financieros
pertinentes aplicables a las Partes.

Las Partes se comprometeran, en el marco de su red mundial de conocimientos y en la medida de
lo posible, a facilitar el acceso mutuo a la informacién y a los trabajos pertinentes, asi como su
difusion entre ellas. Las Partes estudiaran la posibilidad de realizar misiones conjuntas y de
organizar actividades de capacitacion o sesiones informativas conjuntas.

Articulo 6
Condicién de las partes y de su personal

Al tiempo que confirman su firme voluntad de cooperar y, en la medida de lo posible, de crear
sinergias en la ejecucion de sus respectivas actividades, las Partes reconocen y acuerdan que son
entidades independientes y distintas y que la PERSGA es independiente y distinta de las Naciones
Unidas y el PNUMA. Los empleados, el personal, los representantes, los agentes, los contratistas,
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los afiliados o los asociados de la PERSGA, incluido el personal contratado por esta para llevar
a cabo cualquiera de las actividades del proyecto en virtud del presente memorando de
entendimiento, no se consideraran, en ningin sentido ni a ningin efecto, empleados, personal,
representantes, agentes, contratistas o afiliados de las Naciones Unidas, incluido el PNUMA, ni
se considerara a ningun empleado, personal, representante, agente, contratista o afiliado del
PNUMA, en ningun sentido ni a ningtn efecto, como empleado, personal, representante, agente,
contratista o afiliado de la Secretaria la PERSGA. Ninguna de las Partes estara facultada para
actuar o realizar declaraciones juridicamente vinculantes en nombre de la otra Parte. Nada de lo
dispuesto en el presente memorando de entendimiento se considerara constitutivo de una empresa
conjunta, agencia, agrupacion de intereses o cualquier otro tipo de agrupacion o entidad
empresarial formal entre las Partes.

Articulo 7
Recaudacion de fondos

1. En la medida en que lo permitan los respectivos reglamentos, normas y politicas de las Partes,
y sin perjuicio de lo dispuesto en el subarticulo 2, las Partes podran recabar fondos de los sectores
publico y privado para apoyar las actividades, los proyectos y los programas que se desarrollen
o lleven a cabo en virtud del presente memorando de entendimiento.

2. Ninguna de las Partes participara en la recaudacion de fondos con terceros en nombre o por cuenta
de la otra, sin la aprobacion previa, expresa y por escrito de la otra Parte en cada caso.

Articulo 8
Derechos de propiedad intelectual

1. Nada de lo dispuesto en el presente memorando de entendimiento se interpretara en el sentido
de que otorga o implica derechos o intereses sobre la propiedad intelectual de las Partes, salvo
que se disponga lo contrario en el articulo 8.2.

2. En el caso de que las Partes prevean que deba crearse propiedad intelectual que esté sujeta
a proteccion en relacion con una actividad, un proyecto o un programa concreto que deba llevarse
a cabo en el marco del presente memorando de entendimiento, las Partes negociaran y acordaran
las respectivas condiciones de propiedad y uso mediante la firma del instrumento juridico
pertinente, de conformidad con el articulo 1.2.

Articulo 9
Uso del nombre y el emblema

1. Ninguna de las Partes utilizara el nombre, el emblema ni las marcas comerciales de la otra Parte,
sus filiales o afiliadas, o cualquier abreviatura de estos, en relacién con su actividad o para su
difusion publica sin el previo consentimiento expreso y por escrito de la otra Parte en cada caso.
En ningtn caso se concedera la autorizacion del nombre o emblema de las Naciones UNIDAS,
el PNUMA ni el PNUMA/PAM para fines comerciales o para su uso de cualquier forma que
sugiera un respaldo por parte del PNUMA/PAM a los productos, las practicas comerciales o los
servicios de la PERSGA.

2. La PERSGA reconoce ser consciente de la condicion independiente, internacional e imparcial
de las Naciones UNIDAS, el PNUMA o el PNUMA/PAM, y reconoce que sus nombres y
emblemas no pueden asociarse a ninguna causa politica ni sectaria ni utilizarse de ninguna otra
forma incompatible con la condicion de las Naciones Unidas, el PNUMA
o el PNUMA/PAM.
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3. Las Partes acuerdan reconocer y admitir esta colaboracion, segun proceda. A tal fin, las Partes
celebraran consultas sobre el modo y la forma de dicho reconocimiento y admision.

Articulo 10
Privilegios e inmunidades de las Naciones Unidas

1. Nada de lo contenido en el acuerdo de suscripcion o relacionado con él se considerara una
renuncia, explicita o implicita, a cualquiera de las prerrogativas e inmunidades de las Naciones
Unidas, incluidos sus 6rganos subsidiarios.

Articulo 11

Confidencialidad
1. El tratamiento de la informacion estara sujeto a las politicas corporativas de confidencialidad
de cada Parte.
2. Antes de divulgar a terceros documentos internos de la otra Parte, o documentos que por su

contenido o las circunstancias de su creacion o comunicacion deban considerarse confidenciales,
cada Parte debera obtener el consentimiento expreso y por escrito de la otra Parte. No obstante,
la divulgacion por una Parte de documentos internos o confidenciales de la otra Parte a una
entidad que la Parte divulgadora controle o con la que esté sometida a un control comun, o a una
entidad con la que tenga un acuerdo de confidencialidad, no se considerara una divulgacion a
terceros, y no requerira consentimiento previo.

3. El PNUMA, 6rgano principal o subsidiario de las Naciones Unidas creado de conformidad con
la Carta de las Naciones Unidas, se considerara una entidad juridica sometida a un control comun.

Articulo 12
Responsabilidad

1. Cada Parte serd responsable de hacer frente a cualquier reclamacion o demanda derivada
de sus acciones u omisiones, y las de su personal respectivo, en relacion con el presente
memorando de entendimiento.

2. La PERSGA indemnizard, mantendra indemne y defenderd, a sus expensas,
a las Naciones Unidas, el PNUMA y el PNUMA/PAM y a sus funcionarios, personal y
representantes, frente a todos los pleitos, reclamaciones, demandas y responsabilidades de
cualquier naturaleza o tipo, que puedan surgir en relacion con el presente memorando de
entendimiento, por las acciones u omisiones que le sean imputables a la PERSGA.
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Articulo 13
Resolucion de disputas
1.  Las Partes haran todo lo posible por resolver amigablemente las disputas, controversias o

reclamaciones que resulten del presente memorando de entendimiento. De querer las Partes llegar
a una solucién amistosa mediante la conciliacion, esta tendra lugar de conformidad con el
Reglamento de Conciliacion de la CNUDMI (Comision de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional) vigente en ese momento o de conformidad con cualquier otro
procedimiento que pueda ser acordado entre las Partes.

2. Cualquier disputa, controversia o reclamacion entre las Partes derivada del presente memorando
de entendimiento que no se resuelva amistosamente de conformidad con el subarticulo anterior
podré ser sometida por cualquiera de las Partes a arbitraje en virtud del Reglamento de Arbitraje
de la CNUDMI vigente en ese momento. El tribunal de arbitraje no tendra autoridad para conceder
indemnizaciones punitivas. Las Partes estaran obligadas a dar cumplimiento al laudo resultado del
arbitraje en tanto que decision judicial definitiva de dicha controversia, reclamacion o disputa.

Articulo 14
Notificacion y enmiendas

1. Cada Parte notificara sin demora a la otra por escrito, en un plazo de tres meses, cualquier cambio
importante previsto o real que afecte a la ejecucion del presente memorando de entendimiento.

2. Una vez recibida dicha notificacion, las Partes celebraran consultas con vistas a alcanzar un
acuerdo sobre los cambios reales o propuestos sugeridos de conformidad con el articulo 14.1.

3. Las Partes podran modificar el presente memorando de entendimiento mediante acuerdo mutuo
por escrito, que se adjuntara al presente memorando y formara parte integrante de él.

Articulo 15
Rescision

1. Cualquiera de las Partes podrd rescindir el presente memorando de entendimiento previa
notificacion por escrito a la otra Parte con tres (3) meses de antelacion.

2. Una vez rescindido este memorando de entendimiento, los derechos y las obligaciones
de las Partes definidos en virtud de cualquier otro instrumento juridico ejecutado de conformidad
con el presente memorando dejaran de ser efectivos, excepto que se establezca lo contrario
en el presente memorando.

3. La rescision del memorando de entendimiento se entenderd sin perjuicio de a) la finalizacion
ordenada de cualquier actividad de colaboracion en curso y b) otros derechos y obligaciones
de las Partes adquiridos con anterioridad a la fecha de rescision.

4.  Las obligaciones previstas en los articulos 8 a 13 no caducaran al expirar, rescindir o retirarse
del presente memorando de entendimiento.

Articulo 16
Partes adicionales

1. Otra entidad que desee convertirse en Parte del presente memorando de entendimiento debera
notificar su deseo a las demas Partes, por escrito, exponiendo sus motivos y las contribuciones
previstas. Tras las consultas, en caso de que todas Partes acepten por escrito la adhesion de la
entidad solicitante al memorando de entendimiento, el PNUMA/PAM y la PERSGA, en nombre
de las otras Partes, se adheriran como Parte del memorando mediante el intercambio de cartas con
la entidad solicitante.
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EN FE DE LO CUAL, los representantes autorizados de las partes afiaden su firma a continuacion.

En nombre del Programa de Naciones En nombre del En nombre de la PERSGA
Unidas para el Medio Ambiente

Nombre: Nombre:

Fecha: Fecha:
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Anexo III

Lista de asociados renovados y nuevos del PAM
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LISTA DE ASOCIADOS RENOVADOS DEL PAM

Se renueva por un periodo de seis afios a las siguientes instituciones acreditadas como asociados del

PAM:

Youth Love Egypt

Fundaciéon Mohammed VI para la Proteccion del Medio Ambiente

FISPMED Onlus

Universidad de Siena - SDSN (Red de Soluciones para el Desarrollo Sostenible)

LISTA DE NUEVOS ASOCIADOS DEL PAM

Las siguientes instituciones estan acreditadas como nuevos asociados del PAM:

Turkish Shipbuilders' Association (GISBIR)

Centro Nacional de Derecho Maritimo y del Mar de la Universidad de Ankara (DEHUKAM)
Enaleia

Siracusa International Institute for Criminal Justice and Human Rights (SII)

Zoi Environment Network (Zo1)

Acuerdo sobre la creacion de un santuario de mamiferos marinos en el Mar Mediterraneo
(Acuerdo Pelagos)

European Boating Industry (EBI)

Euro-Mediterranean Economist Association (EMEA)

European Bureau for Conservation and Development (EBCD)

Asociacion Chipriota para la Proteccion del Medio Marino (CYMEPA)
AMWAIJ/REVOLVE Mediterraneo (AMWALJ)
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Anexo IV

Actualizacion de la Estrategia de Movilizacion de Recursos del PNUMA/PAM
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1. Introduccion

La 20" reunion ordinaria de las Partes Contratantes (COP 20) (Tirana (Albania), 17 a 20 de
diciembre de 2017), aprobo la actualizacion de la Estrategia de Movilizacion de Recursos del
PNUMA/PAM, incluida en el anexo III con la Decision 1G.23/5, que tenia un periodo temporal
de diez afos con el fin de garantizar una plena aplicacion de la Estrategia a Medio Plazo (EMP)
para el bienio 2016-2021 y avanzar en la aplicacion del proximo ciclo de EMP (2022-2027),
haciendo hincapié en su primer bienio.

Con esta misma decision, las Partes Contratantes también solicitaron a la Secretaria que
perfeccionara, para su consideracion en la COP 21, el apéndice del anexo, para tener en cuenta
la necesidad de recursos para cada resultado estratégico y la pertinencia de los donantes
potenciales para cada uno de estos resultados. A este respecto, la COP 21 tomo nota del
“Apéndice mejorado de la Estrategia Actualizada para la Movilizacion de Recursos”, que figura
en el anexo VII de la Decision 1G.24/2 sobre Gobernanza.

La COP 22 (Antalya (Tirkiye), diciembre de 2021) aprobé un niimero importante de
instrumentos normativos y estratégicos ambiciosos y prospectivos, en consonancia con las
prioridades de la EMP para el bienio 2022-2027, incluidos especialmente los nuevos planes
regionales en el marco del Protocolo FTCM, el PAE BIO posterior a 2020 y la Estrategia
Regional sobre AMCP y OMEC, la Estrategia Mediterranea para la Prevencion, Preparacion y
Lucha contra la Contaminacién Marina provocada por Buques (2022-2031), la Estrategia de
Gestion del Agua de Lastre en el Mediterraneo (2022-2027), etc. La aplicacion de estos
instrumentos requerird una cantidad considerable de recursos externos, ademas de los fondos
basicos del Fondo fiduciario del Mediterraneo disponibles del sistema. El PEA BIO posterior a
2020 y la Estrategia Regional sobre la Contaminacién provocada por Buques han desarrollado
e aplicado en el primer bienio de su marco temporal (2022-2023) sus estrategias de financiacion
especificas en consulta con actores clave y donantes potenciales y con su participacion, que
deberian utilizarse en la movilizacion de los recursos necesarios para la aplicacion de estas
estrategias.

Esta Estrategia de Movilizacién de Recursos responde a la solicitud de las Partes Contratantes
incluida en la Estrategia a Medio Plazo para el bienio 2022-2027 del PNUMA/PAM de
actualizar la Estrategia de Movilizacion de Recursos del PAM para su aplicacion. La decision
de actualizar la Estrategia de Movilizacion de Recursos busca fortalecer atin mas el sistema del
PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, con el fin de que pueda garantizar los recursos
necesarios para cumplir con sus programas de trabajo en su totalidad, asi como asegurarse de
que los Componentes del PAM puedan trabajar a su maxima capacidad, manteniendo los
principales elementos de la Estrategia de Movilizacion de Recursos de 2017 que sigue vigente,
al tiempo que se toman en consideracion los ambiciosos objetivos y resultados esperados de la
EMP del PNUMA/PAM para el bienio 2022-2027 y las necesidades financieras para su plena
aplicacion.

2. Objetivos

S.

El objetivo de la Estrategia de Movilizacién de Recursos es garantizar una financiacion adecuada
para apoyar las actividades programaticas del PNUMA/PAM a corto y medio plazo sobre la base
de las prioridades de la EMP. Mas concretamente, la actualizacién de la Estrategia de
Movilizacion de Recursos tiene los siguientes objetivos:

a. Establecer orientaciones claras para la movilizacion de recursos, procedentes de fuentes
tradicionales y no tradicionales, para la plena aplicacion del programa de trabajo ¢ identificar a
las principales contrapartes y los principales donantes potenciales;
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b. Definir las necesidades y los cambios necesarios para movilizar de manera eficaz los recursos,
con especial atencion a las areas tematicas del mandato del PNUMA/PAM que mas necesitan
financiacion externa.

c. Definir necesidades y oportunidades de financiacion nuevas o emergentes, asi como nuevos
mecanismos de financiacion actualizados, teniendo en cuenta la experiencia de los afios
anteriores en la aplicacion de la actual estrategia de movilizacion de recursos, asi como las
prioridades y los mandatos en el marco de la nueva EMP para el bienio 2022-2027.

3. Ambito de aplicacién

6.

La presente Estrategia de Movilizacion de Recursos complementa y actualiza la estrategia
existente, al tiempo que amplia su plazo, fijado inicialmente en 10 afios, por un periodo adicional
de 6 afos, es decir, hasta 2032.

4. Panorama de la financiacion del PNUMA/PAM

7.

El PNUMA/PAM esta financiado, en primer lugar, por las Partes Contratantes a través de las
contribuciones prorrateadas al Fondo fiduciario del Mediterraneo. Otras fuentes de financiacion
son las contribuciones discrecionales de la Union Europea y las contribuciones voluntarias
especiales de otras Partes Contratantes, las contribuciones del pais anfitrion, la financiacion de
proyectos por el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) y la Comision Europea, y
otros donantes especiales. Por lo general, las contribuciones prorrateadas no proporcionan
recursos suficientes para satisfacer plenamente las necesidades financieras del programa de
trabajo bienal, por lo que la ejecucion eficaz de las actividades de este depende de la
movilizacién de recursos externos. En general, la financiacion voluntaria y de proyectos se
obtiene de forma especial y la Unidad de Coordinacion (UC) y los componentes del PAM
dedican un tiempo y un esfuerzo considerables a la consecucion de resultados tangibles.

a. Contribuciones de las Partes Contratantes (ordinarias, voluntarias y pais anfitrion)

8.

10.

Las contribuciones de las Partes Contratantes, incluidas las contribuciones ordinarias
prorrateadas, la contribucion discrecional de la UE y la contribucion del pais anfitrion para la
Unidad de Coordinacion, son cruciales para la ejecucion de la EMP y los programas de trabajo
del PAM, ya que proporcionan una fuente de financiacion estable y segura, con lo que se
garantiza el funcionamiento del sistema al cubrir los costes administrativos, ademéas de permitir
una planificacion eficaz al apoyar determinadas actividades basicas. En cuanto a los Centros de
Actividades Regionales (CAR), las contribuciones de los paises anfitriones y de la OMI en el
caso del REMPEC, representan una parte notable de su financiacion.

De 2004 a 2016, el total de las contribuciones prorrateadas no ha variado. Las Partes
Contratantes proporcionaron en 2016 un aumento Unico del 3 % de sus contribuciones
prorrateadas para ayudar con las obligaciones financieras para organizar y acoger las reuniones
de la COP, con el fin de permitir a todas las Partes Contratantes acoger una reunion de la COP.
Desde entonces, las contribuciones prorrateadas totales no han aumentado. Las contribuciones
de las Partes Contratantes no parecen haber seguido el ritmo de los costes inflacionistas y de los
crecientes mandatos del PAM. Por lo tanto, deberia considerarse un posible aumento periodico
de las contribuciones prorrateadas al Fondo fiduciario del Mediterrdneo, ya que estas
contribuciones constituyen la principal garantia de unos recursos estables y predecibles y
demuestran el compromiso continuado de las Partes Contratantes.

El PAM se ha beneficiado periddicamente de las contribuciones voluntarias adicionales de las
Partes Contratantes para apoyar la aplicacion del programa de trabajo. Entre ellas se incluyen
las dos fases del Acuerdo de Cooperacion Bilateral entre el Ministerio italiano de Medio
Ambiente y Seguridad Energética (MASE) y el PNUMA firmado en 2016 y 2021
respectivamente, el Acuerdo Bilateral entre el Ministerio de Europa y Asuntos Exteriores de
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Francia y el PNUMA firmado en 2022, que suponen excelentes avances y muy buenos ejemplos
de financiacion voluntaria en linea con la EMP y plenamente integrados en el programa de
trabajo del PAM, asi como la contribucion voluntaria de Tiirkiye para la celebracion de las
diferentes ediciones del Premio Ciudad Respetuosa con el Medio Ambiente de Estambul, y la
contribucion voluntaria de Monaco para apoyar la cobertura de comunicacion de las ultimas
COP. Hasta la COP 19, las contribuciones voluntarias también incluian los gastos de
organizacion de las reuniones de la COP, que corrian a cargo del pais anfitrion correspondiente.

b. Otras fuentes de financiacion

11.

12.

13.

14.

15.

La Unién Europea (UE) y el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) son, y se espera
que sigan siendo, importantes contribuyentes a la aplicacion de la EMP y los planes de trabajo
bienales del PAM.

La UE dispone de varios mecanismos de financiacion y flujos de recursos. En los ultimos veinte
afios, el PNUMA/PAM ha utilizado en gran medida este tipo de mecanismos, como la asociacion
estratégica con el PNUMA, la participacion en licitaciones o propuestas de proyectos y los
contratos directos entre el PNUMA/PAM y la Comision Europea. Aunque la Direccion General
(DG) de Medio Ambiente ha sido y seguird siendo un asociado clave, también debe prestarse
atencion a los importantes programas y mecanismos de financiacién existentes en otras
Direcciones Generales y servicios de la UE que podrian ofrecer oportunidades para satisfacer
las necesidades de recursos, como las de Asociaciones Internacionales y la de Vecindad y
Negociaciones de Ampliacion, asi como la de Asuntos Maritimos y Pesca, la de Politica
Regional y Urbana, la de Investigacion e Innovacion, la del Centro Comun de Investigacion
(CCI) y la de Mercado Interior, Industria, Emprendimiento y Pymes.

El PNUMA/PAM mantiene desde hace tiempo una estrecha colaboracion con el Fondo para el
Medio Ambiente Mundial (FMAM), que se remonta a 1997. Desde entonces, el FMAM ha
apoyado tres inversiones considerables en la region, incluidos los 47 millones de dolares del
“Mediterranean Sea Programme (MedProgramme): Enhancing Environmental Security”, dotado
con 47 millones de ddlares estadounidenses y aprobado en octubre de 2016, que estd siendo
ejecutado por el PNUMA/PAM y sus asociados en la ejecucion, asi como el proyecto Fish EBM,
que cuenta con un presupuesto total de 2.273.973 ddlares. Es importante mantener el
compromiso del PAM con el FMAM y buscar nuevas oportunidades de financiacion,
centrandose en 4reas en las que el PAM tenga una ventaja comparativa o pueda crear
asociaciones deseables, en linea con su mandato y con las prioridades clave del FMAM-8§, es
decir, el Programa Integrado de Sistemas Alimentarios, el Programa Integrado de Restauracion
de Ecosistemas, el Programa Integrado de Soluciones Circulares a la Contaminacidon por
Plasticos y el Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos, centrado en la
escorrentia agricola y las aguas residuales de los asentamientos municipales.

En cuanto a las fuentes alternativas de financiacion, el PAM se ha beneficiado de la interaccion
con grandes fundaciones ambientales, como la Fundacion MAVA, que sin embargo cerrd en
2023, lo que dejo6 un vacio considerable en los recursos externos movilizados por el PAM. Es
necesario seguir reforzando la cooperacion y la asociacion con el sector privado, basandose en
las practicas actuales, por ejemplo, la cooperacion con la industria del petroleo y el gas a través
del REMPEC, con el fin de explorar esta forma de cooperaciéon en todo su potencial. Por el
momento no se exploran posibilidades de financiacién nuevas/innovadoras (como bonos o
préstamos de impacto social y de desarrollo, financiacion colectiva, etc.).

Las relaciones y colaboraciones entre el PNUMA y el PAM con otras organizaciones
internacionales clave, como el Banco Mundial, el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD), el Banco Islamico de Desarrollo (BIsD) y el Banco Africano de Desarrollo
(BAfD), asi como el Banco Europeo de Inversiones (BEI) y el Banco Europeo de
Reconstruccion y Desarrollo (BERD), deberian seguir desarrollandose y reforzandose,
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basandose en los ejemplos existentes de cooperacion fructifera, en particular mediante su
invitacion y participacion en conferencias periodicas de donantes que organizara el PAM.

c. Analisis del déficit de recursos externos

16.

17.

18.

19.

Sobre la base de un analisis de los recursos externos necesarios para la ejecucion de las
actividades por tema de la EMP (grafico 1 incluido en la Estrategia de Movilizacion de Recursos
de 2017) y los dos primeros bienios de la Estrategia de Movilizacion de Recursos (grafico 2), se
muestra que algunos temas o programas dependen en gran medida de los recursos externos,
incluidos los cuatro programas tematicos de la EMP actual. También se muestra que, en el caso
de algunos temas o programas, como los relacionados con la interacciéon maritima-terrestre y el
CPS (temas de la anterior EMP) y el uso sostenible de los recursos (programa de la actual EMP),
existe un buen porcentaje de recursos externos movilizados en el momento del desarrollo del
programa de trabajo, mientras que, en el caso de otros, en particular, sobre el cambio climatico
en ambos ciclos de la EMP, existe tradicionalmente la necesidad de reforzar la capacidad del
sistema para movilizar recursos externos. En el caso de los temas o programas relacionados con
la diversidad bioldgica y la contaminacion, la proporcidn entre recursos externos garantizados y
no garantizados varia a lo largo de los bienios, pero tradicionalmente hay una cantidad
satisfactoria de recursos externos garantizados. La diferencia entre la tasa de obtencion de
recursos externos por tema o programa depende también del interés de los donantes por &mbitos
de actividad especificos.

Aunque todos los temas o programas se han beneficiado de la financiacion externa, la situacion
de este tipo de financiacion en relacion con tipos especificos de actividades varia. Si se echa un
vistazo a los ultimos programas de trabajo, se observa que las actividades relacionadas con la
gobernanza estan cubiertas principalmente por el Fondo fiduciario del Mediterraneo, mientras
que otras parecen depender principalmente o en gran medida de fuentes externas, entre las que
se incluyen:

* Elaboracidon de estrategias y planes de accién nacionales

* Aplicacion nacional de los planes de accion

* Actividades de sensibilizacion y divulgacion

* Supervision, inventario y evaluacion

* Creacion de plataformas o redes

* Asistencia técnica y creacion de capacidades, incluido el apoyo a la ratificacion
de instrumentos juridicos

» Cooperacion y asociaciones

La aprobacion de una EMP estructurada (temas para el bienio 2016-2021 y programas de la
EMP para el bienio 2022-2027) y el desarrollo de programas de trabajo bienales basados en la
EMP, desempefia un papel fundamental en el apoyo a la elaboracion y validacién de documentos
de proyecto y propuestas para la obtencion de fondos externos. La Estrategia de Movilizacion
de Recursos permite planificar claramente la recaudacion de fondos externos para ejecutar los
programas de trabajo y garantizar la racionalizacion de la financiacion externa para respaldar las
prioridades programaticas del PAM.

El apoyo de las Partes Contratantes es esencial para la diversificacion de las fuentes de
financiacion. Permitira al sistema PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona ampliar sus redes y
asociaciones con diversas entidades y fuentes de financiacion, ampliar el alcance a fundaciones,
al sector privado y a mecanismos de financiacién innovadores y explorar nuevas formas de
movilizar recursos, como la creacion de mecanismos de recaudacion de fondos a través de sitios
web en linea para conseguir donaciones y contribuciones privadas. La organizacion de
conferencias de donantes, como la organizada en el marco de la Estrategia de Movilizacion de
Recursos del PEA BIO posterior a 2020, incluida la Estrategia Regional después de 2020 para
las AMCP y OMEC, son buenos ejemplos que se deberan seguir aplicando.
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Budget allocation per MTS theme
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Grifico 1. Asignacion presupuestaria por tema de la EMP (programa de trabajo y presupuestos

para 2016-2017 y 2018-2019)
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Grifico 2. Asignaciones presupuestarias por programa de la EMP en el programa de trabajo para 2022-2023
y 2024-2025 (propuesta)

5. Necesidades de recursos externos

20.

21.

El mandato del PNUMA/PAM ha aumentado de forma significativa con el tiempo y aborda
nuevas cuestiones prioritarias para la region. Se han aprobado instrumentos juridicos, estrategias
y planes de accion nuevos o actualizados, cuya aplicacion requiere financiacion adicional. El
ambito de actuacion ampliado del PAM se refleja en las EMP, que se estructuran en torno a siete
temas diferentes con un niumero considerable de resultados y productos estratégicos, con el
objetivo de alcanzar el buen estado medioambiental del mar y la costa mediterraneos y contribuir
al desarrollo sostenible de la region.

El ambito de actuacion del PAM se definié con la nueva EMP para el bienio 2022-2027, que
incluye cuatro programas tematicos, sobre la contaminacion y la basura marina, sobre la
diversidad biologica y los ecosistemas, sobre el cambio climatico y sobre el uso sostenible de
los recursos naturales, apoyados por un programa fundacional sobre gobernanza y dos
programas de apoyo sobre seguimiento y prospectiva, asi como sobre promocion, comunicacion
y educacion. Esta nueva EMP prospectiva tiene como objetivo abordar una serie de cuestiones
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y temas nuevos o emergentes, incluidos los Planes Regionales de FTCM para sectores no
regulados tradicionalmente por instrumentos del PAM (agricultura, acuicultura, gestion de
lodos, etc.), la nueva generacion de POZOC, el enfoque de “una sola salud”, las soluciones
basadas en la naturaleza, la restauracion de ecosistemas, la reduccion de emisiones de GEI, las
zonas de control de las emisiones de SOx y NOx, la economia azul sostenible, incluidas las
energias renovables, el turismo sostenible, las subvenciones y los instrumentos econémicos, la
transformacion digital, etc.

El grafico 3 muestra la progresion del presupuesto por programa de trabajo desde 2016, y se
puede observar que el Fondo fiduciario del Mediterrineo permanece relativamente estable,
especialmente desde el bienio 2020-2021, y las diferencias en la proporcidén entre recursos
externos garantizados y no garantizados.

Share of Budget per biennium
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Griéfico 3. Proporcion del presupuesto entre el Fondo fiduciario del Mediterraneo y los recursos externos
(garantizados y no garantizados) a lo largo de los bienios (2016-2017, 2018-2019, 2020-2021, 2022-2023
y 2024-2025 (propuesta))

23.

24.

El aumento de las necesidades financieras, como se muestra en el grafico 3 anterior, no ha ido
acompainado de una provision proporcionalmente mayor de recursos a través de las
contribuciones prorrateadas por las Partes Contratantes. En consecuencia, la actual asignacion
de contribuciones prorrateadas (Fondo fiduciario del Mediterraneo) no proporciona recursos
suficientes para satisfacer plenamente las necesidades financieras de los programas de trabajo
bienales.

En el programa de trabajo para el bienio 2022-2023 para un presupuesto total del Fondo
fiduciario del Mediterraneo que ascendia a 15,9 millones de euros (incluido el uso del superavit
del Fondo fiduciario del Mediterraneo), el PNUMA/PAM habia movilizado en el momento de
celebracion de la COP 22 recursos adicionales por valor de 19,4 millones de euros (7,6 millones
por parte de la Secretaria y 11,8 millones por parte de los componentes) y requeria una cantidad
adicional de 7,6 millones de euros para la plena aplicacion del programa de trabajo para el bienio
2022-2023, gran parte de los cuales se movilizaron de manera eficaz durante el bienio. En el
programa de trabajo propuesto para 2024-2025, para un presupuesto total del Fondo fiduciario
del Mediterraneo que asciende a 16,3 millones de euros (incluido el uso del superavit del Fondo),
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25.

26.

27.

28.

29.

hay un importe de 11,3 millones de euros de recursos externos garantizados hasta la fecha y un
importe de 15 millones de euros aun no garantizados.

En cuanto a los recursos marcados como no garantizados en el programa de trabajo y el
presupuesto propuestos para 2024-2025, la Secretaria ha movilizado tres nuevos proyectos a
gran escala financiados por la UE para apoyar la aplicacion de los proximos bienios (2024-2025
y, en cierta medida, 2026-2027), incluidos el ECAP MED Plus, con un presupuesto total de
2.486.000 dolares, el Marine Litter MED Plus, con un presupuesto total de 1.356.000 dolares y
el proyecto SEMPA, con un presupuesto total de 4.390.779 euros, los cuales respaldaran ambitos
clave de la aplicacion de la EMP, entre ellos la Hoja de ruta del enfoque ecosistémico y la
aplicacion y revision del IMAP, el programa de medidas y el PNA nuevo o actualizado, la basura
marina, la diversidad biologica y las AMP, asi como el enfoque relativo a la ICP y la cooperacion
regional, incluso con la DMEM Yy estan pendientes de aprobacion oficial, por lo que se espera
reducir la cantidad de recursos externos que se movilizaran.

En los proximos afios, los esfuerzos de movilizacion de recursos seguiran centrandose en los
temas o programas y resultados estratégicos de la EMP, que han demostrado ser los que mas
dependen de recursos externos, y especialmente en aquellos resultados para los que es dificil
encontrar y garantizar recursos externos.

Los resultados estratégicos que requieren el mayor porcentaje de financiaciéon externa no
garantizada son los relacionados con la aplicacion y el cumplimiento nacionales, el desarrollo
de politicas tematicas y las actividades de creacion de capacidades.

La Estrategia de Movilizacion de Recursos tiene dos vertientes. En primer lugar, pretende
garantizar que el déficit del presupuesto general para el bienio 2024-2025 se cubra con medidas
de recaudacion de fondos dirigidas especificamente a las actividades para las que atn no se ha
conseguido financiacion externa. Estas medidas también resultan pertinentes para el préoximo
presupuesto bienal para 2026-2027. El segundo objetivo de la Estrategia de Movilizacion de
Recursos actualizada es definir medidas que apoyen la movilizacion de financiacion externa a
largo plazo, es decir, sentar las bases también para la proxima EMP después de 2027, con el fin
de apoyar el cumplimiento de los objetivos programaticos y las medidas del PAM en general.
En este sentido, la Estrategia de Movilizacion de Recursos actualizada tiene como objetivo que
la Secretaria pueda mejorar el compromiso con los donantes existentes y establecer relaciones y
llegar a nuevos asociados y proveedores de financiacion.

La Estrategia de Movilizacion de Recursos propone una diversificacion de los flujos de recursos
procedentes de diversos donantes. Este enfoque también permitiria a la Secretaria ampliar la
visibilidad y el reconocimiento del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y mejorar el apoyo
y la colaboracién con nuevos asociados y donantes.
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Budget per strategic outcome in Pow 2016-2017 and 2018-
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Grifico 4. Presupuesto por resultado estratégico en el programa de trabajo para 2016-2017 y para 2018-2019

6. Medidas clave necesarias para garantizar una movilizacion de recursos eficaz

30.

Teniendo en cuenta la situacion de la financiacion, los déficits y las necesidades del sistema
PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, tal como se ha expuesto anteriormente, y con el fin de
garantizar la aplicacion efectiva de sus programas de trabajo bienales y la puesta en marcha
general de la EMP actual y la proxima, la Estrategia de Movilizacion de Recursos actualizada
se centra en: i) reforzar las contribuciones de los “donantes tradicionales”, incluida la
contribucion voluntaria de las Partes Contratantes, y de las entidades multilaterales y los
asociados del PAM; vy ii) garantizar la financiacién procedente de fuentes aun no exploradas
plenamente por el PAM, incluidas las fundaciones, el sector privado y los mecanismos
innovadores.

a. Mayor inversion en la divulgacion y la comunicacion eficaces

31.

Para aumentar la base de recursos del sistema PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, es
fundamental invertir més en divulgacion y comunicaciéon hacia las Partes Contratantes, los
asociados del PAM, los donantes clave y el publico en general. Se deberia hacer hincapi¢ en la
promocion de los impactos de la labor del PAM y en la demostracion de las ventajas
comparativas del sistema PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona en la proteccion del medio
marino en la region mediterranea, especialmente en lo que respecta a los instrumentos juridicos,
la toma de decisiones, la coordinacion regional, la creacion de capacidades, la interrelacion entre
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32.

ciencia y politica, la produccion y difusion de informacion sobre el medio ambiente, la respuesta
en situaciones de emergencia, la vigilancia y la evaluacion, etc.

A este respecto, la Determinacion de Coordinacion, en colaboracion con los componentes del
PAM, ya ha reforzado su componente de promocion y comunicaciéon con un Programa 7
especifico en el marco de la EMP para el bienio 2022-2027, que incluye una serie de actividades
pertinentes, y también ha organizado, como parte de las estrategias de busqueda tematica (por
ejemplo, la relativa a la aplicacion del PAE BIO posterior a 2020), reuniones y conferencias de
consulta con donantes especificos. Esta experiencia debe aprovecharse y mejorarse con vistas a
ampliar el publico al que va dirigida y atraer a nuevos donantes potenciales.

b. Ampliar el compromiso de las Partes Contratantes

33.

Los fondos procedentes de las Partes Contratantes son, y deben seguir siendo, la estructura
fundamental de la base de recursos del PAM, ya que proporcionan una fuente de financiacion
predecible y segura para su mandato principal. Por lo tanto, es importante aumentar el
compromiso de las Partes Contratantes en el apoyo al programa de trabajo del PAM con el
objetivo de:

- Qarantizar el pago regular y puntual de las contribuciones ordinarias prorrateadas
de las Partes Contratantes;

- Promover un mayor niimero de contribuciones voluntarias de las Partes Contratantes,
mediante la continuacion e incluso el refuerzo de los acuerdos de cooperacion con respecto
a los programas estratégicos;

- Aumentar las contribuciones ordinarias prorrateadas de las Partes Contratantes de acuerdo
con el creciente mandato del PAM, mediante el establecimiento de un porcentaje
de aumento anual acordado en comun;

- Mantener una proporcion aceptable entre la financiacion ordinaria prorrateada
y la financiacion externa para todos los temas y programas de la EMP.

c. Continuacion y fortalecimiento de la cooperacion con las entidades multilaterales y los
asociados del PNUMA/PAM

34.

La financiacion de los donantes “tradicionales” debe mantenerse y, si es posible, aumentarse.

En particular:

a. Con respecto a los proyectos financiados por la UE y con la perspectiva de desarrollar de
forma progresiva un marco de cooperaciéon mas amplio, la labor deberia continuar por el mismo
camino, al tiempo que podrian explorarse oportunidades de financiacion adicionales, incluidos
los fondos que no estan meramente destinados a la proteccion del medio ambiente, sino que son
pertinentes para el mandato general del PAM, como los fondos de la Direccion General de
Asuntos Maritimos y Pesca, con los que se exploran en particular las oportunidades de
asociacion en el marco del EMFAF para 2021-2027, que tiene una dotacién financiera de
aproximadamente 6.000 millones de euros en relacion con la iniciativa Mision Océano y su
proyecto Mediterranean Light House sobre basura marina, asi como las prioridades en materia
de economia azul, entre las que se incluyen la PEM y la GIZC, pero también la Direccion
General de Accién por el Clima, la Direccidon General de Investigacion e Innovacidn sobre las
prioridades y medidas de investigacidon e innovacion en el Mediterrdneo en relacién con el
entorno marino y la economia azul, la Direccion General de Vecindad y Negociaciones de
Ampliacion, la Direccién General de Politica Regional y Urbana sobre la cooperacion con los
programas transnacionales en el Mediterraneo que apoyan la creacion de grupos de interés y la
ejecucion de proyectos subregionales sobre temas pertinentes para el PNUMA/PAM y sus
componentes (INTERREG EURO-MED, INTERREG NEXT SOUTH MED e INTERREG
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ADRION), asi como la Direccion General del Centro Comun de Investigacion (CCI)
para el Observatorio de la Economia Azul y los estudios de prospectiva sobre diversas
prioridades, incluidos el medio marino y el cambio climatico, y la Direccion General de Mercado
Interior, Industria, Emprendimiento y Pymes sobre las prioridades relacionadas con la economia
circular, etc.

b. La cooperacion eficaz existente con el FMAM deberia continuar en el futuro. Aunque podria
ser dificil recibir fondos adicionales del FMAM después del MedProgramme a gran escala,
deberian explorarse las oportunidades de financiacion, de acuerdo con las nuevas orientaciones
de programacion y la agenda politica del FMAM-8, aprovechando las ventajas comparativas del
PAM vy las asociaciones existentes con otros actores regionales y mundiales clave (es decir, el
memorando de entendimiento con la CGPM para la consecucion de los objetivos de pesca
sostenible y conservacion de la diversidad biologica). Se estan evaluando los vinculos y los
posibles ambitos de cooperacion en el marco del FMAM-8 (2022-2026), pero a partir de un
analisis preliminar de las orientaciones programaticas del FMAM-8, los programas definidos
como mas importantes para el marco programatico del PAM son los siguientes:

e Programa Integrado de Sistemas Alimentarios - Vinculos con la contaminacion,
asi como evaluaciones y prospectiva (programas 1, 3, 4 y 6 de la EMP)

e Programa Integrado de Restauracion de Ecosistemas - Vinculos con el PAE BIO
y medidas de restauracion (programa 2 de la EMP)

e Programa Integrado de Soluciones Circulares a la Contaminacion por Plasticos -
Vinculos con el Plan Regional actualizado sobre Basura Marina y el trabajo
sobre economia circular (programas 1 y 4 de la EMP)

e Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos, centrado en la escorrentia
agricola y las aguas residuales de los asentamientos municipales - Vinculos con la
aplicacion de los nuevos Planes Regionales de FTCM (programa 1 de la EMP),
GIZC/PEM (programa 4 de la EMP), y evaluaciones y prospectiva (programa
6 de la EMP).

e Programa Integrado Acelerador para Alcanzar el Cero Neto - Vinculos con el cambio
climatico y SBN (programa 3 del EMP)

Basandose en el andlisis de los programas de trabajo anteriores, se ha determinado que el tema
o programa transversal de la EMP sobre cambio climatico, tanto en el bienio 2016-2021 como
en el bienio 2022-2027, parece ser el que mas depende de la financiacidon externa, con una
elevada proporcion de recursos externos no garantizados. En este sentido, la Secretaria del PAM
deberia buscar oportunidades adicionales de financiacidén externa para respaldar las actividades
relacionadas con la EMP actual y futuro. El PNUMA/PAM deberia seguir estudiando y
abordando los nuevos fondos de desarrollo creados en respuesta al programa sobre el cambio
climatico, como el Fondo Verde para el Clima, el Fondo de Adaptacién, etc. Estos fondos
podrian obtenerse a través de la programacion conjunta y la colaboracion con otras
organizaciones y asociados internacionales, con el fin de reducir la carga de trabajo al tiempo
que se combinan los conocimientos técnicos de los asociados en la presentacion de propuestas
conjuntas. Deberia seguirse un enfoque similar para otros temas de la EMP definidos como mas
dependientes de la financiacion externa, como el consumo y la produccion sostenibles.

Especialmente en lo que respecta al Fondo Verde para el Clima, se espera que su Plan Estratégico
actualizado para 2024-2028 esté finalizado en el verano de 2023 y, a través de un andlisis
preliminar, se han identificado vinculos con los programas 3 y 4 de la EMP, incluido el trabajo
potencial sobre los organismos nacionales de desarrollo o los PNA y la ecologizacion de las
politicas financieras.

Ademas, es importante seguir reforzando la coordinacion eficaz con los componentes del PAM
para la movilizacion de recursos y la elaboracion de propuestas de proyectos de forma
coordinada. Deberian seguir estudiandose propuestas sinérgicas, a través del Grupo de
Coordinacion Ejecutiva (GCE), que abarquen una amplia variedad de prioridades del PAM y
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tengan como objetivo atraer mas financiacion a gran escala. La practica actual de compartir
convocatorias de propuestas e informacion sobre proyectos en curso fomentara la
complementariedad y la amplificacion del impacto. Se elabora y aplica en el GCE una politica
normalizada sobre la participacion y el examen de proyectos financiados externamente para
garantizar que la participacion de los componentes del PAM en los proyectos esté coordinada
por la UC y se comunique adecuadamente entre los miembros del GCE, y que se evite cualquier
posible competencia o solapamiento.

d. Exploracion de oportunidades de asociacion con las fundaciones y el sector privado

38.

Existen muchas fundaciones y entidades del sector privado centradas y comprometidas en los
ambitos tematicos de interés que podrian convertirse en asociados y colaboradores en la
aplicacion de las prioridades nacionales y regionales dentro del mandato del PAM. Esto requiere
un planteamiento coordinado y una labor de comunicacion para atraer a un amplio abanico de
asociados como proveedores de financiacion. Para fomentar las relaciones y el compromiso con
el sector privado serd necesario que las Partes Contratantes aprueben una politica de orientacion
del sector privado basada en la del PNUMA y que acuerden criterios especificos y una politica
para el desarrollo de asociaciones publico-privadas. El hecho de disponer de una politica
acordada ayudard a la Unidad de Coordinacion y a los componentes del PAM a establecer las
nuevas relaciones con los donantes, especialmente con los asociados del sector privado. Todavia
no se ha desarrollado una politica de orientacion de este tipo para el PNUMA/PAM vy seria un
factor que permitiria reforzar los esfuerzos de asociacion con el sector privado.

i. Fundaciones

39.

40.

Los temas prioritarios de las fundaciones pertinentes indican que la mayor parte de la
financiacion se destina a la naturaleza o la diversidad biologica y menos a actividades
“industriales”, como el transporte y los productos quimicos. Sorprendentemente, la financiacion
para combatir el cambio climatico no es la prioridad mas importante. Resulta alentador que las
“comunidades sostenibles” y la “economia circular” suban puestos en la lista de prioridades.
Esto demuestra que los proveedores de financiacion en materia de medio ambiente estan
ajustando sus programas para garantizar una mayor coherencia con las prioridades politicas y la
evolucion general.

El PAM deberia tratar de aumentar la financiacion procedente de fundaciones. Al hacerlo, es
importante tanto dar prioridad a las fundaciones que estén interesadas en las prioridades y
actividades del PAM como establecer relaciones, ya que las fundaciones prefieren no ser vistas
como donantes que reciben propuestas de financiacidn, sino como asociados. Ademas, deberian
establecerse mecanismos adecuados que hicieran la modalidad de pagos mas atractiva para las
fundaciones. Esto podria llevarse a cabo en consonancia con las medidas respectivas de la
Estrategia de Movilizacion de Recursos més general del PNUMA.

ii. Sector privado

41.

42.

El PNUMA/PAM dispone de varias vias para conseguir recursos del sector privado. La
recaudacion de fondos empresariales es un proyecto mas complicado; la colaboracion con el
sector privado debe basarse en una asociacion estratégica a largo plazo, que ofrezca algo mas
que dinero. En primer lugar, el PNUMA/PAM deberia desarrollar y adoptar criterios para la
colaboracion con estas entidades, basandose en la politica del PNUMA existente y en su larga
experiencia.

A continuacidn se enumeran las posibles interacciones que el PAM podria plantearse establecer
con las entidades del sector privado: a) donaciones filantropicas, b) subvenciones de fundaciones
de empresas, c¢) apoyo técnico o colaboracion en actividades o iniciativas especiales con las
entidades del sector privado, d) patrocinio de eventos, p. ¢j. Dia de las Naciones Unidas para la
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Limpieza de las Costas, Dia Mundial del Agua, Dia Mundial de los Océanos, Dia Mundial de la
Biodiversidad, Dia de la Costa Mediterranea y otros eventos similares, y publicaciones, ¢)
intercambio o donacidén de conocimientos técnicos, servicios, personal, etc. (por ejemplo, el
PMA mantiene una relacion especial con una empresa privada de mensajeria y la empresa
asesora del PMA sobre cuestiones logisticas y otros factores de eficiencia en cuestiones de
entrega).

Con vistas a crear asociaciones con el sector privado y recaudar contribuciones financieras y no
financieras, es necesario identificar y cartografiar los sectores prioritarios, los nichos de mercado
y los sectores pertinentes para las actividades del PAM y evaluar los instrumentos y mecanismos
de financiacion adecuados para las contribuciones del sector privado. También deberian
explorarse las oportunidades de aprovechar los fondos de responsabilidad social empresarial.

iii. Financiacion combinada

44.

45.

46.

47.

Segun la Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Economicos (OCDE), la financiacion
combinada se define como el uso estratégico de la financiacion del desarrollo para la
movilizacion de financiacion adicional destinada al desarrollo sostenible en los paises en
desarrollo, donde la financiacion adicional se refiere a la financiacion comercial que no tiene
como objetivo principal los resultados de desarrollo en los paises en desarrollo, mientras que
la financiacion del desarrollo es la financiacion publica y privada que se despliega con un
mandato de desarrollo3.

Este modelo de financiacion se est4 llevando a cabo en el marco del Local Investment Finance
Facility del Plan de Accion para un Mediterraneo Ejemplar en 2030 (PLIFF), que aprovecha la
alianza publico-privada (APP) para desarrollar y financiar proyectos de ambito subnacional con
el sector privado local, un mecanismo de financiacion publico-privado independiente. El PLIFF
agrupa las soluciones de financiacion existentes -que suelen funcionar de forma independiente-
en una plataforma de financiacion catalizadora tinica, en la que los fondos combinados publicos
y privados se movilizan de manera conjunta a través de un Unico organismo de inversion y
asistencia técnica. Este innovador enfoque combinado se basara en un “enfoque de eliminacion
del riesgo” y en la “compra sistematica” de productos financieros por parte de los propietarios
de los activos o de los asociados financieros del PLIFF, permitiendo asi la financiacion de
proyectos locales y de tamafo medio en la region mediterranea.

El compromiso del PNUMA/PAM con el PLIFF puede concretarse en tres lineas principales:
a. Como desarrollador de propuestas de proyectos, el sistema PNUMA/PAM puede contribuir
de forma activa a detectar oportunidades de proyectos y elaborar propuestas de proyectos con
asociados que se ajusten y contribuyan a las prioridades y los objetivos del Convenio de
Barcelona-PAM.

b. Como miembro del comité cientifico del PLIFF, el PAM puede contribuir a la evaluacion
de las propuestas de proyectos, también en términos de impacto sobre el clima y la diversidad
bioldgica, en relacion con los objetivos acordados del sistema PAM.

c. EIPNUMA/PAM vy sus componentes también podrian beneficiarse directamente de la
financiacion de proyectos y actuar como ejecutor de proyectos mediante la movilizacion de su
experiencia en gestion de proyectos y sus conocimientos internos.

El PLIFF es un ejemplo interesante de mecanismo de financiacion innovador que podria
beneficiar al PNUMA/PAM en sus esfuerzos de movilizacion de recursos, aunque se deberian
seguir explorando otros mecanismos de financiacioén similares deberian seguir.
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e. Fuente de financiacion nueva e innovadora

48.

49.

El PNUMA/PAM deberia seguir explorando posibilidades de financiacion nuevas e
innovadoras. Por ejemplo, financiacion colectiva, loterias, gravamenes ambientales, etc.

Con este fin, podrian estudiarse ejemplos como la introduccion de un recargo de 1 euro en el
billete de los pasajeros que viajen en cruceros por el Mediterraneo en cooperacion con la
Organizacion Maritima Internacional (OMI), la creacion de asociaciones con cadenas hoteleras
y operadores turisticos regionales para promocionar y distribuir a sus huéspedes o clientes un
breve material promocional sobre el PNUMA/PAM, y la produccién de un pin o una pulsera
azul océano con el logotipo del PAM que se entregaria como muestra de agradecimiento a los
contribuyentes voluntarios o se emplearia como instrumento de publicidad para promocionar el
PNUMA/PAM vy darlo a conocer a un publico mas amplio.

7. Instrumentos y estrategias de comunicacion para dirigirse a los donantes

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Las iniciativas propuestas en la Estrategia de Movilizaciéon de Recursos actualizada también
requeriran que la Unidad de Coordinacion mejore sus funciones de comunicacion, con vistas a
encontrar formas nuevas e innovadoras de mostrar la labor realizada en el marco del sistema
PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona, y especialmente las repercusiones de este trabajo, asi
como de mejorar la visibilidad y el reconocimiento publico del PAM ante los asociados que
ofrecen financiacion, los nuevos donantes potenciales y el publico en general.

En cualquier planteamiento de movilizacion de recursos para los préximos periodos
programaticos, el PNUMA/PAM tendra que competir con otras instituciones e iniciativas en un
entorno de financiacion cada vez més competitivo y exigente. Por lo tanto, debe hacerse hincapié
en la sensibilizacion sobre las ventajas comparativas del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona
en lo que respecta al desarrollo de politicas, la aplicacion, la coordinacion regional y el potencial
de creacion de capacidades.

A este respecto, el desarrollo de nuevas relaciones con este amplio abanico de asociados
requerira personal especializado con conocimientos y experiencia en la interaccion con los
asociados en la financiacion actuales y nuevos. El fomento de las actividades de comunicacion
en el marco de la Estrategia de Movilizacion de Recursos también deberia estar vinculado a la
Estrategia de Comunicacion.

Para apoyar los esfuerzos de comunicacion encaminados a una mayor movilizacién de recursos,
es aconsejable que la Unidad de Coordinacidon, en colaboracion con los componentes del PAM,
organice reuniones anuales de consulta con los donantes, posiblemente con ocasion de grandes
eventos internacionales relacionados con los océanos, como las conferencias Nuestro Océano y
las Ocean Races, y las ferias y los eventos del sector privado. Las propuestas de financiacion y
las notas conceptuales podrian elaborarse y presentarse en la reunion de los donantes, con la
participacion del personal pertinente en materia de movilizacién de recursos o comunicacion y
con la promocion por parte de las Partes Contratantes voluntarias. Esto podria contribuir a
mejorar la coordinacidén entre la Unidad de Coordinacion y los componentes del PAM,
desarrollar un enfoque comin con respecto a los donantes y ayudar a minimizar los
desplazamientos del personal para presentar propuestas individuales a los donantes.

Durante la fase de elaboracion de los programas de trabajo, también deberia considerarse la
posibilidad de celebrar reuniones bilaterales con los donantes interesados, centrandose en las
partes o los resultados relativos de estos programas que requieran financiacion externa, teniendo
en cuenta las prioridades especificas de los donantes y basandose en experiencias pasadas.

Ademas, para centrarse en los donantes, seria muy util disponer de fichas informativas sobre los
proyectos en ejecucion, incluidos también los proyectos desarrollados pero aun no financiados.
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La Secretaria deberia reforzar su participacion en las reuniones y conferencias mundiales,
regionales y nacionales pertinentes, asi como en los actos de las fundaciones en los que puedan
establecerse contactos con proveedores de financiacion y explorarse oportunidades de
financiacion de actividades especificas. Estos esfuerzos podrian llevarse a cabo en colaboracion
con otras organizaciones regionales, como la CGPM, la Secretaria de la UpM, etc. El
PNUMA/PAM también podria desarrollar una exposicion flexible y movil para mostrar en
diversas reuniones y eventos sus materiales publicados y la documentacion pertinente para sus
objetivos tematicos y estratégicos.

8. Perspectivas de futuro

57.

58.

59.

60.

La Secretaria elaborara calendarios para los diversos resultados e iniciativas propuestos en el
presente documento, junto con las correspondientes necesidades presupuestarias. De este modo,
el PNUMA/PAM podra evaluar los pasos y las medidas adoptadas para garantizar que se ajusta
a los resultados previstos y demostrar eficazmente los avances conseguidos, al tiempo que
informa a las Partes Contratantes de los obstaculos encontrados.

El apoyo de las Partes Contratantes es esencial para garantizar el éxito de la aplicacion de la
Estrategia de Movilizacion de Recursos y mitigar las circunstancias imprevistas que podrian
afectar negativamente o retrasar la aplicacion de esta estrategia.

Deberia reforzarse el papel del GCE en la identificacion de recursos externos y la elaboracion
de propuestas de proyectos. Se puede hacer hincapié en el desarrollo de propuestas sinérgicas
para donantes potenciales, mediante la presentacion de las oportunidades de obtener resultados
estratégicos mediante el uso de todo el sistema del PAM de forma eficaz e integrada y la
promocion del desarrollo de fondos de donantes multiples.

En los cuadros del apéndice se enumeran los resultados estratégicos y los productos clave de la
Estrategia de Movilizacion de Recursos e indican los posibles donantes a los que hay que
dirigirse para su financiacion. No pretende ser una lista exhaustiva de las fuentes de financiacion
a las que dirigirse, sino mas bien indicativa; representa un andlisis de los instrumentos y
organismos de financiacion existentes (a nivel mundial, regional y nacional o bilateral), teniendo
en cuenta sus prioridades y mandatos en relacion con el medio ambiente marino y costero, y su
adecuacion a los resultados estratégicos y productos clave de la Estrategia de Movilizacion de
Recursos, en general.

9. Recomendaciones

61.

Las siguientes recomendaciones se dirigen a la Secretaria y a las Partes Contratantes. Se basan
en las recomendaciones existentes de la Estrategia de Movilizacion de Recursos e introducen
nuevos elementos y propuestas para aumentar el potencial del PNUMA/PAM para obtener
nuevos recursos. Algunas de las recomendaciones pueden aplicarse sin que se aporten recursos
adicionales o nuevos, mientras que otras requeriran que se asignen mas recursos antes de que
puedan aplicarse estas recomendaciones especificas.

1. Reforzar el compromiso de las Partes Contratantes, en particular mediante un
incremento anual regular de las cuotas;

2. Garantizar una financiacion adecuada para solucionar los déficits de recursos no
garantizados para las actividades del programa de trabajo para 2022-2023, centrandose en
los resultados estratégicos de la Estrategia de Movilizacion de Recursos que parecen ser
los mas dependientes de la financiacion externa;

3. Continuar la coordinacion eficaz entre la Unidad de Coordinacion y los componentes
del PAM para la movilizacion de recursos y la elaboracion de propuestas de proyectos
siguiendo el proceso coordinado normalizado de examen de proyectos y participacion
establecido en el GCE;
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4. Dar continuacion y asignar una prioridad alta a la aplicacion y a las recomendaciones
para mejorar la coherencia, la coordinacion y la gestion de los programas, tal como se
indica en el avance del documento sobre la gobernanza;

5. Hacer de la gestion de los fondos y enfoques de los donantes una parte integral del
ciclo de gestion del programa, mediante la garantia de que todos los enfoques en materia
de financiacioén se guien por la EMP y los programas de trabajo bienales;

6. Desarrollar un sistema de coordinacion estrecha a nivel nacional entre los puntos
focales del PNUMA/PAM, MED POL y los CAR, y los puntos focales del FMAM, los
puntos focales o las delegaciones de la UE, las oficinas de las Naciones Unidas en los
paises, con el fin de ayudar a las Partes Contratantes a coordinarse internamente y a
aprovechar las oportunidades de financiacion;

7. Animar a las Partes Contratantes a que continien aportando y aumenten las
contribuciones voluntarias para la aplicacion de la EMP y los programas de trabajo
bienales basados en acuerdos de cooperacion plurianuales estratégicos a gran escala;

8. Mantener una estrecha cooperacion con la UE y, mediante el trabajo a través del punto
focal del PAM de la UE, definir oportunidades de financiacion pertinentes para la
Estrategia a Medio Plazo aprobada;

9. Aumentar la participacion en proyectos financiados por la UE, mediante el analisis

de las posibles oportunidades de financiacion en diversas fuentes de financiacion poco
accesibles pertinentes para la aplicacion del programa de trabajo, es decir, ademas de los
proyectos del Programa tematico para el Medio Ambiente y la Gestion Sostenible de los
recursos naturales, incluida la energia, “Retos y bienes publicos mundiales” y la
Direccion General de Vecindad y Negociaciones de Ampliacion, explorar las
oportunidades de financiacion en el marco de otros servicios, a saber, la Direccion
General de Asuntos Maritimos y Pesca (EMFAF), la Direccion General de Politica
Regional y Urbana, la Direccion General de Investigacion e Innovacion, etc;

10. Definir oportunidades de financiacion adicionales del FMAM, en consonancia con
las orientaciones de programacion y el programa de politicas del FMAM-8, considerando
la posibilidad de presentar propuestas conjuntas mediante el aprovechamiento de las
asociaciones existentes con agentes regionales y mundiales clave;

11. Explorar oportunidades de financiacion adicionales relacionadas con los temas de la
EMP, en particular sobre la adaptacion al cambio climatico, como el Fondo Verde para
el Clima, el Fondo de Adaptacion, etc;

12. Establecer o reforzar la cooperacion con las principales instituciones financieras
internacionales, como el BERD, el BEI el Banco Mundial y el BIsD;

13. Establecer relaciones con las principales fundaciones, incluido el European
Foundation Centre (EFC), y evaluar formas de mejorar los mecanismos existentes de
recepcion de fondos para hacerlos mas atractivos a los posibles donantes;

14. Identificar &mbitos de colaboracion con el sector privado, en particular mediante la
cartografia de los sectores y temas clave pertinentes, la identificaciéon de donantes con
prioridades de financiacion que coincidan con los temas de la EMP que mas demandan
financiacion externa, y la evaluacion de instrumentos y mecanismos de financiacion para
recibir contribuciones del sector privado, asi como oportunidades para aprovechar fondos
de responsabilidad social corporativa y asociaciones técnicas especificas (por ejemplo,
actividades de supervision oportunistas);

15. Con este fin, elaborar directrices especificas del sector privado para el PNUMA/PAM,
en consonancia con las directrices pertinentes del PNUMA, para fomentar y desarrollar la
colaboracion a largo plazo con los asociados del sector privado. Garantizar que las
directrices elaboradas protejan a la organizacion de los riesgos para su reputacion y
aseguren su credibilidad, al tiempo que promueven la proteccion del medio ambiente

y el desarrollo sostenible;
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16. Identificar y analizar posibles oportunidades de financiacion nuevas o innovadoras,
incluidos, segun proceda, productos financieros verdes, mecanismos de inversion verde,
financiacion colectiva, loterias, gravamenes ambientales, etc., y hacer el mejor uso
posible de los instrumentos de comunicacion innovadores, como las redes sociales;

17. Reforzar y poner en marcha asociaciones con otros actores regionales a la hora de
dirigirse a posibles donantes, mediante la presentacion de un plan integrado de
actividades;

18. Establecer un mecanismo de seguimiento y evaluacion para medir los avances
en la Estrategia de Movilizacion de Recursos actualizada y elaborar calendarios con
respecto a los resultados esperados e informar de los resultados a las Partes Contratantes;

19. Disefiar y poner en marcha nuevas herramientas y estrategias de comunicacion,
para dirigirse a los donantes, centrandose en las ventajas comparativas del sistema
PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y en los efectos positivos de las medidas
del PAM;

20. Organizar reuniones de consulta con los donantes, especialmente en la fase de
elaboracion del programa de trabajo;

21. Reforzar la sensibilizacion de las Partes Contratantes sobre las oportunidades de
financiacion y las mejores practicas, que son importantes para que cumplan con sus
obligaciones en virtud del Convenio de Barcelona y la aplicacion de la EMP;

22. Aumentar la representacion del PAM en reuniones y eventos pertinentes, asi como su
visibilidad ante los donantes, las fundaciones, el sector privado y el ptblico en general;

23. Mantener actualizada de forma periddica la recopilacion de fichas de proyectos,
incluidos los que atin no han recibido financiaciéon, como instrumento de comunicacion y
movilizacion de recursos;

24. Aumentar la capacidad de recursos humanos para la movilizacion de recursos, asi
como para las actividades de comunicacion pertinentes en la Unidad de Coordinacion;
establecer un mecanismo para gestionar de forma coherente el conjunto de proyectos
financiados con recursos extrapresupuestarios para respaldar de forma coherente y eficaz
la gestion de los recursos externos y la ejecucion de las actividades que financian.
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Apéndice 1. Necesidades indicativas de recursos y posibles donantes y asociados para la aplicacion de la EMP para 2022-2027 del PNUMA/PAM

CUADRO 1. Resultados estratégicos del Programa 1:

Hacia un mar y una costa mediterraneos libres de contaminacion y basuras que adopten la economia circular

Resultados estratégicos Principales donantes Recursos Lista indicativa de estrategias relativas a los posibles donantes
y asociados posibles necesarios e instrumentos de financiaciéon de potencial importancia
©) para los resultados individuales.
1.1. Elaboracion y aplicacion de Donantes bilaterales* Banco Mundial
estrategias y plan.es de acci(')n’solbre UE o Fondo fiduciario PROBLUE
los desechos marinos y los plasticos Organizaciones Fundacién Tara Océ
mediante enfoques globales, intergubernamentales un aC.IOII ara cean
coherentes y de colaboracion Organizaciones regionales Fondation de la Mer
FMAM . Fond Frangais pour I’Environnement Mondial (FFEM)
Entidades nacionales Programa de becas de la Zukunft Umwelt Gesellschaft contra la basura
Banco Europeo de marina
Inversiones Banco Europeo ; ) X . .
de Plastic solutions fund — fundaciones filantropicas
Reconstruccion y Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
Desarrollo ) Programa de la UE “Retos y bienes ptiblicos mundiales”
Banco Mundial . . . . .
UE (por ejemplo, Switch Med); Direccion General de Vecindad y
IFA 3.181.445 € Negociaciones de Ampliacion
OMI g p
Sector privado INTERREG NEXT MED Sur; INTERREG EURO MED; INTERREG
Fundaciones ADRIATIC
Direccion General del Centro Comun de Investigacion (CCI) Fundacion
Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
PAMExX Local Investment Finance Facility
Programa Integrado de Soluciones Circulares a la Contaminacion por
Plasticos del FMAM-8
Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos del FMAM-8
Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de productos quimicos y
residuos. Objetivo: eliminar los productos quimicos incluidos en los
Convenios de Estocolmo y Minamata.

* Los donantes bilaterales también incluyen contribuciones voluntarias especiales de las Partes Contratantes



mailto:https://www.worldbank.org/en/programs/problue
https://www.z-u-g.org/en/marine-litter/
https://www.z-u-g.org/en/marine-litter/
https://plasticsolution.org/partners/
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CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por el
clima y los ODS”.

Iniciativa Horizonte EUROPA

Asdi: medio ambiente y clima

TotalEnergies Foundation: medidas sobre el Clima, las zonas costeras y
los océanos

1.2. Una respuesta holistica y eficaz a
la contaminacion terrestre y marina,
como parte de la politica global del
Enfoque Ecosistémico para el
Mediterraneo (productos quimicos,
contaminantes, eutrofizacion, ruido,
petroleo y contaminacion emergente)
para un ecosistema costero y marino
mediterraneo sostenible

Organizaciones regionales
FMAM

Fondo Verde para

el Clima

UE

Donantes bilaterales
Asociados del sector
privado

Fundaciones
Entidades nacionales
Banco Europeo de
Inversiones

Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)

Fondos estructurales y de inversion europeos, por ejemplo, FEMPA,
FEDER

Programa Integrado de Sistemas Alimentarios del FMAM-8

Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos del FMAM-8
Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de aguas internacionales.
Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de productos quimicos y
residuos

UpM: tema “Desarrollo sostenible” - “Medio ambiente acuatico y
economia azul” y “Energia y accion por el clima”.

Banco Europeo de 22.034.603 € UE (por ejemplo, Switch Med)
Reconstruccif’)n y Desarrollo Iniciativa Horizonte EUROPA de la Direccion General del Centro
Banco Mundial Comun de Investigacion (CCI)
TFA . Programa SwitchMed
Organizaciones L o
intergubernamentales Fundacion Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
OMI CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por el
PNUD clima y los ODS”.
S%IIE\]SUCC FED (Fundacion Europea de la Ciencia) de la UE
UNESCO Asdi: Medio ambiente y clima. Objetivo: eliminacion de los productos
PNUMA quimicos contempladas en los Convenios de Estocolmo y Minamata.
IPIECA (asociacion mundial del sector del petrdleo y el gas)
1.3. Enfoques sistémicos para la Entidades nacionales Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
economia circular, la ecqmnovacu’)n y |[UE Fondos estructurales y de inversion europeos, por ejemplo, FEMPA,
el consumo y la produccion Organizaciones FEDER
X . ) 8.202.000 €
sostenibles incorporados en sectores intergubernamentales p LIFE
clave de actividad que son las Banco Mundial rograma
principales fuentes de contaminacion PNUD
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FMAM

asociados del sector privado,
Donantes bilaterales

FMAM

CDB

CMNUCC

Fundaciones

Mecanismos de financiacion
innovadores

Fondo Verde para el Clima
Mundo académico

Direccion General de Mercado Interior, Industria, Emprendimiento y
Pymes

INTERREG NEXT MED Sur; INTERREG EURO MED; INTERREG
ADRIATIC

Direccion General del Centro Comun de Investigacion (CCI)
Iniciativa Horizonte EUROPA

Fundacion Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
Programa Integrado de Sistemas Alimentarios del FMAM-8

Programa Integrado de Soluciones Circulares a la Contaminacion por
Plasticos del FMAM-8

Empresas
Escuelas Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de productos quimicos y
UNCTAD residuos
UNESCO Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de aguas internacionales
PNUMA Iniciativa BioTrade de la UNCTAD
CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por el
clima y los ODS”.
Asdi: medio ambiente y clima
UE (Switch Med)
1.4. Desarrollo y aplicacion OMS Direccion General de Investigacion e Innovacion

del enfoque de “Una sola salud”,
que vincula la salud humana y de
los ecosistemas con la reduccion
y prevencion de la contaminacion,
teniendo en cuenta las lecciones
aprendidas de la pandemia de
COVID-19

1.118.657 €

Direccion General del Centro Comun de Investigacion (CCI)

Direccion General de Asociaciones Internacionales (Iniciativa de Centros
de Excelencia para Mitigar los Riesgos Quimicos, Bioldgicos,
Radiolégicos y Nucleares de la Union Europea)

Direccion General de Proteccion Civil y Ayuda Humanitaria
Ministerio francés de las Fuerzas Armadas (programa PMG7)
Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos del FMAM-8
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CUADRO 2. Resultados estratégicos del Programa 2.

Hacia ecosistemas mediterraneos sanos y mayor biodiversidad

Resultados estratégicos Principales donantes Recursos Lista indicativa de estrategias relativas a los posibles donantes
y asociados posibles necesarios e instrumentos de financiaciéon de potencial importancia
©) para los resultados individuales.
2.1. Mejora de la resiliencia de los UE International Institute for Sustainability
ecosistemas mediante la restauracion UNESCO Fondo Verde para el Clima
11 j tencial FAO . .
de aque 08 con mejor potencia de Programa Integrado de Restauracion de Ecosistemas del FMAM-8
regeneracion PNUMA
Fundaciones PAMEX Local Investment Finance Facility
Sector Pl'iV{ldO Fondo Francés para el Medio Ambiente Mundial (FFEM)
ionant]gsA‘tl)\zlaterales 5.000.000 € Agencia Francesa de Desarrollo (AFD - Transicion territorial y
cco S ecologica)
Empresas . . .
Fundacion Leonardo DiCaprio
Fundacion Principe Alberto I de Monaco
UpM: tema “Desarrollo sostenible” - “Medio ambiente acuatico y
economia azul” y “Energia y accion por el clima”.
2.2. Red mediterranea completa y Donantes bilaterales MedFund y MedPAN
coherente de ZMP y OECM bien CDhB PAMEx Local Investment Finance Facility
gestionadas, ampliada, eficaz y UNESCO Fundacién Mava 2.0
sostenible PNUMA undacion Viava 2.
UE UE (Direccion General de Vecindad y Negociaciones de Ampliacion)
FMAM Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
FAO . Fundacion Leonardo DiCaprio
Banco Mundial L L
PNUD 10.000.000 € EU INTEREG MED (RAC/SPA, el centro de diversidad biologica del
Otras organizaciones PNUMA/PAM no es admisible para esta ventanilla de financiacion)
intergubernamentales INTERREG NEXT Sur (RAC/SPA, el centro de biodiversidad del
pertinentes PNUMA/PAM puede optar a esta ventanilla de financiacion)
Fundaciones UE Life+
iegg’ggrx&ds" Esfera de actividad de diversidad biologica del FMAM 7: Objetivo iii:
CGPM reforzar la politica de diversidad bioldgica y los marcos institucionales.

UICN

Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de aguas internacionales.



https://www.iis-rio.org/en/projects/
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Medfund

MedPAN

WWF

Empresas

Iniciativas filantropicas
privadas

Fundaciones empresariales

Objetivo ii: mejora de la gobernanza en las zonas situadas fuera
de la jurisdiccion nacional (ZFJN)

Programa Integrado de Restauracion de Ecosistemas del FMAM-8
CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por el
clima y los ODS”.

Fondo Francés para el Medio Ambiente Mundial (FFEM)

Agencia Francesa de Desarrollo (AFD - Transicion territorial y
ecologica)

Fundacion Principe Alberto II de Monaco

Pew Bertarelli Ocean Legacy

Fundacion Didier y Martine Primat

Fundacion Flotilla

Fundacion Wyss

2.3. Especies mediterraneas

amenazadas y en peligro y habitats
clave en estado de conservacion

favorable

CDB

FAO

CEM

CITES

CGPM

UE

BERD

Banco Mundial
Donantes bilaterales
IPBES

TEEB

Fundaciones
Organizaciones
intergubernamentales
Entidades nacionales
UNESCO
Organizaciones
medioambientales/ONG
UICN

WWF

Fundaciones Institutos
de investigacion
PNUD

6.900.000 €

UE

Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
Fondo Francés para el Medio Ambiente Mundial (FFEM)

Programa Integrado de Restauracion de Ecosistemas del FMAM-8

Esfera de actividad de diversidad bioldgica del FMAM 7: Objetivo i:
integrar la diversidad bioldgica en todos los sectores, asi como en los
paisajes terrestres y marinos de produccion Objetivo ii: reducir los
factores directos de pérdida de diversidad biologica Objetivo iii: reforzar
la politica de diversidad biologica y los marcos institucionales.

Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de aguas internacionales.
Objetivo i: reforzar las oportunidades de la economia azul Objetivo iii:
aumentar la seguridad hidrica en los ecosistemas de agua dulce

CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por
el clima y los ODS”.

Asdi: medio ambiente y clima, y desarrollo social sostenible
Fundacion Leonardo DiCaprio

Fundacion Principe Alberto IT de Ménaco (por ejemplo,
la iniciativa Azul)

Programa de la UE “Retos y bienes publicos mundiales”
Iniciativa Horizonte 2020
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OMI

Sector privado
ACCOBAMS
BirdLife

CMS

International y sus asociados

Agencia Francesa de Desarrollo (AFD - Transicion territorial
y ecologica)
Ministerio de Europa y Asuntos Exteriores de Francia

Monk Seal Alliance; (Med Monk Seal: seguimiento de la foca monje en
zonas de baja densidad)

nacionales Blue Marine Foundation (BLUE); The Conservation of Marine Turtles in
MEDASSET the Mediterranean Region: Enhancing the Protection of Marine Turtles,
Empresas conservacion de la resiliencia climéatica y la funcion de los ecosistemas.
Office francais de la Biodiversité¢ (OFB) - Mediterranean Posidonia
Network
2.4. Minimizacion de la introduccion IPBES UE
de especies no autoctonas y control TEEB Fondo Francés para el Medio Ambiente Mundial (FFEM)
de las vias de introduccion Fundaciones ., . .
o o Fundacion Leonardo DiCaprio
rganizaciones
intergubernamentales Fundacion Principe Alberto I de Moénaco (por ejemplo,
CDB la iniciativa Azul)
1.500.000 € .. L S T
sfera de actividad de diversidad bioldgica de : Objetivo iii:
FMAM Esfera de actividad de d dad biologica del FMAM 7: Objet
UE

Entidades nacionales
UNESCO

CGPM

OMI

reforzar la politica de diversidad bioldgica y los marcos institucionales.
Asdi: medio ambiente y clima, y desarrollo social sostenible

Office francais de la Biodiversité (OFB) — Espéces toxiques
envahissantes



https://www.ofb.gouv.fr/les-especes-exotiques-envahissantes
https://www.ofb.gouv.fr/les-especes-exotiques-envahissantes
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CUADRUO 3. Resultados estratégicos del Programa 3.

Hacia un Mediterraneo resiliente al clima

Resultados estratégicos Principales donantes Recursos Lista indicativa de estrategias relativas a los posibles donantes
y asociados posibles necesarios e instrumentos de financiaciéon de potencial importancia
©) para los resultados individuales.
3.1. Fortalecimiento del marco Autoridades nacionales Iniciativa CREWS - Banco Mundial
jgridico, pormativo e institucional a Entidades ngcionales UE Conservatoire du Littoral, Francia
nivel regional y nacional para .abordar Donantes bilaterales (Delegacion de Europa e internacional), Francia
eficazmente los desafios relacionados | BERD . . , L
con el cambio climético CMNUCC Direccion General del Centro Comun de Investigacion (CCI)
(inundaciones, erosion, degradacion CDB Direccion General de Investigacion e Innovacion
de las tierras, contaminacion, PNUD . Agencia del Agua Rhone Méditerranée Corse, Francia
desastres, etc.) Fonfio Verde para el Clima Estrategia de programacion del sobre adaptacion al cambio climatico
Business Council on . .
. para el Fondo para los Paises Menos Adelantados y el Fondo Especial
Climate Change, 230.500 € para el Cambio Climéatico (FECC) y mejoras operativas
Fondo de Adaptacion o e
FMAM Esfera de actividad de cambio climatico del FMAM-7.
Objetivo i: fomentar la innovacion y la transferencia de tecnologia
para lograr avances energéticos sostenibles Objetivo ii: mostrar opciones
de mitigacion con impactos sistémicos Objetivo iii: fomentar las
condiciones necesarias para integrar las cuestiones de mitigacion
en las estrategias de desarrollo sostenible.
Programa Integrado Acelerador para Alcanzar el Cero Neto
g g p
del FMAM-8
3.2. Soluciones técnicas basadas en la | Donantes bilaterales Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
naturale.z,a que promuevan la . Mecanlsmo de financiacion Direccion General del Centro Comtin de Investigacion (CCI)
prevencion o la reduccion del impacto | innovador L, L .,
del cambio climatico en los Sector privado Direccion General de Investigacion e Innovacion
ecosistemas costeros y marinos y UE Conservatoire du Littoral, Francia (Delegacion de Europa e
aumenten la resiliencia a la Autoridades nacionales internacional), Francia
- L ., 2.384.318 € ) R o ] .
variabilidad y el cambio climaticos Fondo de Adaptacwn CDB AgenCIa del Agua Rhone Méditerranée Corse’ Francia
[CJl]\E/INUCC CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”,
“Accion por el clima y los ODS”.
FECC JOnPOLE B Y O | |
FMAM Asdi: medio ambiente y clima, y desarrollo social sostenible

Estrategia de programacion del sobre adaptacion al cambio climatico
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para el Fondo para los Paises Menos Adelantados y el Fondo Especial
para el Cambio Climatico (FECC) y mejoras operativas

Esfera de actividad de cambio climatico del FMAM-7. Objetivo i:
fomentar la innovacion y la transferencia de tecnologia para lograr
avances energéticos sostenibles Objetivo ii: mostrar opciones de
mitigacion con impactos sistémicos. Objetivo iii: fomentar las
condiciones necesarias para integrar las cuestiones de mitigacion en las
estrategias de desarrollo sostenible.

Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos del FMAM-8

Programa Integrado Acelerador para Alcanzar el Cero Neto
del FMAM-8

TotalEnergies Foundation: medidas sobre el Clima, las zonas costeras
y los océanos

3.3. Mejor comprension y
conocimiento del cambio climatico y
sus impactos en el medio ambiente y
el desarrollo

CMNUCC

FAO

UNESCO

FMAM

Entidades nacionales UE
Fondo de Adaptacion CDB
FECC

Fondo Verde para el Clima

508.818 €

Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)

INTERREG NEXT MED Sur; INTERREG EURO MED;
INTERREG ADRIATIC

Agencia Francesa de Desarrollo (AFD - Transicion territorial
y ecologica)

Conservatoire du Littoral, Francia (Delegacion de Europa e
internacional), Francia

Agencia del Agua Rhone Méditerranée Corse, Francia
Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de aguas internacionales.

Estrategia de programacion del sobre adaptacion al cambio climatico
para el Fondo para los Paises Menos Adelantados y el Fondo Especial
para el Cambio Climéatico (FECC) y mejoras operativas

Esfera de actividad de cambio climatico del FMAM-7.

Objetivo i: fomentar la innovacion y la transferencia de tecnologia

para lograr avances energéticos sostenibles Objetivo ii: mostrar opciones
de mitigacion con impactos sistémicos. Objetivo iii: fomentar las
condiciones necesarias para integrar las cuestiones de mitigacion

en las estrategias de desarrollo sostenible.
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3.4. La mitigacion del cambio
climatico avanza a través de la
economia circular, el aumento del uso
eficiente de los recursos y las
estrategias empresariales de
neutralidad de carbono

Mecanismos

de financiacion innovadores
del sector privado

UE

Donantes bilaterales
CMNUCC

Fondo Verde para el Clima
FECC

Business Council

on Climate Change,
Entidades nacionales
Fondo de Adaptacion CDB
FMAM

134.500 €

UE (SwitchMed)

INTERREG NEXT MED Sur; INTERREG EURO MED;
INTERREG ADRIATIC

Direccion General del Centro Comun de Investigacion (CCI)
Direccion General de Investigacion e Innovacion
Direccion General de Vecindad y Negociaciones de Ampliacion

Estrategia de programacion del sobre adaptacion al cambio climatico
para el Fondo para los Paises Menos Adelantados y el Fondo Especial
para el Cambio Climéatico (FECC) y mejoras operativas

Esfera de actividad de cambio climatico del FMAM-7.
Objetivo i: fomentar la innovacion y la transferencia de tecnologia para

lograr avances energéticos sostenibles Objetivo ii: mostrar opciones de
mitigacion con impactos sistémicos.

Objetivo iii: fomentar las condiciones necesarias para integrar
las cuestiones de mitigacion en las estrategias de desarrollo sostenible.

ADEME MeetMed



https://meetmed.org/
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CUADRUO 4. Resultados estratégicos del Programa 4.
Hacia el uso sostenible de los recursos costeros y marinos, incluyendo la economia circular y azul
Resultados estratégicos Principales donantes Recursos Lista indicativa de estrategias relativas a los posibles donantes
y asociados posibles necesarios e instrumentos de financiaciéon de potencial importancia
©) para los resultados individuales.
4.1. La sostenibilidad de los recursos Donantes bilaterales - Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de aguas internacionales.
COSteros y marinos se logra mediante | UE - Direccion General de Asuntos Maritimos y Pesca sobre la PEM
la aplicacion sinérgica de enfoques de | FMAM (EMFAF)
planificacion y gestion, incluida la UNESCO L . . . ”
consideracion adecuada de las Instituciones nacionales - Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
interacciones entre tierra y mar. BERD - Agencia Francesa de Desarrollo (AFD - Transicion territorial
FAO y ecologica)
BAfD 962.500 € . . . .
- Conservatoire du Littoral, Francia (Delegacion de Europa e
internacional), Francia (Délégation Europe et International)
- Agencia del Agua Rhone Méditerranée Corse, Francia
- Programa Integrado de Sistemas Alimentarios del FMAM-8
- Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos del FMAM-8
- GIZ (Cooperacion alemana)
4.2. Herramientas y enfoques FAO - UE (Switch Med)
sosiienlblei de 1:1 eforéorlnclia aZUIﬁ’ EEIESCO - Direccion General de Asuntos Maritimos y Pesca (EMFAF)
verde en el contexto del desarrollo
sostenible y Ia aplicacién de Ia BAfD - Tgﬁﬁ% NEXT MED Sur; INTERREG EURO MED; INTERREG
Estrategia Mediterranea para el Sector privado Mecanismos o o
Desarrollo Sostenible (EMDS) de financiacion innovadores - Direccion General del Centro Comun de Investigacion (CCI)
UE . - Direccion General de Investigacion e Innovacion
Eﬁiﬁlones 1.566.917 € - D%recc%(:)n General de Vecindad y Ne.gociacione.s de Amplia.ci('?n
- Direccion General de Mercado Interior, Industria, Emprendimiento y
Pymes
- Direccion General de Politica Regional y Urbana
- Programa Integrado de Sistemas Alimentarios del FMAM-8
- Programa Integrado de Soluciones Circulares a la Contaminacioén por
Plasticos del FMAM-8
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Esfera de actividad de productos quimicos y residuos del FMAM-7.
Objetivo: eliminar los productos quimicos incluidos en los Convenios
de Estocolmo y Minamata que se utilizan o emiten en los sectores
industrial y agricola.

4.3. Aplicacion de instrumentos

Donantes bilaterales

Direccion General de Asuntos Maritimos y Pesca (PEM y Bluelnvest)

econdmicos y de gestion UE

medioambiental innovadores para 237.500 €

la proteccion y el uso eficaz de los

recursos costeros y marinos

4.4. Medidas definidas en el Plan Fundaciones Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
de Accion para el Protocolo Offshore | Organizaciones Fundacién Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)

en el Mediterrineo aplicadas a nivel regionales FMAM Fondos estructurales y de inversion europeos,por ejemplo. FEMP
regional y por cada Parte Contratante Fondo Verde para el Clima FEDER y PCOS,por ¢jempro.

dentro de su jurisdiccion con el UE

objetivo de garantizar la seguridad de Donantes bilaterales 129.854 € Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de aguas internacionales.

las actividades mar adentro y reducir
su impacto potencial en el medio
marino y su ecosistema

Sector privado

Objetivo i: reforzar las oportunidades de la economia azul

Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de productos quimicos y
residuos. Objetivo: eliminar los productos quimicos incluidos en los
Convenios de Estocolmo y Minamata.

IOGP (International Association of Oil & Gas Producers)
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CUADRO 5. Resultados estratégicos del Programa 5:

Gobernanza
Resultados estratégicos Principales donantes Recursos Lista indicativa de estrategias relativas a los posibles donantes
y asociados posibles necesarios e instrumentos de financiaciéon de potencial importancia
©) para los resultados individuales.

5.1. Aplicacion y ejecucion eficaces Donantes bilaterales - PAMEX Local Investment Finance Facility
por parte dg las Partes Contratantes UE ) - Agencia Francesa de Desarrollo (AFD - Transicion politica y civica;
del Convenio de Ba.rcelona, sus Goblergos nacwpales e transicion territorial y ecoldgica)
protocolos, las politicas del PAM, instituciones regionales de . - ., .
incluidas las decisiones de la COP desarrollo - Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional para el Desarrollo
relacionadas con el enfoque FMAM (AECID) (Medio ambiente y cambio climatico)
ecosistémico, la Estrategia La Organizacion - Banco Mundial (Integracion regional; politicas e instituciones ambientales)
Mediterranea para el Desarrollo Internacional de Derecho 512.565 € - Estrategia del FMAM-7: esferas de actividad de diversidad biolégica,
Sostenible y los programas de para el Desarrollo (IDLO) cambio climatico, productos quimicos y residuos, y aguas internacionales.
me(.ildas1 alcanzados a nivel regional y | podria .selr un alsOCIado N - CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por el clima
naciona potencia para la prestacion y los ODS”.

de asistencia técnica o . ., . .

juridica a los paises. Las - Agencia Sueca de Cooperacion Internacional para el Desarrollo (Asdi):

fundaciones mundiales medio ambiente y clima

podrian proveer

financiacion
5.2. Fortalecimiento sistémico y Donantes bilaterales - UE (Switch Med)
garantia del func1onamlen,to yla FMAM - Direccion General de Vecindad y Negociaciones de Ampliacion
ejecucion eficaces de los drganos UE . Di 60 G | de Tnformatica. M . “«C tar E .
decisorios y consultivos del PAM, y Fundaciones y asociaciones Clgtlgc]l)qn. ) lenera ¢ normatica, Viecanismo “Lonectar turopa
aumento de la eficacia con nuevos publico-privadas ( igital)
enfoques digitales Consejo Empresarial 2.478.615 € - Fundacion Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)

Mundial T - Esfera de actividad de diversidad biologica del FMAM 7:

para el Desarrollo Objetivo ii: reducir los factores directos de pérdida de diversidad biologica

ISOSt,emble onal - Conservatoire du Littoral, Francia (Delegacion de Europa e internacional),

nst.ltuc10nes nacionales Francia
Entidades regionales ) ) o ) )
Donantes bilaterales - Agencia del Agua Rhone Méditerranée Corse, Francia
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5.3. Coherencia politica y

Donantes bilaterales

Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética

complementariedad garantizadas entre | UE (MASE)
los trabajos pertinentes a nivel Bancos de desarrollo Agencia Francesa de Desarrollo (AFD - Transicion politica y civica;
mur}dlal, regional y ngcwnal y entre multilaterales transicion territorial y ecologica)
los instrumentos politicos y PNUD B Mundial (Int ., onal: voliti hstituc
normativos del sistema CMNUCC ar;c;o t 1.11’1 ial (Integracion regional; politicas e instituciones
del PAM-Convenio de Barcelona Organizaciones ambientales)
intergubernamentales Estrategia del FMAM-T7: esferas de actividad de diversidad biologica,
FMAM cambio climatico, productos quimicos y residuos, y aguas
Fondo de las Naciones 91.500 € internacionales.
Unidas para el Desarrollo Esfera de actividad de diversidad biologica del FMAM 7: Objetivo ii:
Sostenible reducir los factores directos de pérdida de diversidad biologica
Fondo de Adaptagon y CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por el
otros fo.ndos 51m11ar.es. clima y los ODS”.
Fundaciones y asociaciones )
publico-privadas UE (Switch Med)
Consejo Empresarial Fundacion Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
Mundigl para el Desarrollo Direccion General de Asociaciones Internacionales de la UE
Sostenible Direccion General de Medio Ambiente de la UE
5.4. Mejora de las asociaciones y del Donantes bilaterales Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
compromiso de las multiples partes UE Direccion General del Centro Comun de Investigacion (CCI)
interesadas, incluso con el sector Bancos de desarrollo . . s
- - -, . Direccion General de Asuntos Maritimos y Pesca
privado y la interrelacion entre la multilaterales o
ciencia y la politica PNUD Direccion General de Mercado Interior, Industria, Emprendimiento y
CMNUCC Pymes
Qfganizaciones Direccion General de Vecindad y Negociaciones de Ampliacion
;nl\tzggltl/lbemamentales Agencia Francesa de Desarrollo (AFD - Transicion politica y civica;
) ) transicion territorial y ecologica
Sector privado/Fundaciones 1.703.575 € . Y ., £ ) P S
privadas Banco Mundial (Integracion regional; politicas e instituciones

Fondo de las Naciones
Unidas para el Desarrollo
Sostenible, Fondo de
Adaptacion y otros fondos
similares

Organizaciones regionales
UpM

Organizaciones

ambientales)

Estrategia del FMAM-7: esferas de actividad de diversidad biologica,
cambio climatico, productos quimicos y residuos, y aguas internacionales.

CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por el
clima y los ODS”.

Programa de la UE “Retos y bienes publicos mundiales”
Fundacion Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
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medioambientales
internacionales

Consejo Empresarial
Mundial

para el Desarrollo
Sostenible

Redes de gobiernos locales
y subnacionales (MedCities,
ICLEI, R20, etc.)
Plataformas empresariales
(Business for Nature,
Finance4Nature, Entreprises
pour 1'Environnement, etc.)

Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de productos quimicos y
residuos. Objetivo: eliminar los productos quimicos incluidos en los
Convenios de Estocolmo y Minamata.

UE (Switch Med)
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CUADRO 6. Resultados estratégicos del Programa 6:

Hacia el seguimiento, la evaluacion, el conocimiento y la visién del mar y la costa mediterrineos para una toma de decisiones informada

Resultados estratégicos Principales donantes y Recursos Lista indicativa de estrategias relativas a los posibles donantes
asociados posibles necesarios e instrumentos de financiaciéon de potencial importancia
©) para los resultados individuales.
6.1. Actividades de prospectiva Donantes bilaterales Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
inclusiva y participativa realizadas a Entidades y fundaciones del Direccion General del Centro Comun de Investigacion (CCI)
nivel regionally nacional. y local, con sector privado Instrumento Europeo de Vecindad (IEV)
la correspondiente creacion de Banco Europeo de
Capacidades Inversiones Programa de la UE “Retos y bienes pﬁbliCOS mundiales”
Banco Europeo de Asdi: cooperacion para el desarrollo regional
E%construccwn y Desarrollo Fundacion Principe Alberto I de Monaco (por ejemplo, la iniciativa Azul)
FMAM Agenc’ia de la Transicion Ecoldgica (ADEME), Francia (Red Europea de la
Organizaciones 566.000 € Energla)
intergubernamentales Agencia del Agua Rhone Méditerranée Corse, Francia
Funf:iaci.ones o Estrategia del FMAM-7: esferas de actividad de diversidad bioldgica,
InstltuC}ones meptlﬁc.as cambio climdtico, productos quimicos y residuos, y aguas internacionales.
Fl.lnd?.lCIO.l’l °s, unlverSI.dades Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos del FMAM-8
e instituciones educativas . .
UpM: tema “Desarrollo sostenible” - “Medio ambiente acuatico y economia
azul” y “Energia y accion por el clima”.
Alianza Mundial para la Educacion
Banco Mundial (BIRF AIF): Educacién para Todos
6.2. IMAP basado en la ciencia, Donantes bilaterales Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
prevision y otras evaluaciones y Entidades y fundaciones del Direccién General del Centro Comun de Investigacion (CCI)
herramientas de evaluacion para sector privado .
. o Instrumento Europeo de Vecindad (IEV)
reforzar la interfaz entre la ciencia y Banco Europeo de . ] )
la politica y la toma de decisiones Inversiones Programa de la UE “Retos y bienes publicos mundiales”
Banco Europeo de 1.769.840 € Asdi: cooperacion para el desarrollo regional

Reconstruccion y Desarrollo
UE

FMAM

Organizaciones
intergubernamentales

Fundacion Principe Alberto I de Monaco (por ejemplo, la iniciativa Azul)

Agencia de la Transicion Ecologica (ADEME), Francia (Red Europea
de la Energia)

Agencia del Agua Rhone Méditerranée Corse, Francia
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Fundaciones

Instituciones cientificas
Fundaciones, universidades
e instituciones educativas
PAM

Cooperacion técnica con
navieras

Institutos de investigacion
CDB

Estrategia del FMAM-7: esferas de actividad de diversidad biologica,
cambio climatico, productos quimicos y residuos, y aguas internacionales.

UpM: tema “Desarrollo sostenible” - “Medio ambiente acuatico y
economia azul” y “Energia y accion por el clima”.

Alianza Mundial para la Educacion
Banco Mundial (BIRF AIF): Educacion para Todos

CMNUCC: “Adaptacion y resiliencia”, “Mitigacion”, “Accion por el clima
y los ODS”.

PNUD . Fondo Francés para el Medio Ambiente Mundial (FFEM)

Entidades nacionales . )

OMI Iniciativa Horizonte 2020

UNESCO Fundacion Leonardo DiCaprio

UICN Fundacion Principe Alberto II de Moénaco (por ejemplo, la iniciativa Azul)
Estrategia del FMAM-7: esfera de actividad de aguas internacionales.
Objetivo i: reforzar las oportunidades de la economia azul Objetivo iii:
aumentar la seguridad hidrica en los ecosistemas de agua dulce
Conservatoire du Littoral, Francia (Delegacion de Europa e internacional),
Francia

6.3. La aplicacion del IMAP y la UE Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)

observacion del medio ambiente y el
desarrollo proporcionan datos
actualizados y de calidad garantizada
en apoyo de la toma de decisiones de
las Partes Contratantes y de la
evaluacion del BEM

Donantes bilaterales
Entidades del sector privado
dedicadas a la informatica
Empresas de TI
(potencialmente)

1.111.220 €

Programa Integrado para unos Océanos Limpios y Sanos del FMAM-8
Programa Integrado de Sistemas Alimentarios del FMAM-8
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CUADRO 7. Resultados estratégicos del Programa 7:

Para la defensa, sensibilizacion, educacién y comunicacion informadas y coherentes

Resultados estratégicos Principales donantes Recursos Lista indicativa de estrategias relativas a los posibles donantes
y asociados posibles necesarios e instrumentos de financiaciéon de potencial importancia
©) para los resultados individuales.
7.1. Las partes interesadas y los Fundaciones, redes de Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
resppnsables politicos son C(?mpnicacién.y. relacif)nes Instrumento Europeo de Vecindad (IEV)
debidamente informados sobre el publicas (servicios a titulo « . i L,
estado del mar y la costa gratuito) 878.995 € Programa de la UE “Retos y bienes publicos mundiales
mediterraneos y conscientes de los Fundacion Principe Alberto IT de Ménaco (por ejemplo, la iniciativa Azul)
problemas ambientales prioritarios Fundacion Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
7.2. Sensibilizacion y divulgacion de Fundaciones, redes de Fundacion Good Planet
los 01udadan0§ y del pgbllcp en C(’)ml:ll’llcaCI(,)l’l.y. rela01f)nes Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
general a través de la ciencia publicas (servicios a titulo I E 4 .
ciudadana y de campafias digitales gratuito) nstrymento Europeo de Vecindad (IEV)
558.733 € Programa de la UE “Retos y bienes publicos mundiales”

Fundacion Principe Alberto I de Moénaco (por ejemplo, la iniciativa Azul)

Fundacion Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)

COI de la UNESCO (Decenio del Océano)
7.3. Hacia una transformacion digital: | Fundaciones, redes de Ministerio italiano de Medio Ambiente y Seguridad Energética (MASE)
uso de las tecnologigs.d'%glitales para C(’)mlllnicaci(’)n.yl relacif)nes Instrumento Europeo de Vecindad (IEV)
mejorar la red y la visibilidad del publicas (servicios a titulo « . L1 -

93.000 € Programa de la UE “Retos y bienes publicos mundiales

PAM

gratuito)

Fundacion Principe Alberto I de Monaco (por ejemplo, la iniciativa Azul)
Fundacion Ellen Macarthur (Iniciativas sistémicas, Europa)
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Anexo V
POLITICA SOBRE LOS ASOCIADOS DEL PAM
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POLITICA SOBRE LOS ASOCIADOS DEL PAM
A. Codigo de conducta de los asociados del PAM

El objetivo del Codigo de Conducta es garantizar una deontologia comtin que oriente la asociacion
entre el PNUMA/PAM Yy los asociados y dar mayor visibilidad a los compromisos reciprocos tanto
de los asociados como del PNUMA/PAM.

Los asociados, como verdaderos asociados del PAM, tienen el privilegio y el compromiso de
participar en un didlogo constructivo y en consultas con las Partes Contratantes y los distintos
componentes del PAM, facilitadas por la Secretaria de este organismo, para abordar cuestiones
clave y buscar la ejecucion mas eficaz del trabajo del PAM.

Derechos de los asociados del PAM

1. Los asociados del PAM pueden formular comentarios, criticas constructivas o propuestas sobre
las actividades de este organismo y de las Partes Contratantes;

2. Los asociados del PAM podran realizar presentaciones escritas sobre temas relacionados
con los objetivos del Convenio durante reuniones y conferencias. La Secretaria distribuira
normalmente dichos documentos, incluida su publicacion en el sitio web del PAM. La
participacion de asociados del PAM incluye el derecho a tener acceso a todos los documentos
pertinentes para el proceso de toma de decisiones elaborados para las reuniones y a distribuir
declaraciones escritas;

3. Los asociados del PAM no tienen derecho a voto;

4. Los puntos de vista de los asociados del PAM expresados en la reunion deben reflejarse
en el informe oficial de esta;

5. Los asociados del PAM tienen derecho a estar informados. Para ello, se les envian por Internet
todos los documentos elaborados por los distintos 6rganos del PAM que puedan ser de su interés,
de manera que dispongan de tiempo suficiente para prepararse y participar de manera eficaz en el
proceso de toma de decisiones;

6. Los asociados del PAM tienen derecho a acceder a la informacion sobre el medio ambiente.
La Secretaria y los componentes del PAM pondran la informacion sobre el medio ambiente a
disposicion de sus asociados sin que estos tengan que manifestar su interés, tan pronto como sea
posible tras la presentacion de su solicitud;

7. Los asociados del PAM participan lo méas estrechamente posible en las distintas fases
de elaboracion y seguimiento de los programas y las medidas del PAM;

8. Los asociados de PAM pueden presentar por escrito a la Secretaria de este organismo
comentarios y sugerencias generales o especificos sobre temas de su competencia, relativos
a la aplicacion de los objetivos del PAM. La Secretaria informa de ello a la Mesa;

9. Se invita a los asociados del PAM a participar en seminarios, coloquios y conferencias
organizados por los distintos organismos del PAM;

10. Se invita a los asociados del PAM a designar a sus representantes en las reuniones periodicas
de los asociados del PAM acreditados, especialmente antes de las reuniones de las Partes
Contratantes;

11. Podran celebrarse acuerdos entre la Secretaria o los drganos y los asociados del PAM que se
consideren mas directamente interesados o competentes, con el fin de que estos ultimos puedan
contribuir a la ejecucion de las tareas en el marco del programa del PAM. Sin embargo, la
asociacion entre el PAM del PNUMA y los asociados del PAM no implica en modo alguno

la concesion automatica de ayuda financiera;

12. Los asociados del PAM podran renunciar en cualquier momento a la acreditacion que se les
haya concedido enviando una notificacion por escrito a la Secretaria.
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Responsabilidades de los asociados del PAM

1. Los asociados del PAM incluyen en sus programas de actividades los objetivos perseguidos
por este organismo y sus componentes, tal y como se expresan en el Convenio de Barcelona

y sus Protocolos, en las resoluciones de la Comision Mediterranea de Desarrollo Sostenible
(CMDS) y en las decisiones de las reuniones de las Partes Contratantes;

2. Para reforzar el espiritu de solidaridad entre los pueblos del Mediterraneo, los asociados del
PAM contribuyen a la sensibilizacion e informacion de sus miembros y, de forma mas general,
del publico, con el fin de dar a conocer mejor los objetivos del Convenio de Barcelona y sus
Protocolos, asi como los logros del PAM;

3. A tal efecto, los asociados del PAM difunden los datos y el material informativo pertinentes
en las reuniones y otros actos que organizan y publican documentos relativos a las actividades
del PAM;

4. Los asociados del PAM informan de forma periddica a la Secretaria y a los distintos
programas y CAR del PAM sobre sus actividades, asi como sobre su contribucion a la
consecucion de los objetivos de este organismo, principalmente mediante el envio de sus
boletines informativos, informes anuales y otras publicaciones pertinentes y de una invitacion
a participar en sus reuniones publicas y otras actividades cuando proceda;

5. Los asociados del PAM trabajan para promover y reforzar el cumplimiento del Convenio
de Barcelona y sus Protocolos y para contribuir a su aplicacion con el apoyo de los asociados
en los planos local, nacional e internacional.

6. Los asociados del PAM se esfuerzan por establecer una asociacion con otras partes
interesadas, especialmente el sector privado, otras ONG y las autoridades publicas, con vistas
a emprender actividades de promocion relacionadas con la aplicacion del Convenio de
Barcelona y sus Protocolos;

7. Los asociados del PAM se esfuerzan por desarrollar actividades de educacion y formacion en
materia ambiental en los paises mediterraneos, en relacion con los objetivos y las actividades del
PAM;

8. Los asociados del PAM se esfuerzan por desarrollar relaciones y medidas conjuntas
y sinergias con otros asociados del PAM del Norte y del Sur del Mediterraneo;

9. En funcién de sus conocimientos técnicos y su experiencia especifica en los planos local,
nacional o regional, los asociados del PAM ponen a disposicion de este organismo sus
conocimientos y experiencia mediante la prestacion de asesoramiento o consejos y la
participacion en encuestas, actividades o publicaciones del PAM;

10. Los asociados del PAM se mantienen regularmente al dia de las actividades y los proyectos
de este organismo mediante el uso de las fuentes disponibles, especialmente los distintos sitios
de Internet;

11. Los asociados del PAM facilitan, por iniciativa propia o por peticion de los distintos organos
del PAM, cualquier informacion, documentacion o informe relacionado con los temas objeto de
estudio, tanto a la Secretaria como a los distintos programas y CAR;

12. Los asociados del PAM mantienen relaciones continuas con los distintos puntos focales
del PAM de los paises en los que estan presentes;

13. Los asociados del PAM contribuyen y participan regularmente de forma activa en las
reuniones de este organismo y en otras actividades a las que son invitados;

14. Al expresar sus puntos de vista, los asociados del PAM se abstendran de cualquier
declaracion, ya sea oral o verbal, que atente contra los derechos de los demas;

15. Los asociados del PAM no deben aprovechar la oportunidad de las reuniones de este
organismo para expresar opiniones politicas o religiosas sobre asuntos que no estén
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directamente relacionados con el Convenio de Barcelona;

16. A la hora de interpretar la aplicacion de las anteriores responsabilidades de los asociados
del PAM acreditados, se tendran en cuenta las diferentes capacidades, recursos, circunstancias
socioculturales y objetivos de los asociados del PAM acreditados;

17. La contribucién de los asociados del PAM a la aplicacion del PAM, tal y como se describe
en el apartado “Responsabilidades”, debe comunicarse adecuadamente en el proceso de
elaboracion de informes del PAM.

Cumplimiento del Cédigo de conducta

1. En caso de reclamacion o conflicto en relacion con los derechos y las responsabilidades de
los asociados del PAM en el marco de este programa entre un asociado de este organismo y sus
organos, el asociado del PAM implicado podra presentar una queja por escrito a la Secretaria.
La Secretaria se esfuerza por resolver el conflicto y, si es necesario, recurre a un mediador
designado por la Mesa.

2. Si la Secretaria considera razonablemente que un asociado del PAM ha incumplido
sustancialmente el presente Codigo de Conducta: a) la Secretaria notificara a dicho asociado del
PAM su presunto incumplimiento, proporcionandole una explicacion por escrito de los motivos
de este;

b) los asociados del PAM dispondran de 30 dias tras la recepcion de dicha notificacion para
proporcionar a la Secretaria una respuesta por escrito al supuesto incumplimiento;

c) la Secretaria estudiara la respuesta por escrito y, o bien:
1. aceptara la respuesta y retirara su notificacion; o

ii. notificard al asociado del PAM de que el incumplimiento debe subsanarse en un plazo de 30
dias a partir de dicha notificacion posterior;

d) Si el asociado del PAM no subsana el incumplimiento del Codigo de Conducta en ese
segundo periodo de 30 dias, la Secretaria podréa negarse a renovarle la acreditacion de
observador, siempre que, en ningun caso, el incumplimiento de este Codigo de Conducta se
utilice como medio para presionar o expulsar a un asociado del PAM por motivos arbitrarios.

B. Criterios de acreditacion, renovacion, retirada de la acreditacion y procedimientos
correspondientes

Parte I: Condiciones generales de acreditacion

Los asociados del PAM contribuiran a la consecuciéon de los objetivos del Convenio
PAM/Barcelona y sus Protocolos y a la ejecucion del programa de trabajo del PAM/PNUMA.
Las entidades gubernamentales, asi como las entidades no gubernamentales y las
intergubernamentales que tengan un interés en el PAM, pueden solicitar la condicion de asociado
del PAM.

A efectos de la presente decision, las siguientes categorias pueden solicitar la obtencion de la
condicion de asociado del PAM:

1. ONG

2. Autoridades locales

3. Instituciones y redes académicas y cientificas

4. Actores econdmicos y sector privado asociaciones

5. Organizaciones de la sociedad civil, incluidas Organizaciones de mujeres y jovenes
6. Secretarias de acuerdos regionales

Los asociados del PAM deben cumplir las siguientes condiciones generales:
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a) ser representativos en los ambitos de su competencia y los ambitos de actuacion
del Plan de Accion para el Mediterraneo/Convenio de Barcelona y sus Protocolos;

b) ser capaces, a través de su trabajo, de apoyar la consecucion de los objetivos
del Plan de Accion para el Mediterraneo/Convenio de Barcelona y sus Protocolos;

c¢) poder dar a conocer los trabajos del Plan de Accion para el Mediterraneo/Convenio
de Barcelona y sus Protocolos en la region o en sus respectivos paises;

d) poder contribuir, a través de un proyecto o programa especifico, a la aplicacion
del programa de actividades del PAM/Convenio de Barcelona y sus Protocolos;

e) poder contribuir, a través de un evento o una manifestacion especificos relacionados con
un ambito de actividad del Plan de Accion para el Mediterraneo, a la sensibilizacion del
publico;

f) poder proporcionar, a través de su actividad o experiencia especifica, asesoramiento
experto sobre la definicién de las politicas, los programas y las medidas del Plan
de Accion para el Mediterraneo;

g) poder difundir con regularidad entre sus miembros, cuando proceda, informacién sobre
las normas, las actividades y los logros del Plan de Accion para el Mediterraneo/Convenio
de Barcelona en sus propios ambitos de competencia;

h) poder proporcionar, de forma espontdnea o por peticion de los diferentes organos
del Plan de Accion para el Mediterraneo, informacion, documentos o dictamenes relativos
a sus ambitos de competencia.

Parte I1. Criterios y procedimientos especificos de acreditacion

Acreditaciéon
Se aplicaran los siguientes criterios:
. tener condicidn juridica; mandato, objetivos y alcance de las actividades

relacionadas con uno o varios de los ambitos de actividad del PAM y con el ambito
de aplicacion del Convenio y sus Protocolos;

. existir desde hace al menos cuatro afnos;

. presentar los informes financieros y de actividad de los dos tltimos afios;

. funcionar de manera democratica;

. tener su oficina regional o sede en un pais mediterraneo o realizar actividades
en el Mediterraneo y contribuir de manera activa a la consecucion de los objetivos
del PNUMA/PAM;

. demostrar una competencia general o especializada, técnica o cientifica, sobre

cuestiones relacionadas con las actividades del PAM, el Convenio de Barcelona
y sus Protocolos;

. demostrar qué contribuciones podria realizar el asociado del PAM al PAM
y a la Convencién y los Protocolos.
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Procedimiento de acreditacion:

1. El asociado del PAM envia la solicitud a la Secretaria seis meses antes de una reunion de las
Partes Contratantes o a través de una propuesta de un CAR o MED POL con el consentimiento
del asociado del PAM en cuestion. La solicitud se presentara mediante el formulario que figura
como apéndice del presente anexo

2. Se pide la opinion de los CAR

3. Proyecto de propuesta de la Secretaria presentado al punto focal del PAM de la Parte
Contratante relevante

4. Decision de la Mesa sobre la acreditacion

5. Decision de la Mesa remitida a la reunion de los puntos focales del PAM y posteriormente a
la reunion de las Partes Contratantes para su aprobacion

6. Consentimiento tacito de las Partes Contratantes reunidas

Retirada de la acreditacion

Tras una audiencia con el asociado del PAM en cuestion, la Secretaria podra retirar la
acreditacion si considera que este ya no cumple los criterios de acreditacion o ha incumplido el
Codigo de Conducta y no ha puesto remedio a dicho incumplimiento de conformidad con las
disposiciones del Codigo de Conducta.

La falta total de participacion en las reuniones y actividades del PAM durante un periodo de
cuatro afios conllevara la anulacion automatica de la acreditacion tras una audiencia con el
asociado del PAM en cuestion.

Parte II1. Efectos de la acreditacion
Lista de asociados u observadores del PAM

La Secretaria elaborard una lista de los asociados del PAM y la actualizara para cada reunion de
las Partes Contratantes.

Participacion en actividades del PAM

El art. 8-2 del Reglamento se aplica por principio a los asociados internacionales del PAM sin
que se solicite una autorizacién especial. Estas reuniones incluyen las diversas reuniones de los
puntos focales.

2. Excepcionalmente, y en funcion de que el programa sea de interés potencial para los asociados
nacionales o locales del PAM, estos podran solicitar una autorizacion especial a la Secretaria
para asistir a una reunidn o conferencia que les afecte directamente.

3. Los asociados del PAM acreditados como observadores tienen derecho a ser nombrados
miembros de la Comision Mediterranea sobre el Desarrollo Sostenible de conformidad con el
Reglamento de la Comision.

4. Segun los articulos 8.1.B y 8.2 del Reglamento del Convenio de Barcelona y el art.
5 del Reglamento de la Comision Mediterranea sobre el Desarrollo Sostenible, los asociados
del PAM acreditados conforme a las disposiciones mencionadas podran estar representados
como observadores en las reuniones de la Comision, con el consentimiento de su Comité
Directivo.

5. Los asociados del PAM acreditados podran ser invitados a asistir a las reuniones de los CAR y
a los grupos de direccion de las actividades de estos centros.

6. Las propuestas presentadas por un asociado del PAM podran someterse a votacion si cuentan
con el apoyo de una Parte Contratante.

7. Las demas formas de participacion y asociacion se recogen en el codigo de conducta sobre
derechos y responsabilidades de los asociados del PAM.
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Apéndice:

Formulario de solicitud de la condicion de asociado del PAM

Envie su formulario cumplimentado y los documentos requeridos por correo electronico a
unepmap@un.org

10.

Parte A - Informacion general

Nombre vy acrénimo de la organizacién en inglés v francés

Direccién de la sede
Calle

Ciudad

Pais

Teléfono

Fax

Correo electronico
Sitio web

Afio de fundacién

Tipo de organizacion

Asociacion; federacion, fundacion, organizacion profesional, organizacion de tipo federativo

Condicion de la organizacion

Presidente de la organizacion, nombre, apellidos, direccion; Secretaria General de la
organizacion, nombre, apellidos, direccion; estructura y funcionamiento de los organos directivos

Personal
Numero de miembros

Financiacién

*  Cuotas de afiliacion

*  Financiacién publica
*  Donaciones privadas
*  Otros (especifiquese)

Objetivos
Describa brevemente los objetivos, el mandato o la misioén de su organizacion en inglés o francés

Actividades de su organizacion

Describa las actividades de su organizacion

Circunscripcion
Describa brevemente la base de apoyo (miembros, simpatizantes o donantes) de su organizacion

Acreditaciones
Acreditacion ante otras organizaciones intergubernamentales internacionales
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11.  Publicaciones
Titulos/Numero
JPublica su organizacion un informe anual?
S7 No
cElabora su organizacion una lista de las publicaciones o materias educativas disponibles?

Parte B - Ambitos de posible cooperacion con el PAM

Indique los ambitos de actividad de su organizacion que se corresponden con el programa de actividades
y politicas del PAM:

*  Gobernanza para el medio ambiente y el desarrollo

* Integracion del medio ambiente en el desarrollo

*  Aspectos juridicos de la aplicacion del Convenio de Barcelona y sus Protocolos
*  Control y prevencion de la contaminacion

*  Conservacion de la diversidad biologica

*  QGestion integrada de las zonas costeras/Gestion de los ecosistemas

*  Consumo y produccion sostenibles

*  Gestion sostenible de los recursos naturales y uso eficiente de los recursos

*  Participacion y sensibilizacion publicas

Parte C - Modalidades de cooperacion con el PAM

1. (De qué manera cree su organizacion que podria contribuir a las actividades del PAM y a la
promocion de sus valores?

(Especifique: estudios, informes, trabajos anteriores en el ambito en cuestion, experiencia de sus
miembros, etc.)

2. (Qué cooperacion practica se ha establecido ya con la Unidad de Coordinacion y los CAR?

(Describa actividades conjuntas, comentarios sobre proyectos de documentos, intercambio de
informacion, participacion como expertos, participacion en reuniones y actos del PAM, etc.)

3. (Con qué medios y a qué publico promocionaria su asociado del PAM la labor y los logros
de este organismo?

Nombre y firma
Su cargo en la Organizacion Fecha

Envie este cuestionario preferiblemente por correo electronico a unepmap(@un.org o por correo
postal a

Unidad de Coordinacion del Plan de Accion para el Mediterraneo

Adjunte todos los documentos necesarios para justificar su solicitud de condicion de observador:

1. Copia del estatuto
2. Lista de organizaciones afiliadas
3. Informe de actividades recientes

4. Una declaracion de que su organizacion acepta los derechos y las responsabilidades de los
asociados del PAM tal y como se describen en el Codigo de Conducta de los asociados del PAM
aprobado en virtud de la 16“ reunion de las Partes Contratantes modificado por la 23“ reunion de
las Partes Contratantes
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Anexo VI

Decision 1G.21/13: Mandato de 1a Mesa de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona
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Decisién 1G.21/13: Mandato de la Mesa de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona®

(Texto consolidado)

Composiciéon v mandato

Articulo 1

1. La Mesa de las Partes Contratantes estara compuesta por representantes de seis Partes Contratantes
elegidos en virtud de las reuniones ordinarias de las Partes Contratantes del Convenio para la
Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera del Mediterraneo y sus Protocolos.

Articulo 11

1. Los miembros de la Mesa seran el/la Presidente/a, los/las cuatro Vicepresidentes/as
y el/la Relator/a, y se elegiran al comienzo de la primera sesion de cada reunion ordinaria.

2. Durante la reunioén de las Partes Contratantes, seraelegido a un representante del Estado anfitrion
de esta reunion como Presidente/a de la Mesa y este actuara como tal hasta que se elija un/una
nuevo/a Presidente/a en la siguiente reunion de las Partes Contratantes.

3. Alelegir a los miembros de la Mesa, las Partes Contratantes procuraran garantizar la rotacion entre
estas y tendran en cuenta el pago regular de las contribuciones de las Partes Contratantes al Fondo
fiduciario del Mediterraneo y la asistencia regular a las reuniones de las Partes Contratantes, asi
como el cumplimiento de sus obligaciones de presentacion de informes en virtud del Convenio.

4.  Se elegiran dos miembros de la Mesa de cada uno de los tres grupos de Partes de la Convencion.

5. Sera elegido miembro de la Mesa a un representante del Estado que vaya a acoger la siguiente
reunion de las Partes Contratantes. En caso de que no se adopte ninguna decision al respecto en el
momento de la eleccion de los miembros de la Mesa, un representante de dicho Estado se
convertira en miembro nato de la Mesa a partir del momento en que se adopte una decision sobre el
lugar de celebracion.

6.  Sera elegido a un representante del Estado que haya presidido la Mesa durante el bienio anterior
como miembro nato de la Mesa para garantizar la continuidad.

Articulo 111

1.  Los miembros de la Mesa se eligen a titulo personal y ocupardn su cargo hasta la eleccion
de la nueva Mesa en la siguiente reunion ordinaria de las Partes Contratantes.

2. En cada reunion ordinaria se procedera a la sustitucién de al menos cuatro miembros, y ningtin
Estado seramiembro de la Mesa durante mas de dos periodos consecutivos, salvo los miembros
natos, segun lo establecido en el articulo II 5).

3. En caso de ausencia temporal del Presidente, uno de los Vicepresidentes designados por este
ejercera las funciones de Presidencia de la Mesa.
4. Siun miembro de la Mesa dimitiera o no pudiera completar su mandato, la Parte Contratante

interesada nombrara a un representante de la misma Parte Contratante para sustituirle durante
el resto de su mandato.
5. El Coordinador asistira a la Mesa en su labor y formara parte de esta por derecho propio.

5 Esta decision fue enmendada por la Decision UNEP/MED 1G.22/28 y postteriormente por la Decision UNEP/MED IG.26/05.
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Reuniones

Articulo IV

Las labores de la Mesa se llevaran a cabo tanto por medios electronicos (audio y teleconferencias y
correo electronico) como mediante reuniones presenciales. La Mesa se reunira al menos dos veces
al aflo durante un periodo de dos o tres dias, en sesiones ordinarias y en sesiones extraordinarias,
previa convocatoria con un mes de antelacion, cuando sea necesario para el desempefio eficaz de
sus funciones, por convocatoria de su Presidencia o por peticion de uno de sus miembros.

Salvo decision en contrario, la Mesa celebrara sus reuniones en la sede de la Unidad de
Coordinacion. En caso de que una Parte Contratante se ofrezca a acoger una reunion de la Mesa,
correra con los gastos adicionales derivados de la celebracion de la reunion en un lugar distinto

a la sede de la Unidad de Coordinacion.

Los miembros de la Mesa podran ir acompafiados a las reuniones de la Mesa por los asesores

que consideren oportunos. Los gastos de desplazamiento de los asesores corren a cargo de la Parte
Contratante correspondiente.

Cuestiones de organizacion

Articulo V

1. La Secretaria convocara las reuniones de la Mesa tras consultar al Presidente de la Mesa.

2. La Secretaria enviara a los miembros de la Mesa las invitaciones a las reuniones correspondientes.

3. Todas las Partes Contratantes del Convenio que no sean miembros de la Mesa seran informadas de
la intencién de celebrar una reunion de la Mesa y del programa.

4. La Mesa podra invitar a cualquier Parte Contratante que lo solicite a participar como observador
en sus deliberaciones sobre cualquier asunto de especial interés para dicha Parte, que correrd con
los gastos correspondientes.

5. La Secretaria, en consulta con la Presidencia de la Mesa, elaborara el proyecto de programa de
cada reunion de la Mesa, el cual podran completar o modificar los miembros de la Mesa mediante
una notificacion con la debida antelacion.

6. Una vez finalizado, el programa de la Mesa se comunicard a todas las Partes Contratantes.

Articulo VI

La Secretaria elaboraré los documentos necesarios para el debate de los distintos puntos del
programa. Estos documentos se enviardn un mes antes de la reunion e incluiran, como minimo,
lo siguiente:

1. programa provisional y programa provisional anotado;

2. estado de las contribuciones y cartas de solicitud del pago o recordatorios,
segun proceda;

3. estado de las obligaciones contraidas;

4. informes de situacion de la Unidad de Coordinacion y de los componentes
del PAM sobre las actividades realizadas;

5. recomendaciones sobre cuestiones concretas;

Identificacion de los principales acontecimientos internacionales y nacionales cuyos resultados
contribuyen a un mejor conocimiento del desarrollo ambiental y sostenible en la region y que
pueden proporcionar una base mas solida para la toma de decisiones.
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Articulo VII

Las lenguas de trabajo de las reuniones de la Mesa seran el inglés y el francés.

La Mesa adopta sus decisiones por consenso. En los casos en que no pueda alcanzarse el consenso,

las decisiones se tomaran con el voto favorable de cuatro miembros de la Mesa, pero las opiniones

discrepantes deberan reflejarse en el informe de la reunion.

3. Los informes de las reuniones de la Mesa consisten en conclusiones y recomendaciones de las
reuniones de la Mesa redactadas por el Relator con el apoyo de la Secretaria y aprobadas en sesion.
El informe final editado se distribuira en las lenguas de trabajo de la Mesa por medios electronicos,
tan pronto como esté disponible, pero a mas tardar un mes después de la reunion, a los puntos
focales de las Partes Contratantes. Dichos informes también se pondran a disposicion de la reunion
ordinaria de las Partes Contratantes que se celebre posteriormente a las reuniones pertinentes de la
Mesa, como documentos informativos.

4.  Los representantes de una Parte que participen en los trabajos o las reuniones de la Mesa solo

podrén utilizar una lengua distinta de las lenguas de trabajo de la Mesa si dicha Parte se encarga

de la interpretacion.

N —

Articulo VIII
1. Los miembros de la Mesa celebraran, antes de las reuniones de la Mesa, consultas con los puntos

focales de las Partes Contratantes del grupo de Partes del Convenio del que hayan sido elegidos,
sobre los temas del programa de las reuniones.

Mandato general

Articulo IX
1. Los miembros de la Mesa actiian como oficiales de las reuniones o conferencias de las Partes
Contratantes.

2. LaMesano es un 6rgano de negociacion. En el periodo comprendido entre las reuniones ordinarias
de las Partes Contratantes, y en nombre de estas, la Mesa examina y evalta los avances
conseguidos en la aplicacion del Convenio y sus Protocolos, asi como las decisiones de las Partes
Contratantes, y proporciona orientacion y asesoramiento a la Secretaria sobre todas las cuestiones
administrativas y en materia de politicas relacionadas con dicha aplicacion.

3. La Mesa formula recomendaciones, segin proceda, para su consideracion en la siguiente reunion
de las Partes Contratantes, sobre cuestiones del programa de dicha reunion, y supervisa los
preparativos de dichas reuniones, incluido el asesoramiento ofrecido a la Secretaria sobre coémo
mejorar los preparativos, la eficacia y los resultados de las reuniones de las Partes Contratantes, y
sobre cualquier otro asunto que le plantee la Secretaria.

4. LaMesa lleva a cabo las actividades provisionales necesarias para ejecutar las decisiones de las
Partes Contratantes y desempefia cualquier otra funcion que le encomiende la Conferencia de las
Partes.

5. La Mesa colabora con la Secretaria en la elaboracion de medidas para mejorar el funcionamiento
de la Secretaria y los componentes del PAM, teniendo en cuenta, entre otros, los analisis de costes
y beneficios y los indicadores de rendimiento y éxito. Con este fin, se presentard un informe de
evaluacion a las reuniones de las Partes Contratantes para facilitar la planificacion futura del
Sistema de Barcelona.
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Programa de trabajo y presupuesto
Articulo X
L. La Mesa proporcionara orientacion a la Secretaria sobre la elaboracion del proyecto de

programa de trabajo y las propuestas presupuestarias para el proximo bienio, incluida la cifra
indicativa de planificacion en consonancia con los procesos de planificacion del PAM.

2. En sus reuniones, la Mesa examinara el proyecto de programa de trabajo y las propuestas
presupuestarias elaboradas por la Secretaria y formulara recomendaciones a la Conferencia de
las Partes.

Relaciones exteriores

Articulo XI

1. En los periodos comprendidos entre las reuniones de las Partes Contratantes, la Mesa podra
examinar las relaciones con los convenios y planes de accion regionales similares, las
instituciones y los programas financieros internacionales y las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales pertinentes. En cooperacion con la Unidad de
Coordinacion, la Mesa podra presentar a las reuniones de las Partes Contratantes propuestas
politicas relativas a dicha relacion.

Situaciones de emergencia

Articulo XII

1. La Mesa decidira, durante sus reuniones o por medios electronicos, junto con la Unidad de
Coordinacion, las respuestas en caso de situaciones de emergencia y adoptara medidas de
urgencia dentro de las funciones y los recursos financieros del Convenio y del Plan de Accion
para hacer frente a los acontecimientos que requieran la adopcion de medidas inmediatas. Se
informara a las Partes Contratantes de cualquier decision de este tipo en un plazo de dos meses
a partir de su adopcion.
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Decision 1G.26/3

Informe sobre el Estado de la Calidad del Mediterraneo de 2023 y Politica Renovada del Enfoque
Ecosistémico en el Mediterraneo

Las Partes Contratantes del Convenio para la Proteccion del Medio Marino y la Region Costera del
Mediterraneo (Convenio de Barcelona) y sus Protocolos, en su 23.¢ Reunion:

tenemos presente la resolucion 70/1 del 25 de septiembre de 2015 de la Asamblea General, de titulo
«Transformar nuestro mundo: la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible»;

tenemos presente, asimismo, la resolucion 76/296 del 21 de julio de 2022 de la Asamblea General de
las Naciones Unidas, de titulo «Nuestros océanos, nuestro futuro, nuestra responsabilidady;

tenemos presente la resolucion UNEP/EA.5/Res.3 del 2 de marzo de 2022 de la Asamblea de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente, de titulo «Futuro de las Perspectivas del Medio Ambiente Mundial»;

tenemos presente ¢l Marco Mundial Kunming-Montreal de la Diversidad Bioldgica (KMGBF, por sus
siglas en inglés), que se adoptd durante la 15.* reunion de la Conferencia de las Partes del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica (COP 15);

estamos al tanto del Articulo 12 del Convenio de Barcelona y de los articulos pertinentes de sus
Protocolos relativos al seguimiento y la evaluacion;

tenemos presentes las Decisiones de las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona relacionadas con
la aplicacion de la Hoja de Ruta del Enfoque Ecosistémico y del Programa Integrado de Seguimiento y Evaluacion,
es decir, la Decision 1G.17/6 (COP 15), la Decision 1G.20/4 (COP 17) y la Decision IG. 21/3 (COP 18), la Decision
1G.22/7 (COP 19), la Decision 1G.23/6 (COP 20) y la Decision 1G.24/4 (COP 21), asi como el estado de sus
respectivas aplicaciones;

queremos expresar nuestro agradecimiento por el trabajo realizado por todo el sistema del
PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona en relacion con la aplicacion de la Hoja de Ruta del Enfoque Ecosistémico,
en especial a las Partes Contratantes, al Grupo de Coordinacion del Enfoque Ecosistémico, al CORMON, al
CORESA, a los Puntos Focales y a los Componentes del PAM, a los Socios del PAM y a la Secretaria;

queremos expresar, asimismo, nuestro agradecimiento por el apoyo recibido de los proyectos financiados
por la UE —EcAp MED III, Marine Litter MED II e IMAP-AMP— y del Acuerdo de Cooperacion Bilateral con
Italia, asi como del Programa MED financiado por el FMAM, para la aplicacion de los programas nacionales de
seguimiento basados en IMAP y para la preparacion del Informe sobre el Estado de la Calidad del Mediterraneo
(MED QSR 2023), asi para la aplicacion a escala nacional de los Programas de Medidas/Planes de Accion
Nacionales;

ponemos de relieve nuestra preocupacion por la presion a que las actividades humanas someten a los
medios marino y costero y somos conscientes de que los patrones de consumo y produccion insostenibles son los
principales causantes del cambio medioambiental en el Mediterraneo, tal y como se sefiala en los capitulos
socioecondémicos y de evaluacion del MED QSR 2023;

hemos examinado los informes de las reuniones del Grupo de Coordinacion del Enfoque Ecosistémico y
de los Grupos de Correspondencia del Enfoque Ecosistémico sobre Contaminacion, Basura Marina, Biodiversidad
y Costas e Hidrografia, asi como los del Programa Coordinado de Vigilancia Continua e Investigacion de la
Contaminacion en el Mediterraneo (MED POL, por sus siglas en inglés) y los de los Puntos Focales de los Centros
de Actividades Regionales (CAR);

1. tomamos nota del Informe sobre el Estado de la Calidad del Mediterraneo de 2023 (MED QSR 2023)
(UNEP/MED 1G.26/Inf.10);

2. aprobamos el Resumen Ejecutivo provisional del MED QSR 2023, tal y como se establece en el Anexo
I de la presente Decision, sin olvidar que es necesario seguir trabajando en la preparacion de otro Resumen para los
Responsables de la Formulacion de Politicas, que ha de ser uno de los productos de comunicacion del MED QSR
2023 previstos en el Plan de Trabajo/Presupuesto del PAM, para lo cual solicitamos a la Secretaria que establezca
un Grupo de Trabajo a tales efectos compuesto por las Partes Contratantes y con el apoyo de la Secretaria, con miras
a finalizar este documento normativo antes de la proxima Reunion del Grupo de Coordinacion del EcAp (junio de
2024);

3. tomamos nota de la publicacion en linea del MED QSR Integrado de 2023, junto con la disposicion
publica del IMAP del MED QSR sobre contaminacion, como fue aprobado por la Reunion Integrada del CORMON

(27-28 de junio) y todas las evaluaciones tematicas, que seran puestas a disposicion por la Secretaria en la pagina
web dedicada al MED QSR 2023;
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4. aprobamos los criterios de evaluacion y los valores minimos establecidos en el Anexo II de la presente
Decision —sin obviar su naturaleza evolutiva—, basados en la disponibilidad de datos de calidad garantizada y, en
tal contexto, queremos subrayar que cualquier actualizacion periodica debe llevarse a cabo con tiempo suficiente
para su negociacion y su aprobacion por parte del CORMON y la COP, antes de que comience la fase de evaluacion
del proximo Informe sobre el Estado de la Calidad del Mediterraneo;

5. tomamos nota de las conclusiones de la evaluacion independiente de la Hoja de Ruta del Enfoque
Ecosistémico y acogemos con satisfaccion los importantes progresos realizados en su aplicacion por las Partes
Contratantes y la Secretaria —incluidos los Componentes del PAM—, sobre la base de la estructura de gobernanza
del Enfoque Ecosistémico;

6. solicitamos a la Secretaria que prepare durante el bienio 2024-2025, y bajo la direccion del Grupo de
Coordinacion del Enfoque Ecosistémico, una revision de la Politica de la Hoja de Ruta del Enfoque Ecosistémico
que incluya la mejora del IMAP, teniendo en cuenta, entre otras cuestiones, los resultados del MED QSR de 2023,
las conclusiones de la evaluacion independiente de la aplicacion de la Hoja de Ruta del Enfoque Ecosistémico (tal
como se establece en el Anexo III de la presente Decision) y otros trabajos relacionados de la Secretaria, segun las
conclusiones de la reuniéon del CORMON vy del Grupo de Coordinacion del Enfoque Ecosistémico, asi como los
desarrollos mas importantes y recientes a escala mundial y regional, incluida la evaluacion y la revision previstas de
la Directiva Marco sobre Estrategia Marina (DMEM), para su valoracion en la COP 24 de Egipto;

7. tomamos nota de los Términos de Referencia para los CORMON, el CORESA y los Grupos de Trabajo
En Linea y del flujo de interaccion entre el Enfoque Ecosistémico y los 6rganos rectores del PAM, tal y como se
establece en el Anexo IV de la presente Decision;

8. hacemos un llamamiento a las Partes Contratantes para que continuen fortaleciendo las capacidades de
control y evaluacion de los laboratorios y las autoridades de los IMAP nacionales, con el fin de proporcionar datos
e informacion de calidad garantizada y realizar evaluaciones fiables con el apoyo de la Secretaria y los Componentes
del PAM, sin perder de vista la necesidad de garantizar una distribucion uniforme de los datos facilitados en toda la
region;

9. alentamos a la Secretaria, a los Componentes del PAM y a las Partes Contratantes a mejorar las sinergias
para la aplicacion de la Politica del Enfoque Ecosistémico y del IMAP, prestando especial atencion al trabajo
realizado a escala mundial en el marco de los Mares Regionales, en la Interfaz de Politicas Cientificas y en el DMEM
de la UE;

10. invitamos a la Secretaria (INFO/CAR) a mejorar el Sistema de Informacion del IMAP mediante su
actualizacion a un sistema de informacion avanzado que sirva de manera eficiente a las evaluaciones y garantice la
validacion de los datos cargados —primero técnicamente y luego cientificamente— para su posible uso a diferentes
escalas;

11. invitamos a las Partes Contratantes y a las instituciones donantes a proporcionar recursos financieros para
la aplicacion de la Hoja de Ruta del Enfoque Ecosistémico, prestando especial atencion a la aplicacion del IMAP a
escala nacional;

12. alentamos a las Partes Contratantes a que procedan a la preparacion a la actualizacion de los Programas
de Medidas/Planes de Accion Nacionales para alcanzar unas buenas condiciones medioambientales, abordando en
la medida de lo posible y de manera integrada los 11 Objetivos Ecologicos que establece la Hoja de Ruta del Enfoque
Ecosistémico, subrayando la obligacion de racionalizar los requisitos de las recientes medidas reglamentarias
adoptadas por las Partes Contratantes sobre la prevencion de la contaminacion y la conservacion de la biodiversidad
y promoviendo la economia circular, la eficiencia de los recursos y la sostenibilidad de las actividades humanas,
incluidas las emergentes;

13. solicitamos a la Secretaria que preste un apoyo técnico y financiero oportuno y eficaz que se ajuste a los
Programas de Trabajo y al Presupuesto del PNUMA/PAM adoptados para la aplicacion de la Hoja de Ruta del
Enfoque Ecosistémico, del IMAP y de los Programas de Medidas/Planes de Accion Nacionales relacionados, asi
como a las conclusiones de la evaluacion del MED QSR de 2023,

14. hacemos un llamamiento a la comunidad cientifica a escala nacional y regional para que contribuya a la
aplicacion de la Hoja de Ruta del Enfoque Ecosistémico y del IMAP, sobre la base de sus ventajas comparativas y
de sus competencias y conocimientos cientificos, con el fin de seguir fortaleciendo la Interfaz de Politicas Cientificas
para la aplicacion del IMAP a todos los niveles.
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Anexo I
Informe sobre el Estado de la Calidad del Mediterraneo de 2023/Resumen Ejecutivo
1. Introduccion

1. Ademas de la evaluacion inicial del estado del medio marino proporcionada en el primer Informe sobre el
Estado de la Calidad del Mediterraneo (MED QSR 2017), se lograron avances mediante la preparacion del MED
QSR 2023 a partir de las conclusiones del Programa Integrado de Seguimiento y Evaluacion (IMAP) puesto en
practica para el periodo 2017-2023. En comparacion con el MED QSR de 2017, el MED QSR de 2023 se beneficid
de una mejora sustancial en términos de cobertura de datos tematicos y espaciales. Sin embargo, no fue posible
contar con una evaluacion de las buenas condiciones medioambientales (GES, por sus siglas en inglés) para
algunos Indicadores Comunes debido a la disponibilidad y distribucion desiguales de los datos y a su falta de
homogeneidad. Las evaluaciones tematicas se llevaron a cabo aplicando las GES y metodologias alternativas de
evaluacion medioambiental que garantizan el uso combinado de: (i) conjuntos de datos de calidad garantizada
facilitados por las Partes Contratantes a través del Sistema de Informacion del IMAP; y (ii) literatura cientifica
pertinente.

2. El presente documento ofrece un resumen de todo el MED QSR 2023 centrado en los hallazgos de la
evaluacién y en las medidas propuestas que las PC podrian tener en cuenta de cara a abordar los hallazgos que
posibiliten lograr/mantener las GES.

2. El mar Mediterraneo: caracteristicas medioambientales y socioeconémicas

El Mediterraneo es un mar semicerrado situado entre Africa, Asia y Europa que limita con 21 paises. Conecta con
el Atlantico a través del estrecho de Gibraltar, con el mar Negro a través del estrecho de los Dardanelos y con el
mar Rojo a través del canal de Suez. Segtin el Convenio de Barcelona, el mar Mediterraneo «limita al oeste con el
meridiano que pasa por el faro del cabo Espartel, a la entrada del estrecho de Gibraltar, y al este con el extremo
meridional del estrecho de los Dardanelos, entre los faros de Mehmetgik y Kumkale».

3. Debido a su larga historia de industrializacion (sobre todo de origen europeo), a la alta densidad de
poblacion de sus costas y a sus caracteristicas naturales, la cuenca mediterranea esta particularmente expuesta a la
contaminacion quimica. Esto es consecuencia de la intensidad de las actividades humanas en los paises que
bordean el Mediterraneo, ya que son una fuente importante de diversos contaminantes quimicos. Ademas, su
geografia semicerrada limita las posibilidades de diluir dichos contaminantes.

4, La caracteristica mas notable de la geomorfologia submarina del mar Mediterranco es la presencia de
abruptos cafiones submarinos que unen las zonas costeras con las profundidades maritimas, lo cual facilita el
intercambio entre las aguas costeras y las profundas. Otra de las caracteristicas mas resefiables del Mediterraneo
es la presencia de numerosas islas. Seglin algunos informes, hay unas diez mil islas en el Mediterraneo, la mayoria
de ellas en el mar Egeo.

5. La temperatura media anual de la superficie del mar en el Mediterraneo muestra fuertes gradientes de oeste
a este y de norte a sur, ademas de una importante oscilacion estacional entre los 10 y los 28 °C que llega hasta los
30 °C en verano. Las aguas mas profundas del Mediterraneo tienen una temperatura constante de alrededor de
13 °C y una salinidad media del 38 %o.

6. El Mediterraneo tiene una baja amplitud de mareas semidiurnas (30-40 cm) —a excepcion del norte del
Adriatico y el golfo de Gabeés, donde puede alcanzar hasta 150 y 180 cm, respectivamente—, de ahi que se lo
considere un mar micromareal segun los estandares oceanicos mundiales.

7. En lo referente a los nutrientes, el Mediterraneo se encuentra entre los sistemas oceanicos mas oligotroficos.
Las aguas mas eutroficas se encuentran en la orilla norte, en la cuenca occidental y en el Adriatico, asi como en la
desembocadura de los grandes rios Rodano, Ebro y Po. La principal fuente de nutrientes del Mediterraneo se
encuentra en las aguas superficiales afluentes del Atlantico, a la altura del estrecho de Gibraltar.
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8. Alberga a 17 000 especies de fauna y flora que representan, respectivamente, el 7,5 y el 18 % de la flora 'y
la fauna marinas del mundo, lo que lo convierte en un hervidero de biodiversidad. Aunque la diversidad de especies
del Mediterraneo tiene una distribucion desigual entre las cuencas oriental y occidental, es mayor que en la mayoria
del resto de regiones del mundo. Semejante abundancia de biodiversidad se debe a la historia geologica de este
mar, a su estrecha conexién con el Atlantico y a su ubicacion en la unién de tres continentes: Europa, Asia y Africa.
9. La singularidad del biotopo mediterraneo tiene su origen en una combinacion de caracteristicas
morfologicas, quimicas y bidticas, como refleja la presencia la presencia de especies y conjuntos generadores de
ecosistemas. Las praderas que forman la Posidonia oceanica y las bioconcreciones de los conjuntos coraligenos
se encuentran entre los ecosistemas marinos mas importantes del mar Mediterraneo.

10.  Las especies exoticas invasoras (EEI) estan cada vez mas presentes en el mar Mediterraneo, lo que genera
cambios significativos en la composicion de la fauna y la flora, especialmente en el Mediterraneo oriental. Las
EEI del mar Mediterraneo se vinculan a cuatro vias principales de introduccion: los corredores, la navegacion
(aguas de lastre e incrustaciones en el casco), la acuicultura y el comercio de acuarios. Los corredores son la via
de introduccion mas importante (33,7 %), seguidos por el transporte maritimo (29 %) y la acuicultura (7,1 %).

11.  El clima de la region mediterranea se caracteriza por inviernos suaves y veranos calidos y secos. Desde el
oeste, los regimenes del océano Atlantico tienen una gran variabilidad intraestacional e interanual. La influencia
sobre el Mediterranco llega principalmente a la parte noreste continental y maritima, mientras que los regimenes
climaticos del este y del sur dan lugar a las caracteristicas de las zonas del sur del Mediterraneo.

12.  El cambio climatico esta exacerbando las vulnerabilidades que ya existian en la region mediterranea. En su
Sexto Informe de Evaluacion!, el Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico (IPCC, por
sus siglas en inglés) concluy6 que «durante el siglo XXI, se prevé que el cambio climatico se intensifique en toda
la region». Es probable que la temperatura del aire y del mar, y sus niveles mas extremos (especialmente las olas
de calor), aumenten mas que la media mundial (confianza alta)». En las tltimas tres décadas, las olas de calor
marinas (MHW, por sus siglas en inglés) del mar Mediterraneo han provocado fenomenos de mortalidad masiva
en varias especies marinas y pérdidas dramaticas para la industria pesquera. En el futuro, las MHW pueden
mermar muchos de los beneficios y los servicios que suelen aportar los ecosistemas mediterraneos, como la
alimentacion, el mantenimiento de la biodiversidad y la regulacion de la calidad del aire.

13.  Laacidificacion del agua del mar es otro de los efectos del cambio climatico en el mar Mediterraneo, donde
el pH de la superficie del agua ha disminuido en -0,08 unidades desde principios del siglo XIX —cifra similar a
las de los océanos del planeta— y las aguas profundas muestran un cambio antropogénico de pH mayor que las
aguas profundas oceanicas mundiales tipicas, ya que la ventilacion es mas rapida’.

14.  El enriquecimiento de nutrientes provoca la eutrofizacion y puede dar lugar a floraciones de algas nocivas
y toxicas, tendencias que probablemente irdn a mas. Las floraciones de algas nocivas pueden tener efectos
negativos en los ecosistemas (mareas rojas, produccion de mucilagos, anoxia) y suponen graves amenazas
econdmicas para la pesca, la acuicultura y el turismo.

15.  Los ecosistemas costeros y marinos del Mediterraneo proporcionan servicios valiosos para el bienestar
humano y son la base de muchos sectores econdmicos como el turismo, la pesca, el transporte maritimo, etc. Todas
estas actividades modifican, al menos temporalmente, los medios marino o costero.

16.  El crecimiento de la poblacion estd intensificando la presion sobre el medio ambiente costero y marino del
Mediterraneo. En 2021, la poblacién de los paises mediterraneos alcanzo los 531,7 millones®, lo cual implica un
aumento de cerca de 20 millones de habitantes en solo tres afios: entre 2018 y 2021. Entre 1990y 2021 se registro
un aumento general del 41,4 %, mientras que el crecimiento de una década a otra se aceler6: paso de una tasa
12,5 % entre 1990 y 2000 al 13,5 % entre 2000 y 2010, hasta llegar al 17,2 % de la tltima década. Sin embargo,
se han registrado disminuciones de poblacion (anuales) en ciertos periodos de tiempo, aunque en el caso de algunos

! https://www.ipcc.ch/report/sixth-assessment-report-cycle/

2 Dayan, H.; McAdam, R.; Masina, S.; Speich, S. (2022): Diversity of marine heatwave trends across the
Mediterranean Sea over the last decades, en: Copernicus Ocean State Report, nimero 6, Journal of Operational
Oceanography, 49-56, https://doi.org/10.1080/1755876X.2022.2095169

3 Cambio climético y ambiental en la cuenca mediterranea: situacion actual y riesgos para el futuro (MedECC, 2020). Primer
informe de evaluacion del Mediterraneo (Cramer, W.; Guiot, J.; Marini, K. [eds.]). Unién por el Mediterraneo, Plan Bleu,
PNUMA/PAM, Marsella, Francia, pags. 11-40, doi:10.5281/zenodo.5513887.

4 DAES de la ONU (2022). Divisién de Poblacién, https:/population.un.org/dataportal/.
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paises mediterraneos esa tendencia ha sido constante desde el afio 2000. Las disminuciones periddicas de la
poblacion a lo largo de los ultimos 20 afios estan relacionadas con épocas de crisis y conflictos.

17.  La presion a la que los humanos someten al medio ambiente costero y marino se radica en patrones de
produccion y consumo insostenibles. Obviamente, el crecimiento de la poblacion aumenta dicha presion. Las
fluctuaciones de la poblacion suelen influir en la presion general a la que se somete al medio ambiente costero y
marino, lo cual se da a distintos niveles, dependiendo de la huella medioambiental por habitante.

18.  Los patrones de consumo y produccion actuales en el Mediterraneo se caracterizan por un alto consumo de
recursos combinado con bajas tasas de reciclaje y una gestion de residuos deficiente. En general, son insostenibles
y conducen a una considerable degradacion medioambiental de la region mediterrdnea, lo que incluye la
apropiacion y la degradacion de tierras, la escasez de agua, el ruido, la contaminacion del agua y el aire, la pérdida
de biodiversidad y el cambio climatico’.

19.  Los paises mediterraneos consumen aproximadamente 2,5 veces mas recursos naturales y servicios
ecoldgicos de los que los ecosistemas de la region son capaces de producir®. La brecha entre el Mediterraneo y las
cifras medias mundiales ha seguido siendo importante: en el Mediterraneo hay una huella ecologica7 de
3,4 hectareas globales por habitante, en comparacion con el 2,8 a escala mundial de 2018.

20.  Enlamayoria de los paises mediterraneos, la regulacion de las actividades maritimas, ya sea a través de la
aplicacion de la legislacion internacional, el cumplimiento normativo o los mecanismos para hacer cumplir las
leyes, atn no esta a un nivel que permita a la economia maritima hacer una contribucion significativa a una
economia azul y sostenible. Esta «apertura» econémica contrasta con el caracter bioldgico semicerrado del mar
Mediterraneo (el agua tarda en renovarse aproximadamente 80 afios). La fragmentacion de las politicas, junto con
la falta de politicas nacionales para los sistemas de transporte maritimo y la falta de ratificacion de los instrumentos
y normas maritimos internacionales, asi como una aplicacion, un cumplimiento normativo y unos mecanismos
para hacer cumplir las leyes desiguales, como por ejemplo las sanciones entre paises cuando tales paises hayan
ratificado los instrumentos y las normas, son problematicas que deben solucionarse si se pretende que las
actividades maritimas sean un pilar importante de una economia azul y sostenible en la region.

21.  En el caso del sector turistico, en los ultimos 50 afios (1970-2019) el nimero de llegadas de turistas
internacionales a los paises mediterraneos aumentd en un factor de siete: se pas6 de alrededor de 58 millones en
1970 (161 en 1995, 246 en 2005) a 408 millones en 2019. Durante la tltima década (2010-2019), el aumento
acumulado de la llegada de turistas a los paises mediterraneos fue del 43,2 % y en 2019 cerca de un tercio (27,8 %)
de los turistas mundiales visitaron el Mediterraneo8. La contribucion del turismo y los viajes al PIB se ha estimado
en 943 400 millones de USD, con 18,4 millones de empleos directos e indirectos en toda la region en 2019°. Sin
embargo, la crisis de la COVID-19 redujo a la mitad el PIB del turismo y los viajes en el Mediterraneo, lo que
provoco la pérdida de 3,1 millones de puestos de trabajo. En 2021 se observo una recuperacion moderada, con un
numero total de turistas internacionales que alcanzo el 45,5 % de los niveles de 2019.

22.  La agricultura es un sector estratégico en la mayoria de los paises mediterraneos. Los efectos mas
importantes de la agricultura en el medio marino tienen su origen en la escorrentia de nutrientes y agroquimicos,
que acaban llegando al mar. Nos es facil desglosar los efectos de las distintas fuentes de contaminacion terrestre,
por lo que no hay datos cuantitativos sobre las repercusiones de la agricultura en el medio ambiente del mar
Mediterraneo. La escorrentia de fertilizantes inorganicos a base de nitrogeno y fésforo conduce a la eutrofizacion,
lo que a su vez afecta negativamente a los ecosistemas costeros y marinos. La escorrentia y la infiltracion de
pesticidas en el mar afectan al medio marino a un ritmo mas lento, dado que se bioacumulan en lo mas alto de la
cadena alimentaria.

5> PNUMA/PAM vy Plan Bleu (2020). Estado del Medio ambiente y del Desarrollo en el Mediterraneo. Nairobi.

% Akcali et al. (2022). Energy Transitions and Environmental Geopolitics in the Southern Mediterranean. Istituto Affari
Internazionali.

7 La huella ecolégica mide cudnta biocapacidad demandan los seres humanos y cudnta hay disponible. No aborda todos los
aspectos de la sostenibilidad ni todas las preocupaciones medioambientales. La biocapacidad es la superficie de tierra
productiva disponible para producir recursos o absorber residuos de diéxido de carbono, en funcion de las practicas de
gestion actuales. Las hectareas globales (gha) son la unidad de superficie bioproductiva media mundial en que se expresan la
huella ecolégica y la biocapacidad.

8 En general, no se dispone de datos sobre el turismo relacionados especificamente con la region costera mediterranea. Los
datos que se presentan aqui se refieren a datos nacionales (se incluyen todos los frentes marinos de los paises con multiples
frentes marinos).

® https://www.unwto.org/tourism-statistics/tourism-statistics-database.
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23.  El de la pesca —incluida la acuicultura— es otro sector econémico importante en el Mediterraneo, ya que
se emplean diversas técnicas de captura y de acuicultura a diferentes escalas, ya sea pesca industrial o
semiindustrial o pequefios pescadores, asi como granjas marinas industriales o de pequefia escala. Cuatro de cada
cinco buques pesqueros del Mediterraneo son barcos de pequena envergadural(Q. De hecho, es el segmento
predominante de la flota en todas las subregiones pesqueras mediterraneas, en particular en el Mediterraneo
oriental y central. Otro segmento importante de la flota son los arrastreros y los arrastreros de vara, que representan
el 7,9 % del total y se emplean sobre todo en el Mediterraneo occidental y en el Adriatico. Por su parte, los
cerqueros y los arrastreros pelagicos representan el 5,5 % de la flota!l.

24.  Segun la FAO, los buques pesqueros del Mediterraneo emplearon en 2018 a 202 000 trabajadores.
Aproximadamente un tercio de estos puestos de trabajo estdn vinculados a la pesca en las subregiones del
Mediterraneo occidental y oriental, mientras que el Mediterraneo central representa el 24 % del total de puestos
de trabajo y la subregion del mar Adriatico el 9 %.

25.  La produccion total de la acuicultura marina (incluida la produccion del Mar Negro de Turquia) se acerco
a un millon (994 623) de toneladas en 2020, con tasas promedio de crecimiento anual del 6,8 % y un aumento
acumulado de alrededor del 90 % entre 2010 y 2020. La produccion de la acuicultura marina no se vio afectada
negativamente por la pandemia de COVID-19: la produccion en 2020 aument6 un 13,2 % en comparacion con
2019.

26.  Otras actividades econdmicas (transporte maritimo, actividades relacionadas con el petroleo y el gas, cables
y oleoductos submarinos, etc.) pueden funcionar independientemente del estado del medio marino y, al mismo
tiempo, tener efectos muy graves sobre el medio marino. El mar Mediterraneo esta en la interseccion de tres de las
principales rutas maritimas, 12 por lo que constituye una importante zona de transito y transbordo para el transporte
internacional de mercancias, asi como un nucleo para el trafico maritimo (movimiento entre puertos del
Mediterraneo y puertos fuera del Mediterraneo) y para las actividades de transporte maritimo de corta distancia
entre los puertos mediterraneos. A pesar de representar menos del 1 % del tamafio de los océanos del mundo, el
mar Mediterraneo englobé mas de una quinta parte (21-22 %) de la actividad maritima mundial, medida por el
numero anual de escalas en los puertos, y alrededor del 9 % del rendimiento anual de los puertos de contenedores
en los ultimos afios'®. El Mediterrdneo occidental y el mar Egeo-Levantino son las zonas mas transitadas de la
cuenca.

27.  Laregion mediterranea se enfrenta a retos decisivos relacionados con el uso de los recursos naturales —en
particular el agua— y con los productos energéticos.

28.  La demanda total de energia primaria en el Mediterraneo fue de 1021 Mtep14 en 2018 y de 1030 Mtep en
2019, con un aumento general de alrededor del 45 % en comparacion con 1990. En 2020, se registré una
disminucion de alrededor del 9 % debido a los efectos de la pandemia de COVID-19, lo que redujo la demanda de
energia primaria a 938 Mtep. El carbon y el petroleo mostraron una tendencia a la baja en la demanda total de
energia primaria de las ultimas tres décadas. El consumo maés significativo de energias renovables se ha registrado
en la generacion de energia, mientras que la proporcion de fuentes renovables es atin muy baja en los sectores de
uso finales, sobre todo en la industria y el transporte. En 2020, las tecnologias de energia renovable representaron
el 43 % (686 GW) de la capacidad total de generacion de energia, con un uso predominante por parte de los paises
del norte del Mediterraneo. En cualquier caso, el desarrollo de la capacidad renovable fue muy rapido en el sury
el este, donde casi se triplico durante el periodo 2005-2020.

10 Se incluyen los buques pequefios (0-12 m) a motor que utilicen equipos de pesca pasivos; los buques polivalentes de 6-
12 m; y los buques pequeifios (0-12 m) sin motor que utilicen equipos de pesca pasivos. Los buques polivalentes son aquellos
buques que utilizan més de un tipo de equipo de pesca, con una combinacién de equipos pasivos y activos, ninguno de los
cuales se utiliza durante mas del 50 % del tiempo que pasan en el mar a lo largo del afio.

' FAO. 2020a. El Estado de la Pesca en el Mediterraneo y el Mar Negro, 2020. Comision General de Pesca del
Mediterraneo. Roma. https://doi.org/10.4060/cb2429¢n (en inglés)

12 El estrecho de Gibraltar, que se abre al océano Atlantico y a América; el canal de Suez, una importante puerta de entrada
maritima que conecta con el sudeste asiatico a través del mar Rojo; y el estrecho de los Dardanelos, que conduce al mar
Negro y a Europa del Este/Asia Central.

13 Randone et al. (2019). Safeguarding marine protected areas in the growing Mediterranean blue economy-
recommendations for the maritime transport sector. Int J Des Nat Eco-Dyn 14(4):264-274.

14 Equivalente a millones de toneladas de petrdleo.

IS OME (2021). Mediterranean Energy Perspectives to 2050, edicion 2021.
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29.  Laregion mediterranea pasa por ser una de regiones con mas problemas de agua del mundo. La escasez de
agua que ya existe se agrava por el crecimiento de la poblacion, el urbanismo, la creciente demanda de alimentos
y energia, la contaminacion y el cambio climético. Segun la FAO, las extracciones totales de agua dulce en los
paises mediterrAneos alcanzaron los 290 000 millones de m® en 2019 y la agricultura de regadio fue el sector con
mayor demanda: casi el 80 % del agua en la mayoria de los paises del sur y del este del Mediterraneo. Ademas de
las extracciones de agua dulce, se usan un total de 6600 millones de m® de aguas residuales tratadas en toda la
region y en muchos paises de todas las riberas del Mediterraneo se practica la desalinizacion del agua de mar16.

30. El1 MED QSR 2023 ofrece un analisis de los principales componentes socioeconémicos que influyen en el
medio ambiente costero y marino del Mediterraneo, segun los datos de fuentes como el sistema de las Naciones
Unidas, otras organizaciones internacionales o articulos cientificos pertinentes. Sin embargo, la ausencia de un
sistema integral de control de las caracteristicas socioecondomicas y de la sostenibilidad de las actividades
economicas hace dificil que se puedan trazar vinculos claros entre el estado de la calidad del mar Mediterraneo y
los pilares sociales y econdémicos del desarrollo sostenible. Si bien se ha podido reunir informacién sobre
demografia, economia y empleo, la revision de la literatura no ofrecié datos suficientes respecto al nivel de
sostenibilidad medioambiental y social de las actividades humanas que afectan al medio ambiente costero y
marino. Aun hay lagunas de conocimiento para evaluar en qué medida las actividades humanas son compatibles o
estan en linea con el objetivo de lograr las GES y, en general, faltan indicadores claros relativos a la sostenibilidad
de las actividades humanas.

3. PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona: visién, metas y objetivos ecoldgicos

31.  Lacooperacion regional para el mar Mediterraneo comenzdé en 1975, afio en que se lanzo el Plan de Accion
del Mediterraneo (PAM) como el primer Programa de los Mares Regionales, en el marco del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA). Un afio mas tarde, en 1976, los paises riberefios del
Mediterraneo adoptaron el Convenio para la Proteccion del Mar Mediterraneo contra la Contaminacion (Convenio
de Barcelona), lo que proporcion6 al PAM una base juridica que constituia un marco para que las Partes
Contratantes unieran sus esfuerzos en la preservacion del mar Mediterrdneo como patrimonio comun de los
pueblos de la region.

32.  Después de un primer periodo durante el que los trabajos del PAM se orientaron principalmente a abordar
los problemas de contaminacion, las acciones dentro del marco del Convenio de Barcelona ha evolucionado hacia
un enfoque mas amplio para proteger y mejorar el medio ambiente marino y costero de la region en linea con una
vision de desarrollo sostenible. En este contexto, y aprovechando el impulso a escala mundial que supuso la
historica Conferencia de Rio de 1992, la Unidad de Coordinacion del PAM posibilité un proceso de consulta que
condujo a la adopcion por las Partes Contratantes, en junio de 1995, del Plan de Accion para la Proteccion del
Medio Marino y el Desarrollo Sostenible de las Zonas Costeras del Mediterraneo (Fase II del PAM) y del «nuevo»
Convenio de Barcelona, rebautizado como «Convenio para la Proteccion del Medio Marino y la Region Costera
del Mediterraneo».

33. La armonizacion con los criterios de desarrollo sostenible se reforzé en 2016, cuando las Partes
Contratantes del Convenio de Barcelona adoptaron la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible
(EMDS) 2016-2025. La EMDS ofrece un marco de politicas integradoras y un documento de orientacion
estratégica para que todas las partes interesadas y los socios trasladen la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible
a escala regional, subregional y nacional. La Estrategia se basa en la siguiente vision: una region mediterranea
prospera y pacifica donde la gente disfrute de una calidad de vida alta y el desarrollo sostenible se adapte a lo que
puedan dar de si unos ecosistemas saludables. Para lograr esto es necesario contar con objetivos comunes y con
una buena involucracion de todas las partes interesadas, ademas de cooperacion, solidaridad, equidad y una
gobernanza participativa. Se han acordado 34 indicadores en relacion con los siguientes seis objetivos:

a.  garantizar el desarrollo sostenible en las zonas marinas y costeras;
b. fomentar la gestion de los recursos, la produccion de alimentos y la seguridad alimentaria a través de
formas sostenibles de desarrollo rural;

16 La desalinizacion es el proceso de eliminar las de sales del agua. Un subproducto de este proceso es la salmuera toxica,
que puede degradar los ecosistemas costeros y marinos si no se procesa. En la mayoria de los procesos de desalinizacion, se
generan aproximadamente 1,5 litros de liquido contaminado con cloro y cobre por cada litro de agua potable que se produce.
Cuando se libera en el mar, la salmuera toxica agota el oxigeno y afecta a los organismos a lo largo de la cadena alimentaria.
La desalinizacion conlleva, ademas, un enorme consumo de energia. El uso de fuentes de energia renovables para la
desalinizacion puede ser una opcidn para mitigar las emisiones de carbono derivadas de la desalinizacion.
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planificar y gestionar ciudades mediterraneas sostenibles;

abordar el cambio climatico como una cuestion prioritaria para el Mediterraneo;
avanzar hacia una economia verde y azul;

mejorar la gobernanza para respaldar el desarrollo sostenible.

mo Qo

34.  En 2021, las Partes Contratantes adoptaron la Estrategia a Medio Plazo 2022-2027 (EMP) del
PNUMA/PAM (Decision 1G.25/1, COP 22, Antalya, Turquia) como marco estratégico fundamental para el
desarrollo y la ejecucion de los Programas de Trabajo del PNUMA/PAM. El objetivo es lograr un cambio
transformador y un progreso sustancial en la aplicacion del Convenio de Barcelona y sus Protocolos, ademas de
aportar una contribucion regional a los procesos mundiales mas importantes a este respectol7.

35.  Hoy en dia, el marco juridico e institucional establecido a lo largo de los afios por las Partes Contratantes
del Convenio de Barcelona se ha convertido en un instrumento de cooperacion eficiente al que se adhieren todos
los paises riberefios, a pesar de las dificiles circunstancias geopoliticas que prevalecen en la region. Al adoptar en
2021 la Estrategia a Medio Plazo del PNUMA/PAM (EMP 2022-2027), las Partes Contratantes del Convenio de
Barcelona y sus Protocolos acordaron orientar su colaboracion durante el periodo 2022-2027 hacia la siguiente
vision: «Avanzar hacia una costa y un mar Mediterraneo saludables, limpios, sostenibles y resilientes ante el
clima, con ecosistemas marinos y costeros productivos y biologicamente diversos, donde la Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible y sus ODS se materialicen mediante la aplicacion efectiva del Convenio de Barcelona y sus
Protocolos y la Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible en beneficio de la gente y la naturaleza».
Con este fin, las Partes Contratantes decidieron reforzar ain mas su colaboracion para alcanzar un doble objetivo
a largo plazo:

a) alcanzar y mantener unas buenas condiciones medioambientales (GES) en el mar Mediterraneo y sus
costas; y
b) conseguir el desarrollo sostenible a través de los ODS y vivir en armonia con la naturaleza.

36.  En2012, las Partes Contratantes adoptaron 11 Objetivos Ecologicos Mediterraneos (OE) para alcanzar unas
buenas condiciones medioambientales (GES).

17 En concreto, la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y sus Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), el Decenio de
las Naciones Unidas sobre la Restauracion de los Ecosistemas, el Decenio de las Naciones Unidas sobre las Ciencias
Oceénicas para el Desarrollo Sostenible y la Estrategia a Medio Plazo 2022-2025 del PNUMA, aprobada en la UNEA-5 en
febrero de 2021.
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4. Mensajes principales, conclusiones de las evaluaciones y medidas:

37. A continuacion se presentan los resultados de las evaluaciones de las GES realizadas en el marco del <kMED
QSR 2023», en relacion con los Objetivos Ecoldgicos y sus Indicadores Comunes relacionados, junto con los
mensajes principales que se derivan de ellos y las medidas propuestas. En el Apéndice del Resumen Ejecutivo se
presenta una instantanea de los resultados de las GES y las evaluaciones alternativas para cada Indicador Comun.

Objetivo Ecolégico S5 (OES): Se previene la eutrofizacion inducida por el hombre, especialmente los efectos
adversos de la misma, como la pérdida de biodiversidad, la degradacion de los ecosistemas, las floraciones
de algas nocivas y la deficiencia de oxigeno en las aguas inferiores.

Indicador Comun 13: Concentracion de nutrientes esenciales en la columna de agua.
Indicador Comun 14: Concentracion de clorofila-a en la columna de agua.

Objetivo Ecologico 9 (OE9): Los contaminantes no causan un efecto significativo en los ecosistemas costeros
y marinos y en la salud humana.

Indicador Comun 17: Concentracion de los principales contaminantes nocivos en la matriz pertinente (biota,
sedimentos, agua de mar).

Indicador Comun 18: Nivel de los efectos de la contaminacion de los principales contaminantes cuando se ha
establecido una relacion de causa y efecto.

Indicador Comun 19: Coyuntura, origen (cuando sea posible), alcance de los fenomenos de contaminacion aguda
(por ejemplo, manchas de petroleo, de productos derivados del petroleo o de sustancias peligrosas) y sus efectos
en la biota afectada por dicha contaminacion.

Indicador Comun 20: Niveles reales de contaminantes que se han detectado y numero de contaminantes que han
superado los niveles mdximos reglamentarios en los productos del mar de consumo habitual.

Indicador Comun 21: Porcentaje de las mediciones de la concentracion de enterococos intestinales dentro de los
estandares establecidos.

Subregion del Egeo-mar Levantino

Subdivision del Egeo

38.  OE 5/IC 13 (NID —nitrogeno inorganico disuelto—y FT —fésforo total-) e IC 14 (Chla —clorofila a-):
La literatura disponible indica la presencia de factores y presiones con efectos relacionados con la eutrofizacion
en las dos zonas que se encuentran en estado «no bueno» en la presente evaluacion; es decir, en 1 de las sub-SAU
de estado «no bueno» de las 16 sub-SAU. El estado «no bueno» de la provincia de Esmirna esta relacionado con
la bahia de Esmirna y la costa sur de la provincia. Los factores que podrian afectar a la eutrofizacion son: i) la
descarga de aguas residuales urbanas, aunque se pusieron en funcionamiento muchas plantas de tratamiento; ii) la
agricultura; iii) la descarga fluvial: los rios Kiigiikk, Menderes, Bakirgay y Gediz, dado que son los rios mas
importantes de la region del Egeo (se considera que el principal afluente del rio Gediz y las principales corrientes
que lo alimentan estan bajo presion en términos de contaminacion puntual y difusa); iv) turismo; v) operaciones
portuarias: el puerto de Esmirna es el puerto mas grande de Fiskiye, después del puerto de Mersin; y vi)
acuicultura. Hay 66 piscifactorias y 8 granjas de mejillones que operan en las costas de la provincia de Esmirna.
Ademas, la literatura disponible sefiala la presencia de factores y presiones con efectos relacionados con la
eutrofizacion en otras areas del Egeo que se clasificaron en estado «no bueno» en la presente evaluacion; por
ejemplo, el golfo Sardnico y la bahia de Elfesis, que son zonas muy urbanizadas y donde proliferan las actividades
industriales y portuarias, y el golfo de Tesalonica, afectado por las descargas agricolas del rio Axios, muy
contaminado, y la maricultura de peces y mariscos.

39. OE9/IC17 (TM, X6 HAP, X5 HAP y X7 PCB en los sedimentos): Mediante el uso de CHASE+, el
Egeo se clasificé como: (i) «dentro de las GES» respecto a las trazas metalicas (TM) en los sedimentos cuando la
contribucion de las dos zonas muy limitadas afectadas no se tuvo en cuenta (bahia de Eleusis e interior del golfo
Sarénico y la zona cerca de Aliaga y Yenisakran); y (ii) «no GES» respecto a Zs. No fue posible clasificar la
subdivision del Egeo respecto a 16 HAP y %7 PCB en los sedimentos, debido a la falta de datos.

40. En cuanto a las TM en los sedimentos, una de las zonas muy limitadas «no GES» fue la de la bahia de
Eleusis y el interior del golfo Saronico. Los factores y las presiones en el area son el urbanismo descontrolado
(4reas metropolitanas de Atenas); las actividades portuarias y el trafico maritimo (puerto del Pireo); las industrias
ubicadas en la zona costera de la bahia de Eleusis, como las refinerias de petrdleo, las industrias del acero y el
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cemento y los astilleros; y las descargas de la planta de tratamiento de aguas residuales. La contaminacion por TM
disminuy6 de 1999 a 2018 en algunas zonas debido a la aplicacion de politicas medioambientales en combinacion
con las mejoras tecnologicas de los grandes contaminadores industriales. Una segunda zona limitada «no GES»
estaba cerca de Aliaga y Yenisakran. Los posibles factores y presiones son las operaciones portuarias, la industria,
el turismo y la agricultura. Ademas de la informacion proporcionada por Tiirkiye, los posibles factores y presiones
se encuentran en el area ampliada del distrito de Balikesir y la provincia de Esmirna, donde las estaciones se
clasificaron como «no GES» en la presente evaluacion. Incluyen: (i)la presion de las aguas residuales urbanas
debido al aumento de la poblacion durante las temporadas turisticas de verano; ii) las operaciones portuarias: el
puerto de Esmirna es el puerto mas grande de Tiirkiye, después del puerto de Mersin; iii) la acuicultura esta
presente, ademas, en algunos lugares a lo largo de la costa; iv) la agricultura provoca también algunas presiones;
v) los insumos fluviales, ya que los principales caudales provocan presiones en términos de contaminacion puntual
y difusa.

41.  No se pudo clasificar la subdivision del Egeo respecto a los datos respecto a X1 HAP en el sedimento
debido a la falta de datos. Hay indicios de que la zona mar adentro esta «dentro de las GES», mientras que las
zonas cerradas pueden ser «no GES». Respecto a £s HAP en los sedimentos, el Egeo se clasifico como «no GES».
Las mismas areas limitadas clasificadas como «no GES» respecto a TM en los sedimentos también son «no GES»
respecto a Xs HAP, con los mismos factores y presiones que respecto a las TM. Se encontraron estaciones
adicionales «no GES» en la parte norte y central del Egeo, sobre todo en aquellas zonas cerradas que son mas
sensibles a los contaminantes de fuentes terrestres.

42.  Lasubdivision del Egeo no se pudo clasificar respecto a la evaluacion de X; PCB en los sedimentos debido
a la falta de datos. Se identifico una zona afectada «no GES» respecto a las TM en la costa circundante de Aliaga,
Yenisakran y Candarli. Los posibles factores y presiones son las operaciones portuarias, la industria, el turismo y
la agricultura.

43.  EFECTOS. No se disponia de datos sobre la biota del Egeo. En el Egeo se encontraron factores y presiones
que pueden afectar a la biota.

44. IC 18 / Nivel de los efectos de la contaminacién de los principales contaminantes cuando se ha
establecido una relacion de causa y efecto: Aunque en el Egeo se detectaron los factores que podrian ejercer
presion y tener un efecto sobre el IC 18, no se disponia de datos en el IMAP-IS para verificar los efectos sobre la
biota. En la literatura cientifica, solo dos estudios relacionados aportaron datos sobre biomarcadores del Egeo,
ambos referentes a Turquia. Los estudios hallaron indicios de posibles efectos de TM o pesticidas en los moluscos
Mytilus galloprovincialis y T. decussatus , recogidos en la laguna de Homa (mar Egeo), y en los peces M. barbatus,
B. boops y T. trachurus, recogidos en la costa de Turquia.

45.  IC19. IC 19: Coyuntura, origen (cuando sea posible), alcance de los fenémenos de contaminaciéon
aguda (por ejemplo, manchas de petroleo, de productos derivados del petroéleo o de sustancias peligrosas) y
sus efectos en la biota afectada por dicha contaminacion: La evaluacion realizada para el periodo 2018-2021
utilizando los conjuntos de datos pertinentes que habia disponibles mostr6 que el estado del medio marino en el
Egeo respecto al IC 19 se evalia como «no GES» (clasificacion «Malas condiciones»).

46. IC 20/ Niveles reales de contaminantes que se han detectado y nimero de contaminantes que han
superado los niveles maximos reglamentarios en los productos del mar de consumo habitual.

47. IC 21/ Porcentaje de las mediciones de la concentracion de enterococos intestinales dentro de los
estandares establecidos.

Subdivision del mar Levantino

48. OE S /IC 13 (Nid —nitrégeno inorganico disuelto— y FT —fésforo total—) e IC 14 OE 5/ IC 13
(Nid —nitrégeno inorganico disuelto— y FT (Chla —clorofila-a—): Los factores que podrian afectar a los
IC 13 y 14 estan presentes en el mar Levantino: agricultura, turismo y actividades maritimas, urbanismo costero,
vertido de aguas residuales, desalinizacion del agua de mar, explotacion portuaria y trafico maritimo, exploracion
de gas y petroéleo.

49.  La evaluacion GES completa de la subregion del Egeo-mar Levantino respecto a los IC 13 y 14 fue
imposible dada la falta de datos homogéneos y de una calidad garantizada, lo cual impidio la aplicacion de las
metodologias de evaluacion EQR y EQR simplificadas. Por lo tanto, de cara a la elaboracion del MED QSR 2023,
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la evaluacion de la eutrofizacion se realizé mediante el analisis de los datos de Chla disponibles a partir de los
datos de COPERNICUS de teledeteccion, aplicando la metodologia de evaluacion de comparacion G/M
simplificada. Los resultados de la evaluacion muestran que todas las zonas de evaluacién que se han analizado
pueden considerarse en buenas condiciones respecto a la Chlaa derivada de satélites.

50.  El examen detallado mostr6 que solo 1 de cada 18 SAU, en aguas abiertas (AA), se clasificaba en estado
«no bueno». La SAU se encuentra en la parte mas oriental del sur del mar Levantino. Los factores y las presiones
de esta SAU que podrian afectar al IC 14 estan relacionados con el hecho de que es una de las zonas con mas
densidad de poblacion del mundo. Ademas, las aguas residuales no tratadas o parcialmente tratadas se vierten a lo
largo de la costa, contaminando la zona costera.

51.  OEY9/IC 17 (TM en los sedimentos y la biota, Xi¢ HAP, Xs HAP y X7 PCB en los sedimentos):
Mediante el uso de CHASE+, la zona nororiental del mar Levantino se clasifico como «dentro de las GES»
respecto a TM en los sedimentos cuando la contribucion de las dos zonas muy limitadas afectadas (frente a Haifa
y Beirut) no se tuvo en cuenta. No se pudo realizar ninguna evaluacion del sur del mar Levantino, ya que no se
disponia de datos. El noreste del mar Levantino estaba «dentro de las GES» respecto a ;s HAP en los sedimentos
en Israel, Grecia y el Libano y «dentro de las GES» respecto a s HAP en los sedimentos en Israel, Grecia y
Turquia. No se pudo clasificar al mar Levantino sobre la base de la evaluacion de X7 PCB en los sedimentos debido
a la falta de datos y a su distribucion espacial desigual.

52.  Conrespecto a las TM en los sedimentos, en el mar Levantino las estaciones «no GES» se identificaron de
la siguiente manera: 1) En Israel, el norte de la bahia de Haifa era «no GES» (condiciones moderadas) y el elemento
que mas contribuy?6 a dicha clasificacion fue el Hg. Se sabe que la zona sigue contaminada por el Hg heredado,
una presion resultante de la actividad de la industria y sus descargas de aguas residuales contaminadas. A pesar de
que se dio una gran mejora tras las medidas de reduccion de la contaminacion, la zona sigue contaminada. 2) En
el Libano, la principal zona «no GES» (condiciones moderadas o malas) se encontraba frente a Beirut, en particular
en la region de Dora, seguida de la zona del norte del Libano, donde las concentraciones de Cd y Hg contribuyen
por igual a la clasificacion de condiciones moderadas. En Beirut, los factores que contribuyen a las presiones y al
estado de la costa son el urbanismo y la industria, la descarga de aguas residuales a través canales que van
directamente al mar y la descarga fluvial del rio Beirut. Ademas, en la region de Dora hay vertederos. Tripoli, en
el norte del Libano, es conocida por sus actividades de pesca artesanal y de mantenimiento de embarcaciones, y
este ultimo es un factor determinante para la introduccion de TM.

53.  Se encontraron estaciones en condiciones moderadas respecto a TM en los sedimentos en Chipre, en la
bahia de Larnaca, frente a Zygi y en la bahia de Chrysochou. Los posibles factores son, entre otros, las actividades
maritimas y las operaciones portuarias. En Grecia, se encontraron dos estaciones en condiciones moderadas
(Kufonisia, Kastelorizo). Las concentraciones de Pb y Cd contribuyeron a esta clasificacion. Los posibles factores
son las actividades maritimas, el trafico maritimo y la pesca. En Turquia, cuatro estaciones se clasificaron en
condiciones moderadas: Akkuyu, Tagucu, Anamur y desembocadura del rio Goksu. Los posibles factores son la
agricultura, las actividades maritimas y las descargas fluviales.

54.  Aunque las zonas con datos respecto a X HAP en los sedimentos se clasificaron en general como «dentro
de las GES», se identificaron dos zonas limitadas geograficamente en condiciones «no GES». En Israel, en
estaciones cercanas a las ubicaciones pozos para la exploracion de gas perforados en el pasado. Ya no hay HAP
alrededor de los pozos que se han perforado en la tlltima década. Se establecid que los factores contaminantes eran
las actividades maritimas y las plataformas maritimas de exploracion de gas. En el Libano, frente a las afueras
Beirut,-los mismos factores que contribuyen al estado de las TM en los sedimentos también se aplican respecto a
Y16 HAP. Si bien los datos de alta mar eran limitados, las actividades de perforacion en alta mar no son exclusivas
de Israel y el Libano. Se necesita una muestra geografica de datos mas amplia para clasificar debidamente los
efectos regionales de dichas actividades extraterritoriales.

55.  No se pudo clasificar al mar Levantino sobre la base de la evaluacion de 7 PCB en los sedimentos debido
a la falta de datos y a su distribucion espacial desigual. La region de Dora, frente a Beirut, se vio afectada por
posibles factores similares a las TM en los sedimentos: el urbanismo y la industria, la descarga de aguas residuales
mediante canales que van directamente al mar y la descarga fluvial del rio Beirut.

56. EFECTOS. Aunque se identificaron factores y presiones y estados «no GES» respecto al IC 17 en el mar
Levantino, esencialmente no se detectd ningin efecto en la clasificacion de estado medioambiental respecto a los
peces y el noreste del mar Levantino se clasificod como «dentro de las GES» respecto a TM en M. barbatus. La
unica estacion «no GES» (1 de 15) en malas condiciones se encontro frente a Pafos, Chipre, y dicha clasificacion
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se debio a la concentracion de Hg. No se disponia de datos sobre TM en los sedimentos de esta zona. Cabe destacar
que el hecho de que haya concentraciones que no estén «dentro de las GES» no implica necesariamente un efecto
biotico.

57.  IC 18 / Nivel de los efectos de la contaminaciéon de los principales contaminantes cuando se ha
establecido una relacién de causa y efecto: Aunque en el mar Levantino se detectaron los factores que podrian
ejercer presion y tener un efecto sobre el IC 18, no se disponia de datos en el IMAP-IS para verificar los efectos
sobre la biota. En la literatura cientifica, solo dos estudios relacionados aportaron datos sobre biomarcadores del
mar Levantino. Ambos estudios indicaron posibles efectos de TM sobre varios biomarcadores en los moluscos
Ruditapes decussatus del puerto de Said (Egipto) y en los peces M. barbatus, B. boops y T. trachurus de la costa
de Turquia.

58. IC 19. IC 19: Coyuntura, origen (cuando sea posible), alcance de los fendmenos de contaminacion
aguda (por ejemplo, manchas de petroleo, de productos derivados del petroéleo o de sustancias peligrosas) y
sus efectos en la biota afectada por dicha contaminacion: La evaluacion realizada para el periodo 2018-2021
utilizando los conjuntos de datos pertinentes que habia disponibles mostr6 que el estado del medio marino en el
mar Levantino respecto al IC 19 se evaliia como moderado.

59.  IC 20/ Niveles reales de contaminantes que se han detectado y nimero de contaminantes que han
superado los niveles maximos reglamentarios en los productos del mar de consumo habitual: El analisis de
FPEIR del IC 20 englob¢ toda la subregion del Egeo-mar Levantino debido a la falta de datos para un analisis por
separado de las subdivisiones del Egeo y el mar Levantino. En el Egeo-mar Levantino se detectaron los factores
que podrian ejercer presion y tener un efecto sobre el IC 20. El examen de los resultados del IC 17 no mostrd
ningun efecto sobre la biota del mar Levantino, aunque no se aportaron datos sobre la biota del Egeo. Ademas, los
datos aportados al IMAP-IS respecto al IC 17 en relacion con la biota del mar Levantino se examinaron en funcion
de los limites de concentracion de los contaminantes regulados en la UE, concentraciones superiores a las utilizadas
para la evaluacion del IC 17. No se detect6 ninglin efecto sobre el IC 20.

60.  De los 23 estudios que se han localizado en la literatura cientifica respecto al Egeo-mar Levantino, en el
87 % se constataban concentraciones de TM y contaminantes organicos por debajo de los limites de concentracion
respecto a los contaminantes regulados en la UE; en el 4 % se constataban concentraciones por encima de los
limites, pero sin riesgo para la salud humana; y en el 9 % se constataban concentraciones por encima de los limites
respecto a los contaminantes regulados, con un probable riesgo para la salud humana.

61. IC 21/ Porcentaje de las mediciones de la concentracién de enterococos intestinales dentro de los
estandares establecidos: El analisis de FPEIR del IC 21 englob6 toda la subregion del Egeo-mar Levantino
debido a la falta de datos para el analisis por separado de las subdivisiones del Egeo y del mar Levantino. En el
Egeo-mar Levantino estan presentes los factores que podrian ejercer presion y tener un efecto sobre el IC 21, entre
ellos: el desarrollo urbanistico del litoral, el turismo, las actividades deportivas y recreativas, los puertos y las
obras maritimas y las actividades maritimas. Hay que hacer constar, sin embargo, que solo habia datos del mar
Levantino referentes a Israel (2021) y al Libano (2019-2021). Todas las estaciones de Israel estaban en la categoria
de «excelente». En el Libano, 4 de las 38 estaciones se clasificaron en la categoria «malas condicionesy, todas
ellas en la zona de Beirut. Los posibles factores contaminantes son el desarrollo urbanistico y la industria, la
descarga de aguas residuales a través de canales que van directamente al mar y la descarga fluvial.

Subregion del Adriatico

62. OE5/IC 13 (Nid —nitrégeno inorganico disuelto— y FT —fésforo total—) e IC 14 (Chla—clorofila-
a—): Los resultados detallados de la evaluacion del estado muestran que todas las SAU alcanzan las condiciones
GES (condiciones altas y buenas). Los resultados muestran que todas las SAU y sub-SAU estan «dentro de las
GES» respecto a los tres parametros. Las unicas excepciones son los resultados respecto a TP en una parte de la
zona central del Adriatico, mar adentro, en la costa italiana (region de Abruzzo) y al TP en la costa y mar adentro
en la costa de la zona sur del Adritico (region de Apulia), cuyas condiciones eran moderadas. Se sefiald que en
las regiones de Abruzzo y Apulia existia acuicultura y turismo costero y maritimo. Ambos factores se identificaron
como de alto impacto respecto a los IC 13 y 14. Cabe la posibilidad de que se introduzcan nutrientes en la zona,
lo que causaria presion y podria generar eutrofizacion y afectar a los habitats y a la biodiversidad. Cuando se dieron
unas condiciones moderadas respecto al TP, fue un efecto localizado que no afectaba a las condiciones generales
de la evaluacion. Todas las SAU se encuentran en el estado de GES (altas, buenas). Un proceso natural de
limitacion de nitrogeno en la zona y la posterior acumulacion de fosforo puede ser otra explicacion para la
evaluacion de condiciones moderadas. Aunque los dos factores contaminantes —la acuicultura y el turismo costero
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y maritimo— estan presentes en otras zonas del mar Adriatico, no afectaron al IC 13 ni al IC 14, como se indica
en los datos disponibles.

63. OE9/IC17 (TM en los sedimentos y la biota, X1¢ HAP en los sedimentos y X7 PCB en los sedimentos
y la biota): En general, la agregacion de los datos de los parametros quimicos segin cada SAU en la subregion
del Adriatico determiné que el 80 % de las SAU entraban dentro de las GES (condiciones altas o buenas) y el 20 %
se clasificaban como «no GES» (condiciones moderadas).

64.  Los resultados detallados de la evaluacion del estado seglin contaminante y segiin SAU en el primer nivel
de evaluacion (sin agregacion ni integracion) mostraron que, en la mayoria de los casos (80 % de las SAU), se
alcanzan las condiciones GES; el 9 % de las SAU tenian unas condiciones moderadas; el 6 % unas condiciones
deficientes; y el 5 % deficientes.

65.  Respecto a la matriz de sedimentos, la mayor contaminacion se observo en los PCB, los HAP y el Hg, lo
que dio como resultado una clasificacion «no GES» para el 60 %, el 57% y el 27 % de las sub-SAU,
respectivamente. Respecto a la matriz de mejillones, la mayor contaminacion se observo en los PCB, lo que dio
como resultado que el 39 % de las sub-SAU reciban una clasificacion «no GES».

66. En el norte del Adriatico, el 19 % de las sub-SAU se clasifican como «no GES». Las sub-SAU mas
afectadas del norte del Adriatico son HRO-0313-BAZ, HRO-0412-PULP y HRO-0423-RILP, en Croacia; y
Emilia-Romafia, Friuli-Venecia Julia-1 y Véneto-1, en Italia. Ademas, las zonas mar adentro de las SAU IT-NAS-
O y MAD-SI-MRU-12 estaban afectadas. La subdivision del norte del Adriatico sufre contaminacion por Hg
(condiciones moderadas) en los sedimentos y contaminacion por mejillones y PCB (condiciones deficientes) en
los sedimentos.

67. En la zona central del Adriatico, el 12 % de las SAU recibieron una clasificaciéon de «no GES». Las sub-
SAU mas afectadas son HRO-0313-KASP, HRO-0313-KZ y HRO-0423-KOR, en Croacia. La subdivision de la
zona central del Adriatico sufre contaminacioén por Hg (condiciones deficientes) y PCB (condiciones moderadas)
en los mejillones.

68.  Enla zona sur del Adriatico, el 22 % de las SAU recibieron una clasificacion de «<no GES». Las SAU mas
afectadas son HRO-0313-ZUC, HRO-0423-MOP y HRO-0313-ZUC, en Croacia; y MNE-1-N, MNE-1-C, MNE-
1-S, MNE-Kotor, en Montenegro; que se encuentran en malas condiciones respecto a varios contaminantes. La
subdivision del sur del Adriatico esta afectada por la contaminacion por Pb (condiciones moderadas) y PCB
(condiciones moderadas) en los mejillones.

69. Los principales factores que podrian ejercer presion sobre las TM en los sedimentos son la industria
(descarga y vertido de residuos), el turismo (basura, descarga de aguas residuales domésticas), los puertos y las
obras maritimas (descargas accidentales, dragados), el trafico maritimo (descargas accidentales, eliminacion de
residuos solidos). El trafico maritimo esta muy generalizado en el mar Adriatico. Se identifico, asimismo, una
zona de vertidos provenientes de dragados en Emilia-Romana.

70.  En el sur del mar Adriatico, las SAU de la costa de Albania y mar adentro recibieron una clasificacion de
«no GES» respecto al Hg en los sedimentos. En Montenegro, el Hg, el Pb, el Zis HAP y el £; PCB en los
sedimentos se clasificaron como «no GES» en la SAU costera central, asi como en la bahia de Kotor. El proyecto
FMAM (Fondo para el Medio Ambiente Mundial): La Aplicacion del Enfoque Ecosistémico en el mar Adriatico
mediante la Planificacion Marina Espacial examiné en detalle los elementos FPEIR en los medios marinos de
Albania y Montenegro. Esto respalda los resultados de la evaluacion NEAT, llevada a cabo con los datos de
seguimiento del IMAP. En Albania, alrededor del 15 % de la costa estd urbanizada y el turismo esta aumentando
(factores contaminantes y presion). Condiciones. La evaluacion inicial de la contaminacion muestra
concentraciones significativas y establecidas de mercurio y compuestos organoclorados en algunas de las zonas
evaluadas de las costas norte y central (condiciones). En Montenegro, alrededor del 32,5 % de la costa esta
urbanizada y el turismo es predominantemente de playa. Las actividades cercanas a la costa, como las de los
astilleros y los puertos, son también motivo de preocupacion (factores contaminantes y presiones). Condiciones.
La evaluacion preliminar de la contaminacion muestra una mayor concentracion de contaminantes en la zona
costera, sobre todo en la bahia de Kotor. Los niveles de algunos contaminantes exceden los limites establecidos;
en concreto los contaminantes heredados como los metales pesados y los compuestos organohalogenados de los
sedimentos.



UNEP/MED 1G.26/22
Pagina 211

71.  EFECTOS. Aunque se identificaron factores, presiones y estados «no GES» respecto al IC 17 en el mar
Adriatico, se detectaron algunos efectos en la clasificacion del estado medioambiental de la biota. Ademas, la
clasificacion «no GES» respecto a un contaminante de la biota no se correspondia, por regla general, con una
clasificacion «no GES» respecto a dicho contaminante en el sedimento de la misma sub-SAU. En el norte del
Adriatico, las sub-SAU de la biota recibieron una clasificacion «no GES» respecto al Hg y los PCB, sin
correspondencia con la clasificacion «no GES» en el sedimento o sin datos respecto a los PCB en los sedimentos.
En tres casos hubo una correspondencia entre la clasificacion «no GES» respecto al Hg en la biota y el sedimento.
En varias sub-SAU, el Pb en los sedimentos era «no GES», mientras que en la biota estaba «dentro de las GES».
En la zona central del Adriatico no se aprecid correspondencia entre las condiciones de los sedimentos y las
condiciones de la biota. En el caso de 2 sub-SAU del sur del Adriatico, la clasificacion de «no GES» respecto al
Pb en los sedimentos se correspondia con la clasificacion de «no GES» respecto al Pb en la biota.

72.  IC 18 / Nivel de los efectos de la contaminacion de los principales contaminantes cuando se ha
establecido una relacion de causa y efecto: Aunque en el Adriatico se detectaron los factores que podrian ejercer
presion y tener un efecto sobre el IC 18, no se disponia de datos en el IMAP-IS para verificar los efectos sobre la
biota. En la literatura cientifica, un estudio aport6 datos sobre el efecto los HAP en algunos de los biomarcadores
medidos en especimenes del pez Mullus barbatus recogidos en una importante zona de pesca del norte del mar
Adriatico —desde Rimini hasta Ancona—, a una profundidad de 70 m (Frapiccini et al. 2020).

73. IC19. IC 19: Coyuntura, origen (cuando sea posible), alcance de los fenomenos de contaminacion
aguda (por ejemplo, manchas de petroleo, de productos derivados del petroéleo o de sustancias peligrosas) y
sus efectos en la biota afectada por dicha contaminacion: La evaluacion realizada para el periodo 2018-2021
utilizando los conjuntos de datos pertinentes que habia disponibles mostré que el estado del medio marino respecto
al IC 19 en el norte del Adriatico era «no GES» (clasificado como «pobre») y de condiciones moderadas en otras
zonas del Adriatico (central y sur).

74.  IC 20 / Niveles reales de contaminantes que se han detectado y niimero de contaminantes que han
superado los niveles maximos reglamentarios en los productos del mar de consumo habitual: En la subregion
del Adriatico se detectaron factores que podrian ejercer presion y tener un efecto sobre el IC 20. El examen de los
resultados del IC 17 no mostré ninglin efecto sobre la biota. Ademas, los datos aportados al IMAP-IS respecto al
IC 17 en relaciéon con la biota se examinaron en funcion de los limites de concentracion de los contaminantes
regulados en la UE, concentraciones superiores a las utilizadas para la evaluacion del IC 17. No se detectd ningiin
efecto sobre el IC 20.

75. De los 25 estudios que se han localizado en la literatura cientifica, en el 80 % se constataban
concentraciones de TM y contaminantes organicos por debajo de los limites de concentracion respecto a los
contaminantes regulados en la UE y el 8 % constataban concentraciones por encima de los limites, pero sin riesgo
para la salud humana. Se detect6 un posible efecto en el 12 % de los estudios que constataron concentraciones por
encima de los limites respecto a los contaminantes regulados, con probable riesgo para la salud humana.

76. IC 21 / Porcentaje de las mediciones de la concentracion de enterococos intestinales dentro de los
estandares establecidos: En el mar Adriatico, se detectaron factores que podrian ejercer presion y tener un efecto
sobre el IC 21, entre ellos los siguientes: turismo, actividades deportivas y recreativas, puertos y obras maritimas
y actividades maritimas. En cualquier caso, a grandes rasgos no se detectd ningun efecto. La mayoria de las aguas
de las playas del Adriatico recibian clasificaciones de «excelentes» y «buenas» respecto a las GES. Un pequefio
porcentaje de las aguas de las playas recibieron una clasificacion de «pobres»: el 1,7 % en Italia y el 3, 5% en
Albania.

Subregion del Mediterraneo central

77.  OES/IC 13 (Nid —nitrégeno inorganico disuelto— y FT —f6sforo total—) e IC 14 (Chla —clorofila-
a—): La evaluacion GES completa de la subregion central respecto a los IC 13 y 14 no pudo llevarse a cabo debido
a la falta de datos homogéneos y de una calidad garantizada, lo cual impidio la aplicacion de las metodologias de
evaluacion EQR y EQR simplificadas. Por lo tanto, la evaluacion de la eutrofizacion se realizd aplicando la
evaluacion de comparacion G/M simplificada para la evaluacion del Chl-a disponible, a partir de los datos de
COPERNICUS de teledeteccion.

78.  Los resultados de la evaluacion muestran que, a pesar de las buenas condiciones determinadas para las
zonas de evaluacion, 7 de las 36 sub-SAU se encuentran en buenas condiciones: es decir, GREA, GREAMB,
GREPAT, LBY E, LBY W, LBY W; y TUN B en las zonas oriental y meridional de la subregion del
Mediterraneo central.
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79.  Las sub-SAU de Grecia se encuentran en bahias, al igual que el golfo Ambraciano (GREAMB), con presion
principalmente de la agricultura, y el golfo de Patras, (GREPAT) con presiones que incluyen operaciones
portuarias, industrias y agricultura. Probablemente, en la sub-SAU mas septentrional (GREA) se dé¢ una influencia
de las fuentes locales de contaminacion (puerto de Igumenitsa y acuicultura intensa).

80. Ao largo de la costa de Libia, las aguas marinas en la parte occidental de Libia OW (sub-SAU LBYW)),
con una influencia de las aguas procedentes del golfo de Gabés, donde las actividades humanas contribuyeron a
los efectos de la eutrofizacion, y de la ciudad de Tripoli, en la parte oriental de CW (sub-SAU LBYE). En el golfo
de Gabés estan presentes varias presiones que causan efectos de eutrofizacion; es decir, la sub-SAU TUNB ubicada
en CW: i) gran centro urbano; ii) descargas domésticas no tratadas; iii) descargas industriales, entre ellas el
fosfoyeso; iv) industria agroquimica; y v) agricultura.

81. OE9/1IC 17 (TM, 16 HAP y X5 HAP en los sedimentos): No fue posible clasificar la subregion en
funcion de la aplicacion de CHASE+ debido a la escasez de los datos disponibles y a la distribucion desigual por
zonas del Mediterraneo central. La evaluacion se realizo por estaciones. La mayoria de las estaciones estaban
«dentro de las GES» respecto a TM en los sedimentos. Se identificaron estaciones con una clasificacion «no GES»
respecto a X1 HAP y X5 HAP en los sedimentos.

82.  Lasestaciones «no GES» con respecto a s HAP en los sedimentos se encontraban en el noreste y el sudeste
de Malta, en particular en el Gran Puerto, frente a La Valeta, y en el Operational Wied Ghammieq. Los factores
contaminantes y las presiones en estas zonas son las fabricas y el trafico maritimo. También se detectaron
estaciones «no GES» en el golfo de Patras, el golfo de Corinto y en Corfi.

83.  EFECTOS. En el Mediterraneo central, se identificaron factores contaminantes, presiones y clasificaciones
de «no GES» respecto al IC 17. Sin embargo, no habia apenas datos sobre contaminantes en la biota en el
Mediterraneo central. Ocho muestras de M. galloprovincialis estaban «dentro de las GES» respecto a TM y cinco
muestras de M. barbatus recibieron una clasificacion «no GES» respecto al Hg.

84. IC 18 / Nivel de los efectos de la contaminacion de los principales contaminantes cuando se ha
establecido una relacion de causa y efecto: Aunque en la zona central del Mediterraneo se detectaron los factores
que podrian ejercer presion y tener un efecto sobre el IC 18, no se disponia de datos en el IMAP-IS para verificar
los efectos sobre la biota.

85.  El examen de la literatura cientifica sobre el efecto de la contaminacion en los biomarcadores de la biota
del Mediterraneo central encontrd 5 estudios para Tinez y 1 para Italia. Los factores contaminantes y las presiones
que aportaban los estudios eran de todo tipo: descargas domésticas e industriales, escorrentias agricolas y fluviales,
pesca, uso de puertos convencionales y deportivos, actividades maritimas y turismo. Los estudios mostraron que,
ademas de los factores de estrés antropogénicos, las respuestas de los biomarcadores estaban marcadas también
por la estacionalidad, el tejido analizado, el estado de desove y la identidad de las especies.

86.  Cabe destacar que los estudios utilizaron diferentes biomarcadores, con diferentes especies de biota,
mediciones en diferentes tejidos y diferentes metodologias. EI IMAP no enumeraba los biomarcadores objeto de
estudio y, de enumerarse, no se analizaron en el 6rgano o tejido, segtn los requisitos del IMAP. La mayoria de los
estudios midieron varios biomarcadores en la misma estacion y algunos mostraron efectos y otros no.'?

87. 1IC19. IC 19: Coyuntura, origen (cuando sea posible), alcance de los fenomenos de contaminacion
aguda (por ejemplo, manchas de petroleo, de productos derivados del petroéleo o de sustancias peligrosas) y
sus efectos en la biota afectada por dicha contaminacion: La evaluacion realizada para el periodo 2018-2021
utilizando los conjuntos de datos pertinentes que habia disponibles mostrd que el estado del medio marino del
Mediterraneo central respecto al IC 19 se evalu6é como «dentro de las GES» (bueno).

88.  IC 20/ Niveles reales de contaminantes que se han detectado y nimero de contaminantes que han
superado los niveles maximos reglamentarios en los productos del mar de consumo habitual: En el
Mediterraneo central se detectaron factores que podrian ejercer presion y tener un efecto sobre el IC 20. Habia
datos de TM respecto al Hg en 5 especimenes de M. barbatus en el IMAP-IS. Las concentraciones eran superiores
a los umbrales del IC 17, pero inferiores a los limites respecto al Hg regulado en la UE. No se encontraron estudios
en la literatura cientifica.

18 NOTA: La Secretaria propone la eliminacion del texto desde la nota a pie de pagina n.° 18 hasta el final del apartado 88,
bajo el argumento de que solo contiene informacion sobre la bibliografia existente y no ofrece resultados de evaluaciones.
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89. IC 21 / Porcentaje de las mediciones de la concentracion de enterococos intestinales dentro de los
estandares establecidos. En el Mediterraneo central estan presentes los factores que podrian ejercer presion y
tener un efecto sobre el IC 21, entre ellos: el desarrollo urbanistico del litoral, el turismo, las actividades deportivas
y recreativas, los puertos y las obras maritimas y las actividades maritimas. No se disponia de datos respecto al
IC 21 en el IMAP-IS.

Subregion del Mediterraneo occidental

90. OES/IC 13 (Nid —nitrégeno inorganico disuelto— y FT —f6sforo total—) e IC 14 (Chla —clorofila-
a—): La evaluacion GES completa de la subregion occidental del Mediterraneo respecto a los IC 13 y 14 no pudo
llevarse a cabo debido a la falta de datos homogéneos y de una calidad garantizada, lo cual impidié la aplicacion
de las metodologias de evaluacion EQR y EQR simplificadas. Por lo tanto, la evaluacion del IC 14 (Chl-a) se llevo
a cabo de la siguiente manera en las tres subdivisiones de la subregion del Mediterrdneo occidental: i) en la
subdivision central de la subregion del mar Mediterraneo occidental: las aguas de Francia y la parte sur de la zona
central de la subdivision central de la subregion del mar Mediterraneo occidental; la subdivision de Alboran y
levantino-balear: las aguas de Espafia, mediante la aplicacion de la metodologia de evaluacion de comparacion
G/M simplificada respecto a los datos de Chl-a derivados de satélites; y ii) la subdivision del mar Tirreno y parte
de la subdivision central de la subregion del mar Mediterraneo: las aguas de Italia, mediante la aplicacion de la
metodologia de evaluacion de comparacion G/M simplificada respecto a los datos de Chl-a derivados de satélites
y la metodologia de evaluacion EQR simplificada respecto a los datos de Chl-a medidos in sifu.

91. A pesar de que se determinaron buenas condiciones en las zonas de evaluacion, los resultados de la
evaluacion indicaron que algunas sub-SAU no estaban en buenas condiciones. La presente evaluacion de las aguas
de Espafia mostré que 8 de las 70 sub-SAU no estan buenas condiciones (la evaluacion se llevo a cabo en 70 de
las 149 sub-SAU). Dichas sub-SAU se encuentran cerca del Mar Menor, en la desembocadura del rio Segura, cerca
de Valencia, cerca de la desembocadura del rio Ebro, en una zona cercana a la frontera francesa y en la isla de
Mallorca (golfo de Alcudia). Se aprecia una ligera diferencia entre los umbrales calculados a partir de los datos
derivados de satélite utilizados para la presente evaluacion y los criterios de evaluacion calculados a partir de las
mediciones in situ, lo que ha dado lugar a que los resultados de la evaluacion regional no coincidan del todo con
la evaluacion de la eutrofizacion realizada por Espafia mediante la aplicacion de los criterios de evaluacion
calculados a partir de las mediciones in situ. En las aguas de Italia, 9 de las 54 sub-SAU no estan buenas
condiciones. Se encuentran frente a la desembocadura del rio Arno, frente a la desembocadura del rio Tiber, cerca
del suburbio de Napoles y en la parte suroeste de la isla de Cerdena. En las aguas de Francia, hay 1 sub-SAU (golfo
de Porto-Vecchio) de las 46 que no esta en buenas condiciones. En el caso de cuatro sub-SAU ubicadas en la zona
de evaluacion FRD _E y de dos de la zona de evaluacion de la isla de Corcega (FRE), la evaluacion se volvié a
determinar y se consideraron en buenas condiciones. De hecho, se abordd una discrepancia que surgio entre las
evaluaciones nacionales y subregionales, ademas de contar con la justificacion ofrecida por Francia, que se basaba
en: i) la presencia de WT I en la masa de agua DCO04; ii) la presencia de WT IIIW en las masas de agua DCO6A,
DCO071, DC08B, EC01C, EC04B y DCO04; iii) la informacion nacional relativa a las condiciones hidrologicas y
medioambientales locales. De esas seis masas de agua, cuatro se encuentran en la zona de evaluacion FRD-E: a
saber, DC04 (golfo de Fos), DCO6A (Pequeiia Ensenada de Marsella), DCO7I (cabo de I'Esterel y cabo de
Brégancon) y DCO8B (oeste de Fréjus y Saint Raphaél). Dos masas de agua se encuentran en la isla de Corcega
(FRE) y corresponden a EC04B (golfo de Ajaccio) y ECO1C (golfo de Saint Florent). La DC04 (golfo de Fos) es
una masa de agua muy modificada que se caracteriza por una alta heterogeneidad espacial respecto a la distribucion
Chl-a. En el caso de otras masas de agua (DC06A, DC071 y DC08B; EF04B y EC01C, en Corcega), los estudios
hidrodinamicos revelaron una renovacion anual muy baja de las masas de agua, lo que explica la ligera
acumulacion de bajos niveles de biomasa de fitoplancton.

92.  Las conclusiones derivadas de fuentes bibliograficas respaldan los resultados de la evaluacion, que indican
que algunas unidades de evaluacion espacial no estan en buenas condiciones19. En el Mediterraneo occidental
estan presentes los factores y las presiones que tienen efectos sobre la eutrofizacion20- La zona costera
mediterranea espafiola podria verse afectada por la eutrofizacion debido principalmente a presiones antropogénicas

19 La presente evaluacion, realizada a nivel regional mediante el uso de los datos de Chl a derivados de satélites, indica
también unas condiciones mermadas en algunas zonas de evaluacion de la costa de Francia; sin embargo, las autoridades
nacionales consideraron que algunos resultados de la evaluacion regional no coincidian del todo con las evaluaciones
nacionales realizadas a partir de mediciones in situ . Las autoridades de Espafia también expresaron que las evaluaciones
regionales y nacionales no casaban del todo.

20 La agricultura (escorrentia y descarga fluvial), la industria (fuentes terrestres, descarga de aguas residuales industriales), la
acuicultura (actividades costeras de cria de moluscos y peces), el desarrollo urbanistico en la costa y el turismo (descarga de
aguas residuales domésticas), la desalinizacion de aguas marinas, los puertos y las operaciones maritimas (dragados).
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como la agricultura (por ejemplo, en el delta del Ebro, el cultivo de arroz cubre hasta el 65 % de la superficie, lo
que da lugar a la salida de nutrientes inorganicos a las bahias cercanas a través de canales de drenaje, por lo que
las sub-SAU ES100MSPFC32 del IMAP de las proximidades probablemente fueran «no GES»), pero también por
la acuicultura, el turismo, la construccion de puertos, el urbanismo descontrolado y la industrializacion. En el caso
de la costa mediterranea francesa, el golfo de Ledn es una de las zonas mas conocidas histéricamente por su
influencia en los aportes naturales y antropogénicos de nutrientes y recibe una gran cantidad de descargas del
medio rural, del urbanismo y de la industria a través del rio Rddano. Sin embargo, se determino que todas las sub-
SAU de la zona estaban en buenas condiciones. Las costas septentrionales del archipi¢lago balear podrian verse
afectadas por la productividad importada del golfo de Leon, con una concentracion ligeramente superior en las
aguas del nordeste. De hecho, se determind que la sub-SAU ES110MSPFMAMCp02 del IMAP de la isla de
Mallorca, en el golfo de Alcudia, probablemente fuera «no GESy.

93.  La costa mediterranea occidental italiana podria verse afectada por descargas fluviales, como por ejemplo
el rio Arno (sub-SAU ITCWTCD e ITOWTCDoff, Livorno) y el rio Tiber (sub-SAU ITCWLZ e ITOWLZC,
Roma), asi como por el exceso de poblacion, el turismo, las operaciones portuarias y la industria, como por ejemplo
la zona de Napoles (sub-SAU ITOWCMC, ITOWCMD, ITCWCMC e ITCWCMD).

94.  El mar Mediterraneo alberga alrededor de 400 lagunas costeras que cubren una superficie de mas de
640 000 hectareas y son importantes motores de las economias regionales: actividades como la pesca, la
acuicultura, el turismo, el ocio y el incremento del desarrollo urbanistico. Un ejemplo de laguna bien estudiada es
el Mar Menor, situado en la region de Murcia. Los factores contaminantes y las presiones sobre el Mar Menor
incluyen el turismo y la agricultura a lo largo de su costa y la zona de drenaje. De acuerdo con la presente
evaluacion, la subSAU del IMAP ESO70MSPF010300030, ubicada cerca del Mar Menor, y la sub-SAU del IMAP
ESO80MSPFCO017, ubicada cerca de la desembocadura del rio Segura, no se encontraban en buenas condiciones.
Ademas, la zona del golfo de Oristano, al oeste de Cerdenia, esta conectada a la laguna de Cabras y puede que esté
sometida a su influencia (sub-SAU ITCWSDWB).

95.  La presente evaluacion regional utiliza Chl-a derivada de satélites determiné que la sub-SAU ECO03B no
estaba en buenas condiciones. Se trata de una zona cercana al golfo de Porto-Vecchio, a lo largo de la parte norte
de la costa de Corcega. Como se detalla en los resultados de la evaluacion, la ausencia de buenas condiciones se
puede explicar en el contexto del bajo nimero de pixeles integrados en la evaluacion, en funcion del uso de los
datos derivados de satélites, junto con las propiedades del agua complejadas con la resuspension de sedimentos,
lo que dio como resultado un célculo incierto de los valores medios de Chl-a. Ademas, el golfo de Porto-Vecchio
es una zona muy cerrada, con una renovacion del agua muy baja, lo que contribuye a que se observen
concentraciones relativamente altas de Chl en la zona.

96.  La maricultura también se ha desarrollado considerablemente en aguas italianas, como por ejemplo frente
a Génova y en el golfo de Follonica, al sur de Livorno, cuyas condiciones no eran buenas segun la presente
evaluacion (sub-SAU ITCWTCD e ITOWTCD).

97.  Aunque en la presente evaluacion no se determind que la subdivision central de la subregion del mar
Mediterraneo occidental no estuviera en buenas condiciones, debe hacerse constar que la evaluacion no fue posible
en las mejores unidades de evaluacion espacial (sub-SAU) debido a la ausencia de una delineacion mas detallada
de los cuerpos de agua y de la caracterizacion de la tipologia de las aguas relacionadas, como si se dio en otras
subdivisiones del Mediterraneo occidental. Debido a que la evaluacion de esta parte del Mediterraneo occidental
era menos fiable, se mapearon algunos ejemplos especificos de factores contaminantes y presiones a partir de la
literatura cientifica. El puerto de Oran (Argelia) recibe descargas de aguas residuales, mientras que el puerto de
Ghazaouet esta expuesto a productos quimicos procedentes principalmente de actividades industriales. Ademas,
el intenso desarrollo urbanistico alrededor de la bahia contribuye a la contaminacion antropogénica. Argelia tiene,
asimismo, plantas desaladoras de agua de mar a lo largo de su costa, como la planta desaladora de Bousfer, en la
bahia de Oran, y la planta desaladora de Beni Saf.

98. OE9/IC17(TM en los sedimentos y en la biota [M. galloprovincialis], mar de Alboran; TM, X1¢ HAP
y X7 PCB en los sedimentos y la biota, mar Tirreno; TM, X1¢ HAP y X7 PCB en los sedimentos y la biota,
subdivision central de la subregion del mar Mediterraneo occidental): La evaluacion se llevo a cabo mediante
NEAT en las subdivisiones de los mares de Alboran y Tirreno. Se realiz6 una aplicacion simplificada de NEAT
(1.* nivel, sin ninguna integracion espacial adicional) en la subdivision central de la subregion del mar
Mediterraneo occidental. Solo habia datos disponibles respecto a algunas SAU de la subdivision de la costa norte
(Espatia, Francia, Italia). No se disponia de datos sobre la costa meridional de la subdivision central de la subregion
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del mar Mediterraneo occidental (Argelia y Ttnez). La evaluacion del Mediterraneo occidental se llevo a cabo en
la zona costera, ya que el 91 % de los datos eran de la costa.

99.  En general, el mar de Alboran y el mar Tirreno se clasificaron como «dentro de las GES», en buenas
condiciones respecto a todos los parametros y las SAU disponibles. En la subdivision central de la subregion del
mar Mediterraneo occidental, 6 de las 7 SAU se clasificaron en condiciones altas o buenas y se determind que una
SAU era «no GES», con un estado moderado en relacion con todos los parametros disponibles. A continuacion
se presenta un examen detallado de dichas clasificaciones.

100. La subdivision del mar de Alboran estaba «dentro de las GES» (condiciones altas y buenas) respecto a TM
en los sedimentos y respecto a Cd y Pb en la biota, y «no GES» (condiciones moderadas) respecto al Hg en la
biota muestreada a lo largo de la costa espafiola. Ademas, una SAU frente a Marruecos se encontraba en
condiciones moderadas respecto a Cd en los sedimentos y otra en condiciones moderadas respecto a Pb en los
sedimentos.

101. La subdivision del mar Tirreno estaba «dentro de las GES» (condiciones altas y buenas) respecto a TM,
Y16 HAP y X7 PCB en los sedimentos y la biota. En el caso de la costa italiana, se identificaron varios parametros
«no GES» en algunas SAU: una SAU se encontraba en condiciones moderadas respecto a Cd y Hg en los
sedimentos; una SAU en condiciones moderadas respecto a Cd en los sedimentos y en condiciones deficientes
respecto a Hg en los sedimentos; y una SAU en condiciones moderadas respecto a Cd y X7 PCB.

102. En la subdivision central de la subregion del mar Mediterraneo occidental, se identificaron SAU «no GES»
respecto a varios parametros de la siguiente manera: en Espafia, una SAU con Pb moderado en los sedimentos; en
Francia, una SAU con unas condiciones deficientes respecto a Hg en los sedimentos, unas condiciones moderadas
respecto a Cd y Hg en la biota y unas condiciones deficientes respecto a Xis HAP en la biota; y 2 SAU en
condiciones deficientes y moderadas respecto a Xis HAP en la biota; en Italia, una SAU con condiciones
moderadas respecto a Cd en los sedimentos y unas condiciones deficientes respecto a ;6 HAP y X7 PCB en los
sedimentos.

103. En el Mediterraneo occidental existen factores contaminantes y presiones: grandes puertos y trafico
maritimo, desarrollo urbanistico de la costa, turismo, descargas fluviales, agricultura, acuicultura y desalinizacion.
En la literatura cientifica se pueden encontrar algunos ejemplos especificos de factores contaminantes y presiones.

104. EFECTOS. En el Mediterraneo occidental se detectaron factores y presiones, asi como estados «no GESy,
respecto al IC 17; sin embargo, en general no se detectd ningin efecto en la clasificacion del estado
medioambiental de la biota. En la subdivision central de la subregion del mar Mediterraneo occidental, y en el
caso de Francia, se detectaron en la misma SAU unas condiciones moderadas respecto a Hg y Pb y unas
condiciones deficientes respecto a Hg en el sedimento. Ademas, en tres SAU se identificaron condiciones
moderadas y deficientes respecto a X1 HAP en la biota. No hubo evidencias de concentraciones de X1 HAP en el
sedimento. En la zona del mar de Alboran, y en el caso de Espafia, el Hg de la biota recibi6 una clasificacion de
condiciones moderadas. No hubo evidencias de concentraciones de Hg en el sedimento. Cabe destacar que el hecho
de que haya concentraciones que no estén «dentro de las GES» no implica necesariamente un efecto biotico.

105. IC 18 / Nivel de los efectos de la contaminacion de los principales contaminantes cuando se ha
establecido una relacion de causa y efecto: Aunque en la zona occidental del Mediterraneo se detectaron los
factores que podrian ejercer presion y tener un efecto sobre el IC 18, no se disponia de datos en el IMAP-IS para
verificar los efectos sobre la biota.

106. Los factores contaminantes y las presiones constatados en 15 estudios de interés (4 de Argelia, 2 de Italia,
5 de Espafia y 4 de Tunez) descargas domésticas e industriales, escorrentias agricolas y fluviales, pesca, uso de
puertos convencionales y deportivos, actividades maritimas y turismo. Los estudios mostraron que, ademas de los
factores de estrés antropogénicos, las respuestas de los biomarcadores estaban marcadas también por la
estacionalidad, el tejido analizado, el estado de desove y la identidad de las especies.

107. Cabe destacar que los estudios utilizaron diferentes biomarcadores, con diferentes especies de biota,
mediciones en diferentes tejidos y diferentes metodologias. EI IMAP no enumeraba los biomarcadores objeto de
estudio y, de enumerarse, no se analizaron en el 6rgano o tejido, segun los requisitos del IMAP. La mayoria de los
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estudios midieron varios biomarcadores en la misma estacion y algunos mostraron efectos y otros no. Todos los
estudios que se presentan a continuacion mostraron efectos en algunos de los biomarcadores.?!

108. IC 19. IC 19: Coyuntura, origen (cuando sea posible), alcance de los fendmenos de contaminaciéon
aguda (por ejemplo, manchas de petroleo, de productos derivados del petroéleo o de sustancias peligrosas) y
sus efectos en la biota afectada por dicha contaminacion: La evaluacion realizada para el periodo 2018-2021
utilizando los conjuntos de datos pertinentes que habia disponibles mostr6 que el estado del medio marino respecto
al IC 19 en el mar de Alboran era «no GES» (clasificado como «pobre») y de condiciones moderadas en otras
zonas del Mediterraneo occidental y el mar Tirreno.

109. IC 20 / Niveles reales de contaminantes que se han detectado y niimero de contaminantes que han
superado los niveles maximos reglamentarios en los productos del mar de consumo habitual: En el
Mediterraneo occidentales se detectaron factores que podrian ejercer presion y tener un efecto sobre el IC 20. El
examen de los resultados del IC 17 no mostré ninglin efecto sobre la biota. Ademas, los datos aportados al IMAP-
IS respecto al IC 17 en relacion con la biota se examinaron en funcion de los limites de concentracion de los
contaminantes regulados en la UE, concentraciones superiores a las utilizadas para la evaluacion del IC 17. No se
detectd ningtn efecto respecto al IC 20.

110. De los 37 estudios que se han localizado en la literatura cientifica, en el 70 % se constataban
concentraciones de TM y contaminantes organicos por debajo de los limites de concentracion respecto a los
contaminantes regulados en la UE y el 11 % constataban concentraciones por encima de los limites, pero sin riesgo
para la salud humana. Se detect6 un posible efecto en el 11 % de los estudios que constataron concentraciones por
encima de los limites respecto a los contaminantes regulados, con probable riesgo para la salud humana.

111. IC 21/ Porcentaje de las mediciones de la concentracién de enterococos intestinales dentro de los
estindares establecidos: En el Mediterraneo occidental, se detectaron factores que podrian ejercer presion y
tener un efecto sobre el IC 21, entre ellos los siguientes: turismo, actividades deportivas y recreativas, puertos y
obras maritimas y actividades maritimas. En cualquier caso, a grandes rasgos no se detectd ningun efecto. La
mayoria de las aguas de las playas de Espaiia, Francia e Italia recibian clasificaciones de «excelentes» y «buenas»
respecto a las GES. Un pequefio porcentaje de las aguas de las playas recibieron una clasificacion de «pobresy: el
0,1 % en Espaiia, el 1 % en Francia y el 1,7 % en Italia. En Marruecos, 20 de las 131 estaciones (el 15 %)
mostraban malas condiciones. No se disponia de datos sobre Argelia y Tunez.

Medidas y acciones necesarias para lograr las GES respecto a los OE5 y OE9

Lagunas de conocimiento comunes a los objetivos ecologicos 5 v 9 del IMAP

112.  Ha habido una gran mejora en la cobertura espacial de los datos que se aportaron respecto a los Indicadores
Comunes de contaminacion del IMAP al IMAP IS desde el ultimo MED QSR de 2017. No obstante, la
disponibilidad de los datos se caracteriza por una importante falta de homogeneidad de estos y una distribucion
desigual de los datos a lo largo de la region mediterranea, con zonas cuya disponibilidad de datos es satisfactoria
y otras de las que solo se recopilaron unos pocos datos o ninguno. Las siguientes observaciones de interés se
refieren a Indicadores Comunes de Contaminacion especificos del IMAP:

a) IC 13y 14. Los datos que mas deficientes son los relativos al fosforo total. Se necesitan datos para todos
los parametros obligatorios; es decir, la concentraciéon de amonio, nitrito, nitrato, nitrogeno total,
ortofosfato, fosforo total, ortosilicato y clorofila-a, la temperatura, la salinidad, el oxigeno disuelto y la
transparencia del agua (profundidad de Secchi) en la subregion del mar Mediterraneo central, en la zona
sur del mar Levantino, en la subdivision de la subregion del Egeo-mar Levantino y en la parte sur de la
zona central de la subregion del mar Mediterraneo occidental, todas ellas subrepresentadas en la base de
datos del IMAP.

b) IC 17. Los datos mas deficientes fueron los relativos a los contaminantes organicos en los sedimentos y
la biota de las cuatro subregiones mediterraneas, seguidos de los relativos a los oligoelementos en la biota
(M. galloprovincialis y M. barbatus). Ademas de los datos que se necesitan para los IC 13 y 14, hacen
falta datos para todos los parametros del IC 17 respecto a la subregion del Mediterraneo central, la parte

2 NOTA: La Secretaria propone la eliminacion del texto desde la nota a pie de pagina n.° 22 hasta el final del apartado 114,
bajo el argumento de que solo contiene informacion sobre la bibliografia existente y no ofrece resultados de evaluaciones.
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sur de la subdivision del mar Levantino y la parte sur de la zona central de la subdivision del mar
Mediterraneo occidental.

IC 18. No se disponia de datos en el IMAP IS para el MED QSR 2023. Por lo tanto, no se ha logrado
ninguna mejora en la evaluacion del IC 18 desde el MED QSR de 2017. Ademas, la evaluacion de las
GES no fue posible antes de la elaboracion del MED QSR de 2023. En su lugar, la evaluacion se llevo a
cabo sobre la base de estudios bibliograficos, como en el MED QSR de 2017, utilizando la literatura
cientifica mas reciente disponible; es decir, los estudios sobre biomarcadores en el mar Mediterraneo
desde 2016. Debe, asimismo, subrayarse que los datos de los estudios no se pudieron comparar con los
valores de los BAC y el EAC segun lo acordado para el IC 18 por las Decisiones 1G.22/7 (COP 19) e
1G.23/6 (COP 20), ya que no se midieron en el tejido especifico del M. galloprovincialis.

Ademas, resulto casi imposible comparar los estudios bibliograficos. Esto se debe al uso de diferentes
biomarcadores, con diferentes especies de biota, utilizando diferentes tejidos y diferentes metodologias.
Tal y como se pone de relieve en el MED QSR de 2017, los factores que llevan a confusion y dificultan
la evaluacion de las condiciones medioambientales se volvieron a confirmar; es decir, la especie, el
género, el estado de maduracion, la temporada y la temperatura. Ademas, existe un sesgo inherente en las
publicaciones, ya que se priman los estudios que demuestran algun efecto. Los autores y las revistas no
suelen publicar estudios que demuestren una ausencia de efectos o de respuesta.

IC 20. No se disponia de datos en el IMAP IS para realizar la evaluacion de las GES del CI 20 en el marco
del MED QSR 2023. Por lo tanto, la evaluacion medioambiental solo pudo llevarse a cabo combinando
los dos enfoques: i) evaluacion de las condiciones sobre la base de los datos facilitados al IMAP IS
respecto a los contaminantes del IC 17 en la biota; y ii) evaluacion del estado actual sobre la base de
estudios bibliograficos, aplicando el mismo enfoque utilizado para la elaboracion del MED QSR de 2017,
aunque con la literatura cientifica mas reciente disponible. También debe hacerse constar que, debido a
la falta de datos, no se establecio la regla para clasificar como «dentro de las GES»/«no GES» las zonas
evaluadas tras el uso de los niveles maximos de la UE respecto a ciertos contaminantes en los productos
alimenticios, aprobados como criterios de evaluacion para el IC 20.

IC 21. No se disponia de datos en el IMAP IS para realizar la evaluacion de las GES del CI 20 en el marco
del MED QSR 2023. La mayoria de los datos estaban disponibles a través del la AEMA y no a través del
IMAP IS.

Medidas relativas a las politicas para abordar las lagunas de conocimientos mas habituales:

Aumento de la disponibilidad de datos y programas de desarrollo de capacidades para abordar las lagunas
técnicas y de conocimientos de los laboratorios de los IMAP nacionales competentes en materia de
contaminacion. En tal contexto, la evaluacion de las capacidades de los laboratorios de los IMAP
nacionales competentes en materia de contaminacion debe continuar como un trabajo bianual destinado
a mejorar gradualmente sus resultados, con miras a lograr un cumplimiento normativo optimo del
procesamiento y la presentacion de los datos. Con dicho fin, se deben detallar de manera integral las
necesidades especificas de cada PC con el objeto de disefiar y poner en practica un proceso de desarrollo
de capacidades personalizado, ademas de optimizar las ayudas economicas.

Armonizar mas el rendimiento de los laboratorios de acuerdo con las Directrices de Seguimieto del IMAP
con el fin de aumentar la representatividad y la precision de los resultados analiticos y asi producir unos
datos de seguimiento con una calidad garantizada.

Mejorar la disponibilidad de equipos de analisis adecuados para reforzar las capacidades técnicas de los
laboratorios de los IMAP nacionales competentes en materia de contaminacion.

Mejorar la coherencia del muestreo de la biota, junto con la aplicacion de medidas de control de calidad.
Mejorar la accesibilidad a las herramientas de control de calidad, como las comparaciones entre
laboratorios (ILC, por sus siglas en inglés), las pruebas de competencia (PT, por sus siglas en inglés) o
los materiales de referencia certificados (MRC), asi como garantizar el apoyo general y el desarrollo de
capacidades de manera coordinada con las instituciones y los laboratorios de apoyo (por ejemplo,
mediante la organizacion de cursos de capacitacion y pruebas de competencia para contaminantes
heredados y emergentes, como metales u organicos).

Mejorar los analisis de FPEIR: los analisis de FPEIR debe mejorarse ayudando a las PC para que
proporcionen regularmente informacion pertinente y compartan los conocimientos que, en principio,
pueden garantizarse de la siguiente manera: i) mediante la elaboracion de informes de FPEIR, junto con
los datos de monitoreo nacionales, y de manera compatible con la presentacion de datos respecto a los
indicadores de los planes de accion nacionales; ii) garantizando la asistencia de los expertos locales, a
través de las PC, en relacion con la identificacion de FP especificos y sus efectos; y iii) complementando
la elaboracion de informes de FPEIR con datos de la literatura cientifica y de los informes nacionales.
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g) Supervisar la efectividad de las medidas técnicas y de las politicas para las zonas clasificadas como «no
GES» o que probablemente sean «no GES».

h) Abordar de la mejor manera posible los efectos de los FP y adaptar las respuestas de los planes regionales
y los planes de accion nacionales a las necesidades de mejora continua de las condicones del medio
marino.

Medidas generales para prevenir y reducir la contaminacion en el Mediterraneo y lograr unas buenas
condiciones medioambientales:

114. Es necesario fomentar la prevencion de la contaminacion en lugar de la remediacion medioambiental. Esto
podria lograrse reduciendo y eliminando el uso y la descarga de las sustancias nocivas conocidas; regulando la
aparicion de nuevas sustancias mediante evaluaciones obligatorias de efectos medioambientales y sociales;
reciclando y utilizando compuestos verdes biodegradables; y planificando respuestas de emergencia en caso de
contaminacion accidental.

115. Es necesario identificar los contaminantes heredados22 que hay en el medio ambiente y garantizar que no
se introduzcan nuevos contaminantes en el medio ambiente. Si bien la mitigacion de los contaminantes actuales
implica tomar medidas en la fuente de la contaminacion, la mitigacion de los contaminantes heredados se lleva a
cabo in situ. Esto tlltimo incluye el estudio del transporte y la distribucion de contaminantes en el medio ambiente,
el uso de tecnologias para la eliminacion de contaminantes del medio ambiente y la biorremediacion.

116. Se necesita reforzar el uso de la «mejor tecnologia disponible» (MTD) para prevenir y controlar la
contaminacion, junto con las «mejores practicas medioambientales» (MPA), para respaldar la combinacion mas
adecuada de medidas y estrategias de control medioambiental con el objeto de prevenir y controlar la
contaminacion.

117. La transicion_hacia una economia azul debe respaldar el uso sostenible de los recursos oceanicos para el
crecimiento econdmico, la mejora de los medios de vida y el empleo, preservando al mismo tiempo la salud del
ecosistema oceanico.

118. El avance hacia la economia circular y la sostenibilidad debe respaldar la aspiracion de cero contaminacion
a través del reciclaje. Esto implica que haya mercados que incentiven la reutilizacion de los productos, en lugar de
desecharlos para luego tener que extraer nuevos recursos. Se necesitan cambios significativos en los patrones de
produccién y consumo centrados en la problematica del cambio climatico, la proteccion de la biodiversidad y la
restauracion de los ecosistemas.

119. La integracién de las politicas regionales es de suma importancia, ya que la contaminacién marina
no tiene fronteras y, por lo tanto, es necesario fortalecer la cooperacién regional y abogar por politicas
medioambientales comunes.

Medidas concretas para prevenir y reducir la contaminacion en el Mediterraneo y lograr unas buenas
condiciones medioambientales:

120. Acuicultura. La FAO ha desarrollado varias estrategias y directrices para contribuir a un crecimiento
sostenible del sector de la acuicultura, incluido el Enfoque Ecosistémico para la Pesca y la Acuicultura, con el
objetivo de prestar asistencia y establecer limites para la produccidon acuicola en funcion de los limites
medioambientales y la aceptabilidad social del sector. En este contexto, se recomienda aplicar los tres siguientes
principios fundamentales de la estrategia de la FAO/CGPM:

a) el desarrollo y la gestion de la acuicultura deben tener en cuenta toda la serie de funciones y servicios de
los ecosistemas y no deben poner en riesgo su prestacion continuada a la sociedad;

b) la acuicultura debe mejorar el bienestar humano y garantizar la equidad respecto a todas las partes
interesadas; y

¢) laacuicultura debe desarrollarse en el contexto de otros sectores, politicas y objetivos. En este sentido, el
PNUMA/PAM-MED POL prepara un Plan Regional para la Gestion de la Acuicultura que debera
adoptarse en la COP 23 y que aboga por las medidas que se exponen a continuacion.

22 Los contaminantes heredados son sustancias que permanecen en el medio ambiente mucho después de su introduccion y
después de que se hayan aplicado medidas de reduccién de la contaminacion o se haya prohibido su uso.
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121. Nutrientes. La reduccion de nutrientes importantes para abordar distintos FP debe llevarse a cabo mediante
un enfoque mas ciclico, de modo que se produzcan, se usen y se traten los nutrientes en plantas de tratamiento y
se potencien el reciclaje y la reutilizacion en lugar de la descarga ambiental. Esto es crucial en el caso del nitrogeno
y, sobre todo, del fosforo, ya que las reservas en el medio ambiente son limitadas. Los instrumentos normativos y
reguladores podrian incluir una regulacion mas estricta de la eliminacion de nutrientes de las aguas residuales,
planes obligatorios de gestion de nutrientes en la agricultura y una mejor regulacion del estiércol.

122. Turismo y desarrollo urbanistico costero. Las medidas deben centrarse en la mejora del tratamiento de los
residuos, la gestion sostenible de las zonas costeras para reducir la alteracion de los ecosistemas costeros y la
inversion en la conservacion y la restauracion de los habitats para proporcionar servicios ecosistémicos, junto con
la aplicacion de las herramientas de la GIZC. El turismo y el desarrollo urbanistico sostenibles requieren control
y retroalimentacion respecto a la toma de decisiones, una mejora de las infraestructuras comunitarias y
planificaciones espaciales costeras y maritimas desde el punto de vista medioambiental, asi como las mejores
evaluaciones posibles de los efectos medioambientales, la capacidad de carga, la adaptacion a los efectos del
cambio climatico, etc.

123. Industria. Las medidas deben centrarse en la mejora del tratamiento de los residuos y en la adopcion por
parte de la industria de las MTD y las MPA. Ademas, los recursos deben utilizarse en el contexto de una economia
circular, fomentando la reduccion, la reutilizacion y el reciclado de los residuos y el cambio hacia la produccion y
el uso de sustancias mas ecologicas.

124.  Agricultura. Las respuestas a los efectos de la agricultura son dificiles de gestionar debido a la introduccion
difusa —es decir, no en un punto concreto— de nutrientes y agroquimicos en el medio marino. Las respuestas
deben incluir la gestion de las escorrentias de los rios, la reduccion del uso de agroquimicos téxicos y
bioacumulativos, la transicion hacia fertilizantes mas ecologicos y pesticidas biodegradables y hacia la agricultura
organica.

125. Tréfico maritimo y operaciones maritimas y portuarias. Las respuestas deben centrarse en mejorar la
tecnologia de los buques y de las operaciones y las infraestructuras portuarias. Se deben adoptar las MTD y las
MPA para garantizar la eficacia de las instalaciones de control de la contaminacion a bordo y en los puertos, con
objeto de evitar las descargas y los derrames accidentales. En concreto, en el caso del trafico maritimo se debe
fomentar la designacion de zonas restringidas para el anclaje y la proteccion de las zonas sensibles. Se espera que
la aplicacion de las medidas relacionadas con la designacion del mar Mediterraneo como zona de control de las
emisiones de azufre (SECA, por sus siglas en inglés) sea muy beneficiosa en cuanto a la reduccion de la
contaminacion y a la proteccion de los ecosistemas. Sin embargo, la introduccion de los sistemas de limpieza de
los gases de escape (SLGE) —depuradores en los buques en el Mediterraneo—, como tecnologia alternativa de
reduccion de las emisiones de azufre a la atmoésfera de la region, puede generar una nueva fuente de desechos
liquidos provenientes el transporte maritimo en la que predominen los metales y las descargas de HAP procedentes
de los buques; es decir, la contaminacion quimica del aire se transfiere y se transforma en contaminacién marina.
Esto se debe a que el uso en los buques de SLGE de bucle abierto podria contravenir el Articulo 195 de la
Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar (CONVEMAR), que establece el «deber de no
transferir dafios o peligros ni transformar un tipo de contaminacion en otro», mientras que los buques equipados
con depuradores aceptan transferir y transformar la contaminacion del aire en contaminacién marina.

Las medidas técnicas se relacionaron especificamente con las lagunas de conocimientos detectadas respecto
a los Indicadores Comunes de los Objetivos Ecologicos 5y 9 del IMAP.

126. Ademas de las medidas politicas y técnicas mencionadas, que son comunes al Grupo de Contaminacion y
Basura Marina del IMAP, se detectaron lagunas de conocimientos especificas respecto a cada uno de los
Indicadores Comunes y, por lo tanto, se proponen medidas técnicas concretas de la manera que se expone a
continuacion.

Indicadores Comunes 13 y 14:

Mejorar la disponibilidad de los criterios de evaluacion respecto a los IC 13y 14:

127. Cuando se establezcan las condiciones de referencia en términos de DIN y FP de la subregion del mar
Adriatico, sera necesario adoptar medidas para mejorar la disponibilidad de los criterios de evaluacion de los
nutrientes en las subregiones del Egeo-mar Levantino, del Mediterraneo central y del Mediterraneo occidental.
Con tal fin, se deben facilitar tres afios de supervision continua con una frecuencia mensual minima para los tipos
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de agua Iy Il y entre bimensual y estacional para el tipo III. Hay que hacer constar, asimismo, que otros parametros
de interés (es decir, temperatura, salinidad y oxigeno disuelto) deben estar disponibles para definir la tipologia del
agua. Se debe llevar a cabo una actualizacion de los criterios de evaluacion respecto al IC 14, segun proceda.
También es necesario desarrollar conocimientos especificos en relacion con el uso de herramientas estadisticas
para la validacion de los datos y el calculo de los criterios de evaluacion.

Mejorar la evaluacion de las GES:

128. Ademas de las medidas comunes que ya se han detallado, se debe también mejorar la evaluacion de las
GES respecto a los IC 13 y 14, lo cual incluye el uso de herramientas de teledeteccion y modelizacion con las que
complementar la supervision sobre el terreno y agregar subindicadores adicionales, o lo que es lo mismo, los datos
de Chla derivados de satélites para la evaluacion de las GES.

Actualizar las medidas normativas en vigor:

129. De cara al desarrollo de las estrategias de gestion de la eutrofizacion adaptativa, se deben llevar a cabo,
ademas, las siguientes acciones especificas:

e ampliar el alcance de los programas de investigacion y control para clasificar los efectos de la
eutrofizacion;

e aplicar regulaciones para mitigar los aportes de nutrientes al medio marino, como por ejemplo normas,
requisitos tecnologicos o limites de contaminacion para diversos sectores;

e preservar y restaurar los ecosistemas naturales que capturan los nutrientes y repiten el ciclo.

Indicador Comun 17:

Actualizacion de los criterios de evaluacion medioambiental (EAC, por sus siglas en ingles):

130. Para actualizar los EAC, se debe valorar la metodologia tal y como se detalla en el Documento de
Orientacion de la Comision Europea (2018) y en Long et al. (1995). Esto implica la creacion de una base de datos
de literatura cientifica que establezca donde se presentan los efectos biologicos adversos (o ningun efecto) —junto
con los datos quimicos— en el medio ambiente y la biota, en el mismo lugar y momento. Por resumir, lo anterior
incluye , entre otras medidas, pruebas de toxicidad de los sedimentos, pruebas de toxicidad acuatica —junto con
particion de equilibrio (EqP, por sus siglas en inglés)— y estudios de campo, ademas de estudios de mesocosmos.
A continuacion, los expertos analizarian la bibliografia y se extraerian conclusiones. Los resultados de laboratorio
sobre biomarcadores (IC 18) también son importantes para la derivacion de los valores de los EAC. Se debe hacer
hincapié en las especies de la biota del mar Mediterraneo.

Llevar a cabo actualizaciones periodicas de las concentraciones de fondo (BC, por sus siglas en inglés)
subregionales y regionales y de los criterios de evaluacion de antecedentes (BAC, por sus siglas en inglés):

131. A medida que se faciliten mas datos al IMAP IS, se deberan actualizar las BC subregionales y regionales.
Se propone llevar a cabo actualizaciones periddicas al menos 2 afios antes de la elaboracion de los QSR. Esto
permitira disponer de tiempo suficiente para analizar los datos, detectar lagunas en los datos y garantizar la
presentacion de los datos que faltan, a fin de llevar a cabo una actualizacion mas solida de los criterios y poder asi
realizar evaluaciones fiables.

132.  Se debe revisar y actualizar la metodologia para el calculo de los BAC. Los BAC se calculan a partir de los
BC, aplicando los factores de multiplicacion. Debido a la falta de datos del Mediterraneo, el PNUMA/PAM adopto
la metodologia pragmatica utilizada por las OSPAR?23. Por lo tanto, se debe calcular la precision del seguimiento
segun cada PC y utilizarla para establecer los factores de multiplicacion especificos relativos al Mediterraneo.

Mejorar la evaluacion de las GES:

23 Las OSPAR calcularon la relacion entre los BAC y las BC (el factor de multiplicacion) a partir de parametros conocidos.
Enfoque pragmatico utilizado para tener un 90 % de probabilidad de concluir que la concentracion es inferior a la
proporcionada para los BAC, BAC = BC exp (3,18 CV), donde CV es la precision del programa de monitoreo (por
determinante y matriz). En el caso de las OSPAR, se tuvieron en cuenta los datos de monitoreo temporal del Programa
Nacional de Monitoreo Marino del Reino Unido.
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133. La revision del IMAP debe ayudar en la mejora de la evaluacion de las buenas condiciones
medioambientales y contribuir a un analisis mas solido, ademas de facilitar la integracion y la agregacion del IC 17
con otros IC y OE mediante la ejecucion de las siguientes acciones prioritarias:

e Actualizar la lista de contaminantes prioritarios. Las mediciones de contaminantes conocidos que son
objeto de preocupacion, como el As y el Cu, y de los contaminantes emergentes que son objeto de
preocupacion, como los productos farmacéuticos y los pirorretardantes, deben tenerse en cuenta de cara
a su inclusion en el control de la contaminacion por parte del IMAP. Este proceso debe seguir los pasos
iniciales emprendidos en 201924. La lista actualizada de contaminantes prioritarios podria proporcionar
la base para una priorizacion de las sustancias que se incluiran en fichas de orientacion del IMAP
relacionadas con el OE 9, asi como complementar las sustancias obligatorias o recomendadas actualmente
acordadas respecto a los IC 17 y 20. Las decisiones respecto a qué contaminantes afiadir deben basarse
en estudios piloto que verifiquen la probabilidad de su presencia en las subregiones del mar Mediterraneo.

e Ampliar la lista acordada de especies obligatorias del IMAP en materia de contaminacion. Las especies
que no sean M. galloprovincialis y M. barbatus, actualmente obligatorias, deben afadirse a la lista del
IMAP. Las especies deben seleccionarse en funcion de su presencia en las subregiones y su importancia
como indicadores de contaminacion, lo cual posibilitard una mejor evaluacion medioambiental. La
armonizacion del uso de diferentes especies en diferentes subregiones debe ir acompafiada del
establecimiento de criterios (BC y BAC) especificos para cada especie.

e Utilizar herramientas para realizar analisis de riesgos medioambientales ¢ integrar datos quimicos y
bioldgicos, tal y como se detalla a continuacion respecto al IC 18.

e Revisar los requisitos temporales de control de los sedimentos. Para las estaciones mas relevantes, el
control debe realizarse cada afio o cada dos afios, mientras que para otras estaciones se debe valorar la
realizacion de uno o dos controles durante el ciclo de 6 afios.

e Armonizar los trabajos nacionales con respecto al control de contaminantes. Como minimo, es necesario
garantizar que cada PC aporte datos sobre todos los parametros obligatorios en matrices obligatorias, lo
cual incluye el peso huimedo de los mejillones, los valores de LDD o de NDC, el tamafio de grano de las
muestras de sedimentos y los requisitos de control espacial y temporal. Es necesario analizar las
diferencias significativas entre paises en términos de valores de LDD y NDC, asi como las diferencias
entre las zonas de control de una misma PC. Ademas, se deben identificar los factores que den lugar a un
rendimiento analitico insatisfactorio.

Indicador Comun 18:

Garantizar la evaluacion de las GES respecto al IC 18:

134. Larevision del IMAP debe ayudar en la evaluacion de las buenas condiciones medioambientales del IC 18
y facilitar su integracion y agregacion con otros IC y OE mediante la ejecucion de las siguientes acciones
prioritarias:

e Revisar y actualizar la lista de biomarcadores del IC 18, junto con las especies de control.

e Revisar y actualizar, segun corresponda, los criterios de evaluacion adoptados por las Decisiones 1G.22/7
(COP 19) e 1G.23/6 (COP 20), asi como las metodologias de evaluacion.

e Ademas de los trabajos iniciales realizados en 202125 para el desarrollo del biomonitoreo relacionado
con el CI 18 del IMAP, se deben probar las siguientes acciones adicionales:

i) valorar la aplicacion de nuevos biomarcadores para respaldar una mejora de los
controles y de la evaluacion del IC 18;

ii) el uso del Analisis de Riesgo Medioambiental debe hacerse mediante el peinado de los
datos quimicos y ecotoxicologicos, de modo que se respalde la evaluacion del riesgo
relacionado con los organismos marinos expuestos a aguas y sedimentos contaminados;
se deberian extraer valores de riesgo objetivos que permitan a los responsables de la
formulacion de politicas nacionales y regionales y a los gestores medioambientales
decidir sobre las medidas con las que reducir la contaminacion marina o remediar una
zona contaminada.

24 UNEP/MED WG.463/Inf.4. La lista de contaminantes prioritarios en virtud del PAM/Convenio de Barcelona, en el marco
del Programa de Seguimiento del MED POL y del IMAP, se ha revisado de acuerdo con las tltimas listas de contaminantes
prioritarios en desarrollo en la region de la UE y a escala internacional y no muestra cambios importantes en comparacion
con otros RSC.

25 UNEP/MED WG.492/6
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Indicador Comun 19:

Mejorar la cantidad y la calidad de los datos respecto al IC 19

e El REMPEC seguira solicitando a los diferentes paises la presentacion de informes sobre incidentes y
derrames, subrayando la importancia de utilizar la tltima version del Diccionario de Datos y Estandares
de Datos (DD&DS, por sus siglas en inglés) elaborado por el REMPEC conjuntamente con INFORAC y
proporcionando en la medida de lo posible todos los datos requeridos en el DD&DS, incluida la
estimacion de la cantidad y el volumen de petroleo u otras sustancias liberadas.

o Los paises deben comenzar a recopilar datos sobre los efectos en la biota con referencia a la version
actualizada del DD&DS mencionada anteriormente respecto al IC 19.

e El PNUMA/PAM-REMPEC deberd ajustar la definicion del umbral minimo para la presentacion de
informes a la empleada en virtud de otros convenios maritimos regionales y en el marco de la DMEM.

e EIPNUMA/PAM-REMPEC continuara integrando los ultimos datos disponibles de Lloyd's en la base de
datos MEDGIS-MAR. El PNUMA/PAM-REMPEC elaborara una base de datos completa e integrada
—teniendo en cuenta también los datos antiguos— sobre la base de estas dos bases de datos,
comprobando la duplicacion y las incoherencias de los datos y solucionandolos.

e El PNUMA/PAM-REMPEC continuara recopilando informacion y conocimientos sobre el conjunto de
datos de CleanSeaNet y evaluando la viabilidad de integrar los datos de CleanSeaNet respecto al
Mediterraneo en MEGIS-MAR.

Mejorar la evaluacion de las GES respecto al IC 19

e La definicion de «eventos de contaminacion aguda» es objeto de muchos debates en la Directiva Marco
sobre la Estrategia Marina y en otros programas y acuerdos maritimos regionales, en particular en el
Acuerdo de Bonn. Todavia es una cuestion compleja respecto a la que no hay consenso.

e El PNUMA/PAM-REMPEC y las Partes Contratantes deben realizar trabajos adicionales para definir
criterios operativos mediante los que identificar fenomenos de contaminacion aguda. Se debe adoptar un
enfoque integrado y progresivo teniendo en cuenta, entre otros factores, el volumen derramado, la
naturaleza de los productos derramados, la proximidad y la sensibilidad de las zonas o las actividades
humanas amenazadas, las condiciones medioambientales (es decir, la evidencia de -efectos
medioambientales) y la necesidad de poner en marcha operaciones de respuesta.

e En funcion de los datos recopilados sobre los efectos en la biota, el PNUMA/PAM-REMPEC y las Partes
Contratantes deben trabajar en la definicion de criterios de evaluacion para el IC 19 —incluida, de ser
posible, la biota como componente— en coordinacioén con otros convenios maritimos regionales.

Indicador Comun 20:

Garantizar la evaluacion de las GES respecto al IC 20:

135. Se necesitara un enfoque multidisciplinar para garantizar la evaluacion de las GES respecto al 1C 20
mediante la ejecucion de las siguientes acciones prioritarias:

e Acordar el porcentaje maximo de contaminantes regulados detectados que superen los limites
reglamentarios en los productos del mar, por encima de los cuales serd necesario clasificar la zona
evaluada como «no GES».

e Incorporar las evaluaciones de riesgos para la salud humana derivados del consumo de productos del mar
mediante el calculo de la ingesta diaria estimada (IDE), el cociente de riesgo objetivo (CTP, por sus siglas
en inglés), el riesgo total para la salud (IH, por sus siglas en inglés) y el riesgo de cancer, entre otros.

e Incorporar a la evaluacion general el conjunto de contaminantes analizados, junto con otros factores como
la sinergia entre los contaminantes y las escalas temporal y espacial.

e Armonizar la eleccion de especies entre las PC, de modo que los datos de los informes nacionales sobre
seguridad de los productos del mar y la cooperacion con las autoridades sanitarias nacionales sean
necesarios para complementar la presentacion de datos al IMAP IS.

e Examinar y coordinar los protocolos de supervision, los enfoques basados los riesgos, las pruebas
analiticas y las metodologias de evaluacion entre las PC, las autoridades nacionales de seguridad
alimentaria, las organizaciones de investigacion o los organismos medioambientales.
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e  Determinar la aplicabilidad del IC 20 mas alla de la proteccion de los consumidores de alimentos y la
salud publica, aunque refleja intuitivamente el estado de salud del medio marino en términos de obtencioén
de beneficios (por ejemplo, la industria pesquera).

Indicador Comun 21:

Mejorar la evaluacion de las GES respecto al IC 21:

136. Se debe aspirar a las mejores evaluaciones posibles de las GES respecto al IC 21 mediante la presentacion
de datos optimos que garanticen la fiabilidad de las evaluaciones. Son necesarios al menos 16 puntos de datos de
4 temporadas de playa consecutivas para la aplicacion de la metodologia de evaluacion uniforme en todo el
Mediterraneo, lo cual mejorara la comparabilidad y la coherencia de los resultados de las evaluaciones.
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Objetivo ecolégico 10 (OE 10) sobre la basura marina (la basura marina no afecta negativamente al medio
ambiente costero y marino)

Indicador Comun 22: Tendencias en la cantidad de basura arrastrada a tierra o depositada en las costas
Indicador Comun 23: Tendencias en la cantidad de basura en la columna de agua, incluidos los microplasticos,
y en el fondo marino

Indicador Comun 22: Tendencias en la cantidad de basura arrastrada a tierra o depositada en las costas

137. Se emplearon un total de 931 encuestas sobre la basura marina en las playas a efectos del MED QSR 2023,
lo que refleja la recoleccion y eliminacion de al rededor de 300 000 elementos de basura marina de la costa
mediterranea. De acuerdo con los datos y la informacion disponibles en relacion con las tendencias en la cantidad
de basura arrastrada a tierra o depositada en las costas (OE 10 e IC 22 del IMAP), solo el 16 % de las playas
sometidas a control estan «dentro de las GES» y el 79 % son «no GES», de las cuales el 29 % estan en condiciones
pobres y el 25 % en malas condiciones.

138. Las concentraciones de basura marina en las playas (elementos/100 m) son muy variables y fluctuan entre
los 8 y los 47 361 elementos por cada 100 m, mientras que la concentracion media de basura marina en las playas
de la costa mediterranea es de entre 961 y 3664 elementos por cada 100 m. A escala subregional, el Mediterraneo
central parece ser el menos afectado por la basura de las playas: el 32 % de las 22 playas sometidas a control estan
«dentro de las GES». Las subregiones del Adriatico, del Mediterraneo oriental y del occidental muestran una
distribucion equitativa de las playas como «dentro de las GES» (14-16 %) y «no GES» (84-86 %).

139. Los elementos de basura marina mas comunes en el Mediterraneo son las piezas de plastico/poliestireno
(2,5-50 cm), seguidas de colillas y filtros y tapas o tapones de plastico. Estos 3 elementos representan
aproximadamente el 60 % de la basura marina registrada.

Indicador Comun 23: Tendencias en la cantidad de basura en la columna de agua, incluidos los microplasticos,
y en el fondo marino

140. La evaluacion respecto a la eliminacion de microplasticos flotantes (OE 10 e IC 23 del IMAP) revel6 que
casi todas las estaciones (99 %) objeto de control no estan «dentro de las GES» y la mayoria de ellas estan en
condiciones pobres (44 %) o en malas condiciones (49 %). La region mediterranea y sus subregiones sufren de
concentraciones elevadas de microplasticos en las aguas superficiales, que multiplican por 100 y hasta por 1000
los valores minimos del IMAP. En concreto, en el Mediterraneo oriental el 44 % de las estaciones sometidas a
control superan las cifras para una clasificacion de «malas condiciones» y presentan unas concentraciones que
multiplican por 1000 los valores minimos, con lo que se clasifican como «muy malasy». En el Adriatico y el
Mediterraneo occidental, solo el 1 y el 2 % de las estaciones, respectivamente, se encuentran por encima de 1000
veces los valores minimos.

141. Las concentraciones de microplasticos flotantes (elementos/m?) son muy variables y fluctian entre los 0 y
los 31 elementos por m?, con una concentraciéon media de hasta entre 0,355 y 1,99 elementos por m?. Los tipos de
microplasticos flotantes que mas abundan son las 1aminas (37 %), seguidas de los filamentos (30 %), los pélets
(21 %), los fragmentos (7 %), la espuma (4 %) y los granulos (1%).

142. En cuanto a la megabasura flotante, los datos proporcionados por la Aerial Survey Initiative (ASI) de
ACCOBAMS mostraron que durante el verano de 2018 solo el 20 % del Mediterraneo estaba libre de megabasura
flotante. La probabilidad de presencia estimada fue mayor en el Mediterraneo central y en el occidental, en los
mares Tirreno, Jonico septentrional y Adriatico y en el golfo de Gabés (>80 %). Las probabilidades de presencia
mas bajas se dieron en la cuenca levantina, en el sur del mar Jonico y en el golfo de Ledn (<50 %).

143. Los datos de la ASI mostraron, asimismo, una tasa media de deteccion de 0,8 megadesechos por km, lo que
oscila entre 0 y 111 elementos de basura por km. La cifra total de megabasura flotante se estim6 en 2,9 millones
de elementos (el intervalo de confianza del 80 % fue de entre 2,7 y 3,1 millones), con una densidad media de entre
1,5 y 0,1 elementos por kilometro cuadrado. Mas de dos tercios de los elementos registrados (el 68 %) se
identificaron como plasticos (por ejemplo, bolsas de plastico, botellas, lonas, paletas, juguetes de playa inflables,
etc.), mientras que el 1,7 % eran residuos pesqueros y el 1,9 % eran residuos de madera antropogénicos. El tercio
restante (27,9 %) era de megabasura antropogénica de naturaleza indeterminada.
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144. Las concentraciones de basura marina en el fondo marino (elementos/km?) son muy variables y fluctian
entre los 0 y los 28 228 elementos por km?. La concentracién media de basura marina en el fondo marino de la
costa mediterranea es de entre 570 y 2588 elementos por km? Respecto al componente de basura marina en el
fondo marino del OE 10 y el IC 23 del IMAP, la mayoria (88 %) de las estaciones del fondo marino sometidas a
control no estaban «dentro de las GES» y casi todas ellas estan en condiciones pobres o en malas condiciones (23
y 53 %, respectivamente).

145. A escala subregional, el Mediterraneo occidental parece estar muy afectado por la basura marina en el fondo
marino, ya que todas las estaciones sometidas a control (el 100 %) reciben una clasificacion de «no GES». La
subregion del Mediterraneo central también parece estar muy afectada, ya que el 81 % de las estaciones sometidas
a control reciben una clasificacion de «no GES». Les siguen las subregiones del Adriatico y del Mediterraneo
oriental, con un 65 y un 68 % de las estaciones sometidas a control en la categoria «no GES», respectivamente. El
Mediterraneo oriental es la inica zona en la que un porcentaje considerable de las estaciones de arrastre (24 %)
presentan unas condiciones altas.

146. Hasta el 10 % del total de la basura marina lo componen elementos relacionados con la pesca:
cuerdas/correas sintéticas (39 %), redes de pesca fabricadas con polimeros (27 %) y lineas de pesca fabricadas con

polimeros (25 %).

Medidas y acciones necesarias para mantener/alcanzar las GES del OF 10

147. Se proponen una serie de medidas para abordar los resultados de la evaluacion, incluidas las lagunas de
conocimientos, asi como medidas adaptadas a determinados elementos y fuentes de basura marina.

148. El control y la evaluacion deben estar mas vinculados y conectados con la aplicacion de las medidas. Unos
resultados concretos y bien elaborados pueden proporcionar la base para la aplicacion de medidas especificas.

149. Aunque la presencia de basura marina en el Mediterraneo es variable, atajar la presencia de unos pocos
elementos puede arrojar resultados prometedores y alentadores relacionados con las condiciones de salud del
medio marino y costero.

150. Las colillas y los filtros de los cigarrillos son predominantes en las playas del Mediterraneo y requieren
ante todo un cambio de comportamiento, junto con la aplicacion de politicas y medidas firmes contra el
tabaquismo, lo cual incluiria intensificar las campafias de comunicacion que vinculen los dafios en la salud humana
con los dafios en el medio marino. Los filtros de los cigarrillos no solo contienen plastico, sino también una
combinacion de sustancias toxicas (por ejemplo, arsénico, plomo, nicotina, pesticidas, etc.) cuyos efectos en la
biota marina y el medio marino atin se desconocen. La participacion de las tabaqueras en este proceso es de suma
importancia, lo que incluye una posible inclusion en el principio de «quien contamina pagay.

151. Eltercer elemento con mas presencia en las playas del Mediterraneo son las botellas de plastico (tapones y
tapas de plastico), por lo que algunas de las posibles opciones podrian ser la introduccion de buenas alternativas o
incentivar el uso de tapones que puedan reutilizarse. Reforzar el reciclaje y los esquemas de responsabilidad
extendida del productor, orientados y adaptados para atajar la contaminacion por botellas de plastico, también son
parte de la solucion, que incluiria reducir lo méximo posible la produccién de botellas pequeias (<0,5 litros), ya
que son las que con mas facilidad acaban en los medios marino y costero.

152. Los microplasticos de diversos tipos y formas acaban en los medios marino y costero a través de las plantas
de tratamiento de aguas residuales (PTAR). El Plan Regional de Gestion de Lodos de Depuracion pone especial
atencion en la presencia y la gestion eficaz de los microplasticos de los productos farmacéuticos y de cuidado
personal (PPCP), como por ejemplo lociones, jabones, exfoliantes faciales y corporales o pasta de dientes. Dichos
microplasticos estan presentes en los lodos de depuracion, por lo que se proponen métodos de reduccion en la
fuente seglin lo dispuesto a continuacion:

a) Aprobacion reglamentaria de aquellos productos nuevos potencialmente perjudiciales para el medio
ambiente, lo que afectaria a la mayoria o a la totalidad de los materiales de cuidado personal o de los
detergentes. No obstante, dicha medida puede ser dificil de aplicar en lo que respecta a los medicamentos.

b) Educacion sobre el correcto uso de sustancias que contienen medicamentos, sobre todo respecto al uso
de las dosis adecuadas, sin excederlas. Esto incluiria etiquetas ecoldgicas mediante las que concienciar
sobre los efectos para el medio ambiente de los PPCP.
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c¢) Fomento de la entrega en puntos de recogida especificos de los productos farmacéuticos que no se hayan
utilizado o que hayan caducado.

d) Aplicacion de regulaciones respecto a las aguas residuales procedentes de la produccion de farmacos, de
hospitales o de centros sanitarios para que se limite la concentracion de contaminantes organicos en sus
efluentes.

153. Basicamente, las plantas de tratamiento de aguas residuales extraen los microplasticos de las aguas
residuales y los concentran en los lodos. Por lo tanto, la gestion de lodos es de suma importancia para la eliminacion
de los microplasticos. En cualquier caso, el uso posterior de dichos lodos debe someterse a control. Estas son
algunas medidas que podrian contribuir a reducir las concentraciones de microplasticos en las aguas residuales:

a) prohibicion de los plasticos y los microplasticos de un solo uso en los productos de cuidado personal y
los cosméticos;

b) cambios en los habitos y campaiias para reducir el uso de dichos productos;

c) ciertos disefos textiles pueden reducir la liberacion de microfibras durante el lavado;

d) desarrollo de sistemas domésticos para evitar que los microplasticos se liberen en el sistema de
alcantarillado o directamente en el medio ambiente;

e) incineracion de los lodos de depuradora para evitar la contaminacion por microplasticos del suelo y el
agua, aunque se deben controlar y regular las emisiones de contaminantes a la atmoésfera con el fin de
reducirlas todo lo posible.

154. Dado que en la mayoria de los casos los rios son el destino ltimo de la basura procedente de diversas
fuentes terrestres, es muy importante aplicar medidas en tierra para un control y una gestion eficaces de la basura
en los sistemas fluviales. Se deberia valorar un flujo conceptual de plastico desde la produccion hasta el consumo,
la gestion de residuos y las fugas al medio ambiente (es decir, tierra, rios y océanos), incluidos los posibles puntos
de accidn para las politicas. Reducir al maximo las fugas en tierra reduciria también los insumos fluviales derivados
del transporte por el viento y la lluvia, asi como de los vertidos directos y del alcantarillado, con lo que se reduciria
aun mas la cantidad de plasticos (incluidos los microplasticos) que llegan al océano.

155. Las aguas pluviales contribuyen de manera importante a los aportes fluviales de basura marina, sobre todo
en el caso del Mediterraneo, donde se dan fendmenos meteoroldgicos estacionales —a menudo extremos— como
inundaciones repentinas. Debe plantearse, asimismo, un enfoque mas sistematico al desarrollar planes de gestion
de aguas pluviales urbanas. Por normal general, dichos planes abordan como gestionar la cantidad y la calidad de
las aguas pluviales urbanas para proteger los valores ecoldgicos, sociales/culturales y econémicos. Los planes de
gestion de aguas pluviales urbanas se utilizan para fundamentar la toma de decisiones, de modo que las medidas
correctivas (estructurales y no estructurales) para las zonas desarrolladas se lleven a cabo de manera rentable,
integrada y coordinada. También para que las decisiones en relacion con las zonas de nueva expansion (incluida
la reurbanizacion) se tomen sin dejar de lado las implicaciones respecto a los efectos de las aguas pluviales, todo
con el objeto de alcanzar los objetivos de calidad respecto a las masas de agua.

156. Ademas, seria importante solucionar las lagunas de conocimientos mediante la recopilacion de informacion
comparable en todo el Mediterraneo respecto al alcance de los desbordamientos de aguas pluviales de los sistemas
de recoleccion combinados. Esto deberia incluir inventarios de las ubicaciones de las estructuras de
desbordamiento, del funcionamiento de las estructuras de desbordamiento y de las estructuras de capacidad de
almacenamiento de aguas residuales (por ejemplo, empezando por las aglomeraciones de mas de 100 000 e-h), de
manera que exista un mayor conocimiento de los fenomenos de desbordamientos de aguas pluviales y de sus
efectos en la calidad de los cuerpos de agua receptores.

157. Promover los Sistemas Urbanos de Drenaje Sostenible (SUDS) seria otra medida para reducir al minimo
las coberturas impermeables, mediante el fomento de la infiltracion, del estancamiento y la recoleccion de la
escorrentia de aguas pluviales. Ademas, en tal enfoque de gestion descentralizada, la escorrentia y la
contaminacion de las aguas pluviales se controlarian principalmente mediante medidas ubicadas cerca de la fuente
para lograr medidas bien integradas que abarquen diferentes funciones, como por ejemplo la proteccion contra
inundaciones, la eliminacion de la contaminacion o la recarga de las aguas subterraneas, asi como la recreacion,
la biodiversidad o la estética urbana.

158. Aunque la mayor parte de la basura marina de la region mediterranea proviene de fuentes terrestres, los
estudios han confirmado que la basura que tiene su origen en los buques se localiza en zonas por debajo de las
principales rutas maritimas. Asimismo, también se ha constatado que la pérdida de aparejos de pesca supone una
fuente importante de basura marina en la region.
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159. A partir de la actualizacion del Plan Regional sobre la Gestion de la Basura Marina en el Mediterraneo, las
Partes Contratantes del Convenio de Barcelona han establecido medidas y un calendario para su aplicacion en
relacion con las fuentes marinas de basura, sobre todo en lo referente al establecimiento de las mejores practicas
para incentivar a los buques pesqueros a que recuperen los equipos de pesca abandonados y recojan otros elementos
de basura marina para entregarlos en las instalaciones portuarias receptoras. También se proponen incentivos para
la entrega de residuos en instalaciones portuarias receptoras, como el sistema de tasas no especiales.

160. En los ultimos aflos, se ha puesto el foco sobre la escala de los equipos de pesca abandonados, perdidos o
descartados (ALDFG, por sus siglas en inglés), los efectos en el medio marino a través de la pesca fantasma y las
posibles medidas para evitar que esto sucede, como las Directrices Voluntarias sobre el Marcado de las Artes de
Pesca de la FAO. Dado que la acuicultura es, hoy por hoy, la fuente de abastecimiento de mas de la mitad del
marisco que se produce en todo el mundo, se considera de gran importancia que este tema se examine también en
las granjas, sobre todo teniendo en cuenta la continua expansion del desarrollo de la acuicultura a escala mundial.

161. Las medidas orientadas especificamente a la acuicultura deben centrarse en recomendaciones generales y
proponer medidas para reducir la basura marina proveniente de la acuicultura, bloquear las principales vias hacia
el medio marino y reducir la contribucion a la contaminacion por plasticos marinos por parte de la acuicultura. No
solo eso, sino que debe introducirse un segundo nivel de medidas referentes a los requisitos y a las normas que
deben aplicarse con caracter obligatorio a las practicas acuicolas.

162. Estas son algunas medidas que podrian contribuir a reducir la basura marina procedente de la acuicultura:

a) siempre que sea posible, reemplazar los componentes plasticos de las infraestructuras por otros de
naturaleza fisica;

b) utilizar plasticos de mayor densidad (por ejemplo, tereftalato de polietileno [PET] o polietileno de peso
molecular ultraalto [UHMWPE]) mas resistentes a la fragmentacion y a la radiacion UV;

¢) reducir los plasticos de un solo uso mediante la introduccion de buenas alternativas e invertir en el
desarrollo de esquemas de recuperacion, limpieza y redistribucion;

d) reducir al maximo el uso de aquellos tipos de plastico con bajos niveles de reciclabilidad,

e) reducir en la medida de lo posible el uso de equipos que contengan diferentes tipos de plasticos (es decir,
con diferente vida util y sujetos a diferentes métodos de recoleccion y reciclaje);

f) enlamedida de lo posible, todos los envases deberian ser reutilizables o reciclables;

g) evitar en la medida de lo posible los envases y los envoltorios de los envases para reducir todo lo posible
los residuos provenientes de los envases;

h) poner en marcha cursos de formacion y sensibilizacion para el personal de acuicultura similares a los que
se ofrecen en el sector del transporte maritimo (por ejemplo, HELMEPA);

i) reducir en la medida de lo posible el uso de plasticos de un solo uso y establecer las politicas pertinentes;

j)  reducir al maximo el uso de aquellos tipos de plastico con bajos niveles de reciclabilidad,;

k) reducir en la medida de lo posible el uso de equipos que contengan diferentes tipos de plasticos (es decir,
con diferente vida util y sujetos a diferentes métodos de recoleccion y reciclaje).

163. Sobre todo, lo ideal seria que la acuicultura aplicara una planificacion de enfoque circular que abarcara
todo el ciclo de vida de los equipos que se utilicen. Se deben introducir normas estrictas para la adquisicion, en
especial respecto a la compra de equipos, envases, cajas de poliestireno y otros tipos de consumibles y equipos.

164. El Comité de Proteccion del Medio Marino (MEPC, por sus siglas en inglés) de la OMI adoptd
recientemente una estrategia para abordar el problema de la basura plastica marina proveniente de los buques
mediante medidas sustanciales con las que reducir la basura plastica marina que generan los buques pesqueros y
el transporte maritimo, asi como para mejorar la eficacia de las instalaciones portuarias de recepcion ¥ del
tratamiento para reducir la basura plastica marina. La estrategia también tiene como objetivo lograr mas resultados,
incluida una mayor conciencia publica y una mejora de la educacion y la formacion de los trabajadores del mar;
un mayor conocimiento de la contribucion de los buques a la basura pléstica marina; un mayor conocimiento del
marco regulatorio asociado con la basura pldstica marina que generan los buques; un fortalecimiento de la
cooperacion internacional; una cooperacion técnica especifica; y el desarrollo de capacidades.

165. En su estrategia comun, la Estrategia Mediterranea para la Prevencion, Preparacion y Respuesta en Casos
de Contaminacion Marina Provocada por los Buques (2022-203 1) también aborda la prevencion y la reduccion de
la basura, en particular los plasticos que llegan al medio marino procedentes de los buques, mediante la plena
aplicacion del Plan de Accion de la OMI y de la actualizacion del Plan Regional del PNUMA/PAM sobre la
Gestion de la Basura Marina en el Mediterraneo.
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166. De cara a afrontar la contaminacion por plasticos en general, también se pueden valorar las siguientes
medidas o cuestiones:

a) introduccion de una serie de elementos/medidas de prevencion a escala regional, subregional y nacional
con especial énfasis en reducir al minimo la produccion, el uso y el consumo de plasticos (sobre todo de
los plasticos de un solo uso) y sus fugas al medio marino y costero (antes de la introduccion del efecto);

b) revision del marco legal en vigor en los paises mediterraneos a escala nacional (por ejemplo, planes de
accion actualizados/nuevos o programas de medidas nacionales) y desarrollo de una base de datos sobre
la produccion y el consumo de productos de plastico a escala nacional;

c) desarrollo de sistemas de responsabilidad ampliada del productor (RAP) obligatorios y vinculantes
legalmente para productos prioritarios (por ejemplo, envases de alimentos y bebidas);

d) contenido minimo progresivo de material reciclado en los productos prioritarios;

e) objetivos de reduccion de la produccion y el consumo de materias primas de plastico virgen;

f) fomento de un cambio de habitos para conseguir patrones de consumo sostenibles y aumentar las tasas de
separacion, recoleccion y reciclaje;

g) desarrollo de requisitos obligatorios junto con la industria centrados en determinados articulos de plastico
de un solo uso y prioritarios (por ejemplo, informacion sobre la composicion de los plasticos en el
mercado e incluso normas para facilitar el reciclaje de ciertos productos de plastico de un solo uso);

h) fortalecimiento de los criterios de aceptacion de los plasticos para su admision en vertederos organizados,
con lo que se facilitaria el reciclaje, se reduciria la eliminacion de plasticos en los vertederos organizados
y se promoveria la separacion y el reciclaje a escala subnacional (es decir, en municipios, ciudades o
zonas suburbanas);

i) reduccion al maximo de la introduccion de intervenciones incentivadas para centrarse, por el contrario,
en cambios estructurales en la gobernanza/administracion nacional, la industria y la sociedad.

167. El Plan Regional sobre la Gestion de la Basura Marina en el Mediterraneo, juridicamente vinculante, se
introdujo en 2013 (Decision 1G.21/7, COP 18), entr6 en vigor en 2014 y se actualizé en la COP 22 (Antalya,
Tirkiye, 7-10 de diciembre de 2022, Decision 1G.25/9) para reflejar mejor las agendas mundial y regional
pertinentes en materia de gestion de la basura marina.

168. La actualizacion del Plan Regional sobre la Gestion de la Basura Marina incluye vinculos mas fuertes con
la agenda mundial: las Resoluciones de la Asamblea de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (UNEA)
sobre la basura plastica marina, los microplasticos y la contaminacion por productos plasticos de un solo uso; las
alianzas e iniciativas del PNUMA sobre la basura marina, como la Alianza Global sobre la Basura Marina (GPML,
por sus siglas en inglés) y la campafia Mares Limpios; el Plan de Accion de 1la OMI para Abordar la Basura Plastica
Marina de los Buques; el Convenio de Basilea y la Asociacion sobre los Desechos Plasticos (PWP, por sus siglas
en inglés); y las Politicas de la UE sobre la Basura Marina y el Plastico.
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Objetivo Ecologico 11 (OE11): El ruido de las actividades humanas no causa un efecto significativo en los
ecosistemas marinos y costeros.

Indicador Comun Candidato 26: Proporcion de dias y distribucion geogrdfica en que los sonidos impulsivos
fuertes, bajos y de frecuencia media superan los niveles que probablemente tengan un efecto significativo en los
animales marinos.

Indicador Comun Candidato 27: Niveles de sonidos continuos de baja frecuencia con el uso de modelos, segun
corresponda.

Indicador Comun Candidato 26.: Proporcion de dias y distribucion geografica en que los sonidos impulsivos
fuertes, bajos y de frecuencia media superan los niveles que probablemente tengan un efecto significativo en los
animales marinos.

169. Respecto a los afios 2016, 2017, 2019, 2020 y 2021 y a las cuatro especies de cetdceos que se han valorado
(delfin mular, rorcual comun, cachalote, zifio de Cuvier), todas las subregiones estan por debajo de los minimos;
es decir, menos del 10 % de las zonas de habitats que podrian utilizarse estan afectadas por fendmenos de ruidos,
segun se ha calculado mediante la metodologia de evaluacion adaptada.

170. En el caso del afio 2018 y de las cuatro especies que se han valorado (delfin mular, rorcual comun,
cachalote, zifio de Cuvier), 3 subregiones estan por debajo de los minimos en términos de habitats afectados
(Adriatico, Mediterraneo central y Mediterraneo occidental).

171.  En general, las condiciones medioambientales de la region del mar Mediterraneo probablemente sean
aceptables seglin las conclusiones de la presente evaluacion preliminar, ya que todo el Mediterraneo parece cumplir
con el valor limite del 10 % de «dentro de las GES»/«no GES» de los habitats afectados de los cetaceos
seleccionados para esta evaluacion. Dicha conclusion encuentra, ademas, respaldo en el calculo de la cobertura
simple (es decir, sin tener en cuenta los habitats de los ceticeos) del mar Mediterraneo respecto a fenomenos de
ruido impulsivo, que es inferior al 10 % durante todo el afio sometido a estudio.

Indicador Comun Candidato 27: Niveles de sonidos continuos de baja frecuencia con el uso de modelos, segun

corresponda.

172.  El célculo del alcance de la exposicion arrojé unas condiciones no tolerables (es decir, «no GES») en las
subregiones del Mediterraneo occidental y del Egeo-mar Levantino (es decir, el porcentaje de habitats afectados
era superior al 20 %), mientras que las condiciones son tolerables (es decir, «dentro de las GES») en las
subregiones del mar Adriatico y del Mediterraneo central.

173. Lasuperposicion del ruido continuo (ruido medio en julio de 2020) y los habitats de las especies de cetaceos
muestra claramente que se supera el valor minimo del 20 % de la zona de los habitats afectados por el ruido
continuo de baja frecuencia en las subregiones del Mediterraneo occidental y del mar Egeo. Dado que, en general,
la aplicacion de la metodologia para el ICC 27 se ha completado respecto al mes de julio 2020, se puede concluir
que estas dos subregiones se encontraban en condiciones no tolerables (es decir, «<no GES») durante dicho mes. Si
bien no se puede aportar mucho sobre las condiciones en otros meses, con que se supere el 20 % en un solo mes
es suficiente para deducir que las condiciones medioambientales son no tolerables (es decir, «no GES») durante
todo el afo respecto al ruido continuo. Por lo tanto, el resultado de la evaluacion respecto a 2020 parece arrojar
unas condiciones no tolerables (es decir, «<no GES») en el caso de las subregiones del Mediterraneo occidental y
del Egeo-mar Levantino.

174. Respecto a las subregiones del mar Adridtico y del Mediterraneo central, el resultado de la evaluacion arrojo
unas condiciones tolerables (es decir, «dentro de las GES») en términos de ruido continuo, teniendo en cuenta que
la proporcion de los habitats afectados de las especies objeto del estudio (delfines mulares) era inferior al 20 %.
Los meses de verano son los que presentan los niveles mas altos de trafico de buques. Por lo tanto, un analisis
realizado en julio de 2020 ilustra el peor de los escenarios. En consecuencia, aunque no se recogieron datos
cuantitativos para otros meses, se puede concluir que, si el mes del peor escenario da como resultado unas
condiciones tolerables (es decir, «dentro de las GES») respecto al ruido continuo, dicho resultado puede
extrapolarse al resto del afio. Es decir, las subregiones del Adriatico y del Mediterraneo central probablemente
tuvieran unas condiciones «dentro de las no GES» en 2020.
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Medidas y acciones necesarias para mantener/alcanzar las GES del OE 11

Mejorar la calidad y la disponibilidad de los datos de ruido submarino

175. De cara a la mejora de la calidad y la disponibilidad de los datos de ruido submarino, las Partes deben llevar
a cabo las siguientes acciones:

Se debe contribuir al registro regional de ACCOBAMS de fuentes de ruido impulsivo, en concreto
mediante el intercambio de datos nacionales, Ademas, se debe desarrollar un mecanismo de cooperacion
para identificar las fuentes de ruido submarino a larga distancia con el fin de abordar sus efectos a larga
distancia.

Hay que facilitar informacion sobre las actividades militares que generan ruido para proporcionar una
evaluacion fidedigna y precisa que refleje la situacion real.

Es necesario probar un enfoque alternativo mediante la aplicacion de evaluaciones especificas de las
especies y sus hébitats. Para tal ejercicio, las Areas Importantes para los Mamiferos Marinos (IMMA, por
sus siglas en inglés) podrian utilizarse como habitats definidos.

176.  Aplicar medidas de gestion internacionales y regionales para reducir el ruido submarino:

L

Ademas de lo anterior, es necesario aplicar medidas para prevenir, reducir y mitigar las emisiones de
ruido submarino, teniendo en cuenta una orientacion bien desarrollada (por ejemplo, CMS, OMI,
Oceans, ACCOBAMS, etc.), que incluya lo siguiente:

a)

b)

¢)

d)

promover la aplicacion de reducciones de la velocidad de los buques defendiendo, por ejemplo, la
limitacion de velocidad de los buques en las zonas maritimas propuestas del Mediterraneo
occidental especialmente sensibles (ZMES);

abordar la cuestion del ruido antropogénico en el medio marino, incluidos los efectos
acumulativos;

integrar la cuestion del ruido antropogénico en los planes de gestion de las zonas maritimas
protegidas y evitar o reducir al minimo la produccion de ruido en las AMP y en las zonas con
habitats esenciales para los cetaceos que puedan verse afectadas por el ruido provocado por el
hombre;

aplicar el enfoque de precaucion y prever las medidas de mitigacion adecuadas, incluida una
revision por parte de especialistas y una disposicion sobre las medidas que deben adoptarse en
caso de que se produzcan acontecimientos inusuales, como varamientos masivos atipicos;

apoyar a NETCCOBAMS, que seria una herramienta crucial para supervisar el cumplimiento de
las medidas acordadas, como por ejemplo la velocidad de los buques o el mapeo de la distribucion
temporal y geografica y de la abundancia de ballenas con datos comparables sobre las rutas de los
buques y sus densidades.

177. Aplicar las mejores tecnologias disponibles y las mejores practicas medioambientales:

IL

II1.

En el caso del trafico maritimo, se deben aplicar las siguientes tecnologias y MTD relacionadas con
el ruido:

a)

b)
¢)

minimizar la cavitacion, como por ejemplo mediante un mejor mantenimiento y la optimizacion
del disefio de las hélices;

reducir la velocidad de los buques;

poner en marcha planes de gestion del ruido submarino desarrollados para embarcaciones
concretas.

En el caso de los estudios sismicos con pistolas de aire, se deben aplicar las siguientes tecnologias y
MTD:

a)

b)

tecnologias silenciosas y fuentes de sonido controladas, como Marine Vibroseis, adaptadas a las
condiciones medioambientales especificas y sin el perjudicial tiempo de subida brusca de las
pistolas de aire;

medidas de mitigacion (evitando zonas y horarios sensibles o condiciones de escasa visibilidad,
como por ejemplo de noche).
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Objetivo Ecolégico 1 (OE 1) (La diversidad biolégica se mantiene o se mejora. La calidad y la existencia de
habitats costeros y marinos y la distribucion y la abundancia de las especies costeras y marinas estin en
consonancia con las condiciones fisiograficas, hidrograficas, geograficas y climaticas imperantes):

Indicador Comun 1: Rango de distribucion de los habitats
Indicador Comun 2: Condiciones de las especies y las comunidades tipicas de los habitats

178. Los fondos marinos y sus habitats benténicos son un componente crucial del ecosistema marino del
Mediterraneo. Se da una gran diversidad de comunidades y especies marinas y proporcionan una serie de servicios
ecosistémicos esenciales, como el abastecimiento de productos del mar, la proteccion natural de las costas o el
secuestro de carbono. En el caso de la evaluacion respecto al OE 1 y a los IC 1 y 12 del IMAP (distribucion y
estado de los habitats), dado que existe una limitacion en relacion con los paises que tienen disponibles mapas de
distribucion de tres habitats importantes (Corall indigenous, Maerl/rhodoliths y praderas de Posidonia oceanica),
solo es posible presentar un enfoque preliminar de las evaluaciones de los habitats de los fondos marinos de cara
al MED QSR de 2023. Lo anterior se hace a gran escala y con un enfoque en la evaluacion del alcance de las
presiones, a modo de indicador de los efectos en los habitats. De acuerdo con los datos y la informacion
disponibles, los fondos marinos se encuentran bajo una fuerte presion en la zona costera, donde hay grandes areas
de costa que han perdido sus habitats marinos naturales por la construccion de infraestructuras costeras y defensas
maritimas. En alta mar, a profundidades de hasta 1000 m, los dafios mas generalizados y extensos que se infligen
a los habitats de los fondos marinos provienen de la pesca de fondo con redes de arrastre y de los dragados. Por
debajo de dicha profundidad, tales practicas de pesca estan prohibidas, lo que protege los habitats sensibles de las
aguas profundas de todo el Mediterraneo. Sin embargo, dado que los habitats estan distribuidos, en general, por
todo el Mediterraneo (de norte a sur, de este a oeste), se considera poco probable que el rango de distribucion varie
a escala del mar Mediterraneo.

Medidas y acciones necesarias para mantener/alcanzar las GES respecto a los IC 1y 2 del OF 1

179. Aunque la base de conocimientos y las metodologias de evaluacion se desarrollen a buen ritmo, la
evaluacion sistematica de los habitats de los fondos marinos del mar Mediterraneo esta atin en una fase inicial de
desarrollo. Por lo tanto, dada la limitacion de los datos disponibles respecto a la distribucion de los habitats, las
principales medidas y acciones que aqui se proponen se refieren a mejoras en la disponibilidad de los datos:

a) Mapas de hébitats: son la base fundamental para las evaluaciones de habitats, con lo que deben mejorarse
en calidad y precision. El mapa de cobertura total EUSeaMap, que ofrece amplia informacion sobre los
tipos de habitats, se basa en la calidad de los datos subyacentes incorporados —sobre todo de los sustratos
de los fondos marinos— y debe mejorarse respecto a buena parte de la region. Se debe alentar a los paises
a contribuir con datos cartograficos para ayudar a mejorar la cartografia de los fondos marinos de toda la
region.

b) Actividades y presiones: la cartografia de las presiones, con las actividades como punto de referencia,
supone un buen medio para evaluar los fondos marinos mas amplios de la region. Por lo general, tales
datos se recopilan con mas facilidad (y con menos costes) que los datos de observaciones directas, lo cual
es un medio mas rentable para realizar evaluaciones. Ademas, estos datos son importantes para la gestion
de las presiones (es decir, la reduccion de las presiones en las diferentes zonas para lograr las GES) y para
la planificacion espacial marina. Se necesita, no obstante, una mayor recopilacion de datos, sobre todo en
el sur y el este, para contar con una cobertura uniforme de todo el Mediterraneo. Los conjuntos de datos
actuales relativos a las actividades y las presiones de toda la region (de la AEMA/ETC-ICM) tienen una
resolucion de cuadricula de 10 por 10 km. Para su uso en relacion con las evaluaciones de los fondos
marinos, los datos deben presentarse con una resolucion mas precisa.

¢) Monitoreo de datos sobre el estado de los fondos marinos: la recopilacion tradicional de observaciones
directas de los fondos marinos (por ejemplo, a través de videos y muestreos) todavia es un aspecto
importante de los programas de recopilacion de datos, ya que proporciona un medio para validar los datos
de presion mediante los que evaluar las condiciones de los habitats de los fondos marinos. Los programas
de monitoreo son caros y deben centrarse en las necesidades de evaluacion y medicion para garantizar su
rentabilidad. Con el objeto de facilitar las evaluaciones panregionales, los datos de monitoreo deben ser
compatibles entre los paises y ajustarse a las normas de datos establecidas. Se necesita, no obstante, una
mayor recopilacion de datos, sobre todo en el sur y el este, para contar con una cobertura uniforme de
todo el Mediterraneo.

d) Interacciones entre las presiones y las condiciones: todavia es necesario estudiar las interacciones entre
las presiones y las condiciones, tanto en lo referente a la investigacion como respecto a las evaluaciones
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de las condiciones, de modo que se mejore la fiabilidad de los datos relativos a las presiones (como un
indicador de las evaluaciones de las condiciones a gran escala).

e) Cambio climatico: deben valorarse mejor los efectos del cambio climatico en los fondos marinos y sus
comunidades. Es de especial importancia la evaluacion de la capacidad de almacenamiento de carbono
de los habitats marinos y como contribuye esto a la mitigacion de los efectos del cambio climatico. A
menudo, se destaca la importancia para el carbono azul de los habitats con vegetacion poco profunda,
como las praderas de Posidonia oceanica, pero la capacidad de secuestro de carbono de los habitats de
sedimentos blandos, mucho mas extensos, de la zona de la plataforma y su alteracion por las presiones
que suponen las perturbaciones fisicas es, en tltima instancia, la laguna de conocimientos mas importante.

f) Meétodos de evaluacion: se necesita continuar trabajando para desarrollar indicadores especificos (o
probar los indicadores disponibles en otras regiones) para utilizarlos junto con los datos de monitoreo y
para llevar los métodos de evaluacion en un plano plenamente operativo. A partir de estos métodos, las
Partes Contratantes deben acordar valores minimos que establezcan un medio claro con el que evaluar
hasta qué punto se han logrado las GES.

g) Resultados de la evaluacion: la disponibilidad de los resultados de la evaluacion de los fondos marinos,
incluida una panoramica de la extension de las GES en cada zona de la region, es una aportacion
importante que da muestra del trabajo del IMAP y las Partes Contratantes, ademas de alentar las mejoras
y colaborar a orientar las acciones para lograr las GES.

IC 3: Rango de distribucion de las especies (en relacion con los mamiferos marinos, las aves marinas y los reptiles
marinos)

IC 4: Abundancia de la poblacion de las especies seleccionadas (en relacion con los mamiferos marinos, las aves
marinas y los reptiles marinos)

IC 5: Caracteristicas demograficas de la poblacion (tamario corporal o estructura de la clase en términos de
edad, proporcion de sexos, tasas de fecundidad, tasas de supervivencia/mortalidad relativas a los mamiferos
marinos, las aves marinas y los reptiles marinos)

180. En el caso de la foca monje, una de las especies mas caracteristicas del Mediterraneo, la evaluacion actual
de las condiciones respecto a los IC 13, 14 y 15 ofrece informacion sobre las fortalezas y las limitaciones de la
especie en toda la cuenca mediterranea. Los datos mas recientes que han compartido los expertos a través de la
encuesta realizada para llevar a cabo esta evaluacion indican que la especie continta reproduciéndose en las zonas
de reproduccion conocidas y que hay una expansion moderada del rango de distribucion de la especie. La presente
evaluacion concluy6 que, respecto a la distribucion del IC 3, no se han logrado las GES para todos los paises del
Grupo B (donde no hay constancia de la cria de focas monje, pero si de repetidos avistamientos), mientras que si
que se han logrado para la mayoria de los paises del Grupo A (donde se ha constatado la cria de focas monje
después del afio 2010). Sin embargo, la falta de estimaciones de referencia respecto a la abundancia de la poblacion
de focas monje (IC 4) hace dificil validar la (probable) expansion de la especie de la que se ha informado en los
ultimos afios.

181. Con respecto a las caracteristicas demograficas de la poblacion de focas monje (IC 5), se deben recopilar
varios tipos de datos para permitir una descripcion precisa de la demografia de la poblacion de focas monje del
Mediterraneo. Desde el punto de vista logistico, es dificil determinar los principales datos demograficos y la
supervivencia, ya que es necesario acceder a las focas en zonas remotas y un monitoreo ininterrumpido a largo
plazo para elaborar series historicas individuales.

182. El mar Mediterraneo alberga 25 especies de cetaceos que estan sujetas a diversas presiones humanas, lo
que refleja su estado de conservacion. Actualmente, no es posible evaluar si las poblaciones de cetaceos alcanzaron
unas buenas condiciones medioambientales (GES) en el marco del Enfoque Ecosistémico/IMAP, ya que los
valores de referencia para la evaluacion de las GES se han definido hace muy poco, gracias a los datos recopilados
por la Aerial Survey Initiative d¢ ACCOBAMS en los veranos de 2018 y 2019. Sin embargo, la Evaluacion de la
Lista Roja de 1la UICN 2018-2021 muestra que la mayoria de las poblaciones de cetaceos del mar Mediterraneo
estan muy amenazadas, ademas de las especies mas extendidas, como el delfin mular comun (Tursiops truncatus)
y el delfin rayado (Stenella coeruleoalba), cuyas condiciones han mejorado desde mediados del afio 2000.

183. Las aves marinas, en un sentido amplio, son un elemento crucial de la biodiversidad y del ecosistema
marinos de la region y muchos de los taxones mas importantes son endémicos o casi endémicos del Mediterraneo.
Estas aves se sitian en su mayoria en la parte superior de las redes alimentarias marinas y tienen mucha movilidad.
Van a tierra a reproducirse, lo que contribuye al intercambio de nutrientes entre las zonas marinas y las costeras,
al vincular el mar y la tierra. Las buenas condiciones medioambientales (GES) integradas del OE 1 de tres IC
relacionados con las aves marinas (IC 3, 4 y 5) revelan que muchas poblaciones de diferentes especies estan
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«dentro de las GESy, siempre que se adopte un enfoque de referencia moderno. En cualquier caso, actualmente la
calidad de los datos impide una evaluacion integrada de las GES que sea verdaderamente cuantitativa respecto a
toda la region. Ademas, en el caso de algunos de los taxones endémicos que son objeto de preocupacion, parecen
no alcanzar los objetivos de las GES, al menos en relacion con algunos de los IC. Estas especies estan sometidas
a diversas presiones tanto en tierra como en el mar. Las aves marinas de diferentes grupos ecologicos funcionales
de la region actiian como indicadores y sirven como centinelas para la salud del ecosistema mediterraneo.

184. Si se combinan las conclusiones de esta evaluacion con respecto a las tortugas marinas con la literatura
relativa a la investigacion y la proteccion en el Mediterraneo, se puede determinar que las tortugas marinas
cumplen con las GES en relacion con los IC 3, 4 y 5. De hecho, la distribucion de las tortugas por todo el
Mediterraneo (IC 3) esta aumentando en el caso de las tortugas bobas que anidan fuera de su zona de distribucion
tradicional. De la misma manera, hay razones para creer que la distribucion de tortugas verdes en el mar se esta
expandiendo. Los niveles de anidamiento —un indicador bésico de la abundancia de la poblacion (IC 4)— son
estables o estdn aumentando en los principales lugares de cria de los que se tienen datos recientes. Asimismo, el
anidamiento se esta dando en zonas donde antes no se daba en absoluto. En las zonas de cria, los datos disponibles
sugieren que las proporciones de sexos de las crias (IC 5) estan en condiciones favorables. Esta es la tnica
caracteristica demografica a la que probablemente afecte el cambio climatico, si bien es cierto que esto puede
controlarse adecuadamente y, de ser necesario, mitigarse. Sin embargo, existen lagunas graves en el monitoreo y
la presentacion de datos sobre las tortugas en los habitats marinos. Los métodos de monitoreo y los informes de
datos requieren una estandarizacion por parte de todas las PC. Se necesita mas investigacion para conocer mejor
a las poblaciones de tortugas y mejorar su estado de conservacion.

Medidas y acciones necesarias para mantener/alcanzar las GES respecto a los IC 3, 4y 5 del OF 1

185. Foca monje:

a) No se han logrado las GES en relacion con la distribucion del IC 3 en todos los paises del Grupo B, pero
si en los paises del Grupo A. Por lo tanto, las acciones destinadas a facilitar la distribucion generalizada
de la especie en todos los paises del Grupo B deben ser una prioridad. Tales acciones deben incluir no
solo el establecimiento de una buena red de monitoreo, sino también la proteccion de habitats importantes
para la especie y la reduccion de cualquier posible amenaza (por ejemplo, muertes intencionadas,
perturbaciones provocadas por el turismo).

b) Respecto a la abundancia de la poblacion de focas monje en el Mediterraneo (IC 4), la falta de
estimaciones de referencia hace dificil validar la (probable) expansion de la especie de la que se ha
informado en los ultimos afios. Segtin la informacion aportada por los expertos regionales, parece que la
mayoria de las estimaciones de poblacion (aproximadas) provienen principalmente de un minimo de
especimenes fotoidentificados. No obstante, si se aplicara un enfoque que utilizase el método de los
multiplicadores de crias, podria ser una forma nueva de progresar hacia unas estimaciones fiables de la
abundancia. Se debe acordar una estrategia comun para generar estimaciones de poblacion, a fin de que
los investigadores puedan comparar la informacion de la que disponen.

¢) Teniendo en cuenta que la fotoidentificacion de la foca monje es una practica generalizada en toda la
region, la creacion y puesta en marcha de una plataforma de intercambio de datos seria algo muy valioso
de cara a contar con informacion fiable sobre los movimientos y el establecimiento de un rango de
distribucion. Dicha iniciativa forma parte actualmente del conjunto de acciones que contaran con el apoyo
de la Monk Seal Alliance («Alianza por la Foca Monje»).

d) Los datos aportados por los expertos regionales ponen de relieve la dificultad de estudiar las
caracteristicas demograficas de la poblacion (IC 5). Dado que, desde el punto de vista logistico, es dificil
determinar los principales datos demograficos y la supervivencia, las nuevas acciones deben centrarse en
propiciar oportunidades de monitoreo ininterrumpido a largo plazo para permitir la creacion de series
historicas individuales, algo fundamental para evaluar las tendencias demograficas basicas. Las nuevas
tecnologias, en combinacion con un uso regular y a largo plazo de métodos mas tradicionales (por
ejemplo, etiquetas individuales y fotoidentificacion), pueden arrojar luz sobre estos aspectos.

e) Temas recomendados para la investigacion:

1. Distribucion

il. Abundancia
1il. Produccioén de crias
v. Movimientos

V. Zonas de alimentacion

f) Medidas de conservacion recomendadas:
i Proteccion de los habitats de cria mas importantes
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ii.
iii.
iv.

Regulacion de las actividades humanas
Mejora de la vigilancia
Restauracion de los habitats

g) Medidas de gestion y para hacer cumplir la ley:

i
.
il
iv.

186. Cetaceos:

Regulacion de las actividades pesqueras
Educacion y concienciacion publica
Gestion del turismo

Reduccion de la mortalidad antropogénica

a) Conocer mejor y abordar las presiones/condiciones de los vinculos de los cetaceos:

1.

ii.

iii.

iv.

Continuar trabajando en la definicion de las principales zonas de interaccion de las presiones/los
cetaceos, sobre todo en lo referente a la extension de las principales zonas de ruido
antropogénico/cetaceos y al analisis del trafico maritimo, e identificar las principales zonas de
basura marina/cetaceos.

Redoblar los esfuerzos para mejorar los conocimientos respecto a las interrelaciones entre el
cambio climatico y los cetaceos, lo que incluye la identificacion de las especies de cetaceos
sensibles y el control de sus condiciones en relacion con el cambio climatico.

Continuar trabajando en la recopilacion y el procesamiento de datos sobre las colisiones con
buques, en cooperacion con las organizaciones internacionales de trafico maritimo, en particular
la OMI y el ACCOBAMS.

Desarrollar técnicas y modelos para evaluar los efectos acumulativos/sinérgicos de las presiones
y los efectos sobre los cetdceos —incluidos el ruido antropogénico submarino, los productos
quimicos, la basura marina, el cambio climatico y los patégenos emergentes—, teniendo en
cuenta las actuales recomendaciones (como las del Taller entre Periodos de Sesiones de la CBI
de 2021 «Contaminacion 2025», etc.).

Redoblar los esfuerzos para aplicar las herramientas de mitigacion de las presiones actuales,
como las directrices y las mejores practicas ya desarrolladas en el ambito del PNUMA/PAM,
del ACCOBAMS y de la CBL

b) Metodologias para la evaluacion de las GES:

1.

ii.

iii.
iv.

Reformular las definiciones de las GES y de los elementos de evaluacion de las GES vinculados
segun el IC 5, tal y como se propone en el 21WG.514/Inf.11. Sobre todo, conviene reorientar
las evaluaciones de la mortalidad inducida por los seres humanos al IC 12 y centrarse en las
caracteristicas demograficas reales de la poblacion (proporcion de sexos, productividad de crias,
etc.).

Definir los criterios de evaluacion de las GES respecto al IC 5, en particular los valores
iniciales/de referencia y los minimos, en cuanto se disponga de los suficientes datos. Cabe la
posibilidad de seleccionar zonas piloto representativas en las que se puedan recopilar datos
adecuados de forma regular.

Trabajar de cara a una mejor cuantificacion de los valores minimos del IC 3.

Fomentar la cooperacion subregional entre los paises a la hora de revisar y ajustar los criterios
de evaluacion de las GES.

c) Recopilacion y disponibilidad de los datos respecto a los IC 3 y 4:

1.

ii.

Replicar y realizar regularmente encuestas sinopticas regionales y complementar esto con otras
labores de control.
Promover y apoyar la investigacion de los cetaceos en el sur del Mediterraneo.

d) Recopilacion y disponibilidad de los datos respecto al IC 5:

1.

ii.

iil.

iv.

Establecer o garantizar el funcionamiento de las redes de varamiento a escala nacional (o
subregional, de ser posible) con el apoyo especifico de los acuerdos/organizaciones regionales
(SPA/CAR, ACCOBAMS) en el segmento de desarrollo de capacidades y aplicacion de nuevas
tecnologias.

Enviar regularmente a MEDACES los datos nacionales sobre varamientos, incluida la
informacion sobre las causas de la mortalidad.

Actualizar MEDACES y garantizar la disponibilidad de los datos de MEDACES y su
accesibilidad (en formato de SIG espacial estandar) a través del sitio web de MEDACES.
Redoblar las labores de investigacion sobre la genética de las poblaciones, teniendo en cuenta el
trabajo en curso de otras organizaciones de interés a este respecto.

187. Aves marinas:



b)

d)

e)

g)

188.

a)

b)
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Se debe promover la recopilacion a escala nacional de datos cuantitativos de seguimiento para propiciar
evaluaciones que reflejen los efectos de las presiones sobre las poblaciones locales. De hecho, respecto
al ciclo de evaluacion actual, los datos que se pusieron a disposicion fueron irregulares, heterogéneos y
limitados de cara a una buena evaluacion de las GES de todas las especies indicadoras respecto a tres IC
de todas las subregiones. Se considera que el Sistema de Informacion del IMAP facilitara la presentacion
de datos y mejorara la eficiencia y la comparabilidad para el monitoreo y las evaluaciones de las GES de
futuros ciclos.

La falta de submuestras representativas y comparables distribuidas equitativamente en las subregiones
todavia es uno de los principales obstaculos para realizar evaluaciones integradas de las condiciones
estado de la avifauna marina de la region. Si se quieren realizar unas buenas evaluaciones de las GES, los
datos de monitoreo entre dos ciclos deben ser totalmente comparables. Para esto es necesario monitorear
un cierto nimero de poblaciones iguales o representativas como series temporales prolongadas en la
mejor escala espacial posible.

Con el fin de mejorar la representatividad de las muestras de monitoreo, el monitoreo coordinado dentro
de las subdivisiones o de las subregiones mejoraria todas las evaluaciones de las GES. Los datos del
recuento de mediados de invierno puestos a disposicion por la CBI para este ciclo de evaluacion, asi como
los recuentos transfronterizos de los refugios de cormoranes mediterraneos en el Adriatico, son buenos
ejemplos que destacan lo ttiles que son los resultados de unos trabajos de monitoreo coordinados y
sincronizados.

Para que los trabajos estén coordinados y se consiga un monitoreo estandarizado a escala local seria
necesario, asimismo, la transferencia regular de conocimientos y la calibracion de los métodos de
monitoreo dentro de las subdivisiones y las subregiones o en toda la region. Por ultimo, la armonizacion
entre los diferentes programas de evaluacion, como la DMEM, podria mejorarse para contar con unas
evaluaciones mas eficientes de las GES en el Mediterraneo.

La cuantificacion de las GES de las poblaciones de aves marinas del Mediterraneo sigue presentando
algunos obstaculos. Las aves marinas tienen mucha movilidad y, por lo tanto, es necesario un monitoreo
transfronterizo para analizar correctamente sus condiciones. Garantizar la comunicacion y el intercambio
de informacion entre los diferentes programas de evaluacion y los convenios maritimos de la region
respecto a las especies migratorias que salen del Mediterraneo y de otros mares puede ayudar a superar
estos obstaculos.

La mayoria de las especies de aves marinas del Mediterraneo forman metapoblaciones con colonias de
cria discretas a escala local. Sin un mayor conocimiento de la conectividad demografica entre dichas
colonias, la decision sobre una escala espacial significativa para la evaluacion de las GES seguiria siendo,
hasta cierto punto, arbitraria. Por lo tanto, solventar estas lagunas de conocimientos serda fundamental
para ajustar los programas de monitoreo y para el éxito de las evaluaciones de las GES en el futuro.
Actualmente, todavia hay un importante sesgo en la cantidad de datos de monitoreo disponibles respecto
a los diferentes aspectos del ciclo de vida de la mayoria de las aves marinas del Mediterraneo. Dicho
sesgo implica que no se dispone de suficiente informacion sobre la temporada en la que no se reproducen
y sobre los periodos que las aves pasan en el mar, a menudo lejos de las zonas de reproduccion. Con el
objeto de reducir dicho sesgo, se recomienda que en los ciclos de evaluacion futuros se redoblen las
labores de monitoreo de las aves lejos de las colonias mediante un aumento de los anillos de color y de
la lectura de los anillos, de los programas de monitoreo y de los recuentos en los cuellos de botella.

Reptiles marinos:

La autoridad competente de cada PC debe conocer los requisitos de presentacion de datos, asi como la
entidad que lleva a cabo determinadas acciones de monitoreo. Esto servira para identificar las lagunas en
la adquisicion de datos resultantes de la falta de trabajos sobre el terreno en las zonas de interés y las
lagunas en la presentacion de informes relativos a las zonas donde se lleva a cabo el monitoreo, asi como
para identificar las entidades a las que se les podria encomendar un monitoreo adicional sobre el terreno
en las zonas que no se estén monitoreando. En lo que respecta al progreso hacia una adecuada
presentacion de informes, el primer paso (y el mas sencillo) seria garantizar que los datos de todos los
programas de monitoreo en curso se recopilen y se faciliten de manera estandarizada. El siguiente cambio
a introducir, también bastante sencillo, seria que en aquellas zonas donde existan programas de monitoreo,
pero no se recopilen determinados datos, dichos programas se adaptasen para adquirir la informacion
solicitada, ademas de analizarla y facilitarla segun fuese necesario.

Se recomienda que cada PC cuente con algun mecanismo de supervision o de coordinacion para garantizar
que se lleven a cabo todas las actividades de monitoreo necesarias. El coordinador podria ser un
organismo gubernamental, una institucion cientifica o una organizacion no gubernamental, con el
importante cometido de saber qué trabajos se estan llevando a cabo y la competencia para recopilar y
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sintetizar la informacion adecuadamente para cada edicion semestral del Informe sobre el Estado de la
Calidad del Mediterraneo.

¢) En este marco de presentacion de informes del IMAP, los requisitos de todos los estados riberefios del
Mediterraneo no son independientes, sino que coinciden con otros requisitos internacionales relativos a
la presentacion de informes, como los de la Directiva de Habitats de la UE y su Directiva Marco sobre la
Estrategia Marina (DMEM). Hay mucha superposicion y sinergia entre estos programas, lo que significa
que, si los datos se recopilan de manera rigurosa, se pueden usar varias veces y no solo para el IMAP.
Cabe destacar un articulo recientemente publicado que subraya los avances hacia un enfoque comiin para
evaluar las condiciones de la poblacion de tortugas marinas a escala europea dentro de la DMEM y que
debe tenerse en cuenta al disefiar y coordinar las estrategias de monitoreo de tortugas marinas. La
economia de escala resultante reduce la carga de las autoridades competentes, ya que unas acciones
coordinadas adecuadas evitan la necesidad de repetir el trabajo y simplifican el proceso de analisis.

d) Prioridades respecto a la investigacion de las tortugas marinas del Mediterraneo:

. Establecer programas de monitoreo en el agua a largo plazo en zonas importantes de
alimentacion con el fin de evaluar la abundancia y las tendencias de las tortugas marinas.
ii. Evaluar la distribucion y el nivel de actividad de anidacion en Libia.
iii. Cuantificar las capturas incidentales (sobre todo en la pesca a pequeiia escala), las tasas y las

muertes intencionadas en las principales zonas de alimentacion y en las rutas migratorias
relacionadas con la mortalidad.

iv. Mejorar el conocimiento respecto a como podria afectar el cambio climatico a las proporciones
de sexos, al rango geografico y a la fenologia.
v. Estimar o mejorar las estimaciones de los parametros demograficos.
vi.  Mejorar las estimaciones relativas a la abundancia de la poblacion.
vii. Evaluar los patrones de movimiento de los adultos de las principales colonias.
viil. Identificar los habitats de desarrollo de las tortugas pequefias y recién nacidas, asi como los
patrones de dispersion y asentamiento.
iX. Evaluar los patrones de movimiento de los especimenes jovenes.
x.  Desarrollar y probar nuevos métodos de reduccion de las capturas incidentales.
e) Prioridades respecto a la proteccion de las tortugas marinas del Mediterraneo:
i Proteccion durante todo el afio de las principales zonas de alimentacion e hibernacion.
ii. Continuar con los métodos actuales de proteccion de las zonas de anidacion (proteccion sobre el
terreno, reubicaciones, gestion de la luz, etc.).
iii. Formar a los pescadores respecto a las mejores practicas a la hora de tratar a las tortugas a bordo
de las embarcaciones.
iv. Proteccion estacional de los principales corredores migratorios.
v. Introducir dispositivos de exclusion de tortugas (DET) en los arrastreros de fondo.
vi.  AMP transfronterizas amplias en el Adriatico.
Vii. Incorporar luces LED a las redes fijas.

Objetivo Ecolégico 2 (OE 2) (Las especies no indigenas introducidas por las actividades humanas se
encuentran en niveles que no alteran negativamente el ecosistema):

Indicador Comun 6: Tendencias en la abundancia, la presencia temporal y la distribucion espacial de las especies
no indigenas, en particular las especies invasoras no indigenas, sobre todo en las zonas de riesgo

189. Los resultados de esta evaluacion con respecto al OE 2 (especies no indigenas, IC 6) indican que durante
los ultimos 15-20 afios las tasas de nuevas introducciones por afio se han mantenido relativamente constantes en
el Mediterraneo occidental y en el Adridtico y que han aumentado ligeramente, aunque no de una manera
significativa desde el punto de vista estadistico, en el Mediterraneo oriental. Si han aumentado, no obstante, en el
caso del Mediterraneo central. Sin embargo, aunque la tasa anual se mantenga constante, el nimero total
(acumulado) de especies no indigenas en la cuenca aumenta de manera uniforme, lo cual tiene su origen,
principalmente, en los corredores y el transporte maritimo.

190. Al mismo tiempo, se han incrementado notablemente los trabajos de monitoreo y de elaboracion de
informes, a la luz tanto de los requisitos normativos como del interés cientifico y las iniciativas de ciencia
ciudadana, sobre todo en lo que respecta al sur del Mediterraneo. Aun asi, la interpretacion clara de tales tendencias
se ve obstaculizada por la falta de datos de monitoreo estandarizados a largo plazo, ya que no es posible
desentramar la confusion derivada de diferentes registros espaciales y temporales de los cambios reales en la
presion de las vias de introduccion o en la gestion de los vectores. Sin embargo, existen tendencias claras de nuevas
introducciones continuas, especialmente en el Mediterraneo oriental. Tampoco hay una gestion o investigacion
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sustancial en curso respecto a la posible mitigacion o reduccion de las nuevas introducciones a través de los
corredores.

191.  En cualquier caso, varias especies no indigenas invasoras y de graves efectos han mostrado una mayor
expansion geografica en torno a la tltima década, lo que puede deducirse incluso a pesar del «ruido» de la mejora
de la deteccion y la informacion.

192. Las especies no indigenas de afinidades calidas con dispersion pelagica de largo alcance parecen haberse
visto favorecidas por el cambio climatico y el aumento de las temperaturas del agua del mar, lo cual ha propiciado
que penetren en las regiones mas frias del Mediterraneo. Dicho lo cual, la dispersion antropogénica atn desempefia
un papel importante en la propagacion de las especies mas invasivas.

Medidas y acciones necesarias para mantener/alcanzar las GES respecto al IC 6 del OF 2

193. Enlo referente a la disponibilidad de datos adecuados, la mayoria de las PC han desarrollado programas de
monitoreo que cumplen con el IMAP, muchos de los cuales ya estan en marcha. Ademas, el Sistema de Datos e
Informacion del IMAP esta operativo y ya ha comenzado a recibir datos sobre especies no indigenas, por lo que
se prevé que las series temporales estandarizadas estén disponibles para el proximo ciclo de evaluacion. Esto
deberia posibilitar la cuantificacion formal de las variaciones en la abundancia y la distribucion espacial y aumentar
la fiabilidad de las evaluaciones de las tendencias de los fendmenos temporales. En el caso de que las PC no hayan
iniciado aun el proceso, el IMAP puede ayudar a coordinar el desarrollo de listas prioritarias de especies no
indigenas para monitorear la abundancia a través del andlisis y la evaluacion de riesgos. Los sistemas de deteccion
y de alerta temprana pueden recibir informacion mediante la actualizacion periddica de los datos de distribucion
espacial introducidos en el MAMIAS y en el Sistema de Informacion del IMAP.

194. Adn no se han establecido los valores minimos de las tendencias de los fendmenos temporales, pero se
estan debatiendo las metodologias y los enfoques mediante la cooperacion regional. La
cuantificacion/modelizacion de la presion de las vias puede ayudar a concretar los objetivos cuantitativos
(porcentaje de reduccidon) segin las vias de introduccion. Es importante destacar que todos estos pasos
metodologicos deben adaptarse de cara a las evaluaciones de las GES a escala nacional. Los efectos sobre esta
evaluacion de la demora en la presentacion de informes sobre el analisis de los datos y las tendencias de las nuevas
especies no indigenas se sortearon dejando al margen los datos de los ultimos 3 afios (2018-2020). Sin embargo,
seria provechoso adoptar una metodologia cominmente acordada para abordar este problema y evitar asi la pérdida
de informacion.

195. Entre los pasos mas importantes que se deben dar respecto a las evaluaciones de las GES de las especies
no indigenas estan el desarrollo de los restantes aspectos del IC 6 relacionados con los efectos. Esto podria hacerse
mediante el establecimiento de criterios de evaluacion y objetivos cuantitativos para las especies y los habitats en
riesgo mas vulnerables/importantes. A ser posible, dicha labor deberia coordinarse con la aplicacién de los IC 1y
12 del OE 1 y del OE 6 relativos a la integridad del fondo marino.

196. Ademas de las consideraciones metodologicas con respecto al IMAP y las evaluaciones de las GES, si se
quieren lograr las GES es necesario tomar medidas para mitigar y reducir la presion de las especies invasoras, en
concreto medidas coordinadas por parte de todos los estados. A tal efecto, en el borrador de la actualizacion del
Plan de Accidn relativo a las especies no indigenas ya se tienen en cuenta las bases de referencia de las especies
no indigenas del Mediterraneo y los resultados del MED QSR 2023, de modo que en las acciones que se proponen
se haga hincapié en las medidas preventivas, lo que incluye fomentar que las PC refuercen sus marcos legislativos
e institucionales para evaluar y gestionar sistematicamente los riesgos, y ayudarles en esa tarea, asi como elaborar
sistemas de alerta temprana, planes de respuesta rapida y mecanismos para controlar las introducciones
intencionadas. El otro eje para el enfoque del Plan de Accion tiene relacion con los efectos de las especies no
indigenas: se proponen estudios de efectos especificos respecto a las especies prioritarias con el fin de identificar
las relaciones densidad/respuesta y los niveles de abundancia aceptables. La aplicacion del Plan de Accion sobre
las especies no indigenas se desarrollara de manera paralela a la Estrategia de Gestion de Aguas de Lastre (BWM,
por sus siglas en inglés) para el Mediterraneo (2022-2027), que se centra en la gestion de las introducciones de
aguas de lastre a través de los buques. Con este fin, se facilitara la aplicacion del Convenio para la Gestion de
Aguas de Lastre y la bioincrustacion mediante el desarrollo de estrategias y planes de accion nacionales con los
que gestionar este vector.
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Objetivo ecologico 3 (OE 3: Las poblaciones de peces y mariscos explotados comercialmente estin dentro
de los limites de seguridad biologica y muestran una distribucion de edad y tamaiio indicativa de una
poblacion saludable)

Indicador Comun 7. Biomasa de la poblacion reproductora

Indicador Comun 8. Arribos totales

Indicador Comun 9. Mortalidad por pesca

Indicadores Comunes 7, 8y 9

197. La evaluacion en relacion con el IC 7 del OE 3 (biomasa de la poblacion reproductora) indica que, si bien
la biomasa de algunas especies englobadas en planes de gestion ya estd aumentando como resultado de la
disminucion de la presion pesquera, hay otras que ain no han mostrado ninguna mejora. Se ha constatado que, en
toda la region, el 44 % de las poblaciones tenia niveles bajos de biomasa relativa, el 19 % tenia niveles intermedios
y el 37 % niveles altos. Respecto al total de arribos (IC 8), la produccion pesquera de captura de la region se ha
estancado desde mediados de la década de 1990, con una disminucion en 2020 que probablemente estuviera
agravada por la pandemia de COVID 19. Los arribos en el Mediterraneo y en el mar Negro (media de 2018-2020)
ascienden a 1 189 200 toneladas (excluidas las especies similares al atin), cifras muy parecidas a las de los arribos
registrados en El Estado de la Pesca en el Mediterraneo y el Mar Negro, 2020 (media de 2016-2018). Sin embargo,
los arribos muestran en 2020 una disminucion del 16 % en comparacion con 2019, probablemente relacionada en
cierta medida con los efectos de la pandemia de COVID-19 sobre las dinamicas de la flota, la demanda y el
comercio. Solo en el mar Mediterraneo, la produccion total fue de 743 100 toneladas (el 62 % de la produccion
total de pescado de captura de la region).

198. En cuanto a la mortalidad por pesca (IC 9), la sobreexplotacion de las poblaciones ha disminuido en la
ultima década. Ha habido una reduccion acelerada de la presion pesquera en los tltimos dos afios, sobre todo
respecto a las principales especies englobadas en los planes de gestion. Sin embargo, la mayoria de las especies
comerciales siguen sobreexplotadas y la presion pesquera sigue siendo el doble de lo que se considera sostenible.
La mayoria de las poblaciones respecto a las que se dispone de evaluaciones validadas se siguen pescando por
encima de los limites biolégicamente sostenibles y la presion pesquera media sigue siendo el doble del nivel que
se considera sostenible (media F/FMSY = 2,25). No obstante, desde 2012 ha habido una disminucion del 10 % en
el porcentaje de poblaciones sobreexplotadas y una disminucion gradual continua de la presion pesquera desde
2012 (una disminucion del 21 % desde 2012, el doble de lo que arrojaban los datos de 2020). Ademas, en el caso
de ciertas especies prioritarias englobadas en los planes de gestion, la presion pesquera ha disminuido
considerablemente en la Gltima década. Esto incluye a la merluza europea (-39 %) y al lenguado comun (-75 %).
Sin embargo, la presion pesquera sobre otras poblaciones sigue aumentando, en particular sobre los camarones
azules y rojos, que tienen una gran importancia comercial en el Mediterraneo central y oriental.

Medidas y acciones necesarias para mantener/alcanzar las GES respecto a los IC 7, 8y 9 del OF 3

199. Aunque el porcentaje de poblaciones con evaluaciones validadas ha seguido aumentando desde la ultima
edicion de El Estado de la Pesca en el Mediterraneo y el Mar Negro (FAO, 2020a), sobre todo en el Mediterraneo
occidental, al igual que la cobertura geografica de las evaluaciones, ain es necesario ampliar la cobertura de las
evaluaciones a todas las areas geograficas de estudio (GSA, por sus siglas en inglés). No obstante, la disminucion
que se ha observado en el porcentaje de arribos evaluados pone de relieve la necesidad de garantizar la evaluacion
periddica de las poblaciones mas importantes que presentan un nivel elevado de arribos.

200. Lo mas probable es que las sefiales positivas de presion pesquera proporcionadas por este analisis general
estén relacionadas con la reciente adopcion de un numero significativo de medidas de gestion a escala nacional y
regional, respaldadas por un aumento de la calidad y la cobertura del asesoramiento cientifico, sobre todo en lo
referente a las especies prioritarias y a las principales actividades pesqueras. Las medidas consisten en la adopcion
de planes de gestion plurianuales que incluyan medidas de control del esfuerzo o la introduccion de una gestion
basada en cuotas para algunas especies, asi como el establecimiento de zonas restringidas de pesca y limites
espacio-temporales para proteger los habitats y las etapas de vida esenciales. Sin embargo, la lenta recuperacion
de la biomasa de determinadas poblaciones importantes y la necesidad de cumplir con los objetivos de la Estrategia
de la CGPM 2030 para la pesca y la acuicultura sostenibles en el Mediterraneo y el mar Negro apuntan a la
importancia de seguir aplicando un marco de gestion eficaz y generalizado, lo cual incluye el refuerzo de los
actuales planes de gestion y el desarrollo de nuevos planes, asi como garantizar la aplicacion efectiva de los que
hay en vigor. Desde 2018, los programas de investigacion se han incorporado a través de recomendaciones
concretas a los planes de trabajo de la CGPM para el Mediterraneo. Los programas de investigacion comparten el
objetivo comun de mejorar la base cientifica para ofrecer asesoramiento respecto a las medidas de gestion en vigor,
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y a las que podrian introducirse, mediante acciones especificas para aumentar la calidad y la cantidad de
informacion relativa a los recursos y para abordar las lagunas y deficiencias de conocimientos ya identificadas a
partir del asesoramiento cientifico o técnico pertinente. Mas recientemente, los programas de investigacion se han
complementado con estudios y proyectos piloto. Los estudios y los proyectos piloto se basan en principios
similares; es decir, en la recopilacion y el analisis de datos cientificos sobre cuestiones, actividades pesqueras o
especies concretas. No obstante, un alcance geografico y temporal mas limitado. En todos los casos, el principio
basico es aprovechar al maximo las investigaciones en curso a escala nacional brindando a los expertos una
plataforma regional para la coordinacion, el intercambio de conocimientos y el desarrollo de capacidades reforzada
con nuevas actividades desarrolladas a partir de metodologias comunes. Los datos recopilados a través de estas
iniciativas tiene como objetivo, por regla general, proporcionar una base cientifica para determinar las medidas de
gestion mas adecuadas respecto a las actividades pesqueras seleccionadas.

201. Para llevar a cabo una correcta estimacion de la mortalidad por pesca es necesario contar con un
conocimiento preciso de la capacidad pesquera de los estados riberefios. Debido a las caracteristicas de la flota
mediterranea, compuesta en su gran mayoria por pequefios buques polivalentes, la informacion sobre la capacidad
pesquera esta a veces incompleta o es inexacta. Ademas, para la estimacion de puntos de referencia solidos respecto
a la mortalidad por pesca hace falta emplear series temporales largas e incorporar variables medioambientales y
ecosistémicas, asi como disefiar métodos fiables que puedan integrar informacion de diferentes fuentes.

202. La actualizacion y la adopcion de nuevas recomendaciones vinculantes y especificas relacionadas con los
requisitos obligatorios para la recopilacion y la presentacion de datos —respaldadas por el Marco de Referencia
de Recopilacion de Datos (MRRD) de la CGPM— ha mejorado en buena medida la calidad de los datos con los
que respaldar el asesoramiento, en linea con la necesidad expresada por los estados riberefios. La Estrategia de la
CGPM 2030 para la pesca y la acuicultura sostenibles en el Mediterraneo y el mar Negro contribuye también a
este objetivo mediante acciones especificas, como por ejemplo la realizacion de estudios cientificos armonizados
en el mar.

203. Para llevar a cabo una correcta estimacion del total de arribos, es necesario un conocimiento preciso de las
actividades pesqueras de la flota pesquera activa que opera en el Mediterraneo. Las caracteristicas de la flota
mediterranea, compuesta en su gran mayoria por pequefios buques polivalentes, asi como la variedad zonas de
arribo y las diferentes capacidades de los estados riberefios mediterraneos para monitorear con precision los arribos
en dichas zonas, dificultan una estimacion precisa de los arribos en la region.

204. La CGPM ha propuesto una serie de soluciones para mejorar la calidad de la estimacion de las capturas
totales. Por un lado, el MRRD de la CGPM brinda los elementos técnicos para mejorar y armonizar la recopilacion
de informacion sobre la pesca en todo el Mediterraneo y, por otro, la Estrategia de la CGPM 2030 supone un
instrumento eficaz para posibilitar una mejora en la recopilacion de informacion fiable (por ejemplo, un programa
de seguimiento de las capturas incidentales y un estudio de la pesca a pequeiia escala) y para la puesta en marcha
de acciones especificas mediante las que evaluar y frenar la pesca ilegal, no declarada o no reglamentada (IUU,
por sus siglas en inglés). Asi, se espera que todo ello mejore en gran medida la calidad de las estimaciones respecto
este indicador.

205. Se debe tener especial cuidado al interpretar las tendencias del indicador relativo al total de arribos, ya que
las variaciones en el total de capturas/arribos pueden tener su origen en diversos factores, como por ejemplo las
condiciones de la poblacion, los cambios a lo largo del tiempo en la selectividad de los equipos de pesca, los
cambios en las especies objeto de las actividades pesqueras o la falta de coherencia en los informes.

Objetivo Ecolégico 7 (OE 7): Alteracion de las condiciones hidrograficas
Indicador Comun 15: Ubicacion y extension de los habitats afectados directamente por las alteraciones
hidrogrdficas

Indicador Comun 15

206. Todos los paises tuvieron dificultades para hacer un seguimiento del IC 15 (ubicacion y extension de los
habitats afectados directamente por las alteraciones hidrograficas) del OE 7 de acuerdo con la ficha de orientacion,
por lo que no pudieron proporcionar datos de monitoreo. En consecuencia, no se han evaluado las buenas
condiciones medioambientales. Por lo tanto, se necesita una mayor simplificacion de la ficha de orientacion para
que los paises puedan aportar informacion sobre la pérdida fisica de habitats, o 1o que es lo mismo, sobre la huella
de las estructuras. Las GES se deben definir en estrecha coordinacion con los OE 1y 6.
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207. Se ha realizado una evaluacion de referencia utilizando datos de los informes nacionales elaborados en el
marco de los proyectos EcAp MED III e IMAP-AMP —lo que incluye a algunos otros paises que utilizaron el
mismo formato de informe— y a partir de los datos proporcionados por los socios cientificos, en particular
Mercator Ocean. El cambio climatico parece tener efectos mucho mayores en los habitats y los ecosistemas
marinos en general que los efectos de las alteraciones hidrograficas que provocan las nuevas estructuras.

Medidas y acciones necesarias para mantener/alcanzar las GES respecto al IC 15

208. Esnecesario establecer el IMAP nacional, un programa de monitoreo que recopilara sistematicamente datos
significativos desde el punto de vista estadistico en relacion con los pardmetros hidrograficos: en primer lugar,
para posibilitar la modelizacion de las alteraciones hidrograficas de las estructuras planificadas a escala muy local
en la EIA/EAE; y, en segundo lugar, para proporcionar datos de monitoreo posteriores una vez que se hayan
construido las estructuras. Se debe establecer una estrecha cooperacion con las autoridades responsables de la
planificacion de dichas estructuras, incluidos los responsables de la EIA. Paralelamente, se debe preparar un mapeo
de los habitats de las zonas circundantes que podrian verse afectados por tales alteraciones hidrograficas (en
vinculacion con los OE 1y 6).

209. Creacién de una base de datos espacial digital de todos los datos de la EIA/EAE, incluida la cobertura
espacial y la ubicacion de la intervencion, las estructuras existentes y las planificadas y los habitats marinos. Se
deben utilizar los servicios marinos de Copernicus, el servicio EMODnet y el sistema de informacion de
planificacion espacial de cada pais (a través de las capas WMS o WEFS), de modo que se faciliten los datos
necesarios para las evaluaciones y el seguimiento del IC 15.

210. Como posibilidad racional, se debe valorar una revision de la actual ficha del indicador que simplifique el
método, de manera que los paises puedan aportar informacion sobre la pérdida fisica de habitats, o lo que es lo
mismo, sobre la huella de la estructura.

211. Asimismo, se debe valorar la posibilidad de proponer un conjunto de indicadores relacionados con el
cambio climatico en el marco del IMAP. Esto podria incluir el monitoreo de los parametros hidrograficos (por
ejemplo, salinidad, temperatura, olas y corrientes) que estan cambiando rapidamente debido al cambio climatico.
El uso de los parametros hidrograficos sobre la eutrofizacion aportados en el marco del OE 5 podria combinarse
con el uso de la teledeteccion y de otras fuentes disponibles en relacion con el cambio climatico, a fin de determinar
las alteraciones hidrograficas en la region mediterranea. Los datos sobre el terreno son igualmente importantes y
deben utilizarse para realizar un seguimiento de los cambios en las variables debidos a los efectos climaticos, tal
y como exige también la Directiva Marco sobre la Estrategia Marina de la UE (DMEM). Dichas alteraciones
pueden tener efectos mucho mas fuertes en los habitats y los ecosistemas marinos que los monitoreados por el
propio IC 15.

Objetivo Ecologico 8 (OE 8): Ecosistemas y paisajes costeros

Indicador Comun 16 (IC 16): Extension de la costa sujeta a perturbaciones fisicas debido a la influencia de
estructuras artificiales

Indicador Comun Candidato 25 (ICC 25): Cambios en la cobertura terrestre.

Indicador Comun 16 e Indicador Comun Candidato 25

212. Se proporcionaron datos de monitoreo en relacion con el IC 16 (extension de la costa sujeta a perturbaciones
fisicas debido a la influencia de estructuras artificiales) del OE 8 para el 57 % del total de la costa mediterranea
(31 283 km): 26 658 km (85,2%) de la costa son naturales y 4625 km (14,8 %) artificiales. Esto ofrece una buena
panoramica de la situacion de referencia. Sin embargo, no se pudieron evaluar los cambios en el porcentaje o en
la extension total de la costa sujeta a perturbaciones fisicas debido a la influencia de estructuras artificiales, ya que
solo se facilit6 el primer conjunto de datos de monitoreo (excepto en el caso de tres paises que si facilitaron dos
conjuntos de datos). Los datos facilitados indican que la mayoria de las estructuras artificiales pertenecen a puertos
convencionales y deportivos.

213.  Enel marco de esta evaluacion, se realizé un estudio piloto para el Indicador Comtin Candidato 25 (cambios
en la cobertura terrestre) del OE 8. Abarc¢ la subregion del Adriatico (zona costera de 10 km de ancho) y mostraba
que en 2018 las zonas urbanizadas ocupaban €l 8,77 % (2 500 km?) de la zona costera del Adridtico. El mayor
cambio en la cobertura terrestre desde 2012 es el aumento de la superficie construida en 27 km?, lo que representa
una tendencia de ocupacion de latierra del 1 % en seis afios. En el periodo 2012-2018, la cobertura terrestre cambi6
de bosques y tierras seminaturales (24 km?), masas de agua (3 km?) y tierras agricolas (2 km?) a zonas urbanizadas
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(27 km?) y humedales (2 km?). Todavia no se han definido las GES especificas de cada pais, por lo que no se ha
podido realizar la evaluacion.

Medidas y acciones necesarias para mantener/alcanzar las GES respecto al IC 16 del OF 8

214.

En primer lugar, las cuestiones técnicas que deben tenerse en cuenta para el seguimiento y las evaluaciones

futuras del IC 16 son las siguientes:

a)

b)

¢)

215.

a)

216.

El monitoreo de la costa (segunda evaluacion y evaluaciones posteriores) debe llevarse a cabo con el
mismo nivel de detalle y resolucion espacial que la evaluacion inicial (datos de referencia). De lo
contrario, los resultados del monitoreo podrian no ser validos debido a que la extension de la costa
aumenta al usar escalas mas grandes, sobre todo en las costas mas accidentadas.

Asimismo, el calculo de la extension de la costa varia debido a las deformaciones causadas por la eleccion
de la proyeccion cartografica (es decir, cuando se calcula en plano mediante el uso de una de las
proyecciones cartograficas o mediante el uso de un elipsoide). Se recomienda utilizar las longitudes
elipsoidales calculadas en WGS84 seglin lo que establecen la ficha de orientacion, los diccionarios de
datos y los estandares de datos pertinentes.

Los métodos de mapeo de la costa varian entre los informes nacionales, lo que resulta en diferencias
semanticas respecto al IC 16 evaluado, sobre todo en lo referente al mapeo de la extension de las
estructuras artificiales. Esto se debe tener en cuenta al interpretar los datos agregados para el
Mediterraneo. La clasificacion de las estructuras artificiales debe ser inequivoca, independientemente del
periodo que abarque el monitoreo, del pais o del método utilizado (inspeccion visual de imagenes aéreas
o estudio de campo). Se debe preparar un manual que en el que se describan diferentes situaciones, de
modo que la interpretacion sea inequivoca; es decir, que esté armonizada.

En segundo lugar, las medidas y acciones para lograr las GES incluyen lo siguiente:

Las GES especificas de los paises deben definirse en funcion del primer conjunto de datos de monitoreo
para posibilitar la evaluacion de los cambios de cara al proximo QSR. Las caracteristicas particulares de
cada pais podrian afectar significativamente a la evaluacion; es decir, a la interpretacion del IC 16
calculado. Por lo tanto, se deben tener en cuenta cuestiones como las siguientes: por ejemplo, un pais con
una extension significativa de costa en islas, islotes y pefiones deshabitados y con una pequeiia proporcion
de costa artificial puede parecer que esta en buenas condiciones, cuando en realidad hay mucho construido
en la zona continental de la costa. Otra cuestion es la extension total de la costa de cada pais. Si un pais
tiene una costa corta, se espera que la proporcion de la costa artificial sea mayor, de modo que haya
instalaciones para todas las actividades costeras y maritimas. Al definir los valores minimos de las GES,
deberia tenerse todo esto en cuenta; es decir, se podrian definir diferentes valores minimos para diferentes
zonas de la costa. Respecto a la definicion de las GES especificas de cada pais, se pueden utilizar la lista
de criterios de evaluacion y el documento de orientacion preparado por el CAR/PAP (CAR/PAP, 2021),
incluidos los resultados de las pruebas en Marruecos del documento de orientacion (CAR/PAP, 2022).

Ademas, se deben concretar las medidas y las acciones para lograr las GES y, en general, podrian incluir

los siguientes tres tipos:

a)
b)

¢)

217.

a)
b)

¢)

acciones concretas de gestion necesarias para avanzar hacia las GES;

medidas destinadas a contar con nuevos conocimientos para evaluar y lograr las GES (por ejemplo,
investigacion cientifica, aplicacion de soluciones innovadoras en zonas piloto);

medidas que tengan como objetivo difundir los conocimientos a todas las partes interesadas e
involucrarlas en la definicion de las medidas y las acciones para lograr las GES.

Las acciones concretas de gestion con respecto a la artificializacion de la costa podrian incluir:

analisis de las costas artificiales y clasificarlas en funcion de si son necesarias, si se pueden reducir o si
se pueden devolver a la naturaleza (por ejemplo, embarcaderos abandonados, etc.);

al planificar nuevas estructuras artificiales de la costa, se debe analizar primero si las necesidades
humanas se pueden satisfacer mediante una mejor gestion de las estructuras artificiales que ya existen y
su transformacién funcional,

mejorar el monitoreo de los efectos medioambientales e introducir medidas para reducir los efectos
negativos en las costas artificiales que ya existen (esto incluiria la contaminacion, la fragmentacion de
los habitats, el ruido, la contaminacion luminica y el ciclo del agua);
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d) respecto a las nuevas costas artificiales, convendria valorar el uso de soluciones basadas en la naturaleza
y garantizar los beneficios econdmicos o de otro tipo para su puesta en marcha;

e) promover un uso de la costa que consuma lo menos posible los recursos espaciales/naturales, como por
ejemplo mediante la restriccion de la ocupacion de terrenos para segundas viviendas;

f) proteger, restaurar, conservar y mejorar los habitats costeros amenazados y degradados.

218. Los resultados de las medidas y las acciones mencionadas podrian medirse por kilometros de costa cuya
condicion se ha invertido (de artificial a natural); kilometros de habitats costeros recuperados; porcentaje de
soluciones basadas en la naturaleza utilizadas, por ejemplo, en la proteccion costera; nimero de proyectos
innovadores que se han probado (por ejemplo, nutrientes de las playas sin efectos en los héabitats costeros); nimero
de personas que participan en la concienciacion respecto a las GES; nimero de personas que trabajan activamente
en las medidas; y otros factores similares.

Medidas y acciones necesarias para mantener/alcanzar las GES respecto al ICC 25 del OE 8

219. Dados los diversos contextos geograficos, socioeconomicos, culturales y medioambientales de las zonas
costeras, es necesario poner en marcha medidas y acciones especificas para lograr las GES. En primer lugar, y con
la finalidad de definir las GES de una manera mas objetiva, se debe preparar un manual técnico que posibilite un
mejor conocimiento de los conceptos de integridad y diversidad de los ecosistemas y los paisajes costeros, ademas
de su importancia para el enfoque ecosistémico. Esto posibilitaria, ademas, una mejor evaluacion de los cambios
en la cobertura de la tierra de cara al proximo periodo del QSR, en particular respecto a las zonas con cambios
significativos.

220. En segundo lugar, se deben desarrollar GES mas objetivas, ya sea a escala subregional o nacional, que
redunden en evaluaciones mas objetivas de cara al futuro QSR.

221. Los principales objetivos del OE 8 podrian incluir lo siguiente:

a) Evitar nuevas construcciones dentro de las zonas de retroceso y de las zonas costeras bajas que sean
propensas a las inundaciones.

b) Dar prioridad a las zonas costeras bajas en la elaboracion de los planes de adaptacion al cambio climatico.

¢) Mantener una estructura diversa y armonizada de la cobertura del suelo costero y revertir el predominio
de la cobertura del suelo urbano.

d) Mantener y mejorar la diversidad en términos paisajisticos.

e) Estas recomendaciones generales deben elaborarse mas y adaptarse a regiones concretas. En general, las
medidas y las acciones podrian ser de los siguientes tipos:

f) acciones particulares de gestion necesarias para avanzar hacia las GES;

g) medidas destinadas a contar con nuevos conocimientos para evaluar y lograr las GES (por ejemplo,
investigacion cientifica, aplicacion de soluciones innovadoras en zonas piloto);

h) medidas que tengan como objetivo difundir los conocimientos a todas las partes interesadas e
involucrarlas en la definicion de las medidas y las acciones para lograr las GES.

222. Las acciones concretas de gestion con respecto al cambio de la cobertura terrestre podrian incluir:

a) analisis de las zonas edificadas y su clasificacion en funcidn de si son necesarias, si se pueden reducir o
si se pueden devolver a la naturaleza (por ejemplo, zonas industriales abandonadas, etc.);

b) al planificar nuevas zonas de edificacion, se debe analizar primero si las necesidades humanas se pueden
satisfacer mediante una mejor gestion de las zonas edificadas que ya existen y su transformacion
funcional;

¢) mejorar el monitoreo de los efectos medioambientales e introducir medidas para reducir los efectos
negativos en las zonas edificadas que ya existen (esto incluiria la contaminacion, la fragmentacion de los
habitats, el ruido, la contaminacién luminica y el ciclo del agua);

d) respecto a las nuevas zonas de edificacion, convendria valorar el uso de soluciones basadas en la
naturaleza y garantizar los beneficios econdmicos o de otro tipo para su puesta en marcha;

e) promover un uso del espacio que consuma lo menos posible los recursos espaciales/naturales, como por
ejemplo mediante la restriccion de la ocupacion de terrenos para segundas viviendas;

f) proteger, restaurar, conservar y mejorar los ecosistemas y los habitats costeros amenazados (en particular,
dunas, humedales y bosques costeros).
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Medidas comunes para mejorar las lagunas de conocimientos:

1. Refuerzo de la interfaz ciencia-politicas ICOP):

Con el fin de mejorar la ejecucion del IMAP, las siguientes medidas deberian servir de orientacion a la hora de
abordar las lagunas identificadas durante la preparacion del MED QSR 2023:

a) Reforzar el uso de aquellos logros sin precedentes de la ciencia y la tecnologia para garantizar que las
crecientes demandas de desarrollo y la buena salud de los océanos coexistan en armonia. Esto podra hacerse
mediante la identificacion de los conocimientos y las innovaciones tecnologicas mas importantes y que sean de
especial interés de cara a realizar un seguimiento y unas evaluaciones fiables y rentables de las condiciones del
mar Mediterraneo, con especial atencion a las siguientes cuestiones:
i.  fomento de la investigacion interdisciplinar orientada al conocimiento y la prediccion del
mar Mediterraneo;
it~ mapeo de todos los componentes del medio marino mediterraneo y de las
presiones antropogénicas a lo largo del tiempo;
iii. aplicacion de técnicas de observacion y a distancia para reforzar el monitoreo basado en las practicas
del IMAP y mejorar las previsiones relativas a las condiciones del medio marino;
iv. aplicacion de un enfoque holistico dentro del marco «de la fuente al mar» para estructurar la evaluacion
de las presiones terrestres y sus efectos en los océanos.

b) Ampliar las alianzas y respaldar la transferencia de conocimientos oceanicos para una gestion basada en
la ciencia, con especial énfasis en la mejora de:
i.  las capacidades nacionales relacionadas con el monitoreo y el analisis de datos;

ii. el uso de las redes cientificas para respaldar los objetivos de las alianzas relativas a la interfaz
ciencia-politicas (ICOP);
iii.  las sinergias de las Ciencias del Mar en el Mediterraneo.

1L Mejora de la gestion de la base de datos del Sistema de Informacion del IMAP:

El IMAP-IS debe mejorarse significativamente. Debe reestructurarse del repositorio de datos aportados por las PC
y transformarlo en un sistema de informacién avanzado que fundamente las evaluaciones integradas y garantice la
validacion de los datos cargados, primero técnicamente y luego cientificamente. Se debe contar con una base de
datos de referencia con formatos de exportacion (verticales y horizontales) para las evaluaciones y presentaciones
cientificas, de modo que los usuarios y los evaluadores de datos del IMAP puedan ordenar, recuperar y exportar
datos en funcion de cualquier parametro disponible de los metadatos y los datos. Los formatos de los datos
extraidos deben ser compatibles, en la medida de lo posible, con otras metodologias de analisis estdndar y otras
herramientas de presentacion/mapeo.

Sobre todo, los procedimientos de garantia y control de calidad del IMAP IS deben mejorarse significativamente,
incluido el control de calidad operacional y cientifico de los datos. Es necesario introducir controles de garantia y
calidad, asi como el marcado de los datos. También deben integrarse en el IMAP IS las herramientas en linea que
sean utiles para las evaluaciones.

Deben actualizarse los DD y los DS, segun corresponda, en funcion de la experiencia adquirida durante el actual
ciclo de presentacion de datos del IMAP y la preparacion de las Evaluaciones de la Contaminacion y la Basura
Marina del MED QSR 2023.

Es necesario, asimismo, invertir bastantes recursos para garantizar la interoperabilidad del IMAP IS con las bases
de datos nacionales. Esto debe acompafiarse de una mejora significativa del control de calidad de los datos y de la
garantia de calidad a escala nacional.

1. Mejora de la evaluacion de las GES:
Para seguir mejorando las evaluaciones integradas de las GES del Grupo de Contaminacioén y Basura Marina del

IMAP, es necesario continuar racionalizando las metodologias de evaluacion aplicadas para la evaluacion de las
condiciones medioambientales del Grupo de Contaminacion y Basura Marina en el marco del MED QSR 2023.
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5. Principales avances en la periodicidad y las politicas del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona
para la Proteccion del Mar Mediterraneo y sus Costas desde el MED QSR de 2017

223. Desde la adopcion del MED QSR de 2017, se han emprendido una serie de acciones y medidas que han
respaldado los trabajos realizados en el marco del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona. Estas son las principales
medidas adoptadas desde 2017 por las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona:

o Estrategia a Medio Plazo 2022-2027 del PNUMA/PAM (EMP), adoptada en 2021 como marco
estratégico fundamental para el desarrollo y la ejecucion de los Programas de Trabajo del PNUMA/PAM.
El objetivo es lograr un cambio transformador y un progreso sustancial en la aplicacion del Convenio de
Barcelona y sus Protocolos, ademas de aportar una contribucion regional a los procesos mundiales mas
importantes a este respecto26.

e Designacion de la Zona de Control de Emisiones de Oxidos de Azufre y Particulas del Mar
Mediterraneo: Las Partes Contratantes del Convenio de Barcelona adoptaron sucesivamente dos
decisiones consensuadas en su 21.% reunion (Napoles, Italia, 2-5 de diciembre de 2019) y en su 22.2
reunion (Antalya, Turquia, 7-10 de diciembre de 2021) relativas a la designacion de la Zona de Control
de Emisiones de Oxidos de Azufre y Particulas del Mar Mediterraneo (MED SOX ECA), de conformidad
con el Anexo VI del Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques (MARPOL).

e Plan Regional de Tratamiento de Aguas Residuales Urbanas. Se aplica a la recogida, el tratamiento,
la reutilizacion y el vertido de aguas residuales urbanas y al pretratamiento y vertido de aguas residuales
industriales que entran en los sistemas colectores de determinados sectores industriales. El objetivo es
proteger el medio ambiente costero y marino y la salud humana de los efectos adversos de las descargas
directas o indirectas de aguas residuales, sobre todo respecto a los efectos adversos sobre el contenido de
oxigeno del medio ambiente costero y marino y los fenomenos de eutrofizacion, asi como promover la
eficiencia hidrica y energética de los recursos.

e Plan Regional de Gestion de Lodos de Depuracion. Se aplica al tratamiento, la eliminacion y el uso de
los lodos de depuracion de las plantas de tratamiento de aguas residuales urbanas. El objetivo es garantizar
una reutilizacion eficaz de las sustancias beneficiosas y el aprovechamiento del potencial energético de
los lodos de depuracion, al tiempo que se evitan los efectos nocivos para la salud humana y el medio
ambiente.

e Actualizacion del Plan Regional sobre la Gestién de la Basura Marina en el Mediterrineo. La
version actualizada del Plan Regional amplia lo dispuesto en la version adoptada en 2013 para incluir una
serie de elementos adicionales; esto es, nuevas definiciones, un mayor alcance de las medidas en 4 areas
fundamentales (instrumentos econdmicos, economia circular de los plésticos, fuentes terrestres y fuentes
maritimas de basura marina) y objetivos de enmiendas para los residuos plasticos y los microplasticos.

e Los Planes Regionales en desarrollo sobre la gestion de (a) la agricultura, (b) la acuicultura y (c¢) las
aguas pluviales en el Mediterraneo, que se espera que se aprueben en la COP 23 de diciembre de 2023.

e Marco Regional Comun para la Gestion Integrada de Zonas Costeras. Proporcion6 la Guia
Metodologica para Alcanzar unas Buenas Condiciones Medioambientales (GES) a través de 1la GIZC. El
objetivo es apoyar la aplicacion del EcAp de manera coordinada e integrada para tener en cuenta todos
los OE y sus GES mediante la aplicacion del Protocolo de la GIZC y de otros Protocolos y documentos
de interés pertinentes.

e Dada la necesidad emergente de introducir la PEM en toda la region del Mediterraneo y proporcionar una
herramienta de planificacion para ayudar a lograr las GES del medio marino, la COP 20 (17-20 de
diciembre de 2017, Tirana, Albania) adoptd el Marco Conceptual para la Planificacion Espacial
Marina como documento de orientacion de cara a facilitar la introduccion de dicha herramienta de
gestion en el marco del Convenio de Barcelona. El objetivo era ofrecer un mejor respaldo para lograr
unas buenas condiciones medioambientales (GES) en el mar Mediterraneo y sus costas; investigar con
mas detalle las conexiones entre las zonas terrestres y maritimas; y proponer marcos de planificacion del
uso de la tierra y el mar coherentes y sostenibles en relacion con los sectores econémicos y las principales
actividades que pueden afectar a los recursos costeros y marinos.

e Con el fin de proporcionar la mejor asistencia posible a las PC para la aplicacion de la Planificacion
Espacial Marina, se ha preparado un espacio de trabajo para la PEM y se ha impartido formacion a los
planificadores de la region y a otros profesionales de la PEM que pueden acceder a la informacion y a las

26 En concreto, la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y sus Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), el Decenio de
las Naciones Unidas sobre la Restauracion de los Ecosistemas, el Decenio de las Naciones Unidas sobre las Ciencias
Oceénicas para el Desarrollo Sostenible y la Estrategia a Medio Plazo 2022-2025 del PNUMA, aprobada en la UNEA-5 en
febrero de 2021.
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herramientas, asi como compartir conocimientos, noticias y perspectivas en relacion con la
PEM(https://msp.iczmplatform.org/).

o EI SAPBIO (posterior a 2020)27 y la Regional MCPAs and EOCMs Strategy (posterior a 2020)28,
ambas adoptadas en 2021 como politicas orientadas a la accion para preservar la biodiversidad marina y
costera que contribuyen a alcanzar las respectivas metas de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y del
Marco Global de Biodiversidad del CDB (posterior a 2020) desde la optica del contexto mediterraneo.

e Estrategia Mediterrianea para la Prevencion, la Preparacién y la Respuesta a la Contaminacion
Marina Provocada por los Buques (2022-2031). Se adoptd en 2021 para mejorar la aplicacion del
Protocolo sobre la Cooperacion en la Prevencion de la Contaminacion por los Buques y, en Casos de
Emergencia, la Lucha contra la Contaminacion del Mar Mediterraneo. Establece siete Objetivos
Estratégicos Comunes que abordan cuestiones medioambientales cruciales relacionadas con los buques
(contaminacion, cambio climatico, emisiones atmosféricas, basura marina [plastico, etc.], especies no
indigenas, designacion de zonas especiales o cuestiones emergentes relacionadas con la contaminacion
de los buques en el Mediterraneo). Para su aplicacion se ha contado con un Plan de Accién compuesto
por 190 acciones especificas que se espera que se pongan en marcha en los proximos diez afios.

e FEl Programa de Accion Estratégico para abordar la contaminacién procedente de actividades
realizadas en tierra (PEM-MED), adoptado en 1997 como politica a largo plazo (2000-2025), se centro
en la lucha contra la contaminacion procedente de fuentes y actividades realizadas en tierra y en sus
efectos en los medios marino y costero. El objetivo es mejorar la calidad del medio marino del
Mediterraneo facilitando la aplicacion por parte de las PC del Protocolo de Fuentes y Actividades
Terrestres (LBS, por sus siglas en inglés) y promoviendo la gestion compartida de la contaminacion
terrestre. El PEM-MED se disefi6 para asistir a las Partes en la adopcion de medidas, a titulo individual
o conjunto, dentro del ambito de sus respectivas politicas, prioridades y recursos, que lleven a la
prevencion, la reduccion, la regulacion o la eliminacion de la degradacion del medio marino, asi como a
su recuperacion de los efectos perjudiciales de las actividades terrestres.

o Estrategia de Gestion de las Aguas de Lastre para el Mediterraneo (2022-2027), adoptada en 2021 y
que actualiza la primera estrategia de 2012. Los objetivos generales de esta Estrategia son: (i) establecer
un marco para un enfoque regional armonizado en el Mediterraneo respecto al control y la gestion de las
aguas de lastre de los buques que sea coherente con los requisitos y las normas del Convenio para la
Gestion de las Aguas de Lastre; (ii) iniciar algunas actividades preliminares relacionadas con la gestion
de las bioincrustaciones de los buques en la region mediterranea; y (iii) contribuir al logro de las GES
con respecto a las especies no indigenas, tal como y como se estipula en el IMAP.

e Plan de Accién Regional sobre Consumo y Produccion Sostenibles en el Mediterraneo, adoptado en
2016 como una contribucion sustancial de la region mediterranea a la aplicacion de la Agenda 2030 para
el Desarrollo Sostenible. Define objetivos comunes e identifica acciones para lograr un consumo y una
produccién sostenibles a escala nacional. Para ello, y segiin corresponda, se abordan las principales
actividades humanas con unos efectos concretos en el medio marino y costero, asi como las cuestiones
transversales pertinentes.

27 Programa de Accion Estratégico para la Conservacion de la Biodiversidad y la Gestion Sostenible de los Recursos
Naturales en la Region Mediterranea (SAPBIO posterior a 2020). Se adoptd en 2021.

28 Estrategia Regional posterior a 2020 para las zonas marinas y costeras protegidas y otras medidas de conservacion
eficaces por zonas para el Mediterraneo.
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224.

Los trabajos del PNUMA/PAM para preservar el mar Mediterraneo y sus costas son una contribucion de la

region a la consecucion de los objetivos mundiales en relacion con el medio marino. Ademas de aportar una
contribucion regional para alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible pertinentes, la accion del
PNUMA/PAM se ha armonizado desde 2017 con los siguientes procesos mundiales:

225.

Decenio de las Naciones Unidas sobre la Restauracion de los Ecosistemas (2021-2030);

Decenio de las Naciones Unidas sobre Ciencias Oceanicas para el Desarrollo Sostenible (2021-2030);
Directrices Estratégicas de los Mares Regionales del PNUMA 2022-2025;

Enfoque Ecosistémico: Hacia una aplicacion practica en todos los convenios y planes de accion de los
mares regionales;

Estrategia Marina y Costera del PNUMA 2020-2030;

Marco Mundial para la Biodiversidad (CDB) posterior a 2020;

Asamblea de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente: UNEA-3 (diciembre de 2017), UNEA-4
(marzo de 2019), UNEA-5 (febrero de 2021);

Decisiones pertinentes de la COP 27 de la CMNUCC (Sharm el-Sheij, Egipto, del 6 al 20 de noviembre
de 2022);

Comité Intergubernamental de Negociacion (CIN), con el mandato de elaborar un tratado mundial
juridicamente vinculante para controlar la contaminacion por plasticos.

Ademas de las medidas adoptadas en el marco del PNUMA/PAM, la proteccion del mar Mediterraneo y

sus costas se beneficio de las medidas adoptadas como parte de las politicas de la Uniéon Europea en relacion con
los medios marino y costero del Mediterraneo, que incluian:

la economia azul sostenible de la UE, un nuevo enfoque;

la Estrategia Europea de Biodiversidad para 2030;

la propuesta de ley de Restauracion de la Naturaleza de la UE;
el plan de accién de la UE sobre la economia circular;

la Directiva de la PEM de la UE y su aplicacion;

el Pacto Verde de la UE por la Neutralidad Climatica;

la Directiva Marco sobre la Estrategia Marina de la UE;

la Estrategia sobre Plasticos de la UE;

la Directiva sobre Plasticos de un Solo Uso de la UE;

el Marco Politico del Pacto Verde de la UE;

la Directiva Marco sobre Residuos de la UE;

la revision de la Directiva sobre Instalaciones Portuarias de la UE.
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Anexo 11

Criterios de evaluacion del IMAP nuevos o actualizados respecto a nutrientes, contaminantes y basura
marina en el marco de la elaboracion del MED QSR 2023
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PARTE I: Contaminacion

1.  Criterios de evaluacion de los Indicadores Comunes 13 y 14%

Tabla 1. Principales tipos de aguas costeras del Mediterraneo

. Tipo 1I-A, . . .
Tipo I II-A Adritico Tipo III-W Tipo I1I-E Tipo Isla-W
d (densidad) <25 25<d<27 >27 >27 Todos los intervalos
S (salinidad) <34,5 34,5<S<37,5 >37,5 >37,5 Todos los intervalos

Nota: Con el fin de evaluar la eutrofizacion, el esquema de clasificacion de la concentracion de Chl-a (enug/l) resulta optimo
respecto a las aguas costeras como parametro de sencilla aplicacion por parte de todos los paises mediterraneos en funcion

de los valores minimos indicativos y de los valores de referencia presentados en la Tabla 3.
Nota: Los principales tipos de aguas costeras son, ademads, indicativos de la parte de las aguas de alta mar mas cercanas a
las aguas costeras; sin embargo, deben usarse con precaucion en las zonas (abiertas) de alta mar.

Tabla 2. Los tipos de aguas costeras hacen referencia a las condiciones y los valores limite del Mediterraneo, junto con los

valores nuevos y actualizados de las aguas costeras y de mar abierto (alta mar) de la subregion del Adriatico®.

(Las condiciones y los valores limite de referencia (condiciones buenas/moderadas, o B/M), expresados como valores «media_B» anuales, se

basan en series temporales largas (>5 afios) de muestreo mensual —como minimo— que difieren de un tipo a otro en la escala subregional
que, por lo tanto, se determinaron mediante diferentes estrategias).

Aguas costeras

Condiciones de Limites Condiciones de referencia de| Limites de ¢(FT) (umol/L) para
referencia de c(Chla) (ng/l) c¢(FT) (umol/1) las condiciones B/M
de c(Chl-a) (ng/l) para las condiciones
B/M
M { 0, 0,
Tipologia de las media B 90 A1‘ media B 90 A1‘
aguas - percentil - percentil
Tipo I 1,4 3,33b 6,3 10
Tipo I Adriatico 1,4 3,94 5,0* 14,1 0,19% 0,55%
Tipo II-A-FR-ESP¢ - 1,9 - 3,58 - -
Tipo II-A a a
Adridtico 0,33 0,87 1,5 4,0 0,16 0,48
Tipo II-A¢ Tirreno 0,32 0,77 1,2 29 - -
Tipo II-W ¢ c
Adriatico® . . 0,64 1.7 . 0,26
Tipo III-W Tirreno - - 0,48 1,17 - -
Tipo III-W-FR-
ESP 0.9 1,80 - .
Tipo II-E 0,1 0,4
Tipo Isla-W 0,6 1,2-1,22
Aguas abiertas (alta mar) de la subregion del Adriatico
Condiciones de Limites
referencia de ¢(Chl-a) (ng/l) Condiciones de -
de ¢(Chl-a) (ng/l) para las condiciones B/M referencia de c(NID) Limites de c(NID) (umol/L)
Tivoloefa de L 90 % (umol/l) para las condiciones B/M
ipologia de fas media_B ’. media_B 90 % percentil
aguas - percentil -
0,15g; ‘
5 19% X g g h
Tipo T Adridtico 0,29 0,421, 0,81 3,1 8,7 0,218 0,66 22,3
Tipo I1I-A
Adriatico 0.11 0,29 . . . .
Tipo II-W
Adriatico . ) 0,64 1.7 . .

“de Giovanardi et al, 2018
b Aplicable a las aguas costeras Tipo I del golfo de Leon
¢ El esquema de clasificacion ecoldgica no seria adecuado para una clasificacion correcta y fiable y, por lo tanto, los valores limite para las
aguas III-W Adriatico se basan en los valores E/B (excelentes/buenas) para el Tipo 1I-A Adridtico de las aguas costeras; es decir, 0,64 ug/l
respecto a la Chl-a'y 0,26 umol/l respecto al FT
4Se incluye la correccion de errores para garantizar la coherencia con la clasificacion segin lo dispuesto en la Decisién de la Comision
2013/480/UE; es decir, el Tipo II-FR-ESP, segun lo incluido en la Decision 1G.22/7, se sustituye por el Tipo II-A-FR-ESP

29 Para facilitar la consulta, la Secretaria incluy? los valores aprobados por las Decisiones 1G.22/7 (COP 19) e
IG. 23/6 (COP 20) que se muestran en las celdas sombreadas.
30 Los nuevos valores se han calculado en funcion de los datos disponibles en diciembre de 2022.
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¢Se incluye la correccion de errores para garantizar la coherencia con la clasificacion segun lo dispuesto en la Decision de la Comision
2013/480/UE; es decir, el Tipo 1I-A Tirreno sustituyo al Tipo II-B Tirreno, segun lo incluido en la Decision 1G.22/7, ya que este ultimo no
existe en el mar Tirreno

T valores basados en los valores E/B para el Tipo II-A° El esquema de clasificacion ecolégica no seria adecuado para una clasificacion
correcta y fiable y, por lo tanto, los valores limite para las aguas III-W Adriatico se basan en los valores E/B para el Tipo II-4 Adridtico de las
aguas costeras, es decir, 0,64 ug/l respecto a la Chl-a 'y 0,26 umol/l respecto al FT

¢para ME; " para HRV, ITA

" No se encontré ninguna relacion presion-efecto y, por lo tanto, no se pudieron proponer los valores de las condiciones de referencia de NID
ni los limites B/M de Chl-a y NID.

2.  Criterios de evaluacién del Indicador Comun 17 del IMAP3132
2.1 Valores de las BC y del BAC del Indicador Comun 17 del IMAP

Tabla 3. Valores de las BC y del BAC respecto a las trazas metalicas en los sedimentos. Las unidades de concentracion se
presentan en pg/kg de peso seco, segln lo solicitado por el IMAP.

Valores de las BC y del BAC respecto a las trazas metalicas en los sedimentos
Valores de las BC en los sedimentos, pg/kg de peso seco
™ Med. Med. occ. Adr. Med. cent. Ege.-Lev.
Cd 107 140 120 # 78,9
Hg 50,0 90,0 50,0 # 31,5
Pb 15 000 16 000 15 700 1805 15 674
Valores del BAC en los sedimentos, pg/kg de peso seco
Med. Med. occ. Adr. Med. cent. Ege.-Lev.
Cd 161 210 180 # 118
Hg 75,0 135 75,0 # 473
Pb 22 500 24 000 23 550 2708 23511
#Todos los puntos de datos del Cd son BDL, asi como el 72 % de los puntos de datos del Hg.

Tabla 4. Valores de las BC y del BAC respecto a los hidrocarburos aromaticos policiclicos (HAP) en los sedimentos. Las
unidades de concentracidn se presentan en pg/kg de peso seco, segtin lo solicitado por el IMAP.

Valores de las BC y del BAC respecto a los hidrocarburos aromiticos policiclicos (HAP) en los sedimentos.
Valores de las BC en los sedimentos, ng/kg de peso seco
Compuestos de HAP Med. Med. occ. Adr. Med. cent. Ege.-Lev.
Naftaleno 2,00 8,0 2,0 # 2.3
Acenaftileno (1,0)* # # 0,4 #
Acenafteno (2,0)* # # * #
Fluoreno (2,0)* # # 0,4 #
Fenantreno 3,10 14,9 3,5 0,8 3,1
Antraceno (2,2)* # # # #
Fluoranteno 5,00 # 7,0 0,1 2.7
Pireno 6,20 24,8 8,0 0,4 3,0
Benzo[a]antraceno 3,38 19,7 4,1 * 1,8
Criseno 2,70 35,9 4,6 1,6 1,6
Benzo(b)fluoranteno 5,00 8,7 15,0 * 2,6
Benzo(k)fluoranteno 4,00 # 3,0 * #
Benzo[a]pireno (4,0)* # 4,0 # 1,0
Benzo[g,h,i]perileno 4,2)* # 5,7 * 1,8
Dibenzo[a,h]antraceno (1,0)* 7,0 # * #
Indeno[1,2,3-c,d]pireno (4,0 # 4.4 * 2,1
Suma de HAP 27,4 160 41,0 6,3 21,4
Valores del BAC en los sedimentos, pg/kg de peso seco
Compuestos de HAP Med. Med. occ. Adr. Med. cent. Ege.-Lev.
Naftaleno 3,0 12,0 3,0 # 3,5
Acenaftileno (1,5)" # # 0,6 #
Acenafteno (3,0)* # # * #
Fluoreno (3,0)* # # 0,5 #
Fenantreno 4,7 22,4 5,3 1,2 4,7
Antraceno (3,3)" # # # #
Fluoranteno 7,5 # 10,5 0,2 4,1

31para facilitar la consulta, la Secretaria incluyé los valores aprobados por las Decisiones 1G.22/7 OF (COP 19) e
IG. 23/6 (COP 20) que se muestran en las celdas sombreadas.
32Los nuevos valores se han calculado en funcion de los datos disponibles en diciembre de 2022.
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Valores de las BC y del BAC respecto a los hidrocarburos aromiticos policiclicos (HAP) en los sedimentos.
Pireno 9,3 37,1 12,0 0,6 4,5
Benzo[a]antraceno 5,1 29,6 6,2 * 2.7
Criseno 4,0 53,9 6,9 2,4 2,4
Benzo(b)fluoranteno 7,5 13,0 22.5 * 3,8
Benzo(k)fluoranteno 6,0 # 4,5 * #
Benzo[a]pireno (6,0)* # 6,0 # 1,5
Benzo[g,h,i]perileno (6,3)" # 8,6 * 2,7
Dibenzo[a,h]antraceno (1,5)" 10,5 # * #
Indeno[1,2,3-c,d]pireno (6,0) 15,0 6,5 * 3,2
Suma de HAP 41,0 240 61,5 9,5 32,0

(#) la mayoria de los datos (>50 %) estaban por debajo del limite de deteccion, (*) no se facilitaron datos

Tabla 5. Valores de las BC y del BAC respecto a las trazas metalicas en el mejillon (M. galloprovincialis) y el pescado (M.
barbatus). Las unidades de concentracion se presentan segun lo solicitado por el IMAP.

Valores de las BC y del BAC respecto a las trazas metalicas en los tejidos blandos del mejillon (M.
galloprovincialis), ng/kg de peso seco

Valores de las BC

™ Med. Med. occ. Adr. Med. cent. Ege.-Lev.

Cd 710 1030 629 * 942~

Hg 77,9 85,0 75,4 * 110~

Pb 1100 1260 1000 * 2300~
Valores del BAC

™ Med. Med. occ. Adr. Med. cent. Ege.-Lev.

Cd 1065 1545 944 * 1413>

Hg 117 128 113 * 165>

Pb 1650 1890 1500 * 3450>

(*) Solo se disponia de unos pocos puntos de datos para el Mediterraneo central. Las BC calculadas fueron mas bajas que en otras
subregiones, sin embargo, debido a su escasez, los datos no son representativos del Mediterrdaneo central.

(>) Dado que no se disponia de nuevos datos del Egeo-mar Levantino para actualizar los valores de BC/BAC respecto al M.
galloprovincialis, se aprobd la utilizacion de los valores calculados en 2019.

Valores de las BC y del BAC respecto a las trazas metalicas en los misculos del pez (Mullus barbatus),
pg/kg de peso hiimedo

Valores de las BC

™ Med. Med. occ. Adr. Med. cent. Ege.-Lev.

Cd 3,9 * 5,3 * 3,6

Hg 40,6 * 120 * 33,7

Pb 18,3 * 40,8 * 13,5
Valores del BAC

Med. Med. occ. Adr. Med. cent. Ege.-Lev.

Cd 7,8 * 10,6 * 7,2

Hg 81,2 * 240 * 67,4

Pb 36,6 * 81,6 * 27,0

(*) Dada la falta de datos, no fite posible proponer valores para las BC de estas subregiones. Por lo tanto, se aprobo la utilizacion de los
valores regionales de las BC del Mediterraneo para la evaluacion de las GES.

Tabla 6. Valores de las BC y del BAC respecto a los hidrocarburos aromaticos policiclicos (HAP) en el mejillon (M.
galloprovincialis). La unidad de concentracion se presenta en ng/kg de peso seco, segun lo solicitado por el IMAP. No se
disponia de datos relativos a las regiones del Mediterraneo central y del Egeo-mar Levantino.

Valores de las BC y del BAC respecto a
los hidrocarburos aromaticos policiclicos (HAP)
en el mejillon (M. galloprovincialis),
pg/kg de peso seco.
Valores de las BC
Med. Med. occ. Adr.
Naftaleno 0,56 0,52 #
Acenaftileno (0,05 # #
Acenafteno (0,50)* # #
Fluoreno 2,50 7,87 #
Fenantreno 5,35 19,9 2,25
Antraceno 1,12 0,94 #
Fluoranteno 4,83 10,0 #
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Pireno 2,50 5,54 #
Benzo[a]antraceno 0,60 0,69 #
Criseno 2,54 2,98 #
Benzo(b)fluoranteno 1,00 1,36 #
Benzo(k)fluoranteno 1,00 0,73 #
Benzo[a]pireno (1,00 0,94 #
Benzo[g,h,i]perileno 1,00 0,67 #
Dibenzo[a,h]antraceno (0,10)* # #
Indeno[1,2,3-c,d]pireno (0,63 0,29 #
Suma de los 16 HAP.33 5,80 5,60 6,60
Valores del BAC

Med. Med. occ. Adr.
Naftaleno 0,84 0,79 #
Acenaftileno (0,08 # #
Acenafteno (0,75)" # #
Fluoreno 3,75 11,8 #
Fenantreno 8,03 29,8 3,38
Antraceno 1,68 1,40 #
Fluoranteno 7,25 15,0 #
Pireno 3,75 8,31 #
Benzo[a]antraceno 0,90 1,04 #
Criseno 3,81 4,46 #
Benzo(b)fluoranteno 1,50 2,04 #
Benzo(k)fluoranteno 1,50 1,09 #
Benzo[a]pireno (1,50)* 1,42 #
Benzo[g,h,i]perileno 1,50 1,01 #
Dibenzo[a,h]antraceno (0,14)* # #
Indeno[1,2,3-c,d]pireno 0,94y 0,43 #
Suma de los 16 HAP 8,70 8,40 9,90

(*) la mayoria de los datos (>50 %) estaban por debajo del limite de deteccion.

Tabla 7. Valores del BAC respecto a los contaminantes organoclorados (PCB y pesticidas) en los sedimentos y en el mejillon
(M. galloprovincialis). La unidad de concentracion se presenta en pg/kg de peso seco, segtn lo solicitado por el IMAP. Se
disponia de muy pocos datos respecto a los sedimentos de la subregion del Mediterraneo central y no se disponia de datos
respecto a la biota de las subregiones del Mediterraneo central y el Egeo-mar Levantino. Los BAC no se calcularon en
aquellos casos en que la mayoria (>50 %) de los puntos de datos estaban por debajo del limite de deteccion en las diferentes
subregiones.

Valores del BAC
respecto a los contaminantes organoclorados (PCB y pesticidas)
en los sedimentos y en el mejillon (M. galloprovincialis)
SEDIMENTOS, pg/kg de peso seco Med. Med. occ. Adr. Med. Ege.-Lev.
cent
PCB
PCB28 0,10 # # # 0,09
PCB52 0,07 0,10 0,09 # 0,04
PCBI101 0,10 0,16 0,16 * #
PCBI118 0,10 0,46 0,18 # 0,01
PCB138 0,11 0,26 0,24 # #
PCB153 0,14 0,40 0,28 # 0,02
PCB180 0,09 0,13 0,13 # #
Suma de los 7 PCB 0,40 1,60 0,21 # 0,19
Pesticidas
y-HCH (lindano) (0,1)* # # * 0,02
DDE(p,p") (0,1)* 0,23 # # *
Hexaclorobenceno (0,1)* # # # *
Dieldrina (0" # # #
BIOTA: MG, pg/kg de peso seco Med. Med. occ. Adr. Med. Ege.-Lev.
cent.

33 El diccionario de datos proporciona 2 categorias més: la suma de los 4 HAP (Benzo[a]pireno,
Benzo[b]fluoranteno, Benzo[k]fluoranteno, Indeno[1,2,3-cd]pireno) y Suma de los 5 HAP (Benzo[a]pireno,
Benzo[b]fluoranteno, Benzo[k]fluoranteno, Benzo[ghi]perileno, Indeno[1,2,3-cd]pireno). Se sugiere que se
tengan en consideracion para su uso en futuros informes de datos.
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PCB

PCB28 0,20 0,07 1,38 * *
PCB52 0,38 0,3 0,5 * *
PCB101 1,20 1,1 1,4 * *
PCB118 1,23 1,5 1,4 * *
PCB138 2,31 2,4 3,3 * *
PCB153 3,45 4,6 4,6 * *
PCB180 0,50 0,3 0,5 * *
Suma de los 7 PCB 18,4 28,6 17,3 * *
Pesticidas

vy-HCH (lindano) (LY # 4 * *
DDE(p,p) 3,05 3,05 * * *
Hexaclorobenceno (0,5 # # * *
Dieldrina (L,0) # * * *

(#) la mayoria de los datos (>50 %) estaban por debajo del limite de deteccion; (*) no se facilitaron datos.
2.2 Valores de los criterios de evaluacion medioambiental (EAC) respecto al IC 17 del IMAP

Tabla 8. Valores de los EAC del Mediterraneo respecto a las trazas metalicas en los
sedimentos y la biota, avalados por la Decision 1G.23/6

Valores de los EAC del Mediterraneo respecto a las trazas metalicas
en los sedimentos y la biota

EAC Med.* EAC Med.# EAC Med.#

T™M | Sedimentos, M. galloprovincialis, Mullus ba'rbatus, pg/kg

pg/kg de peso de peso humedo

seco pg/kg de peso seco

1G.23/6 1G.23/6 1G.23/6

Cd 1200 5000 50
Hg 150 2500& 1000
Pb 46 700 7500 300

(*) Valores de los EAC del Mediterraneo = Rango bajo de efectos (ERL, por sus siglas en
inglés), Long et al. 1995, idem valores de las OSPAR). (#) Valores de los EAC del
Mediterrdaneo = niveles mdaximos reglamentarios para los contaminantes en los productos
alimenticios, segun lo dispuesto en las Directivas CE/UE 1881/2006 y 629/2008

(&) No incluido en las directivas de la UE, pero adoptado por las OSPAR

Tabla 9. Valores de los EAC del Mediterraneo respecto a los hidrocarburos aromaéticos
policiclicos (HAP) en los sedimentos y la biota, avalados por las Decisiones 1G.23/6 e 1G.22/7,
junto con algunos valores actualizados para garantizar la coherencia con los valores del ERL
Long et al. y de los EAC de las OSPAR

Valores de los EAC del Mediterraneo respecto a los hidrocarburos aromaticos
policiclicos (HAP) en los sedimentos y la biota

Sedimentos, pg/kg de peso Biota: mejillones, ng/kg de peso
seco seco
EAC* ERL Long et | EAC** 1G.22/7 | OSPAR?
1G.22/7 e al., 1995% e 1G.23/6,
1G.23/6, OSPAR

Compuestos de OSPARYy

HAP ERL

Naftaleno 160 340

Acenaftileno 44

Acenafteno 16

Fluoreno 19

Fenantreno 240 1700

Antraceno 85 290

Fluoranteno 600 110

Pireno 660 100

Benzo[a]antraceno 261 80

Criseno 384

Benzo(b)fluoranten

o
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Valores de los EAC del Mediterraneo respecto a los hidrocarburos aromaticos
policiclicos (HAP) en los sedimentos y la biota

Sedimentos, pg/kg de peso Biota: mejillones, ng/kg de peso
seco seco
EAC* ERL Long et | EAC** 1G.22/7 OSPAR?
1G.22/7 e al., 1995* e 1G.23/6,
1G.23/6, OSPAR

Compuestos de OSPARYy

HAP ERL

Benzo(k)fluoranten 260

0

Benzo[a]pireno 430 600

Benzo[g,h,i]perilen 85 110

0

Dibenzo[a,h]antrac 63,4

eno

Indeno[1,2,3- 240

c¢,d]pireno

Suma de los 4022

16 HAP

(*) Valores de los EAC del Mediterraneo = Rango bajo de efectos (ERL, por sus siglas en inglés),
Long et al. 1995, idem valores de las OSPAR.
(**) Valores de los EAC del Mediterraneo = valores de las OSPAR
(#) EAC del Mediterraneo = ERL (Long et al., 1995), no incluido en las Decisiones 1G.22/7 e 1G.23/6.

Tabla 10. Valores de los EAC del Mediterraneo respecto a los contaminantes organoclorados (PCB y pesticidas) en los
sedimentos y la biota, avalados por las Decisiones 1G.23/6 e 1G.22/7, junto con el valor actualizado

Valores de los EAC del Mediterraneo respecto a los contaminantes organoclorados (PCB y pesticidas)
en los sedimentos y la biota

Sedimentos Mejillon Pez
#

ﬁ;:ﬁ(gIdGe'i)ze/sZ) EAC* 1G.22/7 EAC** 1G.23/6 EAC** 1G.22/7 | EAC** 1G.22/7 e
PCB seco), (ng/kg de peso (ng/kg de peso e 1G.23/6 (ng/kg IG.2'3{6 (ng/’kg

actualizado seco) seco) de peso seco) de lipido)
CB28 1,7 32 64
CB52 2,7 5,4 108
CB101 3 6 120
CBI118 0,6 1,2 24
CB138 7,9 15,8 316
CB153 40 80 1600
CB180 12 24 480
Suma de los 7 PCB 67,9
Pesticidas

1,45 11 pg/kg de peso

y-HCH (lindano) 3 humedo
DDE(p,p") 22 5-50
Hexaclorobenceno 20
Dieldrina 2 5-50

(*) ERL (Long et al., 1995) o lo utilizado por las OSPAR (2009)

(**) de las OSPAR (2009)

(#) El valor de los EAC de 11,5 ug/kg de peso seco de la Decision IG 22/7 proviene probablemente de Long et al., 1995, como se explica en
el documento UNEP/MED 427/Inf.3. Sin embargo, Long et al., 1995 presenta el valor de ERL de 22,7 ug/kg de peso seco para los PCB
totales en los sedimentos, pero no especifica qué congéneres se tuvieron en cuenta. Asimismo, las OSPAR no han adoptado un valor de
EAC para la suma de los 7 PCB en los sedimentos. Por lo tanto, ademas de la experiencia relacionada con la preparacion de las
evaluaciones bajo el marco del MED QSR 2023, se incluye el valor de EAC de 67,9 para presentar la suma de 7 congéneres individuales de

PCB del IMAP.
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3. Criterios de evaluacién medioambiental (EAC) relacionados con el IC 20 del IMAP

Tabla 11. Valores de los EAC del Mediterraneo respecto al IC 20 relacionados con las trazas metalicas en funcion de los
niveles maximos reglamentarios respecto a las trazas metdlicas en los productos alimenticios para la proteccion de la salud
humana, segtin lo dispuesto en la Directiva 1881/2006 de la UE y en sus enmiendas 488/2014 y 1005/2015. Las
concentraciones se presentan en mg/kg de peso himedo.

EAC del IC 20 respecto a las trazas metalicas, Directiva 1881/2006 de la UE y sus enmiendas
488/2014 y 1005/2015

TM, mg/kg de peso hiimedo
matriz Cd Hg Pb
musculos de los peces 0,05-0,25 0,5-1 0,3
cefaldpodos 1 1
crustaceos 0,5 0,5 0,5
moluscos bivalvos 1 1,5

Tabla 12. Valores de los EAC del Mediterraneo respecto al IC 20 del IMAP relacionados con el benzo(a)pireno y la suma de
cuatro HAP en funcién de los niveles maximos reglamentarios de estos contaminantes en los productos alimenticios para la
proteccion de la salud humana, segin lo dispuesto en los Reglamentos (CE) 835/2011 y (UE) 1259/2011 de la UE por los que
se modifica el Reglamento (CE) 1881/200.6. Las concentraciones se presentan en pg/kg de peso himedo.

Valores de los EAC para el IC 20 relacionados con el benzo(a)pireno y la suma de cuatro HAP (benzo|a]pireno,
benzo[a]antraceno, benzo[b]fluoranteno y criseno), Reglamento (CE) 1881/2006 de 1a CE
y enmiendas 835/2011 y 1259/2011

Niveles maximos (ug kg™ de peso hiimedo)
Matriz Benzo(a)pireno Suma de benzo(a)pireno, benzo(a)antraceno,
benzo(b)fluoranteno y criseno
Musculos de los peces 2-5 12-30
ahumados
Moluscos bivalvos ahumados 6 35
Moluscos bivalvos (frescos, 5 30
refrigerados o congelados)

Tabla 13. Valores de los EAC del Mediterraneo respecto al IC 20 relacionados con las dioxinas y los PCB en funcion de los
niveles maximos reglamentarios de estos contaminantes en los productos alimenticios para la proteccion de la salud humana,
segun lo dispuesto en el Reglamento (CE) 1259/2011 de la UE por el que se modifica el Reglamento (CE) 1881/2006. Las
concentraciones se presentan en pg/kg de peso humedo.

Valores de los EAC respecto al IC 20 relacionados con las dioxinas y los PCB, Reglamento (CE) 1259/2011 por el que
se modifica el Reglamento (CE) 1881/2006
Alimentacion Niveles maximos
Suma de dioxinas Suma de dioxinas Suma de PCB28, PCB52,
(EQT PCDD/F- y PCB similares PCB101, PCB138, PCB153 y
OMS) ® a dioxinas (EQT PCB180 (CIEM 6)
pg ¢! peso huimedo PCDD/F-OMS) ng ¢! peso huimedo
@
pg g’ peso
himedo
Musculos de los peces 3,5 6,5 75
Higado de los peces 3,5 20 200
Musculos de las anguilas 3,5 10 300

)

Dioxinas (suma de policlorodibenzo-para-dioxinas [PCDD] y policlorodibenzofuranos [PCDF], expresada en equivalentes toxicos de

la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) utilizando los factores de equivalencia de toxicidad de dicha organizacion [FET-OMS]) y
suma de dioxinas y PCB similares a las dioxinas (suma de PCDD, PCDF y PCB, expresada en equivalentes toxicos de la OMS
utilizando los factores de equivalencia de toxicidad de dicha organizacion [FET-OMS]). FET-OMS para la evaluacion de riesgos
humanos basados en las conclusiones de la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) (para los valores de los FET, véase la nota 31,
(CE) Reglamento 1259/2011, Anexo 1.1.9).
Si se prevé que se consumiran todas las partes de los peces, los niveles maximos se aplicardn al pez entero.
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4. Valores de los criterios de evaluacion medioambiental (EAC) respecto al IC 18 del IMAP?*
Tabla 14. BAC y EAC del Mediterraneo respecto a los biomarcadores del mejillon (M. galloprovincialis) avalados por las
Decisiones 1G.22/7 e 1G.23/6.

BAC y EAC del Mediterraneo respecto a los biomarcadores del mejillén (M. galloprovincialis)

Biomarcadores/bioensayos | BAC 1G.23/6 en EACIG.23/6 en BAC 1G.22/7 en EACIG.22/7 en
y unidades mejillones (Mytilus mejillones (Mytilus mejillones (Mytilus mejillones
galloprovincilais) galloprovincilais) galloprovincilais) (Mytilus
galloprovincilais)
Estabilidad de la 120%* 50

membrana lisosémica,
ensayo de retencion de
rojo neutro (minutos)

Estabilidad de la 202" 102"
membrana lisosémica,
método citoquimico
(minutos)

Actividad de la AChE 29 20
(nmol min-1 mg-1 de
proteina) en las branquias
(aguas del Mediterraneo
francés)

Actividad de la AChE 15 10
(nmol min! mg! de
proteina) en las branquias
(aguas del Mediterraneo
espatfiol)

Estrés sobre el estrés 11 5
(dias)

Metalotioneinas (ug/g, 247
glandula digestiva)

Frecuencia de 1
micronucleos (niimero de
casos/1000 células) en
hemocitos

“Anexo técnico: criterios de evaluacion para las mediciones de los efectos biologicos. Monitoreo integrado de las sustancias quimicas y
sus efectos. Informe de Investigacion Cooperativa del CIEM n.° 315. Davies, I. M. y Vethaak, A. D. Eds.
(*) Moore et al., 2006 (valores estandar adoptados por el CIEM)

PARTE II: Basura marina
5. Valores de referencia (VR) y valores minimos (VM) del IC 23 del IMAP

Tabla 15: Valores de referencia y valores minimos del IC 23 del IMAP (es decir, macrobasura en el fondo
marino y microplasticos flotantes).

Indicadores Categorias de Valores de referencia Valor minimo
del IMAP basura marina 2023 VM-2023
Indicador Comtin 23 Macrobasura en el fondo marino 135 elementos/km? 38 elementos/km?
Indicador Comtin 23 Microplasticos flotantes 0,044338 elementos/m>  0,000845 elementos/m?

34 Para facilitar la consulta, la Secretaria incluy6 los valores aprobados por las Decisiones 1G.22/7 OF (COP 19) e
1G.23/6 (COP 20) que se muestran en celdas sombreadas.
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Anexo II1

Elementos para una hoja de ruta/politica renovada del Enfoque Ecosistémico
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Elementos para una hoja de ruta/politica renovada del Enfoque Ecosistémico
Introduccion
L. La hoja de ruta del PNUMA/PAM para el EcAp 2008-2021 es un marco normativo holistico para aplicar

el enfoque ecosistémico en el mar Mediterraneo y sus costas. Se ha aplicado a escala regional, subregional y
nacional con el objetivo de lograr y mantener unas buenas condiciones medioambientales (GES). Bajo dicho
marco, las condiciones de los diferentes componentes del ecosistema y la presencia y los efectos de las principales
presiones se monitorean mediante el Programa Integrado de Seguimiento y Evaluacion (IMAP, por sus siglas en
inglés).

2. La evaluacion independiente de la aplicacion de la hoja de ruta del EcAp (véase UNEP/MED
WG.567/Inf.4) indica que el PNUMA/PAM ha aplicado los siete pasos establecidos en la Decision 1G.17/6
(COP 15,2008) a las politicas relacionadas con el mar Mediterraneo. Asimismo, diferentes programas y proyectos
subregionales respaldaron la integracion del enfoque ecosistémico y la aplicacion de los Programas Integrados de
Seguimiento y Evaluacion (IMAP) nacionales.

3. La evaluacion de la hoja de ruta del EcAp revela, ademas, que debe reforzarse la aplicacion —sobre todo
a escala nacional— y que se pueden sugerir algunos elementos para su valoracion en un proceso para la renovacion
de la politica del EcAp en el Mediterraneo.

4. El analisis de los desarrollos actuales y recientes a escala mundial y regional de mas interés para el
enfoque ecosistémico y el IMAP (véase UNEP/MED WG.567/Inf.5) ofrece una perspectiva mas amplia de los
elementos identificados en el Mediterraneo y aporta otras cuestiones a tener en cuenta.

5. A partir de los resultados de los estudios mencionados anteriormente, se han identificado elementos de
interés para un posible desarrollo futuro de las politicas de EcAp y se presentan en este documento. Tales elementos
se prepararon en consulta con el Grupo de Coordinacion Ejecutiva (ECP, por sus siglas en inglés) del
PNUMA/PAM.

6. En funcioén de los analisis indicados anteriormente, se han identificado las siguientes cuestiones, que se
valoraran en el marco de una posible renovacion de la hoja de ruta del EcAp:

(a) cambio climatico y acidificacion de los océanos;

(b) proteccidn y conservacion de los ecosistemas marinos y costeros y gestion sostenible;

(c) restauracion de los ecosistemas;

(d) fomento de las soluciones basadas en la naturaleza y del consumo y la produccion sostenibles desde
los programas nacionales de medidas, de cara a alcanzar las GES;

(e) adquisicion, gestion y accesibilidad de los datos;

(f) interfaz ciencia-politicas (ICP) y comunicacion;

(g) coherencia, cooperacion y eficiencia de las politicas;

(h) inclusion de las evaluaciones de los ecosistemas terrestres costeros en la politica del EcAp y del IMAP;
(1) integracion de las evaluaciones de la sostenibilidad de las actividades humanas a partir de parametros
socioecondmicos.

7. La Tabla 1 a continuacion presenta los vinculos entre los elementos identificados y los siete pasos de la
hoja de ruta del EcAp que se muestran mas abajo. Se proponen tres elementos como cuestiones tematicas
transversales.

8. Los siete pasos de la hoja de ruta del EcAp:

Paso 1. Vision ecoldgica para el Mediterraneo

Paso II. Objetivos estratégicos comunes para el Mediterraneo

Paso III. Identificacion de las propiedades importantes del ecosistema y evaluacion de las condiciones
ecologicas y las presiones

Paso IV. Desarrollo de un conjunto de objetivos ecoldgicos correspondientes a la vision y a las metas
estratégicas

Paso V. Derivacion de los objetivos operativos mediante indicadores y niveles objetivo.

Paso VI. Revision de los programas de monitoreo en vigor para la evaluacion continua y la actualizacion
periodica de los objetivos.

Paso VII. Desarrollo y revision de los planes y programas de accion pertinentes


https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/7287/08ig17_10_annex5_17_06_eng.pdf
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Tabla 1. Vinculos entre los siete pasos de la hoja de ruta del EcAp y los elementos propuestos que se
incorporardn o reforzardn en una politica renovada del EcAp

Temas propuestos/Pasos Paso I Paso I1 Paso 111 Paso IV Paso V Paso VI Paso VII
del EcAp

Cambio climético y
acidificacion de los
océanos

Proteccién y conservacion
de los ecosistemas
marinos y costeros y
gestion sostenible
Restauracion de los
ecosistemas

Ecosistemas terrestres
costeros

Sostenibilidad de las
actividades humanas a
partir de parametros
socioecondmicos
Fomento de las soluciones
basadas en la naturaleza y
del consumo y la
produccioén sostenibles
desde los programas
nacionales de medidas, de
cara a alcanzar las GES

Adquisicion, gestion y accesibilidad de los datos
Cuestiones tematicas Interfaz ciencia-politicas (ICP) y comunicacion

transversales Coherencia, cooperacion y eficiencia de las politicas (politicas
nacionales, politicas de la UE, CGPM, PEM)

1. Los siete pasos de la hoja de ruta del EcAp 2008-2021
1.1. Paso L. Definicion de una vision ecolégica para el Mediterraneo.

La vision ecoldgica de la hoja de ruta del EcAp 2008-2021 se ha definido en la Decision 1G.17/6 (COP 15, 2008)
como:

«Un Mediterraneo saludable con ecosistemas marinos y costeros que sean productivos y biolégicamente diversos
en beneficio de las generaciones presentes y futurasy.

1.1.1. Cambio climitico y acidificaciéon de los océanos

9. Esta vision del EcAp no se refiere a las preocupaciones relativas al cambio climatico. Aun asi, el mar
Mediterraneo se ve particularmente afectado por el cambio climatico, ya que se estan dando cambios rapidos que
amenazan sus ecosistemas y las poblaciones humanas de sus costas. El Grupo Intergubernamental de Expertos
sobre el Cambio Climatico (IPCC) ha determinado que los riesgos asociados a las proyecciones del cambio
climatico son particularmente altos para los humanos y los ecosistemas de la cuenca mediterranea (véase Cross-
Chapter Paper 4: Mediterranean Region, Ali et al., del IPCC, 202235). Los efectos del cambio climatico incluyen
el calentamiento del mar, olas de calor marinas destructivas, la acidificacion de los océanos, el aumento del nivel
del mar, cambios en los patrones de circulacion actuales y un aumento en la cantidad de fenomenos climaticos
extremos, como las inundaciones (MedECC, 2020)36.

10. La Estrategia Mediterranea para el Desarrollo Sostenible (EMDS) 2016-2025, adoptada por todos los
paises mediterraneos (DecisionlG.22/2) y que introduce la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y los

35 IPCC. (2022). Climate Change 2022: Impacts, Adaptation and Vulnerability. Contribucién del Grupo de Trabajo II al
Sexto Informe de Evaluacion del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico (H. O. Pértner, D. C.
Roberts, M. Tignor, E. S. Poloczanska, K. Mintenbeck, A. Alegria, M. Craig, S. Langsdorf, S. Loschke, V. Méller, A. Okem,
B. Rama [eds.]). Cambridge (Reino Unido) y Nueva York (EE. UU.): Cambridge University Press. Cambridge University
Press. Extraido de https://report.ipcc.ch/ar6/wg2/IPCC_AR6_WGIIL FullReport.pdf

36 Cambio climatico y ambiental en la cuenca mediterranea: situacion actual y riesgos para el futuro (MedECC, 2020). Primer
informe de evaluacion del Mediterraneo (Cramer, W.; Guiot, J.; Marini, K. [eds.]). Unién por el Mediterraneo, Plan Bleu,
PNUMA/PAM, Marsella, Francia. Extraido de https://www.medecc.org/wp-
content/uploads/2021/05/MedECC_MARI1_SPM_SPA.pdf
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Objetivos Estratégicos a escala regional, incluye un objetivo relativo al cambio climético: «4bordar el cambio
climatico como una cuestion prioritaria para el Mediterraneoy.

11. El objetivo general de la hoja de ruta del Enfoque Ecosistémico es lograr y mantener unas buenas
condiciones medioambientales (GES) en el mar Mediterraneo y sus costas. Dichas condiciones se miden mediante
indicadores monitoreados por el IMAP. Tales indicadores deben reflejar las condiciones del medio ambiente y los
ecosistemas, asi como los cambios inducidos por las presiones antropogénicas. El cambio climatico es un
fenémeno inducido por el ser humano que afecta a la naturaleza fisica y quimica del mar, asi como al
funcionamiento de sus ecosistemas y a la distribucion de las especies.

12. Con estas cuestiones sobre la mesa, se recomienda tener en cuenta las preocupaciones relativas al cambio
climatico en una politica renovada del EcAp y, en consecuencia, referirse a ellas en la vision del EcAp.

13. La vision de la Estrategia a Medio Plazo (EMP) 2022-2027 del PNUMA/PAM deja constancia de los
efectos del cambio climatico: «Trabajar para lograr un mar y unas costas mediterraneas saludables, limpios,
sostenibles y resilientes ante el clima [...]». La resiliencia al cambio climatico también podria anadirse a la vision
del EcAp: por ejemplo, «Un Mediterrdaneo saludable con ecosistemas marinosy costeros que sean resilientes ante
el clima, productivos y biologicamente diversos [...]».

1.2. Paso II. Establecimiento de unos objetivos estratégicos comunes para el Mediterraneo.

14. Las objetivos estratégicos de la hoja de ruta del EcAp 2008-2021 se han establecido en la Decision
1G.17/6 (COP15, 2008). Son los siguientes:

a. proteger, permitir la recuperacion y, cuando sea posible, restaurar la estructura y las funciones de
los ecosistemas marinos y costeros, de modo que también se proteja la biodiversidad, se mantengan
unas buenas condiciones ecoldgicas y se propicie su uso sostenible;

b. reducir la contaminacion en el medio marino y costero para reducir todo lo posible los efectos y
los riesgos para la salud humana o de los ecosistemas, asi como para el uso del mar y las costas;

c. prevenir, reducir y gestionar la vulnerabilidad del mar y las costas a los riesgos inducidos por las
actividades humanas y los fendémenos naturales.

1.2.1. Cuestiones generales

15. Los objetivos estratégicos se podrian expresar de una manera mas directa y mas clara y podria
formularse con mas claridad el objetivo de lograr y mantener unas GES.

16. Asimismo, en el caso de aquellas Partes Contratantes que sean Estados miembros de la UE, la expresion
«condiciones ecologicas» hace alusion a la Directiva Marco del Agua, con una clasificacion determinada de 5
categorias de masas de agua basada en elementos especificos que deben medirse. Por lo tanto, seria interesante
sustituir «condiciones ecoldgicas» por «buenas condiciones medioambientales», en consonancia con el término
«GES» que se empleara en los siguientes pasos de la aplicacion del EcAp.

1.2.2. Cambio climatico y acidificacién de los océanos

17. Como se ya ha quedado dicho, el cambio climatico es un fendomeno inducido por el ser humano que
modifica la naturaleza fisica y quimica del mar y afecta a sus ecosistemas. Se trata de un fenéomeno mundial,
aunque afecta especialmente al mar Mediterraneo. En consecuencia, parece importante que una hoja de
ruta/politica renovada del Enfoque Ecosistémico para el Mediterraneo asuma los efectos del cambio climatico y
se refiera a ellos en su vision y sus objetivos estratégicos. No solo eso, sino que se antoja dificil alcanzar el objetivo
estratégico (a) del EcAp sin tener en cuenta los efectos del cambio climatico.

18. Si se decide que la resiliencia/vulnerabilidad ante el cambio climatico debe incluirse en una politica
renovada del EcAp para el Mediterraneo, dicha preocupacion podria afiadirse al objetivo estratégico (c): prevenir,
reducir y gestionar la vulnerabilidad del mar y las costas a los riesgos inducidos por las actividades humanas,
incluidos el cambio climatico y los fenomenos naturales.
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1.2.3. Restauracion de los ecosistemas

19. En el Objetivo Estratégico (a), la expresion «permitir la recuperacion» podria, por ejemplo, sustituirse
por «mejorar las condiciones medioambientales que permiten la recuperacion», para incluir acciones de
restauracion de ecosistemas pasivas o activas.

1.3. Paso III: Identificacién de las propiedades importantes del ecosistema y evaluacién de las
condiciones ecologicas y las presiones.

1.3.1. Cuestiones generales

20. Las investigaciones pasadas han sido desiguales en términos espaciales —han sido menos prolificas en
los entornos y los habitats mas profundos—; desiguales respecto a los grupos de especies; y escasas en lo relativo
al funcionamiento de los ecosistemas marinos. En consecuencia, los datos con los que se cuenta respecto a los
ecosistemas marinos son desiguales.

21. Los documentos del PNUMA/PAM The Initial Integrated Assessment of the Mediterranean Sea and
Coastal Areas (PNUMA/PAM, 2011) y Economic and social analysis of the uses of coastal and marine waters
in the Mediterranean (Plan Bleu, 2014)37 son utiles para este paso a escala regional y subregional, pero carecen
de precision a escala nacional. Ademas, no se valoraron ciertos ecosistemas.

2. El trabajo del PNUMA/PAM para la aplicacion de la hoja de ruta del EcAp, con la sustancial contribucion
de los programas/proyectos pertinentes financiados por la UE, ha contribuido a reducir la disparidad espacial en
los datos relativos a los ecosistemas costeros marinos. Sin embargo, muchos informes destacan: (i) la falta de
informacion cientifica sobre la distribucion de las especies, la distribucion de los habitats y el funcionamiento de
los ecosistemas; (ii) la falta de informacion sobre los efectos acumulativos de los efectos antropogénicos y los
efectos del cambio climatico; y (iii) la escasa disponibilidad y accesibilidad de la informacion cientifica, incluso
dentro de la interfaz ciencia-politicas. Asimismo, se ha informado de la falta de informacioén socioeconoémica
pertinente para evaluar las presiones de origen humano y su nivel de sostenibilidad.

23. Este paso es crucial a escala nacional, sobre todo de cara a la aplicacion del EcAp y al establecimiento de
una planificacion espacial marina bien disefiada. Recientemente, muchas PC han hecho progresos en la
recopilacion de datos, aunque aun es necesario trabajar para recopilar, determinar y comunicar una panoramica
mas clara de las propiedades y las condiciones de los ecosistemas. Es necesario continuar con los trabajos a
escala nacional para identificar las propiedades importantes del ecosistema y evaluar las condiciones
ecologicas y las presiones.

24. No solo eso, sino que se podria valorar la posibilidad de establecer un sistema de cartografia a escala
regional con la capacidad de superponer las condiciones de los ecosistemas, las presiones y las actividades
humanas mediante métodos de modelizacion. Tal enfoque ofreceria una vision holistica y analitica a varias escalas.
Algunos datos geoespaciales —claramente georreferenciados— relativos a las caracteristicas, los habitats, las
especies no indigenas y las areas protegidas, asi como los resultados de algunos proyectos, estan disponibles en
un visor cartografico38. Sin embargo, los datos estan en general demasiado fragmentados en subcapas, carecen de
coherencia (por ejemplo, en la Plataforma de Biodiversidad del Mediterraneo los lechos de Posidonia se
representan con colores diferentes, en funcion del proyecto del que provengan los datos) y, a menudo, estan
demasiado localizados para obtener una panoramica siquiera a escala nacional. Deben proseguir de manera
coordinada los trabajos de los componentes del PAM en las bases de datos, los observatorios y las herramientas
de gestion del conocimiento. Por su parte, las colaboraciones con los socios de la red de datos podrian valorarse
mas en profundidad para reducir al maximo la inversion en tecnologias y recursos de mapeo, al tiempo que se
desarrolla un sistema de mapeo eficiente.

37 Plan Bleu. (2014). Economic and social analysis of the uses of coastal and marine waters in the Mediterranean,
characterization and impacts of the Fisheries, Aquaculture, Tourism and recreational activities, Maritime transport and
Offshore extraction of oil and gas sectors (Informe técnico). Valbonne. Extraido de https://planbleu.org/wp-
content/uploads/2015/08/esa_ven_en.pdf

38 La Plataforma sobre la Biodiversidad en el Mediterraneo desarrollada por el SPA/CAR
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1.3.2. Ecosistemas terrestres costeros

25. Teniendo en cuenta la cobertura geografica del Convenio de Barcelona, y en concreto del Protocolo de la
GIZC, los ecosistemas costeros terrestres —es decir, los no marinos— como los humedales, los estuarios, los
bosques costeros o las dunas. Ademas, los paisajes costeros, que estan relacionados con los ecosistemas marinos
costeros, deben formar parte de un enfoque ecosistémico holistico. Las politicas nacionales probablemente
abarquen, al menos en parte, la identificacion de los ecosistemas importantes, de sus condiciones ecologicas y de
las presiones que sufren. Las evaluaciones de estas zonas costeras podrian incluirse en una politica renovada del
EcAp y de esa forma aumentar las interconexiones entre los ecosistemas terrestres y los marinos, en consonancia
con la integracion a gran escala en el marco del Protocolo de la GIZC. Ademads, estos ecosistemas de la
interconexion entre la tierra y el mar del Mediterraneo sufren especialmente la presion de las actividades humanas
y los efectos del cambio climatico.

1.3.3. Cambio climatico y acidificacion de los océanos

(i) Propiedades de los ecosistemas importantes y evaluacion de las condiciones ecologicas en relacion
con las preocupaciones sobre el cambio climatico

26. Las evaluaciones deberian permitir la identificacion de las zonas y los ecosistemas vulnerables en relacion
con los efectos del cambio climatico y los ambitos en los que se podria aumentar la resiliencia abordando los
efectos locales y poniendo en marcha soluciones basadas en la naturaleza. Asimismo, algunos ecosistemas tienen
la facultad de mitigar los efectos del cambio climatico.

27. Por ejemplo, los humedales, los bosques y las dunas de la costa que se encuentran en la interconexion de
la tierra y el mar suponen una importante solucion basada en la naturaleza para hacer frente a los efectos del cambio
climatico. Dichos ecosistemas sufriran los efectos del cambio climatico en la tierra y el mar y, por lo tanto, son
también particularmente vulnerables.

28. Otro ejemplo de ecosistemas con un papel importante en la mitigacion de los efectos del cambio climatico,
pero que también son vulnerables, son los ecosistemas basados en la Posidonia ocednica . Estas praderas de pastos
marinos atrapan el CO, y almacenan grandes cantidades de carbono en los sedimentos, lo que contribuye a reducir
la acidificacion del mar Mediterraneo. Por lo tanto, las praderas de pastos marinos y, en particular, las praderas de
Posidonia oceanica parecen desempeiiar un papel importante en la mitigacion del cambio climatico (Monnier et
al., 202139; Hendriks et al., 202240; Monnier et al., 202241). Al mismo tiempo, las praderas de pastos marinos
actian como barreras que protegen las costas de la erosion y representan un habitat esencial que desempefia un
papel funcional de vivero para muchos peces.

29. Se necesita una mejor integracion de los ecosistemas terrestres costeros y la adquisicion a escala
nacional y subregional de datos espacializados mas precisos sobre los ecosistemas que tienen la capacidad
de mitigar los efectos del cambio climéatico. De esta forma, se podra evaluar la capacidad de resiliencia de
los ecosistemas y determinar la eficiencia de las medidas de proteccion o, en tltima instancia, de las acciones
de restauracion.

(ii) Evaluacion de las presiones en relacion con las preocupaciones sobre el cambio climatico

30. En los informes mencionados anteriormente (PNUMA/PAM, 2011 y Plan Bleu, 2014), se han realizado
evaluaciones de las presiones en la zona del Mediterraneo. Por su parte, el IPCC (2022) publicé una evaluacion
mundial de los riesgos del cambio climatico. Sin embargo, en el informe MedECC 2020 se afirma que contar con
«un enfoque mas integral, sistémico y holistico de los procesos y componentes interrelacionados probablemente
fuese muy util para fundamentar la toma de decisiones medioambientales en la cuenca mediterranea. Por ahora,
faltan evaluaciones adecuadas y exhaustivas de los riesgos que plantean el cambio climatico y los cambios
medioambientales para la cuenca mediterranea (Cramer et al. 2018)».

39 Monnier, B.; Pergent, G.; Mateo, M. A.; Carbonell, R.; Clabaut, P.; y Pergent-Martini, C. (2021). Sizing the carbon sink
associated with Posidonia oceanica seagrass meadows using very high-resolution seismic reflection imaging. Marine
Environmental Research, 170, 105415.

40 Hendriks, 1. E.; Escolano-Molto, A.; Flecha, S.; Vaquer-Sunyer, R.; Wesselmann, M.; y Marba, N. (2022). Mediterranean
seagrasses as carbon sinks: Methodological and regional differences. Biogeosciences, 19(18), 4619-4637.

41 Monnier, B.; Pergent, G.; Mateo, M. A.; Clabaut, P.; y Pergent-Martini, C. (2022). Quantification of blue carbon stocks
associated with Posidonia oceanica seagrass meadows in Corsica (NW Mediterranean). Science of The Total Environment,
838, 155864.



UNEP/MED 1G.26/22
Pagina 262

3L El Plan Bleu/CAR del PNUMA/PAM auspicid una reunion que tuvo lugar en Marsella, en octubre de
2022, bajo el nombre de «Riesgos costeros relacionados con el cambio climatico en el mar Mediterraneo»42. Los
resultados de esta reunion, junto con el Cross-Chapter Paper 4: Mediterranean Region del IPCC (2022)43 relativo
a los riesgos del cambio climatico en diferentes escenarios climaticos, podrian ser un punto de partida para una
evaluacion detallada de los riesgos relacionados con el cambio climatico a escala regional, subregional y tal vez
nacional. Una evaluacion de los riesgos del cambio climatico centrada en los ecosistemas marinos y costeros del
Mediterraneo y en las poblaciones costeras, por subregiones, ayudaria a anticipar los efectos del cambio climatico.
Dado que las soluciones basadas en la naturaleza mejoran la proteccion de los ecosistemas mas importantes en
términos de mitigacion del cambio climatico, podrian contemplarse como medidas preventivas.

1.3.4. Sostenibilidad de las actividades humanas a partir de parametros socioeconémicos

32 La ausencia de un sistema integral de control de las caracteristicas socioeconomicas y la sostenibilidad
de las actividades economicas hace dificil que se puedan trazar vinculos claros entre las condiciones de la calidad
el Mediterraneo y los pilares sociales y economicos del desarrollo sostenible que originan las presiones y degradan
el mar Mediterraneo. En particular, si bien se ha podido reunir cierto nivel de informacion sobre demografia,
economia y empleo como parte de la aplicacion del EcAP, no se han aportado suficientes datos sobre el nivel de
sostenibilidad medioambiental y social de las actividades humanas que afectan al medio ambiente costero y
marino. Ain hay lagunas de conocimientos para evaluar en qué medida las actividades humanas son compatibles
o estan en linea con el objetivo de lograr las GES y, en general, faltan indicadores claros relativos a la sostenibilidad
de las actividades humanas. Este es un punto ciego importante para los responsables de la toma de decisiones a la
hora de disenar politicas eficaces destinadas a lograr las GES.

1.3.5. Proteccion y conservacién de los ecosistemas marinos y costeros y gestion sostenible

33. A la vista de que la proteccion, la conservacion y la gestion sostenible de los ecosistemas marinos y
costeros fueron factores importantes de la hoja de ruta del EcAp 2008-2021, se hacen propuestas adicionales que
deben tenerse en cuenta.

34. Las evaluaciones realizadas para este paso conciernen en su mayoria a las zonas costeras marinas con
entre 0 y 60-80 m de profundidad. Se sabe muy poco de las condiciones de los habitats de aguas profundas y de
los efectos de la presion humana sobre ellos. Para proteger y conservar los habitats de aguas profundas, se
propone que se evalien y cartografien también a escala subregional, segiin corresponda. Los datos
disponibles empiezan a ser consecuentes en el caso de algunas subregiones, pero siguen mostrando cierta
dispersion. Es por ello que se necesita trabajar mas a este respecto en coordinacion con los componentes
pertinentes del PAM.

35. Ademas, el analisis de la representatividad de los habitats benténicos en las AMCP del
Mediterraneo permitiria evaluar hasta qué punto se estin protegiendo los habitats benténicos a escala
regional con respecto a los objetivos internacionales de conservacion, asi como identificar las lagunas de
proteccion en los habitats o en las zonas biologicas (véase el enfoque utilizado para las Azores en Milla-Figueras
etal., 2020%).

1.4. Paso IV. Desarrollo de un conjunto de objetivos ecologicos correspondientes a la vision y a las
metas estratégicas

42 https://planbleu.org/en/event/les-rendez-vous-du-plan-bleu-3-coastal-risks-related-to-climate-change-in-the-mediterrancan-
sea/

$IPCC (2022). Climate Change 2022: Impacts, Adaptation and Vulnerability. Contribucién del Grupo de Trabajo II al
Sexto Informe de Evaluacion del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico (H. O. Pértner, D. C.
Roberts, M. Tignor, E. S. Poloczanska, K. Mintenbeck, A. Alegria, M. Craig, S. Langsdorf, S. Loschke, V. Moller, A. Okem,
B. Rama [eds.]). Cambridge (Reino Unido) y Nueva York (EE. UU.): Cambridge University Press. Cambridge University
Press. Extraido de https://report.ipcc.ch/ar6/wg2/IPCC_AR6_WGIIL FullReport.pdf

4 Milla-Figueras, D.; Schmiing, M.; Amorim, P.; Horta e Costa, B.; Afonso, P.; y Tempera, F. (2020). Evaluating seabed
habitat representativeness across a diverse set of marine protected areas on the Mid-Atlantic Ridge. Biodiversity and
Conservation, 29(4), 1153-1175.
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36. La COP 17 adopt6 un conjunto de 11 Objetivos Ecolégicos (OE) basados en el Articulo 18 del Convenio
de Barcelona y en linea con la vision ecoldgica y las metas estratégicas acordadas para el Mediterraneo bajo el
enfoque ecosistémico (Decision IG. 20/4). El desarrollo de estas OE est4 en consonancia con los 11 Descriptores
de la Directiva Marco sobre la Estrategia Marina de la UE (DMEM).

1.4.1. Cambio climitico y acidificaciéon de los océanos

37. Las 11 OE establecidas en la hoja de ruta del EcAp 2008-2021 no abordan la vulnerabilidad ante el
cambio climatico ni los efectos de este.

38. Sin embargo, el informe MedECC (2020) destaca la necesidad de que los programas de monitoreo aporten
datos periddicos de calidad garantizada sobre los parametros vinculados al clima, incluso de los paises del norte
del Mediterraneo.

39. Por lo tanto, el desarrollo de un objetivo ecolégico sobre el cambio climatico, la vulnerabilidad ante
la acidificacion y la resiliencia debe tenerse en cuenta de cara a una renovacion de la politica del EcAp. El
objetivo seria mantener las capacidades de resiliencia de los ecosistemas a un nivel suficiente para hacer frente a
los efectos climaticos conocidos (por ejemplo, el aumento de la temperatura del agua, de la acidificacion, del
numero de olas de calor submarinas o de los fenémenos extremos).

40. Podria desarrollarse un objetivo ecoldgico integrado transversal en relacion con el cambio climatico, la
vulnerabilidad ante la acidificacion y la resiliencia sobre la base de parametros ya analizados por el IMAP, como
el parametro de las zonas costeras de baja elevacion del ICC 25, los parametros adoptados de conformidad con el
OE 5 y los indicadores adoptados en otros programas de monitoreo. Ademas, los parametros afiadidos con buen
criterio a un OE ya definido (por ejemplo, afiadir habitats de plancton y pelagicos a los IC 1 y 2) también podrian
contribuir a definir un OE transversal en relaciéon con el cambio climatico. Asimismo, los indicadores o los
parametros monitoreados en los ecosistemas terrestres costeros son de interés para un OE relativo al cambio
climatico. Se recomienda valorar también estas posibilidades teniendo en cuenta, quiza, otros parametros como el
régimen hidrolégico, los parametros fisico-quimicos, etc. De igual manera, podria ser beneficioso colaborar con
otros convenios de mares regionales con experiencia en el seguimiento y la evaluacion del cambio climético y la
acidificacion de los océanos, como es el caso de las OSPAR.

41. Si se desarrolla un objetivo ecologico sobre la resiliencia ante el cambio climatico en el marco de la
renovacion de la politica del EcAp, deben estar presentes de manera clara las preocupaciones sobre el cambio
climatico en la vision y en los objetivos estratégicos.

1.4.2. Ecosistemas terrestres costeros

. Las condiciones de los ecosistemas terrestres costeros afectan a los ecosistemas marinos costeros
evaluados por el IMAP. En el caso de muchas PC, ya se hace un seguimiento de dichos ecosistemas para evaluar
sus estados de conservacion y las presiones que sufren. Si, como se propone, los ecosistemas terrestres costeros
deben tenerse en cuenta en una politica renovada del EcAp, tal vez no sea necesario crear un nuevo objetivo
ecologico, sino mas bien incluir nuevos parametros/indicadores dentro de los OE en vigor. Ademas, convendria
cooperar con las politicas nacionales y regionales en vigor para identificar los parametros y los indicadores que ya
se utilizan y que pueden resultar utiles para el IMAP.

1.5. Paso V. Derivacion de los objetivos operativos mediante indicadores y niveles objetivo.
1.5.1. Cuestiones generales

43. Se han definido objetivos e indicadores ecoldgicos y operativos para la gran mayoria de los OE y se han
elaborado, ademas, hojas informativas y directrices. Sin embargo, atin se estan esbozando escalas de monitoreo y
valores minimos (VM) u objetivos claros para muchos indicadores, lo que hace dificil determinar a escala nacional
y subregional si se han logrado o no las GES.

44. Aun deben definirse los objetivos operativos, las definiciones de las GES, los Indicadores Comunes y las
metas asociadas para los OE 4, 6 y 8. El OE 11 y sus dos indicadores candidatos aiin se encuentran en una fase
inicial de desarrollo (se ha invitado a los paises a probar los dos ICC mediante el desarrollo de un monitoreo piloto
de dichos ICC). El OE 4 relativo a las redes alimentarias es un tema complejo y, por lo tanto, podria ser positivo
contar con mas tiempo para el desarrollo de objetivos operativos, indicadores y metas. Se recomienda completar
lo antes posible el desarrollo de los indicadores y la definicion de las GES del OE 8 que sean especificas de
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cada pais, asi como los niveles objetivo y las fichas informativas del OE 6 y los niveles objetivo y las fichas
informativas para los Indicadores Comunes Candidatos del OE 11.

45. Los objetivos operativos, las definiciones de las GES, los Indicadores Comunes, los Criterios de
Evaluacion y las metas asociadas de los Objetivos Ecologicos del IMAP estan dispersos. No se ha localizado
ningun documento sintético y actualizado que reagrupara tales elementos. Se podria valorar la creacion de una
plataforma practica de informacion en linea, centralizada e integrada en el Sistema de Informacion del
PAM, que reagrupara todos los objetivos operativos (OO) actuales, las metas para los OE, los diccionarios
y los estandares de datos (DD/DS), los valores minimos (VM), los criterios de evaluacion (CE), las fichas
informativas, las directrices de orientacion y los protocolos de seguimiento de los indicadores de todos los
OE (incluido el OE 3). Esto ayudaria a las PC a aplicar el IMAP a escala nacional y también a mejorar la
interfaz ciencia-politicas.

1.5.2. Cambio climatico y acidificacion de los océanos

46. Si se decide incluir las preocupaciones relativas al cambio climatico dentro de la politica renovada del
EcAp, seria necesario desarrollar la derivacion de objetivos e indicadores operativos en colaboracion con
especialistas en el cambio climatico como MedECC.

47. Para comprender mejor la resiliencia/vulnerabilidad de los ecosistemas respecto al cambio climatico, un
primer paso podria consistir en recopilar los datos de evaluacion y monitoreo especificos derivados del IMAP con
los que ya se cuenta, asi como de otras politicas que requieran el monitoreo de los parametros medioambientales
pertinentes. A continuacion, se podria definir la mejora de la recopilacion de datos sobre el «cambio climatico»,
que podria consistir, por ejemplo, en algunos parametros adicionales faciles de medir, en la distribucion espacial
especifica de los puntos de monitoreo o en la adaptacion del lapso de tiempo del monitoreo. Esto contribuiria de
una manera rentable a entender mejor como evaluar la capacidad de resiliencia de los ecosistemas marinos frente
al cambio climatico.

4. Se han desarrollado varios indices de vulnerabilidad al cambio climatico que podrian estudiarse de cara
a reflexionar sobre un posible indice de vulnerabilidad para el enfoque ecosistémico del mar Mediterraneo. El
desarrollo de un indice espacializado de vulnerabilidad/resiliencia respecto al cambio climatico contribuiria,
asimismo, a aportar mas datos sobre los ecosistemas marinos a la hora de desarrollar una planificacion espacial
marina (PEM).

1.5.3. Ecosistemas terrestres costeros

49 La inclusion de los ecosistemas costeros terrestres en un enfoque ecosistémico del mar Mediterraneo
parece importante, teniendo en cuenta la situacion de este mar semicerrado. El Protocolo de la GIZC y el MSP se
ocupan de la interconexion entre el mar y la costa, pero no incluyen especificamente el monitoreo de los
ecosistemas costeros. Muchas PC realizan un seguimiento a escala nacional mediante politicas nacionales o
europeas. Trabajar con un determinado nimero de indicadores que ya se utilizan en estos ecosistemas ¢ integrarlos
en el IMAP permitiria una gestion holistica y basada en los ecosistemas costeros y marinos, como primer paso.

1.5.4. Sostenibilidad de las actividades humanas a partir de parametros socioeconémicos

50. Podria investigarse mas a fondo la cuestion del nivel de definicion de objetivos dentro de la secuencia
FPEIR. Quiza fuese eficaz establecer objetivos en relacion con las actividades humanas; es decir, alli donde se
genera la presion en la secuencia FPEIR. A modo de ejemplo, algunos destinos turisticos del Mediterraneo se estan
marcando objetivos en términos de numero de turistas.

1.5.5. Proteccion y conservacion de los ecosistemas marinos y costeros y gestion sostenible

51 El papel del IMAP es evaluar periddicamente las condiciones del medio ambiente y de los ecosistemas
marinos y costeros mediante parametros e indicadores a escala nacional. A partir de los resultados, las PC deben
contar con informacién para determinar si se han logrado las GES o si se requieren medidas y cambios en la gestion
para lograr las GES. El1 IMAP y las GES se pueden utilizar como sensores de las condiciones de los medios
marino y costero del mar Mediterrineo y, por lo tanto, como herramientas esenciales para utilizar y
gestionar de forma sostenible el medio ambiente y los ecosistemas del mar Mediterraneo. Es necesario
completar los aspectos técnicos (escalas de monitoreo, valores minimos y objetivos medibles) de los actuales
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Indicadores Comunes del IMAP, de modo que las PC puedan evaluar las GES y contribuir a la proteccion, la
conservacion y la gestion sostenible de los ecosistemas marinos y costeros.

52. Por el momento, los IC 1 y 2 del OE 1 (Biodiversidad) solo se ocupan de los habitats benténicos que
reciben luz y que no superan los 60-80 m de profundidad (hébitats coraligenos, habitats de maérl/rodolitos y
praderas de pastos marinos). En el IMAP actual existen deficiencias en cuanto al monitoreo de los ecosistemas de
aguas profundas (ya sean pelagicos o bentonicos). Por el momento, dentro del enfoque ecosistémico no se
evaluan ni se monitorean habitats pelagicos o bentonicos de aguas profundas.

53. Determinados habitats pelagicos (areas de surgencia, frentes y remolinos), asi como los ecosistemas
pelagicos (fito y zooplancton), podrian integrarse en los indicadores del OE 1. Se esté trabajando para definir
los parametros que permitan el uso de fito y zooplancton en relacion con los indicadores de biodiversidad que son
de interés para el IMAP, ademas de para definir los habitats pelagicos. Los indicadores de habitats pelagicos no
son faciles de desarrollar y también parece ser una tarea dificil para el DMEM45.

4. Si se contara con la colaboracion de la CGPM, se podrian tener en cuenta un numero limitado de
especies de peces y cefalopodos en el IC 3. Se trata de elementos importantes de las redes alimentarias marinas.
Esto podria ser util para el desarrollo de futuros indicadores del OE 4 y para respaldar el desarrollo de un posible
OE relativo al cambio climatico.

5. Los habitats bentonicos de las aguas profundas del Mediterraneo son diversos, pueden albergar una
gran biodiversidad y estan sujetos a multiples amenazas por parte del ser humano (por ejemplo, la pesca, la
contaminacion, la basura, la exploracion y produccion de petroleo y gas) (Fanelli et al., 2021; Katsanevakis et al.,
2020; véanse varios capitulos de Orejas y Jiménez, 2019). Entre dichos ecosistemas, los ecosistemas marinos
vulnerables (EMV) definidos por la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
(FAO) (véase FAO, 2009) son particularmente sensibles a las presiones antropogénicas, como la pesca de arrastre
de fondo. Muchas especies de las aguas profundas del Mediterraneo, incluidos los corales y las esponjas, se
consideran especies indicadoras de los ecosistemas marinos vulnerables (véase el documento Defining
Mediterranean VMEs [II] del WGVME, 2017). Un grupo de trabajo de la CGPM sobre los ecosistemas marinos
vulnerables y los habitats esenciales de los peces (WGVME-EFH) se dedica a recopilar informacion y a asesorar
sobre las zonas restringidas de pesca.

56. En el mar Mediterraneo, los habitats bentonicos de aguas profundas se benefician poco de medidas de
proteccion eficaces contra la pesca de arrastre de fondo. Estas se limitan a la prohibicion por parte de la CPGM de
la pesca de arrastre por debajo de los 1000 m de profundidad (Rec. GFCM/29/2005/1) y 4 zonas restringidas de
pesca en ecosistemas marinos vulnerables. Ademas, los habitats benténicos de aguas profundas estan poco
representados en las ACMP del Mediterraneo.

ST. Los habitats de aguas profundas y, en particular, los ecosistemas marinos vulnerables podrian
integrarse atin mas en los IC 1y 2 del OE 1 (Biodiversidad). Esto permitiria la recopilacion de datos a escala
nacional y del Mediterraneo y contribuiria a un mejor mapeo de tales ecosistemas y, por lo tanto, a que se
tengan mas en cuenta para su inclusion en las AMCP y de cara a la planificacién espacial marina.
Actualmente, hay datos de algunas Partes Contratantes (por ejemplo, Espaiia, Francia e Italia) y se esta trabajando
para determinar parametros comunes mediante los que evaluar las condiciones de estos habitats.

8. Con respecto a los efectos colaterales destructivos de los equipos de pesca de bentonicos en los
ecosistemas fragiles —lo que incluye a las especies que forman habitats en fondos blandos, como el coral bambu
Isidella elongata—, se observa que no se evalta la presion de la abrasion sobre los habitats bentonicos por parte
de los equipos en las condiciones actuales del IMAP. Esto deberia incluirse en las proximas propuestas de los IC
del OE 6 (integridad del fondo marino) y tendria que hacerse efectivo rapidamente.

9. Es importante poder identificar la presion por abrasion (a partir de los indicadores del OE 6) en
los habitats de aguas profundas —sobre todo en los de fondos blandos— para gestionar de manera

4 Varkitzi, L; Francé, J.; Basset, A.; Cozzoli, F.; Stanca, E.; Zervoudaki, S.; Pagou, K. (2018). Pelagic habitats in the
Mediterranean Sea: A review of Good Environmental Status (GES) determination for plankton components and identification
of gaps and priority needs to improve coherence for the MSFD implementation. Ecological Indicators, 95, 203-218.
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sostenible los habitats de aguas profundas, asi como las actividades pesqueras, y contribuir de manera
eficiente a su proteccion y sostenibilidad, en colaboracién con la CGPM.

60. Ademas, con respecto al desarrollo de la Economia Azuly, en particular, de las energias renovables
en alta mar en el mar Mediterraneo, se necesitan indicadores y valores minimos respecto al OE 6
(«integridad del fondo marino»).

1.5.6. Fomento de las soluciones basadas en la naturaleza y del consumo y la produccion sostenibles
desde los programas nacionales de medidas, de cara a alcanzar las GES

61. En el Mediterraneo, hay en vigor varias politicas que promueven el consumo y la produccion sostenibles
y la economia circular. Dos de ellas se centran especificamente en esta cuestion: el Plan de Accion Regional sobre
Consumo y Produccion Sostenibles en el Mediterraneo (2016-2027) y el conjunto de Medidas Regionales para
Respaldar el Desarrollo de Empresas Verdes y Circulares y Reforzar la Demanda de Productos Mas Sostenibles.

62. En el marco de una hoja de ruta renovada del EcAp, las soluciones basadas en la naturaleza y las
preocupaciones relativas a una produccion sostenible deben integrarse atin mas en el desarrollo/la
actualizacion y la especificacion de los indicadores y objetivos del IMAP, incluidos el OE 3 (Recogida de
peces y mariscos explotados comercialmente) y, segiin corresponda, la posible inclusion de un IC relativo a
los recursos marinos descartados.

1.6. Paso VI. Revision de los programas de monitoreo en vigor para la evaluacion continua y la
actualizacién periédica de los objetivos.

1.6.1. Cuestiones generales

63. Se recomienda continuar con la movilizacion de recursos, el desarrollo de capacidades y la asistencia
técnica a escala nacional, asi como a través de la colaboracion regional y subregional, para aplicar el IMAP a
escala nacional y mejorar la recopilacion y la presentacion de datos del IMAP por parte de las PC. Todavia es
necesario trabajar para revisar o aplicar programas de monitoreo a escala nacional de acuerdo con los indicadores
del IMAP.

64. Los protocolos de monitoreo nacionales, asi como los elementos y los métodos de evaluacion, todavia
deben armonizarse y estandarizarse en todo el Mediterraneo, aunque se ha avanzado mucho.

1.6.2. Cambio climatico y acidificacion de los océanos

65. En el marco de los IC 1y 2 del EO 1 del IMAP, las praderas de Posidonia ocednica se monitorean
siguiendo parametros especificos. Teniendo en cuenta la importancia y la vulnerabilidad de este ecosistema en el
contexto del cambio climatico, se podrian revisar los parametros aplicados para garantizar una mejor proteccion
de estos habitats esenciales, ya que desempefian un papel funcional para muchas especies, limitan la erosion costera
y contribuyen a la mitigacion del cambio climatico. También podrian estudiarse parametros que aporten datos su
capacidad de resiliencia frente a los efectos del cambio climatico.

1.6.3. Proteccion y conservacién de los ecosistemas marinos y costeros y gestion sostenible

66. En 2021, la mitad de las PC habian notificado la puesta en marcha de un IMAP operativo46. Desde
entonces, también se han logrado algunos avances con el apoyo de los programas puestos en marcha por el PAM
y los proyectos financiados por la UE que respaldan la aplicacion nacional del IMAP, pero aun queda trabajo por
hacer. La aplicacién del IMAP a escala nacional debe ser mas efectiva para que la evaluacion de las GES
pueda ser una herramienta eficiente de conservacion y gestion de los ecosistemas marinos y costeros. Si se
identifican con mayor precision las dificultades con las que se han encontrado PC a la hora de aplicar el IMAP, en
consulta con ellas, se podrian abordar dichas dificultades de manera mas efectiva o mas eficiente y de forma
individual.

1.6.4. Actividades humanas que ejercen presion sobre los medios marino y costero

46 Véase el estudio de 2021 presentado en el documento UNEP/MED WG.514/Inf.8 (8. Reunion del Grupo de Coordinacion
del Enfoque Ecosistémico [videoconferencia], 9 de septiembre de 2021)
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67. El actual seguimiento en el marco del IMAP se centra en los parametros ecoldgicos y proporciona
informaciéon a los responsables de la toma de decisiones para tratar de responder a la pregunta «;En qué
condiciones esta el medio ambiente?». No incluye un programa especifico de seguimiento de las actividades
humanas, pero se basa en la revision de la literatura cientifica para describir las «caracteristicas socioecondmicas
del mar Mediterraneo». Si se posibilita un monitoreo mas equilibrado entre los diferentes factores del marco
Fuerzas motrices-Presiones-Estados-Impactos-Respuestas (FPEIR) y se presta mas atencion a las actividades
humanas y a las presiones que provocan la degradacion, esto seria una oportunidad para que los planes de accion
y los programas de medidas actiien sobre las causas de la degradacion medioambiental. Lo anterior podria dar
lugar a mejores medidas preventivas, que por regla general son mas rentables que las medidas paliativas (Plan
Bleu, 200547). También se propiciaria que los responsables de la toma de decisiones se centraran en la pregunta
«;Cudles son las fuentes de cada forma de degradacion medioambiental y qué se puede hacer para atajarlas?», en
lugar de ocuparse prioritariamente por acumular informacion sobre lo perjudiciales que son tales efectos.

1.7. Paso VII. Desarrollo y revision de los planes y programas de accion pertinentes
1.7.1. Cuestiones generales

68. Todavia es necesario respaldar la aplicacion de los planes de accion nacionales, sobre todo en lo que
respecta al grupo tematico de la biodiversidad.

9. Se han actualizado varios planes de accion regionales en funcion del EcAp y el IMAP. Sin embargo,
podrian reforzarse las interrelaciones entre los planes de accion regionales pertinentes para avanzar hacia un
enfoque ecosistémico e integrado.

1.7.2. Cambio climatico y acidificacion de los océanos

70. En 2016, se adoptd el Marco Regional de Adaptacion al Cambio Climatico para las Zonas Marinas y
Costeras del Mediterraneo mediante la Decision 1G.22/6. Dicho marco establece un enfoque estratégico regional
para aumentar la resiliencia de los sistemas naturales y socioecondmicos marinos y costeros del Mediterraneo ante
los efectos del cambio climatico.

71. Los planes de accion nacionales relativos al cambio climatico se aplican principalmente a acciones
mediante las que limitar las emisiones de gases de efecto invernadero derivadas de las actividades terrestres que
son responsables del cambio climatico. En el mar Mediterraneo, las emisiones de los buques contribuyen a dichas
emisiones de gases. A escala regional, en diciembre de 2022 se adoptd un acuerdo sobre la Zona de Control de
Emisiones de Oxidos de Azufre y Particulas del Mar Mediterraneo (Med SOx ECA) que entrara en vigor en 2025
y limitara las emisiones de los buques.

72. En el apartado 4.1.3.2 del MedECC (2020), se afirma que «fodas las medidas que mejoran la salud,
la resiliencia o la biodiversidad de los ecosistemas marinos tienen el potencial de retrasar y reducir los efectos
adversos de los factores climaticos. Tales medidas incluyen practicas de pesca mas sostenibles, la reduccion de
la contaminacion derivada de la actividad agricola, el turismo sostenible o una gestion mds eficaz de los
residuos». Ademas, en el apartado 4.1.3.4 se puede leer que «desarrollar acciones practicas de gestion que tengan
en cuenta la singularidad de cada especie y sus respuestas frente a los distintos factores es crucial para aumentar
su resiliencia y su plasticidad en el contexto del cambio climatico».

73. En el apartado 4.1.3.4 del MedECC, y en relacion con las estrategias de adaptacion para el calentamiento
y la acidificacion de los océanos en el mar Mediterraneo, se afirma que «en conclusion, cualquier tipo de accion
que mejore la salud, la resiliencia o la biodiversidad de los ecosistemas marinos podria retrasar y reducir los
efectos adversos de los factores climaticos. Tales medidas incluyen la aplicacion de prdcticas de pesca mas
sostenibles, asi como la reduccion de la contaminacion derivada de la actividad agricola, el turismo sostenible o
el desarrollo de una gestion mas eficaz de los residuos. Las zonas marinas protegidas pueden ser una garantia si
se ubican en lugares que no sean particularmente vulnerables a la acidificacion de los océanos o al cambio
climatico. [...] Las estrategias de adaptacion deben ser eficaces a medio y largo plazo. Por lo tanto, requieren de
una planificacion cuidadosa y anticipada, de modo que se puedan ver sus beneficios en un plazo relativamente
corto y, sobre todo, para poder abordar los problemas mientras aun son asumibles. En general, las estrategias de
adaptacion son necesarias para responder a los cambios medioambientales que ya se estan dando en el

47 Plan Bleu (2005). A Sustainable Future for the Mediterranean: The Blue Plan's Environment and Development Outlook.
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Mediterraneo y a los que estan por venir. En cualquier caso, la estrategia necesaria para reducir los efectos del
cambio climatico requiere de la aplicacion de politicas y acciones de mitigacion eficacesy.

74. En cuando a los ecosistemas terrestres costeros, en los capitulos 4.2. (4.2.1.1.,4.2.2.1,4.2.2.2,42.3) y,
sobre todo, 4.3. del MedECC se ofrece un argumento para defender el enfoque integrado de todos los ecosistemas
mediterraneos, incluidos los terrestres: «Es de prever que las costas del Mediterraneo sufran mas perturbaciones
graves debido al excesivo desarrollo urbanistico y a otros usos de la tierra, lo cual podria empeorar a medida
que haya menos suelo disponible y la poblacion siga creciendo. En el futuro, las tormentas y las inundaciones
costeras —que probablemente sean mas frecuentes e intensas— tendran efectos adversos sobre los equilibrios
ecologicos, asi como sobre la salud y el bienestar de la poblacion, sobre todo en las ciudades costeras del
Mediterraneoy, (4.2.2.3); «Desarrollar enfoques mads integrados serviria de apoyo a las politicas de adaptacion
en todo el Mediterraneo, lo que implicaria una gestion de las zonas costeras basada en los ecosistemas, la
identificacion de sinergias y conflictos y la integracion de los conocimientos y las instituciones localesy, (4.2.3.6);
«Es de prever que, a lo largo del siglo XXI, la mayor sequedad del clima y el aumento de la presion humana
provoquen efectos significativos sobre la biodiversidad terrestre, la productividad forestal, las zonas incendiadas,
los ecosistemas de agua dulce y los sistemas agricolasy, (4.3.2); «La gestion de la heterogeneidad espacial de los
paisajes puede ayudar a reducir la extension de los incendios que consecuencia del calentamiento climaticoy,
(4.3.3.1).

75. Hay razones para creer que la integracion sistematica de las estrategias de adaptacion al cambio climatico
en los planes de accion y en los programas que mejoran la salud de los ecosistemas marinos y costeros (proteccion,
restauracion y gestion de los ecosistemas) es un medio eficaz para mejorar la resiliencia de los ecosistemas marinos
y costeros ante el cambio climatico. La escala temporal del Marco Regional de Adaptacion al Cambio Climatico
para las Zonas Marinas y Costeras del Mediterraneo se situa entre 2016 y 2025; por lo tanto, el marco deberia
revisarse a no mucho tardar (posiblemente en el proximo bienio) y de forma paralela a la renovacion del
EcAp/PAM.

76. Se recomienda llevar a cabo la preparacion del futuro Marco Regional de Adaptacién al Cambio
Climatico para las Zonas Marinas y Costeras del Mediterraneo en sinergia con los desarrollos pertinentes
a escala regional y mundial —es decir, el Acuerdo de Paris, la Estrategia de la UE sobre Adaptacién al
Cambio Climatico (2021), las actividades pertinentes de la UpM, etc.— y teniendo en cuenta las conclusiones
del MedECC. Conviene, asimismo, centrarse en las acciones o los programas de proteccion, conservacion y
gestion sostenible para mejorar, en concreto, las capacidades de resiliencia de los ecosistemas marinos y
costeros y de las sociedades costeras frente a los efectos del cambio climatico.

1.7.3. Proteccion y conservacion de los ecosistemas marinos y costeros y gestion sostenible

7. Se han adoptado muchas politicas de proteccion del PNUMA/PAM que han mejorado los niveles de
proteccion, conservacion y gestion del mar Mediterraneo. Sin embargo, algunos ecosistemas menos conocidos
necesitan mas medidas de conservacion.

8. Una mayor cooperacion entre el PNUMA/PAM y la CGPM podria dar lugar a un plan de accion centrado
en la conservacion de los ecosistemas marinos vulnerables, los cuales presentan una tasa de crecimiento muy baja
y una escasa capacidad de restauracion.

7. Se necesita una distribucion de ecosistemas marinos vulnerables en el Mediterraneo, tanto en lo espacial
como en términos de profundidad. También cabria la posibilidad de modelar la distribucién de los ecosistemas
marinos vulnerables, pero seria necesario que los datos de la observacion inicial fuesen fiables. En el marco de
una politica renovada del EcAp, la elaboracion de un plan de acciéon comiin entre la CGPM y el PNUMA/PAM
para la conservacién de los ecosistemas marinos vulnerables contribuiria a obtener informacion sobre la
distribucién espacial y a llevar a cabo unas labores de conservacion mas eficiente de estos habitats de aguas
profundas.

80. Asimismo, deben tenerse en cuenta los desarrollos y las disposiciones recientes en virtud del nuevo
Tratado para la Conservacion y el Uso Sostenible de la Biodiversidad Marina Fuera de la Jurisdiccion Nacional
(en lo sucesivo, el Tratado BFJN) de cara al desarrollo y la aplicacién de planes de accion y programas
nuevos/actualizados a escala regional y nacional, sobre todo en lo que respecta al Objetivo Ecolégico relacionado
con la biodiversidad.

1.7.4. Restauracion de los ecosistemas


https://climate.ec.europa.eu/eu-action/adaptation-climate-change/eu-adaptation-strategy_en
https://climate.ec.europa.eu/eu-action/adaptation-climate-change/eu-adaptation-strategy_en
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8l. Si bien la proteccion y la conservacion son, a grandes rasgos, acciones proactivas para prevenir la
degradacion de los ecosistemas causada por el ser humano, la restauracion consiste en reparar los ecosistemas
afectados para devolverlos a las condiciones las que se encontraban antes de sufrir los efectos de las actividades
humanas.

82. La ONU ha declarado el periodo 2021-2030 como el Decenio para la Restauracion de los Ecosistemas,
con el objetivo general de restaurar el 20 % de los ecosistemas prioritarios degradados para 2030. Paralelamente,
la ley de Restauracion de la Naturaleza de la UE deberia adoptarse en breve. Ambas iniciativas instan a la accion
para restaurar los ecosistemas marinos.

83. Hasta la fecha, no existe un plan regional concreto para la restauracion del mar Mediterraneo. Un
plan de accion a escala del mar Mediterraneo sobre la restauraciéon de los ecosistemas marinos y costeros
podria proporcionar un marco comin para las acciones coordinadas de restauracion.

84. Los siguientes elementos podrian contribuir a disefiar un Plan de Accion para el Mediterraneo en relacion
con la restauracion de los ecosistemas marinos y costeros:

v" Los objetivos de restauracion deben definirse antes de poner en marcha cualquier accion; por lo tanto, es
necesario conocer minimamente cuales eran las condiciones del ecosistema o de la zona en cuestion antes de
que sufrieran los efectos de la actividad humana.

v" Los ecosistemas y los habitats marinos y costeros mdas apropiados, los ecosistemas prioritarios para la
restauracion en términos de vulnerabilidad, representatividad y éxito, deben definirse segun criterios
seleccionados. Dichos criterios podrian incluir los servicios de los ecosistemas, la vulnerabilidad, la extension
espacial minima, la existencia de datos historicos de antes de la degradacion, etc.

v Decidir si la restauracion debe (i) basarse en el espacio (es decir, reducir significativamente los efectos
antropogénicos de una zona afectada para restaurar multiples ecosistemas de la misma) o (ii) basarse en los
ecosistemas/habitats (por ejemplo, disminuir los efectos en un determinado habitat lo suficiente como para
que se restaure a si mismo) es una cuestion importante que también tendra consecuencias en los parametros
que se deben monitorear para medir la restauracion.

v' Larestauracion puede ser «pasivay si se da la oportunidad a la naturaleza de restaurar sus ecosistemas después
de detener las perturbaciones antropogénicas. La restauracion puede ser «activay, ya sea replantando especies
sésiles o recuperando especies que han desaparecido. Los resultados de los ultimos proyectos de restauracion
activa en el Mediterraneo (por ejemplo, para la Posidonia ocednica o el Pinna nobilis) no son muy alentadores
y estan centrados en superficies localizadas y limitadas.

v" Larestauracion es una medida que se puede poner en marcha para lograr las GES. Sin embargo, lleva tiempo
y debe poder medirse; por lo tanto, se debe establecer un seguimiento a largo plazo. En consecuencia, es
esencial que todas las zonas donde se lleven a cabo acciones de restauracion sean puntos de monitoreo del
IMAP, de modo que se evaltie correctamente el progreso hacia las GES.

1.7.5. Fomento de las soluciones basadas en la naturaleza y del consumo y la produccion sostenibles
desde los programas nacionales de medidas, de cara a alcanzar las GES

8. Las soluciones basadas en la naturaleza benefician tanto a los ecosistemas como a las sociedades
humanas y aumentan su resiliencia ante los efectos del cambio climatico, los riesgos de desastres y la pérdida de
biodiversidad. Se deben favorecer las soluciones basadas en la naturaleza, ya que son rentables y forman parte
integral de un enfoque ecosistémico.

86. La red del IMAP permite evaluar las condiciones de los medios y los ecosistemas marinos y costeros
mediante un enfoque ecosistémico. El PNUMA/PAM podria prestar mas apoyo a las PC para que desarrollen
planes de accion/ programas de medidas (PdM) nacionales a partir de soluciones basadas en la naturaleza relativas
a las medidas de conservacion y las acciones de restauracion, todo lo cual iria encaminado a lograr y mantener las
GES.

87. El fomento del consumo y la produccion sostenibles y favorecer la economia circular podria mejorar
el desarrollo de la economia verde. Dentro de los programas nacionales de medidas para lograr las GES, las
medidas que conduzcan al consumo y la produccion sostenibles y al fomento de la reutilizacion de los desechos
(por ejemplo, mejorar los programas educativos o prohibir el uso de bolsas de plastico en los comercios) deberian
estar entre las politicas de interés prioritarias a aplicar.
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&8. Para las PC seria util recopilar y difundir las mejores practicas en materia de soluciones basadas
en la naturaleza y de consumo y produccion sostenibles, ademas de desarrollar programas localizados y
especificos basados en dichos enfoques.

1.7.6. Sostenibilidad de las actividades humanas a partir de parametros socioeconémicos

89. Los usos del mar —o mas bien las actividades humanas— son los principales factores causantes de las
alteraciones en el medio marino. Los planes y los programas de accion abordan dichos factores de cambio y
cambian los usos de las aguas marinas y costeras, lo que también repercute en las condiciones del medio ambiente.
El analisis socioeconémico de los planes y programas de accion permite evaluar los cambios introducidos en los
usos de las aguas marinas y costeras y, en ultima instancia, los beneficios para el bienestar humano, todo ello
vinculado a la transicion hacia las GES. Dado que el bienestar humano esta explicitamente integrado en la vision
y los objetivos estratégicos del EcAp, es necesario medir los pardmetros socioecondmicos para constatar los
avances relativos a la vision y los objetivos estratégicos.

90. Asimismo, el analisis socioeconémico puede ser una manera de aportar informacion sobre las GES y, en
teoria, puede facilitar la integracion de las GES con otras politicas e iniciativas, de forma que se arbitren mejor las
compensaciones. Es probable que las politicas muy sectoriales (energia, movilidad, turismo, etc.) utilicen un
lenguaje y unas métricas mas cercanos a los que se utilizan para describir los usos del mar que a los parametros
ecologicos. Por lo tanto, el analisis socioeconomico de los planes y los programas de accion puede ayudar a
fomentar la coherencia de las politicas.

2. Cuestiones temaiticas transversales
2.1. Adquisicion, gestion y accesibilidad de los datos

91. Los programas del IMAP y del EcAp aportan datos espaciales y temporales con muchos indicadores
respecto a 21 PC y a numerosas zonas de monitoreo. La adquisicion de datos homogéneos e intercalibrados es un
proceso complejo, sobre todo si provienen de 21 PC diferentes.

92. Se trabajé a conciencia para que el MED QSR 2017 reuniera datos disponibles sobre los OE del IMAP,
ya que las presentaciones de datos del IMAP atin no estaban disponibles para la gran mayoria. Respecto al MED
QSR 2023, las PC también estan haciendo un esfuerzo considerable para completar las tltimas presentaciones de
datos.

93. La adquisicion de datos de calidad mediante programas de monitoreo supone un esfuerzo importante, y a
muchos niveles, para las PC. Estas labores deben ampliarse todo lo posible, evitando siempre la duplicacion y
empleando tecnologias innovadoras que sean eficientes en términos de coste y esfuerzo. Siempre que se pueda,
debe optarse por el desarrollo tecnoldgico y las soluciones innovadoras, de modo que se reduzcan los costes y el
seguimiento sea mas facil.

A, Es necesario mejorar la presentacion de datos por parte de las PC. Se han detectado distintos
obstaculos respecto a la presentacion de informes, como por ejemplo la falta de datos y de un monitoreo eficaz,
las dificultades de la interoperabilidad con otros programas de supervision, unos sistemas de presentacion de
informes deficientes, etc.

95. El Sistema de Informacion del IMAP, la principal plataforma para la recopilacion, la subida, la gestion y
la accesibilidad de los datos del IMAP, debe seguir gestionandose y actualizandose con el fin de proporcionar a
las Partes una plataforma sostenible, eficaz y eficiente. En un programa de monitoreo como el IMAP, deben
blindarse a largo plazo los fondos y los medios para poder realizar el trabajo. Una opcidn que quiza deba valorarse
es sondear la posibilidad de cooperar con plataformas de gestion de datos que lleven bastante tiempo funcionando.

96. A juzgar por las dificultades que se han identificado en algunas PC a la hora de proporcionar datos de
calidad al IMAP, atin hay que avanzar en esta cuestion. Estos son algunos de los pasos que podrian darse para
mejorar el Sistema de Informacion, en consenso con los componentes tematicos del PAM y las PC, que son quienes
en ultima instancia procesan y preparan las evaluaciones en funcion de los datos adquiridos: (i) facilitar la
presentacion de datos; (ii) mejorar la interoperabilidad con los datos derivados de otras politicas; y, quiza, (iii)
desarrollar e integrar en el Sistema de Informacion herramientas adecuadas para la evaluacion, el analisis, ademas
de mapear y difundir parte de los datos o los metadatos. Concretar lo que se necesita en materia de gestion y
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procesamiento de datos por parte de las PC y el PNUMA/PAM ayudaria a definir las expectativas respecto a las
capacidades del Sistema de Informacion del IMAP.

97. La adquisicion y la gestion de datos en el marco del IMAP se considera un paso prioritario en la
politica renovada del EcAp, de modo que se garantice que el desarrollo del enfoque ecosistémico sea el
correcto y que el IMAP pueda evaluar las GES.

9. El IMAP genera informacion, documentos, productos y datos facilitados por los programas de monitoreo
de las PC y estos deben cumplir con las normas definidas (diccionario y estandares de datos) para garantizar la
interoperabilidad y para que puedan almacenarse y gestionarse de una manera coherente. Los usuarios finales
deben poder acceder con facilidad a datos clasificables, con la posibilidad de visualizar una distribucion espacial.
Por otra parte, estd en curso un desarrollo para permitir la visualizacion geografica de los datos. Los sistemas de
informacion web y las aplicaciones del SIG permiten almacenar, presentar informes y acceder a los datos
recopilados y resultan utiles para mostrar la distribucion geografica de los datos. Por lo tanto, el Sistema de
Informacion en linea del IMAP es una herramienta esencial que deberia permitir a las PC subir de manera sencilla
los datos de monitoreo y evaluacion relativos a los IC del IMAP, ademas de facilitar la visualizacion espacial (al
menos de algunos metadatos), lo cual no es posible actualmente. El Sistema de Informacion del IMAP es, en su
presente configuracion, un repositorio de archivos de datos nacionales. E1 INFO/CAR trabaja en la mejora del
Sistema de Informacién del IMAP. Es necesario impulsar sin demora el desarrollo de esta herramienta tan
importante en términos de eficiencia y accesibilidad, lo cual, ademas, es probable que alentara a las Partes
Contratantes a subir datos con mayor regularidad.

0. La CGPM facilité informacion sobre los resultados de la evaluacion de las actividades pesqueras al
PNUMA/PAM, a efectos de los MED QSR 2017 y MED QSR 2023; sin embargo, si en el futuro se integraran los
datos pertinentes en el Sistema de Informacion del IMAP, en cooperacion con la CGPM, esto permitiria cruzar los
datos con otros conjuntos de datos que podrian aportar elementos importantes al enfoque holistico del ecosistema
mediterraneo.

2.2. Interfaz ciencia-politicas (ICP) y comunicacion

100. En el marco del PNUMA/PAM, se ha hecho un gran esfuerzo por transferir conocimientos cientificos y
mejorar los intercambios. A modo de ejemplo, los simposios sobre habitats marinos (praderas de pastos marinos,
habitats coraligenos, habitats oscuros y especies no indigenas) organizados regularmente por el SPA/CAR
desarrollan un intercambio de conocimientos y experiencias sobre estos habitats en todo el Mediterraneo.

101. Se ha desarrollado dentro del PNUMA/PAM una interfaz ciencia-politicas con el objetivo de mejorar el
dialogo entre los cientificos y los responsables politicos y contribuir asi a una mejor aplicacion del EcAp/IMAP.

102 Un requisito previo para la correcta aplicacion del IMAP y para el disefio de programas nacionales de
monitoreo con un enfoque ecosistémico es cerrar las brechas que se dan entre las esferas cientifica y normativa
(Plan Bleu, 2019)48.

103. La interfaz ciencia-politicas podria fortalecerse, estructurarse y mantenerse si se integrara, por ejemplo,
en los programas nacionales de monitoreo, de modo que se garantice que los proyectos cientificos en curso puedan
interactuar y abordar las necesidades nacionales respecto a la aplicacion del IMAP. Se debe reforzar la cooperacion
a escala subregional en relacion con los Indicadores Comunes, segiin corresponda, a fin de compartir las mejores
practicas y abordar determinadas brechas que existen en los programas nacionales de monitoreo.

104. Las administraciones nacionales pueden contribuir a esto proporcionando informaciéon sobre los
objetivos, la organizacion, etc. del Convenio de Barcelona, del PNUMA/PAM, de la politica del EcAp y del IMAP.
Se debe fomentar la publicacion de documentos como el documento francés PatriNat (2021) de la UMS49, pero
con esto no basta.

48 Plan Bleu. (2019). Science-Policy Interface (SPI) to support monitoring implementation plans as well as sub-regional and
regional policy developments regarding EcAp clusters on pollution, contaminants and eutrophication, marine biodiversity
and fisheries, coast and hydrography (Num. 18).

4 Liziniska, A. y Guérin, L. (2021). Synthesis and analysis on the current structure and functional organisation of the
Barcelona Convention (UNEP/MAP)—Recommendations for biodiversity works and French issues. (pag. 37). PatriNat de la
UMS (OFB, MNHN, CNRS), estaciéon marina de Dinard.
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105. En diciembre de 2015, se organiz6 en Sophia Antipolis, Francia, el taller preliminar Aplicacion del
Enfoque Ecosistémico en el Mediterraneo: Fortalecimiento del IPS,50 del que se publicé un informe (Plan Bleu,
2016)51 Después, se organizaron otros talleres para reforzar la aplicacion del IMAP en 2016 y 2017, en el marco
del programa EcAp MED I, financiado por la UE. El informe técnico elaborado por el PNUMA/PAM-Plan Bleu,
Fortalecer, Estructurar y Mantener una Interfaz Ciencia-Politicas (ICP) para la Aplicacion del IMAP en el
Mediterraneo, publicado en 201952, retine y detalla las principales cuestiones y subraya las necesidades de la ICP
en relacion con el IMAP. Se destacaron los beneficios mutuos de una mayor colaboracion entre los investigadores
marinos y la politica del EcAp/IMAP, algo ademas muy constructivo. La importancia de la interfaz ciencia-
politicas (ICP) y de la comunicacion dentro de un enfoque ecosistémico se ha subrayado en documentos como la
publicacion del PNUMA/PAM/PlanBleu sobre la interfaz ciencia-politicas (Plan Bleu, 2019).

106. Es probable que la ICP se beneficiase de una orientacion mas centrada en problemas concretos a escala
subregional, de forma que se aumente la complementariedad y la interaccion entre el ECAp/IMAP y los objetivos
de investigacion cientifica y se entiendan mejor las necesidades y las posibilidades de cada uno.

107. La integracion de la ICP de manera transversal en una politica renovada del EcAp contribuiria a mantener
la ICP, que se beneficiaria de la aplicacion del IMAP, sobre todo a escala nacional.

2.3. Coherencia, cooperacion y eficiencia de las politicas
(i) Mejorar la coordinacion con otras politicas

108. El PNUMA/PAM, sus componentes y los Grupos de Correspondencia sobre Monitoreo (CORMON) del
Enfoque Ecosistémico han realizado un gran trabajo para crear objetivos ecologicos e indicadores comunes del
IMAP en consonancia con otras politicas, especialmente con las de la DMEM de la UE.

109. Hay margen para reforzar las sinergias y aumentar la interoperabilidad con los instrumentos y los
procesos regionales y mundiales pertinentes, lo cual incluye las Directivas pertinentes de la UE para las PC
que sean Estados miembros de la UE —en concreto la DMEM, la DMA y la Directiva sobre Habitats—,
pero también las politicas nacionales para racionalizar la presentacion de informes, armonizar los datos
aportados por los programas de monitoreo, simplificar los trabajos de presentacién de informes y evitar
duplicaciones.

(ii) IMAP, PEM y desarrollos en alta mar

110. En el Mediterraneo, el marco conceptual para la PEM define principios comunes con una metodologia
paso a paso para aplicar la PEM y el enfoque ecosistémico para un desarrollo sostenible. Se ha apoyado la
aplicacion de la PEM en los paises mediterraneos desde varios cursos y conferencias organizados por el
PNUMA/PAM-PAP/CAR.

1L Es esencial la articulacion del EcAp/IMAP con las politicas de planificacion espacial y, en particular, con
la PEM.
112. El proyecto del FMAM para el Adridtico es un modelo que promueve los procesos de planificacion

espacial marina basados en el Enfoque Ecosistémico y que demuestra la utilidad de los indicadores del IMAP para
la PEM. De cara a la preparacion de la PEM, se debe aprender de la experiencia en relacion con los proyectos
modelo sobre el uso integrado de los indicadores y utilizar esto en otros paises.

113. Seria muy recomendable promover, facilitar y mejorar la integracion y la interoperabilidad del IMAP en
el PEM vy la Gestion Integrada de Zonas Costeras (GIZC) lo antes posible en el marco de una politica renovada

30 Sorprende ver que este taller sobre Aplicacion del Enfoque Ecosistémico en el Mediterraneo no conté con la presencia de
expertos de las estaciones marinas mediterraneas francesas (por ejemplo, Observatoire Océanologique de Villefranche sur mer,
IMBE/Station Marine d” Endoume, Marsella; Mediterranean Institute of Oceanography (MIO), Observatoire Océanographique
de Banyuls/Mer). Esto quiere decir que se pueden hacer progresos respecto a la ICPO del EcAp/IMAP. Tal vez los talleres
sobre temas mas especificos, y a escala subregional, podrian adaptarse mejor a las necesidades de los investigadores y del
IMAP.

5! Plan Bleu. (2016). Report of the Inception workshop: Implementation of the Ecosystem approach in the Mediterranean:
Strengthening Science-Policy interface. Sophia Antipolis. Extraido de https://planbleu.org/wp-
content/uploads/2017/01/rapport_atelier_ecap-spi_en.pdf

52 Plan Bleu. (2019). Science-Policy Interface (SPI) to support monitoring implementation plans as well as sub-regional and
regional policy developments regarding EcAp clusters on pollution, contaminants and eutrophication, marine biodiversity
and fisheries, coast and hydrography (Num. 18).
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del EcAp. Con esto se ampliaria el desarrollo sostenible y se mejoraria la gestion de los ecosistemas de las zonas
costeras, asi como la resiliencia climatica de las sociedades y los ecosistemas marinos y costeros. Ademas de la
PEM, las Evaluaciones Ambientales Estratégicas (EEA) y las Evaluaciones de Impacto Ambiental (EIA) a nivel
operacional, la GIZC y las Interacciones entre la Tierra y el Mar (ITM), asi como la evaluacion de la sostenibilidad
de las actividades humanas que afectan al mar y a la costa —y su compatibilidad con las GES—, deberian ser
herramientas cruciales dentro de una politica renovada del EcAp, con vistas a aplicar eficazmente el IMAP para
lograr las GES a escala nacional.

114. Existen varios informes que pueden ser utiles para identificar otras formas eficientes de integrar el IMAP
en los programas de planificacion espacial. El Informe del Alcance Pan Adriatico sobre la Cooperacion entre el
Adriatico y el Jonico de Cara a la PEM proporciona informacion indicativa sobre las necesidades y oportunidades
relativas a la aplicacion armonizada de la PEM a escala subregional. También se deben tener en cuenta otras
directrices y otros estudios existentes para integrar mejor el EcAp y el IMAP en las politicas de planificacion
espacial.

115. Ademas, ahora se puede acceder facilmente a diferentes herramientas de planificacion espacial, como el
Espacio de Trabajo de la PEM (para el Mediterraneo) y AdriAdapt (para la region del Adriatico y los efectos del
cambio climatico).

116. El IMAP y el MED QSR 2023 aportaran informacién y datos ttiles y necesarios sobre el medio
ambiente marino y los ecosistemas que convendra tener en cuenta en las politicas de planificacion espacial,
como la PEM. Esto implica que los datos de IMAP y del MED QSR se puedan extraer espacialmente (a escala de
la PC y subregional) y por temas, lo que subraya la importancia y la necesidad de contar con los medios y fondos
para la gestion y el analisis de datos del IMAP (como ya ha quedado dicho).

117. La renovacion del EcAp y del IMAP debe anticiparse al desarrollo sostenible de la Economia Azul
en el Mediterrianeo mediante la integracién de la PEM de una manera eficiente y eficaz. A continuacion, se
presentan algunas cuestiones que se recomienda valorar a escala nacional y del Mediterraneo de cara a mejorar la
integracion del EcAp/IMAP en la PEM:

e hacer uso de los datos en relacion con el medio ambiente y los ecosistemas que sean necesarios para que
la planificacion espacial solvente las lagunas de conocimientos del EcAp;

e poner a disposicion de las partes interesadas, de manera accesible, los datos pertinentes del IMAP a través
del SIG para evaluar las zonas con efectos acumulativos derivados de la intervenciéon humana y con
ecosistemas vulnerables;

o facilitar todo lo posible la integracion de los indicadores/parametros del IMAP y la interoperabilidad en
los programas de seguimiento necesarios a escala nacional para la EIA o la EAE (o para evaluaciones de
otro tipo);

e identificar parametros e indicadores monitoreados para diversas politicas que afectan a la zona costera,
ya sea marina (aguas costeras) o terrestre (en humedales, estuarios, bosques costeros y dunas, asi como
paisajes costeros), y valorar su integracion en el IMAP para tener un enfoque integral de cara a la gestion
basada en los ecosistemas, en particular para la interconexion entre mar y tierra;

e desarrollar un nuevo conjunto de indicadores para hacer un seguimiento de la sostenibilidad de las
actividades humanas y de su compatibilidad con las GES;

e hacer uso de las nuevas instalaciones y de sus datos periodicos mediante la instalacion de sensores
fisicoquimicos (o de otro tipo), si procede, y cooperar para asociar los datos de los ecosistemas a los
técnicos (por ejemplo, ROV).

118. La integracion del IMAP en la planificacion espacial podria ser uno de los elementos més importantes en
los que trabajar de cara a que la futura politica del EcAp garantice la aplicacion nacional del IMAP y se logren las
GES.

119. Una PEM integral puede mitigar de manera eficiente los efectos de las actividades humanas en los
ecosistemas marinos y el medio ambiente y, en consecuencia, propiciar que se logren las GES. Es necesario
identificar zonas o ecosistemas que sean particularmente importantes para el funcionamiento del mar
Mediterraneo, de manera que se identifiquen las amenazas de origen humano y se integre la informacion en la
PEM.

120. La aplicacion de los indicadores del «fondo marino», los valores minimos, las directrices, etc. del OE 6
debe llevarse a cabo sin demora en el contexto de la creciente Economia Azul y del desarrollo de las instalaciones
en alta mar. Los indicadores sobre la integridad del fondo marino deben tenerse en cuenta en el desarrollo de la
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planificacion espacial del Mediterraneo, aunque también para proteger los ecosistemas de aguas profundas (ya
mencionados en el paso 5).

121. De hecho, Abanades (2019)53 ha confirmado la aceleracion del desarrollo de las unidades de alta mar y
se sefiala que la explotacion del subsuelo —y también de las energias renovables marinas (especialmente la edlica
marina)— en el Mediterraneo, no tiene mas remedio que desarrollarse en un futuro préximo. Manea et al. (2020)54
abordan el tema de la PEM basada en los ecosistemas en las profundidades del mar Mediterraneo, asi como las
formas de incorporar los objetivos de conservacion del Mediterraneo profundo en la PEM basada en los
ecosistemas.

122, La instalacion de tales unidades contribuird a reducir los gases de efecto invernadero, pero se deben
evaluar y supervisar sus efectos en los ecosistemas marinos. Los efectos pueden darse durante las actividades de
perforacion e instalacion del aerogenerador en aguas profundas, durante la instalacion de cables o a la hora de su
mantenimiento, entre otros escenarios. Ademas, tendran que realizarse cambios importantes en la infraestructura
del puerto que reciba los elementos del parque edlico marino. Se deben supervisar los efectos de tales trabajos
en alta mar utilizando la base legal adecuada y dentro del marco del Convenio de Barcelona. Por otra parte,
puede verse como una oportunidad para adquirir datos de monitoreo adicionales de esas zonas (alta mar y
aguas profundas), donde no se realiza ningin monitoreo o este es limitado debido a las dificultades de acceso
(ver Bescond et al., 202255). Aqui se pueden promover la simbiosis entre las necesidades de monitoreo del
medio ambiente y los ecosistemas y las industrias a escala nacional, pero también a escala regional y del
Mediterraneo.

33 Abanades, J. (2019). Wind Energy in the Mediterranean Spanish ARC: The Application of Gravity Based Solutions.
Frontiers in Energy Research, 7.

3% Manea, E.; Bianchelli, S.; Fanelli, E.; Danovaro, R.; y Gissi, E. (2020). Towards an Ecosystem-Based Marine Spatial
Planning in the deep Mediterranean Sea. Science of The Total Environment, 715, 136884.

35 Bescond, T.; Blandin, J.; y Repecaud, M. (2022). ECOSYSM-EOF. Projet d’observatoire des écosystémes marins du golfe
du Lion en interaction avec les parcs Eoliens Offshore Flottants.- L4.3—Propositions d’architectures potentielles de réseaux
d’observation.
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Anexo IV
Términos de Referencia para los CORMON, el CORESA y los Grupos de Trabajo En Linea y Flujo de
Interaccién entre el Enfoque Ecosistémico y los Organos Rectores del PAM



UNEP/MED 1G.26/22
Pagina 276

Términos de referencia (TdR) para los Grupos de Correspondencia para el Monitoreo (CORMON) del
Enfoque Ecosistémico, Grupo de Correspondencia para Analisis Econémico y Social (CORESA) y los
Grupos de Trabajo en Linea (OWG, por sus siglas en inglés)

1. Antecedentes y base argumental

1. Desde la COP 15 (Almeria, Espaiia, 15-18 de enero de 2008, Decision 1G.17/6), las Partes Contratantes
han decidido aplicar progresivamente el Enfoque Ecosistémico a la gestion de las actividades humanas que pueden
afectar a los medios marino y costero del Mediterraneo de cara al fomento del desarrollo sostenible. El objetivo
general es lograr unas buenas condiciones medioambientales (GES) en el mar Mediterraneo y sus costas.
Asimismo, en la COP 15 se estableci6 la gobernanza del sistema del Plan de Accion del Mediterraneo en el marco
del Convenio de Barcelona, sus objetivos y sus principios, asi como los mandatos para la UC y los componentes
del PAM (Decision 1G.17/5).

2. Enla COP 17 (Paris, Francia, 8-10 de febrero de 2012) se establecio el Grupo de Coordinacion del EcAp
y se adoptaron 11 Objetivos Ecologicos (OE) con un conjunto de Objetivos Operativos e indicadores asociados
(Decision 1G.20/4). El Grupo de Coordinacion del EcAp esta formado por Puntos Focales del PAM, de acuerdo
con segun la Decision 1G.21/3, y la Mesa (BUR/75/5, julio de 2012) acord6 sus Términos de Referencia.

3. En la COP 19 (Atenas, Grecia, 9-12 de febrero de 2016), las Partes Contratantes del Convenio de
Barcelona adoptaron el Programa Integrado de Seguimiento y Evaluacion y los Criterios de Evaluacion
relacionados (IMAP) (Decision 1G.22/7).

4. Enla COP 22 (Antalya, Turquia, diciembre de 2021) se aprobd un mecanismo de gobernanza actualizado
para la aplicacion del enfoque ecosistémico en el Mediterraneo, en el marco del PNUMA/PAM-Convenio de
Barcelona (Decision 1G.25/03). Las Partes Contratantes acordaron «renovar su compromiso con la aplicacion del
Enfoque Ecosistémico y respaldar el Mecanismo de Gobernanza para la Aplicacion de la Politica del Enfoque
Ecosistémico en el Mediterraneo, tal y como figura en el Anexo I de la presente Decisiony». La Decision, en su
Anexo I, establece que «la Secretaria debe hacer todo lo posible para facilitar y garantizar la aprobacion de los
documentos técnicos por parte de los respectivos Puntos Focales Tematicos/Componentes de los CORMON vy el
PAM en virtud de sus mandatos, segun corresponda, antes de que se presenten a los drganos encargados de tomar
las decisionesy.

2.  Grupos de Correspondencia para el Monitoreo (CORMON) del Enfoque Ecosistémico
2.1 Composicion

5. Se establecen Grupos de Correspondencia para el Monitoreo (CORMON) en relacion con cada grupo
tematico: Biodiversidad y Pesca; Contaminacion y Basura Marina; y Costas e Hidrografia.

6. Los CORMON estan compuestos por expertos nacionales designados por las Partes Contratantes que
poseen los conocimientos y la experiencia necesarios, de acuerdo con los mandatos de los respectivos CORMON,
para la aplicacion del IMAP. Los pueden designar los Puntos Focales del PAM/miembros del GC del EcAp o los
Puntos Focales de los Componentes Tematicos/del PAM, preferiblemente en consulta entre ellos.

2.2 Funcionamiento

7. El trabajo de los CORMON cuenta con el apoyo del respectivo Componente del PAM: MED POL para
Contaminacion y Basura Marina; PAP/CAR para Costas e Hidrografia; y SPA/CAR para Biodiversidad y Pesca.
Las tareas técnicas y cientificas asociadas pueden contar con el respaldo de expertos externos durante la
elaboracion de los documentos para la valoracion de los respectivos CORMON. La coordinacion general del
trabajo de los CORMON sigue siendo responsabilidad de la Unidad Coordinadora y se lleva a cabo de acuerdo
con las prioridades del Programa de Trabajo (PdT) del PAM y con la aplicacion de la hoja de ruta y la politica del
EcAp.

8. Los CORMON pueden reunirse de manera presencial o por teleconferencia, dependiendo de la agenda,
el volumen de trabajo y los documentos a valorar. E1 PdT del PAM se encargara de las provisiones para la logistica,

los resultados y las modalidades de las reuniones de los CORMON.

2.3 Mandatos de los CORMON
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9. Los CORMON tienen como funcion principal orientar y llevar a cabo la aplicacion de los aspectos
técnicos y cientificos del IMAP, asi como facilitar los QSR con el apoyo de la Secretaria y los Componentes del
PAM. También deben fomentar la colaboracion regional y subregional y el intercambio de las mejores practicas
y de conocimientos técnicos con respecto al monitoreo y la evaluacion de los medios marino y costero.

10. El funcionamiento de los CORMON debe reflejar el hecho de que la aplicacion del enfoque ecosistémico
es integral en términos del contexto multidisciplinario y cientifico de los documentos que deben debatirse y, por
lo tanto, iterativa en términos de coordinacion de los resultados de los trabajos dentro del sistema PNUMA/PAM-
Convenio de Barcelona y en lo que respecta a las Partes Contratantes.

11. Por regla general, a los CORMON se les asignara la preparacion y negociacion de los siguientes tipos
principales de productos del IMAP:

e directrices y protocolos de seguimiento sobre el e estandares de datos (DS) y diccionarios de datos
muestreo, el analisis/la  determinacion del (DD);
procesamiento de muestreo, la garantia de calidad e  garantia y control de calidad de los datos;
y la presentacion de informes; actualizaciones del IMAP e informes de progreso
e hojas informativas de orientacion sobre los sobre la aplicacion del IMAP;
indicadores del IMAP;

e aplicacion de los IMAP nacionales;
e zonas/escalas de evaluacion, criterios de e  ensayos de competencias;
evaluacion y orientacion para su aplicacion; e actividades de desarrollo de capacidades;
e metodologias de evaluacién, productos de e resultados de los proyectos relacionados con el
evaluacion 'y QSR  (estructura/contenidos, IMAP.
conclusiones);
12. Los productos del CORMON para el IMAP son de naturaleza técnica y cientifica y pueden tener efectos

financieros y relacionados con las politicas respecto a la aplicacion IMAP. En el Anexo 1 se detallan los diferentes
niveles de responsabilidades para la valoracion y la aprobacion de los diferentes tipos de productos del IMAP.

13. Los CORMON pueden crear Grupos de Trabajo Informales en Linea (OWG) que hagan aportes
cientificos concretos: los OWG estan compuestos por un numero limitado de expertos y cientificos designados
por las Partes Contratantes. A la hora de presentar sus conclusiones, los OWG pueden contar con el apoyo de
expertos movilizados por la Secretaria y los Componentes del PAM de acuerdo con las disposiciones del PdT del
PAM y del presupuesto o de los proyectos relacionados, segun corresponda. Las tareas y los resultados del trabajo
del OWG los definen los CORMON. Los OWG deberan responder ante los CORMON. Con este fin, el
responsable del OWG, en consulta con la Secretaria o los Componentes del PAM, presentard los resultados del
OWG a los CORMON.

14. Los OWG informales no sustituyen a los Grupos de Correspondencia formales.

15. Se debe hacer todo lo posible para mantener el equilibrio geografico en la composicion del OWG y para
movilizar a expertos del mayor nivel.

16. La Secretaria no ofrece traduccion e interpretacion para el OWG ni difunde formalmente los documentos
oficiales de las reuniones. Se pide a los miembros del OWG que hagan aportes cientificos y técnicos y que
respalden los trabajos de la Secretaria o del Componente del PAM con respecto a la aplicacion del IMAP y la
entrega de sus productos.

3.  Grupo de Correspondencia para el Analisis Economico y Social (CORESA)
3.1 Composicion

17. El Grupo de Correspondencia para el Analisis Econémico y Social (CORESA) se compone de expertos
nacionales designados por las Partes Contratantes, asi como de expertos invitados. Lo coordinan la Unidad de
Coordinaciéon del PNUMA/PAM-Convenio de Barcelona y el Plan Bleuw/CAR. El Grupo incluye, ademas, a
representantes de los otros Componentes del PNUMA/PAM, asi como a expertos internacionales seleccionados
por las Partes Contratantes a través de los Puntos Focales del Plan Bleu/CAR o por la Secretaria, en funcion de su
experiencia en iniciativas similares o de su experiencia cientifica.
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3.2 Funcionamiento

18. El trabajo del CORESA cuenta con el apoyo del CAR del Plan Bleu, bajo la coordinacion general de la
Unidad Coordinadora.

3.3 Mandato
19. El CORESA tiene las siguientes responsabilidades:

preparar y orientar las evaluaciones socioeconomicas;

elaborar el capitulo socioecondomico del Informe sobre el Estado de la Calidad del Mediterraneo (QSR);
analizar los aspectos socioeconémicos de los programas nacionales de medidas;

ayudar a las Partes Contratantes con los analisis socioecondmicos a escala nacional;

desarrollar herramientas metodologicas en relacion con las evaluaciones socioecondémicas.

4. Interaccion efectiva entre los diferentes 6rganos del PAM

20. El nivel de interaccion entre los 6rganos de la estructura de gobernanza del PAM y los 6rganos
encargados de la toma de decisiones del PAM —es decir, los Componentes del PAM/Puntos Focales Tematicos,
los Puntos Focales del PAM y la CP— depende de la naturaleza de los productos, tal y como como se detalla en
el Anexo 1, en consonancia con sus respectivos mandatos. Dicho anexo proporciona, asimismo, informacion
sobre el tipo de documentos que debe revisar cada 6rgano.
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CORMON

Componente/Puntos Focales Tematicos (PF)

Grupo de Coordinacion del EcAp (GC)

Puntos Focales del PAM/CP

1. Directrices/protocolos de supervision

Productos de naturaleza cientifica y técnica compleja
que pueden tener implicaciones econdémicas para la
aplicacion del IMAP

Los Componentes del PAM informan sobre los progresos a
sus Puntos Focales

Los Puntos Focales revisan las actividades propuestas para
su inclusién en el Programa de Trabajo (PdT)

La Unidad Coordinadora (UC) informa al GC
del EcAp sobre los progresos a partir de los
informes de los Componentes del PAM

La UC informa sobre los progresos y
las actividades asociadas en relacion
con el PdT y el presupuesto

2. Hojas informativas de orientacion sobre los indicadores del IMAP

Productos de naturaleza cientifica y técnica compleja
que pueden tener implicaciones politicas y econdmicas

Los Componentes del PAM informan sobre los progresos a
sus Puntos Focales

Los Puntos Focales revisan las actividades propuestas para
su inclusion en el PAT

Recomendado por los CORMON para el procedimiento de
no objecion

La UC informa al GC del EcAp sobre los
progresos a partir de los informes de los
Componentes del PAM

Basado en la practica actual, respaldo del GC
del EcAp

Aprobacion de las disposiciones
respectivas en el PdT y el
presupuesto, seglin corresponda

3. Diccionarios de datos y estindares de datos (DD y DS)

Productos de naturaleza técnica

Los Componentes del PAM informan sobre los progresos a
sus Puntos Focales

Los Puntos Focales revisan las actividades propuestas para
su inclusion en el PAT

Recomendado por los CORMON para no objetar su
presentacion a la reunion del GC del EcAp y para la
aprobacion de las disposiciones relacionadas en el PdT

La UC informa al GC del EcAp sobre los
progresos a partir de los informes de los
Componentes del PAM

Basado en la practica actual, respaldo del GC
del EcAp, para el PF del MAP

Aprobacion de las disposiciones
respectivas en el PdT y el
presupuesto, seglin corresponda

4. Criterios de evaluacion

Productos de naturaleza cientifica y técnica compleja
que pueden tener implicaciones politicas, incluida la
asignacion de recursos econdmicos para la aplicacion
del IMAP

Los Componentes del PAM informan sobre los progresos a
sus Puntos Focales

Los Puntos Focales revisan las actividades propuestas para
su inclusion en el PdT

Revision y aprobacion para su presentacion a la reunion del
GC del EcAp

La UC informa al GC del EcAp sobre los
progresos a partir de los informes de los
Componentes del PAM

Revision y aprobacion para su presentacion al
PF del PAM

Revision y aprobacion para su
presentacion a la CP
Decision de la CP
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5. Métodos y productos de evaluacion; estructura, contenidos y conclusiones del QSR

Productos cientificos con Los Componentes del PAM informan sobre los progresos
recomendaciones para su valoracion |a sus Puntos Focales

por parte de la CP Los Puntos Focales revisan las actividades propuestas para
su inclusion en el PAT

Sin objeciones desde el punto de vista cientifico;
aprobacion de las recomendaciones Recomendacion para
su traslado a la reunién del GC del EcAp

La UC informa al GC del EcAp sobre los
progresos a partir de los informes de los
Componentes del PAM

Aprobacion de las principales conclusiones
y recomendaciones para su presentacion a
los Puntos Focales del PAM

Revision general de las principales conclusiones y
recomendaciones y aprobacion para su presentacion a la CP
Examen en profundidad del proyecto de érgano de decision
correspondiente para su presentacion a la CP

Decision de la CP

6. Evaluaciones tematicas

Evaluaciones tematicas preparadas y
aprobadas

Los Componentes del PAM informan sobre los progresos
a sus Puntos Focales

Los Puntos Focales revisan las actividades propuestas para
su inclusion en el PdT

Debate general y valoraciones sobre las recomendaciones
de la evaluacion
Aprobacion para su publicacion

La UC informa de los progresos; revision
de las recomendaciones, seglin corresponda
Aprobacion de las principales conclusiones
y recomendaciones para su presentacion a
los Puntos Focales del PAM, segin
corresponda

Revision de las posibles actividades incluidas en el PdT
Revision y aprobacion, segun corresponda, de las
principales conclusiones y recomendaciones

7. Desarrollo y actualizacion del IMAP

Productos cientificos y normativos Los Componentes del PAM informan sobre los progresos
a sus Puntos Focales

Los Puntos Focales revisan las actividades propuestas para
su inclusion en el PdT

La UC informa al GC del EcAp sobre los
progresos a partir de los informes de los
Componentes del PAM

Revision y aprobacion para su presentacion

Responsable de la aprobacion de todas las actualizaciones
de la aplicacion del IMAP y de la aprobacion de los
recursos econdmicos con los que abordar las necesidades
propuestas por los respectivos PF de los CORMON y los

Revision y aprobacion para su traslado a la reunion del GC|al PF del PAM Componentes
del EcAp Revision y aprobacion para su presentacion a la CP,
decision de la CP
8. Aplicacion de los IMAP nacionales
Los IMAP nacionales son de naturaleza técnica, con implicaciones en los aspectos econémicos y |Los Componentes del PAM informan sobre [La UC informa al GC del  |La UC informa sobre los

normativos
Los respectivos CORMON tienen la responsabilidad de ofrecer recomendaciones en relaciéon con:

los progresos a sus Puntos Focales
Los Puntos Focales revisan las actividades

EcAp sobre los progresos a
partir de los informes de los

progresos y las actividades
asociadas en relacion con el

(1) la efectividad de la aplicacion de los IMAP nacionales relacionados con el grupo tematico propuestas para su inclusion en el PdT Componentes del PAM PdT y el presupuesto, segun
IMAP pertinente; (ii) las brechas identificadas en los procesos de aplicacion de los IMAP Informe de los progresos, disposiciones de corresponda

nacionales; (iii) las necesidades que deben abordarse, incluidos los aspectos técnicos, de recursos |los PdT (seglin corresponda)

humanos, de gobernanza y econémicos; (iv) la armonizacion de la aplicacion de los IMAP

nacionales; y (v) los mecanismos, las fuentes o los medios que podrian brindar soluciones y

utilizarse para mejorar la aplicacion de los IMAP nacionales

9. Ensayos de competencias

Las ensayos de competencias son de naturaleza técnica y se basan en procedimientos complejos  |Los Componentes del PAM informan sobre |La UC informa al GC del ~ |La UC informa sobre los

relacionados cientificamente; sin embargo, tienen ciertas implicaciones para los responsables de la
toma de decisiones normativas

los progresos a sus Puntos Focales
Los Puntos Focales revisan las actividades
propuestas para su inclusion en el PdT

EcAp sobre los progresos a
partir de los informes de los
Componentes del PAM

progresos y las actividades
asociadas en relacion con el
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Revision de los resultado de las ensayos de
competencias y presentacion de
recomendaciones a los Puntos Focales;
valoracion de los resultados en el disefio del
PdT, seglin corresponda

PdT y el presupuesto, segun
corresponda

10. Actividades de desarrollo de capacidades

Productos de caracter técnico

Los Componentes del PAM informan sobre
los progresos a sus Puntos Focales

Los Puntos Focales revisan las actividades
propuestas por los CORMON para su
inclusion en el PAT

La UC informa de los
progresos

La UC informa sobre los
progresos y las actividades
asociadas en relacion con el
PdT y el presupuesto

11. Gestion de datos/Garantia y control de calidad de los datos

Productos de naturaleza técnica

Los Componentes del PAM informan sobre
los progresos a sus Puntos Focales

Los Puntos Focales revisan las actividades
propuestas para su inclusion en el PdT,
segun corresponda

La UC informa al GC del
EcAp sobre los progresos a
partir de los informes de los
Componentes del PAM

La UC informa sobre los
progresos y las actividades
asociadas en relacion con el
PdT y el presupuesto, segiin
corresponda




UNEP/MED 1G.26/22
Pagina 282

CORESA

Componente/Puntos Focales Tematicos
(PF)

Grupo de Coordinacion del EcAp

Puntos Focales del PAM/CP

Revision de las evaluaciones o los estudios pertinentes

El CORESA tiene la responsabilidad de revisar las evaluaciones y los
analisis realizados para el EcAp que sean importantes desde el punto de
vista social 0 econémico En concreto:

Informe sobre los progresos

Informe sobre los progresos

Informe sobre los progresos

Evaluaciones socioeconomicas

Los Componentes del PAM informan
sobre los progresos a sus Puntos Focales
Los Puntos Focales revisan las actividades
propuestas para su inclusion en el PAT

La UC informa al GC del EcAp sobre los progresos
a partir de los informes de los Componentes del
PAM

Aprobacion de la evaluacion por parte del GC del
EcAp

Posibles recomendaciones para la reunion PF del
PAM

La UC informa sobre los progresos y las actividades asociadas
en relacion con el PAT y el presupuesto
Aprobacion de la evaluacion

Elaboracion del capitulo socioeconémico del Informe sobre el Estado
de la Calidad del Mediterraneo (QSR)

Los Componentes del PAM informan
sobre los progresos a sus Puntos Focales
Los Puntos Focales revisan las actividades
propuestas para su inclusion en el PAT

Sin objeciones desde el punto de vista
cientifico

La UC informa al GC del EcAp sobre los progresos
a partir de los informes de los Componentes del
PAM

Revision y aprobacion del capitulo

Aprobacion general del capitulo como parte de la aprobacion
pertinente del MED QSR 2023
Decision de la CP

Analisis de los aspectos socioecondmicos de los programas nacionales
de medidas

Los Componentes del PAM informan
sobre los progresos a sus Puntos Focales
Los Puntos Focales revisan las actividades
propuestas para su inclusion en el PAT

La UC informa al GC del EcAp sobre los progresos
a partir de los informes de los Componentes del
PAM

Aprobacion de los analisis

Posibles recomendaciones para el PF del PAM

Informe sobre los progresos Presentacion de las
recomendaciones del CORESA por parte del GC del EcAp a
los Puntos Focales del PAM o a la CP, segtin corresponda

Ofrecer directrices para ayudar a las Partes Contratantes con los analisis
socioeconomicos a escala nacional

Los Componentes del PAM informan
sobre los progresos a sus Puntos Focales
Los Puntos Focales revisan las actividades
propuestas para su inclusion en el PAT
Revision y aprobacion y recomendacion de
su presentacion al GC del EcAp

La UC informa al GC del EcAp sobre los progresos
a partir de los informes de los Componentes del
PAM

Revision y aprobacion

Informe sobre los progresos

Herramientas metodologicas en relacion con las evaluaciones
socioeconoémicas

Los Componentes del PAM informan
sobre los progresos a sus Puntos Focales
Los Puntos Focales revisan las actividades
propuestas para su inclusion en el PAT
Revision y aprobacion y recomendacion de
su presentacion al GC del EcAp

La UC informa al GC del EcAp sobre los progresos
a partir de los informes de los Componentes del
PAM

Revision y aprobacion

Informe sobre los progresos
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Decision 1G.26/4

Enmiendas a los Anexos II y III del Protocolo sobre las Zonas Especialmente Protegidas
y la Diversidad Bioldgica en el Mediterraneo

Las Partes Contratantes del Convenio para la Proteccion del Medio Marino y de la Region
Costera del Mediterraneo y sus Protocolos, en su 23° reunion,

Recordando 1a resolucion 70/1 de la Asamblea General, de 25 de septiembre de 2015,
titulada "Transformando nuestro mundo: la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible",

Recordando ademads, la resolucion A/RES/73/284 de la Asamblea General, de 1 de marzo de
2019, titulada "Decenio de las Naciones Unidas para la Restauracion de los Ecosistemas (2021-2030)",

Recordando ademasla resolucion UNEP/EA.5/Res.5 de la Asamblea de las Naciones Unidas
sobre el Medio Ambiente, de 7 de marzo de 2022, titulada "Soluciones basadas en la naturaleza en pro
del desarrollo sostenible",

Recordando la resolucion 76/296 de la Asamblea General de las Naciones Unidas, de 21
de julio de 2022, titulada "Nuestro océano, nuestro futuro, nuestra responsabilidad”,

Recordando el Marco Mundial Kumming-Montreal de la Diversidad Bioldgica, sus objetivos
A y B ysusmetas 4, 5y 9, asi como otras decisiones importantes que sustentan su aplicacion,
adoptadas por la 15* Conferencia de las Partes (COP-15) en el Convenio sobre la Diversidad Biologica
(CDB) (Montreal, Canada, 7 - 19 de diciembre de 2022),

Teniendo en cuenta el articulo 10 del Convenio de Barcelona y el Protocolo sobre las Zonas
Especialmente Protegidas y la Diversidad Bioldgica en el Mediterraneo, y en particular sus articulos
14 y 16, sobre el proceso de enmienda a los anexos del Protocolo y la adopcion de criterios comunes
para la inclusion de especies adicionales en los anexos del Protocolo, respectivamente,

Recordando la Decision 1G.17/14 sobre los Criterios comunes para proponer enmiendas a los
Anexos I y III del Protocolo sobre las Zonas Especialmente Protegidas y la Diversidad Biologica en
el Mediterraneo, adoptada por las Partes Contratantes en su 15 reunion (COP 15) (Almeria, Espaiia,
15-18 de enero de 2008),

Reafirmando la necesidad de garantizar la actualizacion de las listas de especies recogidas
en los Anexos Il y III del Protocolo, a tenor de la evolucion del estado de conservacion de las especies,
la necesidad de proteccion adicional y la aparicion de nuevos datos cientificos,

Considerando la propuesta presentada por Francia en la 16* Reunion de los Puntos Focales
de las Zonas Especialmente Protegidas y la Diversidad Biologica (Malta, 22-24 de mayo de 2023)
de modificar los Anexos II y III del Protocolo para incluir:

a) Seis especies de peces cartilaginosos en el Anexo II "Lista de especies en peligro o
amenazadas": Aetomylaeus bovinus (Geoffroy St. Hilaire, 1817), Alopias superciliosus
(Lowe, 1841), Bathytoshia lata (Garman, 1880), Dasyatis pastinaca (Linnaeus, 1758),
Myliobatis aquila (Linnaeus, 1758) y Rhinoptera marginata (Geoffroy St. Hilaire, 1817),
recogidas en la Lista Roja de la Union Internacional para la Conservacion de la Naturaleza
como "en grave peligro de extincion", "en peligro”, "vulnerable", "vulnerable" y "en grave
peligro de extincion", respectivamente, y

b) Tres especies de peces cartilaginosos en el Anexo III "Lista de especies cuya explotacion
esta reglamentada": Dasyatis marmorata (Steindachner, 1892), Hexanchus griseus
(Bonnaterre, 1788) y Pteroplatytrygon violacea (Bonaparte, 1832), recogidas en la Lista Roja

de la Union Internacional para la Conservacion de la Naturaleza como "casi amenazadas".
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Recordando también con respecto a la Decision 1G.25/11 sobre el Programa de Accion
Estratégica para la Conservacion de la Biodiversidad y la Gestion Sostenible de los Recursos
Naturales en la Region Mediterranea posterior a 2020 (SAPBIO posterior a 2020), y sus objetivos
encaminados a reducir las amenazas a la biodiversidad y garantizar la conservacion y el
mantenimiento o la mejora de la biodiversidad para satisfacer las necesidades de las personas,
los objetivos y las acciones, adoptados por las Partes Contratantes en su 22* Reunion (COP 22)
(Antalya, Turquia, 7-10 de diciembre de 2021),

Recordando el mandato del Centro de Actividades Regionales para las Zonas Especialmente
Protegidas (CAR/ZEP), establecido en la Decision IG.19/5 sobre los mandatos de los componentes
del PAM, adoptado por las Partes Contratantes en su 16" Reunion (COP 16) (Marrakech, Marruecos,
del 3 al 5 de noviembre de 2009), y su relevancia para la aplicacion de la presente Decision.

Habiendo examinado el informe de la 16 reunion de los Puntos Focales del Protocolo sobre
las Zonas Especialmente Protegidas y la Diversidad Biologica (Malta, del 22 al 24 de mayo de 2023),

L. Adoptan las enmiendas a los Anexos II y III del Protocolo sobre las Zonas Especialmente
Protegidas y la Diversidad Bioldgica en el Mediterraneo, que figuran en el Anexo de la presente
Decision';

2. Invitan al Depositario a que comunique sin demora a todas las Partes Contratantes

las enmiendas adoptadas, de conformidad con el articulo 23, apartado 2, inciso iii) del Convenio
de Barcelona.

3. Instan a las Partes Contratantes a que adopten, a nivel nacional, las medidas necesarias para
la aplicacion efectiva de la conservacion de las especies incluidas en los Anexos 11 y III del Protocolo
ZEP/DB;

4. Solicitan a la secretaria (RAC/SPA) que ayude a las Partes Contratantes, en funcion

del presupuesto disponible, en la aplicacion de las medidas necesarias de conservacion y gestion

de las especies incluidas en los Anexos II y III del Protocolo ZEP/DB, incluso mediante actividades
de movilizacién de recursos.

!, Reserva de Libia, Marruecos y Ttnez. La Union Europea también expresd una reserva sobre una especie en el
Anexo Il (Myliobatis Aquila).
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Anexo

Enmiendas a los Anexos II y III del Protocolo sobre las Zonas Especialmente Protegidas
y la Diversidad Bioldgica en el Mediterraneo



UNEP/MED 1G.26/22
Pagina 286

Anexo II:
Lista de especies amenazadas o en peligro de extincion

Magnoliofitas

Cymodocea nodosa (Ucria) Ascherson
Posidonia oceanica (Linnaeus) Delile
Zostera marina Linnaeus
Zostera noltii Hornemann

Clorofitas

Caulerpa ollivieri Dostal

Heterokontofitos

Cystoseira genus (excepto Cystoseira compressa)
Fucus virsoides J. Agardh

Laminaria rodriguezii Bornet

Sargassum acinarium (Linnaeus) Setchell
Sargassum flavifolium Kiitzing

Sargassum hornschuchii C. Agardh

Sargassum trichocarpum J. Agardh

Rodoéfitas

Gymnogongrus crenulatus (Turner) J. Agardh

Kallymenia spathulata (J. Agardh) P.G. Parkinson

Lithophyllum byssoides (Lamarck) Foslie (Synon. Lithophyllum lichenoides)

Ptilophora mediterranea (H. Huvé) R.E. Norris

Schimmelmannia schousboei (J. Agardh) J. Agardh

Sphaerococcus rhizophylloides J.J. Rodriguez

Tenarea tortuosa (Esper) Lemoine

Titanoderma ramosissimum (Heydrich) Bressan & Cabioch (Synon. Goniolithon byssoides)
Titanoderma trochanter (Bory) Benhissoune et al.

Poriferos

Aplysina sp. plur.

Asbestopluma hypogea Vacelet & Boury-Esnault, 1995
Axinella cannabina (Esper, 1794)

Axinella polypoides Schmidt, 1862

Geodia hydronium (Jameson, 1811)

Petrobiona massiliana (Vacelet & Lévi, 1958)

Sarcotragus foetidus Schmidt, 1862* (synon. Ircina foetida)
Sarcotragus pipetta (Schmidt, 1868)* (synon. Ircinia pipetta)
Tethya sp. plur.

Cnidarios

Antipathella subpinnata (Ellis & Solander, 1786)
Antipathes dichotoma (Pallas, 1766)

Antipathes fragilis (Gravier, 1918)

Astroides calycularis (Pallas, 1766)

Callogorgia verticillata (Pallas, 1766)
Cladocora caespitosa (Linnaeus, 1767)
Cladocora debilis (Milne Edwards & Haime, 1849)
Dendrophyllia cornigera (Lamarck, 1816)
Dendrophyllia ramea (Linnaeus, 1758)
Desmophyllum dianthus (Esper, 1794)

Ellisella paraplexauroides (Stiasny, 1936)
Errina aspera (Linnaeus, 1767)

Isidella elongata (Esper, 1788)

Leiopathes glaberrima (Esper, 1792)

Lophelia pertusa (Linnaeus, 1758)

Madrepora oculata (Linnaeus, 1758)



https://www.rac-spa.org/sites/default/files/annex/annex_2_en_20182.pdf
http://www.marinespecies.org/aphia.php?p=taxdetails&amp%3Bid=103316
http://www.marinespecies.org/aphia.php?p=taxdetails&amp%3Bid=103311
http://www.marinespecies.org/aphia.php?p=taxdetails&amp%3Bid=135146
http://www.marinespecies.org/aphia.php?p=taxdetails&amp%3Bid=135147
http://www.marinespecies.org/aphia.php?p=taxdetails&amp%3Bid=103326
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Parantipathes larix (Esper, 1790)
Savalia savaglia Nardo, 1844 (synon.Gerardia savaglia)

Briozoos

Hornera lichenoides (Linnaeus, 1758)

Moluscos

Charonia lampas (Linnaeus, 1758) (= Ch. Rubicunda = Ch. Nodifera)
Charonia tritonis variegata (Lamarck, 1816) (= Ch. Seguenziae)
Dendropoma petraeum (Monterosato, 1884)

Erosaria spurca (Linnaeus, 1758)

Gibbula nivosa (Adams, 1851)

Lithophaga lithophaga (Linnaeus, 1758)

Luria lurida (Linnaeus, 1758) (= Cypraea lurida)

Mitra zonata (Marryat, 1818)

Patella ferruginea (Gmelin, 1791)

Patella nigra (Da Costa, 1771)

Pholas dactylus (Linnaeus, 1758)

Pinna nobilis (Linnaeus, 1758)

Pinna rudis (= P. pernula) (Linnaeus, 1758)

Ranella olearia (Linnaeus, 1758)

Schilderia achatidea (Gray in G.B. Sowerby 11, 1837)

Tonna galea (Linnaeus, 1758)

Zonaria pyrum (Gmelin, 1791)

Crustaceos

Ocypode cursor (Linnaeus, 1758)
Pachylasma giganteum (Philippi, 1836)

Equinodermos

Asterina pancerii (Gasco, 1870)
Centrostephanus longispinus (Philippi, 1845)
Ophidiaster ophidianus (Lamarck, 1816)

Peces

Acipenser naccarii (Bonaparte, 1836)
Acipenser sturio (Linnaeus, 1758)
Aetomylaeus bovinus (Geoffroy St. Hilaire, 1817)
Alopias superciliosus (Lowe, 1841)
Aphanius fasciatus (Valenciennes, 1821)
Aphanius iberus (Valenciennes, 1846)
Bathytoshia lata (Garman, 1880)

Carcharias taurus (Rafinesque, 1810)
Carcharodon carcharias (Linnaeus, 1758)
Cetorhinus maximus (Gunnerus, 1765)
Dasyatis Pastinaca (Linnaeus, 1758)
Dipturus batis (Linnaeus, 1758)

Galeorhinus galeus (Linnaeus, 1758)
Gymnura altavela (Linnaeus, 1758)
Hippocampus guttulatus (Cuvier, 1829) (synon. Hippocampus ramulosus)
Hippocampus hippocampus (Linnaeus, 1758)
Huso huso (Linnaeus, 1758)

Isurus oxyrinchus (Rafinesque, 1810)

Lamna nasus (Bonnaterre, 1788)
Lethenteron zanandreai (Vladykov, 1955)
Leucoraja circularis (Couch, 1838)
Leucoraja melitensis (Clark, 1926)

Mobula mobular (Bonnaterre, 1788)
Myliobatis aquila (Linnaeus, 1758)



http://www.marinespecies.org/aphia.php?p=taxdetails&amp%3Bid=103328
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Odontaspis ferox (Risso, 1810)

Oxynotus centrina (Linnaeus, 1758)
Pomatoschistus canestrini (Ninni, 1883)
Pomatoschistus tortonesei (Miller, 1969)

Pristis pectinata (Latham, 1794)

Pristis pristis (Linnaeus, 1758)

Rhinobatos cemiculus (E. Geoffroy Saint-Hilaire, 1817)
Rhinoptera marginata (Geoffroy St. Hilaire, 1817)
Rhinobatos rhinobatos (Linnaeus, 1758)
Rostroraja alba (Lacépede, 1803)

Sphyrna lewini (Griffith & Smith, 1834)

Sphyrna mokarran (Riippell, 1837)

Sphyrna zygaena (Linnaeus, 1758)

Squatina aculeata (Dumeril, in Cuvier, 1817)
Squatina oculata (Bonaparte, 1840)

Squatina squatina (Linnaeus, 1758)

Valencia hispanica (Valenciennes, 1846)

Valencia letourneuxi (Sauvage, 1880)

Reptiles

Caretta caretta (Linnaeus, 1758)
Chelonia mydas (Linnaeus, 1758)
Dermochelys coriacea (Vandelli, 1761)
Eretmochelys imbricata (Linnaeus, 1766)
Lepidochelys kempii (Garman, 1880)
Trionyx triunguis (Forskal, 1775)

Aves

Calonectris diomedea (Scopoli, 1769)

Ceryle rudis (Linnaeus, 1758)

Charadrius alexandrinus (Linnaeus, 1758)
Charadrius leschenaultii columbinus (Lesson, 1826)
Falco eleonorae (Géné, 1834)

Gelochelidon nilotica (Gmelin, JF, 1789)

Halcyon smyrnensis (Linnaeus, 1758)

Hydrobates pelagicus ssp. Melitensis (Schembri, 1843)
Hydroprogne caspia (Pallas, 1770)

Larus armenicus (Buturlin, 1934)

Larus audouinii (Payraudeau, 1826)

Larus genei (Breme, 1839)

Larus melanocephalus (Temminck, 1820)
Microcarbo pygmaeus (Pallas, 1773)

Numenius tenuirostris (Viellot, 1817)

Pandion haliaetus (Linnaeus, 1758)

Pelecanus crispus (Bruch, 1832)

Pelecanus onocrotalus (Linnaeus, 1758)
Phalacrocorax aristotelis ssp.desmarestii (Payraudeau, 1826)
Phoenicopterus roseus (Pallas, 1811)

Puffinus mauretanicus (Lowe, PR, 1921)

Puffinus yelkouan (Briinnich, 1764)

Sternula albifrons (Pallas, 1764)

Thalasseus bengalensis (Lesson, 1831)

Thalasseus sandvicensis (Latham, 1878)

Mamiferos

Balaenoptera acutorostrata (Lacépeéde, 1804)
Balaenoptera borealis (Lesson, 1828)
Balaenoptera physalus (Linnaeus, 1758)
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Delphinus delphis (Linnaeus, 1758)
Eubalaena glacialis (Miiller, 1776)
Globicephala melas (Trail, 1809)

Grampus griseus (Cuvier G., 1812)

Kogia simus (Owen, 1866)

Megaptera novaeangliae (Borowski, 1781)
Mesoplodon densirostris (de Blainville, 1817)
Monachus monachus (Hermann, 1779)
Orcinus orca (Linnaeus, 1758)

Phocoena phocoena (Linnaeus, 1758)
Physeter macrocephalus (Linnaeus, 1758)
Pseudorca crassidens (Owen, 1846)
Stenella coeruleoalba (Meyen, 1833)

Steno bredanensis (Cuvier in Lesson, 1828)
Tursiops truncatus (Montagu, 1821)
Ziphius cavirostris (Cuvier G., 1832)
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Anexo III:
Lista de especies cuya explotacion esta regulada

Poriferos

Hippospongia communis (Lamarck, 1813)

Spongia (Spongia) lamella (Schulze, 1872) (synon. Spongia agaricina)
Spongia (Spongia) officinalis adriatica (Schmidt, 1862)

Spongia (Spongia) officinalis officinalis (Linnaeus, 1759)

Spongia (Spongia) zimocca (Schmidt, 1862)

Cnidarios

Antipathes sp. plur.
Corallium rubrum (Linnaeus, 1758)

Crustaceos

Homarus gammarus (Linnaeus, 1758)
Maja squinado (Herbst, 1788)
Palinurus elephas (Fabricius, 1787)
Scyllarides latus (Latreille, 1803)
Scyllarus arctus (Linnaeus, 1758)
Scyllarus pygmaeus (Bate, 1888)

Equinodermos

Paracentrotus lividus (Lamarck, 1816)

Peces

Alopias vulpinus (Bonnaterre, 1788)
Alosa alosa (Linnaeus, 1758)

Alosa fallax (Lacépéde, 1803)

Anguilla anguilla (Linnaeus, 1758)
Carcharhinus plumbeus (Nardo, 1827)
Centrophorus granulosus (Bloch & Schneider,1801)
Epinephelus marginatus (Lowe, 1834)
Dasyatis marmorata (Steindachner, 1892)
Heptranchias perlo (Bonnaterre, 1788)
Hexanchus griseus (Bonnaterre, 1 788)
Lampetra fluviatilis (Linnaeus, 1758)
Mustelus asterias (Cloquet, 1821)
Mustelus mustelus (Linnaeus, 1758)
Mustelus punctulatus (Risso, 1826)
Petromyzon marinus (Linnaeus, 1758)
Pteroplatytrygon violacea (Bonaparte, 1832)
Prionace glauca (Linnaeus, 1758)
Sciaena umbra (Linnaeus, 1758)

Squalus acanthias (Linnaeus, 1758)
Thunnus thynnus (Linnaeus, 1758)
Umbrina cirrosa (Linnaeus, 1758)
Xiphias gladius (Linnaeus, 1758)
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Decision 1G.26/5

Areas Especialmente Protegidas (AEP), Zonas Especialmente Protegidas de Importancia
para el Mediterraneo (ZEPIM) y Restauracion de Ecosistemas

Las Partes Contratantes del Convenio para la Proteccion del Medio Marino y de la Region
Costera del Mediterraneo y sus Protocolos, en su 23° reunion,

Recordando 1a resolucion 70/1 de la Asamblea General, de 25 de septiembre de 2015, titulada
"Transformando nuestro mundo: la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible",

Recordando, ademas, 1a resolucion A/RES/73/284 de la Asamblea General, de 1 de marzo de
2019, titulada "Decenio de las Naciones Unidas para la Restauracion de los Ecosistemas (2021-2030)",

Recordando también la resolucion de la Asamblea de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente UNEP/EA.5/Res.5, de 7 de marzo de 2022, titulada "Soluciones basadas en la naturaleza
para apoyar el desarrollo sostenible",

Recordando la resolucion 76/296 de la Asamblea General de las Naciones Unidas, de 21
de julio de 2022, titulada "Nuestro océano, nuestro futuro, nuestra responsabilidad”,

Recordando el Marco Mundial Kumming-Montreal de la Diversidad Bioldgica, sus objetivos
AyBysusmetas 1,2,3,4,5,6,8,9y 11, asi como otras decisiones importantes que sustentan su
aplicacion, adoptadas por la 15* Conferencia de las Partes (COP 15) en el Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica (CDB) (Montreal, Canad4, 7 a 19 de diciembre de 2022),

Visto el articulo 10 del Convenio de Barcelona, el Protocolo sobre las Zonas Especialmente
Protegidas y la Diversidad Biologica en el Mediterraneo y, en particular, sus articulos 4, 5, 6, 8, 9, 11
y 12, en virtud del cual las Partes Contratantes adoptaran, individual o conjuntamente, todas las
medidas apropiadas para proteger y preservar la diversidad biologica, los ecosistemas raros o fragiles,
asi como las especies de fauna y flora silvestres raras, agotadas, amenazadas o en peligro, y sus
habitats, en la zona del mar Mediterraneo,

Vista asimismo la Decision 1G.25/11 sobre el Programa de Accién Estratégica para la
Conservacion de la Biodiversidad y la Gestion Sostenible de los Recursos Naturales en la Region
Mediterranea posterior a 2020 (SAP BIO posterior a 2020) y sus objetivos encaminados a reducir las
amenazas a la biodiversidad y garantizar que la biodiversidad se preserva y se mantiene o mejora para
satisfacer las necesidades de las personas, objetivos y acciones, adoptados por las Partes Contratantes
en su 22° Reunion (COP 22) (Antalya, Tiirkiye, 7 a 10 de diciembre de 2021),

Teniendo en cuenta la Decision 1G.17/12 sobre el procedimiento de revision de las zonas
incluidas en la Lista de Zonas Especialmente Protegidas de Importancia para el Mediterraneo
(ZEPIM), adoptada por las Partes Contratantes en su 15* Reunion (COP 15) (Almeria, Espafia,
15 a 18 de enero de 2008).

Considerando la Decision 1G.24/6 sobre la Identificacion y conservacion de los lugares con un
especial interés ecoldgico en el Mediterraneo, incluidas las zonas especialmente protegidas de interés
para el Mediterraneo, adoptada por las Partes Contratantes en su 21* Reunion (COP 21) (Néapoles,
Italia, 2 a 5 de diciembre de 2019).

Considerando asimismo la Decision 1G.25/12 sobre la proteccion y conservacion el
Mediterraneo mediante sistemas bien conectados y eficaces de areas marinas y costeras protegidas
y otras medidas eficaces de conservacion basadas en areas, como las zonas especialmente protegidas
y las zonas especialmente protegidas de importancia para el Mediterraneo, adoptada por las Partes
Contratantes en su*> Reunién (COP 22) (Antalya, Tiirkiye, 7 a 10 de diciembre de 2021),

Apreciando el apoyo prestado por el grupo ad hoc de expertos en Areas Marinas Protegidas
del Mediterraneo a la Secretaria y a las Partes Contratantes durante el presente bienio.

Recordando la Decision 1G.22/7 sobre el Programa de Evaluacion y Vigilancia Integradas
del Mar Mediterraneo y sus Costas y los Criterios de Evaluacion Relacionados, adoptada por las Partes
Contratantes en su 19 reunion (COP 19) (Atenas, Grecia, 9 a 12 de febrero de 2016),
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Recordando asimismo la Decision 1G.25/13, relativa a los Planes de Accion para la
conservacion de especies y habitats en el marco del Protocolo sobre las zonas especialmente
protegidas y la diversidad bioldgica en el Mediterraneo, adoptada por las Partes Contratantes en su 2%
Reunion (COP 22) (Antalya, Tiirkiye, 7 a 10 de diciembre de 2021),

Teniendo en cuenta los resultados de las evaluaciones del estado de aplicacion del Plan de
Accion para la conservacion de las especies de aves enumeradas en el anexo II del Protocolo ZEP/DB
y en el Plan de Accion relativo a la introduccion e especies y a las especies invasoras en el mar
Mediterraneo, asi como el Informe del grupo multidisciplinar de expertos designados por las Partes
Contratantes para definir los parametros que permitan utilizar el fitoplancton y el zooplancton para
los indicadores de biodiversidad pertinentes del IMAP y elaborar la Lista de Referencia de Tipos de
Habitats Pelagicos en el Mar Mediterraneo,

Teniendo en cuenta también la alarmante situacion de la poblacion de Pinna nobilis en el
Mediterraneo, y la necesidad y urgencia de actuar en cuanto al seguimiento, estudio y recuperacion
de la especie lo antes posible, de forma coordinada y con un enfoque cientifico contrastado,

Comprometidos con seguir optimizando los objetivos ecoldgicos del Plan de Accion para
el Mediterraneo y los objetivos de buen estado medioambiental asociados, asi como el Programa de
Evaluacion y Vigilancia Integradas del Mar Mediterraneo y sus Costas y los Criterios de Evaluacion
Relacionados, en los Planes de Accion Regionales para la conservacion de las especies amenazadas
y en peligro de extincion y de los habitats clave adoptados en el marco del Protocolo ZEP/DB,

Recordando el mandato del Centro de Actividades Regionales para las Areas Especialmente
Protegidas (CAR/AEP), establecido en la Decision 1G.19/5 sobre los mandatos de los componentes
del PAM, adoptado por las Partes Contratantes en su 16* Reunion (COP 16) (Marrakech, Marruecos,
3-5 de noviembre de 2009), y su relevancia para la aplicacion de la presente Decision.

Habiendo examinado el informe de la 16* reunion de los puntos focales del Protocolo sobre
las Zonas Especialmente Protegidas y la Diversidad Bioldgica (Malta, 22-24 de mayo de 2023),

1. Invitan ala Secretaria a realizar una evaluacion intermedia de la aplicacion colectiva del
Programa de Accion Estratégica para la Conservacion de la Biodiversidad y la Gestion Sostenible
de los Recursos Naturales en la Region Mediterranea posterior a 2020 (SAP BIO posterior a 2020)
para 2025, y a las Partes Contratantes a revisar sus Estrategias Nacionales de Biodiversidad y Planes
de Accidn en consecuencia para garantizar la consecucion de los objetivos del SAP BIO posterior

a 2020 para 2030;

2. Adoptan el Marco de Evaluacion y Seguimiento de la Estrategia Regional posterior a 2020
para las Areas Marinas y Costeras Protegidas y Otras Medidas Efectivas de Conservacién basadas

en Areas en el Mediterraneo, establecido en el anexo I de esta Decision, sobre cuya base la Secretaria
(CAR/AEP) llevara a cabo sus evaluaciones intermedia y final, en 2026 y 2030 respectivamente;

3. Deciden incluir la Zona Especialmente Protegida de Importancia para el Mediterraneo

de las Islas Habibas (Argelia) en un periodo de caracter provisional de un maximo de seis afios,

y solicitar a Argelia que ponga en marcha las medidas correctoras necesarias y adecuadas e informe
de los progresos realizados a la'” reunion de puntos focales de las ZEP/DB.

4. Solicitan a la Secretaria (CAR/AEP) que apoye con caracter prioritario a Argelia en la
identificacion y puesta en marcha de las medidas correctoras necesarias y anime a otras Partes
Contratantes, a otras ZEPIM y a los mecanismos de financiacion apropiados a contribuir a su
aplicacion;

5. Adoptan el Formato para la revision perioddica de las Zonas Especialmente Protegidas

de Importancia para el Mediterraneo, que figura en el anexo II de la presente Decision, y solicitan
a la Secretaria (CAR/AEP) que lo refleje en consecuencia en el Sistema de Evaluacion en linea
de las Zonas Especialmente Protegidas de Importancia para el Mediterraneo;

6. Solicitan a la Secretaria (CAR/AEP) que trabaje con las autoridades nacionales designadas
pertinentes de Albania, Chipre, Francia, Italia, Libano, Ménaco, Eslovenia, Espafia y Tnez para llevar
a cabo revisiones ordinarias y extraordinarias de las 25 Zonas Especialmente Protegidas de
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Importancia para el Mediterraneo que se enumeran a continuacion, y presenten el resultado de dichas
revisiones a la atencion de las Partes Contratantes en su 24* Reunion (COP 24):

7. El Parque Nacional Marino de Karaburun Sazan (Albania) va a ser objeto de una revision
ordinaria que estaba prevista para 2022 y que excepcionalmente se aplazo hasta 2024 como muy tarde;

8. Las siguientes cinco Zonas Especialmente Protegidas de Importancia para el Mediterraneo
seran objeto de una revision ordinaria en 2024:

- Parque Marino de la Cote Bleue (Francia),

- Archipiélago de Les Embiez - Six Fours (Francia),

- Area Marina Protegida de Capo Carbonara (Italia),

- Area Marina Protegida Penisola del Sinis - Isola di Mal di Ventre (Italia), y
- Area Marina Protegida de Porto Cesareo (Italia);

9. Las catorce ZEPIM siguientes seran objeto de una revision ordinaria en 2025:

- Reserva de tortugas de Lara-Toxeftra (Chipre),

- Parque Nacional de Port-Cros (Francia),

- Reserva Natural Marina de Cerbére-Banyuls (Francia),

- Santuario Pelagos para la conservacion de mamiferos marinos (Francia, Italia y
Moénaco),

- Area Marina Protegida de las Islas Egadi (Italia),

- Parque paisajistico de Strunjan (Eslovenia),

- Isla de Alboran (Espaia),

- Parque Natural de Cabo de Gata-Nijar (Espafia),

- Parque Natural del Cap de Creus (Espafia),

- Islas Columbretes (Espaia),

- Mar Menor y zona mediterranea oriental del litoral de la Region de Murcia (Espafia),

- Islas Medas (Espaifia),

- Fondos Marinos del Levante de Almeria (Espafia), y

- Corredor de migracion de cetaceos en el Mediterraneo (Espafia);

10. Las cinco ZEPIM siguientes seran objeto de una revision extraordinaria en 2025 a més tardar:

- Reserva Natural de las Islas Palmera (Libano),

- Reserva Natural de la Costa de Tiro (Libano),

- Archipi¢lago de La Galite (Tunez),

- Islas Kneiss (Tunez), y

- Parque Nacional de Zembra y Zembretta (Tunez);

11. Adoptan el Plan de Accion para la Conservacion de las Especies de Aves Marinas y Costeras
enumeradas en el anexo II del Protocolo relativo a las Zonas Especialmente Protegidas y a la
Diversidad Bioldgica en el Mediterraneo, que figura en el anexo III de la presente Decision;

12. Adoptan el Plan de Accion relativo a la introduccion de especies y a las especies invasoras
en el Mar Mediterraneo, que figura en el anexo IV de la presente Decision;

13. Adoptan el Programa de Restauracion de Pinna nobilis, que figura en el anexo V de la
presente Decision;

14. Instan a las Partes Contratantes a que adopten las medidas necesarias para la implementacion
efectiva de los Planes de Accién y el Programa y a que informen sobre su aplicacion, utilizando
el sistema de presentacion de informes en linea del Convenio de Barcelona;

15. Solicitan a la Secretaria (CAR/AEP), en coordinacion con otras organizaciones regionales

e internacionales pertinentes, cuando proceda, que siga prestando apoyo técnico a las Partes
Contratantes para la aplicacion efectiva de los Planes de Accion y el Programa, mediante actividades
de cooperacion técnica y de creacion de capacidades, incluidas las actividades de movilizacion de
recursos;

16. Solicitan a la Secretaria (CAR/AEP) que actualice: i) el Plan de Accion para la Conservacion
de las Formaciones Coralinas y Otras Concreciones Biologicas Calcareas en el Mar Mediterraneo, ii)
el Plan de Accion para la Conservacion de las Tortugas Marinas del Mediterraneo, iii) el Plan de
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Accion para la Conservacion de los Peces Cartilaginosos (condrictios) en el Mar Mediterraneo, y iv)
la Estrategia Regional para la Conservacion de la Foca Monje en el Mar Mediterraneo, los someta
a la consideracion de la COP 24;

17. Adoptan los Requisitos y criterios para la concesion de la condicion de Asociado del Plan
de Accion Regional, que figuran en el anexo VI de la presente Decision;

18. Solicitan a la Secretaria (CAR/AEP) que elabore una lista de los Asociados de los Planes
de Accion Regionales y la actualice para cada reunion de los puntos focales de las ZEP/DB;

19. Adoptan las Conclusiones y recomendaciones del Grupo multidisciplinar de expertos
nombrado por las Partes Contratantes para definir los pardmetros que permitan utilizar el fitoplancton
y el zooplancton para los indicadores de biodiversidad pertinentes del IMAP y elaborar la Lista

de referencia de tipos de habitats pelagicos en el Mar Mediterraneo, que figura en el anexo VII

de la presente Decision, de modo que puedan utilizarse, en caso necesario, como base para identificar
los habitats pelagicos de referencia que deben ser objeto de seguimiento y evaluacion a escala nacional
en el marco del Programa de Evaluacion y Vigilancia Integradas del Mar Mediterraneo y sus Costas

y Criterios de Evaluacion Relacionados;

20. Solicitana la Secretaria (CAR/AEP) que continue el trabajo del grupo multidisciplinar de
expertos para avanzar en el desarrollo del indicador que utiliza el fitoplancton y el zooplancton para
los indicadores de biodiversidad correspondientes del IMAP, basandose en los resultados de los
proyectos pertinentes en curso en la region y en colaboracion con los correspondientes centros de
investigacion.
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Anexo I

Marco de Evaluacion y Seguimiento para la Estrategia Regional posterior a 2020
para Areas Marinas y Costeras Protegidas y Otras Medidas Efectivas de Conservacion
basadas en Areas en el Mediterraneo
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Marco de Evaluacién y Seguimiento para la Estrategia Regional posterior a 2020 para Areas Marinas y Costeras Protegidas y Otras Medidas Efectivas
de Conservacion basadas en Areas en el Mediterraneo

Apéndice II — Marco de Evaluacion y Seguimiento de la Estrategia Regional posterior a 2020 para las AMCP y OMEC en el Mediterraneo, con indicadores
y objetivos a medio plazo y finales.

Producto

Indicador

Objetivo a medio

plazo 2026

Objetivo final 2030

Medio
de verificacion

Objetivo global de la Estrategia: Para 2030, al menos el 30 % del mar Mediterraneo estara protegido y conservado mediante sistemas bien conectados,
ecologicamente representativos y eficaces de areas marinas y costeras protegidas y otras medidas eficaces de conservacion basadas en areas, garantizando
un equilibrio geografico adecuado, centrandose en zonas especialmente importantes para la biodiversidad.

% de cobertura de AMCP y OMEC en el mar Mediterraneo

15 % del mar
Mediterraneo

30 % del mar
Mediterraneo

Base de datos
MAPAMED!

Resultado estratégico 1: Los ac
y medios de vida

uerdos de gobernanza para las AMCP y las OMEC son inclus

ivos y eficaces para obtener resultados de conservacion

Producto 1.1: Los marcos
legales y los acuerdos
institucionales de las AMCP

Numero de Partes Contratantes conmarcosjuridicosy acuerdos
institucionales sobre AMCP que permiten oportunidades
de gestion participativa.

11 Partes Contratantes
del Convenio de
Barcelona

Todas las Partes
Contratantes
del Convenio
de Barcelona:

Informes
nacionales

Datos oficiales

y OMEC son inclusivos
y equitativos

nacional u otros) para las AMPC establecidas y funcionales,

de Barcelona

que facilitan una gobernanza inclusiva y equitativa.

del Convenio
de Barcelona:

y OMEC permiten Numero de Partes Contratantes con marcos juridicos 11 Partes Contratantes | Todas las Partes facilitados

oportunidades de gestion y acuerdos institucionales sobre OMEC que permiten del Convenio Contratantes or las Partes

participativa oportunidades de gestion participativa, teniendo en cuenta de Barcelona del Convenio I()Iontratantes
los objetivos de dichas OMEC. de Barcelona:

Producto 1.2: Los acuerdos Numero de Partes Contratantes que cuentan con estructuras 11 Partes Contratantes | Todas las Partes Informes

de gobernanza para las AMCP | y mecanismos de gobernanza (por ejemplo, una comision del Convenio Contratantes nacionales

'El CAR/AEP debe garantizar que la base de datos MAPAMED se amplie para cubrir todos los indicadores acordados en este Marco de Evaluacién y Seguimiento, € incluya las zonas costeras protegidas,

siempre que las Partes Contratantes compartan los datos y la informacion pertinentes para alimentar la base de datos MAPAMED para estos indicadores.
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Numero de Partes Contratantes con procedimientos y

11 Partes Contratantes

Todas las Partes

Datos oficiales

mecanismos apropiados para la participacion efectiva y/o la del Convenio de Contratantes facilitados
coordinacion con otras partes interesadas en los procesos de Barcelona del Convenio por las Partes
OMEC. de Barcelona: Contratantes
] Informes
N1 Part tratant h t T las Part .
Producto 1.3: Se refuerza la umero de Partes Contratantes con herramientas de 11 Partes Contratantes odas las Partes nacionales

cooperacion nacional, regional,
transfronteriza e intersectorial
para el establecimiento y la
gestion de las AMCP y OMEC

cooperacion multisectorial (por ejemplo, comités, consultas,
acuerdos, etc.) para las AMCP y OMEC establecidas.

Numero de acuerdos de cooperacion transfronteriza para
AMCP y OMEC.

del Convenio de
Barcelona

3 acuerdos

Contratantes
del Convenio
de Barcelona:

5 acuerdos

Datos oficiales
facilitados

por las Partes
Contratantes

Producto 1.4: Se refuerzan los
marcos de planificacion y

gestion adaptativa de las
AMCP y las OMEC que
anticipan, aprenden y

responden a los cambios en la

adopcion de decisiones

Numero de AMCP que disponen de planes de gestion.
% de AMCP que aplican la gestion adaptativa.

% de OMEC que disponen de procedimientos flexibles para
garantizar que los resultados del seguimiento, la evaluacion, la
consulta y las multiples fuentes de conocimiento se utilizan
para fundamentar los procesos de gestion y planificacion.

50 % de las AMCP

50 % de las AMCP

50% de OMEC

100 % de las AMCP

100 % de las AMCP

100 % de OMEC

Base de datos
MAPAMED

Resultado estratégico 2: Aumento de la cobertura de las AMCP mediante la expansion de sistemas de AMCP bien disefiados, ecoléogicamente representativos

y bien conectados

Producto 2.1: Se identifican
las areas de importancia para
la biodiversidad y los servicios

de los ecosistemas

Numero de Partes Contratantes que han identificado areas de
importancia para la biodiversidad y los servicios
ecosistémicos, lo que ha servido para informar el proceso de
establecimiento de las AMCP.

11 Partes Contratantes
del Convenio de
Barcelona

Todas las Partes
Contratantes
del Convenio
de Barcelona:

Informes
nacionales

Datos oficiales
facilitados

por las Partes
Contratantes

Producto 2.2: La distribucion
de los sistemas de AMCP

en el mar Mediterraneo
es equilibrada

Se reduce la distribucion desequilibrada de AMCP entre las 4
subregiones mediterraneas (Mar Adriatico; Mar Egeo-
Levantino; Mar Jonico y Mar Mediterraneo Central; y Mar
Mediterraneo Occidental).

La distribucion
desequilibrada se
reduce en un 50 %

La distribucion
es equilibrada

Base de datos
MAPAMED
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Linea de base % de cobertura de AMP por subregion
mediterranea?:

Mar Adriatico: E1 4,8 %

Mar Egeo-Levantino: El 2,1 %

Mar Jonico y Mar Mediterraneo Central: EI 1,8 %
Mar Mediterraneo Occidental: El 20,4 %

Producto 2.3: Se incrementa la
cobertura de AMCP en areas
fuera de la jurisdiccion
nacional

Aumenta la cobertura de AMP en Zonas Situadas Fuera
de la Jurisdiccion Nacional®.

Linea de base % de cobertura de AMP en Zonas Situadas
Fuera de la Jurisdiccién Nacional: (menos del 1,85 %)4

La cobertura de AMP
en las Zonas Situadas
Fuera de la
Jurisdiccion Nacional
aumenta un 50 %

La cobertura de AMP
en las Zonas Situadas
Fuera de la
Jurisdiccion Nacional
aumenta un 100 %

Base de datos
MAPAMED

Producto 2.4: Se incrementa el
numero y la cobertura de las
AMCEP con niveles de
proteccion reforzados

% de cobertura de zonas de veda absoluta® dentro de las
AMCP/OMEC.

Linea de base % de superficie acumulada de zona prohibida,
de veda o de prohibicion de pesca®: 0,04 %

2 % del Mar
Mediterraneo

5 % del Mar
Mediterraneo

Base de datos
MAPAMED

Informes
nacionales

y regionales posteriores a 2020

Resultado estratégico 3: Las OMEC marinas y costeras del Mediterraneo se identifican, se reconocen y se comunican con vistas a los objetivos mundiales

Producto 3.1: Aumento de la
concienciacion de las Partes
Contratantes y de las partes
interesadas sobre las OMEC

y orientacion para la aplicacion
de los criterios de las OMEC

Numero de Partes Contratantes que han establecido procesos
para evaluar la aplicacion e identificacion de OMEC aplicando
las orientaciones para la aplicacion de los criterios de OMEC.

50 % de las Partes
Contratantes
del Convenio
de Barcelona

100 % de las Partes
Contratantes
del Convenio
de Barcelona

Informes
nacionales

Datos oficiales
facilitados

por las Partes
Contratantes

2 Fuente: CAR/AEP y MedPAN, edicion MAPAMED 2019.
3 La extension de Zonas Situadas Fuera de la Jurisdiccion Nacional en el Mediterraneo depende del niimero de ZEE declaradas por los Estados riberefios. Si todos los Estados riberefios declaran sus ZEE, no
habra mas Zonas Situadas Fuera de la Jurisdiccion Nacional.
4 Cifra a actualizar por el CAR/AEP en las siguientes versiones del proyecto de documento (informacion solicitada a la Secretaria Permanente del Acuerdo de Pelagos).

5 Las zonas de veda absoluta son zonas definidas geograficamente dentro de las areas marinas protegidas en las que no se permite ninglin tipo de pesca, mineria, perforacion u otras actividades extractivas.
% Fuente: MedPAN Base de datos de gestion de AMP del Mediterraneo, 2021.
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Producto 3.2: OMEC

identificadas, reconocidas y Superficie de OMEC | Superficie de OMEC

comunicadas a las bases de . . . que complementa que complementa Base de datos
datos regionales y mundiales Superficie de OMEC reconocidas y comunicadas. la superficie de AMP | la superficie de AMP | MAPAMED
por las Partes Contratantes y enun 15 % enun 30 %

las organizaciones regionales

Producto 3.3: Aumento Numero de OMEC incluidas en las medidas de ordenacion 222?;568

de la eficacia de las OMEC del espacio maritimo adoptadas por las Partes Contratantes 3 OMEC 6 OMEC

1dentificadas, incluso mediante
la priorizacién en la

que utilizan OMEC para contribuir al objetivo del 30 %
para el Mediterraneo.

Datos oficiales

. o . 3 proyectos 6 proyectos facilitados
planificacion intersectorial del proy proy
. . , . por las Partes
espacio marino Numero de proyectos para evaluar la eficacia de las OMEC. Contratantes
Documento orientativo sobre la designacion, Documento

Producto 3.4: Se establecen
nuevas OMEC y se amplian las
OMEC reconocidas

el reconocimiento y la comunicacion de futuras OMEC

Numero de nuevas OMEC establecidas a nivel de
Mediterraneo que contribuyen al objetivo colectivo del 30 %
en areas protegidas y OMEC.

1

10 OMEC

20 OMEC

de orientacion

Base de datos
MAPAMED

Resultado estratégico 4: Las AMCP se gestionan eficazmente y sus resultados de conservacion se obtienen con éxito

Producto 4.1: Todas las
AMCEP tienen planes de gestion
adaptativa adoptados, aplicados
efectivamente y revisados
peridodicamente

Las AMCEP tienen planes de gestion adaptativa adoptados,
aplicados efectivamente y revisados peridodicamente

50 % de las AMCP

100 % de las AMCP

Base de datos
MAPAMED

Producto 4.2: Se movilizan
recursos suficientes y
sostenibles para el
establecimiento y la gestion de
las AMCP en el Mediterraneo

% de AMCP en las que las limitaciones financieras no
amenazan la capacidad de gestion para alcanzar los objetivos
del sitio.

50 % de las AMCP

100 % de las AMCP

Base de datos
MAPAMED
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Producto 4.3: Aumento de la
capacidad individual e
institucional para la gestion de
las AMCP

% de AMCP con un niimero adecuado de personal
debidamente formado proporcionado por la entidad
responsable.

Numero de Partes Contratantes con instituciones de AMCP

50 % de las AMCP

11 Partes Contratantes
del Convenio
de Barcelona

100 % de las AMCP

Todas las Partes
Contratantes
del Convenio

Base de datos
MAPAMED

Informes
nacionales

Datos oficiales

en funcionamiento. de Barcelona: facilitados
por las Partes
Contratantes
Producto 4.4: Se fortalecen
. L . Informes
y garantizan la vigilancia .
nacionales

y la aplicacion de la ley en
las AMCP, y se promueve
el cumplimiento por parte

de los usuarios

% de AMCP con vigilancia periodica.

50 % de las AMCP

100 % de las AMCP

Base de datos
MAPAMED

Producto 4.5: El seguimiento
de los resultados de la
conservacion y la evaluacion

% de AMCP con seguimiento regular que identifique
la amenaza bioldgica y los indicadores socioecondmicos

50 % de las AMCP

100 % de las AMCP

Base de datos

de la eficacia de la gestlgn % de AMCP que realizan evaluaciones periddicas 50 % de las AMCP 100 % de las AMCP MAPAMED
se refuerzan en todo el sistema de la eficacia de la gestion a nivel de sitio

de las AMCP £

Resultado estratégico 5: Se movilizan las acciones y el apoyo a las AMCP y OMEC

Producto 5.1: Concienciacion, | Numero de Partes Contratantes que cuentan con estrategias 11 Partes Contratantes Todas las Partes Informes
comprension y apreciacion de comunicacion y sensibilizacion especificas, ya sea de forma del Convenio de Contratantes del nacionales

de los valores y las amenazas
de las AMCP y OMEC entre
las partes interesadas
gubernamentales y no
gubernamentales, el sector
privado, los jovenes

y la sociedad en general

independiente o como parte de otras actividades nacionales.

Numero de PC que cuentan con programas de educacion
que incluyen AMCP y OMEC.

Barcelona

11 Partes Contratantes
del Convenio de
Barcelona

Convenio de
Barcelona:

Todas las Partes
Contratantes
del Convenio
de Barcelona:

Datos oficiales
facilitados

por las Partes
Contratantes
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% de actitudes positivas hacia las AMCP/OMEC en amplios
grupos de partes interesadas.

30 % de actitudes
positivas hacia
las AMCP/OECM

60 % de actitudes
positivas hacia las
AMCP/OMEC

Encuesta a las
partes interesadas

Producto 5.2: Aumenta
el apoyo politico a la creacion

% de AMPC que reciben regularmente fondos suficientes
de los presupuestos gubernamentales para su gestion.

50 % de las AMCP

100 % de las AMCP

Todas las Partes

Informes
nacionales

y gestion de las A,MCP Numero de Partes Contratantes que tienen en cuenta las 11 Partes Cpntratantes Contratantes Da‘Fqs oficiales
y a la conservacion . . del Convenio . facilitados
de la biodiversidad AMCP en las Evaluaciones de Impacto Ambiental (EIA) de Barcelona del Convenio por las Partes
y en los procesos de Ordenacion del Territorio. de Barcelona:
Contratantes
Numero de Partes Contratantes con consideraciones relativas Infqrmes
Todas las Partes nacionales

Producto 5.3: Se reconoce y se
tiene en cuenta la contribucion
de las AMCP y las OMEC

a los objetivos de desarrollo
sostenible, a la economia azul,
a la mitigacion y adaptacion

al cambio climatico y a la
sociedad en general

a las AMCP/OMEC incluidas en los planes y politicas
nacionales para la mitigacion y adaptacion al cambio
climatico.

Numero de Partes Contratantes con consideraciones relativas a
las AMCP/OMEC incluidas en los planes y politicas
nacionales para el crecimiento sostenible de la economia azul.

Numero de iniciativas nacionales de relaciones publicas
y sensibilizacion en relacion con AMCP/OMEC dirigidas
a la sociedad en general

11 Partes Contratantes
del Convenio
de Barcelona

11 Partes Contratantes
del Convenio
de Barcelona

1 por Parte
Contratante

Contratantes
del Convenio
de Barcelona:

Todas las Partes
Contratantes
del Convenio
de Barcelona:

2 por Parte
Contratante

Datos oficiales
facilitados

por las Partes
Contratantes

Medios de
comunicacion
producidos
(plataformas de
medios sociales,
videos, etc.)
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Anexo ITI

Formato para la revision periodica de las Zonas Especialmente Protegidas
de Importancia para el Mediterraneo
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Formato para la revision periodica de las Zonas Especialmente Protegidas de Importancia para
el Mediterraneo

Nombre
de la ZEPIM:

SECCION I: CRITERIOS OBLIGATORIOS PARA LA INCLUSION DE UNA ZONA
EN LA LISTA DE ZEPIM

1. VALOR MEDITERRANEO DE LA ZEPIM

Puntuacién
1.1.La ZEPIM sigue cumpliendo al menos uno de los criterios
relacionados con el valor regional mediterraneo presentados
en el anexo I del Protocolo ZEP/DB. ?
Escala de evaluacion: 0 = No
1=Si
Justificacion de la puntuacion:
Puntuaciéon
1.2.Nivel de cambios adversos ocurridos durante el periodo
de evaluacion en los habitats y las especies considerados
elementos naturales en el informe de presentacion de la ZEPIM
presentado para la inclusion de la zona en la Lista de ZEPIM. 0
Escala de evaluacion: 0 = Cambios significativos ’
1 = Cambios moderados
2 = Ligeros cambios
3 = Ningun cambio adverso
Justificacion de la puntuacion:
Puntuacién
1.3.;Se persiguen activamente los objetivos establecidos
en la solicitud original de designacion de la ZEPIM?
Escala de evaluacion: 0 = No 0
1 = Solo algunos ’
2 = Si, la mayoria
3 = Si, todos
Justificacion de la puntuacion:
2. ASPECTOS JURIDICOS E INSTITUCIONALES
Puntuacién
2.1.El estatuto juridico de la ZEPIM (con referencia a su estatuto
juridico en la fecha del informe de evaluacién anterior).
Escala de evaluacion:
0 = Cambio negativo significativo en la situacion juridica ?
de la ZEPIM
1 = Ligero cambio negativo en la situacion juridica de la ZEPIM
2 = La ZEPIM ha mantenido o mejorado su estatuto juridico




UNEP/MED IG.26/22
Pagina 304

Justificacion de la puntuacion:

Puntuacion

2.2. ;Estan claramente definidas las competencias
y responsabilidades en los textos que rigen la zona?
Escala de evaluacion:

0 = Las competencias y responsabilidades no estan claramente
definidas

1 = La definicion de competencias y responsabilidades necesita
ligeras mejoras

2 = La ZEPIM tiene competencias y responsabilidades claramente
definidas

Justificacion de la puntuacion:

Puntuacion

2.3.;Dispone la zona de un 6rgano de gestion dotado de poderes
suficientes? (No aplicable a las ZEPIM multilaterales
(transfronterizas de alta mar))
Escala de evaluacion:

0 = No hay organo de gestion, o el érgano de gestion no esta dotado
de poderes suficientes

1 = El 6rgano de gestion no esta plenamente dedicado a la ZEPIM

2 = La ZEPIM cuenta con un 6rgano de gestion plenamente dedicado
y con poderes suficientes para aplicar las medidas
de conservacion

Justificacion de la puntuacion:

En el caso de las ZEPIM multilaterales (transfronterizas de alta mar):

Puntuacion

2.3.;Dispone la zona de 6rganos de gobierno acordes con la
solicitud original de inclusion en la Lista de ZEPIM?
Escala de evaluacion:

0 = No hay organos de gobierno

1 = Solo existen algunos o6rganos de gobierno

2 = Los o6rganos de gobierno existen, pero no funcionan con
regularidad (p. ej.: no hay reuniones ni trabajos periodicos)

3 = La ZEPIM cuenta con organos de gobierno con dedicacion
exclusiva y con facultades suficientes para abordar los retos
de conservacion

Justificacion de la puntuacion:
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3. GESTION Y DISPONIBILIDAD DE RECURSOS

Puntuacion

3.1.;Dispone la ZEPIM de un plan de gestion?
Escala de evaluacion:
0 = Sin plan de gestion
1 = El nivel de aplicacion del plan de gestion se considera
"insuficiente" ?
2 = El plan de gestion no se ha adoptado oficialmente,
pero su aplicacion se considera "adecuada”
3 = El plan de gestion se ha aprobado oficialmente y se aplica
de forma adecuada
Justificacion de la puntuacion:

Puntuacion

3.2.Evalie la idoneidad del plan de gestion teniendo en cuenta
los objetivos de la ZEPIM vy los requisitos establecidos
en el articulo 7 del Protocolo y la Seccion 8.2.3 del Formato
Anotado (FA').
Escala de evaluacion: 0 = Baja
1 = Media
2 =Buena
3 = Excelente
Justificacion de la puntuacion:

Puntuacion

3.3.Evalie la adecuacién de los recursos humanos de que dispone
la ZEPIM.
Escala de evaluacion: 0 = Muy baja/Insuficiente
1 = Baja
2 = Adecuada
3 = Excelente
Justificacion de la puntuacion:

Puntuacion

3.4.Evalie la adecuacién de los medios financieros y materiales
de que dispone la ZEPIM (No aplicable a las ZEPIM
multilaterales (transfronterizas de alta mar))
Escala de evaluacion: 0 = Muy baja ?
1 = Baja
2 = Adecuada
3 = Excelente
Justificacion de la puntuacion:

" Formato anotado para los informes de presentacion de las zonas propuestas para su inclusion en la Lista de ZEPIM.



UNEP/MED IG.26/22
Pagina 306

En el caso de las ZEPIM multilaterales (transfronterizas de alta mar):

Puntuacion

3.4.1. Evalue la adecuacion de los medios financieros y materiales
disponibles para la aplicacion de las medidas de
conservacion/gestion de la ZEPIM a escala nacional.

Escala de evaluacion: 0 = Baja
1 = Media
2 =Buena
3 = Excelente

Justificacion de la puntuacion:

En el caso de las ZEPIM multilaterales (transfronterizas de alta mar):

Puntuacion

3.4.2. Evalue la adecuacion de los medios financieros y materiales
de que disponen los 6rganos de gobierno multilaterales
de la ZEPIM.
Escala de evaluacion: 0 = Baja
1 = Media
2 =Buena
3 = Excelente

Justificacion de la puntuacion:

Puntuacion

3.5.;Dispone la zona de un programa de seguimiento?
Escala de evaluacion:

0 = Sin programa de seguimiento

1 = El nivel de aplicacion del programa de seguimiento se considera
"insuficiente"

2 = El programa de seguimiento debe mejorarse para abarcar otros
parametros significativos para la ZEPIM

3 = El programa de seguimiento se aplica adecuadamente y permite
evaluar el estado y la evolucion de la zona, asi como la eficacia
de las medidas de proteccion y gestion

Justificacion de la puntuacion:

Si la CAT identifico parametros importantes que no estan cubiertos
por el programa de seguimiento de la ZEPIM, deben enumerarse aqui
con la justificacion correspondiente.

Puntuacion

3.6. ; Existe un mecanismo de retroalimentacion que establezca
un vinculo explicito entre los resultados del seguimiento
y los objetivos de gestion, y que permita adaptar las medidas
de proteccion y gestion?
Escala de evaluacion: 0 = Baja
1 = Media
2 =Buena
3 = Excelente
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Justificacion de la puntuacion:
Puntuacién
3.7.¢Se aplica eficazmente el plan de gestion?
Escala de evaluacion: 0 = Baja
1 = Media ?
2 =Buena
3 = Excelente
Justificacion de la puntuacion:
Puntuacién
3.8.;Se han aplicado medidas, actividades y acciones concretas de
conservacion?
Escala de evaluacion: 0 = Baja 0
1 = Media ’
2 =Buena
3 = Excelente
Justificacion de la puntuacion:
SECCION II: CARACTERISTICAS QUE APORTAN UN VALOR ANADIDO A LA ZONA
(Seccion B4 del anexo I, y otras obligatorias para una ZEPIM, y articulos 6 y 7 del Protocolo))

4. AMENAZAS Y CONTEXTO CIRCUNDANTE

4.1.Evalue el nivel de amenazas dentro del sitio para los valores ecolégicos, biolégicos,
estéticos y culturales de la zona (B4.a anexo I).

En la seccion 4.1, las preguntas se formulan en dos partes: la parte a) indaga sobre la existencia

de amenazas en el sitio, y la parte b) pregunta sobre la respuesta dada para mitigar dichas amenazas.
Si la respuesta a la parte a) es "ninguna amenaza", la parte b) no procede. Sin embargo, cuando se
comunican amenazas en la parte a), debe responderse la parte b). La puntuacion obtenida en respuesta
a la parte b) se considera una bonificacion y no influye en la evaluacion de la puntuacion ni, por
consiguiente, en el resultado del examen.

En particular,

Puntuacién
4.1.1. a) Explotacion no regulada de los recursos naturales (por ejemplo,
extraccion de arena, agua, madera, recursos vivos) Véase 5.1.1. del FA
Puntuacion: 0,1,203
0 significa "amenazas muy graves"; 3 significa "ninguna 0

amenaza"

(Si la respuesta es "ninguna amenaza", pase directamente a la pregunta
4.1.2. a)

Justificacion de la puntuacion:
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Puntuacion
(bonificacién)

4.1.1. b) Esfuerzos (acciones) emprendidos durante el periodo
de evaluacion para abordar/mitigar la explotacién no regulada
de recursos naturales (por ejemplo, extraccion de arena, agua, madera,
recursos vivos) Véase 5.1.1. del FA
Puntuacion: 0,1,203
0 significa "ningtn esfuerzo"; 3 significa "esfuerzo significativo"

(Si procede: No procede si la respuesta a la pregunta 4.1.1. a)
es "ninguna amenaza")

Justificacion de la puntuacion:

Puntuacion

4.1.2. a) Amenazas para los habitats y las especies (por ejemplo,
perturbaciones, desecacion, contaminacion, caza furtiva, especies
exoticas introducidas) Véase 5.1.2. del FA
Puntuacion: 0,1,203
0 significa "amenazas muy graves"; 3 significa "ninguna
amenaza"

(Si la respuesta es "ninguna amenaza", pase directamente a la pregunta
4.1.3. a)

Justificacion de la puntuacion:

Puntuacion
(bonificacién)

4.1.2. b) Esfuerzos (acciones) emprendidos durante el periodo
de evaluacion para abordar/mitigar las amenazas para los habitats y
las especies (por ejemplo, perturbaciones, desecacion, contaminacion,
caza furtiva, especies exéticas introducidas) Véase 5.1.2. del FA
Puntuacion: 0,1,203

0 significa "ningtn esfuerzo"; 3 significa "esfuerzo significativo"

(Si procede: No procede si la respuesta a la pregunta 4.1.2. a)
es "ninguna amenaza")

Justificacion de la puntuacion:

Puntuacion

4.1.3. a) Aumento del impacto humano (por ejemplo, turismo,
barcos, construccion, inmigracion...) Véase 5.1.3. del FA
Puntuacion: 0,1,203
0 significa "amenazas muy graves"; 3 significa "ninguna amenaza"

(Si la respuesta es "ninguna amenaza", pase directamente a la pregunta
4.14. a)

Justificacion de la puntuacion:
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Puntuaciéon
(bonificacién)
4.1.3. b) Esfuerzos (acciones) emprendidos durante el periodo
de evaluacion para abordar/mitigar el aumento del impacto humano
(por ejemplo, turismo, barcos, construccion, inmigracion...)
Véase 5.1.3. del FA
Puntuacion: 0,1,203 ?
0 significa "ningtn esfuerzo"; 3 significa "esfuerzo significativo"
(Si procede: No procede si la respuesta a la pregunta 4.1.3. a)
es "ninguna amenaza")
Justificacion de la puntuacion:
Puntuacién
4.1.4. a) Conflictos entre usuarios o grupos de usuarios. Véase 5.1.4.
y6.2. del FA
Puntuacion: 0,1,203
0 significa "amenazas muy graves"; 3 significa "ninguna amenaza" ?
(Si la respuesta es "ninguna amenaza", pase directamente a la pregunta
4.1.5.)
Justificacion de la puntuacion:
Puntuaciéon
(bonificacién)
4.1.4. b) Esfuerzos (acciones) emprendidos durante el periodo
de evaluacion para abordar/mitigar los conflictos entre usuarios
o grupos de usuarios. Véase 5.1.4. y 6.2. del FA
Puntuacion: 0,1,203 o

0 significa "ningtn esfuerzo"; 3 significa "esfuerzo significativo"

(Si procede: No procede si la respuesta a la pregunta 4.1.4. a)
es "ninguna amenaza")

Justificacion de la puntuacion:

4.1.5. Incluya aqui una lista prescriptiva de amenazas (no evaluadas ni mencionadas
anteriormente) que sean motivo de preocupacion y se evaliien individualmente:




UNEP/MED 1G.26/22
Pagina 310

4.2.Evalue el nivel de amenazas externas a los valores ecolégicos, biolégicos,
estéticos y culturales de la zona (B4.a del anexo 1) y los esfuerzos realizados
para abordarlas/mitigarlas. Véase 5.2. del FA

En la seccion 4.2, las preguntas se formulan en dos partes: la parte a) indaga sobre la existencia

de amenazas externas, y la parte b) pregunta sobre la respuesta dada para mitigar dichas amenazas.

Si la respuesta a la parte a) es "ninguna amenaza', la parte b) no es aplicable. Sin embargo, cuando se
comunican amenazas en la parte a), debe responderse la parte b). La puntuacion obtenida en respuesta
a la parte b) se considera una bonificacion y no influye en la evaluacion de la puntuacion ni, por
consiguiente, en el resultado del examen.

En particular,

Puntuacién
4.2.1. a) Problemas de contaminacion de origen externo, incluidos
los residuos solidos y los que afectan a las aguas corriente arriba.
Véase 5.2.1. del FA.
Puntuacion: 0,1,203 0
0 significa "amenazas muy graves"; 3 significa "ninguna amenaza" ’
(Si la respuesta es "ninguna amenaza", pase directamente a la pregunta
4.2.2. a)
Justificacion de la puntuacion:
Puntuaciéon
(bonificacién)

4.2.1. b) Esfuerzos (acciones) emprendidos durante el periodo

de evaluacion para abordar/mitigar los problemas de contaminacion

de fuentes externas, incluidos los residuos solidos y los que afectan

a las aguas corriente arriba. Véase 5.2.1. del FA.

Puntuacion: 0,1,203 ?
0 significa "ningtn esfuerzo"; 3 significa "esfuerzo significativo"

(Si procede: No procede si la respuesta a la pregunta 4.2.1. a)
es "ninguna amenaza")

Justificacion de la puntuacion:

Puntuacién
4.2.2. a) Efectos significativos en los paisajes y en los valores culturales.
Véase 5.2.2 del FA.
Puntuacion: 0,1,203
0 significa "amenazas muy graves"; 3 significa "ninguna amenaza" ?

(Si la respuesta es "ninguna amenaza", pase directamente a la pregunta
4.2.3. a)

Justificacion de la puntuacion:
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Puntuaciéon
(bonificacién)
4.2.2. b) Esfuerzos (acciones) emprendidos durante el periodo
de evaluacion para abordar/mitigar los impactos significativos
en los paisajes y en los valores culturales. Véase 5.2.2 del FA.
Puntuacion: 0,1,203 o
0 significa "ningtn esfuerzo"; 3 significa "esfuerzo significativo" ’
(Si procede: No procede si la respuesta a la pregunta 4.2.2. a)
es "ninguna amenaza")
Justificacion de la puntuacion:
Puntuaciéon
4.2.3. a) Evolucion prevista de las amenazas sobre el entorno.
Véase 6.1. del FA.
Puntuacion: 0,1,203
0 significa "amenazas muy graves"; 3 significa "ninguna amenaza" ?
(Si la respuesta es "ninguna amenaza", pase directamente a la pregunta
4.2.4.)
Justificacion de la puntuacion:
Puntuaciéon
(bonificacién)
4.2.3. b) Esfuerzos (acciones) emprendidos durante el periodo
de evaluacion para abordar/mitigar la evolucién prevista de las
amenazas sobre la zona circundante. Véase 6.1. del FA.
Puntuacion: 0,1,203 o

0 significa "ningtn esfuerzo"; 3 significa "esfuerzo significativo"

(Si procede: No procede si la respuesta a la pregunta 4.2.3. a)
es "ninguna amenaza")

Justificacion de la puntuacion:

4.2.4. Incluya aqui una lista prescriptiva de amenazas (no evaluadas ni mencionadas
anteriormente) que sean motivo de preocupacion y se evaliien individualmente:

4.2.5. Incluya la lista de amenazas (no evaluadas ni mencionadas anteriormente) que eran

motivo de preocupacion y que se eliminaron o solucionaron:
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4.3. ;Existe un plan de gestion integrada del litoral o leyes de ordenacion del territorio
en la zona limitrofe o circundante a la ZEPIM? (B4.e Anexo I). Véase 5.2.3. del FA

Puntuacion

Puntuacion: 0=No
1=Si

?

Justificacion de la puntuacion:

4.4. ;Influye el plan de gestion de la ZEPIM en la gobernanza de la zona circundante?

(D5.d Anexo I). Véase 7.4.4. del FA

Puntuacion

Puntuacion: 0=No
1=Si

?

Justificacion de la puntuacion:

5. APLICACION DE LAS MEDIDAS DE PROTECCION
5.1.Evalue el grado de cumplimiento de las medidas de proteccion

En particular,

Puntuacion

5.1.1. ;Estan los limites de la zona adecuadamente marcados en tierra
Yy, si procede, adecuadamente marcados en el mar? Véase 8.3.1. del FA
(No aplicable a las ZEPIM multilaterales (transfronterizas de alta mar))
Puntuacion: 0 =No

1=Si

Justificacion de la puntuacion:

En el caso de las ZEPIM multilaterales (transfronterizas de alta mar):

Puntuacion

5.1.1. a) ;Esta la zona oficialmente representada en mapas
marinos/terrestres internacionales?
Puntuacion: 0= No

1=Si

Justificacion de la puntuacion:

En el caso de las ZEPIM multilaterales (transfronterizas de alta mar):

Puntuacion

5.1.1. b) ;La zona figura oficialmente en los mapas marinos/terrestres de
cada Estado Miembro de la ZEPIM?
Puntuacion: 0= No

1=Si

Justificacion de la puntuacion:
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En el caso de las ZEPIM multilaterales (transfronterizas de alta mar):

Puntuacion

5.1.1. ¢) ;Se puede acceder facilmente a las coordenadas de la zona

(mapas, Internet, etc.)? 9

Puntuaciéon: 0 =No )
1=Si

Justificacion de la puntuacion:

Puntuacion

5.1.2. ;Existe colaboracion de otras autoridades en la proteccion

y vigilancia de la zona y, si procede, hay un servicio de guardacostas

que contribuya a la proteccion marina? Véase 8.3.2. y 8.3.3 del FA ?

Puntuacion: 0= No
1=Si

Justificacion de la puntuacion:

Puntuacion

5.1.3. ;Hay organismos terceros también facultados para hacer cumplir

la normativa relativa a las medidas de proteccion de la ZEPIM?

(No aplicable a las ZEPIM multilaterales (transfronterizas de alta mar)) ?

Puntuaciéon: 0 =No
1=Si

Justificacion de la puntuacion:

Puntuacion

5.1.4. ;Existen sanciones y poderes adecuados para una aplicacion

efectiva? Véase 8.3.4. del FA >

Puntuaciéon: 0 =No ’
1=Si

Justificacion de la puntuacion:

Puntuacion

5.1.5. ¢ El personal de campo esta facultado para imponer sanciones?
Véase 8.3.4. del FA
Puntuacion: 0= No

1=Si

Justificacion de la puntuacion:
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Puntuacién
5.1.6. ;Se ha establecido en la zona un plan de contingencia para hacer
frente a la contaminacion accidental u otras emergencias graves?
(Articulo 7.3. del Protocolo, Recomendacion de la ™ Reunion de las Partes ”
Contratantes) ’
Puntuaciéon: 0 =No
1=Si
Justificacion de la puntuacion:
6. COOPERACION Y TRABAJO EN RED
Puntuacién
6.1. ;Colaboran otras organizaciones nacionales o internacionales
aportando recursos humanos o financieros? (por ejemplo,
investigadores, expertos, voluntarios...). Véase 9.1.3. del FA
Puntuacion: 0= No ?
1 = Insuficiente
2 = Bastante
3 = Mucho
Justificacion de la puntuacion:
Puntuacién
6.2.Evalue el nivel de cooperacion e intercambio con otras ZEPIM
(especialmente en otras naciones) (Articulos 8, 21.1, 22.1, 22.3
del Protocolo, A.d en el anexo 1)
D)

Puntuacion: 0=No
1 = Insuficiente
2 = Bastante
3 = Excelente

Justificacion de la puntuacion:
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SECCION III: SEGUIMIENTO DE LAS RECOMENDACIONES FORMULADAS
EN LA(S) EVALUACION(ES) ANTERIOR(ES)
(Si procede: No aplicable a las ZEPIM que se someten
a su primera revision periodica ordinaria)

7. APLICACION DE LAS RECOMENDACIONES FORMULADAS
EN LAS EVALUACIONES ANTERIORES

7.1.Evalie en qué medida se han aplicado las posibles recomendaciones de las
evaluaciones anteriores: Recomendaciones formuladas por la(s) CAT y/o aprobadas
por los puntos focales de las AEP en relacion con la Seccién 1

Puntuacion

Escala de evaluacion:
0 ="No" para todas
1 ="Si" para algunas ?
2 ="Si" para la mayoria
3 ="Si" para todas

Justificacion de la puntuacion:

7.2.Evalie en qué medida se han aplicado las posibles recomendaciones de las valoraciones
anteriores: Recomendaciones formuladas por la(s) CAT y/o aprobadas por los Puntos Focales
de las AEP en relacion con la Seccion 11

Puntuacion

Escala de evaluacion:
0 ="No" para todas
1 ="Si" para algunas ?
2 ="Si" para la mayoria
3 ="Si" para todas

Justificacion de la puntuacion:
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CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

SECCION I: CRITERIOS OBLIGATORIOS PARA LA INCLUSION DE UNA ZONA
EN LA LISTA DE ZEPIM

1. VALOR MEDITERRANEO DE LA ZEPIM

Puntuacion total:

ZEPIM nacional costera - max.: 7
Multilateral (alta mar transfronteriza) ZEPIM - méx.: 7

2. ASPECTOS JURIDICOS E INSTITUCIONALES

Puntuacion total:

ZEPIM nacional costera - max.: 6
Multilateral (alta mar transfronteriza) ZEPIM - méx.: 7

3. GESTION Y DISPONIBILIDAD DE RECURSOS

Puntuacion total:

ZEPIM nacional costera - max.: 24
Multilateral (alta mar transfronteriza) ZEPIM - méx.: 27

SECCION II: CARACTERISTICAS QUE APORTAN UN VALOR ANADIDO A LA ZONA

4. AMENAZAS Y CONTEXTO CIRCUNDANTE

Puntuacion total:

ZEPIM nacional costera - méax.: 37
Multilateral (alta mar transfronteriza) ZEPIM - méx.: 37

5. APLICACION DE LAS MEDIDAS DE PROTECCION

Puntuacion total:

ZEPIM nacional costera - max.: 6
Multilateral (alta mar transfronteriza) ZEPIM - max.: 8

6. COOPERACION Y TRABAJO EN RED

Puntuacion total:

ZEPIM nacional costera - max.: 6
Multilateral (alta mar transfronteriza) ZEPIM - méx.: 6

SECCION III: SEGUIMIENTO DE LAS RECOMENDACIONES FORMULADAS
EN LA(S) EVALUACION(ES) ANTERIOR(ES)

7. APLICACION DE LAS RECOMENDACIONES FORMULADAS EN LAS
EVALUACIONES ANTERIORES (No aplicable a las ZEPIM que se someten a su primer
examen periddico ordinario)

Puntuacion total:

ZEPIM nacional - méx.: 6
Multilateral (alta mar transfronteriza) ZEPIM - méx.: 6

PUNTUACION GLOBAL TOTAL:

ZEPIM nacional costera - max.: 78 sin bonificacion (92 con bonificacion)
ZEPIM nacional costera sujeta a su primera revision periddica ordinaria - max.:
72 sin bonificacién (86 con bonificacion) ?
Multilateral (alta mar transfronteriza) ZEPIM - max.: 84 sin bonificacion
(98 con bonificacion)

ZEPIM multilateral (alta mar transfronteriza) sujeta a su primera revision
periodica ordinaria - max.: 78 sin bonificacién (92 con bonificacion)
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Evaluacion de la puntuacion:

La CAT propondra la inclusion de la ZEPIM en un periodo de caracter provisional
(de conformidad con el apartado 6 del Procedimiento de revision de las zonas incluidas en la Lista
de ZEPIM) si la ZEPIM cuenta con:
- una puntuacion < 1 en una o mas de las siguientes preguntas: 1.1, 2.1, 2.2, 2.3, 3.1, 3.2, 3.3,
3.4,3.5y3.6;
- una puntuacion < 2 en una o mas de las siguientes preguntas: 1.2, 1.3, 7.1 y 7.2.

Ademats, teniendo en cuenta que los lugares incluidos en la Lista de ZEPIM pretenden servir de
ejemplo y modelo para la proteccion del patrimonio natural de la region (apartado A.e del anexo 1
del Protocolo ZEP/DB), la CAT propondra también incluir la ZEPIM en un periodo de caracter
provisional si:
- la puntuacion total de la evaluacion es inferior a 54 para una ZEPIM nacional costera
(= 70 % de la puntuacion total maxima sin bonificacion: 78);
- la puntuacion total de la evaluacion es inferior a 50 para una ZEPIM nacional costera sujeta
a su primera revision periodica ordinaria (= 70 % de la puntuacion total maxima sin
bonificacion: 72);,
- la puntuacion total de la evaluacion es inferior a 58 para una ZEPIM multilateral
(alta mar transfronteriza) (= 70 % de la puntuacion total maxima sin bonificacion: 84);
- la puntuacion total de la evaluacion es inferior a 54 para una ZEPIM multilateral
(alta mar transfronteriza) sujeta a su primera revision periédica ordinaria
(=70 % de la puntuacion total maxima sin bonificacion: 78).

La bonificacién solo contara en caso de que la ZEPIM no haya alcanzado la puntuacién minima

sin la bonificacion. A continuacion, la bonificacion se sumara a la puntuacion total obtenida por
la ZEPIM.

CONCLUSION (BASADA EN LA EVALUACION DE LA PUNTUACION)
POR LA CAT PARA LA PRESENTE EVALUACION:

RECOMENDACIONES DE LA CAT PARA LA FUTURA EVALUACION:
Recomendacion 1:
Recomendacion 2:

etc.

FIRMAS:

Punto focal nacional: Expertos independientes:

Gestor(es) de la ZEPIM: Experto nacional:
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Anexo III

Plan de Accion para la Conservacion de las Especies de Aves Marinas y Costeras
enumeradas en el anexo II del Protocolo relativo a las Zonas Especialmente Protegidas
y a la Diversidad Biologica en el Mediterraneo



UNEP/MED IG.26/22
Pagina 319

Plan de Acciéon para la Conservacion de las Especies de Aves Marinas y Costeras enumeradas
en el anexo I1 del Protocolo relativo a las Zonas Especialmente Protegidas y a la Diversidad
Biologica en el Mediterraneo

Prefacio

En 1995, las Partes Contratantes del Convenio para la Proteccion del Medio Marino y de la Region Costera
del Mediterraneo (Convenio de Barcelona) adoptaron un nuevo Protocolo relativo a las Zonas
Especialmente Protegidas y a la Diversidad Biologica (Protocolo ZEP/DB) en el Mediterraneo. El anexo 11
de este nuevo protocolo enumera las especies en peligro o amenazadas que se encuentran en el
Mediterraneo.

Posteriormente, las Partes del Convenio de Barcelona adoptaron también una serie de nueve Planes de
Accion. También instan y fomentan la coordinacion y cooperacion entre los Estados mediterraneos para
lograr la conservacion de una especie o un grupo de especies dentro de esta region.

Durante la reunion celebrada en Monaco en noviembre de 2001, las Partes Contratantes habian solicitado
al CAR/AEP que elaborara un proyecto de Plan de Accidon para las especies de aves enumeradas en el
anexo II, en el que se recogen 15 especies de aves en peligro o amenazadas.® Por consiguiente, en 2003,
las Partes del Convenio de Barcelona adoptaron un Plan de Accion para la conservacion de las especies de
aves enumeradas en el anexo II. El principal objetivo del Plan de Accion era mantener y/o restablecer los
niveles de sus poblaciones en un estado de conservacion favorable y garantizar su conservacion a largo
plazo. El Plan de Accion también pretendia contribuir al intercambio de conocimientos y experiencias
entre los paises mediterraneos y coordinar los esfuerzos entre los paises y otras iniciativas y acuerdos
pertinentes. También inspird un enfoque sinérgico entre los paises mediterraneos para la proteccion de
estas especies de aves y sus habitats, y fomento la investigacion para colmar las numerosas lagunas de
nuestros conocimientos sobre las aves costeras y pelagicas del Mediterrdneo, en particular la distribucion
de las aves marinas y sus desplazamientos, asi como sus zonas de alimentacion, muda e hibernacion

en el mar.

El desarrollo del Plan de Accidn para la conservacion de estas especies siguio a varias iniciativas
tomadas por otras organizaciones, como los asociados de BirdLife International en los paises
mediterraneos, WWF, UICN, Medmaravis y Tour du Valat, para la conservacion de las aves y sus
lugares y hébitats importantes. Las autoridades competentes y varias organizaciones no gubernamentales
(en particular los asociados de BirdLife International) han emprendido diversas acciones a nivel nacional
y a nivel de especie en sus respectivos paises, para contrarrestar algunas de las amenazas a las que se
enfrentaban varias especies cubiertas por el Plan de Accion.

En 2005 se celebro en Vilanova i la Geltra (Espaiia) el primer Simposio Mediterraneo sobre la ecologia
y la conservacion de las especies de aves enumeradas en el anexo II, con la participacion de 31
ornitélogos y expertos de 16 paises mediterraneos. Los participantes hicieron varias recomendaciones al
CAR/AEP, entre ellas la adicion de 10 nuevas especies de aves marinas y costeras a la lista del

anexo II°. En noviembre de 2009, la 16* Reunioén Ordinaria de las Partes Contratantes del Convenio de
Barcelona, celebrada en Marrakech (Marruecos), aprob¢ la inclusion de las 10 especies de aves marinas
y costeras en el anexo II, con lo que el nimero total de especies de aves asciende a 25. Diez afios
después del Simposio Mediterraneo de Vilanova era apropiado celebrar otro simposio; en febrero de

Originalmente la lista contenia 15 especies, pero los taxénomos concedieron el caracter de especie a dos subespecies (Puffinus yelkouan yPuffinus
yelkouan mauretanicus) de una de ellas (pardela mediterranea Puffinus yelkouan)): la pardela cenicienta Puffinus yelkouan y la pardela balear
Puffinus mauretanicus. Esta ultima es una de las 10 especies de aves incorporadas al anexo II en 2009

° PNUMA/PAM - CAR/AEP. 2006. Actas del primer simposio sobre el Plan de Accion mediterraneo para la conservacion de las aves marinas y
costeras Vilanova i la Geltra, (Espafia), 17 a 19 de noviembre de 2005, (Ed. Aransay, N.) SPA/RAC, Tunez.


http://www.rac-spa.org/sites/default/files/action_plans/bird.pdf
http://www.rac-spa.org/sites/default/files/action_plans/bird.pdf
http://www.rac-spa.org/sites/default/files/action_plans/bird.pdf
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2015",

el CAR/AEP, en colaboracion con la ONG tunecina Les Amis des Oiseaux (AAO/BirdLife Ttunez),
Medmaravis, la Estacion Biologica Tour du Valat y el Conservatoire du Littoral, organiz6 en
Hammamet, Ttnez, el 2° Simposio sobre Aves Marinas y Costeras en el Mediterraneo, a fin de: a)
actualizar los conocimientos sobre el estado de las aves marinas y costeras; b) evaluar el efecto de las
nuevas normativas, convenios y herramientas de investigacion; y c) hacer un llamamiento a una
cooperacion mas estrecha entre los paises que adoptaron la lista de 25 especies de aves del anexo I

del Protocolo ZEP/DB. Posteriormente, el Plan de Accion para la Conservacion de las Especies de Aves
incluidas en el anexo II del Protocolo ZEP/DB se actualiz6 para incluir las nuevas especies anadidas
(COP 19, Decision 1G22/12) y fue aprobado por la 20* Conferencia de las Partes del Convenio de
Barcelona, celebrada en Albania en diciembre de 2017 (Decision 1G.23/08). Después de mas de cinco
afios de esta actualizacion, la COP 21 ha solicitado una segunda actualizacion (Decision 1G.25/13) para
revisar los resultados de las actividades realizadas entre 2018-2022 y garantizar la aplicacion efectiva
del Plan de Accion.

A raiz de la solicitud realizada al CAR/AEP durante 1a?*' Reunion de las Partes Contratantes del Convenio
de Barcelona (Decision 1G.25/13), el Plan de Accidn para la conservacion de las especies de aves
redactado en 2003, y revisado en 2013, se actualiza durante el bienio 2022-2023

19Yesou,P., Sultana, J., Walmsley, J. & Azafzaf, H. (Eds.) 2016. Conservation of Marine and Coastal Birds in the Mediterranean. Actas del
Simposio PNUMA-PAM - CAR/AEP, Hammamat 20 a 22 de febrero de 2015, Tunez.
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INTRODUCCION

1. Las aves han cautivado a los humanos durante milenios por su belleza, su canto, su vuelo y sus
funciones ecologicas. A pesar de su importancia, las actividades humanas han amenazado a muchas
especies de aves tanto en el Mediterraneo como fuera de ¢l. La region mediterranea alberga varios
centenares de especies de aves, algunas de las cuales son exclusivas de esta zona climatica. Las
especies de aves pelagicas son escasas, pero pueden encontrarse colonias reproductoras de pardela
cenicienta (Calonectris diomedea), pardela mediterranea (Puffinus yelkouan) y la subespecie de
paifio europeo (Hydrobates pelagicus melitensis) a lo largo de los acantilados marinos o en
pequeiias islas e islotes rocosos aislados.

2. Las aves marinas costeras, incluida la subespecie emigratus del charran bengali (Sterna
bengalensis), cuya zona de cria se limita a Libia, se encuentran en los deltas fluviales y en lagunas
interiores de agua salada. Sin embargo, muchas otras especies costeras se reproducen en habitats
suboptimos y modificados por el hombre, como las salinas, mientras que otras dependen de los
vertederos municipales y los descartes de los barcos pesqueros para alimentarse.

3. Se han incorporado al anexo II diez nuevas especies de aves, entre ellas la pardela balear
(Puffinus mauretanicus), en peligro critico, y la gaviota armenia (Larus armenicus), casi
amenazada, cuya tendencia poblacional ha sido evaluada por la UICN como decreciente.

Aungque el resto de las nuevas especies se consideran globalmente como de preocupacién menor,
su area de reproduccion en el Mediterraneo se limita a unos pocos paises, sobre todo los orientales.
Ademas, la tendencia poblacional de algunos de ellos, como el chorlitejo patinegro (Charadrius
alexandrinus), el chorlitejo mongol (Charadrius leschenaultii), la gaviota cabecinegra (Larus
melanocephalus) y la pagaza piconegra (Gelochelidon nilotica) también se ha evaluado como
decreciente a escala mundial.

4. El calendario ornitologico del Mediterraneo estd dominado por las migraciones estacionales

de aves de Europa a Africa en otofio y viceversa en primavera, y varias especies que se reproducen
en Europa pasan el invierno en la cuenca mediterranea. No obstante, el Mediterraneo alberga varios
centenares de especies de aves, algunas de las cuales se dan exclusivamente en esta zona climatica.
Las aves marinas que se encuentran a lo largo de la abarrotada zona costera y las islas de este mar
casi sin 